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TAM, GDZIE INNI WIDZA NIESZCZESLIWY WYPADEK,
NADKOMISARZ KATIE MAGUIRE WIDZI MORDERSTWO.

Nie po raz pierwszy w Cork wybucha pozar. Zaden jednak nie
pochtonat tylu ofiar: siedemnasciorga mtodych tancerzy
nalezgcych do zespotu tanca irlandzkiego. | w zadnym ludzie nie
zgineli, jeszcze zanim pojawity sie ptomienie. Jedyng osobg
cudem ocalatg z pozogi jest dziewczynka, ktdra nie chce mowic.
Katie musi wiec znalez¢ inny sposéb na odkrycie motywow
sprawcy. Tymczasem Davy’emu Dorganowi, ktéry przybyt do
Cork, by przeja¢ interes zabitego przywddcy gangu, przyswiecajg
zupetnie inne cele niz jego poprzednikowi. Tamten chciat sie po
prostu wzbogaci¢, Davy zamierza wykorzysta¢ brexit do
obudzenia  w lIrlandczykach narodowego  ducha, ito
w najbardziej krwawy sposdb.
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Dla Dana i Caroline,
Samuela i Lucy,
z wyrazami mitosci



Nd lasadh tine go bhfuil tu féin nach féidir a mhuchadh.
Nie rozniecaj ognia, ktérego nie mdgtbys sam ugasic.

Irlandzkie porzekadto



ROZDZIAt 1

Ledwie zaczeli tariczy¢ do Blackthorn Stick, Catriona potkneta sie i
zatrzymata. Szarpneta Brendana za rekaw, zmuszajac go, by rowniez
sie zatrzymat. Mafa Aoife, ktéra byta tuz za nimi, omal na niego nie
wpadfa.

— Co jest?! — krzyknat na nig Brendan. Musiat podnosi¢ gtos, zeby
przekrzyczeé ptynace z gtosnikow dzwieki piszczatek i skrzypiec oraz
stukot butow pozostatych czternastu tancerzy na parkiecie, ktéry
wracat odbity echem od $cian pomieszczenia.

— Nie macie wrazenia, ze cos sie pali?! — zawotata Catriona.

Brendan i Aoife kilka razy pociggneli nosami.

— Nie, Cat, to tylko spaliny — odpart chtopak.

— Jasne! To ten kole$, Noonan, z zaktadu pogrzebowego obok!
Zawsze zostawia swoj stary karawan na uruchomionym silniku, zeby
nie wyzionat ducha, zanim on bedzie musiat pojecha¢ na cmentarz!
Rano, jak wszedtem do studia, mato sie nie udusitem!

— Brendan? Catriona? Macie jaki$ problem?! — zawotat Nicholas,
nauczyciel tanca. Stat obok odtwarzacza ptyt w drugim koncu sali;
jedng reke opierat na biodrze, w drugiej trzymat przy uchu telefon.
Byt tysy, miat starannie przystrzyzong siwg kozig brédke i kolczyk z
brylantem w jednym uchu.

— Nie, nie, Nicholasie, wszystko w porzadku! — odpart Brendan.
Pare razy tupnat nogami, zeby wpas¢ w rytm, i podjat przerwany
taniec. Aoife dotgczyta do niego, lecz po chwili znéw staneta i
marszczac nos, zaczeta weszyé w powietrzu.

— Chyba masz racje! — krzykneta, nachylajac sie w strone Catriony. —
Cos tu Smierdzi i wedtug mnie nie jest to karawan Noonana! Zresztg,
jakim cudem spaliny dostatyby sie na klatke schodowg?

Catriona raz i drugi nabrata gteboko powietrza i pokiwata gtowa.

— | jakby byt mocniejszy, co nie? Sama nie wiem. Pachnie jak dym z



Browaru Murphy’ego, tyle ze wyrazniej czuje sie spalenizne.

Zamierzata pomachad do Nicholasa, zobaczyta jednak, ze ten kleczy
przed Sinéad i pomaga jej zawigzac¢ sznurowadto. Wygladat, jakby
sie jej oswiadczat, cho¢ to — oczywiscie — nie wchodzito w gre, bo
Nicholas wziat przeciez $lub ze swoim partnerem Tadhgem.

— Péjde sie rozejrze¢ — rzucita do Aoife.

Zwawym krokiem przecieta sale i podeszta do drzwi prowadzgcych
na klatke schodowg; blachy na podeszwach butéow stukaty o
podtoge. Byta wysoka, chudg dziewczyng, bladg i piegowaty, z
grzywa rudych wtosow, ktére zwigzywata wstazka na czubku gtowy,
przez co nie musiata zaktada¢ peruki. Tego ranka miata na sobie
prostg, szmaragdowozielong sukienke do tanca i zadnego makijazu —
w koncu to byta tylko proba.

Kiedy podeszta do drzwi, Nicholas wstat i wytgczyt muzyke. Wraz z
nig ustat stukot butédw na parkiecie.

— Tanczycie nierowno! — oburzyt sie. — Chryste, brzmicie jak stado
kroélikdéw na blaszanym dachu! Wszystko przez to, ze niektérzy z was
przy podwdjnym stuknieciu nie dos¢ wysoko unoszg nogi. No juz,
przeciez wiecie, na co was sta¢! Zaczynamy od nowa!

Teraz, kiedy w studiu panowata cisza, Catriona styszata dobiegajacy
zza drzwi dziwny diwiek. Przypominat oddychanie, ktéremu
towarzyszy szelest, jakby wiatr nawiewat do tunelu suche liscie.

— Cat?! Dokad to?! — zawotat Nicholas. — Chyba nas nie
opuszczasz?!

— Czu¢ tu dym — powiedziata. — Chciatam zobaczy¢, skad ten
zapach.

Nicholas wciggnat powietrze.

— Nie — odpart. — Nic nie czuje. Ale dalej mam jeszcze zatkany nos.

— Méwitem ci — odezwat sie Brendan. — To Noonan grzeje swoj
karawan. Chce nas wszystkich potruc, zeby mie¢ wiecej klientéw.

Catriona chwycita za klamke.

— Swiety Jézefie — bakneta i gwattownie cofnefa reke, klamka byta
bowiem goraca jak czajnik z wrzgtkiem.

— Czekamy na ciebie, Catriono! — przypomniat jej Nicholas.



Naciggnefa rekaw sukienki, tak ze zakrywat jej dton, nacisneta
klamke i szarpnieciem otworzyta drzwi. W tej samej chwili poczuta
za plecami gwattowny podmuch powietrza, jak gdyby horda
rozjuszonych duchdéw prébowata mingc¢ jg i wypas¢ na klatke
schodowa. Jej sukienka zatopotata, a rude loki pofrunety do gory z
osobliwym swistem, ktéry miat w sobie co$ smetnego, a zarazem
triumfalnego.

Klatke schodowg wypetniat jasnoszary dym, ktéry w zetknieciu z
powietrzem wyssanym ze studia swisngt ogtuszajgco i eksplodowat
pomaranczowym piektem. Ogien z rykiem wdart sie przez drzwi i
wzbit pod sam sufit. Rozszalate ptomienie zamknety sie wokot
krzyczacej Catriony i pomknety ku pozostatym tancerzom. Niektérzy
upadli na kolana, inni zakrywali twarze dtornmi, wpadajgc na siebie
nawzajem.

W ciggu zaledwie kilku sekund wnetrze studia stanefo w ogniu, a w
panujgcym zarze tancerze mieli wrazenie, ze ktos leje im w ptuca
ptynne zelazo. Zielone nylonowe zastony zwinety sie w zetknieciu z
zywiotem, stojgce pod Scianami wyscietane krzesta tlity sie i kopcity,
nawet lakier na parkiecie zaczat skwiercze¢. Lustro na scianie w
drugim koncu sali zatrzeszczato i pekto po skosie.

Catrione od stép do gtédw spowijat ognisty catun. Préobowata ugasic¢
ptomienie, machajac rekami jak mata doboszka i skaczgc dookota w
budzacej groze parodii potrdjnej gigi. Jej rude loki skurczyty sie i
zwinety, poza kilkoma kosmykami na czubku gtowy, gdzie byto ich
najwiecej. Te ptonety teraz niczym swieczki na torcie urodzinowym.
Upstrzona piegami blada twarz zmienita sie w czarng, demoniczng
maske z gtebokimi szkartatnymi bruzdami na czole i wokét oczu.
Szmaragdowozielona sukienka zetlita sie i nawet ciezkie czarne buty
Catriony ptonety.

Powietrze w studiu byto nie tylko piekielnie gorace, ale szybko
wypetniato sie gestym, duszgcym dymem. Przerazeni tancerze
biegali bez tadu i sktadu, a ich buty stukaty o drewniany parkiet.

— Trzymajcie sie razem! — wrzeszczat schrypnietym gtosem
Nicholas. — Chwyccie sie za rece! Trzymaijcie sie razem!



Brendan, zanoszac sie kaszlem i z trudem oddychajac, zdjat
zawigzany w talii jasnoniebieski bawetniany sweter i trzymajac go
przed sobg, prébowat przedrze¢ sie do Catriony, by pomdéc jej zdusié
ptomienie. W pewnej chwili zobaczyt, ze dziewczyna zachwiata sie i
upadta na bok; jej gtowa z gtuchym tupnieciem uderzyta o podtoge.
Gdy dziewczyna przewrdcita sie na plecy, na jej poczerniatym ciele
tlity sie resztki materiatu, nogi drzaty, a rece spoczywaty na piersi
ztozone jak do modlitwy.

Przyklekngt obok niej i ostroznie wyciggnat do niej reke. Z
nabiegtych krwig oczu Catriony wyczytat, ze go nie widzi; byta zbyt
bliska Smierci, by mdgt jg ocalié. Przezegnat sie i kaszlac, zerwat sie z
podtogi. Zakryt twarz swetrem i niezdarnie ruszyt przez kteby dymu i
tanczace iskry ku reszcie grupy.

— Na poddasze! Wszyscy! — krzyknat Nicholas schrypnietym gtosem.
— Nie mozemy zejs¢ po schodach. Musimy is¢ na gore! Patrick!
Pomaz Niamh, dobrze? Ciara, skarbie, tedy! No juz, ruszajcie sie! |
trzymaijcie sie razem!

Machat rekami, kierujgc wszystkich w drugi koniec sali ku
prowadzgacym na strych matym drzwiom. Brendan byt tam kiedys —
pomagat Nicholasowi wnosi¢ pudta ze starymi kostiumami -
wiedziat wiec, ze jest tam okno mansardowe z widokiem na rég
Shandon Street, ktére beda mogli otworzy¢, by wezwaé pomoc.

Jeszcze raz obejrzat sie na Catrione. Wérdd ktebdw dymu zobaczyt,
ze wciaz lezy na plecach, nieruchoma i otoczona ptomieniami, jak
gdyby jej ciato ztozono na stosie pogrzebowym.

Obok niego maty Duncan ze sterczgcymi czarnymi wiosami zgiat sie
wpot i odkastywat dtugie nitki gestej flegmy. Widzac to, Brendan
chwycit chtopca za pasek i rekaw koszuli i potykajgc sie, na wpot
zaniost, na wpdt zawldkt go w drugi koniec studia. Pozostali tancerze
zbili sie w ciasng gromade i przerazeni czekali, az Nicholas wsrdd
peku kluczy znajdzie ten, ktéry otwierat drzwi na poddasze. Stychad
byto sttumione jeki i szloch, nikt jednak nie krzyczat ani nie zanosit
sie ptaczem. Dym byt zbyt gryzacy, by mogli swobodnie oddychag, i
wiekszos¢ z nich zakrywata usta rekami, jak gdyby nigdy wiecej nie



zamierzali sie odzywac.

W chwili gdy Nicholas znalazt pasujacy klucz, ptomienie w studiu
przygasty, przez co przypominaty sfore agresywnych pséw, ktérym
kazano warowac. Skwierczenie lakieru przycichto i tylko od czasu do
czasu rozlegaty sie pojedyncze trzaski. W sali zapadtfa petna napiecia
cisza, ktorg przerwat szczek klucza w zamku.

Swieta Panienko, pomyslat Brendan. Zdawato sie, ze ogieA sie
wypalit i nic im nie grozi. Z ptucami obolatymi od wstrzymywania
oddechu postawit Duncana pod drzwiami, ktoére Nicholas
pchnieciem otworzyt na osciez.

Do studia z niemal radosnym s$wistem wpadto powietrze z
poddasza. Ogien buchnat z jeszcze wiekszg zajadtoscig, a ryczace
ptomienie siegnety pod sam sufit. Brendan poczut na karku
podmuch goraca, a jego wtosy stanety w ogniu, cho¢ on nie miat o
tym pojecia. W ciggu zaledwie kilku sekund pomaranczowe
ptomienie spowity Nicholasa i jego ucznidow od stép do gtéw,
zmieniajgc ich w rozwrzeszczane, machajgce ramionami zywe
pochodnie.

Tanczyli przerazajgcg parodie Blackthorn Stick, podczas gdy ich
wtosy ulatywaty z dymem, kopcace strzepy ubran wzbijaty sie w
powietrze, a buty niczym rzezenie konajgcego stukaty o parkiet.
Wygladali jak tancerze z piekta rodem.

Jeden po drugim potykali sie, wpadali na siebie i padali na podtoge,
by tam juz pozosta¢. Zdawato sie, ze ogiel karmi sie nimi, a jego
apetyt rosnie wraz z kazdym strawionym ciatem. Z rykiem przetoczyt
sie po nich i zaczat pigé sie po schodach na poddasze, palac sizalowy
chodnik, jak gdyby wyczuwat, ze ktos jeszcze kryje sie na gorze, i
zamierzat go odnalez¢.



ROZDZIAt 2

Katie wraz z komendantem MacCostagdinem przegladata
kwartalny budzet, kiedy ustyszata dzwiek syren dobiegajgcy z
pobliskiej remizy.

Z poczatku nie zwrdcita na nie uwagi, starajac sie ustali¢
harmonogram dyzuréw swoich ludzi tak, by mozliwie jak najbardziej
ograniczy¢ wydatki. Musiata tez zatrudni¢ nowych detektywodw,
poniewaz detektyw sierzant Lynch i detektyw O Broin wiosna
przechodzili na emeryture, a zaden ze s$wiezo upieczonych
funkcjonariuszy Garda Siochana nie mdgt ich zastgpic.

— Nic nie zrobimy, Katie, ministerstwo obcieto nam koszty i tyle —
powiedziat komendant. Wyciggnat z kieszeni chusteczke i gtosno
wydmuchat nos. — Tak czy siak, musimy znalez¢ sposéb, zeby troche
przyoszczedzi¢, nawet gdybysmy mieli sprzeda¢ radiowozy i jezdzi¢
domowej roboty wozkami dla dzieci.

— Mnie to nie przeszkadza. — Katie sie usmiechneta. — Mdj pierwszy
chtopak wozit mnie po okolicy w takim wézku i cholernie mi sie to
podobato. Ja miatam cztery lata, a on sze$é. Dalaigh, tak miat na
imie. Pamietam, ze pachniat toffi. A moze to byty siuski, tylko go
idealizowatam.

Gdy chwile pdzniej ustyszeli kolejng syrene, a tuz po niej jeszcze
jedng, MacCostagain spojrzat na Katie i uniost krzaczastg siwg brew.
— Szykuja sie ktopoty — mruknat.

Siegnagt po stojgcy na biurku telefon, lecz w tej samej chwili z
komorki Katie poptynety diwieki Fear a’ Bhdta. Wyjeta telefon z
wewnetrznej kieszeni zakietu i przytozyta do ucha. Dzwonit detektyw
sierzant Begley.

— Pewnie styszata pani te syreny. W szkole tanca Toirneach Damhsa
wybucht pozar. To w dole Shandon Street, niedaleko Farren’s Quay,
zaraz przy zaktadzie pogrzebowym Jera Noonana. Wtasnie dzwonit



do mnie dyzurny; podobno w $rodku sg uwiezieni ludzie.

— Powiedziat ilu?

— Nie wie doktadnie, ale wyglada na to, ze pozar wybucht w trakcie
zaje¢, wiec mysle, ze co najmniej osiem osdb. Wystali tam szesc
jednostek. Whalen, zastepca komendanta strazy, jest juz w drodze.

— Nadkomisarz Pearse wie o tym?

— Tak. Wystat na miejsce inspektora Cafferty’ego. Wezwano
pogotowie i Czerwony Krzyz, w razie gdyby potrzebowali wiecej
karetek.

Katie zakryta reka gtosnik iPhone’a i zwrdcita sie do komendanta:

— W szkole tanca na koricu Shandon Street wybucht pozar.
Podobno w budynku s3 ludzie. Moze nawet osiem oséb. — Cofneta
reke i spytata Begleya: — Wiadomo, kto powiadomit stuzby?

— Dyzurny méwi, ze ktdrys z przechodniéw. Zobaczyt ogien w
oknach i kteby dymu na dachu. W sumie siedemnascie oséb
zadzwonifo pod sto dwanascie, niemal w tym samym czasie. Mamy
ich numery, gdyby trzeba byto pdzniej sprawdzi¢ tych ludzi.

— Dobra, Sean, dzieki. Wybierasz sie tam?

— Tak. Wezme ze sobg O’Donovana i Markeya.

— Informuj mnie na biezgco, dobrze? — Katie zamkneta ksiege
rachunkowg i wstata. — Lepiej tam pojade. Na miejscu beda pewnie
dziennikarze. Skoro zastepca komendanta strazy pofatygowat sie
osobiscie, chyba tez powinnam sie pokazac.

— Chryste — mruknat MacCostagdin. — Jedyne, co mnie przeraza, to
mysl, ze moégtbym utkngé w ptongcym budynku. Tak zginagt mdj
wujek Phelim. Co prawda nie utknat, tylko przysnat, ale rezultat byt
ten sam.

— Co sie z nim stato? — spytata Katie, siegajgc po torebke, dtugopis i
notatnik.

— Byt zalany w trupa. Potozyt sie, zapalit papierosa i zasnat. Byt
poteznym facetem, ale ciotka méwita, ze kiedy go znalezli, wygladat
jak matpie truchto.

— Zajrze do pana pdzniej — rzucita, wychodzac. W pospiechu poszta
do swojego gabinetu i zdjeta z wieszaka wsciekle zo6ttg kurtke



odblaskowa. Dzien byt szary i wietrzny, chociaz nie padato. Na dachu
budynku po drugiej stronie ulicy przycupneto kilka wron z piérami
nastroszonymi od wiatru. Katie nie byta przesadna, nie lubifa jednak
takich wronich zgromadzen - miata wrazenie, ze zwiastujg
nieszczescie.

Idac do wyjscia, zajrzata do sali odpraw i zawofata do detektywa
Dooleya:

— Robert! Jade do tego pozaru na Shandon Street! Skoczysz ze
mna? — Widzac, ze Dooley siega po kamizelke odblaskows,
powiedziata: — Odpusc sobie. Nie chce, zebys sie rzucat w oczy.

Detektyw Dooley byt najmtodszym meiczyzng detektywem w jej
grupie. Ubrany w jegginsy, z wlosami zaczesanymi do gory, wygladat
jak student college’u, cho¢ niedawno obchodzit dwudzieste czwarte
urodziny. Jednym z powoddw, dla ktérych Katie chciata wzigé go ze
sobg, byto to, ze potrafit znikng¢ w kazdym ttumie, zwtaszcza wsréd
mtodych ludzi. W przypadku duzych pozaréw strazacy walczyli z
ogniem, a detektywi Katie skupiali uwage na stojgcych w ttumie
ludziach. Ponad siedemdziesigt pie¢ procent podpalaczy krecito sie
wokoét budynkow, ktére podpalili, bo lubili patrze¢, jak ptona.

Detektyw Dooley ruszyt za Katie w kierunku windy; przyspieszyt
kroku, by jg dogonic.

— Na RedFM nadajg na zywo z miejsca pozaru — poinformowat jg,
kiedy zjezdzali na parter. — Rozmawiali przez telefon z gosciem,
ktory prowadzi grupe tancerzy. Nazywa sie Danny Coffey czy jako$
tak. Powiedziat, ze w budynku byto co najmniej szesnascie 0sob,
plus nauczyciel. Byli w trakcie préby generalnej przed festiwalem,
ktdry ma sie odby¢ w przysztym tygodniu.

— Danny Coffey, tak — upewnita sie Katie. — Styszatam o nim. Jesli
dobrze pamietam, zaczynat razem z Michaelem Flatleyem. Co
mowili? Czy ktorys z tancerzy zdotfat wydostac sie z budynku?

— Na razie nic nie wiedzg. Nie mamy tez zadnych wiesci od
inspektora Cafferty’ego.

Szybkim krokiem przecieli 1Snigcg czystoscig recepcje i skierowali
sie w strone wyjscia na parking. Mieli juz opusci¢ budynek, gdy Katie



katem oka zauwazyta btysk otwieranych szklanych drzwi, a gdy sie
odwrdcita, zobaczyta Conora O Maille’a wchodzgcego do komendy.

Matko Boska, pomyslata. Tylko nie teraz. | nie przy Dooleyu.

Zobaczywszy j3, Conor minagt biurko oficera dyzurnego. Jego
ciemna broda byta swiezo przystrzyzona; miat na sobie dtugi,
oliwkowy ptaszcz przeciwdeszczowy i wyglansowane, jasnobrgzowe
potbuty. Katie zatrzymata sie, podczas gdy detektyw Dooley cofnat
sie o kilka krokéw. Jak wszyscy na komendzie przy Anglesea Street,
on réwniez wiedziat, ze miedzy Katie a tym mezczyzng co$ sie
wydarzyto. Styszat tez, ze zona Conora szukata go tutaj.

— Katie? — zaczat Conor. Na jego twarzy skrucha mieszata sie ze
ztoscia. Szescioletni Dalaigh ze swoim wdzkiem mogt pachnie¢ toffi
albo siuskami, ale Conor O Maille pachniat woda po goleniu Chanel
Bleu. Jego oczy miaty barwe mahoniu.

— Jade do pilnej sprawy — mrukneta Katie i na potwierdzenie swych
stow podniosta klapy kurtki odblaskowej. — Pewnie styszates syreny.

— Tak, oczywiscie. Po prostu musze z tobg porozmawiac.

— Ja z tobg tez. Gtownie o walkach psow. Ale ta rozmowa bedzie
musiata zaczekaé¢ do mojego powrotu. Mamy ludzi uwiezionych w
ptongcym budynku.

— Dobrze — odpart Conor. — Zadzwonisz do mnie?

— Nadal mieszkasz w pensjonacie Gabriel House?

—Tak, ale jutro wracam do Limerick.

— Do pani O Mdille? — spytata Katie i natychmiast tego pozatowata.

— Katie... — zaczat i wyciagnat do niej reke.

— Zadzwonie pbézniej — rzucita. — Teraz musze is¢. Sg ludzie, ktérych
sytuacja jest znacznie bardziej dramatyczna niz moja czy twoja.

* %k 3k

Skreciwszy w Merchants Quay, zobaczyli wiszacg nad rzeka czarng
chmure dymu, a przejezdzajgc przez Patrick’s Bridge, dostrzegli
btyskajagce niebieskie s$wiatta i szes¢ wozdédw strazackich
zaparkowanych w strefie zamknietej dla ruchu kotowego przed
szkotg tanca Toirneach Damhsa. Jer Noonan, przedsiebiorca



pogrzebowy, przeparkowat karawan nieco dalej na Shandon Street,
zeby nie blokowa¢ drogi; zostawit go na rogu North Abbey Street z
widoczng w Srodku ciemng debowg trumng i wiericem biatych roz,
oraz szarfg z napisem TATUSIOWI. Po drugiej stronie Griffith Bridge
zebrat sie spory ttum, ponad dwiescie osdb, a kolejni gapie ttoczyli
sie wzdtuz North Mall po tej stronie rzeki. Droge zagradzaty im
radiowozy zaparkowane na skos po drugiej stronie ulicy. Pod
drzewami czekaty cztery ambulansy, a dwa nastepne byty w drodze.
Ich niebieskie Swiatta btyskaty wzdtuz Bachelor’s Quay.

Pomalowany na niebiesko pub Friary zostat ewakuowany, cho¢
jeden z gosci stat w otwartych drzwiach, z papierosem w jednej
dtoni i kuflem portera w drugiej, zupetnie jakby nie zwazat na
panujgcy dookota chaos.

Kiedy Katie wysiadta z samochodu, przyttoczyt jg hatas silnikéw
Diesla, pokrzykiwania strazakow i ryk wody tryskajgcej pod wysokim
ciSnieniem z wezy strazackich. Kteby szarego dymu ptynety na druga
strone rzeki, niosac ze sobg gryzacg won palonego drewna i plastiku,
i inny osobliwy zapach, kojarzacy sie Katie z grillem. O biatg fasade
budynku, w ktédrym miescita sie szkota tanca, oparto trzy drabiny —
dwie od frontu i jedng w bocznej uliczce. Strazacy od frontu wybili
szyby i zalewali wnetrze budynku strumieniami wody. Ten, ktéry stat
na drabinie w bocznej uliczce, sitowat sie z zastaniajacg okno
przerdzewiatg siatkg druciang, zeby dosta¢ sie na pétpietro.

Z okien i dachu wality kteby dymu upstrzone pomaranczowymi
iskrami. Katie zauwazyta, ze niektdre krokwie musiaty spali¢ sie do
cna, bo szare dachéwki zapadty sie do srodka. Na jej oczach okno
mansardowe runeto za fasade budynku.

Widziafa, jak detektyw Dooley przechodzi na drugg strone ulicy, by
wmieszaé¢ sie w tlum; sama przeszta ostroznie miedzy zwojami
czerwonych wezy i dotaczyta do zastepcy komendanta strazy
pozarnej, stojgcego nieopodal w towarzystwie dwdch inspektorow
ochrony przeciwpozarowej. Ws$rdd dziennikarzy zgromadzonych na
rogu Farren’s Quay zobaczyta Fionnuale Sweeney z RTE, Fergusa
O’Farella z RedFM, Jean Mulligan z , Evening Echo” i pracujgcego



jako wolny strzelec Jimmy’ego McCrackena, ktéry prawdopodobnie
bedzie relacjonowat telefonicznie dla ,Examinera”. Pojawienie sie
Katie byto dowodem na to, jak powazna jest sytuacja.

— Co sie dzieje, Matthew? — zwrdcita sie do zastepcy komendanta
strazy pozarne;j.

Matthew Whalen byt rostym, tegim mezczyzng, ktérego szyja
wylewata sie z kotnierzyka koszuli, a pas munduru wrzynat sie w
pokazny brzuch. Policzki miaf tak czerwone, ze wygladaty, jakby lata
walki z pozarami przypiekty je na dobre, a rude wasy i brwi tak
zjezone, jak gdyby chwile temu stanety w ogniu. Cho¢ sprawiat
wrazenie wybuchowego, Katie wspotpracowata z nim przy okazji
kilku powaznych spraw, miedzy innymi powodzi, wyciekdw gazu i
zawalonych budynkow, i wiedziata, ze jest cztowiekiem spokojnym,
opanowanym i bardzo doswiadczonym.

— O, Katie, jak leci? Na razie wiemy tylko, ze w szkole tafca na
pierwszym pietrze byto w sumie siedemnascie oséb. Szesnascioro
tancerzy i nauczyciel. Na razie nie mamy zadnego z nich. Niebywale
gwattowny ten pozar. Minie jeszcze kilka minut, zanim bedziemy
mogli wej$¢ do srodka. Problem w tym, ze schody sie zawality, wiec
bedziemy zmuszeni wejs¢ przez okna, a to znaczy, ze wpuscimy do
srodka kolejng porcje tlenu.

Katie widziata ptomienie, raz przygasajace, raz strzelajgce w gore z
nowa sitg, jakby szydzity ze strazakéw, ktorzy préobowali je ugasié.

— Wiecie juz, co go mogto zaprészyc?

Matthew Whalen wzruszyt ramionami.

— Wole nie wyciggaé pochopnych wnioskéw. Te stare budynki majg
to do siebie, ze podczas pozaru nagrzewaja sie jak piece hutnicze.
Zewnetrzne Sciany sg grube, ale caty srodek to spréchniate drewno,
lakier i wypaczone drzwi. Ale, jak mowie, ten pozar jest wyjatkowo
gwattowny. Tak miedzy nami, wcale bym sie nie zdziwit, gdyby sie
okazato, ze ktos celowo podtozyt ogien.

W ktebach szarego dymu Katie zobaczyta, ze strazak w bocznej
alejce uporat sie z oknem; przy wtorze ttuczonego szkta spadto na
ulice w dole. Z aparatem tlenowym na twarzy, podsadzany przez



dwdch innych strazakow, przeszedt przez wneke okienng i znalazt sie
na potpietrze.

Pracujacy z przodu budynku strazacy zalewali strumieniami wody
ostatnie ptomienie w budynku. Kteby dymu walgce z okien szkoty
byty tak geste, ze chwilami na dobre przestaniaty widocznos¢.

— Watpie, by ktokolwiek przezyt — odezwat sie Matthew Whalen. —
Zaraz po przyjezdzie Jim rozmawiat ze swiadkami. Nikt nie widziat,
by ktokolwiek stat w oknach i machat... w ogdle nikogo nie widzieli.

Jeden z inspektoréw, niejaki Phelan, pokiwat gtowa.

— Widzieli tylko ptomienie. Jakis Swiadek stwierdzit, ze rozpetato sie
tu prawdziwe piekto. Nie styszeli zadnych krzykéw ani wotania o
pomoc.

Inspektor Cafferty nadzorujgcy ttum gapidéw podszedt do nich i
stangt obok Katie. Byt szczuptym, tyczkowatym mezczyzng o
powaznej twarzy, haczykowatym nosie i pieprzyku na brodzie.

— Co stycha¢, pani nadkomisarz? — zagadngt Katie. — Matko Boska,
koszmarna sprawa. To bez watpienia najgorszy pozar, z jakim
miatem do czynienia. Ten w N-Steak House przed miesigcem byt
fatalny, ale przynajmniej nikomu nic sie nie stato. Mam nadzieje, ze
ktorys z tych biedakéw wyjdzie z tego z zyciem, ale szanse sg marne.

Zaczeto sigpi¢, wiec kiedy Katie zadarfa gtowe, by spojrzeé na szczyt
budynku; musiata przestonic rekg oczy. Sama nie wiedziata, dlaczego
podniosta wzrok. Moze ustyszata trzask pekajgcych belek i grzechot
dachéwek wpadajgcych na poddasze. Ale byfta pewna, ze nad
krawedzig gzymsu dostrzegta glowe z ciemnymi wiosami. W
pierwszej chwili pomyslata, ze to gotab, choé¢ bylo mato
prawdopodobne, by ptak przysiadt na szczycie ptongcego budynku.
Moze jej sie zdawato i w rzeczywistosci zobaczyta koncowke
poczerniatej od ognia krokwi, choé ksztatt wydawat sie bardziej
zaokraglony. Rownie dobrze mogta to by¢ nasada kominowa.

Zamierzata sie odwrdci¢, zeby zobaczyé, jak detektyw Dooley radzi
sobie w ttumie, kiedy ciemny ksztatt znéw sie pojawit, i tym razem
pozostat w zasiegu wzroku. Ku swemu przerazeniu Katie zobaczyta,
ze to gtowa dziecka, matej dziewczynki o twarzy biatej jak ptétno,



ciemnych oczach i ciemnych wfosach splecionych w warkocz. Uwaga
wszystkich byta skupiona na oknach pierwszego pietra, gdzie pieciu
strazakdw w aparatach tlenowych wchodzito do budynku, ciggnac za
sobg weze. Tymczasem dziewczynka spogladata w dot na Katie,
nieruchoma i milczaca.

— Matthew! Patrz! — Katie szarpneta Whalena za rekaw i wskazafa
na gzyms.

— Jezu Chryste! — jeknat zastepca komendanta strazy. — Jim!
Patrick! Tam jest dziecko!

Phelan natychmiast siegnat po krétkofaldwke.

— Charlie Dwa! Charlie Dwa! PodjedZ pod budynek od frontu i
wysun podnos$nik koszowy! | pospiesz sie! Na dachu jest jakis
dzieciak!

Strazacy natychmiast oczyscili chodnik przed budynkiem.
Zaparkowany nieco dalej mercedes z podnosnikiem koszowym
ruszyt powoli i cofajgc sie, podjechat niemal pod drzwi wejsciowe;
zatrzymat sie miedzy dwiema drabinami opartymi o okna. Z
hydraulicznym sykiem kosz i stojgcy w nim dwaj strazacy ruszyli w
gére i niespetna dwie minuty pdzniej zatrzymali sie przy krawedzi
dachu. Katie cofneta sie, zeby miec lepszy widok, jednak ulatujace z
okien kteby dymu niemal catkowicie przestaniaty widocznos¢.

W koncu zobaczyta, ze jeden ze strazakdw wchodzi na dach. Chwile
pdzniej wzigt na rece dziewczynke, ktéra kulita sie w rynnie za
gzymsem, i ostroznie wrdcit z nig do kosza. Kiedy wszyscy troje
wrdcili na dét, wsrdd zgromadzonego na nabrzezu ttumu rozlegty sie
oklaski i okrzyki uznania.

Dwaj sanitariusze ze Szpitala Mitosierdzia pospieszyli ku
dziewczynce z noszami na kétkach i potozyli jg na nich. Katie
przypuszczata, ze mafa ma mniej wiecej dziewie¢ lat. Byta
chudziutka i dfugonoga, ubrana w czarne obciste getry i luzng
rozowq tunike z aplikacjg w ksztatcie smutnego krélika. Twarz miata
umazang sadzg i zanosita sie kaszlem, wiec sanitariusze zatozyli jej
maske tlenowa.

Katie pochylita sie nad nig, ujeta ja za reke i usmiechneta sie



pocieszajgco. Dziewczynka patrzyta na nig duzymi brgzowymi
oczami, opuchnietymi i czerwonymi od dymu. Okalajgce je diugie
rzesy bylty zlepione od tez.

— Jestes$ bezpieczna, skarbie — odezwata sie fagodnie Katie. — Ci mili
ludzie zajmg sie tobg. Zabiorg cie do szpitala i zadbaja, zebys mogta
swobodnie oddycha¢. Porozmawiam z tobg pdzniej, kiedy poczujesz
sie lepiej.

Mata przygladata sie jej, nie przestajac kastac.

— Myslisz, ze mozesz co$ dla mnie zrobi¢? — spytata Katie. — Powiesz
mi, jak masz na imie?

Jeden z sanitariuszy podniést maske, tak by dziewczynka mogta
mowic¢, ale ona wpatrywata sie w Katie bez stowa. Chwile pdzniej
znowu sie rozkastata, wiec mezczyzna natozyt jej maske z powrotem.

— To nic — zapewnifa jg Katie. — Zaczekamy, az wyzdrowiejesz. Do
zobaczenia.

Sanitariusze wsuneli nosze do karetki. Pozostate ambulansy czekaty
w pogotowiu, ale cho¢ dym stopniowo sie przerzedzat, byto coraz
mniej prawdopodobne, by ktos jeszcze miat trafi¢ do szpitala.

— Chryste, jest mniej wiecej w tym samym wieku co moja corka
Orla — odezwat sie Cafferty, odprowadzajgc wzrokiem odjezdzajgca
karetke. — Bég jeden wie, jak sie tam uchowata.

— Jak to motzliwe, ze ona jedna wydostata sie na dach? -
zastanawiata sie na gtos Katie. — Moze pozostali zamkneli sie w
jakims$ pomieszczeniu i nic im nie jest? Miejmy nadzieje.

Ledwie to powiedziata, a podszedt do nich Matthew Whalen. Twarz
miat posepna.

— Zte wiesci, Katie — rzucit, podnoszac krétkofaléwke. — Moi ludzie
znalezli ciata i z tego, co wiem, doliczyli sie siedemnastu. Wyglada na
to, ze prébowali uciec na poddasze, ale im sie nie udato.

— Siedemnascie? — wtracit sie Cafferty. — To praktycznie caty zespét.
Matko Boska, nie dalej jak latem byliSmy na wystepie Toirneach
Damhsa w Operze. Byli fantastyczni.

— Coz, inspektorze, obawiam sie, ze wiecej juz nie zatanczg —
powiedziat zastepca komendanta strazy. Zdjat czapke i wierzchem



dtoni wytart spocone czoto. — Ostatni raz bedg wystepowaé przed
patologiem.
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— Powiedziatbym, ze jara sie jak diabli, nie? — odezwat sie Liam
O’Breen. — Wcale bym sie nie zdziwit, gdyby strazakom od tego zaru
popekaty parowy.

Niall Gleeson nie odezwat sie ani sfowem. Ostatni raz zaciggnat sie
papierosem i pstryknieciem postat niedopatek w drugi koniec
stromego parkingu.

Stali przed Templegate Tavern przy Gurranabraher Road, patrzac
na ciemnoszare kteby dymu unoszace sie znad widocznej w dole
Farren’s Quay. Liam byt pulchnym dwudziestojednolatkiem o bladej
twarzy. Gtowe miat ogolong po bokach, przez co jego drobne uszy
wydawaty sie odstajgce, a w pozostawionych na czubku kreconych
kasztanowych wtosach widac byto biate ptatki tupiezu. Miat na sobie
zielong bluze z logo GAA! i szare workowate spodnie dresowe
Champion Sports.

Niall byt po trzydziestce, ale krétko przyciete siwiejgce wiosy go
postarzaty. Tego dnia miat na sobie tweedowg marynarke w kolorze
butelkowej zieleni, czarng kamizelke i ciemnoszare spodnie z
mankietami. Byt niskim mezczyzng z grubg szyja i wiecznie
zmruzonymi oczami, jak gdyby nieustannie sie nad czyms$
zastanawiat albo skupiat wzrok na punkcie w oddali.

— Davy powinien niedtugo wréci¢ — rzucit Liam. Zaczynato mzyg,
wyciggnat wiec reke i spojrzat w niebo.

— Moéwit, ze wraca? — spytat Niall. — Z Davym nigdy nic nie
wiadomo. Ten koles to niezty cwaniaczek.

— Jest w porzadku. Obiecat, ze zatatwi mi glocka.

— Ze co? Glocka? Nie datbym ci pistoletu na wode petnego szczyn, a
co dopiero pieprzonego glocka.

1 GAA, Gaelic Athletic Association (irlandzka i miedzynarodowa organizacja
sportowa i kulturalna z siedzibg w Dublinie).



— Wal sie. — Liam wyszczerzyt zeby w usmiechu, ale twarz Nialla
pozostata niewzruszona.

Stup dymu bijgcy znad szkoty tanca siegat prawie na wysokos¢
trzystu metrow i mieszat sie z niskimi szarymi chmurami. Z chwilg
gdy Liam i Niall mieli wréci¢ do pubu, z pdétnocnego wschodu
nadleciat biaty helikopter Gardy i z monotonnym terkotem zaczat
kotowac nad nabrzezem.

— Jedno trzeba przyznaé Davy’emu — odezwat sie Liam. — Nie robi
niczego po tebkach.

—Jak dla mnie to pieprzony wariat.

— Moze, ale dla odmiany potrzebujemy Swira. A do tego ma
pierdolca na punkcie polityki. Bobby tez byt swirem, tylko jego
interesowat wytgcznie szmal. Dla Bobby’ego polityka byta
pretekstem. A dla Davy’ego nie.

— Co ty, kurwa, wiesz o polityce? | nie méw Zle o zmartych. Bobby
Quilty byt tebskim narwancem. Za gtupi jestes, zeby sie z nim
porownywac.

— Wiem o wielkim gtodzie, powstaniu wielkanocnym i irlandzkiej
wojnie o niepodlegtos¢. Uczytem sie o tym w liceum.

— No to najwyzszy czas przesta¢ udawac pieprzonego madrale i
zamknac cholerng jadaczke.

Szli w strone pubu, gdy zza zakretu od strony Cathedral Road
wyjechat srebrnoszary kabriolet Mercedesa i zaparkowat przed
mieszczgcym sie po sgsiedzku bukmacherem Paddy Power. Wysiadt
z niego miody mezczyzna w eleganckiej czarnej kurtce
przeciwdeszczowej, siegnat po lezacg na tylnym siedzeniu aktowke i
chwile pdzniej ruszyt w ich strone. Nie usmiechat sie ani nie podnidst
reki na powitanie.

— Jak leci, chtopaki? — rzucit tylko, gdy byt wystarczajgco blisko.

— Swietnie, Davy — odpart Liam. — A co u ciebie?

Niall milczat. Byt starszy od Davy’ego o co najmniej siedem lat i nie
lubit, gdy nazywano go ,.chtopakiem”.

Davy byt przystojnym brunetem o koscistej twarzy, prostym nosie i
regularnych rysach modela, z siegajgcymi do ramion zmierzwionymi



wtosami i modnym kilkudniowym zarostem. Jego szare oczy nie
miaty w sobie uwodzicielskiego btysku; patrzyly na Swiat
wyzywajgco, niemal agresywnie, jasne i twarde niczym gitowki
gwozdzi. Rzadko stat spokojnie — Niall skarzyt sie, ze pozostaje w
ciagtym ruchu jak tokie¢ skrzypka — ale emanowat pewnoscia siebie,
ktora bardziej przerazata Nialla, niz go irytowata. Sposdb, w jaki
Davy sie poruszat, zdradzat, ze jest niezwykle wysportowany. Nie
palit i w przeciwienstwie do pozostatych nie przesiadywat godzinami
w pubie, grajgc w bilard, ztopigc piwo i whiskey i opowiadajac
pikantne historyijki.

W Cork czut sie jak w domu. Dorastat w Gurra i Niall znat go od
dzieciaka. Obaj chodzili do szkoty podstawowej Ojca Pio. Kiedy Davy
miat dziewie¢, dziesiec lat, jego rodzina przeniosta sie do Larne w
hrabstwie Antrim w Irlandii Pétnocnej; wrécit do Cork niespetna
siedem miesiecy temu, a krewni i przyjaciele z Mount Nebo Avenue
przywitali go, jakby byt na dwutygodniowych wakacjach.

— Wszystko poszto zgodnie z planem? — zapytat Niall.

— Co? — baknat rozkojarzony Davy, zerkajgc na ekran telefonu.

— Pytatem, czy wszystko poszto zgodnie z planem.

Davy dignat palcem ekran i wskazat gtowg unoszacg sie nad
miastem chmure dymu.

— Chyba sam widzisz, koles.

— Nie miates zadnych problemdw? Nikt cie nie widziat?

— Myslisz, ze jestem jakims pieprzonym amatorem?

— Wyluzuj, dobra? Pytam tylko, czy miate$ jakie$ problemy.

— Gdybym miat problemy, nie bytoby mnie tu, to chyba jasne, nie?
Wszystko zatatwione. Nie znajdg zadnych dowoddéw, wiec mozemy
zaczaé planowac.

Weszli do pubu i usiedli przy okragtym stoliku w kacie, przy
mahoniowej $ciance z witrazowymi szybkami. Wnetrze pubu byto
ciemne, cuchngce zwietrzatym piwem i hatasliwe, cho¢ klientow
byto tu niewielu. Dwaj miejscowi chtopcy grali w bilard i krzyczeli za
kazdym razem, gdy ktéras z bil wpadata do tuzy, a w radiu
ustawionym na Cork Music Station Nathan Carter Spiewat Don’t



Know Lonely.

Przy stoliku siedzieli, popijajac piwo, dwaj mezczyzini — Murtagh
McCourt, ubrany w szary przyciasny polar fysy meziczyzna o
kamiennej twarzy i brakujgcych czterech przednich zebach, oraz Billy
O Griobhta, ktéry wygladat jak Elvis Presley z zapadnietymi
policzkami i zaczesanymi do géry wiosami uktadajgcymi sie w kaczy
kuper.

Pozornie nieokrzesany Murtagh moéwit z mitym dla ucha akcentem
z Montenotte. Billy O Griobhta rzadko sie odzywat, tylko przytakiwat
za kazdym razem, gdy Davy, Murtagh czy Niall zabierali gtos, a czub
na jego glowie kotysat sie w przéod i w tyt, jak gdyby na
potwierdzenie, ze rozumie, co sie do niego mowi.

— No, panowie, mamy czyste konto — rzucit Davy. — Sprawy sg
zapiete na ostatni guzik, a ci, co ktapali dziobami, zostali uciszeni.
PozbyliSmy sie gliniarzy i wszystko chodzi jak w zegarku. Teraz
mozemy zaczg¢ obmyslaé strategie.

Mtody barman przynidést cztery kufle piwa Murphy’s i butelke
jabtkowo-gruszkowego soku MiWadi dla Davy’ego — zadnego
alkoholu i zadnych kalorii — cho¢ nikt go o to nie prosit.

— Dzieki, dobry cztowieku — rzucit do niego Davy. Nie zaproponowat
pieniedzy, zresztg barman wcale o nie nie prosit.

— Pewnie, ze mozemy zaczg¢ obmyslac strategie — zgodzit sie Niall.
— Ale poki co lepiej zrobimy, jesli nie bedziemy sie wychylac.
Mozemy stopniowo gromadzi¢ fundusze i bron, no i przydatoby sie
nam kilku ochotnikéw. Po tym, jak kropneli Bobby’ego, co najmniej
dwunastu naszych ludzi z Cork ulotnito sie, a w Belfascie dwa razy
tyle.

Davy upit tyk soku z butelki.

— Ulotnili sie, bo byli wyrachowanymi skurwielami — powiedziat. —
Robili to dla kasy, nie dla polityki.

— Davy ma racje — przyznat Murtagh. Z powodu braku zebéw jego
oschty gtos byt lekko Swiszczacy i przywodzit na mysl wiatr
nawiewajacy piasek na Kinsale Beach. — Nie mozna ufaé takim
fajzom, zwfaszcza jedli wyniuchajg ich ci ze Specjalnego Biura



Sledczego. W zyciu nie powiedzg tego na gtos, ale rocznie dostajg
ponad milion euro na optacanie informatoréw. A jak myslicie, co
zrobig te mendy, jesli bedg musiaty wybieraé: kilka tysiecy wiecej na
koncie czy kilka lat w pierdlu przy Rathmore Road? Ani sie obejrzysz,
jak zaczng sypac.

— | tak mysle, ze powinnismy zaczeka¢ — powiedziat Niall. —
Cokolwiek postanowimy, bedziemy potrzebowali wiecej fachowcéw,
nie méwigc o transporcie, wymianie informacji, obserwacji i planie
awaryjnym w sytuacji, gdyby sprawy sie posypaty. Daj spokdj, Davy,
to nie jest tak jak kiedys, w latach siedemdziesiagtych. Teraz wszystko
opiera sie na technologii. W dzisiejszych czasach gliniarze moga
podstuchiwa¢ twoje rozmowy telefoniczne, zanim zdecydujesz, do
kogo chcesz zadzwonic.

— Jasne, masz racje, ze to nie lata siedemdziesigte — zgodzit sie
Davy. — Ale technologia dziata w obie strony. Mozemy zrobi¢ z niej
taki sam uzytek jak gliniarze. Nie potrzebujemy potowy ludzi,
ktorych potrzebowalismy wtedy. Wiemy, kiedy kto$ nas namierza, i
mozemy zaktdcic ich sygnat. Mozemy korzystac z telefonow, ktorych
nie da sie namierzy¢, i uzywac broni i srodkéw chemicznych nie do
wykrycia nawet przez najlepszych lekarzy sgdowych. Nie jesteSmy
juz rolnikami w ptaszczach przeciwdeszczowych i ze Srutédwkami.

— Nie twierdze, ze tak jest — odpart Niall. — Mdéwie tylko, ze musimy
byé ostrozni i nie mozemy podejmowac pochopnych decyzji jak
blizniacy Doyle’owie. Chodzili z tobg do klasy, pamietasz? Teraz
jeden z nich jest trupem, a drugi czesciej bywa w pierdlu niz na
wolnosci.

— Wszystko przez to, ze jeden byt gtupszy od drugiego. Eddie Doyle
myslat, ze Freddie Mercury wynalazt termometr?,

— Ale po co sie spieszy¢? Toczymy te bitwe od tysigc dziewiecset
dwudziestego pierwszego roku. Kilka miesiecy wiecej nic nie zmieni.

Davy upit kolejny tyk napoju i otart usta wierzchem reki.

— Nic nie rozumiesz. Kiedy Anglicy zagtosowali za wyjsciem z Unii
Europejskiej, wszystko sie zmienito. Irlandia Pétnocna gtosowata za

2 Mercury (ang.) - rteé.



pozostaniem, podobnie jak my, ale beda zmuszeni opuscié
wspdlnote, chociaz wcale tego nie chcg. To znaczy, ze granicy
miedzy nami nie bedg juz wyznaczaty znaki drogowe z kilometrami
zmienionymi na mile. Nie, to bedzie prawdziwa granica miedzy Unig
Europejska a Wielka Brytania, z posterunkami celnymi i straznikami.
To pieprzony bezsens, pod wzgledem politycznym, ekonomicznym i
kazdym innym.

Pochylit sie i wlepit wzrok w Nialla, jakby przemawiat do wyjgtkowo
tepego dziecka.

— Nie masz, kurwa, pojecia, jaki to wazny historyczny moment? To
czas, kiedy Pétnoc i Potudnie moze powiedzied, ze wszyscy jestesmy
Irlandczykami i nie chcemy miedzy nami takiej bariery. Pierwszy raz
od dawna mozemy stang¢ ramie w ramie. Taka okazja moze sie nie
powtdrzy¢ przez kolejne kilkaset lat, dtugo po tym, jak ty i ja trafimy
do piachu. Skoro Angole mogli odzyska¢ swoj kraj, to i my mozemy.
Ale musimy uderzy¢ teraz. Musimy ku¢ zelazo, pdki gorace i poki
mamy poparcie opinii publicznej.

— No juz, chtopcze, masz jakis plan, tak? — Murtagh popukat sie w
czoto palcem pozétktym od nikotyny i postat Davy’emu szczerbaty
usmiech.

Davy potaknat ochoczo.

— Woczoraj wieczorem mowili w wiadomosciach, ze brytyjski
minister obrony w przysztym tygodniu przylatuje do Dublina, by
omowi¢ kwestie granic. Potem ma przyjecha¢ do Cork, zeby
przeprowadzi¢ inspekcje bazy marynarki wojennej w Haulbowline i
rozmawia¢ o NATO.

—Noico?

— No i to, ze rozmawialiSmy juz ze starym kumplem Bobby’ego,
Royem McCreeshem z Andersonstown. Mogtby przystac kilku gosci,
ktorych nikt nie rozpozna.

— Roy McCreesh? — Niall zmarszczyt nos. — Ten kanciarz?

— Nazywaj go sobie, jak chcesz, ale facet ma kontakty, zwtaszcza w
policji Irlandii Pétnocne;j.

— Czy mi sie zdaje, czy chcesz zrobié to, co mi sie zdaje, ze chcesz



zrobic¢? Bo jesli tak, to chyba cie, kurwa, pojebato.

— Co innego moze zjednoczy¢ ten kraj za jednym zamachem?
Prosze cie bardzo: méw. Tyle ze odpowiedz brzmi: nic. Jak myslisz,
co powiedzieliby chtopcy ze starej brygady, gdybysmy zrobili cos
takiego? Gdyby$Smy dokonali tego, co nie udato sie Liamowi
Lynchowi, Mary MacSwiney ani Eamonowi de Valerze, ani
Martinowi McGuinnessowi, ani Gerry’emu Adamsowi, ani zadnemu
innemu irlandzkiemu patriocie?

— Odbito ci — warknat Niall. — Myslisz, ze brytyjski minister obrony
przyjedzie tu bez ochrony? Nie zblizysz sie do niego na kilometr. A
nawet gdyby, to wyobrazasz sobie, co by sie stato pdzniej? Gliny
przetrzasnetyby caty kraj, byle nas dorwa¢, kawatek po kawatku, i
zadbatyby o to, zebysmy dostali kulke w teb, zanim dotrzemy do
sgdu.

— Znowu zaczynasz, stary — rzucit Davy. — Mdéwisz do mnie jak do
gowniarza, ktéry wcigz ma mleko pod nosem...

Ale Niall, wyraZznie rozgniewany, nie pozwolit mu dokonczy¢.

— Nie! — ryknat. — Nie wydaje mi sie, ze masz mleko pod nosem!
Mysle, ze jestes stukniety! Pozwdl, ze cos ci powiem, Davy. Wiem, ze
jestes zaangazowany politycznie, i podpisuje sie pod tym obiema
rekami. Wiem, ze twdj dziadek byt na gérze Knockmealdown, kiedy
zastrzelili Liama Lyncha. | wiem, ze krew Lyncha zbryzgata jego
twarz. Woystarczajagco czesto mi to powtarzates. Ale mamy
dwudziesty pierwszy wiek i nie rozwigzujemy sporéw politycznych,
wydajgc wyroki smierci na politykow, tak jak to byto w przesztosci.
Ja w to nie wchodze i co$ ci powiem: jesli sie dowiem, ze ty i
McCreesh kombinujecie co$ razem, zrobie wszystko, zeby
pokrzyzowaé wam plany. Uwierz mi.

Davy otworzyt usta i unidst palec, jakby zamierzat sie odgryz¢, ale
rozmyslit sie i odprezony odchylit sie na krzesle.

— W porzadku, Niall. Jak sobie chcesz. Skoro tak czujesz. Nie mam
zamiaru sie z tobg wyktécac. Ktécac sie miedzy sobg, nie osiggniemy
tego, na czym nam zalezy.

— Tak jak nie osiggniemy tego, wysadzajgc w powietrze brytyjskich



politykéw.

— Co ty na to, zebym postawit ci jeszcze kolejke? — spytat Davy.
Usmiechat sie, ale spojrzenie miat nawet chtodniejsze niz chwile
temu.

Niall dopit piwo i zerknat na zegarek.

— Nie, musze lecie¢. Obiecatem Mairead, ze odbiore Sinead z
przedszkola.

—Ja tez bede sie zwijat — rzucit Davy. — Zadzwonie i pogadamy.

— Nie zmienie zdania — oswiadczyt Niall. — Dawne czasy minety.
Musimy walczy¢ o swoje sitg perswazji, nie kulami.

—Tak jak méwie, pogadamy o tym innym razem — powiedziat Davy.

Obaj wstali od stotu, a Murtagh dat zna¢ barmanowi, by przyniost
kolejne trzy kufle.

* %k 3k

Lato jak z cebra, gdy Niall wsiadat do swojego granatowego forda
mondeo zaparkowanego przed wejsciem do pubu. Davy zasalutowat
mu i postawiwszy kotnierz kurtki, pobiegt do mercedesa. Niall
uruchomit silnik, wycofat na Gurranabraher Road i ruszyt na pétnoc.
Kilka sekund pdzniej Davy ruszyt jego Sladem.

Niall zwolnit na rondzie na koficu Gurranabraher Road i wjechat w
Knockfree Avenue. Davy trzymat sie piecdziesigt, szesédziesigt
metréw za nim, ale dojezdzajgc do przedszkola, mrugnat Swiattami.

Z poczatku Niall tego nie zauwazyt, Davy mrugnat wiec jeszcze raz,
a gdy Niall zjechat na pobocze, zatrzymat sie za nim. Po lewej stronie
drogi nie byto niczego poza dziatkami, a po prawej znajdowat sie
nieogrodzony rozlegty park. Deszcz przybrat na sile i zaréwno na
dziatkach, jak i w parku nie byto zywego ducha. Szare chmury sunety
po niebie, jak gdyby byty spdznione na pilne spotkanie.

Davy wysiadt z mercedesa i przygarbiony podszedt do mondeo.
Kiedy zapukat w szybe, Niall jg opuscit.

— Cos nie tak? — spytat, rzucajagc Davy’emu srogie spojrzenie.

— Ty, koles — odpart Davy. — Ty jestes nie tak.

— O czym ty, kurwa, gadasz? Musze odebra¢ Sinead, jestem



spozniony.

— Ujmijmy to tak: Liam Lynch nie zginat po to, zeby takie pajace jak
ty go zawiodty.

— Pierdol sie, dobra? Rzygaé mi sie chce, jak stysze o Lynchu.

Davy wyprostowat sie i rozejrzat po okolicy. Upewniwszy sie, ze nikt
ich nie widzi, wyciggnat z wewnetrznej kieszeni glocka, wycelowat w
gtowe Nialla i pociggnat za spust. Pistolet miat ttumik, ale wystrzat i
tak byt gtosny. Kula trafita Nialla miedzy brwi i tyt jego gtowy
eksplodowat, ochlapujac szybe od strony pasazera mieszaning krwi i
mozgu.

Spojrzenie Nialla natychmiast ztagodniato; wygladat teraz, jakby
patrzyt przed siebie niewidzgcym wzrokiem. Po chwili osunat sie na
bok, jedng reka wcigz Sciskajac kierownice.

Davy wrdcit do samochodu i odjechat. Kiedy dotart do Fair Hill,
zatrzymat sie na chwile i spojrzat na siebie w lusterku wstecznym.
Wiedziat, ze po tym, co zrobit, nie bedzie odwrotu. Nawet stad
widziat chmure dymu ulatujgcg w niebo znad budynku Toirneach
Damhsa.

Wrécit na Mount Nebo Avenue, pogwizdujac cicho The Broad Black
Brimmer, piosenke o mundurze IRA, wcigz wiszagcym w pokoju jego
ojca. Jedynymi stowami, ktére wyszeptat, parkujgc przed domem
wuja Christy’ego, byty ostatnie stowa refrenu: kabura pusta przez
wiele dni... lecz juz niedtugo!
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Dochodzita podtnoc, gdy strazacy i inzynierowie nadzoru
budowlanego uznali, ze budynek, w ktérym miescita sie szkota
tanica, jest na tyle bezpieczny, by moina byto do niego wejsc.
Ulewny deszcz pomogt schtodzi¢ zgliszcza, ale dach budynku
przykryto plastikowg folig, by zabezpieczy¢ ciata i dowody. Dzwiek
kropli ttukacych o plastik brzmiat upiornie, jak gdyby martwi
tancerze nadal tanczyli do Blackthorn Stick.

Katie i jej ludzie zostali na miejscu i czekali w pubie Friary. Siedzieli
przy stoliku koto okna, skad mogli obserwowac strazakéw, a
wtasciciel postawit przed nimi kanapki z serem i szynkg i kubki z
herbata.

Okoto wpdt do pierwszej do pubu wszedt Bill Phinner, szef sekgji
technicznej, ubrany w biaty szeleszczagcy kombinezon z kapturem.
Wydawat sie rownie chudy i nieszczesliwy jak zawsze, ale Katie od
dawna wiedziata, ze przygnebienie jest maska, ktorg przywdziewa w
sytuacjach awaryjnych.

— No i jak, Bill? — zwrdcita sie do niego.

— Paskudny widok. W zyciu nie widziatem tak potwornego pozaru.
— Domyslasz sie, co mogto go spowodowac?

— Za wczesnie na jakiekolwiek przypuszczenia. Mozliwe, ze
bedziemy potrzebowaé kilku tygodni, zeby to ustalié. Ale juz teraz
moge stwierdzi¢, ze prawie na pewno to nie wypadek. Przyczyng nie
byta wadliwa instalacja elektryczna. Ogie rozprzestrzenit sie zbyt
szybko i zbyt gwattownie, a z tego, co udato nam sie ustali¢, w
budynku nie przechowywano zadnych butli z gazem, kanistrow z
benzyna ani puszek z farba. Przypuszczam, ze uzyto jakiego$ srodka
tatwopalnego. Matt Whalen jest tego samego zdania.

Chwile pdzniej do S$rodka wszedt detektyw sierzant Begley
pachngcy deszczem i gorzkim dymem.



— Dziennikarze chca, zeby przekazac im najswiezsze wiesci — zwrdcit
sie do Katie. — Go$¢ z ,,Examinera” jeczy, ze zawalit jutrzejszy termin,
a Fionnuala Sweeney pyta, czy jest co$, o czym im nie méwimy.

Katie pokrecita gtowa.

— Ona wszedzie weszy spisek. Obawiam sie jednak, ze dziennikarze
beda musieli zaczekaé. Chce obejrze¢ budynek, zanim wydam w tej
sprawie jakiekolwiek oswiadczenie.

— Dobrze - zgodzit sie z nig Bill Phinner. — Obfotografowujemy
wszystko, nagrywamy materiat dowodowy i robimy zdjecia w
podczerwieni, ale mysle, ze powinniscie zobaczyé ofiary na miejscu
zdarzenia. Dzieki temu bedziecie mieli pojecie, co tam sie wydarzyto
i jak ogromny musiat by¢ ten pozar. Powiem Jamiemu, zeby
przyniost wam kombinezony z tyveku. Pewnie nie chcielibyscie sie
pobrudzié.

Kiedy wyszedt z baru, Katie znéw poczuta won deszczu i dymu.
Chwile pdiniej detektyw sierzant Begley podat jej podkfadke z
przypietg do niej listg nazwisk.

— To wszyscy tancerze z Toirneach Damhsa. W sumie osiemnascie
oséb. Do tej pory znalezliSmy siedemnascie ciat i zaktadamy, ze
jedno z nich to prawdopodobnie nauczyciel tarca, Nicholas O’Grady.

— Kontaktowaliscie sie z rodzinami?

— Z tymi, ktérych udato nam sie namierzyé. Odhaczylismy ich
nazwiska. Rodziny dwojga sg na wakacjach, a pod jednym z adreséow
nie zastaliémy nikogo. Piecioro mieszka w wynajetych pokojach i na
chwile obecng nie jestesmy w stanie powiedzie¢, kto z nich byt na
zajeciach, a kto nie. Musimy zaczeka¢, az ciata zostang
zidentyfikowane.

— Wiecie juz, kim byta ta dziewczynka i co tam robita?

— Zaktadamy, ze byta przyjaciotka albo krewng ktdregos$ z tancerzy,
ale zadna z 0séb, z ktérymi udato nam sie skontaktowad, jej nie zna.

— Rano pojade do niej. Miejmy nadzieje, ze przez noc otrzasnie sie z
szoku i powie mi, jak sie nazywa.

Do pubu wszedt mtody technik z przewieszonymi przez ramie
trzema kombinezonami: dla Katie i detektywéw O’Donovana i



Markeya. Katie zdjeta kurtke odblaskowg i Begley pomdgt jej wtozyé
kombinezon. Kiedy go zapinata, do pubu wszedt detektyw Dooley,
przemoczony i wyczerpany. Miat mine jak jej seter irlandzki Barney,
gdy w ulewnym deszczu zabrata go na dtugi spacer, az do przystani
promowej Passage West.

— Sam nie wiem — rzucit, przeczesujgc palcami ociekajgce woda
wiosy. — Postatem w ttumie i nadstawiatem ucha, ale nie
zauwazytem nikogo, kogo krecitby widok ptomieni, ani nie styszatem,
zeby ktos cos moéwit. Wszyscy wiedzieli, ze w srodku sg ludzie, a ci,
co nie zagryzali warg, ptakali.

— Dobra, to nie problem — powiedziata Katie. — Bedziemy mieli
mndstwo nagran z monitoringu. Rano mozesz zacza¢ je przegladag;
moze ktos jednak rzuci ci sie w oczy. A teraz jedz do domu i
zdrzemnij sie troche. Zrobie to samo, tylko najpierw rzuce okiem na
ofiary.

— Chryste. Dobrze, ze nie musze tego robi¢. Po czyms takim zawsze
mam koszmary. Jestem tylko ciekawy, kto, na Boga, chciatby
podpala¢ szkote tanca? Rozumiem: burdel, mete, bar. Nawet
koscidt. Ale jakg krzywde mogta wyrzadzi¢ komus grupa tancerzy?

— Moze to ci z dotu? — wtracit detektyw Markey. — Moze wkurzato
ich to cate tupanie nad gtowa? Przepraszam — dodat pospiesznie,
czujgc na sobie petne dezaprobaty spojrzenie Katie. — To nie byto
Smieszne.

* ¥ %

W miejscu zawalonych schoddw straznicy ustawili drabine. Katie
wchodzita pierwsza. Tuz za nig szedt detektyw O’Donovan,
ubezpieczajac jg, na wypadek gdyby stracita rwnowage. Na butach
miata niebieskie ostonki z tyveku z antyposlizgowymi podeszwami,
ale szczeble drabiny byty mokre i $liskie.

Sciany klatki schodowej poczerniaty od dymu jak komin w
krematorium. Z gérnych pieter nadal Sciekaty struzki wody, a w
panujgcej dookotfa ciszy od czasu do czasu stycha¢ byto szczek
rusztowania wznoszonego w celu zabezpieczenia sufitu, odbijajgcy



sie echem od $cian budynku. Kiedy dotarta na pierwsze pietro, dwaj
strazacy wyciagneli rece, by pomac jej zejs¢ z drabiny.

— Dam sobie rade, dzieki — odparta.

— Nie chcemy, zeby pani spadta — powiedziat jeden z nich. — Dos$¢
ludzi zgineto dzis w tym budynku.

Jeszcze nigdy nie widziata tak powaznych strazakéow. Nawet gdy
wycinali ofiary wypadkdéw na N7 czy wyciggali topielcow z rzeki Lee,
zwykle trzymaty sie ich upiorne zarty. Rozumiata ich; zachowywali
sie tak, by nie oszale¢. Dzis jednak byto inacze;j.

Opuscita maske na twarz i przeszedtszy ostroznie nad przewrdcong
balustradg, weszta do studia tanca. Tuz za nig podazyli detektywi
O’Donovan i Markey, a takze Bill Phinner. Studio byto jasno
oswietlone szescioma reflektorami ledowymi, ktdre technicy
ustawili na tréjnogach, przez co bardziej przypominato plan filmowy
niz miejsce zbrodni.

Wypaczony parkiet pokryty byt bgblami. Resztki zaston zwisaty
smetnie w szarych strzepach, a krzesta zmienity sie w szkielety z
ktebkami brgzowej stopionej pianki w miejscu siedzisk. Katie
spojrzata na sufit; znajdujace sie na nim kregi sadzy przywodzity na
mysl czarne burzowe chmury. Dwa zyrandole pekty pod wptywem
temperatury, a to, co z nich zostato, przypominato dwa gigantyczne
pajaki.

Ciato Catriony lezato na plecach tuz obok drzwi. Byto zweglone do
tego stopnia, ze kosci policzkowe przeswiecaty przez czarng
tuszczaca sie skore, podobnie jak kosci palcow. Rece i nogi wygladaty
jak dtugie kawatki wegla, a sukienka zmienita sie w popiodt.

— Podejrzewamy, ze ta dziewczyna sptoneta pierwsza — odezwat sie
Bill Phinner. — Potwierdzg to wyniki ekspertyzy sadowej, ale
prawdopodobnie pozar wybucht na klatce schodowej i kiedy
otworzyta drzwi, uderzyt jg ognisty podmuch.

Katie spojrzata na to, co zostato z Catriony, przezegnata sie i
szepnefa:

— Kimkolwiek jestes, spoczywaj w pokoju.

Chwile podzniej odwrdcita sie i popatrzyta w drugi  koniec



pomieszczenia, na szesnascie ciat pietrzacych sie przy otwartych
drzwiach. Wszystkie byty zweglone i tworzyty upiorng platanine rak i
nog, tak ze z poczatku trudno byto okresli¢, ile ich jest. Kiedy Katie
podeszta blizej, technicy rozstgpili sie, zeby mogta sie lepiej
przyjrze€. Ujrzata kepki spalonych wtoséw i twarze wykrzywione z
bolu i przerazenia. Wygladato to tak, jakby kto$ cisnat do ogniska
karnawatowe maski.

Rozpoznata wsrod technikow Eithne O’Neill, mtoda specjalistke od
tworzenia portretdow pamieciowych i rekonstrukcji ciezko
okaleczonych twarzy. Ubrana w biaty kombinezon, robita zdjecia
tancerzy pod réznym katem, uwazajac przy tym, by nie dotykac ciat.
W pewnej chwili podniosta wzrok i pozdrowita Katie skinieniem
gtowy. Mine miata posepna.

— QOddzielenie ich troche potrwa — odezwat sie Bill Phinner. —
Niektére niemal stopity sie ze sobg. A dopiero wtedy bedziemy
mogli utozy¢ je jak nalezy i zidentyfikowaé. Wszystkie dziewczeta
majg na sobie sukienki do tanca, a chfopcy koszule i spodnie.
Portfele i torebki zostawili w szatni. Bedziemy musieli sie nieZle
natrudzié, zeby to wszystko dopasowac.

Do sali wszedt zastepca komendanta strazy pozarne;j.

— Co za tragedia — powiedziat, krecac gtowa. — Nie mieli szans, zeby
ujé¢ stad z zyciem. Zadne z nich.

— Wyglada, jakby prébowali uciec tymi drzwiami — zauwazyta Katie.
— Dokad one prowadza? Na poddasze?

— Tak. Nie moglismy tam wejs¢, bo dach sie zawalit. Ale wydaje mi
sie, ze otwarcie tych drzwi miato taki sam skutek jak otworzenie
drzwi na klatke schodowa. Naptyw powietrza spowodowat ognisty
podmuch. Réwnie dobrze mogli sie obla¢ benzyna.

— | obaj jestescie zdania, ze ktos celowo podtozyt ogien?

Bill Phinner i Matthew Whalen spojrzeli na sterte zweglonych ciat i
zgodnie pokiwali gtowami.

— Nie ma watpliwosci — odpart Whalen. — Zbyt czesto ogladatem
podobny scenariusz. Pamietacie pozar, ktéry wybucht w
pazdzierniku w Reedy’s przy Oliver Plunkett Street? Ucierpiata



wtedy tylko jedna osoba, facet z mieszkania nad sklepem, ale tam
tez doszto do podwdjnego rozgorzenia. Go$¢ probowat uciec przez
strych, ale kiedy otworzyt klape, caty budynek eksplodowat niczym
bomba.

Katie nie mogta nie zauwazy¢ przykurczonej dtoni, ktora
spoczywata na podtodze tuz obok jej stopy w niebieskim
ochraniaczu z tyveku. Byfta to dziewczeca diton, czerwona jak
ugotowany krab, ze srebrnym pierscionkiem zareczynowym
zmatowiatym od goraca. Na ten widok Katie znow sie przezegnata.
Cokolwiek sie tu wydarzyto, ktokolwiek podpalit budynek, czuta, ze
zawiodta tych biedakdw, bo nie dotarty do nich zadne pogtoski o
planowanym ataku. W miescie toczyta sie ciggta walka miedzy
gangami narkotykowymi, alfonsami i przemytnikami ludzi, nie
styszata jednak, by ktokolwiek grozit Toirneach Damhsa czy innej
irlandzkiej grupie taneczne;.

— Musze porozmawiac z dziennikarzami — zwrdcita sie do Billa
Phinnera i Matthew Whalena. — Nie powiem im o naszych
podejrzeniach, ze to celowe dziatanie. Po pierwsze, wole miec
stuprocentowg pewnosé, ze byto to podpalenie, a nie jakis$
dziwaczny wypadek, ktoéry tylko tak wyglada. Po drugie, jesli doszto
do podpalenia, chce, by sprawca myslat, ze mu sie upiekto.

— W takim razie co im pani powie? — spytat Matthew Whalen.

— Nic, czego by juz nie wiedzieli. Doszto do potwornego pozaru, w
ktorym zgineta wiekszos¢, jesli nie wszyscy cztonkowie grupy
tanecznej Toirneach Damhsa. Technicy policyjni we wspétpracy z
ekspertami ze strazy pozarnej badajg jego przyczyny.

— Nie sgdze, zeby byli zadowoleni — wtracit sie Bill Phinner.

— Sptoneto tu siedemnascioro mtodych ludzi, Bill — odparta Katie. —
W tej chwili interesuje mnie tylko to, zeby dowiedziec sie, kto ich
zabit, i ukara¢ sprawce. Media... 6z, media mogg zaczekac.



ROZDZIAL 5

Reszte nocy Katie spedzita w hotelu River Lee. Mogta sie zdrzemng¢
na komendzie, ale tam zawsze panowat hatas, stycha¢ byto trzask
drzwi, dzwiek pospiesznych krokdéw, dzwonienie telefondw i $piew
pijakdéw wleczonych z ulicy. Zresztg za kazdym razem, gdy spata przy
Anglesea Street, budzita sie wczesnie i zamiast zjes¢ porzadne
$niadanie, siadata przy biurku i wrzucata w siebie kanapke z serem i
pomidorem albo batonik musli.

Chciata pomysle¢ w spokoju o tym, kto i dlaczego mégt zrobic¢ cos
takiego, i zaplanowa¢ sledztwo. Wzieta dtugi, gorgcy prysznic, zeby
zmyc¢ z siebie zapach dymu, i o trzeciej pietnascie potozytfa sie spac.
Lezata w tdzku, stuchajgc ruchu ulicznego na Western Road i deszczu
podzwaniajgcego o szyby.

Nauczyta sie wytgcza¢ umyst i zasypiac gtebokim snem, kiedy tylko
chciata, lecz tej nocy miata wyrazisty sen — nie o czarnych
zweglonych ciatach w szkole tanca, lecz o Conorze. Byto stoneczne
popotudnie, a on siedziat w ogrodzie na tytach jej domu odwrécony
do niej plecami i tarmosit Barneya za uszy. Miat na sobie brgzowy
kapelusz z miekkim rondem i biatg koszulke z krétkimi rekawami,
odstfaniajgcymi tatuaze na przedramionach, ktérych nie widziata, gdy
byli razem w tdézku. Syrene o falujacych, rudych wtosach — zawsze
nazywat jg swojg piekng syrenka.

Wcigz powtarzat: ,Nie rozumiesz, Katie. Nie masz o niczym
pojecia”.

Budzik obudzit j3 o szdstej trzydziesci. Chociaz musiata witozy¢
rdzawy kostium i musztardowy sweter, ktére miata na sobie
poprzedniego dnia, w torebce zawsze nosita zapasowe rajstopy i
stringi. O siédmej wzieta notatnik, zeszta na dét na oszklony taras i
zajeta stolik z widokiem na rzeke. Zaczynato sie rozwidnia¢, ale cho¢
przestato padaé, poranek byt szary, a rzeka — metna jak zaparowane



lustro. Zamoéwita kaszanke, jajka sadzone na grzance, lemoniade
truskawkowo-mietowg i podwdjne espresso. W domu zaczynata
zawsze dzien od musli z jogurtem, ale dzi$ miata przeczucie, ze do
wieczora moze nie mieé czasu nic zjes¢.

Czekajac na zamdwienie, popijata lemoniade i sporzadzatfa liste.
Detektyw Dooley zadat najwazniejsze pytanie: ,Kto, na Boga,
chciatby podpala¢ szkote tanca?”. Istniato kilka mozliwych
odpowiedzi, ale zwazywszy na to, ze zgineto siedemnascie oséb — na
skutek czyjegos celowego dziatania lub przez przypadek — pomyslata,
ze niektére z nich sg niezwykle mato prawdopodobne. Wciaz jednak
miata w pamieci stowa, ktére powiedziat jej ojciec, doswiadczony
inspektor Gardy: ,Caty Swiat jest niezwykle mato prawdopodobny,
skarbie, a Cork jest najbardziej nieprawdopodobnym miejscem zaraz
po Waterford”.

Mimo dziatalnosci gangdw, a moze za ich sprawa, Cork miato
najmniejszy wskaznik przestepczosci w catej Irlandii, cho¢ nigdzie
indziej nie byto tylu zabdjstw. Te zdaniem Katie réwniez byty zastuga
gangow.

Ale czy pozar w szkole tanca mégt mie¢ zwigzek z ktéryms z
gangéw? Moze chodzito o spér, do kogo nalezy nieruchomosé?
Moze sprawca zamierzat po prostu spali¢ budynek i nie wiedziat, ze
w $Srodku sg uwiezieni ludzie?

Albo chowat uraze do ktérego$ z tancerzy. Albo do wszystkich?
Moze miat na pienku z ich nauczycielem Nicholasem O’Gradym lub z
Dannym Coffeyem, wtascicielem i menedzerem grupy? Przed
potudniem Danny Coffey miat wréci¢ do Cork z Dublina i Katie
zamierzata go przestuchac.

Moze zespdt miat problemy finansowe i Danny Coffey zaplanowat
pozar, by dostac pienigdze z ubezpieczenia.

Wiedziata, ze Nicholas O’Grady byt gejem, bo przed kilkoma
miesigcami poslubit swojego partnera podczas wystawnej imprezy w
hotelu Ambassador. Moze ktdrys z zazdrosnych bytych kochankow
postanowit go ukara¢ albo jakis fanatyk religijny chciat wyrazi¢
dezaprobate dla matzenstw homoseksualnych.



Moze ogien podtozyt cztonek ktérejs z konkurencyjnych grup
tanecznych. W przyszta sobotg w gmachu Opery w Cork miat sie
odby¢ finat regionalnego konkursu tanca, a rywalizacja bytfa zacieta,
zwlaszcza miedzy pétprofesjonalnymi  zespotami. Zwyciestwo
oznaczato rozgtos i gwarantowato wystepy w catej Irlandii i poza nig.
Z tego, co Katie wyczytata na temat Toirneach Damhsa, byli jednga z
najlepszych grup tanecznych w kraju. Zamierzata wysta¢ detektyw
Scanlan do An Coimisiun Le Rinci Gaelacha, Irlandzkiej Komisji
Tanca, by dowiedziata sie, czy miedzy zespotfami dochodzito do
animozji.

Odtozyta dtugopis, gdy rudowtosa kelnerka postawita przed nig
talerz z kaszanka i drugi z jajkami na grzance. Katie kusito, zeby
zadzwoni¢ do detektywa sierzanta Begleya i zapyta¢, na jakim etapie
jest rozdzielanie zweglonych zwtok, ale nakazata sobie spokdj i
zmusita sie do zjedzenia $niadania. Gdyby byty jakies problemy,
Begley albo Bill Phinner zadzwoniliby do nie;j.

Krojac kaszanke, uswiadomita sobie, jak bardzo przypomina
poczerniate zwtoki pierwszej tancerki, ktéra lezata na plecach przy
wejsciu do studia. Nabrata odrobine na czubek widelca i zbesztata
sie w duchu za swojg wrazliwos¢. Raz widziata kobiete, ktérg maz
zaatakowat w kuchni nozem do porcjowania miesa, tak ze
wnetrznosci wylaty sie z brzucha, ale widok ten nie sprawit, ze
przestata lubi¢ flaczki.

Po chwili uznata jednak, ze nie bedzie w stanie przetkng¢ kaszanki.
Odtozyta widelec i odsuneta talerz. Wtasciwie odechciato jej sie jes¢,
nie miata nawet ochoty na kawatek placka owsianego, ktory
oderwata i posmarowata mastem.

— Cos$ nie tak, prosze pani? — spytata kelnerka.

— Tak. Nie. Nie. Nie chodzi o jedzenie. Jest pyszne. To moja wina.
Nagle stracitam apetyt.

— Moze podac cos innego? Owsianke z whisky i Smietankg?

— Nie, dziekuje. Dopije tylko kawe. Prosze powiedzie¢ szefowi
kuchni, ze to nie jego wina. Mdj uktad trawienny daje mi sie we
znaki.



— Moze przynies¢ alka-seltzer?

Katie usmiechneta sie i pokrecita gtowa.

— To mite z pani strony, ale obawiam sie, ze w tym przypadku alka-
seltzer nic nie pomoze.

* ¥ %

Niebo rozpogodzito sie, kiedy szta z hotelu River Lee na Anglesea
Street, mijajgc po drodze Hanover Street i nadrzeczng Sullivan’s
Quay. IPhone zabrzeczat kilka razy, a z gtosnika w kétko ptynety
dzwieki Fear a’ Bhdta, ale Katie je ignorowata. Dotarcie na komende
zajmie troche ponad dwadziescia minut, a czuta, ze potrzebuje
ruchu i Swiezego powietrza.

Chciata tez pomysle¢ o Conorze. Nie byta w nim zakochana, lecz
bardzo go lubita. Byt zabawny, interesujgcy i wyrozumiaty, a do tego
Swietny w tézku. Seks z nim fascynowat jg i sprawiat, ze czuta sie
wyzwolona. Miata wrazenie, ze przy nim moze robi¢, co tylko chce, i
bez skrepowania opowiadaé mu o swoich potrzebach i fantazjach.

Poza tym byt jednym z zaledwie garstki profesjonalnych psich
detektywow, ktérzy zajmowali sie odnajdywaniem zaginionych lub
skradzionych kotéw i pséw, a jego podejscie do zwierzat czynito go
jeszcze bardziej atrakcyjnym.

Byli razem w Tipperary, gdzie szukali skradzionych pséw
przygotowywanych do walk, ktére organizowat cieszacy sie ztg stawg
Zezowaty Guzz McManus. Nie mieli wystarczajgcych dowoddéw, by
go aresztowac, dowiedzieli sie jednak, ze szykuje sie jakas wieksza
walka, i Katie miata nadzieje, ze Conor pomoze jej wnie$é oskarzenie
przeciwko McManusowi i na dobre zamkna¢ jego biznes. Kazda
walka pséw przynosita trzykrotnie wieksze zyski niz dostawa
narkotykow czy napad na bank.

Tylko co teraz? Cho¢ nietatwo byto jej sie do tego przyznaé, wciaz
miata iskierke nadziei, ze ich zwigzek potrwa nieco dtuzej niz kilka
tygodni i okaze sie czym$ powazniejszym niz hotelowe schadzki w
trakcie pracy nad sprawg McManusa. Tak byto, zanim wysoka,
atrakcyjna kobieta weszta na komende i przedstawita sie jako zona



Conora. Tamtego wieczoru Katie wrdécita do domu ze tzami w oczach
i od tego czasu nie rozmawiata z Conorem, az do wczoraj, kiedy
przyszedt na Anglesea Street.

Oczywiécie mogta kontynuowac sledztwo w sprawie walk pséw bez
niego, cho¢ bytoby to duzo trudniejsze. Conor miat rozlegtg siec
kontaktéw z podejrzanymi weterynarzami, wtascicielami hoteli dla
psow i ludzmi zamieszanymi w kradziez psow i szkolenie ich do walk.
Zezowaty Guzz byt wptywowa osobistoscig w srodowisku irlandzkich
Travellerséw? i nie lubit, gdy kto$ wtracat sie w jego sprawy. Policja z
Tipperary podejrzewata, ze miat zwigzek z zabdjstwem Seana
Moody’ego, tresera psow, ktérego ciato znaleziono we wrzesniu w
rowie nieopodal Saintpatricksrock. Moody’emu odcieto genitalia i
wepchnieto do ust na znak, ze rozmawiat z ludimi, z ktérymi nie
powinien byt rozmawiaé.

Tak, Kathleen, kapuje, rozmawiata sama ze sobg, przechodzac
przez kamienny most nad potudniowg odnogg rzeki. Pospieszytam
sie z Conorem. Wocigz jednak nie mogta dojs¢ do siebie po $mierci
bytego chtopaka, Johna, a Conor poswiecat jej wiele uwagi i dodawat
sit w chwilach, gdy najbardziej tego potrzebowata. Czy jednak mogta
dalej z nim pracowaé, wiedzac, ze jest zonaty i zdradzat z nig zone?
Czuta nadciaggajace problemy niczym sktebione, szare chmury, ktére
przetaczaty sie po niebie za jej plecami.

Chwile po tym, jak weszta do biura i odwiesita kurtke odblaskowsg,
w drzwiach staneta Moirin. Byfa niskg, pulchng kobietg o twarzy w
ksztatcie serca jak u krélewny Sniezki i wygladata, jakby niedawno
ukonczyta szkote, cho¢ byta samotng matka z dwéjka dzieci i jedng z
najlepszych asystentek, z jakimi Katie miata okazje wspdtpracowaé.

— Nadkomisarz Pearse i komisarz Mulliken pytali o panig. Obaj
mowili, ze to pilne. Napije sie pani herbaty?

Katie usiadfa przy biurku i dZzgneta palcem ekran telefonu.

— Od rana nie odbieratam zadnych potgczen — przyznata. — W
drodze do pracy chciatam oczysci¢ umyst.

3 Koczownicza grupa etniczna pochodzenia irlandzkiego, posiadajaca
odrebny jezyk i kulture.



— Gdyby tylko tak sie dato. — Moirin westchneta. — Moje dzieci nie
robig nic, tylko dra sie, bijg i pfacza. Od rana do nocy. | tak dzien w
dzien.

— Czyli mniej wiecej tak jak tu — zauwazyta Katie. — Jesli nie masz nic
przeciwko, skusze sie na cappuccino. | pare tych ciastek z zurawing,
jesli jeszcze jakies$ zostaty.

Zadzwonifa do nadkomisarza Pearse’a.

— Wpadne do ciebie — oswiadczyt. — Troche ruchu dobrze mi zrobi.

Nastepnie wybrata numer komisarza Mullikena.

— Moirin méwita, ze chciates ze mng rozmawiaé. Podobno to co$
pilnego.

— Tak. W Gurra doszto do strzelaniny. Niall Gleeson, dasz wiare?

— Co? Ten Niall Gleeson? Prawa reka Bobby’ego Quilty’ego? Nie
zyje?

— Jeszcze jak. Dostat kulke miedzy oczy. Nie wiemy, kiedy doktadnie
sie to stato, bo znaleziono go dzis rano o siédmej trzydziesci. Jego
samochdd stat zaparkowany przy Knockfree Avenue, a ci, co go
mijali, mysleli, ze uciat sobie drzemke. Dopiero jakas przedszkolanka
zauwazyfa na szybie zaschnietg krew.

— Zawiadomite$ technikéw i koronera?

— Tak. Technicy s3 juz na miejscu, ale biuro koronera otwarte jest
od dziewiate;j.

Podczas rozmowy Katie sprawdzita iPhone’a i zobaczyta, ze ma
nieodebrane SMS-y i wiadomosci gtosowe od nadkomisarza
Pearse’a, komisarza Mullikena i Billa Phinnera. Matko Boska,
pomyslata, cztowiek chce mieé dwadziescia minut spokoju, a
tymczasem wszystko sie wali.

— Pearse zaraz tu bedzie — powiedziata. — Rozumiem, ze chce mi
powiedzie¢ o Niallu Gleesonie. Moze tez wpadniesz?

— Dobra. Bede za minute.

Odstuchata wiadomosci gtosowe, ktére nagrat jej Bill Phinner. Gtos
miat zmeczony. ,Bedziemy potrzebowaé¢ co najmniej trzydziestu
sze$ciu godzin, zeby usung¢ ze studia wszystkie ciata -
poinformowat jg w pierwszej wiadomosci. — Niektére z nich



dostownie stopity sie ze sobg, wiec musimy by¢é wyjgtkowo ostrozni.
Na razie pobrali$my do analizy chemicznej prébki ze $cian, z podtogi
i ubran ofiar”.

»,Pewnie styszata$ juz o Niallu Gleesonie — powiedziat w drugiej
wiadomosci. — Dla jego wtasnego dobra miejmy nadzieje, ze diabet
nie dowiedziat sie o jego $mierci. Wystatem do Gurra czterech
swoich ludzi. Wyglada na to, ze zadne z nas nie wyspi sie porzadnie
w ciggu najblizszych kilku dni. Niall Gleeson... swiety Jdozefie. Nie
wiem, kto bedzie nastepny, ale mozesz by¢ pewna, ze jeszcze przed
Bozym Narodzeniem bedziemy mieli zabdjstwo w odwecie”.

Odstuchawszy wiadomosci, Katie zadzwonita do detektywa
O’Donovana, ktdry przegladat nagrania z kamer przemystowych, a
na nich ttum gapidow zgromadzony przed szkotg tanca Toirneach
Damhsa.

— Kiepsko to widze — rzucit. — Wiatr nawiewa dym tak, ze prawie
catkowicie przestania obraz. Ale i tak je przejrze. Mamy prawie szes¢
godzin nagran z monitoringu, plus kilka godzin materiatu nagranego
przez strazakow.

Nadkomisarz Pearse zapukat do drzwi i wszedt do gabinetu z
posepng ming. Byt niskim, przysadzistym mezczyzng z btyszczgcymi
oczami, krzaczastymi brwiami i wydatng dolng wargg. Stynat z
porywczosci, ale Katie nie znata cztowieka, ktory lepiej radzitby sobie
z dziataniami na rzecz egzekwowania prawa, a zwtaszcza z
patrolowaniem ulic. Nie tolerowat gtupcow i niekompetencji, choé
przy Anglesea Street wszyscy wiedzieli, ze jego zona jest jeszcze
bardziej porywcza. Detektyw Dooley zartowat, ze pewnie codziennie
rano posypuje ptatki Sniadaniowe semtexem.

— Domyslam sie, ze chce pan porozmawiac¢ o Niallu Gleesonie —
zaczeta. — Wtasnie sie dowiedziatam.

— Wybacz, Katie — baknat nadkomisarz Pearse. — Myslatem, ze
styszatas.

— O co chodzi? IRA siedziata cicho, odkad Bobby Quilty udat sie na
spotkanie ze Stwodrcy. Myslatam nawet, ze zaprzestali dziatalnosci.
Pana zdaniem to zabdjstwo polityczne czy sprawa osobista?



— Trudno powiedzieé. Ale jeden z naszych funkcjonariuszy, Duffy,
mieszka blisko niego w Bride Valley Park i styszat, ze Gleeson wdat
sie w romans z zong jakiego$ faceta. Powiedziat, ze dyskretnie
popyta i sprébuje sie dowiedzie¢, o kogo chodzi. To moze by¢
motyw.

W chwili gdy to powiedziat, do gabinetu wszedt komisarz Mulliken.
Byt wysokim, szczuptym mezczyzna, tysiejgcym — cho¢ miat dopiero
czterdziesci jeden lat — z duzym nosem i nastroszonymi ciemnymi
wasami. Miat na sobie jasnobrgzowy garnitur, ktory wisiat na nim,
jakby kupit go, gdy wazyt pie¢ kilo wiecej. Jednym z jego
obowigzkéw byto obserwowanie dziatajgcych na terenie Cork
odtaméw IRA, takich jak Autentyczna IRA, Tymczasowa IRA, Nowa
IRA i Oglaigh na hEireann. Ta pierwsza zostata zatozona przez
niezyjacego Bobby’ego Quilty’ego i byta finansowana w gtéwnej
mierze z pieniedzy, ktére zarabiat na szmuglowaniu papierosdw,
bardziej jednak przypominata prywatng armie, ktéra miata chronic
jego dziatalnos¢ przestepcza, niz prawdziwy ruch republikanski.

— Nadkomisarz Pearse uwaza, ze Gleesona mogt zastrzeli¢
zazdrosny maz — powiedziata Katie.

— To catkiem mozliwe — przyznat Mulliken. — Juz dwa, trzy lata temu
miat ktopoty, kiedy zrobit dziecko wiascicielce pubu. Nie mogt
utrzymac¢ ptaszka na uwiezii Mam wrazenie, ze mdwiac o
zjednoczonej Irlandii, miat na mysli siebie jednoczacego sie z kazda
napotkang kobieta.

— Wiec twoim zdaniem to nie byfa sprawa polityczna? — spytafa
Katie.

— Nie jestem pewien. Od czasu do czasu dostaje cynk od goscia,
ktdry pracuje na pot etatu w Templegate Tavern przy Gurranabraher
Road. Kiedy widziatem sie z nim tydzien temu, mowit, ze stara
gwardia z Autentycznej ostatnio spotyka sie nieco czesciej. Widziat z
nimi Gleesona i jakiego$ nowego goscia.

— Styszat, o czym rozmawiajg?

Mulliken pokrecit gtowa.

— Powiedziat tylko, ze chtopcy z Autentycznej traktujg tego nowego



z szacunkiem. Moéwit tez, ze nowy nigdy nie zamawia alkoholu, tylko
napoje bezalkoholowe.

— Abstynent? — spytat nadkomisarz Pearse. — Jak dla mnie juz samo
to czyni go podejrzanym.

Katie sie usmiechneta.

— Nie mamy Swiadkéw? Kogos, kto styszat strzaty i mogtby nam
powiedzieé, kiedy to byto?

— Moj informator méwi, ze Gleeson przyjechat okoto wpdt do
trzeciej. W pubie byto trzech gosci z Autentycznej. Pdzniej, mniej
wiecej koto czwartej, pojawit sie ten nowy. Po krotkiej rozmowie
Gleeson wyszedt. Zaraz po nim wyszedt ten nowy. Gleeson miat
odebra¢ z przedszkola wnuczke, ale nie dotart na miejsce, wiec
jedna z matek odwiozta jg do domu. Mozemy wiec zatozy¢, ze to
wtedy zarobit kulke, dlatego sie nie pojawit. Jego cdérka niespecjalnie
sie tym przejeta, bo rzadko mozina byto na nim polega¢ i nie
pierwszy raz zapomniat odebra¢ wnuczke. Jak zwykle w takich
sytuacjach chodzimy od drzwi do drzwi, ale na razie nie mamy
zadnych swiadkow.

— Dobra — rzucita Katie. — Jak tylko dowiem sie czegos od Billa
Phinnera, poprosze Mathew z biura prasowego, zeby wydat w
mediach oswiadczenie, ze poszukujemy sSwiadkéw. Tony, moze
wyslesz kogos do Templegate Tavern, zeby nadstawit ucha? Nie chce
przestuchiwac tych z Autentycznej. Jeszcze nie teraz. Zanim do tego
dojdzie, wolatabym wiedzie¢, co knujg, jesli w ogdle cos$ knuja. Czy
nadal dziatajg, czy spotykaja sie towarzysko. No i chciatabym
wiedzieé, kim jest ten nowy, ten abstynent, ktérego traktujg z takim
szacunkiem.

— Ja tez — przyznat komisarz Mulliken. — Moge wystaé Kyne Ni
Nualldn. Potrafi naktoni¢ do moéwienia nawet tych, ktdrzy nie majg
ochoty na rozmowe.

— Swietny pomyst — przyznata Katie. — Tylko uprzed? ja, ze jadac do
Gurra, musi wygladaé¢ jak bezdomna albo zdzira. Zero makijazu,
wetniana czapka i rozwleczony dres albo tony eyelinera i szminki, a
do tego miniéwa w panterke. Albo to, albo to, i wtedy nikt w Gurra



nie zwrdci na nig uwagi.

Moirin przyniosta cappuccino i talerz ciastek z zurawing i
migdatami.

— Prosze sie poczestowaé — powiedziata Katie, widzgc, ze
nadkomisarz Pearse mierzy je wygtodniatym wzrokiem. — Zona nie
daje panu jes¢?

— Uznafa, ze powinnismy zdrowiej sie odzywia¢, wiec przez ostatnie
trzy tygodnie jadtem wytgcznie safate i piersi z kurczaka. Zadnych
ciast. Zadnych burgeréw. Ani chifszczyzny na wynos. Ja tam wole
umrzec z petnym zotadkiem niz by¢ zdrowy jak ryba i gtodny.

Za drzwiami zadzwonit telefon i chwile pdzniej Moirin weszta do
gabinetu.

— Dzwonit pan Coffey. Jego pierwszy pocigg z Dublina zostat
odwotany, ale okoto dwunastej trzydziesci powinien by¢ na dworcu
w Kent.

— Danny Coffey jest wtascicielem i menedzerem Toirneach Damhsa
— poinformowata Katie Mullikena. — A przynajmniej byt, zanim
wszyscy jego tancerze zgineli w pozarze... niech Bég ma ich w swojej
opiece — dodata, po czym zwrdcita sie do swojej asystentki: — W
porzadku, Moirin, nic sie nie stanie, jesli sie spdzni. Dzieki temu
bede miata czas, zeby pojechac do Szpitala Mitosierdzia i odwiedzi¢
te matg, ktéra znalezli na dachu. — Popatrzyta na Mullikena. — Tony,
po drodze chciatabym zobaczy¢ miejsce, w ktdérym zastrzelono
Gleesona. Wezme ze sobg Kyne, zeby wybadata sytuacje. Zresztg i
tak miatam jg prosié, zeby jechata ze mng do szpitala.

— Jesli zabdjstwo Gleesona byto polityczne, obawiam sie odwetu —
odezwat sie nadkomisarz Pearse z ustami petnymi ciastka. — Sek w
tym, ze dopdki nie wiemy, kto za tym stoi, nie dowiemy sie, na kim
wezmg odwet. Kto ma najbardziej na piefdku z Autentyczng IRA?
Nowa IRA? Mafia Callahanow?

— Bill Phinner méwi to samo - powiedziata Katie. — Dlatego
uwazam, ze to dobry pomyst, zeby postaé Kyne do pubu. Zobaczymy,
czego sie dowie.

— Moze chodzi¢ o porachunki gangéw — odezwat sie Mulliken. —



Odkad ustyszeli, ze Bobby Quilty wypadt z obiegu, Litwini prébujg
przejac jego biznes papierosowy. Najwyrazniej majg dos¢ zbierania
spod drzwi workdw z uzywanymi rzeczami, zanim zrobig to
pracownicy organizacji charytatywnych.

— Matko Boska. — Katie westchneta ciezko. — Myslatam, ze to bedzie
spokojny tydzien. Zastanawiatam sie nawet, czy nie wzig¢ kilku dni
wolnego i nie odwiedzi¢ siostry w Youghal. Dopije tylko kawe, rzuce
okiem na papiery i zaraz do ciebie dotgcze, Tony. Mozesz poprosic
Kyne, zeby sie przygotowata?
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Katie miata jeszcze jeden powdd, by zabra¢ ze sobg detektyw
sierzant Ni Nualladn, poza tym, ze chciata obejrzeé miejsce zdarzenia i
zapoznac sie z okolicg Gurranabraher.

Zatrzymata sie na S$wiattach przy Merchants Quay, tuz przed
Patrick’s Bridge, i powiedziata:

— Conor przyszedt wczoraj rano na komende, zeby sie ze mna
zobaczy¢.

— Co miat na swojg obrone? — spytata Kyna. Poprawiata swoje
krétkie blond wtosy, przegladajagc sie w lusterku ostony
przeciwstonecznej, ale przerwata to i z trzaskiem zastonita lusterko.

— Nic. Nie byto czasu. Spieszytam sie do pozaru w Toirneach
Dambhsa.

— Oddzwonit rano?

Katie pokrecita gtowa. Swiatta zmienity sie juz na zielone, ale
cierpliwie czekata, az przejdzie staruszka z balkonikiem. Nikt jej nie
poganiat, nie trgbit. Wygladato na to, ze kiedy w Cork zapalaty sie
zielone, rytuat nakazywat przed wrzuceniem pierwszego biegu
krétkg nowenne i ruszenie dopiero na czerwonym.

— Co zrobisz? — spytata Kyna. — Bez niego nie bedzie tatwo zamkng¢
McManusa i reszty tych skurwieli od walk psow.

— Szczerze moéwigc, nie wiem — wyznata Katie. — Dlaczego mi nie
powiedziat, ze jest zonaty? Przynajmniej miatabym rozeznanie, czy
i$¢ z nim do tdzka, czy nie.

— A posztaby$, gdybys wiedziata? Bo do tego to sie sprowadza,
prawda?

Katie skrecita w lewo w Camden Quay. Niebo poczerniato i kilka
kropli deszczu spadto na przednia szybe. Rzeka Isnita jak otow.

— Nie wiem. W tym sek. Lubie go. Nawet zaczetam sobie mgliscie
wyobrazaé jakas wspolng przysztosé.



Kyna tagodnym gestem potozyta dtor na ramieniu Katie.

— Co ci moge powiedzie¢ poza tym, ze wiem, co czujesz? Ale zawsze
bedziesz mie¢ mnie.

Dojechaty do Knockfree Avenue. Samochéd Nialla Gleesona okryto
niebieskim namiotem z lekkiego sztucznego materiatu. Przy nim
parkowaty trzy radiowozy, dwie furgonetki laboratorium
kryminalistycznego i jeszcze karetka. Niewielki ttumek gapiow
chronit sie przed deszczem pod wielkim drzewem przed
przedszkolem Before 5. Katie dojrzata Dana Keane’a z ,,Examinera” i
Jean Mulligan z ,Evening Echo”. Ani wéz transmisyjny RTE, ani
Fionnuala Sweeney jeszcze sie nie pokazali.

Dan Keane przygasit papierosa, wsadzit go za ucho i podszedt do
Katie, gdy tylko wysiadta z wozu. Jean Mulligan deptata mu po
pietach.

— Jak sie posuwa $ledztwo, pani nadkomisarz? — spytat Keane. —
Stysze plotki, ze to robota Tymczasowej IRA.

— Tak? — zbyta go Katie, szybko idgc do namiotu. — A gdzie
dokfadnie je styszates?

— Wie pani réwnie dobrze jak ja, ze nie moge ujawnia¢ swoich
zrédet.

— Pewnie, pewnie. A ty wiesz réwnie dobrze jak ja, ze nie moge
komentowac plotek wyssanych z palca.

— Czy kto$ juz przyznat sie do podpalenia? — spytata Mulligan.

— Dotad nie.

— Czy nie uwaza pani, ze to przekresla motyw polityczny? Jesli IRA
ma co$ przeciwko komus i daje to odczué¢, zwykle trgbi o tym na
lewo i prawo, zanim ktos jg ubiegnie.

— Jak do tej pory nie widziatam ofiary, wiec naprawde nie mam
zadnych komentarzy.

— Rozmawiatam z sgsiadkami pani Gleeson — nie ustawafa w
wysitkach Mulligan. — Wszystkie potwierdzaja, ze Niall regularnie
sktadat wizyty pewnej pani przy Nash’s Boreen, kiedy jej maz byt w
pracy. Moze ten maz sie dowiedziat.

— Bedziemy rozmawiaé ze wszystkimi podejrzanymi — zapewnifa ja



Katie. Mundurowy trzymat podniesiong zastone namiotu, ale zanim
Katie weszta do $rodka, zatrzymata sie i spytata: — Te sasiadki nie
wiedzg przypadkiem, jak nazywa sie ta pani?

— Nie, nie wiedza. Ale jej maz jezdzi zielonym golfem. Jak tylko
zielony golf odjezdzat rano z Nash’s Boreen, podjezdzat samochdd
Gleesona. Zmiana warty, ze tak powiem.

— Dzieki, Jean. To moze nam oszczedzi¢ mase czasu.

Weszta do namiotu, a Kyna za nig. W srodku byto oslepiajgco jasno
i tloczno. Czterech technikdw, uzywajgc lamp emitujgcych
ultrafioletowe $wiatto, szukato odciskdw palcéw i tkanek; fotograf
robit zdjecia ze wszystkich mozliwych katéw, a dwaj znudzeni
ratownicy medyczni czekali, az tamci skoncza, by mogli zabra¢ ciato
na sekcje w kostnicy szpitala uniwersyteckiego.

Katie zajrzata do samochodu i poczuta stechty smréd alkoholu i
ekskrementéw. Zdziwito jg, ze przechodnie uznali, ze Gleeson po
prostu $pi. Oprécz zaschnietej krwi barwy melasy, rozprysnietej na
oknie pasazera, nie dato sie nie zauwazy¢ dziury w czole, dziwnie
pochylonego pod katem czterdziestu pieciu stopni ciata i twarzy o
szarym odcieniu, jak cement. Nadal wpatrywat sie otwartymi oczami
w dal, jak pewnie za zycia, ale juz nie mrugat.

Katie odchylita ptachte namiotu i wyszfa na deszcz.

— Co myslisz? — spytat inspektor Mulliken. Otart krople deszczu z
nosa i pociggnat nim.

— Tak na goraco? Slady krwi wskazuja, ze siedziat za kierownica,
kiedy zostat zastrzelony, wiec nie zabito go w innym miejscu i nie
przestawiono samochodu. Wszystko Swiadczy o tym, ze to on
prowadzit, a skoro o czwartej nie przyjechat do przedszkola po
wnuczke, pewnie zjawit sie tu prosto z pubu. Ale zaparkowat
dokfadnie przy krawezniku, jakby z jakiego$é powodu. Zadna z opon
nie jest przebita i silnik wcigz dziata, prawda?

— Sprawdzili§my. Tak, odpala jak nowka.

— Poza tym szyba po stronie ofiary jest opuszczona. Wczoraj o tej
porze padato, wiec raczej nie jezdzitby z opuszczong szyba.
Przypuszczam, ze zatrzymat sie z jakiego$ powodu i opuscit szybe,



zeby z kims porozmawiaé, i wtedy tamten go zastrzelit.

— Jest tez prawdopodobne, ze byt to ktos, kogo znat, albo
przynajmniej ktos, kogo nie miat powodu sie obawiaé. Inaczej nie
parkowatby i nie opuszczatby szyby. Datby gaz do dechy i zniknatby
jak sen zfoty.

— Moze nadkomisarz Pearse miat racje. Moze zastrzelit go maz tej
kobiety z Nash’s Boreen.

— Porozmawiamy o tym potem. Szczerze mowigc, modle sie, zeby
chodzito o zdrade matzensky. MielibySmy Gleesona z gtowy. Jesli
sprawa ma podtoze polityczne, zrobi sie niezte szambo, moge wam
to obiecac.

* %k 3k

Szpital Uniwersytecki Mitosierdzia Bozego byt tylko pie¢ minut
drogi dalej, nad rzeka Lee, przy Henry Street, ale zanim Katie tam
dotarta, powoli przejechata przed Templegate Tavern. Stato tam
kilku mezczyzn. Palili, rozmawiali i od czasu do czasu wskazywali w
gore Knockfree Avenue.

— Nietrudno zgadng¢, o czym ci faceci gadajg — powiedziata.

— Porzadna knajpa, wcale nie wyglada na szemrany pub -
zauwazyfa Kyna. — Kiedy dziatatam pod przykrywka, musiatam
odwiedzac¢ znacznie gorsze lokale. W McDonaldzie w Balbriggan
kole$ sprzedawat koke miedzy jednym a drugim cheeseburgerem.
Nigdy wiecej. Nie wiem, co byto gorsze, koka czy cheeseburgery.

Przed wejsciem do szpitala czekata na nich detektyw sierzant
Scanlan w rdzawym trzyczesciowym garniturze z Inu i masywnych
ptaskich sandatach. Wygladata, jakby tej nocy niewiele spata; pod
oczami miata since, a wtosy prosity sie o umycie.

— Potem mozesz jecha¢ do domu, Padragain — powiedziata jej Katie,
wysiadajac z samochodu.

— Dzieki, ale watpie, zebym data rade zasngc¢. Od pdétnocy wypitam z
dwadziescia kaw.

—Jak dziewczynka? Juz wiemy, jak sie nazywa?

— Nie powiedziata ani sfowa. Na razie pielegniarki mowig na nig



Adeen, ,ptomyczek”. To bardzo dziwne, ale nikt sie nie zgtosit, wiec
nie moglismy jej zidentyfikowac. Matthew zrobit jej wiecej zdjec.
Opublikuja je dzi$ w ,,Echu” i pokazg w wieczornych wiadomosciach.
Ale jak do tej pory nikt nie zadzwonit i jesli do poniedziatku nie
bedzie odzewu, pokazg ja w naszym programie w telewizji.

— Moze jej jedyni krewni zgineli w pozarze — wtracita Kyna.

— No, jest taka mozliwos$¢ — przyznata Katie. — Jak sie ma fizycznie?

— Czesciowe zaczadzenie, gtebokie zadrapania na dtoniach,
ramionach i oparzenie tydki. Lekarz chce jg zatrzymac na obserwacji
co najmniej kilka dni, ale jesli nie ujawni sie infekcja ptucna, bedzie
mozna jg wypisac... pod warunkiem ze kto$ sie po nig zgtosi.
Skontaktowatam sie z wydziatem nieletnich opieki spotecznej, gdyby
trzeba byto sie nig zajg¢. Corinne Daley juz do niej zajrzata.

Scanlan zaprowadzita Katie i Kyne na koniec korytarza pierwszego
pietra, gdzie na plastikowym krzesetku siedziata mundurowa,
walczgc ze snem. Dziewczynka nazwana Adeen lezata w matej
izolatce z bladozielonymi scianami i ciemnozielong wyktadzing. Okno
wychodzito na Millerd Street na tytach szpitala, ale zaluzje byty
spuszczone, a $wiatto wtgczono.

— Kiedy pielegniarka probowata rano podnies¢ zaluzje, mata bardzo
sie wystraszyta, jakby bafa sie kogo$ z zewnatrz, wiec zostawilismy
spuszczone.

»Adeen” siedziata na t6zku podparta poduszkami. Wygladata na
mtodszg i chudszg niz wtedy, gdy Katie widziata jg podczas akcji
ratunkowej na dachu pogorzeliska, pewnie dlatego, ze jej ciemne
warkocze rozczesano i umyto i ubrano jg w szpitalng koszule nocng
w grochy, dwa rozmiary za duza.

Miata zatozong maske tlenowag, czujnik pracy serca i kropléwke. Jej
lewa gatka oczna nadal byta nabiegta krwig, ale prawg -
ciemnopiwng i urocza, niemal jak u postaci z Disnejowskiej
kreskdwki — wpatrywata sie znad maski w Katie.

Kiedy Katie, Kyna i Scanlan weszty, pielegniarka — niska, pulchna,
ogniscie ruda i piegowata — siedziata przy stoliku i zawziecie walita
dwoma palcami w laptop.



— Prosze, minute, dobrze? — powiedziata. — Laboratorium wtasnie
dostato najswiezsze wyniki osadu dymu w dole ptuc mate;.

—|? — spytafa Katie.

— Jak do tej pory drogi oddechowe wygladajg catkiem czysto. Na
szczeScie byta wysoko, na dachu, na wolnym powietrzu. Gdyby
uwiezta w $rodku, bytoby zupetnie inacze;j.

Po drugiej stronie tézka stato krzesto, wiec Katie okrazyta tézko i
usiadta. tagodnie usciskata reke dziewczynki.

— Jak sie czujesz? — spytata z cieptym uSmiechem. — Jestem
Kathleen, ale wszyscy znajomi zwracajg sie do mnie Katie.
Nauczycielka moéwita na mnie Molly, bo nazywam sie Maguire i
zawsze bytam bardzo odwazna®.

Odwrdcita sie do pielegniarki i spytata:

— Czy moze cho¢ na chwile zdjg¢ maske?

Pielegniarka podeszta i zsuneta j3. Chociaz dziewczynka miafa siniak
na policzku, Katie spostrzegta, ze jest catkiem tadna. Blada, owalna
twarz, zadarty nosek i leciutko sterczace dolne zeby. Ta wada
natychmiast zdradzita Katie, ze dziewczynka prawdopodobnie nie
pochodzi z zamoznej rodziny, bo inaczej w tym wieku miataby juz
skorygowany zgryz. Jej rodzice albo byli prostymi ludZzmi, albo ja
zaniedbywali.

— Zatoze sie, ze nie jeste$ nawet w potowie tak odwazna w szkole
jak ja — ciggneta Katie. — Wiecej, zatoze sie, ze jeste$ pupilka
nauczycieli.

Kiedy przestuchiwata dzieci, te stowa zawsze powodowaty burzliwe
protesty, nawet prymuséw i bardzo grzecznych uczniéw. Ale
dziewczynka nadal milczata, okazujgc tylko... Jak to nazwaé? —
myslata Katie. Ostroznos¢, podejrzliwos$é? Niezaleznie od tego, jak to
dziecko wpadto w putapke na ptongcym dachu, nadal musiato byé w
szoku.

— Powiedziatam ci, jak sie nazywam, skarbie, wiec moze mogtabys
mi zdradzié, jak masz na imie? Wiem, ze tu nazywajg cie Adeen, ale

4 Molly Maguires - tajna organizacja dziatajaca od XIX w. w Irlandii, Szkocji i
USA, ktéra stawiata sobie za cel walke z wielkimi posiadaczami ziemskimi.



bardzo by mi pomogto, gdybym poznata twoje prawdziwe imie i
nazwisko. Jezeli nie chcesz, zeby kto$ jeszcze je ustyszat, wystarczy,
Ze szepniesz mi na ucho.

Dziewczynka nadal milczata. Jej mina nie zdradzata, czy styszata
pytanie, a jesli nawet, to czy je zrozumiata.

— Moze ona jest imigrantkg — zasugerowata Kyna. — Moze mowi
tylko po rumunisku albo w jakim$ innym jezyku.

— Odpytywano jg w dziesieciu jezykach najczesciej uzywanych przez
imigrantow — wtracita Scanlan. — Nie zareagowata.

Katie podniosta reke dziewczynki. Nosita zielong pleciong opaske z
plastikowym zapieciem imitujgcym ztoto.

— Czy to wam co$ mowi? — spytatfa Katie.

Kyna i Scanlan pokrecity gtowa.

— Zwykle nie pozwalamy tu nosi¢ bizuterii — odezwata sie
pielegniarka — ale kiedy prébowatysmy jej zdja¢ te bransoletke, tak
sie miotata, ze datysmy spokd;.

— Wiec najwyrazniej jest dla niej wazna — stwierdzita Katie. — Kyna,
sfotografuj to, prosze, wrzu¢ w Google’a i daj zdjecie do medidw.
Nigdy nie wiadomo. To moze miec jakie$ wyjgtkowe znaczenie w jej
kraju pochodzenia.

— Wszystko, co miata na sobie, kupiono w Irlandii — poinformowata
jg Scanlan. — Sweter i dzinsy w Penneys, a bluze w Dunnes.

To utwierdzito Katie w przekonaniu, ze rodzina dziewczynki
prawdopodobnie pochodzi z klasy nizszej. Nie robita zakupéw w
Mischief Makers ani Brown Thomas. W Penneys para dzinséw dla
dziewczynki w jej wieku kosztowataby najwyzej osiemnascie euro.

Znow scisneta reke dziewczynki.

— Teraz jade, skarbie, ale moje biuro jest niedaleko stad —
powiedziata. — Jak zdecydujesz sie ze mng pomowic¢, popros
pielegniarke. Zadzwoni do mnie i bede tu w pie¢ minut. Niewazne, o
czym bedziesz chciata porozmawiac¢. O czym tylko zechcesz. Masz tu
telewizor, wiec mozesz ogladaé swoje ulubione filmy. Lubisz Kraine
lodu? To jeden z moich ulubionych. | Gdzie jest Dory? Widziatas
Gdzie jest Dory?



Czekata, usmiechajgc sie do dziewczynki, ale ta nadal nie
odpowiadata.

— Jesli pani nie przeszkadza, musze znéw natozy¢ maske -
powiedziata pielegniarka, podchodzac do tézka.

Katie puscita reke dziewczynki i wstata. Miata do czynienia z
wieloma ofiarami pozaréow, wypadkéw lub napasci — osobami, ktore
przezyly tak gteboki wstrzas, ze nie byty w stanie rozmawia¢ o
swoich przezyciach — ale po raz pierwszy trafita na kogos, kto doznat
tak ogromnego szoku, ze w ogéle nie potrafit sie odezwac.

Idac do windy, zwierzyta sie Kynie:

— Znasz mnie. Nie wierze w przeczucia. Ale mam na sto procent
wrazenie, ze ta biedna dziewczynka moze nam powiedzie¢ wszystko
o tamtym pozarze. Kto go spowodowat i dlaczego. Musze tylko nad
nig popracowac i sprawdzi¢, czy da sie naktoni¢ do méwienia.

— Nie licz na to — rzucita Kyna. — Kiedy$ w Dublinie musiatam sie
zajmowac facetem, ktéremu zabito cérke i wnuka. Na progu jego
wtasnego domu, kiedy otwierat im drzwi, wiec widziat to na wtasne
oczy.

— O rany.

— No, wyobraz sobie. Zabdjca strzelat z broni dtugolufowej i to facet
miat dostaé, co tylko pogorszyto sprawe. Po tym odebrato mu
mowe. Przez pét roku wpadatam do niego niemal dzien w dzien,
jadac rano na posterunek, ale nie potrafitam wydusié z niego stowa.
W koncu wzigt $miertelng dawke kodeiny. Oczywiscie doskonale
wiedzielismy, kto strzelat, ale jedyny 3$wiadek, ktéry mogt
zidentyfikowac sprawce, stracit mowe.

IPhone Katie odegrat Fear a’ Bhdta. Dzwonit detektyw sierzant
Begley. Sadzac po glosie, tez byt zmeczony.

— Pani nadkomisarz, przyjechat Danny Coffey i... wybaczy pani moje
sfowa, ale zionie ogniem z tytka, taki jest wsciekty. Chce wiedziec,
czemu do tej pory nie zwineliSmy nikogo za spalenie jego studia, nie
osadzilismy i nie wsadzilismy do konica zycia. Mowi, ze i tak jest
pewien, kto to zrobit.

Katie nabrata gteboko powietrza i wypuscita je.



— Dziekuje, Sean. Jestem u ciebie za pie¢ minut. Bedziesz tak
uprzejmy i poprosisz Moirin, zeby przygotowata mi cappuccino?
Dzieki.
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Detektyw sierzant Begley miat racje. Danny Coffey byt w okropnym
humorze. Siedziat w poczekalni przy biurku dyzurnego i kiedy tylko
Katie i Kyna weszty na komende, zerwat sie na rowne nogi i spytat
Begleya:

—To ona?

Katie podeszta do niego, wyciggajac reke.

— Dzien dobry, panie Coffey. Dzieki za przybycie. Jestem
nadkomisarz Maguire, a to detektyw sierzant Ni Nuallan. Przykro mi
stysze¢, ze miat pan ktopoty z pociggami.

Danny Coffey byt liczcagcym sobie jakies czterdziesci pie¢ lat
mezczyzng o okragtej twarzy i wyblaktych zielonych oczach; miat
mniej niz metr siedemdziesigt wzrostu. tysiat i czesat sie na
pozyczke, przyklejajgc wtosy do czaszki btyszczgcym zelem. Nie miat
brwi, co sprawiato, ze jego twarz byta w niepokojgcy sposdb
pozbawiona wyrazu. Byt w bezowym garniturze z kamizelkg, tak
ciasnym, ze odnosito sie wrazenie, jakby lada chwila miat popekaé¢ w
szwach.

— Ktopoty z pociggami? — zapalczywie powtdrzyt zdartym,
piskliwym gtosem. — Nie nazwatbym tego ktopotami. To normalna
udreka, ktérej nie szczedzg nam irlandzkie koleje. Przysiegam na
Boga, ze powinni je przechrzci¢ na ,,ostatni pocigg do piekta”.

— No, ale ma pan juz za sobg te udreke — powiedziata Katie. — Moze
przejdziemy do mojego gabinetu? Co pan powie na herbate? Albo
kawe?

— Nie przyszedtem tu na poczestunek, pani nadkomisarz.
Przyszedtem, bo podpalono moje studio tanca i szesnascioro moich
tancerzy i mdj instruktor tanca sptoneli zywcem. Wiec chciatbym
wiedzie¢, dlaczego do tej pory nie zamkneta pani typa, ktory za to
odpowiada.



Katie wzieta Coffeya pod tokiec¢, zeby pokierowa¢ go do windy, ale
wyrwat sie z irytacja.

— Panie Coffey, nie dokonalismy jeszcze aresztowania, bo $ledztwo
jest w fazie przedwstepnej. Nawet nie wiemy na pewno, czy pozar
wywotano celowo.

— Ma mnie pani za durnia? — zaprotestowat, wchodzgc do windy. —
Znaczy sie, za wielkiego durnia? Na swietego Jude! Co to byto pani
zdaniem? Samozapalenie?!

— Bede bardzo wdzieczna za dostarczenie nam nazwisk i telefonéw
kontaktowych wszystkich pana tancerzy — mitygowata go Katie. —
Mamy nadzieje, ze zidentyfikujemy ich ostatecznie do konca dnia.
Zespot liczy w sumie osiemnascie oséb, czy tak?

— Tak. Ale Nicholas zadzwonit do mnie i powiedziat, ze na prébie
pokazato sie tylko szesnascie. Potgczenie zostato przerwane, zanim
mogt mi powiedzieé, kogo brakuje. Ale przeciez nie musi pani znaé
ich nazwisk, zanim wpakuje pani za kratki goscia, ktory ich zabitf. Nie
zyje siedemnascioro niewinnych ludzi i niewazne, kim dokfadnie byli.

— Jest, jak powiedziatam, panie Coffey. Nie mamy jeszcze
wystarczajgcych dowodow, zeby dokonac¢ aresztowania.

— Jak pani powiem, kto za tym stoi, bedzie pani mogfa go
aresztowac?

— Wie pan, kto to zrobit?

Tymczasem doszli do gabinetu Katie. Na biurku czekato cappuccino
i trzy segregatory notatek, wiadomosci i korespondencja. Czasem
odnosita wrazenie, ze awansowano j3 na nadkomisarza tylko
dlatego, ze funkcjonariusze ptci meskiej chcieli zrzucié na jej barki
cata papierkowa robote i zamienié stawng kolezanke w sekretarke.

Cata czwoédrka usiadta na jasnobezowych kanapach pod oknem.
Weszta Moirin i spytata, czy kto$ chce czegos do picia. Begley
wyznat, ze po stonym bekonie, ktory zjadt na sniadanie, marzy o
filizance herbaty. Kyna poprosita o sok jabtkowy. Coffey pokrecit
glowa.

— Chyba wyrazitem sie jasno — rzucit. — Nie przyszedtem tu na
poczestunek.



— A wiec kto panskim zdaniem za to odpowiada? — spytata Katie.

—To oczywiste. Steven Joyce. Kto inny miatby cos$ do zyskania?

— Panie Coffey, nie mam najmniejszego pojecia, o kim pan moéwi.
Kim jest Steven Joyce?

— Wiascicielem i menedzerem zespotu Laethanta na Rince, Dni
Tanca. Jakies dziesie¢ lat temu bylismy dobrymi kumplami. Po tym,
jak rozstatem sie z Michaelem Flatleyem, ja i Steven zatozylismy
Toirneach Damhsa. Ale kiedy zaczeli§my odnosi¢ prawdziwe sukcesy
i rosty nam notowania, Steven zazgdat siedemdziesieciu pieciu
procent zyskdw. Uznat, ze to on jest twdrczg sitg firmy, a ja tylko
facetem od telefondw, rachunkow i prowadzenia autobusu, kiedy
trzeba jecha¢ na konkurs.

— Wiec rozstaliscie sie?

— Owszem, z hukiem. Ale na szcze$cie dla mnie zarejestrowatem
nazwe Toirneach Damhsa na siebie, wiec Steven nie modgt jej
wykorzystac¢. Ale co wazniejsze, Nicholas, nasz instruktor tanca,
jest... hm... byt geniuszem czystej wody, jesli chodzi o choreografie.
W kazdym razie Nicholas zostat ze mng i z jego powodu wiekszo$é
tancerzy nie odeszfa.

— Ale Steven zatozyt wiasny zespdt, Laethanta na Rince?

— Zgadza sie. To prawie wykonczyto go finansowo, ale sie
wygrzebat. Pierwszy raz walczyliSmy przeciwko niemu w konkursie w
Killarney, trzy lata temu. Jego tancerze byli dobrzy, musze przyznaé,
chociaz w koncu ich pobiliémy. Poszedtem mu pogratulowaé z
nadzieja, ze co byto, a nie jest, nie pisze sie w rejestr, rozumie pani?

— Zaktadam, ze nie wykazat sie pojednawczoscig?

Danny Coffey zamrugat i Katie nie byta pewna, czy wie, co to dtugie
stowo znaczy.

— Nie byt sktonny do przebaczenia — dodata.

— Do przebaczenia? Powiedziat, ze ma nadzieje, ze jakis swir
wpadnie mi do studia i pitg faricuchowg odetnie wszystkim
tancerzom stopy. | ze jeszcze odetnie mi klejnoty i zmusi mnie,
zebym je zjadt w kanapce.

— Rozumiem. Czy ma to pan jako$ udokumentowane?



— O co pani chodzi? Nie wierzy mi pani?

— Nie twierdze, ze panu nie wierze, panie Coffey. Pytam tylko, czy
ma pan jakis materiat dowodowy potwierdzajgcy panskie stowa. Co$
na pismie albo na tasmie, co miatoby wartos¢ w sadzie.

— Nie, nie mam. Ale wypowiedziat te stowa na tytach pubu
O’Connora przy High Street w Killarney, jedzgc kanapke z wotowing.

— Czy ktos jeszcze styszat, jak to mowit?

— Na wszystkie $wietosci, skad miatbym wiedzie¢? Obok nas stafa
jakas baba i chrumkata jak stado swin, ktére utkneto w bramce. Na
litos¢ boskg, czy nie wystarczy to, ze mi grozit? Jesli martwi sie pani
sgdem, stane przed kazdym sedzig, jakiego tylko pani sobie zazyczy,
i przysiegne na Pismo Swiete, ze to powiedziat.

— W porzadku. Ale czy przychodzi panu do gtowy ktos jeszcze poza
Joyce’em, kto chciatby panskiej krzywdy? Ktos z innych zespotow
tanca?

— Wszyscy walczymy miedzy sobg, bo jak sie wygra konkurs, ma sie
bilety wysprzedane na wieki naprzéd. Mozna nawet miec¢ witasny
show w telewizji, jezeli na widowni trafi sie wtasciwy producent, a
po czyms$ takim cztowieka sta¢ na rezydencje za dwadziescia
miliondw euro jak Michaela Flatleya.

Danny Coffey urwat i pracowat szczekami, jakby jadt i trafit mu sie
szczegodlnie twardy kawatek miesa.

— Nie — wreszcie znéw sie odezwat. — W tym interesie jest paru
drani, zaden z nich nie posunatby sie jednak tak daleko, zeby
mordowac. Tylko Stevenowi Joyce’owi tak zalaztem za skdre. Zatoze
sie o wszystko, co pani chce, ze teraz ttucze tbem w $ciane, bo nie
bytem w studiu i nie spalifem sie z innymi.

Znéw przerwat i mocno zacisnagt rece. Chociaz twarz miat
pozbawiong wyrazu, Katie ze zdziwieniem dostrzegta w kacikach
jego oczu fzy. Kiedy sie odezwat, jego chrapliwy gtos przycicht do
tego stopnia, ze byt ledwo styszalny.

— Tak sie skfada, ze to on zabit Nicholasa — wychrypiat. — Rownie
dobrze mégt zabi¢ i mnie.

Katie zerkneta na Kyne i zobaczyta, ze ona tez zauwazyta moment



wzruszenia Coffeya. W tej sprawie jest wiecej, niz sie wydaje na
pierwszy rzut oka, pomyslata. Moze powodem, dla ktdrego Nicholas
O’Grady zostat z Dannym Coffeyem, kiedy ten zerwat ze Stevenem
Joyce’em, byta nie tylko zawodowa lojalno$é?

— Czy Steven Joyce kontaktowat sie z panem od czasu pozaru? —
spytata.

Coffey odchrzgknat.

— Czemu miatby sie kontaktowaé, poza tym, zeby sie napawad
moim nieszczesciem?

— Jak do tej pory nie mamy dowoddéw, ze to on wywotat pozar, nie
mowigc o tym, ze pozar w ogdle mégt wybuchna¢ przypadkowo. A
jesli Joyce nie byt sprawcg, mogt pomysle¢ o ztozeniu panu
kondolencji, chociaz w przesztosci darliscie ze sobg koty.

— To byt on! Mdéwie pani. | to nie byt przypadek. Z tego, co
widziatem w telewizji, budynek zgorzat jak ognisko na Halloween. To
nie wina spiecia w tosterze ani zaprdszenie ognia z niedopatka.

— Co racja, to racja. Znalezienie ogniska pozaru troche potrwa, ale
laboratorium kryminalistyczne i eksperci strazy pozarnej nad tym
pracujg. A tymczasem, czy moégtby pan pojecha¢ do Szpitala
Mitosierdzia i pomdc nam zidentyfikowac niektére ofiary? Udato sie
nam ustali¢ nazwiska wiekszosci dzieki krewnym, ktdrzy nawigzali z
nami kontakt, i dzieki zdjeciom, ale oczywiscie niewiele oséb miato
przy sobie dokument tozsamosci, a cze$¢ ofiar sptoneta w stopniu
uniemozliwiajgcym rozpoznanie.

— Nie moge powiedzie¢, ze to dla mnie upojna wizja. Ale jesli moge
pomdc, to tak, pojade. Czy Nicholas jest miedzy nimi? Czy jego ciato
bardzo ucierpiato?

Katie odwrécita sie do sierzanta Begleya, a ten potwierdzit:

— Tak, panie Coffey, przykro to méwié, ale jego zwtoki s w bardzo
ztym stanie. Wyglada na to, ze otwierat drzwi na strych, szukajac
drogi ucieczki przed pierwotnym ogniskiem pozaru, tak to sobie
wyobrazam. Ale kiedy uchylit drzwi, wsteczny cigg ptomienia uderzyt
W niego z catqg sitg.

Coffey zacisnat kurczowo powieki i jeszcze mocniej splétt rece.



— 0O Jezu — zajeczat.

Katie wyciggneta reke, chcac jg potozy¢ na jego ramieniu, ale w tej
samej chwili zadzwonita komodrka. Byt to Bill Phinner, zapewne z
Lower Shandon Street.

— Hej, Bill, jak idzie ¢wiartowanie?

— Bedziesz musiata sama sie tu pofatygowa¢ — powiedziat tonem
jak zawsze pozbawionym wyrazu. Mdgtby moéwié o czym$ réwnie
ekscytujgcym jak wyprzedaz ptynu do zmiekczania tkanin. — Wtasnie
dzwigneli dach koparka wyburzeniowg duzego zasiegu i uwierzysz?
Pod tymi wszystkimi dachéwkami i krokwiami odkryli jeszcze dwa
ciata, mezczyzny i kobiety.

— O dobry Boze — szepneta Katie i przezegnata sie. — Jak byli ubrani?

— Normalnie, nie w stroje do tanca. Ciata zweglity sie nie do
poznania, sczerniaty, jakby sie przelezaty na grillu. Ale ofiara ptci
meskiej miata przy sobie portfel z prawem jazdy i dato sie odczytaé
dane. Ronan John Barrett urodzony szesnastego stycznia tysiac
dziewieéset dziewiecdziesigtego pigtego.

— A kobieta?

— Nie miata przy sobie dokumentéw, ale nosita bransoletke z
charmsami od Pandory, ktérg kto$ powinien rozpoznac. Jesliby to
nie wypalito, zawsze mozna jg zidentyfikowac po uzebieniu i DNA.

— Mozesz chwile zaczekaé, Bill? Jest tu u mnie Danny Coffey,
wiasciciel Toirneach Damhsa. — Opuscita komérke i zapytata Coffeya:
— Czy nazwisko Barrett, Ronan John Barrett, co$ panu méwi?

Coffey wytrzeszczyt oczy.

— Co?! To jeden z naszych tancerzy. Drugi na liscie, jak nie pierwszy.
Ma troche przewrécone w gtowie na wtasnym punkcie, ale nikt nie
zaprzeczy, ze jest niesamowity, zwtaszcza w soléwkach sean-nds.

— Przykro mi, panie Coffey, ale na strychu znaleziono ciato
mezczyzny i to prawdopodobnie Barrett. Byta z nim kobieta, ktorej
nie zidentyfikowano. Jak do tej pory wiadomo tylko, ze nosita
bransoletke z charmsami od Pandory.

— Matko Chrystusowa, zatoze sie, ze to Saoirse MacAuliffe.

—To tez jedna z paniskich tancerek?



—Tak i tez jest fantastyczna. Och, Jezu. W przysztym tygodniu miafa
wyj$¢ za maz. Jej narzeczony jest chyba architektem... w kazdym
razie ma co$ wspdlnego z budowag Capitol Cinema przy Saint
Patrick’s Street. Ale zdawato mi sig, ze ostatnio ona i Ronan ze sobg
kreca... Kojarzy pani, co mysle? Na litos¢ boska, co oni robili na tym
strychu? To musiato by¢ tych dwoje, co nie przyszli na probe.

Coffey zawahat sie i popatrzyt na obecnych na nich, jakby wtasnie
sobie co$ uswiadomit.

— To znaczy, ze wszyscy nie zyjg na amen — powiedziat. — Caty
Toirneach Damhsa. Przepadt. Nigdy wiecej nie zatanczy.

— Teraz ja i moi koledzy musimy jecha¢ do studia i obejrze¢ ofiary —
oznajmifa Katie. — Prosze, zeby pozostat pan w Cork przynajmniej do
zakonczenia wstepnej fazy sledztwa. Czy mamy pana adres i dane
kontaktowe?

— Pewnie, ze macie. Mieszkam w starym domku mojej sSwietej
pamieci matki przy Ard nd Laoi, tuz za Middle Glanmire Road.

— W takim razie w porzadku. Jesli co$ jeszcze wpadnie panu do
gtowy, prosze zadzwoni¢ bezposrednio do detektywa sierzanta
Begleya, choéby nawet panskim zdaniem byt to zupetny drobiazg,
dobrze? Skontaktujemy sie z panem, kiedy bedziemy mogli zabra¢
pana do kliniki, i moze zdofa pan ustali¢ nazwiska panskich tancerzy.

Wstata, a z nig Kyna i Begley. Ale Coffey, wciaz siedzac, zwrdcit sie
do Katie:

— Zdarzyto sie kiedy$ pani co$ takiego, pani nadkomisarz? Ze
jednego dnia cate zycie rozleciato sie pani na kawatki?

Zawahata sie. Nie mogta sie opedzi¢ od mysli o Johnie. Kochata go,
chociaz zdarzato mu sie przegigé patke. Po tym, jak porwat go Bobby
Quilty i okaleczyt mu nogi do tego stopnia, ze John stracit je do
kolan, wyrzuty sumienia doskwieraty jej tak bardzo, ze czuta gteboki,
wrecz fizyczny bél. Przeciez nie porwano by go, gdyby nie byt jej
kochankiem, i Quilty nie wpadtby na pomyst, zeby tak go dreczy¢.

Mimo wyrzutéw sumienia przestata kocha¢ Johna, a poczucie winy
nie mogto zastgpi¢ mitosci. John zginat, usitujac jg odzyska¢, lecz jej
dokuczato bardziej sumienie niz smutek.



Chociaz pytanie Coffeya wzbudzito wspomnienia Katie, to w jeszcze
wiekszym stopniu ujawnifo emocje pytajgcego. Katem oka
dostrzegta, ze Kyna réwniez zwrécita na to uwage i ze sama, bez jej
polecenia przeswietli prywatne zycie Coffeya.

— Tak, panie Coffey, niestety przytrafito mi sie co$ takiego, i to nie
jeden raz. — Westchneta ciezko. — Watpliwy bonus stuzby.

Ale w duchu zadata sobie pytanie: czy on tez czuje sie winny, a jesli
tak, to czego?



ROZDZIAL 8

Kiedy Davy Dorgan wszedt do Templegate Tavern, trzej zajmujacy
staty stolik mezczyZzni wyraznie sie skulili, jak posypane solg slimaki.

— Co jest? — spytat Davy, odstawiajgc krzesto i siadajac.

— Pewnie styszate$ o Niallu — powiedziat Murtagh. — Dzwonitem do
ciebie na komorke, ale nie odbierates. Dzis wszystko byto pokazane
dokumentnie w telewizji.

— Oczywiscie, ze styszatem. Co jest? Kombinujecie, ze to ja go
stukngtem?

— Kurwa, nie méwitem, ze ty. Tyle ze Niall byt w porzo jak mato kto.
Pyskowat, jasne, ale nigdy nie wyciat ci zadnego numeru za plecami,
kiedys sie nie spodziewat.

— Musiat komus$ podpasé, to wiecej niz pewne — zauwazyt Billy. —
Nie sadzicie, ze to mogt by¢ ten gosé, ten Dennehy, ktérego starg
posuwat Niall?

— Tak bym obstawiat — rzucit Liam. — Opowiadat mi, ze w zesztym
tygodniu Dennehy wparowat wczedniej do domu, bo zapomniat
kanapki do roboty. Niall musiat sie zmywac tylnym oknem i przez pét
godziny kryé w sraczu za domem.

— No, kto wie? — powiedziat Murtagh. — Niall otart sie o wielu
takich, o ktérych nigdy nie gadat. Kiedy byt mtody, trzymat z
O’Flynnami, to pewne. Moja Brenda wczoraj wieczorem zadzwonita
do wdowy po nim... wiecie, do Patty... zeby ztozy¢ kondolencje, ale
nikt nie odebrat. Jak Patty ma choé troche pod koputg, zmieni
nazwisko i catkiem sie zwinie z kraju.

— To mogta by¢ Nowa IRA — orzekt Billy. — Mieli w korncu troche
pretensji do Bobby’ego w zesztym roku, bo nazywat nas Autentyczna
IRA i zabierat sie za handel prochami.

— To straszna tragedia, niewazne, kto go zabit — wtracit Davy. — On i
ja nie zawsze jedliSmy sobie z dziobkéw, ale byt w porzo, jak



maowicie, i znat sie na robocie.

—Jasne, no nie — potwierdzit Billy. — Teraz, jak nie ma juz Bobby’ego
i Nialla... niech Bég ma w opiece ich dusze... to jak, na Chrystusa,
mamy rozprowadzaé fajki? Przeciez to Niall miat na glowie caty
zakup i sprzedaz. Tyle sie na tym wszystkim znam co nic.

— Spokojna czaszka, Billy — uspokoit go Davy. — Moge przejac
organizowanie wszystkiego. Mam kontakty w urzedzie celnym w
Ringaskiddy i w Larne, wiec spada caty ktopot z wwozem towaru.

— No a detal? — spytat Murtagh. — Od kiedy Bobby odwalit kite,
straciliSmy wiecej niz potowe tych, co nam pchali detal. Pewnie, ze
mozemy przeszmuglowaé wszystkie wolnoctowe fajki z catej
zachodniej potkuli, ale co z tego, jak nie bedziemy mieli nikogo, kto
by je dla nas opychat?

— Dobrze prawisz, Murtagh, trzeba bedzie sie przytozyé do
organizacji, macie to u mnie jak w banku, ale znam paru chtopakéw
z Knocka, ktérzy mogg nam podesta¢ kilku géwniarzy. Spokojna
czaszka. Ani sie obejrzycie, a wrécimy do interesu, petna para
naprzdd i koniec z wyrzucaniem zyskéw na wypasione samochody i
dziwki... Wybacz, ze to méwie, Bobby, jesli patrzysz na nas z gory.
Albo z dotu, gdziekolwiek jestes.

Murtagh pociggnat tyk piwa i otart usta reka.

— Wiec co teraz?

— Nie rozumiem pytania. — Davy sie nachmurzyt. — Jedziemy jak do
tej pory, tylko z wiekszym szwungiem.

— Nie uwazasz, ze Niall miat troche racji, radzac poczekad i
zobaczy¢, jak sie sprawy utoza... wiesz, chodzi mi o strone polityczna.

— Mamy juz mase gnatow, Murtagh, i wiecej niz wystarczajgco duzo
plastiku, dzieki... wiecie komu. Ale myslatem o tym zesztej nocy i
tak... musze przyzna¢, ze Niall miat racje co do kilku spraw.
Przydatoby sie nam troche wiecej zasobdw finansowych i jeszcze
paru gosci, ktérzy znajg sie na zbieraniu informacji. Za kazdym
razem, kiedy szliSmy na Angoli, dawali nam popali¢, bo mieli lepszy
wywiad. Tym razem my musimy ich wyrolowaé. Nie chcemy
powtdrki masakry w Clonmult.



— Dla mnie to wcale nie takie smieszne — powiedziat Murtagh. —
Zastrzelili mi dziadka w Clonmult, bezbronnego i z rekami do géry. |
na dodatek zerwali mu Oznake Serca Bozego.

— Wiem o tym, Murtagh, i dlatego to moéwie. Chciatem, zeby$
pamietat, dlaczego to robimy, i zebys nie trzgst gaciami.

— Nie ma mowy, zebym trzast gaciami, Davy. Chodzi o to, ze
pojawiasz sie nie wiadomo skad i bierzesz sie za rzgdzenie, a nie
pamietam, zebys zostat wybrany na przywddce.

— Mam kontakty, tylko tyle. Jesli myslisz, ze tobie pdjdzie lepiej, to
Swietnie, smiato. Nigdy nie bede gtuchy na dobre rady. Ale jak
szykujemy sie podja¢ akcje, to musimy uderzy¢ teraz, i to mocno,
zanim wszyscy zapomng, o co w tym wszystkim chodzi. Tydzien to
dtugo w polityce, madralo, i lepiej, zeby ludzie nie gadali: ,Gdzie oni
sie, kurwa, wyrwali i po co?”.

— Mysle... — zaczat Liam gtosem o pot oktawy wyzszym niz zwykle,
prawie jak choérzysta, ktéry pociggnat pierwszego papierosa. —
Mysle, ze jak na razie powinnismy catkiem dac na wstrzymanie.

Davy odwrdcit sie do niego i zmierzyt go spojrzeniem wyrazajgcym
w potowie teatralne zaciekawienie, w potowie wrogosc.

— Dlaczego tak myslisz, Liam?

— No, wcigz nie wiemy, kto kropnat Nialla, nie? W telewizji méwili,
ze Garda wcigz nie ma pojecia, kto mdgt to zrobié. Jesli to robota
tego Dennehy, to gra, nie mamy sie czym przejmowac, bo zaden z
nas nie obracat jego starej, no nie? Ale jezeli to byta Nowa IRA albo
ktorys z gangdw, mozemy miec przesrane.

— Wiec sugerujesz, zeby$Smy siedzieli na dupie i nic nie robili?

— Niall zostat zabity, Davy — powiedziat Liam jeszcze bardziej
piskliwym gtosem. — On nie zyje. Nie wiem jak ty ani ty, Murtagh, ani
ty, Billy, ale ja nie chce by¢ nastepny. W przysztym miesigcu mamy
zaplanowane wakacje w Santa Ponsa. Kurwa, nie chce leze¢ na
cmentarzu Swietego Michata z wielka dziurg w gtowie.

Wstat, przewrdcit szklanke, rozlewajgc resztke piwa, i
poinformowat pozostatych:

— |de sie odpryskaé, a potem zjezdzam stad.



Davy Dorgan nie odezwat sie stowem, gdy Liam ruszyt do toalety.

— Wiec co o tym myslisz? — spytat Murtagh.

— Jest mtody — rzucit Davy, wzruszajgc ramionami. — | tyle. Nie
widziat tego co my. Jestem pewien, ze péjdzie po rozum do gtowy,
jak tylko pogadam z nim na spokojnie. — Odsunat krzesto i wstat. —
Tez musze sie odlac.

Przeszedt zygzakiem miedzy stolikami, w gtgb baru, do meskiej
toalety. Wnetrze byto ciemne, wypetnione odgtosami ciekngcych
sptuczek i wonig cytrynowych kostek dezynfekcyjnych. Liam stat
przed jednym z trzech pisuaréw. Rozstawit szeroko nogi, odchylit
gtowe. Poza nim nie byto nikogo.

Davy zaszedt go od tytu i klepnat w ramie. Liam sie obejrzat.

—Jezu, Davy. Ja tu tylko sie odpryskuje.

— No, co ty nie powiesz — tagodnie zamruczat Davy. Siegnat do
kieszeni kurtki, wyjat sprezynowiec i uwolnit ostrze. Potem podsunat
sie tak blisko Liama, ze przylgnat klatkg piersiowa do jego plecéw.
Objat go, weciaz sikajgcego, i ztapat lewa reka jego cztonek. Mocno
zacisnat reke. Strumien moczu oblat mu palce, gdy odciggnat cztonek
Liama.

— Kurwa, co je...! — zaskrzeczat Liam, ale w tej samej chwili poczut
ostrosé i zimno noza pod cztonkiem. Usitowat stac¢ tak nieruchomo
jak to mozliwe, ale dygotat, tapigc powietrze krétkimi, ptytkimi
oddechami.

— Wyglada na to, ze co$ ci umkneto. — Davy cedzit stowa tak blisko
ucha Liama, ze ten czuf jego oddech. — Nazywamy sie Autentyczna
IRA dlatego, ze jesteSmy armig, Irlandzkg Armig Republikanska. A
skoro jesteSmy armia, to jesteSmy na wojnie. Walczymy o
proklamacje z tysigc dziewieéset szesnastego: , Ogtaszamy prawo
ludu Irlandii do wtadania Irlandig”. | nigdy nie przestaniemy o to
walczy¢, dopdki nie osiggniemy celu.

— Btagam cie, Davy, nie zréb mi krzywdy — wyszeptat Liam.

— Prowadzimy wojne, przypominam ci to, i jesli facet postanawia
odstawi¢ bron i opusci¢ towarzyszy broni, kiedy wojna wcigz trwa, to
wiesz, jak go nazywamy? Nazywamy go dezerterem. A dezerterzy sg



zawsze karani, karani surowo, nawet jak nie sg ustawiani pod
murem i rozstrzeliwani.

Davy mocniej przycisnagt sprezynowiec do cztonka Liama. Mocz
wysychat i kleit mu sie do reki.

— Btagam — prosit Liam.

— Ale mozesz mi powiedzie¢, ze zmienites zdanie co do tej mowki,
ktorg palnates przy stoliku, i ze zdecydowates sie zostaé¢ i nas
wspiera¢. Albo mozesz powiedzie¢, ze trwasz przy swoim,
odchodzisz i zostawiasz walke nam, pozostatym. W tym drugim
przypadku oderzne ci fiuta i spuszcze go ze szczochami. Bedzie to
mniejsza kara, niz na to zastugujesz jako dezerter, ale moéwig o mnie,
ze jestem litosciwy.

— Co zrobisz...?! — Liam zagubit sie w oparach strachu i réwnie
dobrze Davy moégtby do niego przemawiaé w jakims$ niepojetym
obcym jezyku.

— Gtuchys, gtupis, czy jedno i drugie? — zasyczat Davy. — Jak bedziesz
sie upieratf, ze nas zostawiasz, przerobie cie na miekka cipe, bo
zagrywasz jak miekka cipa. To wszystko. | nie przyszyjg ci z
powrotem fiuta, bo bedzie w potowie drogi do oczyszczalni Sciekéow
Carrigrenan, zanim dojedzie tu karetka.

Liam zacisnat powieki. Nadal dygotat.

—To nie sen — dodat Davy Dorgan. — To dzieje sie naprawde. Daje ci
pieé¢ sekund, a potem mozesz wypetni¢ formularz zgtoszeniowy do
stowarzyszenia lesb, ciot i transéw.

— W porzadku — zajeczat Liam, nie otwierajac oczu. — Jestem z tobg,
chtopie.

Davy wykrecit cztonek Liama takim ruchem, jakby wyzymat $cierke,
i mocno szarpnat nim w goére.

— Swietny wybdr — rzucit. — Teraz wracajmy i walnijmy jeszcze jeden
browar na wiwat. Wszyscy jak jeden maz.

Rozluznit uscisk i podszedt do umywalki optukac rece. Kiedy trzymat
je pod suszarkg z gorgcym nawiewem, patrzyt w pocetkowane
plamkami lustro, nie spuszczajgc z oka Liama.

Ten sie nie ruszyt, dopdki Davy nie wyszedt z toalety i nie zamknety



sie za nim drzwi. Potem, drzgc, opuscit wzrok na zasikane dzinsy i
rozptakat sie, ponizony i catkowicie bezsilny.



ROZDZIAL 9

Bill Phinner czekat przy Farren’s Quay, gdy pojawita sie Katie w
asyscie Kyny i Begleya. Stat przy kamiennym murze wychodzgcym na
rzeke ubrany w srebrzysty kombinezon z tyveku, jak astronauta
sSwiezo z kosmosu, i palit e-papierosa.

Media tez czekaty i kiedy Katie, pochylajgc sie, przeszta pod
niebiesko-biatg tasma odgradzajaca, Fionnuala Sweeney krzykneta:

— Pani nadkomisarz Maguire! Rozumiemy, ze odkryto wiecej ciat!
Czy to prawda? Jesli tak, to ile w sumie?

Katie nawet sie nie odwrécita, zeby na nig spojrzeé, i nie
zareagowata na inne nagabywania reporteréw. Zwykle wychodzita
ze skory, by pomdc mediom, ale dzisiaj nie miata nastroju na
pogaduszki. Przed nig jeszcze jazda do kostnicy, ocena postepow
sekcji szesnastu spalonych trupdéw i identyfikacji. Czekato jg tez
pocieszanie rozpaczajgcych krewnych ofiar, co byto naprawde
ciezkim zadaniem, bo zawsze pytali: ,,Dlaczego? Dlaczego méj syn”,
»Dlaczego moja cérka?”.

Po rozpoznaniu wszystkich zmartych zaplanowano konferencje
prasowg przy Anglesea Street i kolejng prosbe pod adresem
ewentualnych swiadkéw o informacje. Zamierzata tez zwrdci¢ sie do
przewielebnego Eoina Whooleya, by pomodlit sie za ofiary i tych,
ktdrzy je optakuja.

— Rzucites$ fajki, Bill? — spytat Begley.

— Ano rzucitem. Tak jak ta parka, ktérg znalezlismy na strychu, tyle
ze oni w najblizszej przysztosci nie pociggng e-papieroska. Czy raczej
juz nigdy.

Katie to nie rozbawito. Kiedy byta mtodsza i ojciec chciat da¢ do
zrozumienia, ze ktos nie zyje, mowit: ,Rzucit fajki”, z prding
nadziejg, ze Katie i pozostate céreczki sie nie potapia.

— Nie musisz wkfada¢ kombinezonu — zwrécit sie do niej Bill. —



Przejrzelismy wszystko przy uzyciu ultrafioletu i zebralismy wszystkie
potrzebne prébki. Tylko ostrzegam, patrz dobrze pod nogi. Jest cata
masa gruzu, a podtoga strychu wcale nie jest taka stabilna.

Zaprowadzit jg do spalonego budynku. Stat tam zastepca
komendanta strazy pozarnej, rozmawiajagc z dwoma powaznie
wygladajagcymi  mezczyznami  z  Irlandzkiego  Stowarzyszenia
Sledczych Pozarowych. Ujrzawszy Katie, pozdrowit jg uniesieniem
brwi. Stowarzyszenie miato wytgcznie ustali¢ zrédto pozaru. Gdyby
sie jednak okazato, ze doszto do podpalenia, to ustalanie, kto za nim
stoi, znalezienie sprawcy czy sprawcéw i przeprowadzenie udanego
Sledztwa byto zadaniem Katie. Jak wynikato z jej doswiadczen, miata
na to mniej niz siedem procent szans.

Weszli na chybotliwg drabine i wspieli sie na pierwsze pietro. Z
kazdym szczeblem wzmagat sie smrdd kwasnego dymu. Gdy znalezli
sie na podescie, Katie musiata wysigkaé nos, bo zapchat sie sadza.

Ciata tancerzy i tancerek zabrano, ale gdy chodzita po podtodze
studia, widziata, ze ztuszczony parkiet zachowat zarys zwtok. To
przypomniato jej opowiesci o Hiroszimie, gdzie wybuch bomby
atomowej byt tak potezny, ze cienie ludzi na wiecznos$¢ utrwality sie
na murach, chociaz dostownie wyparowali, znikneli.

— Teraz ostroznie — ostrzegt Bill, prowadzac jg stroma, waska klatka
schodowa na strych. Sciany byty pokryte przedziwnie poskrecanymi
malunkami z osadu dymu, a z wyktadziny zostat tylko chrzeszczacy
pod butami czarny popiét.

Z klatki schodowej wyszli na powietrze i nie liczac szarego,
chmurnego nieba, nie mieli juz nic nad gtowami. Rozlegta ptachta
niebieskiego plastiku na srodku strychu zakrywafta dwa ciata
znalezione, gdy koparka wyburzeniowa zerwata krokwie. Folia cicho
szelescita na wietrze, jakby ostonieci nig mezczyzna i kobieta nadal
sie poruszali.

Nalezatlo jeszcze przesia¢ catg lawine purpurowo-szarych
dachéwek, a takze popalone skrzynki petne kostiumoéw tanecznych,
ksigzek i rupieci — suszarki do wtoséw, prawidfa do butéw, wieszaki
czy szmaciana lalka, tak spalona, ze wygladata jak rasistowska lalka



Golliwog.

W gtebi, obok kominka z ceglanym gzymsem, stata duza skrzynia z
sosnowego drewna. Ogien nadweglit jeden bok, ale poza tym
wydawata sie nietknieta.

— Co jest w tej skrzyni? — spytata Phinnera Katie.

— Niewiele. Troche starych nut i ksiegi rachunkowe, to wszystko.

— Nie mam pojecia, jak ta mata Adeen przezyta — odezwata sie
Kyna, ktora staneta za Katie. — Tu musiato by¢ morze ognia.

— Jakies tysigc sto stopni — wtracit Phinner. — Mniej wiecej tyle co w
dobrze rozpalonym zeliwnym wkfadzie kominkowym.

Jeden z jego technikdw stat przy ptachcie - chudy
dwudziestopieciolatek w okragtych okularach. Miat rzadki rudy
wasik, a jego kombinezon wydawat sie dwa rozmiary za duzy.

— Podnies te ptachte, Ruari, dobrze? — polecit mu Phinner.

Mtody cztowiek odwigzat linke zabezpieczajgcg ptachte przed
odfrunieciem i odstonit spalone ciata.

Lezaty twarzg do siebie, objete w pasie. Na pierwszy rzut oka nie
dato sie ustali¢ ptci, bo ogien sczernit skore, pokryt pecherzami i
obkurczyt wargi, odstaniajac zeby w upiornym usmiechu. Mimo tego
koszmarnego widoku Katie poczutfa gtebokie wzruszenie, widzac, jak
sie obejmuja. Trwali przy sobie, chociaz ogien pozerat ich zywcem.

Lezeli na spalonym materacu; wypetniacz z puchowca sptonat,
sprezyny wyszty na wierzch.

Kyna wyjeta notatnik i otworzyta.

— Ustaliliscie, ze mezczyzna to Ronan John Barrett, a Coffey uwaza,
ze dziewczyng moze by¢ jedna z tancerek, Saoirse MacAuliffe.
Zareczyfa sie z innym facetem, ale wyglada na to, ze ona i Barrett
ostatnio ze sobg flirtowali.

— Wiec mozemy zatozy¢, ze weszli tu na mate bara-bara, zeby sie
nie rzuca¢ w oczy — zasugerowat Begley. — To sie nazywa wybra¢ zty
moment.

— Dooley zabrat jej bransoletke do sklepu Pandory przy Winthrop
Street, zeby sprawdzi¢, czy majg jg w wykazie — powiedziat Phinner.

Katie skineta gtowa.



— Dobrze. Nie mozemy prosi¢ o jej identyfikacje, dopdki nie
rozdzielicie ciat i nie zabierzecie ich do kostnicy.

— Nie zamierzam ich tu rozdziela¢ — poinformowat jg Phinner. —
Praktycznie biorgc, sg jak zespawani. Mysle, ze najlepiej zostawic to
doktor Kelley.

—Jak idzie z innymi ofiarami? — spytata go Katie.

— Niezle. Mamy karty dentystyczne prawie wszystkich cztonkow
Toirneach Damhsa, brakuje tylko trzech, i wszystkich przeswietlono,
zeby sprawdzié, czy mieli wczesdniej jakies ztamania. Dzi$ rano dwaj
moi ludzie byli w kostnicy. Sfotografowali wszystkie rzeczy osobiste
ofiar, zegarki, bransoletki, kolczyki i tym podobne, a potem zdjeli je i
zewidencjonowali, zebysmy mogli pokaza¢ dowody krewnym. Co
najmniej dwie trzecie ofiar sptonety w stopniu wykluczajgcym
identyfikacje komputerowg na podstawie ryséw twarzy, czesé
utracita ponad szesédziesiagt procent masy ciata i skurczyta sie, tracac
kilka centymetrow wzrostu.

Katie rozejrzata sie po gruzowisku. Prébowata sobie wyobrazi¢, jak
zareagowato tych dwoje, kiedy nagle pochtonat ich pozar. Zaktadata,
ze stato sie to nagle, bo w dachu byt $wietlik i gdyby mieli czas, z
pewnoscig krzyczeliby i machali rekami, dajac znaki przechodniom, a
moze nawet przeszliby przez swietlik do sgsiedniego budynku,
chociaz musieliby pokonaé¢ dwumetrowy ceglany mur spojony
cementem.

Podeszta na skraj dachu i spojrzata w dét, na Farren’s Quay, Lower
Shandon Street i szarg rzeke Lee. Pojazdy petzty w obu kierunkach
ulicami i mostem. Cork wygladato jak miniaturka miasta, ktérego
nigdy nie dotkneta zadna tragedia. Kyna dofaczyta do Katie. Wiatr
zdmuchnat na jej czoto puszyste blond wilosy. Kyna Aes Sidh, duszek.

— O czym myslisz? — spytafta.

— O tym, ze kochankowie zawsze w koricu ptonga. Tak czy inacze;.

Na twarzy Kyny pojawit sie watty usmiech.

— Oczywiscie, ze ptona. Bo mitos¢ jest niezwykle fatwopalna, jak
przyspieszacz spalania, ktéry doprowadzit do pozaru tego budynku.

Katie nie mogta sie powstrzymac od usmiechu.



— Tylko ktos, kto pracuje w Garda Siochana, moze powiedzie¢, ze
mitosé to przyspieszacz spalania.

— A nie jest tak? Czy nie pfoniesz cata mocniej i szybciej, kiedy
jestes$ zakochana?

— Jasne, ze tak. Ale mam wrazenie, ze wszystko zawsze Zle sie
koniczy. To dlatego miedzy innymi zgtositam sie do Gardy.

Na chwile umilkta. Radiowdz z wigczonym niebieskim kogutem
pedzit Patrick’s Bridge, ale bez syreny.

— Cokolwiek zrobisz, Kyno, wszystko zZle sie konczy. Mitos¢,
szczesScie... to tylko preludium tragedii. Im bardziej kochasz, im
jestes szczesliwsza, tym bardziej boli, kiedy przychodzi koniec.

Kyna nic na to nie powiedziata, ale stata tuz przy Katie, patrzac na
nig z wyrazem twarzy moéwigcym, ze wie, Ze nie moze jej usciskac.
Przynajmniej nie teraz.

Odezwat sie iPhone Katie. SMS od Conora. Jak myslisz, kiedy
bedziesz wolna? Musze z tobg pogadac.

Pézno, odpisata.

Moge przyjechac do Cobh nawet bardzo pdzno.

Katie opuscita komorke i zakryta reka usta.

— Cos sie stato? — spytata Kyna.

—To Conor. Chce sie spotkac.

— Super. Spotkaj sie z nim. Pogadaj. Oczys¢ atmosfere. Jesli to
koniec, to koniec. Przynajmniej bedziesz wiedzieé na pewno.

Katie sie odwrdcita i zdazyta zobaczy¢, jak Ruari zakrywa sczerniate
trupy.

Chwile sie wahata, a potem wystata SMS-a: OK. 23.00 u mnie. Nie
miata pojecia, w co sie wdaje, ale Kyna miata racje. Ona i Conor
muszg oczysci¢ atmosfere chocby dlatego, ze niezaleznie od
pozadania, jakie wobec siebie czuli, nigdy nie powinni zostawac
kochankami i byto po wszystkim.

* ¥ %

Kiedy jechaty do szpitala, zaczeto padaé, nie mocno, ale na tyle, ze
przednia szyba focusa Katie wygladata jak z mlecznego szkfa. Zanim



weszty do kostnicy, umyly rece i wiozyty dtugie, niebieskie fartuchy
chirurgiczne, bawetniane czepki i lateksowe rekawiczki.

— Woecale sie do tego nie pale — narzekata Kyna. — Kiedy ostatni raz
bytam przy sekcji, rzygatam dalej, niz widziatam. Ciesze sie, ze na
$niadanie zjadtam tylko grzanke.

Katie usciskata jej rece.

— Spokojnie, dasz rade. Potem postawie ci drinka.

Weszty do kostnicy. Chociaz wysokie jak w kosciele okna dawaty
duzo S$wiatta, witgczono  wszystkie sufitowe lampy i
siedmiosegmentowe lampy ledowe nad stotem sekcyjnym. Byto tak
jasno, ze nie ostat sie ani jeden cien i wszystko wydawato sie
dwuwymiarowe, jakby nie tylko szpitalne tézka i stoty sekcyjne, ale
tez pracownikow wycieto z kartonu. Katie czuta odoér etanolu i
zweglonych ciat, ktéry mogta poréwnac tylko z wonig czyszczonego
piekarnika.

Nigdy wczesniej nie oglagdata tak wielu ciat jednoczesnie. Pietnascie
z szesnastu ofiar pozaru lezato na tézkach na kétkach w czterech
rownolegtych rzedach, byly okryte wykrochmalonymi zielonymi
przescieradtami. Szesnasta ofiara, chuda, wygladajagca na
siedemnascie lat dziewczyna, spoczywata naga na stole sekcyjnym.
Pod lewg Sciang staty jeszcze cztery t6zka. Katie domyslita sie, ze na
trzech lezg ofiary czotowego zderzenia, do ktérego doszto
poprzedniego dnia po potudniu na N20 w Killeens — matka,
siedmioletni chtopczyk i niemowle ptci zenskie;j.

Czwarte t6zko zajmowato chyba ciato Nialla Gleesona, ktére
czekato na ogledziny rany postrzatowej gtowy.

Zastepca patologa krajowego, doktor Mary Kelley, pochylona nad
trupem dziewczyny szybko zszywata klatke piersiowg. Prawa strona
ciata spalita sie makabrycznie, skoéra pofalowata sie, pokryta
pecherzami, zgrubieniami i peknieciami; w wiekszosci byta
ciemnografitowa i czarna, a tam, gdzie czesciowo ostonit jg lezacy
obok tancerz, nabrata wisniowego koloru. Z palcéw prawej dtoni
zostaty tylko kosciste szpony, wykoriczona paznokciami rekawiczka
ciata odpadfa. Prawg strone twarzy spalit zar tak intensywny, ze



dziewczyna wygladata, jakby miata makijaz do roli w horrorze —
opalizujgca wytrzeszczona gatka oczna, rozdarte nozdrze, kacik ust
uniesiony w sarkastycznym, szaleficzym grymasie.

Doktor Kelley skonczyta szew weztem motylkowym i szarpneta
bezwtadne ciato, by upewni¢ sie, ze wigzanie trzyma. Zsunefa z
twarzy maske i wezwata dwdch mtodych sanitariuszy. Ci podeszli,
przetozyli ciato na tézko, okryli przescieradtem i dotaczyli t6zko do
pozostatych ofiar pozaru. Lekarka podeszta do Katie i Kyny,
energicznie zrywajac rekawiczki.

— No dobrze. Wiem juz, co mnie tu czeka — powiedziata. —
Postaram sie zrobic to tak szybko, jak sie da, ale nie zdziwcie sie, jesli
nie dostaniecie wstepnego raportu przed poniedziatkiem.

— Ale przyczyna smierci wszystkich jest ta sama, prawda? — spytata
Kyna.

— Wszystko na to wskazuje, ale nigdy nie wiadomo. Jedno z nich
mogto dosta¢ zawatu miesnia sercowego, zanim ptomienie dopadty
jego lub jg, albo umarto wskutek wstrzgsu. Musze uwazac i
doktadnie identyfikowac¢ przyczyne smierci w kazdym przypadku.

Uniosta okulary ochronne. Byta kragta, niskg kobietg o podwdjnym
podbrodku, ale miata urode laleczki. Katie zauwazyta, ze od
ostatniego spotkania zrobita regulacje brwi. Kiedy$ byly grube,
meskie, teraz cienkie, ostro zarysowane jak w wyrazie zaskoczenia.

— Jak do tej pory zbadatam trdjke — ciggneta doktor Kelley. —
Jeszcze nie moge postawi¢ koncowych wnioskéw, ale w przypadku
kazdej z tych trzech ofiar przyczyng smierci byt bezposredni kontakt
z ogniem. Majg oparzenia jamy ustnej, przewodu nosowego, krtani i
drég oddechowych. Nabtonek strun gtosowych ulegt zniszczeniu i
doszto do ostrego obrzeku krtani i ptuc.

— Wiec pozar rozszerzyt sie btyskawicznie? — wtracita Katie.

— Na to wyglada. | powiedziatabym, ze osiggnat bardzo wysoka
temperature. Temperatura przecietnego pozaru domu mieszkalnego
to szes$éset piecdziesiagt stopni. Dla poréwnaniu w krematorium ciata
sg spalane w temperaturze tysigca stopni przez pottorej godziny. W
przypadku tych ofiar skutek byt taki, jakby uzyto ogromnego palnika.



Same widziatyscie skére tamtej dziewczyny. Przypomina wierzchnig
warstwe creme briilée skarmelizowang przez kucharza.

— Teraz to naprawde sie ciesze, ze zjadtam tylko grzanke — wyznata
Kyna.

— Pobratam probki ubran wszystkich ofiar i wystatam do analizy w
laboratorium kryminalistycznym — dodata Kelley. — Powinnysmy sie
dowiedzieé, czy pozar zostat spowodowany srodkiem chemicznym, a
jesli tak, to jakiego rodzaju.

— Widziata pani wczesniej podobne oparzenia?

— Zesztego roku wybucht przypadkowo pozar w fabryce farb na
osiedlu Sandyford w Dublinie. Zgineto trzech robotnikéw i ich
oparzenia byly bardzo podobne do tych tutaj. Tam przyczyng byt
sproszkowany siarczek zelaza, ktory jest piroforem, czyli substancijg,
ktdra moze ulec samozapaleniu w zetknieciu z powietrzem. Ale
musze przyznaé, ze nigdy nie widziatam czego$ podobnego w takiej
skali.

— Zaktadam, ze siarczek zelaza jest uzywany do wyrobu farb —
powiedziata Katie.

— Owszem, jako pigment. Uzywa sie go tez do robienia farb do
wtosow.

— Ale ten pozar wybucht w studiu tanca i o ile wiemy, nikt nie
produkowat tam farb ani niczego podobnego. Farby do wtosow
mogty tam by¢, ale nie w ilo$ciach mogacych spowodowaé tak
gwattowny pozar.

Kelley skineta gtowa raz i drugi.

— W najmniejszym stopniu nie watpie, ze to bylo celowe
podpalenie, chociaz oficjalnie nie powotujcie sie na mnie. Jestem
bardzo ciekawa, co dokfadnie powiedzg eksperci techniczni, jakie
chemikalia wykryjg i co bedg mieli do powiedzenia na temat
przyczyn pozaru. To nie wyglada na dziatanie jakiegos
rozdraznionego osobnika, ktdry wlewa benzyne do skrzynki na listy.
To zrobit kto$ dysponujgcy doswiadczeniem, ktos, kto doktadnie
wiedziat, czego chce. Stawiam na wyszkolonego terroryste.

— Ale to zupetnie nie ma sensu — rzucita Kyna. — Dlaczego



wyszkolony terrorysta miatby pali¢ studio tarica petne mtodych
tancerzy?

Katie popatrzyta na cztery rzedy t6zek na kétkach i pokrecita gtowa.

— W tej chwili absolutnie nie mam pojecia. Ale jestem pewna, ze
kiedy dowiemy sie ,dlaczego”, bedziemy wiedzieli , kto”.

Szta od tézka do tézka, podnoszac przescieradta, zeby przyjrzeé sie
twarzom martwych tancerzy. Cze$¢ byta tak zweglona, ze gtowy
wygladaty jak grubo ociosane bryty wegla. Inni byli prawie
nietknieci, w tym urocza miodziutka dziewczyna z I$nigcymi
niebieskimi cieniami na powiekach, wygladajgca, jakby po prostu
spafa. Jedynym widocznym sladem jej losu byt osad sadzy w
nozdrzach.

Katie opuscita przescieradfo na ostatnig spalong twarz i skinieniem
gtowy wskazata w gtagb kostnicy.

— Domyslam sie, ze tam ma pani Gleesona — powiedziata.

— Tak, to on — potwierdzita Kelley. — Juz dokonatam wstepnych
ogledzin, zeby tylko sie upewni¢, ze rana postrzatowa gtowy to
jedyny uraz. Raport dotyczacy tego przypadku spisze jeszcze dzisiaj,
tak by najpdzniej jutro do potudnia mozna byto wyda¢ ciato.

— Swietnie. Chociaz jak do tej pory nikt sie po niego nie zgtosit.

Doktor Kelley uniosta mocno wyskubane brwi.

— Pani nadkomisarz, jesli czegos sie nauczytam w tym zawodzie, to
tego, ze nie kazdy ma kogo$, kto go kocha.

* ¥ %

Przed opuszczeniem szpitala Katie i Kyna poszty na gore, do
poczekalni krewnych ofiar. Nadal przebywato tam siedmioro czy
osmioro rodzicow, zatamanych, wyczerpanych i we fzach.

Katie przedstawita siebie i Kyne.

— Wiem, ze wszyscy panstwo czekacie na identyfikacje waszych
dzieci i oczywiscie nie ma najmniejszych przeszkdd, abyscie zostali
tu, jesli chcecie — powiedziata. — Musze jednak potwierdzié, ze nikt z
zespotu Toirneach Damhsa nie przezyt pozaru i ze w wiekszosci
przypadkédw obrazenia sg tak ciezkie, ze nie bedziecie mogli



zobaczy¢ szczatkow.

Rudowtosa kobieta w kacie naprzeciwko wydata okrzyk rozpaczy,
po czym ugryzta sie w kiykcie, prébujac nad sobg zapanowaé. Maz
objat ja i mocno przytulit, ale tez miat w oczach tzy.

— Patolog nadal ma wiele do zrobienia, zanim bedziemy mogli
wydac¢ ciata do pochéwku — dodata Katie. — Réwniez nasi eksperci
techniczni muszg jeszcze przeprowadzi¢ wiele badan. Jest mi
niezwykle przykro z powodu tej zwtoki, ale musimy potwierdzi¢
przyczyny zgondw i upewnic sie, ze wszyscy zmarli zostali wtasciwie
zidentyfikowani.

— Przyniostam troche zdjeé¢ cérki — zgtosita kobieta w srednim
wieku ubrana w powyciggany zapinany sweter. — Mozecie jg po nich
zidentyfikowac?

— Prawdopodobnie tak — odparta Katie. — Ale nie bede udawag, ze
identyfikacja zapowiada sie fatwo. Opieramy sie gtéwnie na rzeczach
osobistych znalezionych przy zmartych, jak bransoletki i zegarki, ale
tez na kartach dentystycznych i wynikach DNA.

— Matko Boska — powiedziata kobieta, gdy zaczeto do niej docierad,
co oznaczajg stfowa Katie.

— Laboratorium kryminalistyczne juz zaczeto wysyta¢ prosby o
przedmioty, z ktdrych da sie wyizolowaé DNA. W stosownym czasie
kto$ od nich zgtosi sie i do panstwa. Poza tym jutro albo, co bardziej
prawdopodobne, za kilka dni na komendzie przy Anglesea Street
bede miata konferencje prasowg, na ktdrg wszyscy jestescie
zaproszeni. Tymczasem w imieniu Garda Siochdna pragne wyrazic¢
nasze najgtebsze wspdtczucie z powodu niezwykle bolesnych strat,
ktore panistwo poniesliscie.

Obeszta pomieszczenie i uscisneta wszystkim dtonie, dotaczajac
krétkie kondolencje. Krewni ofiar stopniowo dochodzili do siebie po
wstrzasie, gdy ustyszeli, ze ich dzieci zginety, ale tego wstrzasu nie
zastgpit jeszcze smutek ani tym bardziej pogodzenie sie z losem.
Opanowat ich stan niedowierzania, jakby to wszystko nie dziato sie
naprawde i jutro rano mieli zasta¢ swoje dzieci lezgce w sypialni,
$piace, zywe.



Kiedy wracaty samochodem na Anglesea Street, Kyna powiedziata:

— Wiesz, co zawsze mowita moja babcia? Cén fdth go bhfuil bds
teacht i gconai ré-luath? To byto po tym, jak umart dziadek, a miat
osiemdziesigt szes$¢ lat. ,Dlaczego sSmier¢ zawsze przychodzi za
wczesnie?”.
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Byta prawie podtnoc, gdy Katie wrécit do siebie, na Carragh View.
Rozpadato sie tak, ze przez cata droge od Anglesea Street do Cobh
wycieraczki pracowaty na maksimum. Dla uspokojenia stuchata z
odtwarzacza CD Fairytale Ludovico Einaudiego i starata sie wymazaé
z pamieci upiorny widok catej galerii sczerniatych twarzy oglagdanych
w kostnicy. Podczas stuzby widziata zastepy trupéw - ludzi
zastrzelonych, utopionych, zmiazdzonych, niezyjacych od kilku
tygodni i rozdetych jak bladozielony ludzik Michelina — ale smutek i
oczywisty bezsens smierci mtodych tancerzy sprawity, ze nie mogta
przestac o nich myslec.

Jak to powiedziata Kyna: ,Ale to zupetnie nie ma sensu. Dlaczego
wyszkolony terrorysta miatby pali¢ studio tarica petne mtodych
tancerzy?”.

Kiedy dotarta do domu, zobaczyta parkujgcg przy krawezniku
szkarfatng toyote. Tak byta zajeta koszmarem Toirneach Damhsa, ze
prawie zapomniata o Conorze. Gdy wjechata na podjazd, drzwi
toyoty sie otworzyty i wysiadt Conor. Podnidst kotnierz kurtki
przeciwdeszczowej i szybkim krokiem podszedt do Katie.

Otworzyt drzwi jej samochodu.

— Czes¢, Katie.

— Przepraszam za spdinienie. Pewnie styszates, ze ci wszyscy
mtodzi tancerze sie spalili.

— Oczywiscie, ze styszatem. Byt reportaz w wieczornych
wiadomosciach. Pomyslatem o tobie, kiedy go ogladatem.

Katie wzieta z tylnego siedzenia teczke, zamkneta samochdd i
ruszyta do domu. Conor szedt tuz za nia.

— Nie jeste$ za bardzo zmeczona? — spytat, gdy wkfadata klucz do
zamka. — Jesli chcesz, pojade i moze spotkamy sie jutro.

— Nie, catkiem mito cie widzie¢ — odparfa. Kiedy tylko otworzyta



drzwi, Barney, jej seter irlandzki, przybiegt w te pedy, ttukgc ogonem
o grzejnik. Na widok Conora okazat niemal réwnie wielki entuzjazm.
Pies bardzo sie z nim zaprzyjaznit. Wygladato na to, ze Conor potrafi
nawigzac¢ ze zwierzetami niemal czarodziejskg wiez; pewnie wtasnie
dlatego zostat detektywem od pséw — szukat zagubionych zwierzat. |
pewnie dlatego tak podziatat na Katie.

Miafta na koncu jezyka: ,No, nie jeste$ tu tak zupetnie niemile
widziany”, ale sie powstrzymata. Powiesita ptaszcz, otworzyta drzwi
do salonu i zapalita wszystkie Swiatta. Po przezyciach tego dnia
kusito jg, by walna¢ drinka, ale nie miata ochoty pi¢ z Conorem we
wiasnym domu, a poza tym nie jadta kolacji i byto o wiele za pdézno
na wodke na pusty zotgdek.

Conor wszedt za nig do pokoju i stali twarzg w twarz jak
bohaterowie sztuki teatralnej.

— Wiec co chciates mi powiedzie¢? — spytata. Wkurzato jg do granic
mozliwosci, ze wciaz jest tak samo przystojny jak wtedy, kiedy po raz
pierwszy go zobaczyta, i ze nadal roztacza ten sam wyrazisty zapach
Chanel Bleu. Czemu nie wydawato jej sie, ze ma bulwiasty nos,
przettuszczong brode, a jego woda toaletowa nie kojarzyta jej sie z
rozczarowaniem? No, ale nic takiego nie nastgpito. Prezentowat sie
Swietnie i pachniat bosko.

Sama wygladata jak pottora nieszczescia. Jej wiosom przydataby sie
szczotka, na rekawie jasnokremowego sweterka miata plamag po
majonezie, a ciemnozielona Iniana spdédnica wygniotta sie, gdy Katie
siedziata przy biurku. Nie mogta zrzuci¢ z nég butéw, bo sie bata, ze
zapach, ktéry roztoczy, nie bedzie upojny.

— Chodzi o Clodagh? — spytat Conor. — Czy to z jej powodu nie
odbieratas moich telefondéw i nie odpowiadatas na esemesy?

—Jesdli Clodagh to twoja zona, to owszem.

— Dlaczego nie datas mi szansy sie wyttumaczy¢?

— Dlaczego mi nie powiedziates, ze jestescie matzenstwem, zanim
zaciggnate$ mnie do t6zka? Mysle, ze to istotniejsze, nie uwazasz?

— Tak, Katie, jestem zonaty, ale tylko na papierze. Rozstalismy sie z
Clodagh pottora roku temu i przeprowadzamy rozwdd. Sprawa



rozbija sie o prawo wtfasnosci do domu, w innym wypadku juz
bylibysmy rozwiedzeni. Ale kiedy cie spotkatem, nie chciatem czeka¢
dnia dtuzej. Bo mogtas odfrungé¢ z innym facetem. Batem sie, ze cie
strace.

— Jasne! Dtuga kolejka napalonych facetdow czyha pod drzwiami
mojego gabinetu, zeby sie do mnie dobra¢. Jestem nadkomisarzem
dochodzeniéwki, Conor. Kazdy moj dzien od brzasku do zmroku jest
wypetniony Sciganiem dileréw narkotykow, oszustéw, alfonséw i
innych drani, przesiadywaniem w zatechtych salach sgdowych i
przewalaniem stoséw papierkowej roboty, przy ktdérych géra
Knockboy wyglada jak kreci kopczyk.

Silifa sie na ton urazy, ale po stowach Conora ogarneta jg taka ulga,
ze zanim skonczyta swojg tyrade, juz sie usmiechata. Barney pit w
kuchni wode, ale na gwar podniesionych gtosow przyszedt z mokrym
pyskiem do salonu. | Conor, i pies patrzyli na nig z takim wyrazem
oczekiwania, ze Katie usSmiechneta sie jeszcze szerzej.

— Powinienem ci powiedzie¢, jak sie ma sprawa z Clodagh -
przyznat Conor. — Ale jesli o mnie chodzi, nasze matzenstwo dawno
sie skonczyto i wiem na pewno, ze ona tez sie z kim$ spotyka, z
jakims gosciem, ktéry pracuje dla przedsiebiorstwa wyrebu laséw.

Usmiechnat sie i wyciggnat rece.

— Katie, wedtug mnie jestes najtadniejszg, najseksowniejszg i
najoryginalniejszg kobietg, jakg znam. | masz w sobie wiecej zycia niz
ktokolwiek inny. Teraz, kiedy cie spotkatem, nie moge znies¢ mysli,
ze mogtbym cie stracic. Nie z takiego gtupiego powodu, ze
zapomniatem ci powiedzieé, ze jeszcze catkiem sie nie rozwiodtem.

Na chwile zamkneta oczy. Nagle poczuta sie okropnie zmeczona.
Miata tak wymagajaca prace, ze czasem zapominata, ze tak samo
potrzebuje emocjonalnego wsparcia jak zespotu ofiarnych
detektywow. Kyna zawsze byfa blisko, gotowa dodac jej odwagi i
wyrazi¢ swojg solidarno$é, a w dodatku byfa niezwykle atrakcyjna,
ale Katie wiedziata, ze komplikacje, ktére pojawityby sie wraz z
rozpoczeciem ich zwigzku, w koricu wykonczytyby jedng z nich albo
obie, nie tylko w zyciu osobistym, lecz rowniez zawodowym.



Barney polizat jej reke i zndw otworzyta oczy. Conor nadal czekat,
wyciggajac ramiona. Podeszta do niego i przytulit jg mocno. Chtoneta
jego zapach, nie tylko wody po goleniu, ale ubrania, ciata. Dawat jej
cos$ wiecej niz emocjonalne wsparcie. Zniknat gdzies nieludzki ciezar
ostatnich kilku dni i czufa sie podniesiona na duchu.

Gdy pogtadzit j3 po gtowie, podniosta wzrok. W oczach miat taki
spokdj, taka tagodnosé, ze jeszcze mocniej przytulita gtowe do piersi
Conora i poczuta bicie jego serca. Nie musiat jej pyta¢, czy mu
wybacza. Ten uscisk powiedziat wiecej niz stowa. Byta tak blisko
niego, ze poczuta ruch w jego spodniach.

— Chyba musze sie napi¢ — wyznata w koncu. — A ty?

— Cole, jesli masz, albo tonik. Nie chce wpasé, jadac po pijaku.

— Nie musisz jecha¢. Mozesz zosta¢ na noc.

Przyjrzat jej sie uwaznie.

— Jestes pewna?

— Oczywiscie, ze jestem pewna. Stuchaj... moze zrobisz nam drinki,
a ja szybko wezme prysznic? Bytam dzisiaj w kostnicy i wcigz czuje
na sobie trupig won.

— Katie... — zaczat.

— Co? — Staneta na palcach, zeby go pocatowac.

Catowali sie i catowali, i wcigz nie mogta sie od niego oderwad.
Uwielbiata jego delikatny, czysty, Swiezy zarost, pieszczote jezyka w
jej ustach, kiedy po kolei muskat jej zeby jak ptetwonurek badajacy
podwodng grote.

Dalsze stowa byty zbedne. Conor poszedt z Barneyem do kuchni po
I6d do drinkéw, podczas gdy Katie poszta do sypialni, wiaczyta
Swiatta i rozebrata sie. Kiedy zsuneta maijtki, zobaczyta wilgo¢, a gdy
dotknefta krocza, zdata sobie sprawe, ze pocatunki bardzo jg
podniecity. Przyjrzata sie sobie w lustrze garderoby i pomyslata, ze
wyglada, jakby przepuszczono jg przez wyzymaczke, ale usmiechneta
sie do swojego odbicia, bo byfa szczesliwa i nie obchodzito jej, jak
wyglada.

* %k 3k



Kiedy w grubym, rézowym szlafroku z frotté wrdcita do salonu,
Conor siedziat na kanapie, drapigc Barneya za uchem, a pies
wpatrywat sie w niego kompletnie oczarowany.

—Jestem pewna, ze ma erogenne uszy — powiedziata Katie, siadajac
obok Conora i siegajac po przygotowang przez niego wodke z
tonikiem. — Wiecej, caty jest jedng wielka strefg erogenng, co widac
po tym, jak wugania sie za wszystkimi tutejszymi sukami.
Zastanawiatam sie, czy nie za pdzno, zeby go wysterylizowad.

Conor pokrecit gtowa.

— Jesli chce sie to zrobi¢, trzeba sterylizowac¢ szczeniaka. To
zmniejsza ryzyko raka jgder i klopotdw z prostatg, a poza tym wtedy
psy catkowicie tracg zainteresowanie suczkami. A poza tym
szczegolnie setery irlandzkie sg narazone na utrate pieknej, rudej
siersci i w jej miejsce wyrasta staba, skoftuniona i delikatna. Moja
rada: daj Barneyowi by¢ sobg. Ma znakomitg siersé, jest jurny i
lepiej, zeby sie nie zamienit w bezptciowy dywanik przed kominkiem.

Katie ucatowata go i utozyta sie jeszcze blizej. Byta Swiadoma, ze
szlafrok sie rozchylit, tak ze Conor moze zapusci¢ zurawia w rowek
miedzy piersiami, ale chciata go podnieci¢. Wiedziata tez, ze tadnie
pachnie, po to sie popsikata Daisy Blush.

Na komendzie codziennie musiata decydowaé i rzadzié, nawet
mezczyznami, ktérzy nie ukrywali, Ze uwazajg jg za atrakcyjng, jak
komendant Denis MacCostagain czy nadkomisarz Michael Pearse.
Ale Conor sprawiat, ze byta ulegta i postuszna, jakby jedynym jej
pragnieniem byto go zadowala¢ i podniecad. Nic tak jej nie krecito w
stosunkach z nim, jak zrzeczenie sie odpowiedzialnosci.

— Moze péjdziemy z tymi drinkami do sypialni — zaproponowata. —
Wiesz, ze kocham Barneya, ale niekoniecznie musimy to robié¢ na
oczach psa.

— Skoro o psie mowa, musze ci co$ powiedzie¢. Jeden z moich
informatoréw od szemranych weterynarzy donidst, ze Zezowaty
McManus urzadza w Ballyknock w czwartek w przysztym tygodniu
specjalne psie walki, pieédziesigt pojedynkdéw na swoje pieédziesigte
urodziny. Psy majg by¢ dostarczone z catego kraju, zwtaszcza z Cork i



Kerry. Stawki sg astronomiczne, tak przynajmniej twierdzi moj
cztowiek. Sam postawit pieéset euro na swoje dwa pitbule.

— To fantastyczny cynk.

— Zamierzatem ci go przekaza¢ niezaleznie od tego, jak ufozg sie
stosunki miedzy nami. Nie bytem pewien, ale domyslitem sie, ze to,
ze nie dzwonisz, ma zwigzek z Clodagh. Twoja sierzant Scanlan
powiedziata mi, ze widziata, jak szukata mnie na komendzie, i ze
zamienita z toba kilka stéw.

— Nie ktécity$Smy sie, nic z tych rzeczy. Tylko jej powiedziatam, gdzie
cie znalezé. Ale nie bede ukrywac, ze czutam sie tak, jakbym dostata
kowalskim mtotem w serce.

- Katie...

Usmiechneta sie i pocatowata go.

— Po sprawie. Zapomnij. Gdybym byta zamezna, ale w separacji, tak
jak ty, pewnie tez bym o tym nie wspomniata. Mam wystarczajgco
duzo wyrzutéw sumienia po tym, jak biedny John zostat ze mng i
oczekiwat, ze kiedy dostanie protezy, wrécimy do dawnego zycia.
To... to byto tak bolesne, ze trudno mi o tym mowié. Dreczy mnie, ze
go zdradzitam. Ale dostatam kreé¢ka na twoim punkcie, Conor.
Dawno zaden facet tak na mnie nie dziatat. | nie wiem, co w sobie
masz, ze tak sie dzieje.

Zndéw nie mogta sie powstrzymac od usmiechu.

— Moze to dlatego, ze tak bardzo lubisz zwierzeta — dodata i
pocatowata go. — A moze dlatego, ze masz w sobie troche
zwierzecia. Tak czy siak... Jutro zaraz z rana zadzwonie do inspektora
Carrolla w Tipperary Town. Skoro McManus szykuje takg wielka
ustawke, to jesli zaplanujemy wszystko jak nalezy bedziemy mogli
oprécz niego zwing¢ jeszcze catg mase hodowcéw pséw do walk.
Wiecej, mozemy zadac temu procederowi cios tak silny jak rzadko
dotad w tym kraju.

— Ale bedziecie musieli dobrze zamaskowac te waszg operacje —
ostrzegt jg Conor. — McManus ma wtyki wszedzie. Dlatego prowadzi
te walki od tylu lat i ani razu nie trafit za kratki. Nie méwigc o tym, ze
wszyscy sie go bojg. Méwi sie, ze przywigzat faceta, ktory go oszukat,



do dwdch SUV-6w, i kazat, zeby sie rozjechaty kazdy w inng strone.

— Dajmy sobie spokdj z takimi koszmarnymi opowiastkami. Miatam
wystarczajgco zty dzien. Jestem zmeczona i chce tylko sie przytulié.

— Pozwolisz, ze tez szybko wezme prysznic? Zasuwatem w kétko jak
Swinia na haju.

— Dla mnie pachniesz bosko. Ale oczywiscie.

Sprawdzita, czy Barney ma wode na noc, i zabrata drinka do
sypialni. Zdjeta szlafrok i weszta do tdzka. Poprawita wiosy i
poduszki. Juz na poczatku pracy w Garda Siochana nauczyfa sie, idac
spaé¢, wymazywac z pamieci catodzienny stres, bez wzgledu na
rozmiar przezytej traumy. Teraz, czekajgc na Conora, poczuta cos,
czego sie doswiadcza, gdy odnajduje sie zagubiony kolczyk ze
szmaragdem, o ktérym sie myslato, ze zgubito sie go na zawsze, albo
kiedy konczy sie powies¢, w ktorej wszystkich bohaterow spotyka
happy end. Czuta sie tak, jakby w koncu zdotata przezwyciezyé
wieczne rozczarowanie — ale to uczucie zawierato rowniez dawke
podniecenia, bo Conor wkrétce miat jg wzig¢ w ramiona.

Pociggneta tyk drinka, stuchajgc szumu wody i odgtosdw, jakie bose
stopy Conora wydawaty na podtodze kabiny prysznica. Wyszeptata
krotkg modlitwe, ktorg powtarzata, gdy matka ktadta jg wieczorem
do tdzka.

— Dzieki Ci, ze$ strzegt mnie, Panie, i ze$ widziat to, co mi nie byto
widzie¢ dane. Dzieki, ze tylko wystarczy mi rozewrzec¢ oczy, a stodka
niespodziankg zycie mnie zaskoczy. Dzieki, ze mitos¢ i szczescie idg
zawsze w parze, bylesmy tylko modlili sie z wiara. | dzieki, ze nawet
w srodku mrocznej nocy Swiatto Twoje, Panie, blaskiem nas otoczy.

Po chwili Conor wszedt z mokrg gtowa do sypialni; miat na sobie
tylko bordowy recznik na biodrach.

— Moge uzy¢ twojej szczoteczki do zebow? — spytat.

Katie nie odpowiedziata. Juz spafa. Rozchylifa lekko usta; jej
powieki drzaty, gdy snita sen, ktérego nastepnego dnia sobie nie
przypomni. Conor stat i przygladat jej sie chwile, zanim wrdcit do
tazienki, odwiesit recznik i umyt zeby palcem.

Potozyt sie obok Katie i zgasit lampki nocne. Objgt j3 w pasie



ramieniem i przytulit, przyciskajac do jej bioder nabrzmiaty cztonek.
Ale nie byt zawiedziony. Czut podobng ulge jak ta, ktdrej doznata
Katie — ze raz w zyciu los okazat sie taskawy, przyniodst stodka
niespodzianke, o ktdrg Katie modlita sie od dziecka.

* ¥ %

Cyfrowy budzik przy tézku wskazywat 6:11, gdy Katie sie obudzifa.
Zamrugata i popatrzyta w sufit. Jak powiedziatby detektyw O
Doibhilin, usta miata wyschniete jak klapki Gandhiego. W tej samej
chwili poczuta dotyk nagiego ramienia Conora, ustyszata réwny
oddech mezczyzny, a kiedy przewrdcita sie na bok, zobaczyta, ze Spi
niczym figura Swietego na sarkofagu.

Na dworze lato jak z cebra. Deszczowka chlupotata w rynnie przy
oknie sypialni. Ale ten dzwiek zamiast wzbudzi¢ depresje, uspokajat i
napawat otuchg, bo oto lezata w t6zku przytulona do Conora.

Czubkami palcdw pogtadzita go po ramieniu, lecz sie nie obudzit;
lekko sie poruszyt i sapnat. Siegneta wiec pod kotdre i przebiegta
placami po wtosach na jego klatce piersiowej. Byt niezle umiesniony;
powiedziat jej, ze nalezy do druzyny wioslarskiej klubu St Michael’s
Rowing i kiedy tylko moze, ptywa po rzece Shannon. Brzuch miat
lekko zaokraglony, ale to sie jej podobato.

Pocatowata go w bark, dwa razy, trzy.

— Co? — zamruczat. — Nie chciatem... — | spat dalej.

Katie usmiechneta sie do siebie, zastanawiajac sie, o czym Conor
mysli.

Nie mogta sie oprzec, zeby nie ujgé jego cztonka i nie popiesci¢, a
potem powoli przesuwaé po nim dtonig w gére i w dot, opuszka
palca wskazujgcego krgzac wokét czubka. Nie mogta ocenié, czy
Conor sie budzi, czy nie, ale jego penis byt coraz sztywniejszy i
wystarczyto kilka ruchow jej reki, by osiggnat petny wzwaod.
Uwielbiata te czes¢ ciata Conora, tak cudownie grubg i dtuga, lekko
sie wyginajaca, kiedy catkiem sztywniata. Lubita tez masowaé jego
jadra, az robity sie twarde i pomarszczone, wielkie jak dwie sSliwy.

— Uff... co? — wymamrotat, otwierajac oczy.



Katie zndw pocatowata go w ramie i Scisneta cztonek.

— Co to za ,uff”? — spytata ze Smiechem. — Nie méwitam, ze masz w
sobie zwierze?

—Jezu. Przez chwile myslatem, ze umartem i poszedtem do nieba.

— Hm, nie umartes, kochanie, ale mam nadzieje, ze w potowie drogi
do nieba to jestes.

Dzwignat z poduszki gtowe tak, ze modgt pocatowac Katie.
Réwnoczesnie ujat jej piers i delikatnie obracat w palcach brodawke.
Kiedy zesztywniata, prébowat sie podnies¢, zamierzajgc potozyé sie
na Katie, ale ona usiadta i zmusita go, by lezat na plecach.

— Nie — rozkazata. — To moja robota, wyréwnanie za to, co ztego o
tobie myslatam.

— Daj spokdj, Katie, to byt mdj btad. Powinienem byt ci powiedzied.

— Mimo to cos ci sie ode mnie nalezy.

Dosiadta go, przyciskajac jego nadgarstki do materaca.

— To nie jest pot drogi do nieba — powiedziat z usmiechem. —
Jestem w niebie. Mam nadzieje, ze $wiety Piotr nie podglada.

— Postuchaj i zapamieta;j: kiedy kto$ przeprasza, wypada przyjaé. A
to sg wtasnie moje przeprosiny.

Pochylita sie i pocatowata go w czofo, powieki i usta, muskajgc
ciezkimi piersiami jego wtosy na torsie. Siegneta w dét, miedzy uda,
uchwycita pobudzony cztonek i wsuneta zotadz miedzy gtadkie jak
nawoskowane wargi sromowe. Byta juz bardzo mokra i $liska, ale
jeszcze nie pozwolita mu wejs¢, cho¢ rozpaczliwie prébowat to
zrobi¢, ale kiedy unosit biodra, Katie tym mocniej przyciskata go do
tézka, rozkoszujgc sie tarciem zofedzi cztonka o wargi sromowe i
wtadzg, jakg nad nim miata. Chociaz zdawata sobie sprawe, ze drazni
sie z nim jak doswiadczona kurwa.

Rytmicznie zaciskata miesnie waginy, réwnoczesnie kontrolujac
reakcje Conora, patrzac mu w oczy i uSmiechajac sie wyzywajaco.

— Boze Wszechmogacy — wyrzezit. — Gdyby$ wiedziata, co przez
ciebie czuje.

W koncu cofneta reke i opadta na niego tak, ze penis znalazt sie w
niej najgtebiej, jak to mozliwe, i poczuta wiosy tonowe Conora na



swoim wzgérku Wenery. Wyciagnat rece i masowat jej piersi,
przyciskajagc jedng do drugiej i bawit sie brodawkami. Pochylita sie
tak nisko, ze cztonek ledwo sie w niej utrzymywat, i pocatowali sie;
ich jezyki btadzity, jakby kazde chciato dowies¢, ze jest bardziej
podniecone. Znéw usiadta na nim z wyprostowanymi plecami i to,
co poczuta, kiedy cztonek ponownie caty sie w niej zagtebit, sprawito,
ze zamkneta oczy.

Ich mitosne zmagania stawaty sie coraz bardziej gorgczkowe. Katie
chciata narzuci¢ powolny, regularny rytm az do chwili szczytowania,
ale nie zdotali nad sobg zapanowac¢. Conor podtrzymywat posladki
Katie, wsuwajgc palce w jej odbyt, podczas gdy ona go ujezdzata. W
konicu zaczeli szczytowac. Byto to jak wielka, slepa sita wzbijajaca sie
z dna oceanu. Katie drzata spazmatycznie i krzyczata jak jeszcze
nigdy w zyciu.

Po wszystkim oprdcz ich nieréwnych oddechéw stychac byto tylko
odgtosy deszczu.

Stoczyta sie z Conora i spoceni lezeli obok siebie, prébujac
wyrownac oddech. Popatrzyta na budzik, wskazywat 6:31.

— Niecate dwadziescia minut. — Usmiechneta sie. Czuta na udach
sptywajgce ciepte nasienie. — Moja wina, bytam za bardzo
roztrzesiona.

— Zawsze mozemy postarac sie poprawi¢ wynik — powiedziat Conor,
catujac ja.

— Niestety, nie mam czasu. Mam konferencje prasowg w sprawie
Toirneach Damhsa i jeszcze sto innych rzeczy na gfowie.

— Szkoda. Naprawde szkoda. Chociaz ja tez musze wréci¢ do
Limeric. Clodagh i ja jestesmy umdwieni z adwokatami, a poza tym
mam do zatatwienia kilka spraw zawodowych. Ale pewnie mégtbym
wroci¢ do Cork jutro albo pojutrze.

— Mozesz sie u mnie zatrzymac.

— Jeste$ pewna?

— Bez ciebie nie zatatwie tej sprawy z walkami pséw, nie mdéwiac o
tym, ze potrzebuje cie do tézka. | zaoszczedzi sie pienigdze, jesli
Garda Siochana nie bedzie musiata ptaci¢ za twdj pokdj w



pensjonacie.

— No prosze. Nie wiem, co bardziej u ciebie podziwiam, logike czy
seksapil. Tego witasnie brakowato Clodagh. | z jakiegos powodu
nigdy nie mogtem jej zadowolié. Pewnie dlatego, ze pochodzi z
Cavan>.

— Ale teraz jest jej dobrze z tym facetem z Coilte, tak?

— Tak twierdzi. Zarzadzajg wiekszoscig laséw w kraju, wiec zawsze
moze sie poocierac o jakis pien.

Katie trzepneta go w ramie.

— Ale ty masz wysublimowane poczucie humoru! Jestes gorszy niz
niektérzy na komendzie. Bedziesz moja zguba, Conorze O Miille.

* %k 3k

Zrobita $niadanie: jajecznice, pomidory z grilla i grzanki z
petnoziarnistego pieczywa. Tuz po wpdt do désmej najblizsza
sgsiadka, Jenny Tierney, zadzwonita do drzwi, by zabra¢ Barneya na
poranny spacer. Weszta do kuchni w mokrym ptaszczu
przeciwdeszczowym, powiedziata ,Hm... dzien dobry” i nie
przestawata wpatrywac sie w Conora z dezaprobaty, dopdki Katie
nie zatozyta psu obrozy i nie przypieta smyczy.

— Pani tez pieknego poranka — powiedziat Conor, unoszac jak do
toastu kubek z kawa.

Po $niadaniu Katie podrzucita go do miasta. Zatrzymywat sie na
Summerhill, w pensjonacie Gabriel House, od kiedy jako ekspert od
odnajdywania pséw przyjechat do Cork pomagac Katie w $ledztwie.
Deszcz bebnit o dach samochodu, a oni siedzieli w srodku, Sciskali
sie za rece i catowali.

— Przysle ci esemesa, kiedy wréce — powiedziat.

— Przyslij albo zadzwon, jak wolisz.

— Mysle, ze chyba sie w tobie zakochuje, Kathleen Maguire.

— Nie méw takich rzeczy. Diabet ma dtugie uszy. Wiesz, zawsze
miatam pieskie szczescie, nie chce ryzykowaé nastepnej katastrofy.

5 Miasto i hrabstwo Cavan s3 z niewyjasnionych powodéw obiektami drwin i
szyderstw Irlandczykow.



Wiec zobaczymy sie, kiedy wrdcisz z Limerick. Uwazaj na siebie i nie
pozwdl tej uroczej Clodagh, zeby puscita cie z torbami.

— Och, juzem nauczyt sie o siebie dbo¢ — zapewnit jg Conor silnym
potnocnym akcentem. — Tylezem sie w Cork nasiedziot, ze teroz
cwany ze mnie typ. Cwany jak uosa, co mo w zadku ogien.

Katie trzepneta go w ramie, pocatowata, ale musiata sie zbierac.

Jechata do centrum, czujagc w sercu ciepto i rados¢ wiekszg niz
kiedykolwiek od niepamietnych czasow. Conor sprawit, ze czuta sie
niebywale atrakcyjna, i nie mogta odzatowac, ze nie zobaczy go co
najmniej dobe. Dlaczego takie cudowne noce zawsze muszg sie
konczy¢? Dlaczego szczescie tak szybko sie rozptywa, a bél dreczy
wiecznie?

Kiedy przejezdzata przez Brian Boru Bridge, mineta pchajgcg wozek
mtodg matke z parasolkg i powrdcita pamiec o jej synku, Seamusie,
o tym, co czuta, tulgc go w ramionach i kotyszac do snu. Nawet
pamietata jego zapach, mleka i zasypki dla niemowlat, dotyk raczki
owinietej wokét jej palca. Chodzitby teraz do pierwszej klasy, gdyby
zyt; wracatby do domu i pokazywat rysunki. Ale nie zyt, jak jej
pierwszy maz Paul i kochanek John, i jak ostatniej nocy nie byto
ludzkiej sity, ktéra powstrzymataby swit kolejnego deszczowego
dnia.

Kiedy zaparkowata przy Anglesea Street, musiata wyjgé chusteczke
i wytrzec tzy. Sprawdzita w lusterku makijaz i poprawita usta kredka
Blushed Nude. Matko Boska, Katie, na staro$¢ robisz sie ponurym
koszmarem, pomyslata, mocno zaciskajgc usta.



ROZDZIAt 11

Jeszcze szfa korytarzem do gabinetu, kiedy odezwata sie komorka.
Dzwonita doktor Kelley z kostnicy.

— Dzien dobry, pani nadkomisarz. Dzi$ od switu zajmuje sie tymi
dwiema ofiarami znalezionymi na strychu. Wcigz jeszcze ich nie
rozdzielitam, bo dostownie stopity sie razem i trzeba bedzie bardzo
delikatnie operowac skalpelem, zeby je rozcigé. Ale zrobitam
rentgen i nie zgadnie pani, co wyszto.

— Prosze mnie zaskoczy¢. — Katie weszta do gabinetu i pozdrowita
gestem Moirin, ktéra juz siedziata w swoim pokoiku zgarbiona nad
komputerem. — Czego nie zgadne?

— Zgineli od strzatu w gtowe, oboje.

— Zostali zastrzeleni?

— Owszem. Kobieta ma rane wlotowg i wylotowg po lewej i prawej
stronie czaszki, a mezczyzna rane wlotowg w prawej skroni i
fragmenty pocisku w czaszce.

— Matko Boza, nie moge w to uwierzy¢. Zadna z pozostatych ofiar
nie ma ran postrzatowych, prawda?

— Nie ma, tylko tych dwoje. Kiedy przywieziono ich ciata,
pomyslatam, ze to co$ niezwykiego. Wydato mi sie
nieprawdopodobne, zeby ofiary pozaru tak do siebie przylgnety.
Ofiara pozaru mysli tylko o tym, zeby zerwaé z siebie ptongce
ubranie. Dochodzi wtedy do charakterystycznego skurczu $ciegien
ramion, jak podczas grania na werbelku. Jestem niemal pewna, ze ci
dwoje nie zyli, zanim ogarnety ich ptomienie.

— Przyjade przed potudniem i sama ich obejrze. Zaktadam, ze
skontaktowata sie pani z Billem Phinnerem.

— Oczywiscie. Jeden z jego ekspertéw balistycznych jedzie tutaj
zrobi¢ skany czaszek i pobra¢ fragmenty pocisku. Spalili sie do tego
stopnia, ze nie bedzie fatwo ustali¢, z jakiej odlegtosci do nich



strzelano. Jak pani wie, na podstawie strefy osmalenia zwykle
potrafimy rozpoznaé, czy zabdjstwa dokonano z przystawienia. Ale
oceniajac z grubsza rozmiary ran wlotowych, powiedziatabym, ze
strzaty oddano z odlegtosci mniejszej niz pietnascie centymetréw,
jesli nie z przystawienia.

— To ma sens. Strych jest bardzo niewielki i niemal na pewno byt
miejscem zbrodni, na co wskazuje pozycja, w jakiej ich znalezlismy.
Nie potrafie sobie wyobrazié, ze strzelec wnidst kolejno ciata na
gore, a potem tak je utozyt, zeby sie obejmowaty.

— Bede dalej panig informowaé. Ach, no i prosze, oto ekspert
balistyczny. Jezu, w dzisiejszych czasach wszyscy wydajg sie tacy
mtodzi... Czasem odnosze wrazenie, ze pracuje z bandg zazartych
madrali w krétkich spodenkach.

— Odezwe sie potem — zakoriczyta rozmowe Katie.

W trakcie wymiany zdan z patolozkg Moirin przyniosta cappuccino,
a w drzwiach stanat detektyw Dooley i czekat, az Katie skonczy.

— Czes¢, Robert — powiedziata, zapraszajgc go do srodka skinieniem
reki. — Jak idzie praca?

Wygladat na wypoczetego. Wtosy miat postawione pionowo, jak
posta¢ z komiksu, i roztaczat won dezodorantu Lynx. Katie
zauwazytfa, ze dostat drobnej wysypki na czole. Miata nadzieje, ze
nie wymaga od niego zbyt wiele i nie naraza go na zbytni stres.

— Zidentyfikowatem dziewczyne ze strychu — zameldowat. — To na
pewno Saoirse MacAuliffe. Zabratem jej bransoletke do sklepu
Pandory, maja kwity wszystkich charmséw, ktére kupita. Jeszcze cos.
Nosita réozowy zegarek Lipsy i rodzice potwierdzili, ze dostata go od
nich na ostatnie urodziny, tak jak tenisowki, ktore miata na sobie.
Prawie cate sie spality, ale zostato troche rézowego ptdtna i metka
Wedge w srodku. Poza tym laboratorium kryminalistyczne wzieto
probki DNA, zeby mie¢ sto dziesie¢ procent pewnosci. Dzisiaj
powinnismy mie¢ wyniki.

— Byta zareczona, prawda? — spytata Katie. — Czy jej rodzice
wiedzieli o jakichs jej relacjach z tym facetem z zespotu tanica... Jak
on sie nazywat?



— Ronan Barrett. Nie, nie wiedzieli. Ostatnio powiedziata im, ze sie
przyjaznig i ze pomaga jej dopracowaé niektére elementy tanca
céili, ale za Boga nic nie méwita o zadnym zwigzku.

— A co z jej narzeczonym? Architekt, zgadza sie?

Dooley wyjat z kieszeni marynarki notatnik i otworzyt.

— Tak. Douglas Cleary. Pracuje dla Leeside, projektanta inwestycji
Capitol Cinema, chociaz nie wiem, czy projekt przyjeto. Ostatnie
dwa dni byt w Manchesterze na zjezdzie architektow, ale skrécit
wyjazd i pdznym wieczorem bedzie w Cork.

— Wiec powiadomiono go, ze Saoirse nie zyje?

— Jej rodzice wystali mu maila, ale ostrzegtem ich, zeby go nie
informowali, ze zostata znaleziona na strychu razem z Ronanem
Barrettem. | oczywiscie nawet oni jeszcze nie wiedzg, ze ich corka i
Barrett tak sie Sciskali, kiedy ich znaleziono. Nawet mediom o tym
nie wspomnielismy.

— No, sprawa sie komplikuje. Doktor Kelley przystgpita rano do
sekcji i pierwsze, co wykryta, to to, ze Saoirse i Ronan dostali po
kulce w gtowe.

— Zartuje pani! Powaznie? Wiec kto$ ich zamordowat i podpalit
budynek.

— No, nie wyciggajmy pochopnych wnioskdw. Mysle, ze bezpiecznie
bedzie zatozy¢, ze zostali zamordowani przed wybuchem pozaru, ale
nie wiemy na pewno, kto ich zastrzelit. Moze podpalacz... albo
podpalacze. Moze kto$ zupetnie inny. Dopdki sie nie dowiemy od
kryminalistykdw, nawet nie mozemy by¢ pewni, czy pozar
wzniecono celowo, czy nie.

— Och, pani nadkomisarz, da pani spokdj! Jedli to byt wypadek, to
przysiegam na Boga, ze moze mi pani mowi¢, ze jestem dwugtowym
26twiem.

Katie nie mogta sie powstrzyma¢ od usmiechu.

— Teraz tym bardziej chciatabym, zeby to byt wypadek. Ale zgadzam
sie z toba: szanse, zeby tak niszczycielski pozar byt przypadkowy, sg
prawie zerowe — przyznata. — Cos jeszcze? Jak wyniki z monitoringu?

— No wiasnie, to kolejna sprawa, z ktérg do pani przyszedtem.



Skonczytem przegladaé wszystkie nagrania pozaru na monitoringu i
wideo strazy pozarne;j.

— Zauwazytes co$ podejrzanego?

— Nie ma nic pewnego. Ale zwrdcitem uwage na czterech facetow
w ttumie i dwie dziewczyny. Wszyscy zaliczyli odsiadki albo zawiasy
za wandalizm, albo takie czy inne niespoteczne zachowanie.
Wystatem pani catg liste mailem. Jak sie pani jej przyjrzy, moze
bedziemy mogli zdecydowa¢, czy warto ich zgarngé na
przestuchanie. Poza tym byt tam jeden gos¢, trzymat sie z tytu ttumu,
i kiedy tylko zajarzytem, co to za typek, cos mi zaswitato. To Dara
Coughlan z Mayfield. Bytem w ekipie, ktora zwineta go jakie$ trzy
lata temu. Wtedy miatem tam przydziat.

— O co z nim chodzi? — spytata Katie. Rownoczesnie wigczyta
stacjonarny komputer i znalazta przygotowang przez Dooleya liste
szesciu nazwisk. Chciata sprawdzi¢, czy sama kogos rozpozna.

— Ten Dara Coughlan to wielokrotny podpalacz. Totalny Swir.
Trzyma z zacpanymi géwniarzami, ktérzy kreca sie po Barnavara
Crescent. Podpalit pie¢ wozow i ttumaczyt sie w sgdzie, ze nalezaty
do gosci, ktérzy nie pozwalali corkom i$¢ z nim na imprezke. Miat
wtedy tylko szesnascie lat, wiec skonczyto sie na odwyku, ale z
zerowym skutkiem. Réwnie dobrze mogliby uczyé matpe z epilepsja
manier przy stole. Nie mineto pét roku, a prébowat spali¢ masarnie
na rogu lona Park i powiedziat, ze z tego samego powodu. Krecit sie
wokot jednej z corek rzeznika, wiec go$¢ kazat mu zmiatac i zagrozit,
ze odrgbie mu fiuta i przerobi na mielone. Wiec Dara wlat mu
benzyne do skrzynki na listy.

— Co za to dostat?

—Znéw go zwinelismy i sad wystat go do Zaktadu Wychowawczego
Swietej Tréjcy. Miat tam przebywaé, dopdki nie skorczy
siedemnastu lat. Ja wtedy zaliczatem w Templemore szkolenie na
detektywa, wiec juz go nie spotkatem... do czasu, az zobaczytem go
na tym nagraniu z monitoringu. Razem z jaka$ zdzirg gapit sie na
pozar i szczerzyt zeby jak matpa z epilepsjg, ktorej totalnie odbito.

— Jedli przeczucie co$ ci mowi, powiniene$ go wezwaé na



przestuchanie. | pomysl: skoro w przesztosci podpalat, zeby sie
zemscié, bo kazano mu trzyma¢ sie z dala od jakiejs dziewczyny,
warto by sprawdzi¢, czy nie dostawiat sie do ktérej$ z tancerek
Toirneach Damhsa. Moze kto$ z zespotu go pogonit i Dara poczut
uraze. Zwréé tylko uwage, ze pozaru nie wzniecono tak zwyktym
srodkiem jak benzyna.

Przejrzata liste nazwisk na ekranie komputera. Rozpoznata jedno z
nich — muzyka Johnny’ego Dunne’a, Travellersa aresztowanego za
wyrzucenie telewizora z czwartego pietra hotelu Jurys Inn, co
doprowadzito do powaznego zranienia kobiety przechodzacej
Anderson’s Quay. Jednak z tego, co Katie styszata, rzucit picie i
podpisat kontrakt z dublinskg wytwoérnig Heresy Records.

— Nikt z pozostatych nie jest wielokrotnym podpalaczem pokroju
Dary — powiedziat Dooley. — Niemniej jednak wszyscy byli
zatrzymywani z powodu powaznych aktéw wandalizmu. Te dwie
dziewczyny na przyktad... przytapano je na kradziezy swetréw
wynoszonych z Olivia’s Boutique przy Oliver Plunkett Street.
Zaalarmowat wtasciciel. Po kilku wieczorach wrécity, rozbity witryne,
wrzucity do srodka puszki z farbg i politurg i spality troche ubran.
Spowodowaty straty na mniej wiecej trzydziesci piec tysiecy euro.

— Czyli za catg széstka cos sie wlecze i wszyscy byli obecni przy
pozarze Toirneach Damhsa, wiec ich przestuchaj. Watpie, zeby ktos z
nich byt winny, bo mamy do czynienia z postrzeleniem i
podpaleniem, ale wole mie¢ pewnosé. Jak sam wiesz, czasem
aspoteczne zachowania nasilajg sie z wiekiem, zwtaszcza gdy
sprawcy cierpig na nieleczone choroby psychiczne.

— Cata sprawa nabrata nowego wymiaru, kiedy sie okazato, ze
tamtych dwoje zostato zastrzelonych. To co$ wiecej niz bezmysiny
wandalizm albo zagrywka innych tancerzy, zeby pogrzebac szanse
Toirneach Damhsa w przysztotygodniowym konkursie.

— Tego nie da sie jeszcze stwierdzi¢. Chociaz po tym, co Coffey
opowiedziat o swoim bytym wspdlniku i o tym, jak tamten mu grozit,
nie wykluczytabym, ze odpowiedzialny jest cztonek innego zespotu.
Musze przyznaé, ze do tej pory nie miatam pojecia, ze rywalizacja



miedzy tancerzami moze by¢ tak zawzieta. Tancerze? Jezu, to
predzej ISIS.

— A z tym Joyce’em? — spytat Dooley. — Sciggamy go na
przestuchanie?

— Tak, pewnie, kiedy bedziemy mieli wiecej materiatu
dowodowego, ale nie wczesniej. Nie chce zacza¢ od oskarzania go
tylko na podstawie stow Coffeya. Wiemy, gdzie mieszka. Przy
Connaught Avenue. | nie sadze, zeby sie dokads wybierat. Konkurs
jest za tydzien. Joyce narazitby sie na powazne podejrzenia.

— W porzadku. Zaczne od Dary Coughlana. Matego $wira. Oby to
byt on. Bytbym w siédmym niebie, gdybysmy go posadzili po kres
jego zatosnej wegetacji.

* %k 3k

Katie zadzwonita do inspektora Carrolla w Tipperary i powiedziata
mu o wielkich walkach psow, ktorymi Zezowaty McManus planowat
uswietnié swoje piec¢dziesigte urodziny.

— Skad to wiesz? — spytat inspektor i rozkaszlat sie, jakby go
przytapata w potowie kanapki. — StyszeliSmy plotki, ale wiesz, jak
zamknieta jest spotecznos¢ Travellersow, zwfaszcza ta zgraja w
Ballyknock. Nie powiedzieliby ci, gdzie sg twoje duze palce u nédg,
nawet gdyby je przydeptali.

— Mam to z bardzo dobrego Zrddta, Kenny, przysiegam — zapewnita
go Katie. — Kiedy tylko poznamy wiecej szczegétéw, dam ci znaé. Ale
jesli McManus naprawde planuje walke na pieédziesigt psow,
musimy zorganizowac powazng operacje uwzgledniajaca teren. Kto
wie, ilu funkcjonariuszy i ile pojazdow przyjdzie nam wyznaczyc.
Bedziemy tez potrzebowali jakiej$ pomocy z ISPCA®. Tam bedzie cate
stado pséw bojowych, ktdrymi trzeba bedzie sie zajac i ktore pewnie
trzeba bedzie uspokoi¢ po tym, jak zgarniemy wiascicieli. Zaraz
pogadam z komendantem  MacCostagdinem. PowinniSmy
najszybciej jak to mozliwe opracowac potagczony plan awaryjny.

6 ISPCA, Irish Society for the Prevention of Cruelty to Animals (Irlandzkie
Stowarzyszenie Zapobiegania Okrucienstwu Wobec Zwierzat).



— Znakomicie, Katie. Porozmawiam z sierzantem Kehoe. Domyslam
sie, ze z twojej strony tgcznikiem bedzie Michael Pearse.

— Na poczatku tak. Odezwe sie, kiedy bedziemy wiedzie¢ wiecej.

Katie zabrata kawe do gabinetu komendanta. Kiedy zapukata,
rozmawiat przez telefon, ale zaprosit jg gestem i dat znak, by usiadta.
Jak zwykle nie miat na sobie kurtki mundurowe;j i nosit spodnie na
szelkach, a gdy rozmawiat, przeczesywat dfoniag rzadkie siwe wtosy i
kiwat gtowa.

— Tak, prosze pani — powiedziat do stuchawki. — Oczywiscie, prosze
pani. To niezwykle mito styszeé. Jak najbardziej. Nie, jestem
niezwykle zachwycony.

Katie nigdy nie styszata, by wyrazat sie tak entuzjastycznie i z
rownym szacunkiem.

Kiedy skonczyt, przysiadt na krawedzi biurka.

— No, prosze! — rzucit. — Nigdy nie zgadniesz, kto to byt.

— Zndw dzisiaj stysze, ze nigdy czegos nie zgadne. Zatoze sie, ze pan
nie zgadnie, czego wczesniej nie mogtam zgadngé.

— Zgadza sie, nie zgadne. — Zwykle wygladat jak ubogi zrzedliwy
krewny, co podkreslaty blisko osadzone oczy, ale tego przedpotudnia
wydawat sie o wiele pogodniejszy niz zwykle.

— Ta para mtodych ludzi, ktérag znalezliSmy na strychu po pozarze
Toirneach Damhsa — wypalita Katie. — Nie zgineta od ognia, kazde
dostato kule w gtowe.

Komendant zamrugat z niedowierzaniem.

— Swiety Jezu. To komplikuje sprawe.

Katie poinformowata go, ze ekspert balistyczny juz jest w kostnicy, i
zapoznata go z postepami w sledztwie.

— Ale nadal nie mamy sprawcy — dodata. — Nie mamy nawet
gtdwnego podejrzanego, chyba ze uwierzy¢ Danny’emu Coffeyowi.

— No tak, jeszcze jestesmy w lesie. A co z tym zastrzeleniem Nialla
Gleesona? W jakim kierunku rozwija sie ta sprawa?

— Chwilowo w zadnym. Tutaj tez ekspert balistyczny zajmie sie
pociskiem, ale nie jestem przekonana, ze wiele sie dowie, zwtaszcza
gdyby strzelata Nowa IRA — odparta i po krétkiej przerwie spytata: —



Wiec z kim pan rozmawiat? Co to za osoba, na ktérg bym nie
wpadfa?

— Sama komendant gtéwna N&irin O’Sullivan. Chciata mi
powiedzieé, ze rzad wyznaczyt jej nowego zastepce na Region
Potudniowy, po Jimmym O’Reillym... niech jego udreczona dusza
spoczywa w spokoju.

— Amen - rzucita Katie, chociaz O’Reilly stawat na gtowie, zeby j3
wykonczy¢ zawodowo. A kiedy nie zdotfat zniszczy¢ jej reputacji,
nieskutecznie wrabiajgc Katie w handel bronig, a na domiar
wszystkiego rzucit go pozbawiony skruputéw, tasy na pienigdze
kochanek, zastrzelit sie. Katie nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze nowy
zastepca komendant gtéwnej mégtby by¢ gorszy. — Wiec go znam...
czy ja?

— Powinnas. Frank Magorian, szef naszej uczelni, Garda College.

— Och, znam $wietnie Magoriana. Zarzgdzat Templemore, kiedy
bytam na kursie na starszego oficera Sledczego. Zawsze bardzo
grzeczny, opanowany. Bedzie z niego idealny zastepca komendant
gtownej. Gdyby nawet sufit spadt mu na gtowe, powiedziatby tylko
co$ w rodzaju: ,,Och! Nie ma sie czym przejmowac, chwata Bogu, ze
deszcz nie pada”.

— Zjawi sie tutaj, Katie, wiec zadzwonie, zeby$ mogta odnowié
znajomosc. Czy to wszystko? Masz takg mine, jakby chodzito o co$
jeszcze.

— O psy, panie komendancie. Zezowaty McManus zndw szczerzy
kty.

Opowiedziata o przygotowywanych walkach i podczas jej relacji
MacCostagdin posepniat coraz bardziej, przybierajac swoj zwykty
wyraz twarzy, i przygarbit sie.

— Daj spokdj, Katie. Wiesz, jak przekroczyliSmy budzet. Niektore z
tych pséw czeka Smieré. Oczywiscie, to okrutne, wcale nie méwie, ze
tak nie jest. To nieludzkie. Ale zgodnie z ustawg o kontroli pséw i tak
bylibysmy zmuszeni je uspié, jesli to okreslone rasy i ztapalibysmy je
w miejscu publicznym bez smyczy albo kaganca. A w ogdle, na
mitos¢ boska, masz pojecie, ile nas bedzie kosztowaé



zorganizowanie takiej operacji?

— Taki ma pan do tego stosunek? Nie kiwng¢ palcem? Wie pan, ze
co najmniej cze$¢ tych pséow ukradziono, s ofiarami
barbarzynskiego traktowania w trakcie szkolenia. Poza tym jest
jeszcze sprawa dochoddéw organizatoréw psich walk, takich jak
McManus. Jestem przekonana, ze Biuro Mienia Pochodzgcego z
Dziatalnosci Przestepczej bedzie zainteresowane jego zyskami.

MacCostagdin wstat, obszedt biurko i otworzyt pekaty segregator,
jakby dawat do zrozumienia, ze ma na gtowie sprawy wazniejsze niz
walki pséw.

— Méwie tylko, ze oczywiscie mozesz mie¢ oko na tego McManusa,
ale to nie tyle nasza sprawa, ile ISPCA. Majg swoich inspektoréw,
chyba co najmniej o$Smiu. Majg spory budzet. | cate ich zadanie
polega na ochronie pséw wykorzystywanych do celdéw sportowych.
Jasne, mozemy z nimi wspoétpracowac i da¢ im wsparcie w razie
zagrozenia, ale komisariaty Gardy nie sg wyscietane banknotami,
Katie, i naszym pierwszym obowigzkiem jest strzec ludzi, nie
zwierzat.

— Rozumiem. W porzadku. Swietnie — rzucita Katie i tez wstata. —
Przekaze to inspektorowi Carrollowi. Nie jestem pewna, jak to
przyjmie. Jest masa innych przestepstw zwigzanych z walkami pséw,
jak kradzieze i wymuszenia, zwfaszcza w Tipperary. Carroll byt caty
na tak, zeby zwing¢ McManusa i niektdrych jego kolezkow.

— Jak powiedziatem, jesli chcesz wspétpracowaé z inspektorem
Carrollem w Tipperary i jechac jako obserwator na te walki psow,
Swietnie. Jak uda ci sie nagra¢ duzy materiat dowodowy, mozesz go
pokazaé w komendzie gtéwnej podczas konferencji w sprawie
budzetu i przedstawi¢ swoje stanowisko co do operacji wymierzonej
przeciwko walkom psow.

Zamierzat jeszcze co$ powiedzieé, gdy odezwata sie komodrka Katie.
Dzwonit Bill Phinner z laboratorium kryminalistycznego.

— Bill? Co sie dzieje?

— Przeprowadzili§my badania powierzchni ciat i ubran ofiar pozaru.
Poza tym osaddéw na $cianach i podifodze. Jeszcze nie dokonalismy



koricowej analizy, ale mysle, ze mamy catkiem dobre wyobrazenie
na temat tego, co rozniecito pozar i jak go zaplanowano.

— Kiedy méwisz ,zaplanowano”, jestes teraz pewien, ze wzniecono
go celowo?

— Jak najbardziej. Nie ma najmniejszych watpliwosci. Ten, kto spalit
budynek, doktadnie wiedziat, do czego zmierza. Powiedziatbym
nawet, ze sprawca moégt dopusci¢ sie podobnej zbrodni juz
wczesniej. Matthew Whalen doszedt do takich samych wnioskéw.
Przejrzy akta strazy pozarnej i sprawdzi, czy uda mu sie znalezé
jakie$ przypadki podpalenia, w ktérych scenariusz byt podobny i
uzyto tego samego Srodka piroforycznego.

— Swietnie, Bill. Z niecierpliwoécig czekam na twdj raport. A co z
Niallem Gleesonem? Jak wyglada ta sprawa?

—Tu tez mam wiadomosci, ktére mogg nam pomac. Pocisk przeszyt
glowe i uderzyt o stupek drzwi samochodu, wiec ulegt niemal
catkowitemu sptaszczeniu. Niemniej jednak obejrzelismy go pod
mikroskopem i ma odrobine $ladéw powystrzatowych, wiec jesli
znajdzie sie bron, z ktérej go wystrzelono, mozna bedzie zrobic
porownanie. Ale to nie wszystko. Udato nam sie znalez¢ tuske.
Stoczyta sie do najblizszej studzienki odptywowej. To tuska
petnoptaszczowego pocisku Magtech. Sprawdzamy réwniez pocisk i
fragmenty pocisku, od ktérych zginety ofiary na strychu studia. To
tez pociski dziewieciomilimetrowe, lecz nie znalezlismy tusek.

— Czy na wszelki wypadek moglibyscie poréwnaé pocisk
wystrzelony do Gleesona z tymi, ktore znalezlismy w tamtych dwdéch
ofiarach?

— Mysli pani, ze moze chodzié o jednego sprawce?

— Na razie nic nie mysle, Bill. Ale tych troje ludzi zgineto od strzatu
w gtowe jednego dnia w odlegtosci niecatych dwéch kilometréw.

— Racja. Ale kiedy tak pani stucham, mam wrazenie, ze w Northside
robi sie jak w tych starych filmach z Johnem Wayne’em.

— A byto kiedys inaczej?
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Ledwie wrdcita z kawg do swojego gabinetu, zadzwonit inspektor
Mulliken.

— O co chodzi, Tom?

— Mamy tu w pokoju przestuchan goscia, ktérego zone
uszczesliwiat Niall Gleeson, kiedy on byt w pracy. Jest kierowca
autobusu. Zachowuje sie bardzo agresywnie i myslatem, ze moze
zechciatabys przyjs¢ i sama go ocenita.

— No... jesli naprawde sadzisz, ze powinnam...

— Wydaje mi sie, ze kobiece podejscie mogtoby go troche uspokoic
— odpart Mulliken i Katie rozpoznata w jego gtosie proszacy ton. —
Probowatem ztapac sierzant Ni Nuallan, zanim odstawita sie przed
wyjsciem do Templegate Tavern, ale juz sie zwineta, a Padragain
Scanlan wyszta w sprawie napadu na jubilera przy French Church
Street.

— Nie jestem jedyng kobietg na komendzie, Tony. Co z Shelagh
Brogan? Nie przepada za agresywnymi mezczyznami.

— Wiem, ale jak wypuszcze na faceta detektyw Brogan, pewnie sie
to skonczy boksem na gote piesci. Jak zejdziesz z nim pogadaé, sama
zobaczysz, o co mi chodzi.

Katie zerkneta na zegarek. Miata nadzieje, ze pojedzie do szpitala i
sprawdzi, czy poprawia sie stan matej Adeen, ale pewnie mogta
poswieci¢ dziesie¢ minut, by pomdc inspektorowi Mullikenowi z jego
wojowniczym przestuchiwanym. Przeciez mozliwe, ze to on zastrzelit
Nialla Gleesona, a nie Nowa IRA ani zadna z dziatajgcych w Cork
band przemytnikdw papieroséw, ktéra chciata sie upewnic, ze
interes Bobby’ego Quilty’ego nalezy do przesztosci.

Przetkneta cappuccino, chociaz byto juz letnie i pianka zamienita sie
w paskudny biaty kozuch. Zeszta do pokoju przestuchan. Juz w
potowie drogi ustyszata krzyki mezczyzny i walenie piescig w stof.



Kiedy otworzyta drzwi i weszta do Srodka, zastata tam inspektora
Mullikena, ktéry stat ze skrzyzowanymi na piersi rekami i
zaci$nietymi ustami, podczas gdy detektyw O Doibhilin tkwit obok
przy stoliku, zdenerwowany i jednoczes$nie rozbawiony. Po drugiej
stronie pomieszczenia siedziat rudowtosy mundurowy, czerwony na
twarzy, ale wygladato to raczej na $wiezg opalenizne po tygodniu na
Gran Canarii niz na oznake hamowanej wsciektosci.

Naprzeciwko O Doibhilina siedziat wysoki, otyly meiczyzna w
brudnym dresie z JD Sports. Byt tysy, miat wielkie, miesiste uszy i
twarz tak wykrzywiong wsciektoscia, ze jego swinskie oczka niemal
zniknety, a na wydatnych ustach I$nita slina. Wrzeszczat z silnym
potnocnym akcentem i walit w stot piescig, akcentujac kazde stowo.

— Kuzwa, jak myslicie, co bym miat do niego, gdybym wiedziat? Nie
powiem wam, jak dtugo zesmy sie kumplowali, ale kupe lat. A teraz
mowicie, ze walit mi zone, kiedy ja bytem w robocie! Jaja se ze mnie
robicie czy jak?

Gdy Katie sie pojawita, przestat wrzeszcze¢ i demolowac stoét. Otart
rekawem usta, spocone czoto i gtosno pociggnat nosem.

— Panie Dennehy, to jest nadkomisarz Maguire — przedstawit jg
Mulliken. — Pani nadkomisarz, to pan Bernard Dennehy.

— Bernie, kuzwa — poprawit go ze ztosScig mezczyzna. — Nie jestem
pierdolony pies z barytkg brandy na szyi. | nie wiem, po co mnie tu
Sciggneliscie, nie zrobitem nic ztego poza tym, ze mi teraz méwicie,
ze mdj najlepszy kumpel Nick posuwat za moimi plecami Maggie.
Wiec, co wy mi, kuzwa, wmawiacie, ze co? Ze to ja go zastrzelitem?
Nie miatem nawet pojecia, co oni tam krecg! | skad, kuzwa, miatem
wzig€ bron, nawet jakbym o nich wiedziat?

Katie usiadta naprzeciwko Berniego Dennehy’ego i usmiechneta sie
do niego krzepigco. Smierdziat papierosami, potem i jeszcze czyms$
stodkawym, czego nie potrafita nazwaé, chociaz domyslata sig, ze to
rezultat cukrzycowego nietrzymania moczu.

— Nie jest pan aresztowany, Bernie, i o nic pana nie oskarzamy.
Moze pan w kazdej chwili stad wyjs¢, jesli pan chce. Chodzi tylko o
to, ze potrzebujemy pana pomocy w $ledztwie w sprawie $Smierci



Nialla Gleesona i jestem przekonana, ze panu tak samo jak nam
zalezy na tym, by sie dowiedzie¢, kto go zabit, jesli rzeczywiscie od
dawna byt pana przyjacielem.

— Nic nie wiem — rzucit. — Wiem tyle, ze pojechatem do roboty i
kiedy wrécitem, Maggie, ze tak powiem, wyptakiwata sobie oczy i
powiedziata mi, ze znaleziono Nialla martwego. Do korica dnia,
kuzwa, nie przestata wyptakiwac sobie oczu.

— | nie zdawat pan sobie sprawy, ze Niall i Maggie romansujg ze
sobg, podczas gdy pan siedziat za kétkiem?

— Whtasnie to wam powiedziatem, nie? Tych dwoje widywato sie
wtedy, jak ona poszta ze mng do pubu, a to byto, kuzwa, raz na
wiecznosc.

— A nie byt pan zaskoczony, ze tak przezywata jego Smierc?

— O co sie pani rozchodzi?

— No, skoro widziata sie z nim tylko raz czy dwa, kiedy zabrat jg pan
do pubu, to czy nie zdziwito pana, ze tak sie przejeta?

Bernie Dennehy wbit wzrok w Katie, najwyrazniej usitujac dojs¢, ku
czemu zmierza. Oczy miat btyszczace, ale biatka z6tte, co
wskazywato, ze cierpi na zo6ttaczke.

— Nie wiem — powiedziat. — Zawsze byta ptaksiwa. Jak nam pies
zdecht, tydzien chodzita na czarno na ten przykfad.

— Wiec moéwi pan, ze wcale pan nie podejrzewat, ze Niall i Maggie
majg romans?

— Kuiwa, nie powiedziatem dopiero co? lle razy mam wam
powtarzac¢? — Popatrzyt na zegarek. — Zresztg i tak mam zaraz
zmiane. Powiedziata pani, ze nie jestem aresztowany ani nic z tych
rzeczy.

— Dla kogo pan pracuje?

— Dla Bus Eireann, jak juz musi pani wiedzie¢.

— Wiec od ktérej ma pan zmiane?

— Od drugiej trzydziesci. | nie moge byé pdzniej, bo mnie wyleja.

— W porzadku, nie bedziemy pana dtuzej zatrzymywac. Jakg ma pan
dzisiaj trase?

Znéw wbit w nig spojrzenie tych swinskich oczek. Widziata w nich



jego mysli: O co tej babie biega, kuzwa? Co za rdznica, kuzwa, jaka
mam trase?

— Dwiescie czterdziesci pie¢ — powiedziat podejrzliwie.

— Dwiescie czterdziesci pie¢? To do Fermoy, tak?

— Dobrze pani moéwi. Od dworca autobusowego Cork do
Duntaheen Junction.

Katie skinieniem reki data znak O Doibhilinowi, zeby podat jej
notatnik i dtugopis. Zastaniajac reka notatnik tak, ze Bernie nie mogt
widzieé, co pisze, wydata szybkie polecenie: Zadzwoni¢ na dworzec.
Sprawdzic.

Detektyw zabrat notatnik i wyszedt z pomieszczenia.

— A ten gdzie? — spytat Bernie.

— Och, zwykte sprawy — powiedziata Katie.

— No to moge teraz i$¢? | jak mam sie dostac do roboty?

Katie miata na koncu jezyka ,autobusem”, ale usmiechneta sie i
powiedziata:

— Zatatwimy panu podwdzke, Bernie, prosze sie nie przejmowac.
Mam jeszcze tylko kilka pytan. Kiedy ostatni raz spotkat sie pan z
Niallem?

Bernie chwile sie zastanawiat.

— Wieczorem, kilka dni temu, w pubie — odpart w konicu.

— W ktérym pubie?

—Tam gdzie Niall zawsze chodzi. W Templegate Tavern.

— Czy sprawit na panu wrazenie, ze co$ go gryzie? Moze powiedziat,
ze kto$ mu grozi?

Tak zdecydowanie pokrecit gtowg, ze obwiste policzki zatrzesty sie
jak psie fafle.

— Narzekat na jakiegos mtodego gtupka, ze go wnerwia, to
wszystko.

— Czy ten mtody gtupek miat jakies imie?

— Nie pamietam. Danny jakis tam. Danny albo Dessy, albo Davy.

— Jeszcze jedna rzecz. Nigdy nie zorientowat sie pan, co Niall czuje
do Maggie? Nigdy nie podejrzewat pan, ze spotyka sie z nig za pana
plecami?



— Nie, nigdy. A nawet gdybym sie dowiedziaf, to co? Flaki z niego
bym wytrzast, ale nic wiecej. Nie zastrzelitbym go, kuzwa. No to
teraz moge juz i$¢? Laé mi sie chce, od kiedy tu wszedtem.

— Za chwile. Jesliby pan mégt jeszcze troche wytrzymadé.

—Po co, kuzwa? Nic wiecej dla was nie mam. Nie zastrzelitem Nialla
i koniec kropka.

— W porzadku. Ale przeciez gdyby go pan zastrzelit, powiedziatby
pan to samo.

— 0 kuzwa, jaja sobie ze mnie robicie, no nie?

Drzwi sie otworzyly i wrécit O Doibhilin. Spojrzat na inspektora
Mullikena, unidst brwi, usiadt obok Katie i podsunat jej notatnik, w
ktdrym napisata wczesniej polecenie. Na drugiej stronie kartki byta
informacja Bus Eireann zwolnit BD rok temu. Nie podali przyczyn.

Katie spojrzata na Berniego.

— A jesli ten autobus linii dwiescie czterdziesci pie¢ odjechat o
drugiej trzydziesci bez pana? — spytata.

— O czym pani mowi? Ja jestem jego kierowca, kuzwa. Nie moze
ruszy¢ beze mnie.

— Wybacz, Bernie, ale nie jeste$ jego kierowcg. Nawet juz nie
pracujesz dla Bus Eireann. Podejrzewam, ze nie prowadzisz zadnego
autobusu. Stuchaj, nie czepiam sie ciebie, ale spdjrz na siebie,
chtopie. W takim stanie, Bernie, tak $mierdzac, nie mozesz wozi¢
autobusem ludzi, ktérzy za to ptacg. Czemu mi nie powiesz, co sie
stato? Nikt ci nie urwie gtowy, jesli powiesz prawde.

— Kuzwa, kto pani powiedziat, ze nie mam roboty? — spytat Bernie.
Silit sie na oburzenie, ale Katie styszata, ze usituje opanowac stabosc,
ktdra nagle zabrzmiata w jego gtosie.

— Ci z Bus Eireann. Méwia, ze od roku dla nich nie jezdzisz. Daj
spokdj, Bernie, spojrz prawdzie w oczy. Nie ma znaczenia, czy mi
powiesz, czy nie, jestem z dochodzenidéwki i wczesniej czy pdiniej
dowiem sie wszystkiego.

Ztapat sie stotu, zaciskajagc powieki i palce z brudem za
paznokciami. Katie nie wiedziata, co doktadnie ten cztowiek
przezywa, ale czuta, ze stét dygocze jak przed trzesieniem ziemi.



Mineta chwila i Bernie nagle wydat gtosny chrapliwy dzwiek, jakby
sie krztusit; otworzyt oczy i trysnety z nich strumienie tez.

Katie ujeta go za rece. Za plecami ustyszata inspektora Mullikena,
mruczgcego:

— Matko Jezusowa!

— No, spokojnie, Bernie, bedzie dobrze — powiedziata Katie. — Tylko
wyrzuc to z siebie.

Bernie pociggnat nosem, prychnat, cofnat reke i otart rekawem
oczy i nos.

— To przez to, co jest miedzy mng i Maggie. Wie pani, waga troche
mi skoczyta. | czasem kanalizacja siada, nie wiem, czy jasno moéwie.
W tate z mama bawilim sie tylko od wielkiego dzwonu, a jak juz, to
tylko lezata i gapita sie w sufit, jakby sie modlita do Swietej Agnieszki,
zebym jak najpredzej skonczyt.

Potrzgsnat gtowg, jakby chciat sie pozby¢ tego wspomnienia.

— Powiedziata, ze taki jestem, kuzwa, ciezki, ze czuje sie, jakby j3
autobus przygnidtt, nie kierowca, ale autobus, kuzwa. No i kiedy
wyjezdzata z takimi tekstami, od razu mi miekto, gdzie nie trzeba, i
koniec. Po kilku takich razach nawet juz nie prébowatem.

Katie nie odzywata sie, tylko nadal sciskata mu dton. Po jakims$
czasie zndw pociggnat nosem i powiedziat:

— Zaczatem pi¢ i od tego robitem sie jeszcze grubszy. — Zaczat
szlocha¢ tak rozpaczliwie, ze trudno byto go zrozumieé, i dla ztapania
tchu musiat robi¢ przerwy miedzy zdaniami. — A ktérego$ dnia
wjechatem autobusem w samochdd zaparkowany na MacCurtain
Street i wywalili mnie z roboty.

— Wiec jak zarabiates na zycie, kiedy cie wylano? — spytata Katie.

— Dostawatem pieprzony zasitek dla bezrobotnych. Nie
powiedziatem Maggie, ze mnie zwolnili, bo tylko by sie ze mnie
nabijata. Wychodzitem codziennie, jakbym szedt do roboty, ale caty
dzien siedziatem w pubie, pitem, pdki mogtem, albo na tawce w
Peace Park, jak nie lato, albo jak wzigtem zasitek, w klubie Macau
przy automatach. Myslatem, ze uda mi sie wygrac drugie tyle. Ale na
autobusie wyciggatem czterdziesci siedem tysiecy rocznie, a teraz



dostaje tylko sto osiemdziesigt osiem euro na tydzien. Byfem
sptukany, méwie wam. Pod $ciang, kuzwa.

— Ale co z tym wszystkim ma wspdlnego Niall?

Bernie Dennehy wbit wzrok w blat stotu. Odetchnat gteboko kilka
razy i przezegnat sie wolng reka. Kiedy znéw sie odezwat, gtos miat
opanowany, réwny, prawie jakby czytat. Katie domyslata sie, ze
prze¢wiczyt to w gtowie nie raz i nie dwa — moze nie przygotowujac
sie do zeznan na policji, ale by przyznac sie Maggie lub na spowiedzi.
Wiedziata, ze mimo ciskania sie i agresywnosci jest w petni
Swiadomy okropnosci tego, co zrobit.

— Jakies sze$¢, siedem miesiecy temu ktéregos wieczoru gadatem z
Niallem w pubie. Wiedziat, ze dostaje gédwno nie pienigdze. Ale
miatem na oku pewien interes i powiedziatem mu o tym, o
ktopotach z Maggie tez... no o ktopotach z kanalizacjg. Znat Maggie
lepiej, niz wam powiedziatem, bo byli ze sobg jaki$ czas, zanim
zesmy sie spikneli. Nigdy serio ze sobg nie krecili, ale wiedziatem, ze
czuje do niej miete.

— Moéw dalej.

Nadal patrzyt w blat stotu.

— Spytatem go, czy gdyby miat taka szanse, bytby zainteresowany
uszczesliwiaé Maggie... rozumiecie, o co mi sie rozchodzi? W tézku.
Powiedziat, ze bytby zachwycony. Wciaz tak go krecita, ze wyjadatby
jej chipsy z majtek.

— Uznates, ze gdyby byta erotycznie zaspokojona, lepiej byscie sie
dogadywali?

— No, tak, pewnie przestalibySmy sie ciaggle zre¢ — wymamrotat
Bernie, nadal nie podnoszac gtowy.

— Ale to nie byt gtdwny powdd, ze go spytate$, mam racje?

— Tak... Nie... Tak. Gtdwny powdd byt taki, ze chodzito mi o kase.
Powiedziatem mu, ze dopdki bedzie mi pfacit dwiescie euro
tygodniowo, pozwole, zeby spedzali mile razem czas, kiedy tylko mu
sie spodoba, a ja bede udawat, ze nie wiem o niczym, co sie dzieje.

— Niech dobrze zrozumiem. Niall Gleeson zgodzit sie ptacié¢ ci
dwiescie euro tygodniowo, zeby mdc uprawiaé seks z twojg Maggie



tak czesto, jak zechce?

— Tak szczerze miedzy nami, to myslatem, ze gdybym go nacisnaf,
zaptacitby wiecej. Nigdy nie chciatem wiedzie¢, w czym siedzi, i nigdy
go o to nie pytatem, ale zawsze miat kasiory od groma. A dwiescie
tygodniowo to prawdziwa okazja, jak sie poréwna z tymi salonami
masazu przy John Street, gdzie krzyczg sto dwadziescia euro za
zrobienie loda.

— Streczyte$ wtasng zone przyjacielowi, zeby mie¢ na dom? -
wtracit sie inspektor Mulliken. — A ona nieswiadomie prostytuowata
sie, zeby mie¢ na jedzenie i ciuchy i wszystko inne, na co nie byto cie
dla niej stac¢?

Bernie nagle poderwat gtowe.

— Sama optata za pieprzong kablowke to sto szesc¢dziesigt euro,
kuzwa! To zezartoby prawie caty mdj tygodniowy zasitek! A Maggie
byta przeszczesliwa, mozecie by¢ pewni. Kiedy tylko Niall zaczat do
nas kuka¢, miata usmiech i Spiew na ustach i nawet robita moje
ulubione flaczki i kaszanke.

— A Niall? — spytata Katie.

— Niall? A jak sie pani wydaje? Byt szczesliwy jak pies, ktéry dostat
dwie kosci.

— A ty? Co naprawde czutfes, kiedy inny mezczyzna regularnie
uprawiaf seks z twojg zong?

— Jaki miatem wybdér? Sam nie mogtem jej zadowolié, ale nie
chciatem jej straci¢. Kocham ja.

Katie chwile przygladata mu sie bez stowa, prébujac odczytaé, co
ma w oczach, co znaczg jego tiki. Jego wyznanie byto niezwykle
dramatyczne, ale miata silne przeczucie, ze nie opowiedziat
wszystkiego.

— Jak myslisz, co Maggie by zrobita, gdyby dowiedziata sie, ze Niall
ptaci ci za to, ze ma jg w t6zku?

— Nie dowiedziafa sie.

— Jestes tego pewien? Po tym, co mi dzi$ powiedziates, jg tez
zamierzam przestuchac.

— Jezusie, chyba jej pani nie powie! Myslatem, kuzwa, ze mdwie to



pani w zaufaniu! Ozez w morde! To by znaczyto, ze nasze
matzenstwo pdjdzie na dobre w pizdu!

— Bernie, gdyby ona sie dowiedziata, to bytby mocny motyw, zeby
ukara¢ Nialla albo postara¢ sie, zeby kto$ inny go ukarat. Sam to
przyznasz. Mozliwe, ze zamierzata ukaraé¢ réwniez ciebie, wiec na
twoim miejscu w domu miatabym oczy dookota gtowy i liczyta noze
w kuchni.

— Och, daj pani spokdj! Chyba nie moéwi pani, ze to Maggie
mogtaby zastrzeli¢ Nialla? Maggie komara by nie uttukta, nawet
jakby jg uzart. | nigdy nie podniosta na mnie reki, moge to przysiac.

— Moéwie tylko, ze bede musiata to sprawdzi¢. Chyba ze chcesz mi
wyznaé, ze tak naprawde ty go zastrzelites.

Bernie Dennehy dtugo siedziat bez stowa. W korcu Katie wstata.

— Na razie to wszystko, Bernie — powiedziata. — Jak mowitam, nie
jestes aresztowany i mozesz is¢. Ale bede chciata znéw cie
przestucha¢, kiedy dokonamy postepu w sprawie. Na jakims etapie
wezwiemy tez na przestuchanie twojg zone. Tymczasem musze cie
ostrzec, zebys nie opuszczat Cork i nie rozmawiat z nikim o tym, co
tu poruszalismy, nawet z zong. Zwtaszcza z zona.

Nie odpowiedziat; popatrzyt na Scienny zegar, ktéry wskazywat
2:31. Katie odwrdcita sie i tez na niego zerkneta. Zadawata sobie w
duchu pytanie, czy Bernie rozmysla, ze wtasnie teraz autobus linii
245 wyjezdza z Parnell Place i kieruje sie do Fermoy, ale on, Bernie,
nie siedzi za jego kierownicg od ponad roku i nigdy wiecej za nig nie
usigdzie.



ROZDZIAt 13

Szybkim krokiem wracata do siebie, zeby zabrac¢ kurtke i torebke.

— Katie! — zawotat komendant MacCostagain z otwartych drzwi
swojego gabinetu. — Wifasnie dzwonit do mnie Frank Magorian!
Bedzie za pietnascie czwarta.

Zatrzymata sie i zawrdcita.

— To sSwietnie. Tylko jade do szpitala zajrze¢ do tej matej, ktérg
odratowano z pozaru. No i umieram z gtodu. Pewnie w drodze
powrotnej wpadne do Lennoxa na rybe z frytkami. Wzigé panu na
wynos?

— Swiety Panie, chetnie bym zjadt, nie bytem u Lennoxa, od kiedy
Bog byt chtopcem, ale dzis mam kolacje w lozy masonskiej przy
Tucker Street.

— Ciesze sie, ze to na pana padto, nie na mnie. Do zobaczenia.

— No, chwila moment, Katie... Nie powiedziatem, ze nie zjadtbym
paru frytek... no wiesz, tylko zeby zabi¢ najwiekszy gtod.

— Nie ma sprawy, panie komendancie. Z solg i octem? Czy bez
niczego?

* %k 3k

Nadal padato, gdy jechata do szpitala, ale niezbyt mocno; ulicg
sunety welony mzawki, przybierajac postaci duchéw ludzi, ktérzy
zgineli w tym miejscu pod kofami. Zwykle w samochodzie stuchata
muzyki, dzieki czemu mogta sie oderwaé myslami od pracy, i
niedawno kupita nowa ptyte Lisy Hannigan, bo byta taka delikatna i
romantyczna. Ale tego popotudnia potrzebowata ciszy, by pomyslec
o Berniem Dennehym i o tym, jak sprzedawat wtasng zone. Co pcha
matzenstwa na dno i dlaczego ludzie zawsze wybierajg najgorsze
sposoby ratunku?

Rozmyslata o wiasnym matzenstwie z Paulem i zadawata sobie



pytanie, na ile jej determinacja, by podgazac sciezka kariery w Garda
Siochana, zniszczyta jej matzenstwo i w koricu zabita Paula. Z Johnem
przeszta te samg droge. Na poczatku naprawde go uwielbiata, ale
zwigzek z nig go zniszczyt.

Pod koniec zycia, kiedy John cierpiat po utracie nég, odwrécita sie
od niego. Nie mogta znies¢ jego udreki i kalectwa. Lecz kiedy zginaf,
rosto w niej poczucie winy i w koricu stato sie trudne do zniesienia.
Nie kochata Johna od dawna, ale wcigz zadawata sobie pytanie, czy
nie powinna udawaé, ze go kocha. Tylko czy wtedy nie cierpiatby
jeszcze bardziej?

Czasem przychodzito jej do gtowy, ze mottem Garda Siochdna
zamiast: ,Jak najlepiej chroni¢ ludzi, dba¢ o spotfeczenstwo i
bezpieczenstwo panstwa” powinno by¢: ,,Uwolni¢ spoteczenstwo od
prawdy — jest zbyt okrutna”.

Zaparkowata i w mzgcym kapusniaczku poszta do szpitala.
Mundurowy, ktéry siedziat przed pokojem Adeen, na widok Katie
wstat, odtozyt gazete i spytat:

— Tak, pani nadkomisarz?

— Cisza i spokdj? — zapytata.

— Tak. Wtasnie byt u niej ten doktor i przyniesiono kwiaty.

— Poza tym nic?

— Jakis facet z godzine temu. Pytat, czy tu lezy dziewczynka, ktéra
wyratowano z pozaru.

— Co mu pan powiedziat?

— Ze postawiono mnie tylko na strazy i nie mam pojecia. Miat ze
sobg papiery, ale ani identyfikatora, ani tego... no, stuchawek, wiec
nie miatem pewnosci, czy to lekarz, czy kto$ inny z personelu
szpitala. Rownie dobrze modgt by¢ reporterem, wiec nic mu nie
powiedziatem.

— Mowit cos jeszcze?

—Tylko ,,No dobra, nie ma sprawy” i sobie poszedt.

— Moze go pan opisac?

Mundurowy zmarszczyt czoto.

— Miat okulary w takich grubych oprawkach, tweedowy kapelusz,



wie pani? Dos$¢ wysoki, moze trzydziesci pie¢ lat. Ciemnobrgzowy
garnitur. Powiedziatbym, ze akcent miat jakby z Irlandii Pétnocne;j.
Nie za mocny, ale chyba byt z Belfastu albo Ballymeny. Moja babcia
ze strony mamy pochodzi z Newtownabbey, wiec z miejsca to
wychwytuje.

— Dzieki — rzucita z uSmiechem Katie. — Nie ma to jak funkcjonariusz
Gardy z dobrym uchem.

Weszta do pokoju Adeen. Zaluzje nadal byly opuszczone i palito sie
Swiatto, chociaz na dworze byto tak ponuro, ze oswietlenie bytoby
konieczne i przy odstonietych oknach. W kacie siedziata
pielegniarka, Chinka z Tajwanu. Wypetniata formularze, ale na widok
Katie je odtozyta.

Adeen siedziata na tozku. Juz nie miata maski tlenowej i uczesano jg
tak jak ksiezniczke Leie. Byta woskowo blada, lewg gatke oczng nadal
miata nabiegta krwig, ale grata w jakas gre na tablecie i wydawata sie
o wiele mniej osowiata niz wtedy, gdy Katie widziata jg po raz
pierwszy. Na stoliku przy tézku byty ciasteczka, oprdzniona do
potowy szklanka herbaty z mlekiem i dwie pocztéwki z zyczeniami
powrotu do zdrowia — jedna od strazy pozarnej Cork, a druga od
wielebnego Briana O’Rourke’a, proboszcza kosciota Swietej Anny w
Shandon, bo studio tarica znajdowato sie w jego parafii.

Katie przysuneta krzesto i usiadta blisko t6zka.

— Cze$¢, Adeen. Pamietasz mnie z wczoraj? Jestem Katie. Wpadtam
tylko zobaczy¢, w jakiej jestes formie.

Dziewczynka zerkneta na nig, ale zaraz potem wrécita do gry.

— Wyglada na to, ze czujesz sie o wiele lepiej — powiedziata Katie. —
Coto za gra?

Adeen nie odpowiedziata, ale wykrecita tablet. Katie zobaczyta na
ekranie trzy bebny i kilka komiksowych wersji taiczgcego Justina
Bibera. Adeen wisciekle ttukta pateczkami w bebny i od czasu do
czasu jeden z Justindw Biberéw zamieniat sie w bobra.

Katie chwile sie temu przygladata, ale w koncu pokrecita gtowa.

— Wybacz, musze przyznaé, ze zupetnie nie fapie, o co w tym
chodzi, ale wyglada na to, ze wygrywasz.



Siedziafa jeszcze chwile, nie odzywajac sie. Nie chciata, by Adeen
czuta sie pod presjg, mimo to potozyta na tézku reke i zagadneta
dziewczynke:

— Wiesz co, skarbie, bardzo by nam pomogto, gdybys powiedziata,
jak sie naprawde nazywasz i gdzie mieszkasz. Nikt sie po ciebie nie
zgtosit i biorgc pod uwage, ile masz lat, to niezwykte. Wystalismy
ogtoszenie do gazet i telewizji, ale nie zadzwonita nawet zadna
szkolna kolezanka, by powiedzieé, ze cie rozpoznaje.

Czekata na reakcje, lecz Adeen nadal walita w bebny i od czasu do
czasu trafiata Justina Bibera.

— Przynajmniej jak masz na imie? — zachecata jg Katie.

Adeen zasznurowata usta, bebnita i nie odpowiadata.

Katie wstata i podeszta do pielegniarki.

—Jak ona sie ma pod wzgledem fizycznym? — spytata.

— Biorgc pod uwage to, co przeszta, znakomicie dochodzi do siebie.
Dzi$ przed potudniem znéw miata badane ptuca i okazato sie, ze dym
nie wyrzadzit powaznych szkéd. Ma tez dobre wyniki krwi. Na
posladkach i dole plecow s3g oparzenia drugiego stopnia, ale jakas
godzine temu zmieniatam opatrunki i rany gojg sie nadspodziewanie
szybko. Zadnego $ladu infekcji ani innych powiktan. — Przerwata i
skineta rekg w strone Adeen. — Gdybysmy wiedzieli, gdzie mieszka,
moglibySmy jg wypusci¢ jutro albo pojutrze. Nadal czekamy na
wiadomosé z opieki spotecznej, czy znajdg kogos, kto jg wezmie.

Katie rozejrzata sie po pokoju.

— Funkcjonariusz na korytarzu powiedziat, ze dostarczono jej
kwiaty, ale zadnych nie widze.

— Tak. To byt wielki bukiet rézowych réz z zyczeniami powrotu do
zdrowia. Ale kiedy Adeen zobaczyta te zyczenia, strasznie sie
zdenerwowata. Nic nie méwita, tylko machata rekami i krzyczata, az
zabralismy kwiaty.

— Gdzie sg teraz? — spytata Katie.

— Nie sadze, zeby wyrzucono je do kosza. Moze zaniesiono je na
dét, do informacji. Trzeba zapytac pielegniarke dyzurna.

Katie wrdcita do tézka i staneta przy nim. Adeen zerkneta na nig,



lecz natychmiast wrdcita do gry. Na nadgarstku wcigz miata zielong
bransoletke z poztacang ztotg zapinka. Katie zapisata w pamieci, by
spytac Kyne, czy udato jej sie ustali¢ pochodzenie tego drobiazgu.

— Musze zejs$¢ na dét, kochanie — powiedziata. — Ale jesliby$ chciata
sie ze mng zobaczy¢, zawsze mozesz poprosi¢ ktéras z pielegniarek.
|, prosze, pomysl o tym, zeby mi powiedzie¢, jak sie nazywasz i gdzie
mieszkasz. Zalezy mi tylko na tym, zeby ci byto dobrze i zeby nigdy
wiecej nie spotkaty cie zadne przykrosci... jak tamten pozar.

Adeen na moment przestata stukaé w tablet i popatrzyta na Katie
smutnymi oczami — jednym przejrzystym i jednym nabiegtym krwia.
Otworzyta usta, jakby miata cos powiedzie¢, ale znéw je zamkneta i
wrdcita do bebnoéw i tanczacych Justindw Biberdw, chociaz nie grata.
Tylko siedziata, jakby uwazata, ze nie warto nic méwic, nie warto nic
robi¢, jakby stracita wszelka nadzieje.

Katie juz zbierata sie do odejsécia, kiedy Adeen nagle usiadta prosto
i siegneta do stolika po szklanke z herbatg. Gdy jednak wyciggneta
reke, wydafa piskliwy krzyk, reka zadygotata konwulsyjnie i szklanka
spadta na podtoge.

— Ach, parzy! — wydyszata po irlandzku dziewczynka. Opadta na
poduszke, zacisneta mocno powieki i zagryzta zeby tak, ze
zazgrzytaty.

Katie odsuneta krzesto i zaczeta zbieraé odtamki szkfa. Pielegniarka
tymczasem obeszta szybko tézko i oderwata kawatek papierowego
recznika.

Adeen rozszlochata sie; wydawata dzwieki ciche jak zrozpaczony
kociak.

— Nie przejmuj sie, kochanie, zrobitas to niechcgco — prébowata ja
uspokoi¢ Katie, ktadgc dton na jej ramieniu. — Jestem wiekszg
niezdarg od ciebie, zawsze strgcam filizanki z kawg i zalewam pokdj.
Na pewno przyniosg ci drugg szklanke herbaty.

— Oczywiscie — potwierdzita pielegniarka, na kleczkach wycierajac
recznikiem wyktadzine. — Jesli czego$ tu nigdy nie zabraknie, to
mleka. Ten szpital ciggnie na dwéch rzeczach — krwi i mleku, ale na
mleku przede wszystkim.



Katie czekata, az Adeen przestanie ptakaé. Wyjeta chusteczke
higieniczng, otarta matej tzy i obiecata:

— Jutro znowu do ciebie zajrze. Nie badz smutna. Teraz wszystko
bedzie dobrze, obiecuje.

Dziewczynka wydeta usta i wyraznie byto wida¢, ze hamuje szloch.
Ale skineta gtowg, by Katie wiedziata, ze zrozumiata.

— Trzymaj sie — pozegnata jg Katie i opuscita pokd;.

* %k 3k

Zanim Katie zjechata na doét, poszta do pielegniarki dyzurnej, ktéra
siedziata za ladg recepcji, rozmawiajgc z lekarzem rezydentem.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale czy przypadkiem nie wie
siostra, co sie stato z rézami, ktére dzi$ po potudniu zabrano z
pokoju Adeen? — spytata.

Pielegniarka miata myszke na podbrédku i mocno wygiete tuki
brwi. Katie takie brwi zawsze kojarzyty sie z wronami, ktére krazg
nad polami, wypatrujgc krélikéw.

— Och, tak, réze — powiedziata. — Zabrata je kierowniczka personelu
sprzatajgcego. Pewnie znalazta dla nich jakies miejsce.
Prawdopodobnie w kaplicy. To na pierwszym pietrze, obok stotowki
personelu.

— Dotgczono do nich jaka$ karteczke. Jg tez zabrata?

— Nie. Jest tutaj.

Siegneta do kosza na $mieci obok swojego stanowiska, ale Katie
natychmiast zareagowata.

— Nie, prosze nie dotyka¢!

Z kieszeni zakietu wyciggneta czarne rekawiczki technika
kryminalistyki, natozyta jedng na reke, po czym wyjeta plastikowa
torebke na materiat dowodowy. Podczas gdy pielegniarka
przygladata jej sie zdumiona, ostroznie wyjeta z kosza kartke i
podniosta. Byt na niej rysunek smutnie patrzgcego szczeniaka z
obandazowanym tebkiem, lezagcego na tézku, i podpis: Szybko
zdrowiej, maty!

W srodku dopisano pochytymi literami: Do zobaczenia wkrétce C.



D. Ale Zippo. Pamietaj T.

Katie uwaznie przyjrzata sie kartce, odwracajac jg i sprawdzajac,
czy na odwrocie nie ma sladéw. Papier byt btyszczacy, wiedziata
jednak, ze Phinner ostatnio zaczat uzywa¢ nowego ptynnego $rodka
wynalezionego w Australii, ktdry ujawniat odciski palcow na
nieporowatych powierzchniach.

Tekst byt niejasny, lecz Katie przypuszczata, ze prawdziwe imie
Adeen zaczyna sie na C, a osoba, ktdra przystata kwiaty, miata imie
na D. Ale co znaczyto Zippo? Byta to marka producenta zapalniczek,
wiec moze miato to jakis zwigzek z tym, jak wybucht pozar. | kim byt
T., o ktéorym Adeen miata pamietac?

— W porzadku, sSwietnie, dziekuje, siostro — powiedziata Katie,
wsuneta kartke do torebki i zakleita j3. — Moze nasi technicy bedg
musieli przyj$¢ po pani odciski palcow, jesli pojawig sie problemy z
ustaleniem, kto dotykat tej kartki, ale to nie ktopot, prawda?

— Gdybym wiedziata, ze nie mam jej dotykaé, to przysiegam na
Boga, ze trzymatabym sie na odlegtos¢. — tuki brwi pielegniarki
jeszcze bardziej sie wygiety.

— Prosze sie nie przejmowac — uspokoita jg Katie. — Nawet jezeli
znajdg pani odciski, nie wydaje mi sie, zeby grozito pani
aresztowanie za zaciemnianie materiatu dowodowego. Teraz lepiej
poszukam tych réz.

Po zabraniu kwiatéw ze szpitalnej kaplicy Katie poszta do
pomieszczenia nadzoru monitoringu szpitala. Dyzurny ochroniarz
siedziat przed szescioma ekranami, z nabozenstwem trzymajac w
rekach kubek z herbatg, jakby to byt Swiety Graal. Znata tego
mezczyzne — niskiego, budowy buldoga, o krdtko ostrzyzonych
siwych wtosach i niemal zotnierskiej sprawnosci.

— Jak leci, Jerry? — spytata. — Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam,
ale musze obejrze¢ nagrania z wind pierwszego pietra mniej wiecej
sprzed poéttorej godziny.

— Nie ma sprawy, pani nadkomisarz — odpart i odstawit herbate, by
przejrze¢ nagrania.

Pielegniarki, lekarze i personel pomocniczy wylewali sie z wind i



wlewali do nich, az pojawit sie go$¢ Adeen trzymajgcy bukiet réz.

— Zatrzymaj — poprosifa.

Pochylita sie i uwaznie przyjrzata ekranowi. Mundurowy pilnujgcy
drzwi miat racje; byt wysoki, w ciemnobrgzowym garniturze, ale
twarz catkowicie zastaniaty okulary w grubych oprawkach i zsuniety
nisko na czoto kapelusz.

— Jakby$ mogt zrobié¢ zrzut ekranu i przystaé mi go na Anglesea
Street — poprosita Katie.

Jerry spojrzat uwaznie na obraz.

— Roéwnie dobrze moégtby sobie wiozy¢ na teb sklepowa
reklamowke, jak ktéorys z tych telewizyjnych komikow z
Rubberbandits — powiedziat. — Wtasna matka by go nie poznata, nie?

* %k 3k

Wracajagc na Anglesea Street, Katie zatrzymata sie pod barem
Jackiego Lennoxa przy Bandon Road, mimo ze po odwiedzinach u
Adeen nie miata ochoty na lunch. Weszta jednak do $rodka i kupita
MacCostagdinowi duzg porcje frytek. Zanim witozyta jg do bagaznika,
zjadta kilka, dmuchajac, zeby sie nie oparzyc.

Podczas drogi na komende jej iPhone zadzwieczat kilka razy, wiec
gdy tylko dotarta na miejsce, odtozyta réze i pudetko z frytkami, by
sprawdzi¢ SMS-y. Pierwsza wiadomo$¢ byta od Phinnera. Prosit, by
najszybciej, jak sie da, wpadta do laboratorium. Kyna zgtaszata, ze
jest gotowa jecha¢ do Templegate Tavern przy Gurranabraher Road.
Dofaczyfa selfie, na ktédrym pozowata przed sypialnianym lustrem,
ubrana w dzinsowg kurtke z nitami i sztucznymi kamykami, bardzo
krétkg czerwong spddniczke i czerwone sandaty na platformach.
Blond wiosy nazelowata i postawita, a usta pociggneta szkartatng
szminkg pod kolor spddniczki.

Tania dziwka! — odpisata Katie, nie moggc powstrzymaé sie od
usmiechu. Kyna wygladataby seksy w worku na kartofle. Miata figure
modelki, mate, wysoko osadzone piersi i nogi do szyi. Zawsze
stawiata dtugie kroki, z takg pewnoscig siebie, jakby demonstrowata
na wybiegu nowa kolekcje.



Do gabinetu weszta Moirin.

— Miata pani telefon od Corinne Daley z opieki spotecznej —
powiedziata. — Zostawita numer. Méwi, ze znalazta mite matzenistwo,
ktére moze zabraé te dziewczynke, ktdra ocalata z pozaru w
Toirneach Damhsa, kiedy mata zostanie wypisana ze szpitala.

— Kamien z serca. Mogtabys zrobi¢ mi przystuge i zabraé te roze
razem z karteczkg na dét do kryminalistykdw? Trzeba sprawdzi¢
odciski na kartce, na celofanie przy rézach i moze jeszcze warto
sprawdzi¢ same kwiaty, czy nie ma na nich czyjegos DNA; moze ktos
sie ukfut w palec. Zajrze do komendanta, zanim frytki catkiem
wystygng. Prosze, poczestuj sie — dodata, otwierajgc biate
polistyrenowe pudetko. Sama wzieta dwie. — Nie chcemy, zeby sie
spast jak prosie, prawda? Wez jeszcze.

Kiedy weszta z frytkami do gabinetu MacCostagdina, okazato sie, ze
Frank Magorian juz tam jest. Siedziat pod oknem i na widok
wchodzgcej Katie wstat, usmiechajac sie. Postawita frytki na biurku
szefa, przesuwajac raport na temat handlu narkotykami, by zrobic
miejsce.

— Swiezo od Lennoxa, panie komendancie — zameldowata. —
Powinien pan zje$¢, poki ciepte.

MacCostagdin spojrzat na nig niespokojnie, jakby chciat
powiedzieé, ze nie bedzie sie opychat, kiedy omawia z nowym
zastepcg komendant gtdéwnej strategie egzekwowania prawa. Katie
znéw zaczeto ssa¢ w dotku i pozatowata, ze nie zjadta wszystkich
frytek.

Frank Magorian podszedt i uscisnat dton Katie. Chociaz byt wysoki —
miat ponad metr dziewiecdziesigt wzrostu — zawsze uwazata, ze
gtowe ma nieproporcjonalnie wielka, przez co wygladat jak posag.
Poznata go, kiedy byt komendantem Garda College, ale rano
sprawdzita w internecie szczegdly jego kariery zawodowej z
ostatniego okresu. Miat piec¢dziesigt dwa lata, ale sprawiat wrazenie
mtodszego. Uwazata go za przystojnego w stylu George’a Clooneya,
co oznaczato, ze wydawat jej sie zbyt ulizany. Twarz miat pociaggty, z
wydatng szczekg i prostym nosem; czarne, przetykane siwizng wtosy



zaczesywat do tytu. Oczy byty gteboko osadzone, ale btyszczace i
inteligentne. Wiedziata, ze moze sie poszczyci¢ imponujaca listg
dyplomoéw zaréwno z kryminalistyki, jak i zarzadzania, w tym z
prowadzonego przez FBI miedzynarodowego szkolenia z zarzadzania
sitami policyjnymi.

Jesli ktos kwalifikowat sie na zastepce komendant gtdwnej Gardy
Noirin O’Sullivan, to Frank Magorian.

— Co stycha¢, pani nadkomisarz? — spytat. — Dawno sie nie
widzielismy?

— Prosze mi mowi¢ Katie, panie komendancie. Siedemnastego
pazdziernika, akurat na swietego Jana Karfa, minie dziesie¢ lat,
odkad widzieli$my sie ostatni raz.

— Swietego Jana Karfa? A céz to za jeden?

— To sSwiety znany z postuszenstwa — odparta. — Kazano mu
podlewac codziennie drewniang szczape i trzy lata robit to bez
szemrania, mimo Ze musiat chodzi¢c po wode dwadziescia
kilometréw. Po trzech latach z kawatka drewna wyrosto drzewo i
stoi do dzisiaj. Zawsze opowiadam te historie moim podwtadnym,
gdy sie dziwig, dlaczego kaze im powtarza¢ w kétko te same
czynnosci.

— Nigdy nie przestaniesz mnie zaskakiwaé, Katie. — Magorian
pokrecit gtowg. — Powiem ci co$ z witasnej i nieprzymuszonej woli,
Denis. Ta mioda dama byta gwiazdg Templemore, kiedy odbywata
tam szkolenie. Najwyzsze oceny ze wszystkiego i nigdy nie dato sie
jej na niczym zagig¢. Kiedy dochodzito do dyskusji na tematy
prawne, mowito sie ,Maguire glos zabiera, wszystkich bierze
cholera!”.

Katie poczuta, ze zalewa sie rumiencem. Matko $wieta,
niesamowity facet, ze to pamieta, pomyslata.

— Prosze, siadaj — zaprosit jg Magorian. — Wtasnie pytatem Denisa o
ten pozar w studiu tanca i postepy w sledztwie.

Usiedli we trojke pod oknem. Deszcz nadal padat i blade krople
sptywaty po odbiciach ich twarzy w szybie, gdy rozmawiali.

— Jutro po potudniu mam konferencje prasowa — zaczeta Katie. —



Znamy nazwiska wszystkich ofiar. Niektore ciata byty bardzo
zweglone, ale zidentyfikowaliSmy je po uzebieniu, rzeczach
osobistych i w niektérych przypadkach po fragmentach ciat, ktore
zachowalty sie, bo inne ofiary ostonity je przed ogniem. Doktor Kelley
nie skonczyta ustala¢ przyczyn zgondw, ale wszyscy majg ostry
obrzek krtani, wiec mozemy z duzym prawdopodobierstwem
zatozyé, ze umarli od wdychania przegrzanego powietrza. Dwéch
ciat, ktére znalezlismy na strychu, nie dato sie rozpoznaé na
podstawie ryséw twarzy, byty do tego stopnia zweglone. Tych dwoje
zgineto od strzatéw w gtowe. Doktor Kelley powiedziata, ze ich ptuca
nie ulegly tak powaznemu zniszczeniu jak u pozostatych ofiar, zatem
mozemy zatozy¢, ze przestali oddycha¢, zanim sptoneli.

Frank Magorian skingt gtowa.

— Problem w tym, Katie, ze ta sprawa nie schodzi z nagtéwkow
gazet — powiedziat. — W dzisiejszym ,Timesie” byt artykut, ktérego
autor pyta, jak to mozliwe, ze osiemnascie oséb stracito zycie niemal
na oczach catego miasta, w $rodku dnia, a Garda do tej pory nie ma
bladego pojecia, jak mogto do tego dojs¢. Wiec... czy wiemy juz, kto
mogt to zrobic?

Nie mowit karcagcym tonem, Katie rozumiata jednak, ze skoro jutro
bedzie ostro maglowany przez media, musi wiedzie¢, co udato im sie
odkry¢ w toku dotychczasowego sledztwa.

— Mamy kilka tropdw, ktére sprawdzamy — odparta. — Step irlandzki
to diabelnie konkurencyjna dziedzina. Jak zapewne pan wie, w
przysztym tygodniu w Cork ma sie odby¢ wielki konkurs tanica.
Musimy braé¢ pod uwage, ze to ktérys z rywali odpowiada za
wzniecenie pozaru. Z drugiej strony, nadal prébujemy ustalié,
dlaczego przed wybuchem pozaru zastrzelono pare tancerzy i co
uratowana dziewczynka robita na strychu.

Katie wyttumaczyta, ze wtasnie wrécita od Adeen, ale do tej pory
nie udato jej sie ustali¢, jak mata sie nazywa. Opowiedziata, ze Danny
Coffey oskarzyt o podpalenie bytego wspdlnika, Stevena Joyce’a, i
wyjasnita, ze prébuje pozna¢ wiecej faktow, zanim wezwie Joyce’a
na przestuchanie.



— Kiedy przestuchiwatam Coffeya, przyszedt mi do gtowy jeden
motyw — dodafta. — WyraZznie wyczutam, ze miedzy nim a
instruktorem tafAca Toirneach Damhsa, Nicholasem O’Gradym,
mogto cos$ byé.

— W jakim sensie? Chodzi ci o zwigzek homoseksualny?

— Nie jestem pewna. Moze po prostu byt zwyczajnie poruszony i
zdenerwowany, wie pan, o co mi chodzi, ale wydawato mi sie to
dziwne. Wiemy na pewno, ze Nicholas O’Grady byt gejem.
Pozostawat w zwigzku matzenskim z mtodym muzykiem, Tadhgem
Brennanem, wiec jesli miedzy nim i Dannym Coffeyem cos$ byfo, to...

Przerwata i zwrdcita sie do MacCostagaina:

— Nie wiem, jak to nazwa¢, kiedy gej pozostajagcy w zwigzku
matzenskim ma romans. Czy to tez cudzotéstwo?

— Nazywaj to, jak chcesz, Katie — powiedziat komendant. — Ale do
zwigzkéw homoseksualnych stosuje sie te same prawa co do
heteroseksualnych. Jesli chcesz rozwodu, musisz zy¢ w separacji co
najmniej przez cztery lata i nie moze by¢ nadziei na jakiekolwiek
porozumienie, niezaleznie od tego, z kim sie uprawiato seks: z
mezczyzng, kobietg czy ostem.

— W kazdym razie informuj mnie o postepach $ledztwa, Katie —
poprosit Magorian, zerkajgc na zegarek. — Denis i ja mamy jeszcze
troche do pogadania w sprawach budzetowych i o zamykaniu
posterunkéw Gardy, a pézniej musze wracac¢ do Dublina. Jutro rano
komendant gtéwna poda do wiadomosci publicznej mojg nominacje,
a po tym oczywiscie czekaja mnie wywiady dla radia i telewizji. Ale
mam nadzieje, ze wrdce w pore na twojg konferencje.

Katie wstata i usmiechneta sie.

— Wspaniale znéw pana widzie¢, panie komendancie. Mam
nadzieje, ze Region Potudniowy czeka nowa era.

— Przed odjazdem wpadne sie pozegnac — zapowiedziat Frank.

Kusito ja, zeby zabra¢ z biurka pudetko z frytkami, ale sie
powstrzymata. Zresztg i tak pewnie catkiem wystygty.



ROZDZIAL 14

Zeszta do laboratorium i zastata Billa Phinnera wychylonego przez
okno matego gabinetu i wydmuchujgcego w deszcz opary e-
papierosa.

— Przykro mi to moéwié, Bill, ale ostatnio za kazdym razem, jak cie
spotykam, dymisz jak lokomotywa.

Zaciggnat sie po raz ostatni i zamknat okno. Katie poczuta zapach
wanilii.

— To stres, przyznaje bez bicia. Mamy na gtowie pozar, zastrzelenie
Nialla Gleesona i zatrucie woéd gruntowych w Watergrasshill i nie
wiemy, w co rece wtozy¢. Dwdch technikdw poszto na chorobowe,
jeden na urlop. Mysle, ze s3 tacy, ktdrzy zapominajg, ze w naszych
kombinezonach siedzg zywi ludzie i ze od tego, z czym mamy do
czynienia, mozna sie porzygac.

— Wspodtczuje, Bill. Przez ten pozar wszyscy dziatamy pod presja.
Jest tylu podejrzanych, ze nie wiadomo, od czego zaczgé¢, i na razie
zmierzamy donikad, nawet nie krecimy sie w kétko. Brakuje nam
najwazniejszego: prawdziwego motywu.

— Moze nie bylo motywu. Wiekszos¢ podpalaczy podktada ogien
tylko dlatego, ze to ich kreci.

— Biore to pod uwage. Ale skoro dwie ofiary zastrzelono, nie
wydaje mi sie, zeby zrobiono to tylko dla samej chorej frajdy.
Mozliwe, ze ktos zywit uraze do kogos z Toirneach Damhsa, a moze
ktos$ nie chciat, zeby osiggneli dobry wynik na konkursie w przysztym
tygodniu.

— Z drugiej strony, to moze w ogdle nie mie¢ zadnego zwigzku z
tanczeniem.

— Masz racje. Niewykluczone, ze Danny Coffey miat problemy
finansowe i sam spalit studio, zeby zgarng¢ odszkodowanie. Przeciez
wytudzanie odszkodowan to najbardziej dochodowy biznes w Cork,



zaraz po narkotykach i streczycielstwie.

Katie zachowywata powage, ale Bill Phinner nie potrafit sie nie
usmiechngé.

— Co$ pani powiem, pani nadkomisarz. Pani to zawsze potrafi mi
poprawi¢ humor, serio méwie. Przejdzmy do laboratorium, pokaze
pani, co ustalilismy w sprawie zrdédta pozaru.

Katie poszta za nim. Eithne O’Neill siedziata przed komputerem,
tworzac tréjwymiarowe wizerunki ofiar pozaru, ktére najbardziej
ucierpiaty. Modelowata twarze, by krewni nie musieli ogladac
czarnych zweglonych czaszek szczerzgcych zeby.

Byt tam tez Partlan Murphy, ekspert od daktyloskopii i jeden z
najstarszych stazem technikdw Phinnera, siwy, szczupty, kulgcy
ramiona jak bocian. Przed nim lezaty na stole, czekajgc na zbadanie,
opakowane w celofan roze, ktore Katie przyniosta ze szpitala.
Murphy ogladat przez mikroskop tyt dotgczonej do kwiatéw kartki.

—Jak idzie, Part? — spytat Phinner, ktadgc mu reke na ramieniu.

— Lepiej, niz sie spodziewatem — odpart Partlan, podnoszac gtowe
znad mikroskopu. — Wiecej, Swietnie. Zastosowatem ten ptyn
zawierajgcy metaliczne krysztaty i pokazato sie co najmniej siedem
wyraznych odciskow palcow.

— To nowa australijska metoda, o ktdérej niedawno pani
wspomniatem — wyttumaczyt Katie Phinner. — Ptynne metaliczne
krysztaty wigzg resztki pozostate po odcisku palca: kwasy
ttuszczowe, peptydy, biatka i sole. Krysztaty tworzg niezwykle cienkg
pokrywe bedgcg doktadnym odbiciem odcisku palca, co daje
Swietlisty obraz, ktéry mozemy sfotografowac, nadajagc mu dowolny
kolor.

— Super — rzucita Katie. — Gdyby tylko réwnie tatwo dato sie znalez¢
palce, ktédrym odpowiadajg te odciski.

— Przykro mi to moéwi¢, pani nadkomisarz, ale to juz pani ktopot.

Dotarli do kornca laboratorium, gdzie koscisty mtody cztowiek w
dtugim, biatym kitlu analizowat wykresy na komputerze. Miat bardzo
krétkie rude wtosy i ptongce uszy. Kiedy zauwazyt zblizajgcych sie
Katie i Phinnera, obrécit sie wraz z krzestem i zdjat okulary w



grubych oprawkach.

— Detektyw sierzant Bryan Noone z pracowni balistycznej w
Dublinie — przedstawit go Phinner. — Wczoraj poprositem go, zeby
przyjechat i poprzygladat sie probkom z podtogi, scian i sufitu, ktére
zebrali$my w studiu.

Siegnat po lezacy na stole zweglony fragment parkietu, opisany i
oznaczony numerem, i pokazat Katie, jak lakierowane drewno pod
wptywem zaru pokryto sie pecherzykami i rozwarstwito.

— Widzi to pani? Czy to nie znak, ze pozar zostat wzniecony z
uzyciem jakiego$ chemicznego Srodka piroforycznego? Detektyw
sierzant Noone jest uznanym ekspertem pirotechnicznym w Irlandii,
jesli nie w catym cywilizowanym $wiecie, wiec pomyslatem, ze
bytoby niegtupie, gdyby przyjechat i przekazat nam swojg bezcenng
opinie. Sierzancie Noone, to pani nadkomisarz Maguire.

Ku zaskoczeniu Katie Noone wstat i uktonit sie.

— To zaszczyt poznac¢ panig nadkomisarz — odezwat sie z
charakterystycznym akcentem mieszkancow zamoznej czesci
Dublina. — Jest mi niezwykle mito powiedzieé¢, ze styszatem o pani
same superlatywy.

— To sympatyczna odmiana. Ale nie sadze, zeby je pan styszat w
komendzie gtéwne;j.

— Och, wiatry sie zmienig, pani nadkomisarz, teraz, kiedy
komendant O’Sullivan przejeta dowodzenie, wieje w innym
kierunku. Jestem nie tylko ekspertem od pirotechniki chemicznej,
ale réwniez polityczne;j.

— Na razie trzymajmy sie chemicznej. Czy wie pan, co wzbudzito
pozar w Toirneach Damhsa?

— Owszem, pani nadkomisarz. To prawie na pewno zageszczony
pirofor. Osad znaleziony na klepkach podtogi i gipsie pokrywajgcym
Sciany to trietyloglin zageszczony poliizobutelynem, TPA. Jest zwykle
uzywany w bombach termobarycznych, na przyktad rakietach M74.
To zamiennik napalmu, stosowany przez Amerykanéw do palenia
wietnamskich wiosek, w ktdrych ich zdaniem ukrywali sie zotnierze
Wietkongu. Stuzy rdéwniez do produkcji poétprzewodnikéw i



niektérych tworzyw sztucznych.

— Ale jak go uzyto w studiu tanca? Nie zostat zrzucony w bombie
ani wystrzelony w rakiecie, prawda?

— Z pewnoscig nie. Ale osoba, ktéra go uzyta, znata sie lepiej na
pirotechnice niz ja. Kiedy uzywa sie TPA w broni zapalajacej,
zageszczacz stanowi zwykle okoto szesciu procent catosci. Ale mozna
zrobi¢ o wiele bezpieczniejszg substancje, dodajac jeden procent
rozpuszczalnika, heksanu. Wyglada na to, ze wasz podpalacz
rozprowadzit TPA na klatce schodowej i strychu. Nie jestem jeszcze
pewien, jaki byt procent rozpuszczalnika ani co to byt za srodek, ale
dzieki niemu przez jakis czas TPA byt niepalny. Kiedy rozpuszczalnik
wyparowat, WIUUM! Powstata wielka kula ognia sktadajgca sie z
TPA i oparow heksanu czy czego tam uzyto.

— Rozumiem. Sprawca zmieszat sktadniki w takim stosunku, ze miat
czas opusci¢ budynek przed wybuchem. Albo sprawczyni.

— Doktadnie tak. TPA potrzebuje dziesieciu minut lub wiecej do
momentu  samozaptonu, zaleznie od rodzaju  uzytego
rozpuszczalnika.

— Sledczy od badania pozaréw uwazajg, ze pierwotny wybuch
nastgpit na podescie pierwszego pietra — wtracit sie Phinner. — Byt
tak gwattowny, ze pochtonat niemal caty tlen na klatce schodowej i
potem na chwile przygast. Dopiero kiedy jedna z tancerek otworzyta
drzwi sali ¢wiczern, wybucht powtérnie. Naprawde wybucht.
Wszystkie dowody wskazujg na to, ze to byto jak eksplozja bomby
zapalajacej. Dziewczyna, ktéra otworzyt drzwi, zostata skremowana
na miejscu. Pozostali tancerze prébowali uciec przez strych, ale
sytuacja sie powtdrzyta. Wczedniej w wyniku samozaptonu TPA
wybucht pozar, ale szybko przygast z braku tlenu. Tancerze mieliby
wiekszg szanse przezycia, gdyby wyskoczyli przez okna studia. Ale
otworzyli drzwi strychu i podsycili pozar wielka falg tlenu, i to byt ich
koniec. Jeden wdech przegrzanego powietrza i zgrillowali sie od
srodka.

Katie przyjrzata sie fragmentowi klepki. Jesli pozar tak zniszczyt
lakierowane drewno, mogta sobie wyobrazié, jak zmasakrowat ptuca



ofiar.

— Co méwi panu doswiadczenie, Bryan? Kto moze dysponowad
takg wiedzg, zeby postuzy¢ sie TPA? Zotnierze? Eksperci od
wyburzen? A moze ludzie od filmowych efektdw specjalnych? A jesli
to terrorysci? Spotkat sie pan kiedy$ z podobnym uzyciem tego
srodka? Na przyktad przez Tymczasowg IRA albo Prawdziwych
Bojownikow o Wolnos¢ Ulsteru?

— Na pewno nie u nas w Irlandii — odpart Noone. — Styszatem o
raportach donoszacych o podpaleniach w Irlandii Pétnocnej, ktére
mogty zostaé¢ zainicjowane srodkami chemicznymi, ale musze
zamieni¢ stowo z kolegg kryminalistykiem z Pdtnocy. Moze
potwierdzi, ze uzyto podobnych srodkdw. Za dzierl, dwa bede miat
wiecej informacji.

— Powiedziat pan, ze uzywa sie tych substancji do robienia

potprzewodnikédw i tworzyw sztucznych. Czy jest jakie$
przedsiebiorstwo w Cork, w ktérym podpalacz modgtby sie
zaopatrzy¢?

— Troy Microsystems w Bishopstown i Lee Plastics w Little Island.
Tam uzywajg TPA. O innych miejscach nie wiem.

— Kaze Dooleyowi sprawdzi¢, czy co$ stamtad nie znikneto —
zwrdcita sie do Phinnera, po czym spojrzata na Noone’a. — Dzieki.
Zgtosze sie po ostateczne wyniki.

— Alez zapraszam. To niezwykle interesujgca sprawa. Wiekszosc
czasu spedzam, strzelajac do pojemnikéw z woda”.

— Skoro juz o tym mowa, Bill, to co stychaé w sprawie Nialla
Gleesona?

— Mam pocisk, ktéry zabit Gleesona, i pociski z ciat tancerzy —
odpart Phinner. — Sg wiasnie badane. Wynikdw mozemy sie
spodziewaé nawet dzisiaj. Byle tylko mdj makroskop nie padt.

— Dzieki, Bill. Musze powiedzie¢, ze podsunates mi wiele materiatu
do przemyslen.

— No cdz, pani nadkomisarz, podsuwanie pani czegokolwiek poza

7 Pojemniki wychwytuja pociski wystrzelone celem poréwnania z
materiatem znalezionym na miejscu zdarzenia.



analiza materiatu dowodowego nie nalezy do moich zadan, ale
bytbym szczerze zdziwiony, gdyby sie okazato, ze ten pozar ma
cokolwiek wspdlnego z tarnicem.

— Jestem otwarta na wszystkie mozliwosci. Wiesz, co powiedziat
Abdul-Baha? , Ten Swiat zawiera wiele $wiatow, o ktérych nic nie
wiemy”. Swiat tafica moze by¢ jednym z nich.

— Abdul-Baha? Chyba nigdy o nim nie styszatem. Do ktérego chodzi
pubu?

* %k 3k

Katie poszta do swojego gabinetu i niecate dziesie¢ minut pdzniej
Frank Magorian zapukat do drzwi.

— Prosze wejs¢, panie komendancie — zaprosita go. — Wyjezdza pan
do Dublina?

— Tak. Wracam samochodem stuzbowym, ale jutro przylece
Smigtowcem, zeby zdazy¢ na twojg konferencje prasows.

— Och, sSmigtowcem! Pieknie. Bardzo sie ciesze z powodu panskiego
awansu. Mam nadzieje, ze jutro znajdziemy troche czasu na
omowienie pewnych spraw operacyjnych. Zwtaszcza problemoéw z
narkotykami. Udato sie nam zlikwidowac¢ hurtownika, ale kiedy
zatatwia sie jednego, jego miejsce zajmuje pieciu innych.

Magorian rozejrzat sie. Drzwi do pokoju Moirin byty uchylone i
pracowata przy komputerze.

— Nie masz nic przeciwko temu, zeby$Smy zamienili dwa stowa na
osobnosci? — spytat.

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Katie wstata, zamkneta drzwi podeszta
do kanapy pod oknem i usiadta. Magorian zajat miejsce obok niej,
niezbyt blisko, ale na tyle, ze Katie dostrzegta na jego niebieskim
krawacie nie tylko niezapominajki, lecz takize symbole
wolnomularstwa — cyrkle i wegielnice.

— Dorobitas sie naprawde swietnej opinii tu, w Cork. Przed kilkoma
tygodniami rozmawiatem o tobie z Michaelem Twomeyem. Moze
nie zawsze trzymasz sie regulaminu i czasami nadeptujesz komus na
odcisk, ale nie ma watpliwosci, ze udato ci sie osiggnaé kilka



Swietnych rezultatéw. Wsadzenie za kratki tego alfonsa Michaela
Gerrety’ego to byto co$. Bardziej imponujgce mogtoby byé tylko
dopadniecie Bestii, Martina Morgana, gdyby tylko udato sie nam
znalez¢ cos, za co datoby sie go zapuszkowad.

Nagle urwat i na dtuzsza chwile odwrdcit sie do okna, po ktdérym
sptywat deszcz, jakby stracit watek. Chociaz zaczat przyjaznym
tonem, nagle sie najezyt. Splott i mocno zacisngt dionie. Katie
widywata podobne zachowanie u biznesmendéw, ktérych
przestuchiwata w sprawach o oszustwo, lub u pedofiléw pytanych,
dlaczego wtdczg sie w okolicach placow zabaw.

— Czy cos$ nie tak, panie komendancie? — spytata.

— Nie tak? No cdéz, musze ci to powiedzieé, Katie. Zawsze mdwitem
prosto z mostu, niezaleznie od wszystkiego. Nie wierze w hipokryzje
ani w oszukiwanie, nawet gdyby mogly ztagodzi¢ tarcia i utatwic
zycie. Powiedziatem ci, co mysle o twoich tutejszych osiggnieciach, i
podpisuje sie pod tg opinig obiema rekami.

— A ja naprawde doceniam to, co od pana ustyszatam. Nie ma to jak
niespodziewana pochwata. Czasem mam wrazenie, ze im wyzej
cztowiek stoi w Gardzie, tym mniej uznania go spotyka.

— Ale moje zasady majg tez drugg strone. Zawsze dbam, zeby
moéwié prawde, i nigdy nie zapominam czyjej$ przychylnosci wobec
mnie. Ale tez nigdy nie zapominam nieprzychylnosci.

— Uczciwe postawienie sprawy. Mam nadzieje, ze nie zrobitam
czegos, co moégt pan uznac za nieprzychylnos¢ z mojej strony.

Zaczeta sie usmiecha¢, ale poniewaz nie miata z Magorianem
kontaktéw, od kiedy skonczyta szkolenie, nie potrafita sobie
wyobrazié, czym mogtaby go wytraci¢ z réownowagi. Jednak gdy
odwrdcit sie od okna i zobaczyta jego ponury wzrok, zrozumiata, ze
on nie jest w nastroju do zartéw.

— Zrobitam cos takiego? — spytafa.

— Nie mnie. Ale bytem bliskim przyjacielem Jimmy’ego O’Reilly’ego
i wyrzadzitas mu potworng krzywde. Prze$ladowatas go, az stracit cel
w zyciu. Odebratas mu reputacje, prace i ukochang osobe. Nic
dziwnego, ze strzelit sobie w gtowe. Rownie dobrze mogtas sama



pociggnac za spust.

Katie z niedowierzaniem wpatrywata sie w Magoriana.

— Jimmy O’Reilly? Niech pan przestanie! Ja przesladowatam jego?!
Czy nikt nie powiedziat panu, co on zrobit? Nie styszat pan, ze
wymyslit szmugiel broni, ktéry nigdy nie miat miejsca, zebym
wyleciata za wydanie rozkazu nalotu na urodzinowy kinderbal? Poza
tym nieustannie nadawat na mnie komendantowi MacCostagdinowi
i kazdemu, kto byt gotowy go stuchac. Co do jego reputacji, to przez
lata przymykat oko na szemrany biznes przemytnika papierosow
Bobby’ego Quilty’ego, bo ten pozyczat mu pienigdze, ktérych
O’Reilly potrzebowat na sptate dtugéw hazardowych swojego
kochanka.

— Jimmy zadzwonit do mnie dziesie¢ minut przed tym, jak odebrat
sobie zycie, Katie. Powiedziat, ze akcja przeciwko gangowi Callahana
nie wypalita przez ciebie, ze go wrobitas i zniszczytas zwigzek z jego
partnerem.

Ze spokojem pokrecita gtowa.

— Przepraszam, panie komendancie. To wszystko nieprawda. Jimmy
O’Reilly najwyrazniej byt pod wptywem silnego stresu, z ktérym
sobie nie radzit, i wymyslat kompletne bzdury.

W ciggu ostatnich kilku miesiecy zdofata wyprzeé z gtowy obraz
zastepcy komendanta gtéwnego O’Reilly’ego, stojacego na wprost
niej w gabinecie i strzelajacego sobie w twarz, ale teraz powrdcit
rownie wyrazisty i potworny jak wtedy, gdy musiata na to patrzecd.
Poczuta skurcz zofadka i smak naptywajgcej do gardta zofci.

— Katie, nie zamierzam sie z tobg sprzeczaé. — Magorian zdjat noge
z nogi i wstat. — Powiem ci tylko tyle, ze nigdy w zyciu nie zdarzyto
mi sie ustyszeé ktamstwa z ust Jimmy’ego O’Reilly’ego.

— Co tak naprawde chce mi pan powiedziec? — spytata
wyzywajgcym tonem.

— Postuchaj, otwarcie uznatem twdj sukces. Catkiem niezle sie
spisatas, biorgc pod uwage, ze jestes kobietg, i wszyscy wierzg, ze
udziele ci wsparcia i zachety. Ale teraz jestem zastepcg komendant
gtdwnej, Katie, i chce, zeby Regionem Potudniowym zarzadzano w



sposob zdyscyplinowany i skuteczny. Chce mie¢ pewno$é, ze
wszyscy moi podwtadni sg lojalni i godni zaufania i ze zaden z nich
nie bedzie podwazat autorytetu innych ani atakowat ich za plecami...
tak jak ty postgpitas z Jimmym O’Reillym.

— Panie komendancie, Jimmy O’Reilly wychodzit ze skéry, zeby... —
zaczeta Katie, ale Magorian uniést reke, zeby jg uciszyc.

— Pozwdl, ze skoncze. Jeste$ bardzo atrakcyjna, i to
prawdopodobnie twoje uroda oslepita niektdrych na Anglesea
Street do tego stopnia, ze nie widzg twojej pokretnosci i braku
odpowiedzialnosci przy prowadzeniu dochodzen. Nie wyobrazaj
sobie, Katie, ze zdotasz utrzymac swojg pozycje tylko dlatego, ze
jestes kobietg. Ped Gardy do zrédwnania szans kobiet i mezczyzn
obchodzi mnie tyle co zesztoroczny snieg. Jak dalej bedziesz tak
postepowac, jak primadonna z wiecznym zespotem napiecia
przedmiesigczkowego, znajde sposdb, zeby ci odptaci¢ za to, co
zrobitas Jimmy’emu O’Reilly’emu, i to z nawigzka.

Byta tak wstrzgsnieta jego stowami, ze musiata kilka razy gteboko
odetchng¢, zanim sie odezwata.

— Zechce pan to powtdrzy¢, panie komendancie? Chce wtaczyé
telefon, zeby to nagrac.

— Bierzesz mnie za durnia?! Te stowa byly dla ciebie i tylko dla
ciebie, ale ich nie zapominaj. Od tej pory pilnuj sie, Katie, i ja nie
zartuje. Na razie zamierzam ci udziela¢ petnego, niezachwianego
poparcia, publicznie, takze w mediach. Wiec do jutra.

Otworzyt drzwi i wyszedt. Katie jaki$ czas stata bez ruchu, nadal
oszotomiona. Jednak z tytu glowy juz zaczeta jej kietkowac jasna
mysl. Miata swiadomos¢, ze w Garda Siochana kobieta musi sie
bardziej strzec niz mezczyzna, przewidywaé kazdy atak, czy to ze
strony bandyty, czy zawistnego kolegi, i by¢ zawsze gotowa na
szybki unik.

Jej ojciec stracit prace w Gardzie z powodu O’Reilly’ego i wciaz jej
powtarzat: ,Uwazaj na tych, ktérzy wynosza cie pod niebiosa. To oni
najbardziej ci zazdroszczg, oni zniszczg cie pierwsi i bez namystu i
zatanczg na twoim grobie, kiedy padniesz”.



Zatancza! — pomyslata. Jak to teraz pasuje.

Zadzwieczata jej komodrka. Conor przystat SMS-a. Wracam jutro. W
domu posprzgtane. Clodagh spacyfikowana. Nie moge sie doczekac.

Katie opadta na fotel, nadal czujac sie jak sparalizowana. Czy tak
naprawde widzieli ja mezczyzni, na ktérych nie robita wrazenia? Jak
primadonne z wiecznym zespofem napiecia przedmiesigczkowego?
Boze, btagam, niech Conor tez nie oslepnie, pomodlita sie w
myslach.
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Byto jeszcze wczesnie, ale gdy Kyna weszta do Templegate Tavern,
juz zastata tam kilkunastu popijajgcych mezczyzn, starszg kobiete,
ktéra wpatrywata sie w oprézniong do potowy szklanke guinnessa,
jakby nie potrafita sobie przypomnie¢, co przed sobg ma, i mtoda
matke z ttustymi wytatuowanymi ramionami, jednostajnym ruchem
hustajgcg na kolanie rownie ttuste niemowle.

Na widok Kyny wszyscy sie odwrdcili i wlepili w nig wzrok, a trzej
mezczyzni przy stoliku obok mahoniowego przepierzenia z
witrazowymi szybkami wymienili spojrzenia i ruchem gtowy wskazali
jg jeden drugiemu.

W rewanzu zmierzyta ich wyzywajgcym wzrokiem i podeszta do
baru, gdzie tysy mezczyzna w srednim wieku, ubrany w koszulke z
krétkimi rekawami, energicznymi ruchami Scierki i chuchnieciami
przywracat szktu blask.

— Prosze, prosze — rzucit, odwieszajgc Scierke i szczerzac zeby
koloru orzeszkéw ziemnych w karmelu. — Na co to mamy ochote, bo
ja mam nadzieje, ze na mnie.

Kyna usiadfa na barowym stotku, poprawita spddniczke i zatozyta
noge na noge.

— Prawde mdéwiac, zastanawiatam sie, czy nie potrzebujecie kogos
za barem.

— Czemu nie, bardzo chetnie. Zeby nie sktamaé, to sie rozgladamy.
Ale nie ja jestem tu szefem, wiec nie moge ci powiedzie¢ na pewno,
a i tak nie moégtbym cie zatrudni¢, nawet gdybym wiedziat co i jak.
Ale jakbym mogt, to wzigtbym cie od razu.

— A szef jest?

— Akurat nie, kochana. Wyskoczyt do Lidla po rézne réznosci, chipsy
i orzeszki, i takie tam. | po superglue, bo z jednej pompy do piwa
rgczka odpada. Ale wrdci za jakies pdt godziny. Chcesz na niego



zaczekac? Moze drinka w miedzyczasie? Na koszt firmy.

— Dzieki. — Usmiechneta sie. — Jak ci na imie?

— Patrick i doktadnie wiem, co myslisz. To ci niezwykte imie,
Patrick! | co, na Boga, chodzito po gtowie jego rodzicom, kiedy go tak
ochrzcili?

— Patrick, masz racje... to naprawde niezwykte imie. Ale brzmi
niezle. No wiec, Patricku, poprosze pinot grigio — powiedziafta z
przesadzonym wtoskim akcentem.

Patrick otworzyt minibutelke wina i nalat do kieliszka. Tymczasem
do baru podszedt Murtagh McCourt, niosac trzy szklanki po piwie.

—Jak leci, skarbie? — spytat j3.

— Przyszta za robotg — powiedziat Patrick. — Czeka na Roya, az wrdci
z Lidla.

— Pytatem ciebie? — odpart ostro Murtagh i barman wyraznie
drgnat. Murtagh odwrdécit sie do Kyny. — Jak Roy nie da ci roboty, wal
do mnie i mow. Juz ja go naprostuje. Czemu nie przysigdziesz sie do
nas, skoro i tak czekasz?

— W porzadku, to bardzo mito z waszej strony — podziekowata. —
Musze sie zapoznac¢ ze wszystkimi klientami, jak mam tu robi¢, no
nie? Osobiste podejscie to wazna sprawa, no nie?

— Osobiste podejscie? — Murtagh zerknat na barmana, gdy Kyna,
manewrujgc dfugimi nogami, zsuwata sie ze stotka. — Skarbie, w
twoim przypadku osobiste podejscie to praktycznie obowigzek.

Podeszta do stolika, przy ktérym siedzieli Billy O Griobhta i Liam
O’Breen. Murtagh przedstawit ich dziewczynie.

— To Billy, a to Liam, a ja jestem Murtagh. Jestesmy statymi
klientami, hardcorowo statymi, wiesz, o co biega, ale inni dojda
jeszcze potem. Dzi$ wieczér spotykamy sie w wiekszym gronie.

Liam przyciggnat jeszcze jedno krzesto i Kyna usiadfa.

— Mam nadzieje, ze robota sie znajdzie — powiedziata, rozgladajac
sie. — Bo pub jest mity, no nie?

Zauwazyfa, ze wszyscy trzej noszg czarne opaski na ramieniu,
chociaz Liam miat tylko wstazke jak do przewigzywania wtoséw.

— Czemu nosicie te opaski? — spytata, gdy Murtagh przynidst trzy



piwa.

Liam tak sie na nig gapit, ze odbierajgc szklanke, mato nie rozlat
piwa.

— To ku pamieci naszego dobrego kumpla, Nialla Gleesona. Moze$
o nim styszata w telewizji. Jechat odebraé¢ wnuczke z przedszkola
niedaleko stad i kto$ go zatrzymat i zastrzelit.

—To znaczy zastrzelit na Smieré? — spytata.

— A jak? Nie nosilibysmy opasek, jakby zyt. Pogrzeb jutro, dlatego
dzi$ wieczorem robimy wspdlng nasiadéwke. Mozna powiedzie¢
probe na sucho przed czuwaniem, chociaz nie zapowiada sie bardzo
sucho.

—Jezu Panie, to straszne. Wiecie, kto go walnat?

— Jest tyle teorii co ludzi, ale gliny jeszcze nikogo nie posadzity.

— Wecigz mysle, ze to byt Bernie Dennehy — powiedziat Billy z
czubem a la Elvis Presley, odchylajac sie na oparcie krzesta. — Mysle,
ze sie dowiedziat, ze Niall ujezdza jego Slubng. | musicie przyznaé, ze
ta jego stara to niezta lala. Jakby telewizor pad, kazdy by jg ruchac
rad.

— Ja wcigz mysle, ze to Nowa IRA — powiedziat Liam. — Wiedzieli, ze
Niall szykuje sie przejg¢ interes Bobby'ego, i chcieli go
przystopowaé, zanim jeszcze zacznie.

Murtagh kiwnat gtowg w kierunku Kyny i skrzywit sie, swidrujgc
wzrokiem Liama, jakby chciat mu powiedzie¢, zeby za duzo nie
ktapat dziobem. Ale Kyna pociggata wino i rozgladata sie po pubie,
jakby juz ich nie stuchata.

—Jest tu jakas muzyka? — spytata.

— W sali bilardowej — odpart Murtagh. — Tydzien temu grat niezty
gitarzysta, a niedtugo ma by¢ jedna piosenkarka.

— To strasznie smutne, jak ktos kipnie. Moja babcia zeszta w Wielka
Sobote. Myslicie, ze wszyscy idziemy potem do nieba?

— Niall nie — powiedziat Bill.

— Chyba nie byt ztym cztowiekiem?

— Niall? Powiedzmy, ze zrobit w zyciu kilka posunie¢, ktérych swiety
Piotr by nie pochwalit.



— No, to pewne — zgodzit sie z nim Murtagh. — Mysle, ze nikt, kto
robit dla Bobby’ego, nie ma zadnych szans na przekroczenie
niebianskich  bram, przynajmniej nie bez apostolskiego
przebaczenia.

— A kto to Bobby? — spytata Kyna.

— Nazywat sie Bobby Quilty i na twoim miejscu, skarbie,
dziekowatbym szczesliwym gwiazdom, ze$ go nigdy nie zapoznata.
Na takg goracag laske jak ty to on by sie rzucit jak napalony
hipopotam. Daj sobie spokdj z Wielkim Dragiem. Przepadt tam, gdzie
przepadajg takie wielkie dragi jak on, kiedy w piekle nie ma miejsca.

Kyna pokiwata gtowga, jakby stuchata tylko jednym uchem. Miata
okazje poznaé Bobby’ego Quilty’ego i na samo wspomnienie nadal
robito jej sie niedobrze. Usitowata zinfiltrowa¢ pod przykrywka jego
biznes, przemyt papieroséw. On z kolei usitowat jg zgwatcic¢, a kiedy
mu nie wyszto, kazat jej wejs¢ pod prysznic, uklekna¢ i obsikat ja.
Catym sercem zgadzata sie z Murtaghem, ze jesli piekto byto zbyt
przepetnione, Bobby Quilty przez wiecznos$¢ bedzie sie smazy¢ w
jego przedsionku. Od czubka gtowy po piety.

Rozmowa zeszta na hurling i mecz, w ktérym Midleton pokonat
Sarsfield. W trakcie konwersacji o kibicach, a takze silnych, ale
tepych graczach i graczach na poziomie, i o tym, ze zawodnicy
Sarsfield nie majg jaj, Kyna usmiechata sie cierpliwie i starafa sie
wykazywac zainteresowanie poruszanymi tematami, usilnie patrzac
w oczy Liamowi. Widziata, ze wywarta na nim wstrzasajgce
wrazenie, a to mogfo sie bardzo przyda¢. Wystrzegata sie dalszego
drazenia biografii Bobby’ego Quilty’ego, bo mogliby — zwtaszcza
Murtagh — zacza¢ podejrzewad, ze jest kim$ wiecej niz flirciarg z
robotniczej dzielnicy. Zdobywajgc zaufanie Liama, miata szanse
dowiedziec sie wiecej, niz byt gotdw jej opowiedzie¢ Murtagh.

Billy wtasnie zaczat sie zwierzaé z ktopotdw, jakie sprawia skrzynia
biegdw jego nowej kii, gdy do pubu wszedt ciemnowtosy mtody
mezczyzna wystrojony w czarny garnitur, chyba od Armaniego, za co
najmniej siedemset euro, jak zgadywata Kyna. Byt przystojny w
niepokojacy sposob, miat grube, czarne brwi, prosty nos i usta nieco



zbyt wydatne jak na meziczyzne. Ale to oczy wzbudzity niepokdj
Kyny. Usmiechat sie, lecz gdyby widziata tylko jego oczy, na przyktfad
patrzac przez szparke w skrzynce na listy, bytaby pewna, ze jest z
jakiegos powodu zty.

Liam natychmiast wstat, tak ze miody cztowiek mégt zajac jego
miejsce, i poszedt do sgsiedniego stolika po krzesto dla siebie.

— Jak leci, Davy? — przywitat bruneta Murtagh. — Chcesz napdj
MiWadi?

Davy zignorowat pytanie i spojrzat na Kyne.

— A to kto?

— Nowa barmanka... albo przyszta nowa barmanka, kiedy Roy wréci
i jg zatrudni.

— Wiec co tu robi? Czemu siedzi z wami, pajace?

— Tak sobie gadamy.

— Ach tak? A o czym?

— O wysadzaniu Muzeum Narodowego w Dublinie — powiedziat
Billy. — A jak myslisz, kurwa, o czym?

Davy bez ostrzezenia ztapat go za ucho i tak mocno wykrecit, ze
rozlegt sie trzask, a Billy pisnat z bdlu jak dziewczyna.

— Ty $Swirze! Myslisz, ze to jest zabawne, co? — wycedzit Davy, nadal
trzymajac go za ucho i przyciskajagc mu gtowe do blatu. — lle razy
mam ci mowi¢, zebys sie pilnowat, co modwisz? Chryste
Wszechmogacy, nie masz kropli oleju we tbie?

Kiedy sie pojawit, mowit z miejscowym akcentem, ale
wyprowadzony z rownowagi, przeszedt na wymowe mieszkancow
Belfastu. Poza tym nikt z pétnocnego Cork nie powiedziatby , kropla
oleju we thie”.

— Aaa, przepraszam! — piszczat Billy. — Kurwa, pusé¢ mi ucho!
Przepraszam! Tylko gadalismy o hurlingu!

Davy w koricu go puscit.

— Jezu, mato$ mi ucha nie oderwat — poskarzyt sie Billy, siadajgc
prosto i masujgc ucho. — Moge zostac¢ pétgtuchy do konca zycia.

— Oba ci oderwe, jak nie przestaniesz trzaska¢ dziobem na lewo i
prawo, ty gtgbie! — warknat Davy. Odwrdécit sie do Kyny i spytat jg: —



Jak sie nazywasz, laluniu? Skad jestes?

— A moze nie mam ochoty ci méwié? — odpalita. — Co mi zrobisz, tez
bedziesz mnie ciggnat za ucho? Tylko, kurwa, sprébuij.

— Nie musze cie ciggac¢ za ucho, laluniu. Wystarczy, ze powiem
wiascicielowi, ze nie bedziesz pracowac w tym pubie, nigdy. | jeszcze
na dodatek dostaniesz tu szlaban do konca zycia.

— Dobra, wrzu¢ na luz. Nie ma co sie wscieka¢. Nazywam sie Roisin
MacColgan i jestem z Fair Hill. Zadowolony?

— Z jakiej ulicy na Fair Hill?

—Jezu, gliny by mnie tak nie mordowaty! Jak juz musisz wiedzie¢, to
z Liam Healy Road, numer trzydziesci. Chcesz wiedzie¢, jaki kolor ma
moj sracz? Awokado i ztote klamki!

— | co teraz robisz, Roisin?

— Siedze tu i odpowiadam na wszystkie twoje wscibskie pytania.

— Chodzi mi o to, jakg masz robote?

— Zadnej nie mam roboty. Bo po co bym tu przyszfa sie rozgladaé?

Kyna widziata, ze Liam usmiecha sie pétgebkiem, zastaniajac reka
usta, a Murtagh marszczy z niepokojem krzaczaste szare brwi.
Najwyrazniej zaden z nich nie wazyt sie odpyskngé¢ Davy’emu. Pod
urodg telewizyjnego gwiazdora wyczuwata w nim wifadczos¢ i
bezwzglednosé¢, chociaz réwniez brak zaufania do wszystkich. Tak
mowita jej wiedza z psychokryminalistyki, ktorej uczyta sie w Garda
College. Radzit sobie ze strachem, zastraszajgc cate otoczenie.

— Dobrze prawisz, dziewczyno — powiedziat Davy. — A teraz gon sie i
konicz swoje winko przy barze. Musze pogadac z tymi chtopakami na
osobnosci.

— Jak sobie zyczysz — rzucita. Zdjeta noge z nogi, wstata i podeszta
do baru. — Nie ma rady, przyjdzie nam pogadac. Pan Niespoteczny
chyba nie lubi towarzystwa dam.

— Dobrze powiedziane — powiedziat Patrick. — Gotowa na jeszcze
jedno wino?

— Tak, dzieki, jesli dalej na koszt firmy — odparta.

Patrick otworzyt kolejne pinot i nalat do swiezo obchuchanego
kieliszka. Kiedy przesuwat go po ladzie, Kyna ruchem gtowy wskazat



Davy’ego.

— Mbwisz, ze on nie lubi kobiet?

Patrick sie upewnit, ze Davy nie patrzy, i pochylit sie do niej
konfidencjonalnie.

— Méj kumpel przyuwazyt go kilka razy w Ruby Lounge. Wiesz,
tanczenie, picie i wypatrywanie chtopcéw jak cukiereczki.

— Ruby Lounge? Przy Washington Street?

- No.

— Ale to tam, gdzie sie schodzi cate pedalstwo, no nie?

— To ci wiasnie mowie.

—Jezu, naprawde nie mozna ufa¢ wtasnym oczom.

Od razu podejrzewata, ze Davy moze by¢é gejem. Hetero zawsze
mierzyli j3g wzrokiem i probowali flirtowa¢. Od czasu do czasu
zachowywali sie agresywnie i starali sie jg upokorzy¢, ale to tylko byt
objaw braku pewnosci siebie. Rzadko okazywali tak konsekwentng
wrogos¢, jak okazat Davy — chyba ze chodzito o aresztowanych.

Bardzo niewielu mezczyzn, ktérych Kyna $wiezo poznata, zdawato
sobie sprawe, ze jest lesbijkg. Dobrze znata Ruby Lounge,
najpopularniejszy gejowski nocny klub w Cork. Sama byta w nim
kilka razy w czwartki, na wieczorach dla lesbijek.

— Nie jest kumplem twojego szefa, tego Roya, co? — spytafa
Patricka. — Powiedziat, ze jak go wnerwig, to sie postara, zeby Roy
nie dat mi pracy.

— Zarty sobie ze mnie stroisz? Roy ma alergie na tego Travellersa, ja
tez. Rzadki popapraniec.

— To czemu nie znajdziesz jakiejs wymowki, zeby da¢ mu tu
szlaban? Na dodatek nie wydaje sie, zeby faceci, z ktérymi pije,
strasznie cieszyli sie z jego towarzystwa. Temu gosciowi z czubem na
gtowie prawie oderwat ucho, jak tamten co$ powiedziat, co mu sie
nie spodobato.

Patrick zndw sie obejrzat, upewniajac sie, ze Davy nie patrzy.

— Powiedzmy, ze prosilibysmy sie o spore ktopoty, gdybysmy dali
mu tu szlaban — wyjasnit. — Oskarzono go, ze wyszedt od kioskarza
niedaleko stad, nie ptacac za ,Echo”, i zaraz po tym dowiedzieliSmy



sie, ze kiosk sptonat. | tak sie sktada, ze nigdy nie ptaci za drinki. Ale,
na mitos¢ Jezusa i wszystkich ucznidéw Jego, nie méw mu, ze ci
powiedziatem.

— Wiec on i ci inni faceci to jaki$ gang?

— Strasznie jeste$ ciekawska, dziewczyno. Na twoim miejscu
pilnowatbym swoich spraw. To, czego nie wiesz, nie moze ci
zaszkodzié, zwtaszcza jak masz do czynienia z tg ekipa.

— No wiesz... gdybym miata tu pracowac, to wolatabym wiedzie¢,
kogo obstuguje, zeby nie powiedzie¢ czegos, co mogtoby wkurzy¢
klienta. Chodzi o to, ze ten Davy to moze gej, ale budowe ma. |
zazarty jak buldog, co zeszczang pokrzywe wylize.

Liam podszedt do baru i poprosit Patricka o dwa opakowania
prazonych orzeszkéw. Stojac blisko Kyny, postat jej niesmiaty,
nerwowy usmiech.

—No, co tam, Liam? — spytata.

— Och, to i tamto. Nie pojechatabys jutro wieczér do Bodegi? Ross
Curley daje taki popis, ze nie trafisz nic lepszego.

— Moze. Zalezy, czy zatapie sie tu na prace, czy nie.

— Nie musimy jecha¢ wczesnie. Po wpdt do dwunastej kasujg za
wejscie, ale kasy mi nie brak.

— A czy ja mowie, ze wygladasz jak zabiedzony zebrak?

Policzki Liama zaptonety czerwienia.

— Jestes skonczong pieknoscig, Roisin. Powiedziat ci to ktos kiedy?

— Och, pewnie, nastuchatam sie, ze jestem pieknoscia. —
Zatrzepotata rzesami. — Ale nie wiem, czy méwili, ze skoriczona.

Czerwien policzkdw Liama przeszta w szkartat.

— No to zgarne cie jutro wieczdr — powiedziat i wrdcit do Davy’ego,
Murtagha i Bobby’ego.

Gdy tylko usiadt, Davy potozyt mu reke na ramieniu. Jednoczesnie
sie odwrdcit i spojrzat wrogo na Kyne. Siedziata na tyle blisko stolika,
e styszata czes¢ tego, co moéwit.

— O czym gadaliscie?

— O niczym.

— No, jednak o czyms$ gadaliscie, chtoptasiu, bo usmiechata sie do



ciebie gotowa spusci¢ majtki na jedno twoje mrugniecie okiem.

—To nic nie byto, Davy, przysiegam.

— Czy ty i ja nie rozmawialismy o lojalnosci?

—To byto co$ w rodzaju ,,jak leci?” Nic poza.

Davy chwycit Liama za reke i przycisnat jg do blatu stolika. Potem
siegnat do kieszeni marynarki i wyjat sprezynowiec.

— Roztdz palce — rozkazat, uwalniajgc ostrze.

—-Co?

— Styszate$. Roztdz palce. Poprosite$ mnie, zebym ci zaufat. To sie
przekonajmy, na ile ty ufasz mnie.

— Davy...

— Roztéz, kurwa, palce!

Liam rozstawit palce najszerzej, jak potrafit, a Davy zaczat wbijac
ostrze miedzy kolejne palce, jakby grat w noze, najpierw powoli,
potem coraz szybciej, az Liam zamknat oczy, bo nie miat sity patrze¢.

— Wiec o czym naprawde rozmawialiscie? — Davy poruszat nozem
tak szybko, ze ostrze rozmywato sie w oczach.

— Powiedziatem ci — zaskrzeczat Liam. — Powiedziatem: ,Jak leci?”, a
ona na to: ,,W porzadku”. | to byto wszystko. Prosze, Davy... Jezu
Chryste Wszechmogacy.

—Jeszcze jedna szansa. Méwites$ co$ o mnie? Co mowite$ o mnie?

Kyne korcito, by podejs¢ i powiedzie¢, ze Liam zaprosit j3 do Bodegi
i ze Davy powinien dac¢ sobie spokdj ze swoimi paranoicznymi
podejrzeniami. Z drugiej strony nie chciata go pobudza¢ do jeszcze
wiekszej wrogosci — najpierw powinna dowiedziec sie wiecej o nim i
pozostatych. Jesli Davy, Murtagh, Billy i Liam pracowali dla
Bobby’ego Quilty’ego, musieli szmuglowaé papierosy i domyslata
sie, ze nadal sie tym zajmujg, cho¢ pewnie dziatajg na mniejszg skale
niz Bobby, ktéry rozprowadzat towar po catym kraju.

— Dawaj, chtoptasiu! — wykrzykngt Davy, nadal w szalericzym
tempie wbijajac néz miedzy palce Liama. — Co jej powiedziates?

Nie silit sie na cichy ton i Kyna widziata, ze przerazenie Liama
wprawia Davy’ego w rosngce podniecenie.

Rozejrzata sie po pubie i spostrzegta, ze nikt z obecnych nie jest



sktonny interweniowaé — nawet Patrick, chociaz Davy kaleczyt
nozem lakierowany mahoniowy blat stolika. Wszyscy odwracali
gfowy i udawali, ze nadal prowadza rozmowy, jakby nie dziato sie nic
ztego. Mioda matka wcigz hustata na kolanie ttuste niemowle;
zaczeta mu nawet Spiewac dzieciecg piosenke:

Mam siostre, co na imie ma Mary Ann. W rondlu buzie myje wciqz,
chtopaka szuka tu i tam, ta moja siostra Mary Ann.

Kyna pomyslata, ze ci ludzie dobrze wiedzg, ze nie powinni sie
wtrgcac. Bobby Quilty nie tylko przemycat papierosy, lecz stworzyt
odtamowg grupe IRA, ktdérg nazwat Autentyczng IRA — Arm
Bardntula na hEireann. W ciggu ostatnich dwdch lat jej bojéwki
przyznaty sie do kilku brutalnych zabdjstw i okaleczer, w tym do
zastrzelenia pieciu przemycajgcych papierosy rywali i dwdch
wysokich rangg cztonkéw Nowej IRA. Kyna nie byta pewna, czy te
grupy nadal sg aktywne, ale jesli tak, nikt nie zamierzat narazad sie
na konfrontacje. Garda nigdy nie zdobyta dos$¢ materiatu
dowodowego, by dokonaé aresztowan, a zaden $wiadek nie miat
dos¢ odwagi, zeby sie ujawnic.

Zwariowana zabawa Davy’ego trwata jeszcze kilka sekund i Liam
nadal zaciskat mocno powieki. Nagle ten pierwszy zastygt, ale nie
schowat noza i nie puscif reki Liama.

Ten otworzyt oczy. Murtagh i Billy, ktérzy wczesniej mieli
wystraszone twarze, teraz sie rozluznili. Murtagh wzniést piwo jak
do toastu.

— To ci dopiero sztuczka na impreze, Davy, musze ci to przyzna,
chtopie. Powiniene$ z tym is¢ do Mam talent.

— Och, to zadna sztuczka — poprawit go Davy, nadal trzymajac néz
w goérze. — Oto co sie dzieje, kiedy daje komus szanse, zeby byt ze
mng szczery, a on pluje mi w twarz.

Po tych stowach wbit n6z w sam $rodek reki Liama, miedzy palec
wskazujgcy i srodkowy, przygwazdzajgc dton do stolika. Liam zawyt z
bolu i zaskoczenia, szarpiac sie, ale Davy nie cofnat noza.

—Jezu — steknat Patrick.

Zanurkowat pod bar i wyprostowat sie, trzymajac kij baseballowy,



lecz Davy, nawet na niego nie patrzac, zawotat:

— Paddy... niech ci nie przychodzi do gtowy, zeby sie w to mieszag,
wielkoludzie.

Gdyby Kyna nie dziatata pod przykrywka, zwalitaby Davy’ego z
krzesta i unieruchomita go na podtodze. Byta gotowa
zainterweniowac, gdyby zyciu Liama cos zagrazato, ale na razie
musiata pozostaé na stotku i patrze¢, jak Davy powoli ciggnie néz ku
sobie, rozcinajac reke Liama. Krew zalata blat stolika i pociekta na
podtoge.

— Zeby to obesrato — rzucit Bill.

Davy cofngt ndz, ale nadal przyciskat reke Liama do blatu, dopdki
nie otarf ostrza o rekaw jego dzinsowej kurtki. Ranny mezczyzna nie
odzywat sie, jedynie zaciskat zakrwawiong dion w drugiej, by
powstrzymac krwotok, i wpatrywat sie zszokowany, nie wierzgc w
to, co sie stato. Davy schowat ostrze i wtozyt néz do kieszeni, lecz
nadal nikt nic nie mowit. Mtoda kobieta przestata spiewacd i przytulita
dziecko.

— Na co wszyscy sie gapicie?! — zawotat wyzywajgco Davy. — Nigdy
nie widzieliscie paru kropli krwi? Paddy, dawaj tu recznik,
wielkoludzie.

Barman podnidst klape na koncu lady i wyszedt z poplamionym
biatym recznikiem.

— Podnies reke — zwrécit sie do Liama. — | zabierz druggy, zebym
obejrzat.

NOz przeciat zyte odpromieniowa i krew lata sie na nadgarstek i do
rekawa. Patrick owinat dton, zrobit wezet, po czym najwyzej, jak sie
dato, podwinat rekaw kurtki.

— Boli? — spytat, ale Liam, nadal w szoku, pokrecit gtowa.
Rozmawiajac z Kyng, byt zaczerwieniony, teraz twarz miat
kredowobiatg jak klaun.

— Trzymaj reke w powietrzu — poradzit mu Patrick. — Murtagh,
trzeba bedzie zatozyé mu szwy. Ktdry$ z was musi go zawiez¢ do
szpitala.

— W porzadku, ja go zabiore — zgtosit sie Bill. — To i tak byto moje



ostatnie piwo przed wieczorem.

Wstat, wypit to, co miat w szklance, i pomégt Liamowi wstac.

— Wylizesz sie, chtoptasiu — rzucit Davy. — To tylko skaleczenie.
Powiesz lekarzom, ze cigtes noge od stotu i pita ci skoczyta.

Liam wpatrywat sie w niego z oszotomieniem i bezbrzeing
nienawiscig, ale Billy wypchnat go do drzwi, zanim ten zdazyt
cokolwiek powiedzie¢. Patrick poszedt za bar i wrdcit z mokrg
Scierka, zeby zetrze¢ ze stolika krew. Atmosfera w pubie byta tak
napieta, ze kiedy skonczyt sprzgtac, wtaczyt radio, by przerwac cisze.
Trafit na srodek ulubionej piosenki Kyny, Nothing Compares 2 U
Sinead O’Connor.

Méj Boze, pomyslata. Piosenka o bdlu. Alez pasuje.

Murtagh i Davy dfugo siedzieli w milczeniu.

— Jak bedziesz gotéw, daj MiWadi, Paddy! — zawotat w koricu Davy.
— Dzi$ czarna porzeczka, wielkoludzie.

— No, no, nie wydaje mi sie, zeby Liam jeszcze kiedys sprawiat ci
problemy — odezwat sie Murtagh, gdy Patrick przynidst butelke
napoju i szklanke.

Kyna, patrzac na niego, miata wrazenie, ze mysli co$ zupetnie
innego: Nie powiniene$s go tak zrani¢, ty wredny, podejrzliwy
sukinsynu.

— Ostrzegatem go i nie reagowat — powiedziat Davy. Kyna nie
dostyszata dalszych stéw, ale gdy przetknat napdj, dodat: — Ale masz
racje: dostat nauczke.

Minefo dziesie¢ minut. Kyna miata zapytaé Patricka, jak dfugo
bedzie musiata czekaé¢ na wtasciciela, kiedy drzwi sie otworzyty i
wszedt niski i gruby siwy mezczyzna w bragzowym dresie, niosgc duzy
karton serowo-cebulowych chipséw Tayto.

— 0O, jest Roy — rzucit Patrick.

Widziata, jak wtasciciel krzywi sie z niesmakiem na widok Davy’ego.
Gdyby tylko spojrzenie mogto zabija¢, pomyslata. Ale jej uwaga
skupita sie na ciemnowtosej dziewczynie, ktéra weszta do pubu za
nim.

Kyne trudno byto czymkolwiek zaskoczy¢, ale na jej widok na



chwile zabrakto jej tchu. Miata na sobie dfugi, biaty sweter z
wycieciem w tédke, obciste czarne dzinsy, czarne skérzane kowboijki,
a na nadgarstkach dzwonito jej kilkanascie bransolet. Na plecach
niosta gitare akustyczng, ktdrej biegnacy na ukos pasek rozdzielat
bardzo obfite piersi. Miata idealnie owalng twarz, wielkie, onyksowe
oczy i wydatne usta. Dtugie wiosy gtadko zaczesata w Isnigcy konski
ogon.

— To Sorch — przedstawit jg Roy, rzucajac na lade karton chipséw. —
Dzi$ wieczorem bedzie u nas wystepowaé. Mieszka w Ballyvolane,
wiec pomyslatem, ze upieke dwie pieczenie na jednym ogniu i ja
podwioze.

— A to jest Roisin — powiedziat Patrick. — Szuka roboty.

Roy zmierzyt wzrokiem Kyne.

— Pracowatas juz kiedys za barem, dziewczyno? — spytat.

— W Fob and Gill w Mayfield przez pét roku. Martin mnie szkolit.

— W tej mordowni? Jak przerobitas tam po6t roku, to na moje
wyczucie wszedzie dasz rade. Mojemu kumplowi odgryzli tam pot
nosa.

Usmiechneta sie, chociaz stuchata tylko jednym uchem. Nie mogta
oderwac wzroku od Sorchy, a ta wpatrywata sie w nig — jakby kazda
z nich znalazta te, ktérej szukata cate zycie, chociaz myslata, ze nigdy
jej spotka.



ROZDZIAt 16

Dochodzito wpét do dziewigtej, kiedy Katie wrécita do domu przy
Carrig View. Deszcz przestat padaé i niebo tak sie oczyscito, ze
widziata dwa zamglone biate ksiezyce — wiszacy nad portem i odbity
w jego wodach.

Zaparkowata na podjezdzie, ale gdy otworzyta drzwi focusa,
ustyszata z daleka carillon z katedry Swietego Kolmana stojacej na
wysokim wzgdrzu w centrum Cobh. Przez chwile sie wahata,
stuchata. Dzwony bity i miata niemal takie wrazenie, jakby ja
wzywaty.

Spodziewata sie, ze Barney ustyszat, ze wrdcita, i rozemocjonowany
bedzie warowat przy drzwiach, machajgc ogonem. Ale Jenny Tierney
pewnie go juz nakarmita i byta z nim na spacerze, wiec jesli jeszcze
pot godziny poczeka, nic mu sie nie stanie. Zamierzata i$¢ na
wieczorng niedzielng msze, ale styszgc dzwony, poczuta, ze musi tam
pojecha¢ natychmiast. Wiedziata, ze katedra normalnie jest
zamykana o széstej, ale skoro kto$ ¢wiczyt na carillonie, z wejsciem
nie powinno by¢ ktopotu.

Wycofata sie z podjazdu i po pieciu minutach dotarta do centrum
Cobh. Przy gtéwnej ulicy byty barwne sklepy i puby, z6tte, niebieskie
i rézowe, a na Casement Square stat pomnik Ptaczacego Aniota
upamietniajgcy zatopienie Lusitanii. Dzwony dZwieczaty tak gtosno,
ze pokonujgc strome katedralne wzgdrze, styszata je w
samochodzie.

Zaparkowata, wysiadta i przez chwile stata na stopniach, stuchajac i
patrzagc. Katedre zbudowano w stylu neogotyckim; jej
dziewieédziesieciometrowa wieza przypominata waski
miedzygwiezdny statek wykuty z wapienia. Fundamenty potozono w
1868 roku, ale do skonczenia budowy i konsekracji potrzebowano
nastepnych pieédziesieciu lat. Katie przyjezdzata tutaj, kiedy tylko



mogta. Tu odprawiono nabozenstwa zatobne za jej matke, synka,
Seamusa, i Paula, meza.

Gtéwne drzwi zamknieto na klucz, ale znalazta otwarte boczne. W
srodku panowaty chtéd i mrok. W niszy za kolumnami migotaty
wotywne Swiece. Kiedy szta miedzy fawkami w kierunku ottarza,
dzwony huczaty i stukot jej krokdw na mozaikowej podfodze gingt w
echu carillonu. Dzwondéw byto czterdziesci dziewieé, obejmowaty
cztery oktawy i najciezszy wazyt ponad trzy tony.

Usiadta w tawce blisko oftarza i przezegnata sie. Czuta wielka
potrzebe modlitwy, lecz w czasie ostatnich kilku miesiecy catkowicie
utracita kontakt z Bogiem. Po czesci sprawity to sledztwa w
sprawach gangéw narkotykowych, streczycielstwa i zabdjstw; nie
miata szans na pokonanie wroga, jesli nie byta réwnie bezlitosna jak
on. Kopnieciem w serce zabita porywacza psow; zastrzelita
wielokrotnego zabdjce, ktéry mordowat streczycieli. Na domiar
wszystkiego doprowadzita Jimmy’ego O’Reilly’ego do samobdjstwa i
wcigz miata z tego powodu wyrzuty sumienia, chociaz ten cztowiek
robit wszystko, zeby zniszczy¢ jg zawodowo.

Ale tak naprawde zapomniata o Bogu, kiedy tak okropnie
potraktowata Johna. Potrzebowat jej mitosci i wsparcia, ale
odwrdcita sie do niego plecami, bo stracita glowe dla Conora. John
nie zyt i za pézno byto prosi¢ go o wybaczenie. A Boga?

tzy zalaty jej oczy i poczuta ucisk w gardle. Nawet gdyby znalazta
stowa modlitwy, jak miataby wypowiedzie¢ je na gtos? Wyjeta
chusteczke, otarta oczy i wysigkata nos. W tym czasie z bocznych
drzwi w oddali wyszto dwdch duchownych; pochylali ku sobie gtowy,
zeby stysze¢ sie mimo dzwondw.

Jednego z nich rozpoznata; wielebnego Petera O’Farleya, ktdry
celebrowat pogrzeb Seamusa. Byt przystojnym mezczyzng o
szerokiej twarzy i szopie czarnych wtosow, ktére siwiaty na
skroniach. Drugi byt chudy, o orlim nosie i rudych wtosach. Nosit
szkta bez oprawek.

— Prosze, prosze! Kathleen! — zawotat O’Farley, gdy tylko ja
zauwazyt. — Troche mineto, co? Jak ci sie wiedzie?



— Och, Swietnie, dziekuje! — Katie musiata podnies¢ gtos, by ksigdz
mogt jg ustyszec. — Teraz musze sie tak wczesnie zrywad, ze rzadko
mam szanse przyj$¢ na msze o dziesigtej! Mam nadzieje, ze nie
jestem tu intruzem!

— Och, Kathleen, nikt nie jest intruzem w domu Boga! To czysta
radosc¢ cie tu widzie¢! A witasnie, to jest Bryan Hannigan. Przyjechat
do nas w odwiedziny ze Swietego Malachiasza w Belfascie. Co$ w
rodzaju wymiany kulturalnej, ze tak powiem. Swiety Malachiasz to
piekny koscidt, fantastyczny. Bryanie, poznaj nadkomisarz Kathleen
Maguire, jedng z wybitnych obywatelek Cobh i silne ramie prawa
miasta Cork.

Ojciec Hannigan podszedt i uscisnat reke Katie.

— Mito cie poznaé¢, Kathleen! — powiedziat, po czym przyjrzat sie jej
uwazniej i zdjat szkta. — Mam nadzieje, ze nie jestem wscibski. —
Pochylit sie, by nie musieé przekrzykiwaé dzwondw, i poczuta w jego
oddechu zapach pastylek odswiezajgcych. — Ale wyglgda mi na to, ze
cos$ cie gryzie.

— Ja... — zaczeta, lecz tzy zndéw naptynety jej do oczu. Och, Jezu,
ostatnie, czego mi teraz trzeba, to wyrazéw wspodtczucia, pomyslata.

— Przepraszam — powiedziat Hannigan. — Jak chcesz, mozesz mi
powiedzieé, ze mam sie wypchac i pilnowac wtasnych spraw.

Przycisneta reke do ust, ale i tak przestata szlocha¢ dopiero po
chwili. Mogta jedynie patrze¢ na Hannigana i tylko oczy wyrazaty
caty jej bol i poczucie winy.

O’Farley réwniez podszedt blizej.

— Kathleen... Kathleen, co sie dzieje? — spytat. — Przyszfas tu nie bez
powodu, prawda?

Katie skineta gtowgq i znéw otarta oczy.

— Zgubifam Go. Zgubitam Boga. To byt mdj bfad. Teraz nie wiem juz,
jak sie do Niego modli¢ ani czy mnie wystucha, nawet jesli mi sie to
uda.

Carillon nagle ucicht, zostawiajgc w powietrzu metaliczny rezonans,
jak gasnacy brzek kamertonu. O’Farley potozyt dtori na ramieniu
Katie.



— Kathleen, moze ci sie wydawag, ze stracitas kontakt z Bogiem, ale
obiecuje ci, ze On nigdy nie stracit cie z oczu — powiedziat juz cisze;.
— Wie, jak trudne jest twoje zycie, jak ciezko musisz walczy¢, zeby
zachowac spokdj i strzec tych, ktérzy cie otaczajg. Jestes$ jednym z
Jego najdrozszych dzieci.

Z trudem przetkneta sSline.

— Chodazi nie tylko o sprawy zawodowe, ojcze, chociaz z tym tez jest
ciezko. Zawiodtam kogos, kogo$, kto mnie potrzebowat. Zrobitam to
z egoistycznych pobudek i nie moge o tym zapomnied.

— Chcesz sie wyspowiadaé? Czy to ci pomoze?

— Tak — odparta po chwili zastanowienia. Przyszta, nie spodziewajgc
sie, ze zastanie spowiednika, ale zdata sobie sprawe, ze zjawifa sie
przede wszystkim po to, by wyzna¢ swoj grzech przed Bogiem.

— Moze wyspowiadasz sie przed Stephenem? — zaproponowat
O’Farley. — Czasem tatwiej opowiedzie¢ o swoich ktopotach komus,
kogo nie znasz tak dobrze.

Hannigan usmiechnat sie do niej.

— Dobrze, wyspowiadam sie — powiedziata. — Nie wiem, jak inaczej
dam sobie z tym rade. | nie wiem, jaka pokuta mogtaby naprawic to,
co zrobitam.

— Kathleen, samo twoje przyjscie do kosciota swiadczy o tym, ze juz
wkraczasz na droge poprawy — uspokoit jg O’Farley.

— Gdzie chciataby$ porozmawiaé¢? — spytat Hannigan. — W
konfesjonale? A moze po prostu w kaplicy Matki Bolesnej, jak
wolisz. Albo nawet tu.

— Wydaje mi sig, ze... wydaje mi sig, ze tu. — Popatrzyta na wysoko
sklepiony dach, I$nigce piszczatki organéw i wielkie rozetowe okna. —
Mam wrazenie, ze Bdg tu jest, mimo ze nie udato mi sie z Nim
porozmawiac.

— Hm, tu na pewno cie wystucha — zapewnit jg O’Farley. — Mam
kilka telefonéw do zatatwienia, wiec zostawiam was. Dajcie mi znag,
kiedy skonczycie.

Katie usiadta w tawce, a Hannigan zajgt miejsce obok niej, by
mowigc, nie musiata na niego patrzed. Przezegnata sie i zaczeta:



— W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. Ostatni raz spowiadatam sie
na swietego Stefana.

Hannigan powiedziat dobitnie, tagodnym akcentem z Belfastu:

— Jezus rzekt: ,Przyjdicie do Mnie wszyscy, ktérzy utrudzeni i
obcigzeni jestescie, a Ja was pokrzepie. — Méwit cicho, ale wyraznie,
z lekkim akcentem z Belfastu. — WeiZcie moje jarzmo na siebie i
uczcie sie ode Mnie, bo jestem cichy i pokorny sercem, a znajdziecie
ukojenie dla dusz waszych. Albowiem jarzmo moje jest stodkie, a
moje brzemie lekkie”®.

—To co czuje, ojcze, to wiecej niz brzemie. To jak nigdy niekonczaca
sie migrena. Nie wiem, jak sie z nig uporam.

Zacinajagc sie, opowiedziata, jak John zostat porwany przez
Quilty’ego, ktory chciat powstrzymaé jej sledztwo w sprawie
przemytu papierosow. Jak Quilty po probie ucieczki Johna
przysrubowat jego nogi do t6zka, co doprowadzito do zakazenia i
amputacji. Powodowana poczuciem winy i litoscig zgodzita sie nim
opiekowa¢ podczas rekonwalescencji, ale John byt w tak ztym stanie
psychicznym, stat sie do tego stopnia wymagajacy, ze powiedziata
mu jasno, ze to koniec ich zwigzku.

Prébowat odzyska¢ jej mitos¢, szukajgc dowoddw przeciwko
jednemu z najwiekszych dilerow narkotykéw w Cork, ale zostat
przytapany i zamordowany.

Katie juz nie usitowata otrzec tez, ktdre sptywaty jej po policzkach i
kapaty z podbrdédka.

— Réwnie dobrze mogtam sama go zabi¢ — wyznata. — Mogtam go
zastrzeli¢ we S$nie. Przynajmniej umartby, myslac, ze wecigz go
kocham.

— Kathleen, czesto trudniej powiedzie¢ bolesng prawde niz jej
wystuchaé. Sg sytuacje, kiedy niewinne ktamstwo jest lepsze... Na
przyktad gdy ktos$, kto jest Smiertelnie chory, pyta: ,Nie umre,
prawda?”.

— Ale mogtam by¢ dla niego lepsza. | nie musiatam mu przypominac
0 jego nieszczesciu, sprowadzajgc do domu Conora.

8 Ttum. za Biblig Tysiaclecia.



— Wykazujesz naprawde gteboka skruche i silng che¢ odnowienia
bliskosci z Bogiem.

— Tego tylko chce, ojcze. Ale ojciec musi mi powiedzie¢, jak moge
do Niego wrdcic.

Hannigan potozyt reke na jej ramieniu.

— Bdg, Ojciec mitosierdzia, ktory pojednat swiat ze soba przez
$mieré i zmartwychwstanie swojego Syna i zestat Ducha Swietego na
odpuszczenie grzechdw, niech ci udzieli przebaczenia i pokoju przez
postuge Kosciofa. Ja odpuszczam tobie grzechy w imie Ojca i Syna i
Ducha Swietego.

— Nie da mi ojciec pokuty?

— Twoja pokuta jest zapalenie swieczki ku pamieci Johna i modlitwa
za jego dusze. Niewazne, jakie bedg stowa tej modlitwy, ale musza
by¢ szczere. | chce, zebys$ wyrazita swojg wdziecznosé Bogu, bo nigdy
cie nie opuscit i cierpliwie czekat, az znéw sie do Niego odezwiesz.

Katie otarta oczy. Ojciec Hannigan miat racje. Bez wzgledu na to, jak
bardzo skrzywdzita Johna, dopuscitaby sie jeszcze wiekszej krzywdy,
oszukujac go, a teraz i tak nic nie mogto przywréci¢ mu zycia.

— Wystawiajmy Pana, bo jest dobry — pocieszyt jg Hannigan.

Przezegnata sie i wyszeptata:

— Niech Jego mitosierdzie trwa na wieki.

Wstata i podeszta do niszy, gdzie wotywne s$wiece ptonety w
czerwonych szklanych naczynkach. Wzieta swiezg swiece i Hannigan
podat jej zapatki.

— Ostroznie — powiedziat, gdy potarta zapatke i knot zaptonat. —
Lepiej, zebys dodatkowo nie oparzyta sie na pokute.

Odwrécita sie i patrzyta na ksiedza, gdy wziat jg za nadgarstek i
dmuchnat na ptomyczek. Kiedy Adeen wylata herbate, powiedziata:
»,Parzy!”; ona uznata, ze mowi o herbacie. Ale moze chodzito jej o to,
ze pieka jg oparzone plecy. Mieszkaniec Cork powiedziatby raczej, ze
»piecze”; podczas gdy ktos z Irlandii Potnocnej, ze ,,parzy”.

Moze Adeen byfa z Ulsteru i dlatego nikt nie zgtosit zaginiecia;
zadna szkota nie poinformowata, ze Adeen nie przyszta na lekcje.

— Co? — spytat Hannigan, znéw zdejmujac okulary.



Widzac spojrzenie jego bladoszarych oczu, Katie byta pewna, ze
czyta w jej myslach. Poznata ksiezy, ktdrzy rozumieli jej duchowe
potrzeby, ale nigdy osoby réwnie wrazliwej na to, co czuta.

— Nie wiem — odparta. — Moze sie myle. Ale moze przysztam tu z
powodu ksiedza, moze zostatam tu przystana, zeby za sprawg Boga
spotkaé ojca.

— Chyba nie rozumiem.

— Oczywiscie, ojcze. Ja sama nie jestem pewna. Ale wkrotce sie
dowiem. | dziekuje za wystuchanie mojej spowiedzi. Uwolnit mnie
ksigdz od wielkiego bélu.

Hannigan usmiechnat sie, chociaz najwyrazniej nadal byt zdziwiony
jej stowami.

— Moze teraz odmowisz modlitwe za Johna. Poczujesz sie jeszcze
lepiej.



ROZDZIAt 17

Detektywi Dooley i O’Mara zatrzymali sie przed wysokim,
brgzowym budynkiem przy North Main Street, a tuz za nimi
radiowdz z dwoma mundurowymi.

Dochodzito wpét do czwartej nad ranem. Padali z nég. Zwykle
nastroszone witosy Dooleya przylgnety z jednej strony do gtowy po
tym, jak zasnat na winylowej kanapie w sali odpraw, a barczysty
rudowtosy i zwykle rumiany O’Mara byt blady jak piekarz.

Kiedy wysiadali z wozu, ustyszeli miauczgcego kota i przyttumione
gtosy damsko-meskiej ktétni, ale poza tym ulica byta cicha. Podeszli
do nich mundurowi. Jeden machat czerwonym taranem. Drugi
szeroko ziewat.

— To tu Coughlan kimat ostatnio, jak mu zbrakto szczescia —
powiedziat Dooley. — Miat inng dziewczyne w Mayfield, ale z tego, co
styszatem, jej stara miata go dos¢, bo nigdy nie spuszczat po sobie
wody. Wtasna matka tez pokazata mu drzwi.

Jeden z mundurowych popatrzyt na budynek.

— Trzecie pietro od frontu, tak? — spytat.

— Zgadza sie. Okno z udrapowanymi zastonami. Nie sgdze, zeby
bardzo utrudnit nam zycie. Nawet jego kumple méwili mi, ze w nocy
przewaznie jest nawalony, kompletnie uchlany albo jedno i drugie.

— W porzadku. Gotowi? — spytat mezczyzna z taranem.

— Wal, chtopie — rozkazat Dooley.

Mundurowy podszedt do drzwi frontowych i stanat przed nimi,
rozstawiwszy szeroko nogi. Drzwi byly stare, z tuszczacg sie bragzowg
farba, i Dooley widziat, ze s3 zamykane na dwa zamki, yale i chubb.
Nie bytby zaskoczony, gdyby miaty dolng i gérng zasuwe, co nie
stanowitoby problemu; taran mdégt rozbi¢ znacznie solidniejsze
drzwi, zaopatrzone w mocniejsze zamki. Byt z petnej stali i wazyt
szesnascie kilograméw. Nazywano go ,wielkim czerwonym



kluczem”.

Mezczyzna zrobit zamach i jednym uderzeniem tarana wywazyt
drzwi. Roztupane poleciaty na podfoge korytarza. Razem z nimi
przewrdcit sie mahoniowy wieszak i runeto szerokie, prostokatne
lustro.

— Siedem lat nieszcze$¢ murowane, Sean — powiedziat drugi
mundurowy.

Dooley i O’Mara przeszli po drzwiach i chrzeszczacych odtamkach
szkta. Zblizyli sie do waskiej klatki schodowej, zapalajgc latarki.
Budynek cuchnat kanalizacjg, wilgocig, srodkami dezynfekcyjnymi i
przypalonymi kietbaskami. Najszybciej i najciszej, jak sie dato, poszli
po schodach, jednak wyktadzina miejscami byta zupetnie przetarta, a
niektore stopnie skrzypiaty tak, ze az uszy bolaty.

Dotarli do podestu pierwszego pietra, gdy na trzecim otworzyty sie
drzwi i w dét klatki schodowej padto $wiattfo.

— Kto jest? — spytat niski, zaflegmiony gtos. — Co to, kurwa, za
tomoty? Niektdérzy chcg spac!

Chwile po tym ustyszeli kobiecy skrzek:

— Dara! Dara!!! To tylko suka pod domem!

— Cholera — zaklat Dooley. Ruszyt w gigb podestu, ale nastepne
schody w gore byty zablokowane ztozonym wdzkiem dziecinnym i
wielkim zielonym workiem ze $mieciami. Zanim uporali sie z
przeszkodami i podjeli wspinaczke, drzwi na gdrze zatrzasnety sie z
hukiem i na klatke schodowg wrdcita ciemnos¢.

— Wasz Coughlan, bez dwodch zdan - powiedziat jeden z
mundurowych, dofgczajagc do idacych z przodu detektywodw. —
Przynajmniej warto byto rozwalaé drzwi.

Dooley dotart do podestu drugiego pietra. O’Mara, ktéry szedt tuz
za nim, zaczat dyszec z wysitku.

— Jezu — wyrzezit. — Ze tez wieczorem musiatem nazre¢ sie curry.
Byto ostre jak diabli. Zaraz wyrzygam serce i dusze.

Zatrzymat sie w potowie podestu i zawist na balustradzie, fapiagc
oddech, podczas gdy Dooley ruszyt wyzej. W Swietle jego latarki
pokazata sie wyblakta brgzowa tapeta z czarnymi plamami plesni i



zwisajacy z sufitu brgzowy abazur z fredzlami, wygladajacy jak wielki
pajak.

Dooley pokonat zaledwie kilka schoddéw, gdy ustyszat, ze drzwi
znow sie otwierajg, chociaz tym razem klatka schodowa
pozostawata w ciemnosci.

— Daral!l Kuzwa, w co ty zagrywasz? — zaskrzeczata kobieta.

Dara Coughlan nie odpowiedziat, ale gdy Dooley poswiecit w gore
latarka, nagle wyrdst u szczytu schoddéw: wysoki, gruby, z ogolong
gtowq i opuchnietg twarza. Nosit brudny biaty bezrekawnik i Dooley
widziat byczy kark i ramiona pokryte wytatuowanymi wezami,
kobietami i oznakami Gaelickiego Zwigzku Sportowego. Luzne,
czerwone nylonowe gatki siegaty do kolan, odstaniajac
wytatuowane tydki.

W prawej rece trzymat czarny plastikowy kanister z dyndajgcg z6tta
zakretka.

Dooley wszedt na siodmy stopien.

— Jak leci, Dara? — powiedziat, silagc sie na przyjacielski ton; na
chwile oswietlit swojg twarz, by Coughlan wiedziat, jak wyglada jego
rozméwca. — Jestem Dooley, detektyw z komendy na Anglesea
Street. Musisz pojecha¢ ze mng i odpowiedzie¢ na kilka pytan.

— Spierdalajta — zawarczat Coughlan.

— Stuchaj, $mieciu, nie chce cie aresztowac. Bytoby lepiej dla
wszystkich, gdybys$ pojechat dobrowolnie, rozumiesz? Musze z tobg
pogadaé o pozarze w studiu tanca Toirneach Damhsa. Nie zabierze
nam to wiecej czasu niz godzine, dwie i jak bedziesz mogt
udowodni¢, ze nie jesteS§ w sprawe zamieszany, to zanim sie
obejrzysz, odwieziemy cie tu z powrotem i utozymy lulu.

— Cos ty gtuchy czy jak? Spierdalajta, mowie.

— Dara, mam ze sobg dwdch mundurowych i detektywa O’Mare i
jesli trzeba, zastosujemy srodki przymusu bezposredniego.

— Co jest grane, Dara? — znoéw zaskrzeczat kobiecy gtos. — Czego oni
chca? Na litos¢ Boga, cos$ ty znowu narobit, ty durna pizdo?

— Zamknij ryj, Millie! — odwrzasnat jej Coughlan, a Dooleyowi
poradzit: — Gon sie, wysuwaj. Nic zem ztego nie zrobit i nigdzie nie



jade, ani z tobg, ani z zadnym innym.

Dooley wszedt dwa stopnie wyzej, na co Coughlan podnidst
kanister.

— Daj spokéj, Dara, nie badz kretynem — zaapelowat do niego
Dooley. O’Mara i dwéch mundurowych byli juz blisko.

— Ostrzegam was — zachrypiat Coughlan. — Jeszcze jeden stopien i,
kurwa, usmaze cie, zobaczysz!

— Moéwisz jak podpalacz z krwi i kosci — zauwazyt Dooley. — Czemu
nie odfozysz tego kanistra i nie wejdziesz do $rodka, zeby wilozy¢
adidasy? Bedziemy mogli wszyscy razem pojecha¢ na komende i
pogada¢ po przyjazni, kto spalit co, gdzie i dlaczego. Na mitos¢
boska, chodzi tylko o to, zeby cie skresli¢ z listy podejrzanych. Sam
musisz przyznaé, ze zawyzasz Srednig podpalen przypadajgcg na
gtowe w Cork, wiec zrozum, ze musimy z tobg pogadac.

Wszedt na nastepny stopien i wtedy wifasnie Coughlan nagle
odwrdcit kanister do géry dnem i oblat go catego benzyng. Detektyw
przestat cokolwiek widzie¢ i mato sie nie udusit. Padt na czworaki,
upuszczajac latarke. Coughlan tymczasem potrzgsat gwattownie
kanistrem, niemal catkowicie go oprdzniajac.

O’Mara usitowat sie przepchngé¢ obok kolegi, mundurowi tez ruszyli
w gore schododw, lecz Coughlan rzucit kanister, ktéry odbit sie od
podtogi, tryskajac resztkami benzyny, i wyjat z kieszeni spodenek
zapatki.

Kiedy O’Mara w koncu dotart do Coughlana i ztapat go za ramie,
ten zapalit wszystkie zapatki i rzucit je. Buchnety ptomieniem i kula
ognia spowita Dooleya.

Krzyczat i usitowat stangé na nogi, wymachujgc rekami. Przez chwile
wydawato sie, ze sktada sie z samych ptomieni jak Wiklinowy
Cztowiek z filmu Kult, ale gdy uchwycit sie balustrady i dZzwignat na
nogi, z ptomienistego kotnierza wychyneta gtowa. Wtosy miat juz
zweglone, usta popekane, policzki okryte sadzg, gatki oczne
wybatuszone, nabiegte krwia, przypieczone.

Benzyna oblata tez O’Mare i ptomienie lizaty mu kurtke i nogawke
spodni. Tam gdzie odbit sie kanister, wykfadzina zajeta sie ogniem i



poparzone bose stopy Coughlana nabraty szkartatnej barwy.
Zaryczat jak ranny ston, drepczac w bélu, po czym zatoczyt sie w tyt,
ku otwartym drzwiom. i uderzyt o sciane.

Zar ognia, ktéry pochtonat Dooleya, przyprawit wszystkie jego
miesnie o skurcz i detektyw poleciat do tytu. Mundurowi usitowali
go ztapa¢, ale tylko ten, ktéry obstugiwat taran, miat rekawice, a
Dooley ptonat ogniem. Obracajac sie, stoczyt sie z tomotem na sam
dét schodéw i zastygt tam powykrecany jak swastyka, choc¢
pomaranczowe ptomyki nadal wyskakiwaty ze zweglonych, czarnych
tusek, w ktére zamienito sie jego ubranie.

Mundurowi zerwali z siebie odblaskowe kurtki i narzucili je na
Dooleya. Udato im sie zdusi¢ ptomienie, ale trzast sie i dygotat;
przezywat wstrzgs neurogenny. Jeden z mezczyzn witgczyt nadajnik i
wzywat karetke i wsparcie.

— Szybko, jak sie da, dziewczyny, to jeden z naszych!

Klatka schodowa wypetnita sie ktebami dymu, cuchngcego benzyna
i spalenizng. O’Marze udato sie zdusi¢ ptomienie, ktére osmality mu
ubranie, i chociaz rece miat w pecherzach, a lewg noge tak obolatg,
ze kulat, przeciat podest i podszedt do ciemnego wejscia, w ktorym
zniknat Coughlan.

— Daralll — krzyknat ochryptym od dymu gtosem. — Dara, tu
detektyw O’Mara. Musisz wyjs¢, chtopie!

Kleit sie plecami do $ciany, nie wkraczajgc na obszar tak zwanego
tréjkata Smierci, gdzie kazdy wchodzacy do pomieszczenia jest
najbardziej narazony na postrzelenie. To, ze Dara Coughlan byt
wielokrotnym podpalaczem, jeszcze wcale nie znaczyto, ze uiywa
wyfacznie benzyny. Réwnie dobrze mdégt miec pistolet albo obrzyn.
Mogt zaatakowac nozem, maczetg, toporem.

— Licze do pieciu i masz wylez¢ — zapowiedziat O’'Mara, usitujgc
opanowaé kaszel. — W drodze jest wsparcie i bedg uzbrojeni. Nie
masz zadnej szansy uciec! Najmniejszej!

Dara powiedziat cos niezrozumiatego, a potem zndw rozlegt sie
kobiecy gtos:

— Tyze$ kompletnie ocipiat! Cos ty narobit? Mogtes, kurwa, spali¢



caty dom! Pojebato cie! Jezu!

— Zamknij sie, babo, na dwie minuty!

— Co ty teraz kombinujesz? Wtasnie podpalites gling, swirze!
Myslisz, ze ci powiedza: ,Och, nic sie nie stato, chtopie” i dadzg ci
zy¢?

— Zamknij sie, dobra?! Kurwa, gtowa mi przez ciebie peka!

Jeden z mundurowych wszedt na gore, zeby sprawdzi¢, jak idzie
O’Marze. Ten spytat:

— Co z Dooleyem?

Mundurowy pokrecit gtowa.

— Zle. Nie wiem, czy sie wylize. Ale karetka bedzie lada moment i
przysytajg ludzi z Oddziatu Wsparcia.

Coughlan i jego dziewczyna nadal sie ktocili.

O’Mara przytozyt palec do ust.

— Woyglada na to, ze nie jest uzbrojony. | chyba zupetnie sie
podtamat.

— Styszatem, ze namawiates go, Zzeby wyszedt. Nic nie
odpowiedziat?

Detektyw zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Mysle, ze mozemy zaryzykowaé i wejs¢. Z mieszkania nie ma
innego wyjscia. To raczej kawalerka. Wyjscie ewakuacyjne jest tam,
obok sracza, i patrz, jest zamkniete na ktédke.

Z oddali krétko zawyta syrena karetki. Mundurowy podszedt do
balustrady i spojrzat na dét, gdzie jego kolega kleczat obok lezgcego
Dooleya.

— Wociaz zyje! — krzyknat.

Mundurowy wrécit do O’'Mary.

— Dobra — rzucit. — Zgarnijmy sukinsyna.

— Dara! — krzyknat O’Mara. — Chtopie, czas ci sie konczy. Trzy...
cztery... pieé¢! Wychodzisz czy nie?

Coughlan nie odpowiedziat, ale jego dziewczyna wrzasnefa:

— Dara!l! Dara... Co ty robisz? Dara, ztaz stamtad!

O’Mara i mundurowy nawet nie musieli porozumiec sie wzrokiem.
Wpadli do mieszkania, Swiatfa latarek skrzyzowaty sie w ciemnosci.



— Dara! — krzyknat O’Mara. — Zostan na miejscu! Nie ruszaj sie! |
rece na gtowe!

Dziewczyna Coughlana wfaczyta gérne swiatto. O’Mara miat racje;
to byta kawalerka z podwdjnym tézkiem ze skottowang poscielg, z
wystrzepionymi wiklinowymi fotelami, blatem kuchennym z ptyty
widrowej, na ktérym byt maty zlew ze stali nierdzewnej i
mikrofaléwka. Sciany byly w brazowo-ztote pasy, a nad tézkiem
wisiata duza reprodukcja — Jezus otoczony dziec¢mi, szczeniakami i
kocietami.

Pokdj smierdziat zatechtymi konopiami, potem i Estée Lauder
White Linen.

Dziewczyna stata za blatem, krzyzujgc rece na brzuchu, bardziej
przybita niz zta. Na glowie miata burze tlenionych lokow. Jej
niedawno dziecieca twarz byta obrzmiata jak z pianki cukrowej,
mascara roztopita sie na rzesach i powiekach. Nosita czarny
przezroczysty negliz i jak Dara miata na ramionach tatuaze, w tym na
barku Matke Boskg z ming tak nadetg, ze mozna by jg wzigé za
polityka z Irlandii Pétnocnej, Martina McGuinnessa.

O’'Mara po zapaleniu $wiatta nie dostrzegt Coughlana. Ale
dziewczyna ruchem gtowy wskazata grube brazowe zastony i
spostrzegt, ze wybrzuszajg sie do wewnatrz.

— W porzadku, Dara, ztaz z parapetu — poradzit mu O’Mara. Silit sie
na spokdj i zdecydowanie w gtosie, ale wstrzgs po oparzeniu i widok
ptongcego kolegi zrobity swoje, tak ze niezbyt mu to wychodzito. —
Zrozum, chtopie, ze musze cie aresztowa¢ za napas$¢ na
funkcjonariusza sit porzgdkowych.

— Spierdalaj — doszedt przyttumiony gtos zza zastony.

— Daj spokdj, Dara, nie badz kretynem. Nie masz gdzie zwiad.

Ustyszeli szczek otwieranego okna i poczuli przeciag.

— Dara! Co ty wyprawiasz, zakuta pato?! — wykrzykneta dziewczyna.
— Skaczesz z okna, kurwa? A skacz se, skacz, pofruniesz pierwszy raz i
ostatni!

— Przymknij sie, dziewczyno — rozkazat mundurowy.

— Nie przejmuj sie — rzucit O’Mara. — Jest dobre dziesie¢ metréw do



ziemi. Nie skoczy.

Ruszyt do okna, ale w tej samej chwili rozlegto sie szurniecie po
parapecie. Zastona zafalowata w przeciggu, do srodka pokoju i z
powrotem. O’Mara ustyszat ostry trzask, dzwonienie, wibracje
uderzonego metalu, a potem wrzask, jakiego nigdy do tej pory nie
styszat. Jesli w ogdle mu co$ przypominat, to moze okrzyk
bezradnosci i oszotomienia, jaki wydat jego synek po przyjsciu na
Swiat.

Rozsunat zastony. Okno byto szeroko otwarte. Dara Coughlan
jednak skoczyt. Ale zamiast wylgdowaé na chodniku, co jeszcze
mogtoby go uratowad, nadziat sie na znak zakazu parkowania. Zwisat
poziomo dwa metry nad ziemig. Powoli machat wytatuowanymi
koniczynami, jakby ptywat.

Dziewczyna podbiegta do okna, a kiedy go zobaczyta, bez stowa
osuneta sie na podtoge.

W tym momencie z Adelaide Street wynurzyta sie karetka i bez
syreny, ale z mrugajgcym kogutem zblizata sie, jadgc North Main
Street.

— Lepiej wezwij tez straz — powiedziat O’'Mara. — Za cholere nie
wiem, jak zdejmiemy go z tego znaku.

Podczas gdy mundurowy telefonowat po straz pozarng, jemu udato
sie wsungc rece pod spocone ttuste pachy dziewczyny i zaciggna¢ ja
na tézko. Tylko betkotata i jeczata, ale oddychata i mrugata. Niemniej
jednak O’Mara wiedziat, ze musi poprosi¢ ratownikdw medycznych,
by ja zbadali. Sadzac z zachowania dziewczyny i Coughlana,
prawdopodobnie brali heroine i N-bombs albo parafluorofentanyl,
albo wszystkie trzy.

— Dobra, tadujmy sie na dot i obejrzyjmy tego pieprzonego
wieloryba, co sie nadziat na harpun — zazartowat, ale drzgcym
gtosem.

Kiedy zeszli po schodach, zobaczyli, ze ratowniczka juz kleczy obok
Dooleya i otwiera torbe. Byta krotkowtosg brunetkg i O’Marze
skojarzyta sie z jedng z siéstr Nolan.

— Moj Boze — powiedziata. — Tamten na znaku wyskoczyt z okna?



— Pewnie wymyslit sobie, ze jest latawcem — odpart O’Mara. — To
jego sprawka, oblat nas benzyng. Wezwalismy wsparcie i straz.

W tym momencie siwy ratownik, gtosno tupigc, wszedt na schody,
a za nim w kamizelkach kuloodpornych dwaj uzbrojeni
funkcjonariusze z Regionalnego Oddziatu Wsparcia.

Ratownik popatrzyt na Dooleya.

— Gos$¢ na znaku poszedt do swego Stwdrcy. — Mowit tak
pozbawionym wyrazu, bezbarwnym, rzeczowym tonem, jakby
kazdego dnia tygodnia ogladat wytatuowanych grubaséow na
stupkach zakazu parkowania. Uklgkt obok Dooleya i spytat: — Co z
nim?

— Jak to sie stato? — zwrdcit sie do O’Mary jeden z ludzi z Oddziatu
Wsparcia. — Wyskoczyt z okna czy co? Kto to?

— Nazywat sie Dara Coughlan. Ma na koncie tyle podpalen, ze w
gtowie sie nie miesci. Przyjechaliémy zabraé go na przestuchanie w
sprawie pozaru w studiu tanca.

— | co? Oblat was benzyng?

— Dooleyowi dostato sie najgorzej.

Mezczyzna pochylit sie i popatrzyt na sczerniatg twarz Dooleya.

— Matko Boska, to jest Bobby Dooley? Chodzitem z nim do
ogolniaka! O Jezu!

— Trzeba jeszcze sie kim$ zajg¢? — spytat ponuro jego kolega, ktory
trzymat wyprostowany palec przy spuscie karabinka Heckler & Koch
MP7.

— Jest tylko dziewczyna Coughlana — odpart O’Mara. — Jest
nieprzytomna na goérze, po parafluorofentanylu albo czyms
podobnym. Bég wie.

Klatke schodowg rozjasnity ostre btyski niebieskich sSwiatet, co
znaczyto, ze przyjechata straz pozarna.

— Lepiej zejde na dét i sprawdze, co jest grane — powiedziat O’Mara.
— Musze zadzwoni¢ do sierzanta Begleya i go obudzi¢. Nie bedzie
zachwycony. Trzeba tez porobi¢ jakies zdjecia i zebra¢ materiat
dowodowy, wiec skontaktuje sie z Billem Phinnerem.

Ten, co trzymat palec przy spuscie karabinka, przyjrzat mu sie,



marszczac brwi.

— Dobrze sie pan czuje?

— Co? Tak. Nie. Swietnie.

O’Mara popatrzyt na dwodjke ratownikéw nadal pochylonych nad
Dooleyem.

—Co z nim? — spytat.

Kobieta wstata i odgarneta z czota wiosy.

— Przykro mi. Zmart. Nie moglismy mu pomac.

O’Mara skinat gtowg i przezegnat sie. Nie chciat patrze¢ na Dooleya;
wolat go zapamietaé takiego, jaki byt — usmiechnietego, mtodego,
pryszczatego — nie upiorng spalong maske.

Zszedt na dét. Dwa wozy strazackie parkowaty przy krawezniku;
strazacy otoczyli kregiem stupek znaku, na ktéry nadziat sie
Coughlan. Chociaz byta dopiero czwarta rano, na rogu Kyle Street
zebrat sie ttum gapidw w pizamach; patrzyli, co sie dzieje, i
nagrywali filmy smartfonami.

Zblizyt sie do znaku i popatrzyt na Coughlana, ktéremu konczyny
opadaty jak topielcowi unoszgcemu sie na wodzie. Oczy miat nadal
otwarte i Slepo wpatrywat sie w chodnik, z ust zwisata cienka struga
zakrwawione] flegmy. Metalowy stupek przebit jame brzuszng tuz
ponizej mostka, ale choé czerwono-biata dwustronna tarcza znaku
wygieta sie na boki i wygladata teraz jak wielkie, razem sklejone
uszy, zapobiegta osunieciu sie zwtok.

Zastuzyte$ na to, gnoju, pomyslat tylko O’Mara. Mam nadzieje, ze
pozostaniesz na wiecznos¢ cztowiekiem-kebabem i Zze bedziesz
ptong¢ po wsze czasy, jak ptoneli ludzie, ktorych spalite$ i ktérych
probowates spali¢. Amen.

Podszedt do niego jeden ze strazakow.

— Jedli to panu nie przeszkadza, odcielibysmy stupek szlifierkg
katowa — powiedziat. — Bedzie o wiele tatwiej niz podnosié¢ goscia.
Jest taki wielki, ze wbit sie na amen.

O’Mara podnidst reke na znak, ze zrozumiat, ale po chwili rzucit:

— Zaczekacie na mnie? Zaraz do was wrdce.

Odwrdcit sie i odszedt na sztywnych nogach za rég, na ciemny



dziedziniec kosciota Swietego Piotra. Trzymajac sie balustrady,
zwymiotowat trzy zabarwione na brgzowo strugi curry, ktére
rozbryzgaty sie na $cianach z wapienia i na jego butach.



ROZDZIAt 18

Katie $nita, ze robi zakupy w English Market, ale stracita z oczu
Johna. W koricu zobaczyta go stojgcego za fontanng. Wydawato sie,
ze szuka jej wzrokiem.

Chodzi! — pomyslata we $nie. Jednak nie stracit nég! Dzieki Bogu!
Teraz nie musze sie zadreczac!

Zawotata go, ale torba z zakupami byta niewiarygodnie ciezka i jej
ucho owineto sie wokét nadgarstka Katie, tak ze zanim przywlokta
sie z zakupami za fontanne, John zniknat. Poszta do rzeznika, Toma
Durcana, spytaé, czy go widzieli, i wtasnie wtedy obudzit jg iPhone,
grajac Fear a’ Bhdta.

Usiadta niepewna, czy to sen, czy jawa. Na dworze byto ciemno, a
zegarek przy tézku wskazywat 5:01.

— Tak? — wymamrotata. Miata wrazenie, ze delikatne drobiny
piasku okleity jej jezyk.

— Tu sierzant Begley, pani nadkomisarz. Przepraszam, ze budze.
Niestety, mam bardzo zte wiadomosci.

Zapalita lampke przy tézku. Widziata swoje odbicie w lustrze
sypialnianej szafy; wtosy sterczaty jej jak koguci grzebien.

— Co sie dzieje, Sean?

— Robert Dooley nie zyje — zameldowat Begley i umilkt, jakby musiat
przetkngé sline.

—Co?! Jezu... jak?

— Spalit sie. Prébowat sciggnaé na przestuchanie tego podpalacza,
Dare Coughlana, i sukinsyn oblat go catego benzyng i podpalit.

Katie miata wrazenie, ze wnetrznosci osunety jej sie gwattownie,
jakby jechata winda i nagle opadta trzy kondygnacje.

— O mdj Boze — wyszeptata. — Bardzo cierpiat?

— O’Mara twierdzi, ze umart prawie od razu. Z powodu wstrzgsu,
tak powiedziat.



Odrzucita na bok kotdre i usiadta.

— A Bryan O’Mara? W porzadku? Mieli wzigé ze sobg dwdch
mundurowych. Czy ktorys z nich ucierpiat?

— O’Mara ma lekkie oparzenia, pani nadkomisarz, ale nic
powaznego. O ile wiem, mundurowi nie odniesli zadnych ran.

— Biedny Robert. Nie moge w to uwierzy¢. Co za straszna smier¢! A
miat przed sobg taka przysztos¢. | miat narzeczong, prawda? Jakas
dziewczyne z Macroom, z ktorg miaf sie ozenic?

— Zgadza sie. Ale problem w tym, ze Dara Coughlan tez nie zyje.

— Jest coraz gorzej. A ten? Jak umart?

— O’Mara chciat go obezwtadni¢ i Coughlan rzucit sie z okna
trzeciego pietra. Wyglada na to, ze on i jego dziewczyna byli
kompletnie nacpani. Spadt na znak drogowy zakazu parkowania i
nadziat sie na stupek.

— Zartujesz.

— Chciatbym. Strazacy musieli przecig¢ stupek i zabraé¢ Coughlana
do kostnicy z kawatkiem sterczgcym z ciafa.

— Gdzie to sie zdarzyto? Robert méwit mi, ze namierzyt Coughlana
przy North Main Street.

— Witasnie tam sie to stato, przy North Main Street. Prawie obok
Swietego Piotra, naprzeciwko Kyle Street. Zamelinowat sie u jakiej$
dziewczyny, w jej kawalerce. Zabrali jg do szpitala z podejrzeniem
przedawkowania narkotykow.

— W porzadku, Sean. Ubiore sie i przyjade na komende najszybciej,
jak sie da. Powinnam dotrze¢ tam przed szdsta.

— Czeka panig masa spraw do rozwigzania, pani nadkomisarz,
mowie pani. Przed chwilg byt u mnie Mathew McElvey z biura
prasowego. Gazety i telewizja wiedzg o wszystkim, a co gorsza, w
internecie sg juz nagrania Coughlana nadzianego na znak. Pét Swiata
juz je obejrzato.

— Och, fantastycznie! A na dzisiaj po potudniu mam zaplanowang
konferencje prasowa w zwigzku z tym pozarem w Toirneach
Damhsa.

— Bede na pania czekat na komendzie, pani nadkomisarz. Przekaze



wiadomosci komendantowi MacCostagainowi i nadkomisarzowi
Pearse’owi. Biedny Robert Dooley, niech spoczywa w spokoju.
— Amen — dokoniczytfa Katie i roztgczyta sie.

* %k 3k

Zaraz po dotarciu na Anglesea Street wezwata Mathew McElveya i
jego asystentke Siobhan, by przygotowa¢ konferencje prasowa.
Mathew miat na sobie biaty sweter z grubej irlandzkiej wetny i
dzinsy, w ktérych przyjechat na komende w srodku nocy. Jeszcze sie
nie ogolit. Siobhan byta w obcistym btyszczagcym czarnym topie i
krétkiej spédniczce z czerwonej tafty. Ttumaczyta, ze bawita sie w
Voodoo Rooms i nawet nie zdgzyta sie potozyé.

— Pewnie ucieszy panig wiadomos¢, ze Facebook zdjat nagranie
Coughlana nabitego na znak — powiedziat Mathew. — Oczywiscie
telewizja i gazety majg zdjecia, ale juz im zapowiedziatem, ze nie
wolno ich ujawnia¢, bo mogg postuzy¢ za materiat dowodowy i
publikacja zaszkodzitaby $ledztwu. Poza tym nie wydaje mi sie, zeby
zdecydowali sie je pokazywac, chocby tylko ze wzgledu na poczucie
dobrego smaku. Nie sgdze, zeby ktos do jajek na bekonie chciat
ogladac grubasa nadzianego na metalowy stupek.

Otworzyt laptopa, wcisnat kilka klawiszy i podat komputer Katie, by
mogta obejrzeé nagranie z Coughlanem, ktére na krétko pojawito sie
w internecie.

— Uff — mrukneta. — Teraz rozumiem, o co ci chodzito. Ciesze sie, ze
jestem przed sniadaniem.

— Laboratorium kryminalistyczne zrobito mnédstwo zdjeé i
oczywiscie bedg duzo bardziej szczegdétowe. Na pewno juz je pani
przestali.

— W takim razie ogranicze sie do kawy. — Katie odsuneta laptopa.

— Wiec co mowimy mediom? — spytat Mathew, wyjmujgc notatnik.
— Na razie nagie fakty, ale chce jasno da¢ do zrozumienia, ze
zalezato nam na przestuchaniu Coughlana, poniewaz wielokrotnie
podkfadat ogien i dlatego stat sie podejrzanym w sprawie Toirneach
Damhsa. Nadal nie mamy jego petnego zyciorysu i nie wiemy, czy



co$ go faczyto z cztonkami zespotu. Nie, nie moéw im tego... tylko ze
nie mamy petnego wgladu w jego zyciorys.

Przerwata, chwile sie zastanawiata i dodafa:

— Mozesz powiedzie¢, ze to, co sie wydarzyto, to tragedia i
optakujemy utrate jednego z naszych najbardziej obiecujgcych
detektywow. Byt oddany stuzbie, wykwalifikowany i nie bat sie
ryzyka. Sktadamy wyrazy wspodtczucia jego rodzinie i przyjaciotfom i
wszystkim, ktorzy mieli okazje poznac jego inteligencje i wdziek.

—Tylko tyle? — spytat Mathew, notujgc.

— Na te chwile tak. Mozesz doda¢, ze wiecej szczegdtdw
przedstawie po potudniu na konferencji prasowej zwigzanej z
pozarem Toirneach Damhsa, bo smieré Coughlana wigze sie z tym
Sledztwem. Jesli sie uda, powinnam mieé¢ do tej pory wiecej
informacji.

Kiedy tylko Mathew i Siobhan wstali, do drzwi podszedt detektyw
sierzant Begley. Katie nigdy nie widziata go w tak ponurym nastroju.

—Jak sie trzymasz, Sean? — spytata go.

— Dzien dobry, pani nadkomisarz. Przychodze tylko powiedzie¢, ze
w Szpitalu Siéstr Mitosierdzia opatrzono O’Marze oparzenia. Upiera
sie, ze to nic powaznego, ale pojechat do domu sie przebrac i troche
odetchnac po szoku.

— Opowiedziat ci, co doktadnie sie wydarzyto?

— Ztozyt raport telefonicznie, kiedy czekat w szpitalu, co, oczywiscie,
zostato nagrane. Mam tez notatki dwéch mundurowych, ktérzy z
nimi byli. Bryan moéwi, ze gdyby pani miata jakie$ pytania, z
przyjemnoscig odpowie na nie w domu.

— Wspaniale, Sean. Po potudniu mam konferencje prasowa.

— Poinformowatem komendanta MacCostagaina i inspektora
Murphy’ego o Dooleyu. Nadkomisarz Pearse jest dzi$ nieobecny. Ma
pogrzeb ojca w Carrigaline.

Dzier zmartych, pomyslata Katie. Ale powiedziafa tylko:

— Rozumiem. W porzadku. Bardzo dziekuje.

— Jeszcze jedno — rzucit Begley. — Komendant MacCostagdin prosit,
zeby przyszta pani o dziewigtej do jego gabinetu. Ma jaka$ narade z



nowym zastepcg komendant gtédwnej i nadkomisarzem ze
Specjalnego Biura Sledczego.

— Och, w porzadku, jasne. Ze Specjalnego Biura Sledczego? Chyba
nie trzeba geniusza, zeby zgadngé, o co tam bedzie chodzié.

Katie podniosta pokrywke kubka z cappuccino. Jesli zaangazowano
Specjalne Biuro Sledcze, chodzito o przedyskutowanie $rodkéw
bezpieczenstwa z okazji wizyty ministra obrony Wielkiej Brytanii,
lana Bowthorpe’a, ktérego wizyte w Irlandii zaplanowano na
przyszty tydziend. Najpierw miat przylecie¢ do Dublina, by omdwié
zabezpieczenie granic po brexicie, a potem pojawic¢ sie w Cork, zeby
przedyskutowad przysztg wspotprace irlandzkiej marynarki wojennej
z marynarka brytyjska i sitami ONZ.

Zwykle Garda Siochana zawiadomienie o wizycie polityka takiej
rangi otrzymataby duzo wczesniej. Podwtadni Katie mieliby wiele
czasu na stawianie drinkéw swoim informatorom i ocenienie, czy
jacy$ odszczepiency z IRA w Cork nie szykuja czegos, co moze
powaznie zagrozi¢ zyciu Bowthorpe’a. Ale te wizyte zaplanowano z
bardzo niewielkim wyprzedzeniem, gtdwnie z powodu silnej pres;ji
nacjonalistycznej partii Sinn Féin, domagajgcej sie referendum w
sprawie zjednoczenia Irlandii. Nawet premier zasugerowat, ze
powszechne gtosowanie nie jest wykluczone, wiec Bowthorpe
przylatywat, by zapewni¢ parlament, ze nie bedzie powrotu do
posterunkéw wojskowych i wiez strazniczych, ktére rozdzielaty
granice jak podczas kilkudziesieciu lat zamieszek o podtozu
narodowosciowym, i ze sity morskie Wielkiej Brytanii i Irlandii nadal
bedg wspdtpracowacd dla wspdlnego bezpieczenstwa.

O wpot do 6smej pojawita sie Moirin. Katie zadzwonita do niej z
prosba, by przyszta wczesniej, bo zapowiadato sie, ze ona cate
przedpotudnie bedzie odpowiadaé na pytania zwigzane ze $miercig
Dooleya, a poza tym musiafta sie przygotowaé na popotudniowa
konferencje. Mieli by¢ obecni wszyscy krewni tancerzy, ktorzy
stracili zycie w pozarze, a takze media, przedstawiciele strazy
pozarnej i badajgcy $ledczy pozarnictwa. Katie potrzebowata
ostatnich raportéw doktor Kelley, a od Phinnera nie tylko ostatniego



raportu z laboratorium kryminalistycznego w sprawie pozaru studia
tanica, ale tez informacji na temat smierci Coughlana.

Moirin byfa bardzo poruszona.

— Nie moge uwierzy¢, ze Dooley nie zyje, byt taki mtody... Zawsze
przynosit mi pgczki z czekolada. Taki byt z niego stodziak.

— Wiem — powiedziata Katie. Sama czuta sie jak odretwiata po jego
Smierci i nie mogtfa sobie wyobrazi¢, ze ten chtopak juz nie wejdzie
do jej gabinetu, mdéwiac, ze przywidzt Dare Coughlana i ze ten jest
gotowy do przestuchania w pokoju na dole.

Zawsze zartowat. Pamietafa, jak opowiedziat jej o swoim ojcu
zatrzymanym w trakcie jazdy pod prad przez Cornmarket Street.
Zapytany, co wyczynia, odpowiedziat: ,Do roboty jade. Nie
wiedziatem, Zze to jednokierunkowa. Myslatem, ze nawalitem, i
WSzyscy juz ciggng z roboty do domu”.

Usmiechnefa sie smutno, ale nie uronita fzy. Dos¢ sie ostatnio
naptakata.

Komenda dziatata jak zwykle. Telefony dzwonity, za drzwiami jej
gabinetu kroki dudnity na korytarzu w obu kierunkach. Niemniej
jednak docierato do niej, ze rozmowy sg przyciszone i w catym
budynku wyczuwa sie wstrzgs i poczucie straty.

Pietnascie po ésmej pojawita sie Kyna w czerwonej przepasce,
bardzo krotkiej czerwonej trykotowej spddniczce i butach za kolano.

— Boze, czuje sie strasznie — powiedziata. — Przeciez powinnam by¢
na czarno.

— Och, przestan — fagodnie zganita jg Katie. — Robert by to
zrozumiat.

— Zobaczytam wszystko w wiadomosciach, jak sie obudzitam. Nie
podali jego nazwiska, ale domyslitam sie, ze to on, kiedy powiedzieli,
ze to sie stato przy North Main Street. Jakie to tragiczne... Czy jego
rodzice juz wiedzg?

— S3 na wakacjach w Portugalii, ale wracajg dzi$ wieczorem.

Kyna usiadfa.

— Jezu, nie moge w to uwierzy¢. To prawda, ze ten koles, ktérego
préobowat sciggnaé na przestuchanie, wyskoczyt z okna i nabit sie na



znak?

—Jedli chcesz zobaczy¢, mam zdjecie w komputerze.

— Nie, dzieki. Sg takie rzeczy, ze jak raz je zobaczysz, zawsze bedg ci
staé przed oczami. Jak mdéj wczorajszy wieczor w Templegate
Tavern. Ten gos$¢, Davy Dorgan, przybit reke innego goscia, Liama, do
stolika. Dostownie. Przygwozdzit mu reke sprezynowcem. | to tylko
dlatego, ze kole$ do mnie zagadat i nie chciat mu powiedzie¢, o czym
rozmawialismy.

— Wiasciciel go nie wyrzucit?

— Nikt nie powiedziat stowa. Wszyscy bojg sie Smiertelnie tego
Davy’ego. Pdiniej mieli jakies konklawe na tytach. Zeszto sie z
pietnastu gosci, mdéwie ci, zakazane typy. Nie wiem, o czym tam
mowili, ale wyszli po jakiejsS potgodzinie. Wypili morze piwa, kazdy
poza Davym, ktéry nie pije. Dziewczyna zaspiewata za Nialla
Gleesona The Lament of the Three Marys i wszyscy sie dotgczyli.
Chér torturowanych borsukdw zawytby to lepiej.

— Co o tym myslisz? — spytata Katie, odchylajgc sie na oparcie
krzesta. — Czy ten Davy to drugi Quilty? Nie tylko przemyca
papierosy, ale jest z Autentycznej IRA? Tak oceniasz tych facetéw?

— Kiedy przyszedt, spytat dwdch gosci, ktérzy juz siedzieli w pubie, o
czym ze mng rozmawiali, i jeden z nich, Billy, zazartowal, ze planuja
wysadzi¢ Muzeum Narodowe. Davy’ego szlag trafit i mato nie
oderwat mu ucha.

— Martwie sig, bo brytyjski minister obrony w przysztym tygodniu
odwiedza Cork. Nie chce, zeby jakis nieznany nam odtam
republikandéw prébowat go sprzatnac.

— W kazdym razie zostatam zatrudniona w Templegate. Wtasciciel
mnie polubit i jade tam dzi$ wieczorem. Ale najwazniejsze, ze Liam,
mtody kole$, ktéry dostat nozem w reke, mnie polubit, i to bardzo.
Chyba sie we mnie zabujat.

Katie pokrecifa gtowa.

— Gdyby tylko wiedziat...

— Najwazniejsze, ze chyba moge z niego wyciggnaé, co knuje Davy z
resztg tych kolesi. Oczywiscie moze sie za tym nic nie kry¢. Moze sg



wolnomularzami i ten lokal to ich loza. Ale nigdy wczesniej nie
widziatam wolnomularza, ktéry przygwozdzitby innemu gosciowi
reke do stolika, nawet kielnig.

— No dobrze, w takim razie powodzenia. Ale, na mito$¢ boska,
uwazaj... zwitaszcza na tego Davy’ego Dorgana.

— Miedzy innymi dlatego przysztam dzi$ na komende. Mysle, ze
pochodzi z Cork, ale wiekszos¢ zycia spedzit w Ulsterze. Kiedy traci
nad sobg panowanie, stychac¢ akcent. Chciatabym spyta¢ policji w
Irlandii Pétnocnej, czy ma u nich kartoteke.

— W porzadku. Bgdz w kontakcie. | sama nie zabujaj sie w tym
Liamie.

Popatrzyty na siebie nad biurkiem. Gdyby Katie nie byta
nadkomisarzem, a Kyna jej podwtadng i gdyby nie ustality, ze
chowajg w kat wszelkie uczucia, ktére do siebie zywity, wstatyby,
usciskaty sie i ucatowaty. Tymczasem Kyna powiedziata tylko:

— Nie ma mowy. Jest z piec¢ lat ode mnie mtodszy i ma wagry.



ROZDZIAt 19

Zanim Katie poszta na spotkanie z komendantem MacCostagdinem,
zastepcg komendant gtéwnej, Magorianem, i nadkomisarzem ze
Specjalnego Biura Sledczego, wezwata detektywa O’Donovana. Byt
powazny i przejety jak wszyscy, ktorych widziata tego dnia.

— Dzi$ po potudniu na konferencji prasowej wygtosze o$wiadczenie
w zwigzku ze $miercig Roberta — powiedziata. — Tak sie sktada, ze
miat zaplanowane przestuchanie dwéch podejrzanych w sprawie
pozaru w Toirneach Damhsa i chciatabym, zebys$ sprowadzit ich
dzisiaj po skoniczeniu konferencji.

— Zaden problem — odpart O’'Donovan. — | musze przejrzeé
wszystkie notatki Dooleya, zeby sprawdzi¢ jego postepy w sprawie.

Katie spojrzata na ekran komputera.

— Jest Douglas Cleary, byly narzeczony dziewczyny, ktorg
znalezliSmy zastrzelong na strychu. Jest Steven Joyce, dawny
menedzer Toirneach Damhsa ekswspdlnik Danny’ego Coffeya.
Wyglada na to, ze byty miedzy nimi jakie$ powazne tarcia po tym,
jak sie rozdzielili. Wiecej, Coffey jest przekonany, ze to Joyce
podtozyt ogien, chociaz raczej nie ma na to dowodéw.

— A ten Cleary?

— Byt w Manchesterze, kiedy wybucht pozar, ale mégt wynajaé
kogos, zeby wykonat robote za niego. Wyglada na to, ze jego
narzeczona miata romans z jednym z tancerzy, Ronanem Barrettem,
wiec miatby motyw. Szczerze moéwigc, nie wydaje mi sie
prawdopodobne, zeby to on byt sprawcg, ale jak do tej pory nie
mamy zielonego pojecia, kto byt podpalaczem, wiec nie mozemy
wykluczy¢ nikogo.

— Oczywiscie. Cos jeszcze?

— Bill Phinner powiedziat mi, ze S$rodek chemiczny, ktory
spowodowat wybuch pozaru, jest czasem uzywany przez wojsko.



Wiesz, ze to substytut napalmu? Tyle ze ulega samozaptonowi: kiedy
tylko potaczy sie z powietrzem, ptonie. Wiec warto sprawdzi¢, czy
ktdrys z podejrzanych na liscie Roberta nie miat powigzan z armia.

— Jasne, da sie zrobi¢ bez problemu. Mam s$wietny kontakt w
garnizonie, nazywa sie Barry Brady, porucznik Barry Brady.
MieszkaliSmy przy tej samej ulicy, razem graliSmy w krykieta.
Pracuje w arsenale, wiec jesli jakiegos z tych materiatéw brakuje,
bedzie o tym wiedziat.

— To sie szczesliwie ztozyto. Ale Bill powiedziat rowniez, ze tego
materiatu uzywa sie przy wytwarzaniu potprzewodnikéw i tworzyw
sztucznych. Sg dwie firmy w Cork, ktére produkujg te artykuty, jedna
w Bishopstown, a druga w Little Island. Szczegdty znajdziesz w
notatkach Roberta.

— Trudno uwierzy¢, ze on nie zyje. W soboty chodziliSmy razem na
hurling, Fermoy przeciwko Kilworth.

Katie zamilkta. W tej chwili ostatnig rzeczg, na ktorej jej zalezato,
byto ponowne zatopienie sie w smutku i zalu za zmartymi.

— Jest jeszcze jeden $lad, ktéry moégtbys zbadaé¢ — odezwata sie w
koricu. — Danny Coffey byt niezwykle przejety Smiercig instruktora
tanca, Nicholasa O’Grady’ego. To znaczy bardziej przejety niz to
normalne w przypadku heteroseksualisty, nawet optakujgcego
Smier¢ przyjaciela. By¢ moze zupetnie btednie odczytatam jego
reakcje, ale moze pogadatbys z mezem O’Grady’ego i jego
przyjaciétmi i sprawdzit, czy w jego relacjach z Coffeyem nie byto
czegos wiecej, niz sie wydawato na pierwszy rzut oka.

— Chyba zagonie do tego Scanlan. Fantastycznie radzi sobie z
gejami. Nie ma takiej rzeczy, ktérej by jej nie wyznali.

* %k 3k

Katie poszta do toalety poprawi¢ makijaz i wtosy. Nie byta
zadowolona z tego, co zrobit jej ostatnio fryzjer, Marty. Za wysoko
podcigt ja na karku i Zle podcieniowat witosy, tak ze powstaty
schodki. Zastanawiata sie, czy nie i$¢ tam, gdzie chodzita Kyna, do
D’Arcy’ego przy Paul Street.



Po natozeniu szminki i mascary przygladata sie odbiciu w lustrze
nad umywalka, zadajgc sobie pytanie, czy widaé, co naprawde czuje.
Niepokoito ja, ze tak tatwo zdradza to, co czuje. Widziata swoje
fotografie w ,Examinerze” i ,Echu” i nagrania wywiadéw dla
wiadomoséci RTE. Stajac przed dziennikarzami, zawsze usitowata
stworzy¢ wrazenie pewnej siebie i asertywnej, i czasem wierzyta, ze
jej to wychodzi. Ale gdy potem oceniata zdjecia, po braku skupienia
W spojrzeniu widziata, jak daleko jej do pewnosci, ze potrafi
rozwigzac¢ zagadke zbrodni, o ktérej méwita. Te sama mine widziata
na wspodlnych fotografiach swoich i Johna, zwtaszcza pod koniec
zwigzku, gdy nie potrafita zdecydowaé, czy zostanie z nim, czy nie.

Wiasnie pryskata lakierem wtosy, kiedy odezwata sie komdrka. SMS
od Conora.

Od mojego kontaktu. Wielka walka psow na urodziny McManusa
pewna. Przyszty czwartek ok. 15 na polanie w lesie przy Cappamurra
Bridge miedzy Goolds Cross i Dundrum. Bede o ok. 9. Tesknie za
tobg, K.M.

Zadzwon o 18. Tez za tobqg tesknie, psi detektywie — odpisata
szybko.

Powiedziata Moirin, ze nie bedzie odbiera¢ zadnych telefondw, i
poszta do gabinetu MacCostagaina.

Zastepca komendant gtdwnej Frank Magorian juz byt na miejscu;
siedziat przy oknie. Bylo dziesie¢ po dziewiatej, wiec gdy Katie
weszta, spojrzat na zegarek, ale nic nie powiedziat. MacCostagain
siedziat za biurkiem, przy herbacie i barmbrack, chlebku z
rodzynkami. Wydawat sie jeszcze bardziej ponury niz zwykle.

W gabinecie byt tez inspektor Mulliken; zajmowat drugg strone
kanapy, na ktérej siedziat Magorian, i pochylony sprawdzat co$ w
komorce.

Przy potce z ksigzkami stat niski, korpulentny meziczyzna z
siwiejgcym jezykiem, w dwurzedowej marynarce. Rece skrzyzowat
na piersiach, napinajac miesnie, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze
nigdy w niczym nikomu nie ustgpi. Miat cofniety podbrdédek, ale
zadziornie wydat dolng warge i Katie uznata, ze z jakiego$s powodu



jest rozjatrzony.

— Nadkomisarz Griffin ze Specjalnego Biura Sledczego — przedstawit
go MacCostagdin. — Terence, to nadkomisarz Kathleen Maguire.

Griffin zblizyt sie o kilka krokéw do Katie i wyciggnat reke.

— Juz spotkalismy sie przelotnie, pani nadkomisarz, jakie$ dwa lata
temu w Phoenix Park. Jesli pani pamieta. BraliSmy udziat w dyskusji
panelowej na temat kobiet piastujgcych wysokie stanowiska w
Garda Siochana.

— Pamietam pana, nadkomisarzu, oczywiscie. Jak mogtabym
zapomnie¢? Powiedziat pan wtedy, ze pod wzgledem
psychologicznym kobiety nie nadajg sie na wysokie stanowiska, bo
maja tendencje do wybaczania agresywnym mezczyznom.

— W pani przypadku cofam te stowa — odpart bez cienia usmiechu.
— Widziatem zestawienie pani osiggniec¢ i wyglada na to, ze miata
pani serce jak z kamienia wobec kazdego mezczyzny, z ktédrym miata
pani do czynienia, czy byt to kolega ze stuzby, czy przestepca.

— Staram sie by¢ skuteczna. — Ton Katie sugerowat, ze nie zyczy
sobie dalszej rozmowy na ten temat.

— OmawialiSmy wyznaczong na przyszty tydzied wizyte ministra
obrony Zjednoczonego Krdlestwa, lana Bowthorpe’a — przerwat te
wymiane zdan Mulliken, widzac jej zniecierpliwienie. — Zebralismy
informacje od kilku naszych wtyk w réznych grupach IRA. Jak do tej
pory nic nie wskazuje, zeby ktdrakolwiek planowata cos przeciwko
niemu. Powiem wiecej, wydaje sie, ze niektdre z nich traktujg brexit
jako dobra okazje do zjednoczenia Irlandii bez dalszego rozlewu
krwi.

— Zapewnimy panu Bowthorpe’owi piecioosobowg $cistg ochrone —
powiedziat Griffin. — Mam ze sobg jego trase. Najpierw powitanie
przez burmistrza w ratuszu, potem wizyta w Haulbowline, inspekcja
marynarki wojennej. Wrdoci do miasta na konkurs tanica irlandzkiego
w Operze. Pewnie chodzi o pokazanie, ze Brytyjczycy interesujg sie
nasza kultura.

— Whpatrywanie sie przez trzy i pot godziny w dorastajgce
dziewczeta podskakujgce na estradzie i kurczowo przyciskajgce rece



do bokéw... Oto za czym przepadajg Brytyjczycy — wycedzit
Magorian. — Jak myslicie, dlaczego przeprowadzili operacje Cis??

Griffin rzucit mu ostre spojrzenie, jakby chciat zaznaczyé, ze nie
lubi, gdy mu sie przerywa, zwtaszcza tego rodzaju nonszalanckimi
uwagami.

— W ciggu dwoch dni dostarczymy wam szczegoty trasy, zebyscie
zapewnili panu Bowthorpe’owi wszelkg dodatkowa ochrone
wymagang podczas jego pobytu w Cork.

— Juz przygotowatem tymczasowy plan — oznajmit Mulliken. — Poza
Scistg ochrong wszystkie punkty obserwacyjne wzdtuz trasy zostang
zabezpieczone, na przyktad dachy budynkdéw przy Patrick’s Street.
To na wypadek snajperéw.

— A co z budynkiem Opery?

— To moze nie by¢ tatwe, bo teatr bedzie petny. Ale rozmiescimy w
strategicznych miejscach wewnatrz budynku i na zewnatrz
uzbrojonych funkcjonariuszy i kazda osoba bedzie musiata okazac
bilet i poddad sie przeszukaniu.

— Nie musze chyba podkresla¢, jak wazne jest, by wizyta pana
Bowthorpe’a przebiegta bez naruszenia zasad bezpieczenstwa —
przypomniat wszystkim Griffin. — To istotne i z politycznego punktu
widzenia, i ze wzgledu na reputacje Specjalnego Biura Sledczego.

— To zrozumiate — rzucita Katie. — Kiedy tylko otrzymamy trase,
opracujemy szczegdty, a tymczasem bedziemy bardzo czujni.

— Dziekuje.

Griffin us$cisnat wszystkim dtonie, Katie ostatniej. Nic nie
powiedziat, ale w spojrzeniu, ktére jej przestat, dostrzegta wyzwanie,
by udowodnita, ze nadaje sie do wykonania przydzielonego jej
zadania. Kusito j3, by go zapewni¢, ze go nie zawiedzie, ale
pomyslata: Po co miatabym mu cokolwiek méwi¢? Nie musze nic
udowadnia¢, ani jemu, ani nikomu innemu.

Po wyjsciu Griffina MacCostagain strzepnat ze spodni okruchy i
powiedziat:

9 Prowadzone w latach 2012-2013 w Wielkiej Brytanii zakrojone na szeroka
skale dochodzenie w sprawie molestowania nieletnich.



— To zatatwione. Macie ochote na filizanke herbaty?

Katie pokrecita gtowa.

— Dopiero co pitam kawe, dziekuje, panie komendancie. | bardzo mi
sie spieszy.

— To nie potrwa dtugo — obiecat Magorian. — Przede wszystkim
chciatem z wami obojgiem przedyskutowaé, jak przedstawimy
mediom rozwdj sledztwa w sprawie pozaru w Toirneach Damhsa.
Zwtaszcza Smieré Dooleya.

— Mozemy tylko powiedzie¢, ze kontynuujemy dochodzenie i
Smier¢ Dooleya byfta tragediag. To zawsze tragedia, kiedy
funkcjonariusz ginie na stuzbie, zwtaszcza tak mtody i obiecujacy jak
on.

— Usigdz na chwile. — Magorian wskazat jej drugi koniec kanapy, na
ktdrej siedziat.

Katie zawahata sie, ale usiadfa; zatozyta noge na noge i obciggneta
szarg tweedowq spddnice.

— Przegladatem ostatnie dane dotyczace wspdtczynnika
wykrywalnosci przestepstw w Cork — zaczagt Magorian, podnoszac
wydruk. — W ostatnim roku wspoétczynnik spadt do sze$édziesieciu
trzech procent, a w rzeczywistosci moze by¢ duzo nizszy, poniewaz
wyglada na to, ze cata masa drobnych przestepstw nie zostafa
odnotowana.

— Panie komendancie, uwazam, ze staé nas na lepsze wyniki —
przyznafa Katie.

— Szesédziesigt trzy procent niewykrytych przestepstw? To jakis
zart.

— JesteSmy potwornie niedofinansowani. Brak mi $rodkéw na
optacenie godzin nadliczbowych. Chetnie przyjetabym jeszcze z piec
0s0b do wydziatu dochodzeniowo-s$ledczego, gdybym miata na to
budzet, ale nie mam.

— Moze potrafitabys skuteczniej zarzadzaé tym zespotem, ktérym
dysponujesz. Na przyktad nie wysytaé ich na przestuchiwanie ludzi,
ktorzy na pewno nie byli zdolni popetni¢ przestepstw objetych
dochodzeniem.



— Ma pan na mysli detektywa Dooleya, ktéry miat przestuchac Dare
Coughlana?

— To przyktad pierwszy z brzegu. Jak sama wiesz, pozar podtozyt
ktos niezwykle biegty w sprawach techniki, nie zapasiony,
otumaniony narkotykami szaleniec.

— Moze i tak, ale musimy sprawdzi¢ kazdego, kto mogt mieé
zwigzek z tym pozarem, niezaleznie od stopnia
prawdopodobieistwa, ze byt w to zamieszany. Moi ludzie sg
skrupulatni i oddani i biorgc pod uwage, jak bardzo sg obcigzeni,
uwazam ich osiggniecia za fantastyczne.

— Statystyki przeczg temu, co mowisz, Katie. Szesédziesigt trzy
procent.

— JesteSmy obcigzeni do kresu wytrzymatosci — odparowata ostro. —
Jeden z naszych najwiekszych problemoéow jest taki, ze mamy
przestarzaty sprzet i ze nie staé nas na takie zabawki jak throwboty,
drony czy na badania DNA, ktére bytyby dobrodziejstwem w takiej
sprawie jak pozar w Toirneach Damhsa. Pilnie potrzebujemy
nowoczesnych komputerdw i programoéw, a poza tym w Cork nadal
jest masa miejsc, gdzie nie ma porzadnego sygnatu. W Kilworth i
Araglin tgcznos¢ jest dziurawa, delikatnie moéwigc, w Doneraile w
ogole nie ma zasiegu.

— W zesztym roku byt napad rabunkowy w Ballyvolane — wtracit sie
MacCostagdin z petnymi ustami. — Ukradziono maszyny rolnicze
warte dziesigtki tysiecy euro. Kathleen pierwsza zwrécita nam
uwage, ze nie mamy w Irlandii panstwowej bazy danych narzedzi,
jakimi postuguja sie przestepcy, ani bazy odciskow obuwia.

— Wszystko to piekne — rzucit Magorian. — Ale tu, przy Anglesea
Street, widze nieskuteczne procedury sledcze i marny nadzér. Nie
ma znaczenia, jak nowoczesne sg komputery, kiedy szwankuje
zarzadzanie.

— Niektdre nasze procedury sg stanowczo za bardzo czasochtonne
— zripostowata Katie. — Przede wszystkim mogliby$Smy poprawic
nasze kontakty robocze z sgdami. Ale wcigz pojawia sie ten sam
problem: sgdy niekoniecznie sg do tego sktonne.



— Ale co z przestepstwami, ktére nie sg odnotowane? — zapytat
ostro Magorian. — Czy po cichu zapominasz je zgtosié, bo nie chce ci
sie ich wyjasnia¢, czy moze nie wierzysz, ze zdotasz je wyjasnic,
nawet gdybys$ probowata? Albo po prostu poprawiacie w ten sposdb
statystyki, zeby sprawia¢ wrazenie bardziej kompetentnych?

W Katie rosto zniecierpliwienie. Wiedziata, ze Magorian celowo
whbija jej szpile, ale nie zamierzata dac sie sprowokowac i wpas¢ w
histerie jak primadonna z wiecznym zespotem napiecia
przedmiesigczkowego.

— Panie komendancie, wprowadzitam zasade zero tolerancji, nawet
jesli chodzi o drobne przestepstwa. Oczekuje, ze kazde wykroczenie
zostanie zgtoszone, nawet gdy bedzie to wandal rysujacy samochdd
albo pijak wygrazajacy w pubie. Teraz uzywamy laptopdw zamiast
notatnikow, wiec idzie nam znacznie fatwiej i zabiera mniej czasu.

Magorian przycisnagt palce do czota, jakby czut zblizajacy sie bol
gtowy.

— Katie, usituje ci powiedzie¢, ze w przeciwienstwie do wiekszosci
nadkomisarzy angazujesz sie osobiscie w $ledztwa. Powinnas
przebywac tu, na komendzie, i doktadac staran, zeby caty proces
Sledczy przebiegat ptynnie. Ty tymczasem zachowujesz sie, jakbys
byta funkcjonariuszem operacyjnym. Nie kontrolujesz sie, Katie. To
nie stuzy dobru sledztw, ktére powinny by¢ prowadzone sprawnie i
skuteczne.

— Z catym szacunkiem, panie komendancie, ale catkowicie sie z
panem nie zgadzam. — Katie silita sie na spokojny ton. — Wiem, ze
czasem bardziej angazuje sie w Sledztwo niz inni nadkomisarze. Ale
dzieki temu widze, jak bardzo potrzebujemy ulepszy¢ i
unowoczesnic¢ nasze sposoby tapania przestepcow.

— Wiec jak blisko jestes teraz znalezienia tego, kto doprowadzit do
pozaru w Toirneach Damhsa i zabit osiemnastu niewinnych
tancerzy?

—Jak na pewno pan wie, mamy kilka tropow.

— Ale czy jestes choé troche blizej poznania sprawcy?

— Moze tak.



— Moze! Ale nawet jesli tak jest, to nadal nie masz gtéwnego
podejrzanego? Czy to chcesz mi powiedzieé?

Katie wstata i odwrdcita sie do MacCostagdina.

— Jesli to wszystko, panie komendancie, to mam catg mase roboty
do nadgonienia.

— Kiedy dzi$ po potudniu bede informowat media, zamierzam
opisaé¢ to sledztwo w pozytywnych barwach — powiedziat Frank
Magorian. — Mam tylko nadzieje, ze ty postarasz sie pozytywnie
zaangazowaé w rzeczywistg prace policyjng. Tyle mam ci do
przekazania.

Wczesniej rozwazata, czy wspomnie¢ o psich walkach
organizowanych na piecdziesigte urodziny Zezowatego McManusa i
spyta¢, czy Magorian zaaprobowatby zakrojong na szeroka skale
operacje Gardy. Ale po tym, jak deprecjonowat jej osiggniecia,
zdecydowata sie go o nic nie prosié, przynajmniej na razie. Znata
odpowiedz: powinna zostawi¢ psie walki wtasciwym organom i
skupi¢ sie na tapaniu ludzi, ktérzy zabili innych ludzi.

Magorian prowokacyjnie uniost brew, posyfajgc jej wyzwanie, by
mu sie postawita, ale nie data sie wciggngé w sprzeczke i nic nie
powiedziata. Odwrécita sie do MacCostagdina, sprawdzajac, jak
zareagowat na stowa tamtego, ale byt zbyt zajety otrzepywaniem ze
spodni okruchéw chleba z rodzynkami.
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Davy Dorgan siedziat z Murtaghem i Billym w Templegate Tavern,
gdy weszto trzech wygladajacych na twardzieli mezczyzn, nadal
wydychajgc dym z papierosow, ktore wyrzucili na dworze. W pubie
byto jeszcze siedmioro innych klientdw — czterech meziczyzn w
srednim wieku i trzy kobiety — ale gdy ci trzej weszli, wszyscy nagle
zamilkli.

Kyna stata za barem, wyjmujgc szklanki ze zmywarki i polerujac je
Scierkg. Nie patrzac na przybytych, powiedziata kacikiem ust do
Patricka:

— Szlag by trafit tych bucéw, Pat.

— Uwazaj na nich, Roisin, mdwie ci — ostrzegt jg barman. — To swiry
jakich mato, cata trdjca.

— Byli tu wczoraj wieczorem, nie? Poznaje tego kolesia ze
sptaszczonym pyskiem. | tego, co opalat sie przez durszlak, tez.

Jeden z mezczyzn przyciggnat dodatkowe krzesto i usiedli przy
stoliku Davy’ego. Najwiekszy byt tysy, miat gebe mopsa, czarnag
skdrzang kurtke nabijang nitami i tatuaze na rekach. Drugi nosit
ISnigcy szary garnitur, czerwony krawat i wygladat jak ksiegowy
gangsteréw. Trzeci byt niski, ale napakowany, o byczej szyi, krétko
obcietych rudych wifosach i caty w piegach, stad okreslenie Kyny.
Nosit ciasny limonkowy sweter, granatowe spodnie dresowe i
srebrne sygnety na wszystkich palcach.

Billy podszedt do baru i zamowit trzy szklanki piwa Murhpy’s i
podwdjng whiskey Paddy.

— Przyniose do stolika — powiedziata Kyna.

Pochylit sie nad ladg i wyszczerzyt sie, demonstrujgc przerwy
miedzy zebami.

— Powiem ci co$, dziewczyno. Jakby w tym pubie zabrakto
wszystkim drinkdw, wcigz bym tu wpadat, zeby na ciebie popatrzy¢.



Kyna wydefta wargi i postata mu catusa. Dzi$ miata na sobie
nieprzyzwoicie krotka, przylegajagcg do ciata beiowg wetniang
sukienke i szpilki tak niebotyczne, ze chodzac, z trudem utrzymywata
rownowage. Blond wtosy zaczesata do tytu i natozyta na nie tani
ISnigcy diadem z krysztatkami. Kiedy przyniosta drinki na tacy,
wszyscy mezczyzni przerwali w po6t zdania — wszyscy oproécz
Davy’ego.

Mezczyzna w czarnej skorze odczekat, az Kyna postawi szkto, i
ostrzegt pozostatych:

— Mozemy mie¢ przesrane. Chodzi o kobite Dennehy’ego, Maggie.

— Co z nig? — spytat Davy.

— Wpadta do nas wczoraj wieczorem i rozmawiata z mojg Sive. Jest
wkurzona o Nialla. Wie, ze byt z wami, i wie, Ze troche sie
poprztykaliscie.

Davy wlepit w niego ostre spojrzenie.

—Noicoztego? - rzucit.

— Ona wie na pewno, ze to nie Bernie go kropnat, bo Niall juz na
poczatku przyznat sie jej, ze ptaci Berniemu, zeby mogt sie z nig
zabawia¢, chociaz ona nigdy nie powiedziata Berniemu, ze wie. Ten
uktad wcale jej nie przeszkadzat, bo Bernie nigdy nie mégt jej daé
tego, czego chciata, a kasa zawsze byta mile widziana.

— Dobra. Ale co z tego?

—To, ze Maggie sie zwidziato, ze ze wszystkich ludzi, ktérzy mogliby
mie¢ powdd, zeby stukngc Nialla, jedynym gosciem, ktéry miatby
motyw i Srodki, jestes ty.

— Ach, baba pieprzy trzy po trzy. Czemu akurat ja miatbym Zle
zyczy¢ Niallowi? Odbudowywat interes po tym, jak Bobby’ego diabli
wzieli, i robit to fantastycznie. Jasne, on i ja widzieliSmy sprawy
troche inaczej, jesli chodzito o polityke, ale lubitem goscia. Byt w
porzo.

— Stuchaj, bez urazy — powiedziat mezczyzna w skérze. — Mdwie ci
tylko, co ona nagadata Sive, to wszystko. — Pociggnat tyk piwa, otart
usta i beknat gtosno.

— Moze gadac twojej Sive do usranej smierci, duzo jej to da! Nie ma



zadnego dowodu, ze to bytem ja, bo to nie bytem ja.

— Wierze ci, ale ona nadaje w kétko to samo i powiedziata Sive, ze
pojedzie na Anglesea Street pogadac z glinami. Nawet jak to nie
bytes ty, to przyjada niuchaé, pytaé cie, no nie? Na przyktad, gdzie
bytes, kiedy Niall dostat kulke.

— Bytem tu, bo gdzie miatem by¢? Murtagh i Billy moga
poswiadczy¢, zgadza sie, chtopcy?

Murtagh i Billy zrobili miny, ktére miaty potwierdzi¢, ze
poswiadczajg. Zaden z nich ani myslat zdradzi¢, ze gdy Niall wyszedt
z pubu i odjechat, mercedes Davy’ego uczepit sie go i podazyt w tym
samym kierunku.

— S3 teraz rézne metody — wtracit sie ten opalony przez durszlak. —
Widziatem w telewizji. Jak gliny majg NDA, mogg na dziewiecdziesigt
dziewieé procent stwierdzi¢, ze to nie bytes ty. | jeszcze mogg robic
rézne testy z kulami, strzelajg do akwarium, zeby pokaza¢, ze to nie
z twojego gnata zabito kogos.

— No, to mnie nic nie udowodnia, bo nie mam gnata, z ktérego
mogtbym strzelaé. | mowi sie DNA, nie NDA. W NDA to mozesz sobie
kupi¢ zabawki.

— Maggie tak czy siak poleci do glin — odezwat sie znédw mezczyzna
w czarnej skorze. — Sive powiedziata, ze poleci jutro zaraz z rana, jak
pojedzie do miasta.

— Gdzie ona mieszka, ta Maggie?

— Przy Nash’s Boreen, za Fair Green. Nie znam numeru, ale to
pierwszy dom, jak miniesz osiedle przyczep.

Davy wiecej nie pytat. Siedziat chwile bez stowa, analizowat.
Pozostali mezczyzni przy stoliku wymieniali pytajgce spojrzenia, ale
zaden sie nie odezwat.

W konicu Davy podniost szklanke z limonkowym napojem MiWadi,
oproznit jg, wystudiowanym, precyzyjnym ruchem odstawit na stolik
i wstat.

— Dobra, jedZmy — rzucit.

— Dokad? — spytat Murtagh.

— A jak myslisz? Na Nash’s Boreen. Mysle, ze musimy powiedzie¢



Maggie pare stdw, zeby nie ktapata dziobem.

— Co ty? Teraz? — spytat Billy.

—Teraz jest rownie dobrze jak kiedy indziej.

Pozostali czterej popatrzyli jeden na drugiego, po czym wszyscy
podniesli piwa i szybko je dopili.

Kyna obserwowata ich zza baru, gdy wstawali od stolika i szli do
drzwi. Usitowata podstuchaé rozmowe, ale typ w czarnej skorze
mowit bardzo szybko, niewyraznie i z silnym akcentem z Mayfield,
tak ze zrozumiata tylko istote sprawy.

Tuz przed tym, jak dotarli do wyjscia, drzwi sie otworzyty i wszedt
Liam. Granatowo-niebieskg wiatréwke narzucit na ramiona, bo
prawg reke miat obandazowang i na temblaku. Na widok Kyny
pozdrowit jg lewg reka, ale Davy co$ mu powiedziat i Liam zawrdcit i
opuscit bar. Za nim ruszyli Davy, Murtagh, Billy i pozostali trzej
mezczyzni.

Kiedy drzwi sie zamknety, Patrick podszedt z tytu do Kyny i
powiedziat:

— Komus nie bedzie do Smiechu.

—To znaczy?

— Kiedy ci kolesie wychodzga kupa, idg komus wla¢, wierz mi.

— Styszatam, jak méwili o jakiejs Maggie.

Patrick wydat dolng warge i pokrecit gtowa.

—Znam jedng Maggie, moze dwie, ale o ktérg im chodzito, nie mam
pojecia. Niewazne, warto by za nig odmoéwi¢ modlitwe do swietego
Patryka. Przydataby jej sie.

* ¥ %

Srebrny mercedes Davy’ego podjechat pod pierwszy pomalowany
na biato szeregowy dom przy Nash’s Boreen. Po kilku sekundach
dotaczyta do niego zakurzona czarna kia sorrento, prowadzona przez
tego, co sie opalat przez durszlak.

Nash’s Boreen byta waskag $lepg drogg, ktéra biegta grzbietem
wzgorza na zachdd od Fair Green. Po poétnocnej stronie zwykle widaé
byto pola, gospodarstwa rolne i dalekie zielone wzgdrza, ale tego



popotudnia przestaniaty je ciemnoszare nisko wiszgce chmury. Od
strony Blarney nadciggat deszcz jak procesja szarych, upiornie
wysokich zjaw, tak ze widocznos$¢ ucinata sie na Blackstone Bridge.

Davy, Murtagh, Billy i Liam wysiedli z mercedesa, a pozostali
wyskoczyli z kii. Mezczyzna w czarnej skorze palit, ale pstryknieciem
postat niedopatek w zywopftot.

Firanka we frontowym oknie sgsiedniego domu byta odstonieta i
starsza kobieta z watkami na gtowie wytrzeszczyta na nich oczy.
Wygladata jak wscibski rezus. Jednak gdy Davy odpowiedziat jej
ostrym spojrzeniem, natychmiast znikneta i firanka zastonita z
powrotem okno. We frontowym oknie domu Dennehych zalegata
ciemnosc i nic nie wskazywato, by ktos byt w srodku.

— Moze jej nie ma — powiedziat Bill, pociggajgc nosem.

— Musimy sprawdzié, nie? — uswiadomit mu Davy. — Zapukaj.

— Kto? Ja?

— Nie, baranie, twoja dawno zmartfa babka.

Billy podszedt do pomalowanych na zielono drzwi.

— Jest dzwonek — rzucit.

— No to, kurwa, zadzwon, na mito$¢ boska.

Nacisngt dzwonek i ze $rodka dobiegto ich przyttumione
dzwonienie. Czekali, ale bez rezultatu.

— Lepiej, zeby nie poleciata do pséw, méwie wam — powiedziat
Davy. — Dawaj jeszcze raz.

Billy kolejny raz nacisnat dzwonek i tym razem ustyszeli trzasniecie
drzwiami i kobiecy gtos:

—Juz dobrze, juz dobrze! Ide! Bedzie tego dzwonienia!

Drzwi sie otworzyty i staneta w nich Maggie Dennehy. Wygladata
na zdenerwowang. Byta drobng kobietg, mniej wiecej
czterdziestopiecioletnia, z burza ciemnych lokéw i dtugimi
kolczykami w uszach. Nie miata makijazu, ale jej duze, piwne oczy,
wysokie kosci policzkowe i wyrazista linia podbrédka sprawiaty, ze —
jak to wczesniej ujat Billy — na swdj wiek byta z niej niezta laska.

Nosita luzny brgzowy sweter, czarne legginsy i puchate biate
kapcie.



Kiedy tylko zobaczyta Davy’ego, usitowata zatrzasng¢ drzwi, ale
Billy wsadzit noge w szpare i popchnat je.

— O co wam chodzi? — spytata wyzywajgco, chociaz wyraznie sie
bata.

— Wpadlismy, zeby troche pogawedzi¢, to wszystko — odpart Davy.

— Nie mam ci nic do powiedzenia, Davy Dorganie.

— Moze nie, Maggie, ale ja mam ci cos do powiedzenia. Na
przyktad, ze zamierzasz opowiedziec¢ glinom jakies$ pierdoty.

— Od kogo to ustyszates?

— Niewazne od kogo. Wejdzmy do srodka i pogadajmy.

Znow usitowata zatrzasng¢ drzwi, ale Billy jej na to nie pozwolit,
chociaz z uporem ttukta nimi o jego stope.

Davy zblizyt sie do progu.

— Daj spokdj, laluniu — odezwat sie bardzo cicho, z wyraznym
ulsterskim akcentem. — Wiesz, ze jak nas nie wpuscisz, to wywazymy
drzwi.

— Won, kuzwa, ode mnie — parskneta Maggie, zaciskajac zeby i
znow prébujgc zatrzasngc drzwi.

— Kevan — rzucit Davy.

Ten opalony przez durszlak podszedt blizej i gdy Billy zrobit mu
miejsce, napart ramieniem na drzwi. Sam ciezar mezczyzny
wystarczyt, by otworzyty sie szeroko.

Maggie zostata wepchnieta do korytarza, ale natychmiast sie
odwrécita i potykajgc sie, pobiegta do salonu i zatrzasneta za sobg
drzwi.

Tym razem Kevanowi nie trzeba byto méwi¢, co ma robi¢. Wszedt
do korytarza, zapart sie plecami o s$ciane naprzeciw wejscia do
salonu i kopnat drzwi, wytamujgc zamek i otwierajac je szeroko.

Davy wszedt do pokoju, zacierajac rece i usmiechajac sie. Pozostali
mezczyzni podazyli za nim, tylko Liam stat w przedpokoju,
podpierajac Sciane.

Maggie kucata w kacie za duzg obitg sztruksem kanapg, jakby
skulona mogta sie sta¢ niewidzialna.

— Czego chcecie? — spytata, ale uciekata wzrokiem i méwita niemal



szeptem, tak ze to wcale nie zabrzmiato jak pytanie.

— Chce wiedzie¢, co ci chodzito po gtowie, ze postanowitas gadaé z
glinami, laluniu. Tego chce.

Zacisneta mocno powieki.

— Nic mi nie chodzito po gtowie.

— Och, chodzito ci, kurwa, chodzito. — Davy odwrdcit sie do tego, co
opalat sie przez durszlak. — Kevan. — Wskazat gtowg duzy, pfaski
telewizor stojgcy w gtebi pokoju.

Kevan podszedt do telewizora, unidst go nad gtowe i cisnagt nim o
Sciane, tak ze ekran rozpadt sie po skosie na dwoje. Towarzyszyt
temu ostry trzask, jak wystrzat z pistoletu. Maggie cicho zatkata.

— Nie wstawiaj nam ciemnoty — powiedziat Davy. — Chciatas
podkablowaé na mnie glinom, chociaz nie miatas zadnego powodu.
Naprawde myslisz, ze zabitem Nialla? Jezu... naprawde gtupia cipa z
ciebie, jak w to wierzysz! Ale ja za to wiem jedno. Chcesz mnie
podkablowaé¢ dla szmalu. Jestes taka sama jak pierwsza lepsza
portowa dziwka.

Maggie nadal zaciskata kurczowo powieki, ale zaczeta szlochac.

— Powiem ci co$, laluniu — ciggnat Davy. — Mozesz wyréwnad
rachunek za to, co zamierzatas zrobi¢ mnie, tak samo jak
wyrédwnywatas$ rachunki z Niallem, za szmal, ktéry ptacit twojemu
staremu. Billy... Kevan... Alroy... Darragh...

Billy, mezczyzna w skérze i ten w Isnigcym szarym garniturze
obeszli kanape. Billy i Alroy ztapali Maggie za ramiona i postawili na
nogi. Otworzyta oczy, krzyczata i kopata, ale przeniesli ja na kanape i
zmusili, zeby sie na niej potozyta.

— Odwalcie sie ode mnie! — wrzeszczata. — Pusécie mnie! Won ode
mnie, gnoje! Odwalcie sie!

Davy rozejrzat sie i dostrzegt, ze firanki sg zwigzane szerokimi
rozowymi szarfami z bawetny. Zerwat jedng i podat Darraghowi.

— Masz, wielkoludzie. Przycisz jej troche gtosnosc.

Kevan i Alroy przytrzymywali Maggie ptasko na kanapie, podczas
gdy Murtagh i Billy trzymali jg za kostki u ndg, zeby nie kopafta.
Darragh wepchnat jej do ust szarfe, po czym ztapat Maggie za witosy i



poderwat gtowe, zeby zwigza¢ szarfe na karku. Kobieta pluta,
zgrzytata zebami i wsciekle gulgotata, ale Darragh zawigzat knebel na
tyle mocno, ze nie mogta go wypluc.

Zrzucita juz kapcie z ndg, a gdy Kevan przyciskat jej nogi do kanapy,
Murtagh siegnat pod sweter i ztapat za pasek legginséw. Dalej
gulgotata, gdy centymetr po centymetrze Sciggat legginsy i kiedy
zerwat je catkowicie, odstaniajgc szczupte, biate nogi i
ciemnobrazowy tréjkat wtoséw tonowych.

Darragh podciggnat jej sweter, podczas gdy Billy i Alroy pomagali
mu uwolni¢ ramiona z rekawow. Darragh znéw podnidst jej gtowe i
trzymajac jg za wiosy, zdart z niej sweter i rzucit go w kat pokoju.
Davy podszedt do kanapy i z niemal anielskim usmiechem pochylit
sie nad Maggie. Byta teraz prawie naga, nie liczac czarnego
biustonosza. Unidst nad nig reke jak ksigdz w gescie
btogostawienstwa. Patrzyta na niego z nienawiscig, gryzac szarfe.
Usmiechnat sie jeszcze szerzej i pochylit niemal tak blisko, ze mogtby
ja pocatowac, siegnat za plecy Maggie i zaczat sie zmagaé z
rozpieciem biustonosza.

Troche to trwato, ale w konicu podniést go triumfalnie i pokazat
wszystkim biustonosz, jakby to byta barwena ztowiona w rzece Lee.

— Nie za duze je masz, laluniu, ale idealne — ocenit jej piersi. — Jak
myslisz, Billy?

— Ja tam wole troche wieksze, Davy, ale jak sie nie ma, co sie lubi,
to sie lubi, co sie ma, zgadza sie?

— No to $miato, dajcie jej to, po co tu przyjechalismy.

Murtagh przejat zadanie Billy’ego, ktory trzymat Maggie za
nadgarstki, a ten poszedt za kanape, rozpiat pasek i spuscit dzinsy.
Wrdcit tylko w brazowej, kraciastej koszuli i skarpetkach nie od pary,
jednej dtugiej, drugiej krotkiej. Jego cztonek sterczat tylko
potowicznie, wiec Billy desperacko prébowat go postawic, ale gdy
Murtagh i Kevan sitg rozsuneli uda Maggie, tak ze wargi sromowe sie
otworzyly, nie musiat sie juz staraé: penis zesztywniat i wystawat
miedzy potami koszuli jak dtugi, cienki zab widelca z nabitg
purpurowaq figa. Billy rozpiat koszule, poczynajac od dotu, wszedt na



kanape i uklgkt miedzy udami Maggie.

Davy stat po drugiej stronie salonu, odwrdcony plecami, i patrzyt
przez okno, o ktdre zaczety uderzaé krople deszczu. Spodziewat sie
gwattowniejszego oporu kobiety, gdy Billy sie do niej dobierze, ale
styszat tylko sapanie gwatcgcego i monotonne skrzypienie sprezyn
kanapy.

Liam patrzyt, ale trzymat sie drzwi.

Maggie znéw zamkneta powieki i lezata bezwtadnie, nie reagujac.
Wiedziata, ze nie jest do$¢ silna, by stawi¢ opdr, wiec z gory
zdecydowata, ze ulegnie, i bedzie mysle¢ o Niallu i przyjemnosciach,
ktorych razem zaznawali. Niall byt dobrym kochankiem. Silny,
napalony; jesli sprawiat jej bdl, to taki, ktory przechodzit w rozkosz. Z
Niallem zawsze miata orgazm.

Billy pchat i pchat, ale kiedy zaczat szczytowaé, cofnat cztonek i
pomodgt sobie reka, rozpryskujac nasienie na wtosach tonowych
Maggie.

— Brawo, chfopie! — zawyt Alroy jak kibic hurlingu, gdy pitka wpada
do bramki.

Gdy Billy zlazt z Maggie, przyszta kolej na niego. Alroy zdjat
skdrzang kurtke, T-shirt i dzinsy, chociaz on tez zostawit skarpetki. Z
wielkim brzuchem, owtfosiony i wytatuowany, z penisem krétkim,
grubym i purpurowym, wdrapat sie na kanape i zdotat wepchnac
cztonek miedzy nogi Maggie. Davy, wcigz stojgcy przy oknie i
patrzagcy na dwodr, po powtarzajgcych sie steknieciach i o wiele
gfosniejszym niz wczesniej skrzypieniu sprezyn domyslat sie, ze to
on.

Alroy szczytowat po zaledwie kilku minutach; stekat, parskat i
jeczat: ,Kurwa, kurwa, kurwa...”. Tak sie zasapat, ze Billy musiat mu
pomac zejs¢ z kanapy.

Nastepny, Darragh, zdjat marynarke, spodnie i przewiesit je przez
oparcie fotela, zanim zdjat bokserki w purpurowe wzory. Nie
spieszyt sie, kopulowat w nieréwnym rytmie, mocno zaciskajac
posladki za kazdym razem, kiedy wpychat cztonek. Maggie wciaz
pozostawata catkowicie nieruchoma. Réwnie dobrze mogta by¢



martwa.

Kevan rozebrat sie do rosotu i zanim sie zwalit na Maggie, zrobit
poze kulturysty, napinajgc bicepsy. Wtosy tonowe miat geste i rude,
a penisa tak ogromnego, ze musiat wepcha¢ paluchy z czarnymi
obwdédkami za paznokciami w srom Maggie i rozciggnac go, zanim
udato mu sie wcisng¢ potowe cztonka do pochwy. Kiedy przeszedf do
ruchow frykcyjnych, biodra Maggie podskakiwaty w goére i w dét,
mimo ze starafa sie leze¢ zupetnie nieruchomo.

Murtagh byt ostatni, ale nie wszedt na kanape. Stanat przy niej,
rozpigt spodnie i wyjat cztonek. Onanizowat sie krotkimi,
gwattownymi, posuwistymi ruchami, a dochodzac, przysunat sie
blizej i obryzgat spermg policzki i nos Maggie.

Kiedy chowat cztonek do spodni, wyszczerzyt w usmiechu zeby.

— Wiem, w kazdym pornosie sie tak walg, ale moja Breda odcietaby
mi jaja nozyczkami, jakbym sprébowat wycig¢ jej taki numer —
powiedziat.

— Dobra, wszyscy skonczyli? — spytat Davy, odwracajac sie. — A ty,
Liam?

Ten unidst temblak i pokrecit gtowa.

— Nie chce, zeby mi szwy poszty, Davy.

Bill, Alroy i Kevan puscili Maggie. Nadal sie nie poruszata, nie
otworzyta oczu, ale Murtagh powiedziat:

— Spokojna czaszka, oddycha w porzo. Nie zajebaliémy jej na
Smierc.

Davy podszedt do kanapy. Chwile stat bez stowa.

— Stuchaj uwaznie, laluniu — odezwat sie w kofAcu. — Wiem, ze mnie
styszysz. Nigdy wiecej nie sugeruj nikomu, ze to ja stukngtem Nialla,
zwlaszcza glinom. Jak otworzysz dziéb, bedziesz miata taka
powtorke z rozrywki, ze zatesknisz za dzisiaj, jarzysz? To bedzie duzo
gorsze. Zerzniemy cie od przodu, i od tytu takimi przyrzadami, ze do
korica zycia bedziesz miata koszmary.

Wyszedt z pokoju, a za nim ruszyli wszyscy poza Liamem.

Ten wciaz stat, patrzac na Maggie, potem przecigt pokdj i siegnat
po jej sweter. Zakryt biodra i brzuch kobiety i chciat rozwigzac



knebel, lecz ustyszat wotanie Davy’ego:
— Liam!!! Co tam, kurwa, robisz?!
— Przepraszam — szepnat. — Bardzo, bardzo przepraszam.
— Liam!
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Katie weszta do sali konferencyjnej i zblizyta sie do dtugiego stotu,
przy ktérym juz siedzieli zastepca komendant gtéwnej, Magorian, i
MacCostagdin. Obok, pochyliwszy gtowe, siedziat ojciec Eoin
Whooley, siwowtosy i powazny, oraz Billy Kelleher, poset z ramienia
Fianna Fdil z okregu pétnocnego i centralnego Cork.

Z boku, na osobnym stole, stat rzad oprawionych biato-czarnych
fotografii wszystkich szesnastu tancerzy, ktérzy zgineli w pozarze
Toirneach Damhsa, a przy kazdej ptoneta sSwieczka zapalona przez
krewnych. Twarze na zdjeciach byty swieze, mtode i radosne. Gdy
Katie widziata je wczesniej, wiekszos¢ byta upiornie zweglona i nie
do rozpoznania.

Nigdy nie zjawit sie w tej sali taki ttum, ale tez nigdy nie panowata
tu taka cisza. Zwykle rozlegat sie znizony szum rozmédw, reporterzy
rozmawiali przez komérki, a Fionnuala Sweeney z RTE stukata w
mikrofon, sprawdzajgc, czy dziata. Tego popotudnia zgromadzone
rodziny w Zzatobie, przedstawiciele medidw, lokalni urzednicy i
umundurowani funkcjonariusze Gardy siedzieli ogarnieci smutkiem,
skrzyzowawszy rece na brzuchu lub ztozywszy je na kolanach, jakby
byli w kosciele.

Katie wtozyfa czarny zakiet bez kotnierzyka, od Max Mary, i czarng
spddnice, zestaw zatobny i na podobne powazne okazje, zawsze
gotowy w szafie jej gabinetu.

Kiedy usiadta, Magorian wstat i odchrzgknat.

— Ojcze duchowny, panie posle, panie i panowie, zostaliscie tu dzi$
zaproszeni nie tylko po to, by uczci¢ pamie¢ tych mtodych ludzi,
ktdrzy tak tragicznie zmarli w pozarze studia tanca Toirneach
Damhsa, ale, mam nadzieje, by pomdéc w wymierzeniu
sprawiedliwosci tym, ktérzy odpowiadajg za ich odejscie. Najpierw
jednak prosze wszystkich o powstanie, a ojca Whooleya o modlitwe,



ktora poleci ich dusze Bogu i wyjedna site i wsparcie dla rodzin
zmartych w godzinie tej straszliwej straty.

Wszyscy dzwigneli sie na nogi. Kiedy szuranie butow i pokastywania
ucichty, duchowny przezegnat sie i zaintonowat:

— Panie Boze, zrédto i przeznaczenie naszego zycia, zgodnie ze
swojg taskawg przezornoscig dates tancerzom Toirneach Damhsa
dojrze¢ w madrosci, doswiadczeniu i mitosierdziu. Teraz wezwates
ich do siebie. Optfakujemy strate tak mtodych ludzi i usilnie staramy
sie zrozumie¢ Twoje zamysty. Przyjmij ich do siebie i daj im miejsce u
boku Chrystusa. Niech przebywajg wraz ze wszystkimi aniotami i
sSwietymi, ktdrzy znajg Twojg mitos¢ i chwalg Twojg zbawienng wole.
Amen.

Kiedy wszyscy usiedli, Frank Magorian powiedziat:

— Jak panstwo wiecie, wielokrotnie ponawialiSmy poprzez media
apele o informacje mogace doprowadzi¢ do identyfikacji podpalacza
lub podpalaczy, ktérzy podiozyli ogien. Ta sprawa podlega
osobistemu nadzorowi nadkomisarz Maguire i jej zespotowi bardzo
doswiadczonych detektywow i z przyjemnoscig informuje, ze juz
poczyniliSmy znaczace postepy. Co bardzo wazne, odkrylismy
miedzy innymi, Ze do wzniecenia pozaru uzyto niezwykle
zaawansowanego w dziataniu przyspieszacza, co Swiadczy o tym, ze
sprawca dysponuje bardzo rozlegta wiedzg w dziedzinie chemii.

Dan Keane z ,,Examinera” podnidst reke.

— Przepraszam, ze pytam, ale skoro tak, to jaki byt sens zajmowa¢d
sie Darg Coughlanem?

— Hm.. ma pan na mysli tego cztowieka, ktéry zamordowat
detektywa Roberta Dooleya, po czym wyskoczyt z okna?

— Witasnie o niego mi chodzi.

— Zajmowalismy sie nim, poniewaz byt notowanym wielokrotnym
podpalaczem. Ale po sekcji zwtok zwotamy konferencje prasowa
poswiecong jemu i detektywowi Dooleyowi, prawdopodobnie jutro
lub pojutrze.

— Coughlan potrafit jedynie rozlewac i podpala¢ benzyne, prawda?
Watpie, czy zdotatby zaparzy¢ filizanke herbaty, a co tu méwic¢ o



zaawansowanej wiedzy w dziedzinie chemii.

— O to musi pan zapyta¢ nadkomisarz Maguire. Jestem przekonany,
ze dysponuje znakomicie uzasadnionym wyttumaczeniem. Dzisiaj
moge tylko powiedzieé, ze nadkomisarz Maguire bardzo sie zbliza do
zawezenia kregu podejrzanych w sprawie pozaru w Toirneach
Damhsa. Paninstwo w petni zdajecie sobie sprawe, ze pani Maguire
zostata awansowana na nadkomisarza ze wzgledu na niezwykte
umiejetnosci rozwigzywania najbardziej skomplikowanych spraw, z
jakimi kiedykolwiek mieliSmy do czynienia. Jej umiejetnosci nie
zawiodg takze w przypadku tej sprawy.

Katie przysuneta mikrofon do ust.

— Szczerze moéwigc, panie komendancie, nadal musimy przestuchaé
wielu $wiadkdéw, zanim bede mogta wygtosi¢ w miare zadowalajgce
oswiadczenie — powiedziata.

— Och, pani nadkomisarz, to nie miejsce na fatszywg skromnosc —
odpart Magorian. — Z tego, co pani mi mdwita, wnioskuje, ze do
korica tygodnia przedstawi pani wynik Sledztwa. Panie i panowie
dziennikarze, sadze, ze mozecie z petnym przekonaniem ogtosi¢, ze
pani nadkomisarz Maguire jest o wtos od przeprowadzenia
aresztowania.

Zakryta reka mikrofon i gestem przyzwata Magoriana, by zamienié z
nim po cichu pare zdan.

— Na lito$¢ boska, po co pan méwi takie rzeczy? — zasyczata. — Wie
pan, ze nadal jesteSmy réwnie daleko od aresztowania kogokolwiek,
jak na poczatku $ledztwa.

— Nie rozumiem. — Méwit do niej, ale obdarzat sale swoim czarem
George’a Clooneya. — Staram sie stworzy¢ wrazenie, ze masz te
sprawe pod catkowitg kontrolg, nawet jesli jest inacze;j.

— A jak pan mysli, co oni powiedza, jesli do konca tygodnia nie
przeprowadze aresztowania?

Magorian nadal sie usmiechat i kiwat gtowg w kierunku obecnych
na sali, jakby Katie o czym$ go zapewniafa.

— Musisz sie postaraé, zeby doszto do aresztowania. Lepszy rydz niz
nic. Zawsze pdziniej mozesz wypusci¢ aresztowanego z braku



dowoddw. Przynajmniej zyskasz troche na czasie.

— Ja tak nie pracuje, panie komendancie. Jestem funkcjonariuszka
Gardy, nie politykiem.

— Bez takich gadek, Katie. Jestes nadkomisarzem. Na swoim
stanowisku musisz by¢ bardziej politykiem niz funkcjonariuszka. Jesli
nie radzisz sobie z presjg stanowiska, to daj sobie spokd;j.

Nie zdazyta odpowiedzie¢, bo wstat i zwrdcit sie do obecnych:

— Przepraszam za te wymiane zdan. Nadkomisarz Maguire wtasnie
przekazywata mi najswiezsze wiadomosci. Teraz moze przedstawi je
pani panistwu. Pani nadkomisarz?

Katie wstata. Krewni zmartych tancerzy siedzieli w pierwszym
rzedzie, tuz przed nig, wyczerpani, oszotomieni i zatamani; niektérzy
wycierali fzy chusteczkami. Na koncu jednego z rzedéw rozpoznata
Tadhga Brennana, mtodego meza instruktora Toirneach Dambhsa,
Nicholasa O’Grady’ego — blondyna o rzadkim wasiku i takiej samej
brdodce. tzy sptywaty mu po policzkach i nawet nie prébowat ich
zetrzed.

— Po pierwsze — zaczeta Katie — chce przekaza¢ rodzinom o0sdb,
ktore zginety, wyrazy gtebokiego wspodtczucia i dotgczy¢ kondolencje
wszystkich funkcjonariuszy z Anglesea Street. Wielebny Whooley
miat racje; czasem trudno jest nam pojgé zamiary Boga, zwfaszcza
gdy tak petni zycia i twérczy mtodzi ludzie zostajg nam zabrani,
zanim majg szanse rozkwitngc.

ZakonczyliSmy juz niemal rozmowy z krewnymi zmartych. Wiem,
jak musiaty by¢ bolesne, ale byty tez niezbedne, bySmy mogli sie
upewnié, ze panstwa dzieci nie byty celem grézb.

Jak wspomniat zastepca komendant gtéwnej, pan Magorian, po
badaniach kryminalistycznych wiemy, Ze pozar zostat wywofany
piroforem, srodkiem chemicznym, ktéry w zetknieciu z tlenem ulega
samozapaleniu. Powiem wiecej, doszto do dwdch wybuchdéw
pozaru, jednego na schodach prowadzacych do studia, i drugiego na
strychu, tak ze nawet gdyby obecne tam osoby przezyty pierwsze
uderzenie ognia, praktycznie nie miatyby mozliwosci ucieczki.

— Skoro, jak twierdzi zastepca komendant gtéwnej, pan Magorian —



odezwata sie Fionnuala Sweeney, gdy kamerzysta zrobit zblizenie
twarzy Katie — jestescie blisko dokonania aresztowania sprawcy, to
znaczy, ze wiecie juz, jaki byt jego motyw?

— W tej chwili nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie — odparta
Katie.

— Och! Nie chcecie sptoszy¢ podpalacza, méwiac, ze wiecie, kto nim
jest, czy moze tak naprawde nie znacie jego motywu?

— Przepraszam. Na tym etapie $ledztwa nie moge tego powiedziec.

Kenny Mulroney z Cork 96FM podnidst reke.

— Styszy sie tu i Owdzie, ze pozar moégt mieé jakis zwigzek z
konkursem stepu irlandzkiego planowanym na nastepng sobote w
Operze.

— Czyzby? — powiedziata Katie. — A gdzie doktadnie jest to ,tu i
owdzie”?

— No, wie pani. Wszedzie, gdzie zbierze sie paru ludzi, zeby napié
sie piwa.

— A co doktadnie sie styszy?

— Moze to nieprawda, ale grupa Toirneach Damhsa byta podobno
typowana na zwyciezce, a inny zespdt taneczny zamierzat sie
postaraé, zeby im sie nie udato. Moze sprawcy nie zamierzali nikogo
krzywdzi¢, a juz na pewno nie zabijaé, ale teraz za bardzo sie bojg,
zeby sie ujawnic i powiedzieé, ze to byt wypadek.

— Sprawdzam takg mozliwosé, ze jakas rywalizujgca grupa taneczna
jest catkowicie lub czesciowo odpowiedzialna za pozar. Zapewne
niewielu wie, jak zazarte jest wspoétzawodnictwo miedzy niektérymi
zespofami tanecznymi. Jesli jednak te pogloski okazig sie
prawdziwe... nie przesgdzam tego... to wtedy zgodzitabym sie z
panem, ze podpalacz prawdopodobnie nie zamierzat nikogo
skrzywdzié.

— Chce pani powiedzieé, ze ogien podtozono, zeby wytgczyé studio
z uzytkowania, lecz pozar catkowicie wymknat sie spod kontroli? —
spytat Dan Keane.

— Niewykluczone. Srodki chemiczne, ktérych uizyto, s bardzo
nieprzewidywalne. Ale nie zamierzam dalej komentowaé tego



motywu.

Magorian wstat i potozyt dton na ramieniu Katie. W obecnosci
mediow nie mogta jej straci¢, nie ujawniajac, jak bardzo nie zyczy
sobie tego rodzaju gestéw, choé¢ juz sam zapach jego ptynu po
goleniu sprawiat, ze robito jej sie niedobrze. Z drugiej strony,
pamietata, jak wypada na zdjeciach gazetowych i w telewizji, wiec
uniosta nieco podbrédek, by zademonstrowad, ze jest spokojna i
zdeterminowana. Skoro Noirin O’Sullivan mogta prezentowac sie
godnie, ona tez to potrafi.

— Prosze panstwa — zwrécit sie do obecnych Magorian — pani
nadkomisarz Maguire musi jeszcze dopig¢ kilka spraw, wiec wydaje
mi sie, ze na razie podaliSmy dos¢ informacji. Jednak, jak
powiedziatem, mozemy sie spodziewad, ze ostatecznie zakonczy te
sprawe przed niedzielng msza.

— Na temat smierci detektywa Dooleya bede mogta zdradzi¢ wiecej
jutro, po tym, jak bede miata szanse porozmawiac z jego rodzicami.
— A co z zastrzeleniem Nialla Gleesona? — spytat Kenny Mulroney.

— Nadal prowadzimy sledztwo. — Katie usilnie starata sie unikac
ostrego tonu.

Mulroney wzruszyt ramionami, odwrécit sie do siedzacej obok
dziewczyny i kamera RTE odwrdcita sie réwniez. Nie patrzac na
Magoriana, Katie ujefa jego nadgarstek i zdjeta dton mezczyzny ze
swojego ramienia. Kiedy sie odwrdcita, miata na twarzy przyjazny
usmiech, ale w oczach lodowaty chtéd.

* k%

Gdy szybkim krokiem wracata do gabinetu, dofaczyt do niej
Phinner.

— Strasznie sie Magorianowi spieszy z tymi aresztowaniami, co?

— Hm — mrukneta Katie, nie zwalniajac.

— ldzie pani troche za szybko dla mnie. — Podbiegt, by sie z nig
zréwnad. — W nocy zndw miatem atak dny moczanowe;j.

—Jesdli nikogo przy mnie nie ma, chodze jeszcze szybcie;j.

—Jezu! Dzieki Bogu, ze nie musze z panig wtedy chodzié.



Katie dotarfa do gabinetu.

— Chciate$ mi co$ powiedzieg, Bill?

— Tak. DostalisSmy dzi$ rano poréwnania makroskopowe i
sprawdzilismy pocisk znaleziony w samochodzie Gleesona i szczatki
pocisku z czaszki Ronana Barretta. Nadal nie znalezliSmy pocisku,
ktéry zabit Saoirse MacAuliffe. Prawdopodobnie przebit podtoge
strychu i pomieszczenie ponizej.

— Ale...? No? Jaki wynik?

Magorian wyczerpat niemal catg cierpliwos¢ Katie. Im dtuzej
traktowat jg jak primabalerine z wiecznym zespotem napiecia
przedmiesigczkowego, tym bardziej czuta sie tak, jakby miata zaraz
dostac okres.

— Oba pociski wystrzelono z tej samej broni.

— Co? Powaznie?

— Nie ma co do tego watpliwosci. Na szczatkach byto dosé rys, zeby
na sto procent ustali¢, ze chodzi o ten sam egzemplarz.

Katie weszta do gabinetu i usiadta za biurkiem. Moirin staneta w
drzwiach, trzymajac stos listow do podpisu. Phinner bez ruchu
czekat na dalsze stowa Katie.

Chwile sie zastanowita i podniosta na niego wzrok.

— To znaczy, ze raczej nie bedziemy szukaé dwéch sprawcéw, ale
jednego. Tylko kto chciatby wyréwnac¢ rachunki z prawg reka
Bobby’ego Quilty’ego i z dwdjka tancerzy Toirneach Damhsa? Jaki tu
moze by¢ zwigzek?

— Niekoniecznie musi by¢ zwigzek, pani nadkomisarz. Jest tylko
prawdopodobne, ze wszystkich troje zabit ten sam sprawca. Prosze
postuchaé. W zesztym tygodniu zrobitem rozpierduche w warsztacie,
do ktdrego odstawitem wédz, poniewaz nie zrobili mi go na czas, i
tego samego dnia zwymyslatem kelnerke u Chinczyka, bo wylata mi
na kolana coca-cole. | w warsztacie, i w knajpie bytem niezle
wkurzony, ale miedzy mechanikami i kelnerkg nie byto zadnego
powigzania.

— W porzadku, Bill. Rozumiem, co chcesz powiedzie¢. Dzieki za
wiesci z balistyki. Zalezy mi na tym, zeby zamknac¢ te sprawe



najszybciej, jak sie da, ale wyglada na to, ze mamy tylu
podejrzanych, ze nie wiadomo, od ktdrego zaczac.

— Styszatem, co powiedziat Magorian, ze zamknie pani $ledztwo do
niedzieli. Ale ja bym sie tym nie przejmowat. Nie skoriczylismy
jeszcze catej analizy kryminalistycznej, jestesmy w lesie. Wciaz
probujemy ustalié, ile czasu musiato uptyna¢, by srodki chemiczne
same wybuchty. Kiedy sie to ustali, bedziemy dokfadnie wiedziec,
kiedy je podtozono, a wtedy pani bedzie mogta sprawdzié, czy
monitoring zarejestrowat kogos$ opuszczajgcego miejsce zdarzenia w
danym odcinku czasu.

— Bytoby Sswietnie, gdyby$ podsungt to Magorianowi. Tak
przelotnie.

— Zrobi sie. Wiem, co gos$¢ knuje. Widziatem takie numery
wczesniej, jak stuzytem w Dublinie. Wychwala sie kolege pod
niebiosa, zeby potem, jak czegos$ nie dopnie, wszyscy mysleli, ze to
niedorajda. Niech sie pani tym nie przejmuje, pani nadkomisarz.
Jakby doszto co do czego, stane za panig murem.

— Dzieki, Bill — odparta bardzo cicho, tak ze Phinner ledwo jg styszat.
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Detektyw O’Donovan zjawit sie, zeby powiadomi¢ Katie, ze
skontaktowat sie z bylym wspdlnikiem Danny’ego Coffeya w
Toirneach Damhsa, Stevenem Joyce’em.

— Spytatem go, czy jutro rano moze przyj$¢ na przestuchanie na
komende. Powiedziat, ze tak, jesli musi. Problem w tym, ze musiatby
odwotac prdébe, a do konkursu zostato niewiele czasu i jego tancerze
potrzebujg kazdej préby. Wiec czy nie mégtby sie u nas zjawié
wczesnym popotudniem?

— Gdzie majg te préby?

— Nie wiem, ale moge go spytac.

— W porzadku. Dowiedz sie, gdzie jest, pojedziemy i pogadamy z
nim na miejscu. Danny Coffey dat mi do zrozumienia, ze Joyce jest
piekielnie wymagajacy. Bedzie ciekawie zobaczy¢ go przy pracy.

Spojrzata na zegar na biurku.

— Dobra, sprébuj to zatatwié. Teraz mam kilka rozméw, z rodzicami
Dooleya i potem w klinice.

— Przysle esemesa. l... prosze przekaza¢ moje wyrazy wspotczucia
Dooleyom. Nie wiem, czy Robert pani méwit, ale jego starszy brat,
Paul, kiedy miat pietnascie lat, zostat potracony i zabity przez
pijanego. To gtéwnie dlatego Robert poszedt do Gardy. Powiedziat,
ze ma wtasng dewize, ktdra troche sie rézni od naszej. ,Nie pozwdl,
zeby dranstwo uszto draniom na sucho”.

* %k 3k

Caty dzien niebo miato barwe popiofu i gdy Katie jechata do
Togher, gdzie mieszkali Dooleyowie, spadt gesty, zimny deszcz; ttukt
w dach focusa i musiata wtgczyé wycieraczki na maksimum.

Na miejscu pasazera wiozta bukiet dtugich biatych lilii, ktdre Moirin
kupita przed poftudniem. Do kwiatow dofaczyta kartke



kondolencyjng; Chaill muid ni hamhdin ina laoch, ach cara —
»Stracilismy nie tylko bohatera, ale i przyjaciela”.

Zwykle, jadac, wtaczata muzyke, ale nie tego dnia. Zawsze czufa sie
osobiscie odpowiedzialna, kiedy funkcjonariusz jej wydziatu zostat
ranny lub zabity podczas petnienia stuzby, i z czasem to poczucie
odpowiedzialnosci rosto, tak ze teraz czuta wyrzuty sumienia z
powodu tego, co sie wydarzyto. Byta Swiadoma, ze Robert Dooley
znat ryzyko stuzby, jak kazdy inny w Garda Siochana, ale ta
Swiadomos¢ w zaden sposdb nie mogta jej ulzyé.

Juz od jakiego$ czasu czuta, ze porwanie Johna, jego kalectwo i
nastepnie Smieré, a takze obrazenia, jakie odniosta Kyna, gdy
usitowata ja ochroni¢, wywarty na nig wiekszy wptyw, niz
przypuszczata. Mogta tylko zywi¢ nadzieje, ze po spowiedzi Bog jej
wybaczyt, nawet jesli ona sobie nie wybaczyta.

Wkrétce po awansie na inspektora jej ojciec powiedziat: ,W tym
fachu mozesz by¢ dobra tylko wtedy, gdy bedziesz twarda, Katie. Jak
masz miekkie serce, ludzie zaczynajg cierpiec”.

Potraktowata powaznie te uwage, bo moéwit z wiasnego
doswiadczenia, inspektora Gardy, ale teraz zaczeta sie zastanawiag,
czy nie trzymata sie jej zbyt mocno. Byta twarda, na pewno, mimo to
ludzi spotykato cierpienie.

Zaparkowata pod szeregowym domem Dooleyéw przy Deanrock
Avenue, naprzeciwko terenéw rekreacyjnych Clashduv Park, gdzie
dwaj nastolatkowie w parkach, trzymajac sie gérnych poprzeczek
bramki na boisku, hustali sie na boki jak wahadto. Przed domem
parkowato osiem samochoddw, a na chodniku, mimo deszczu, stata
grupka mezczyzn w  pfaszczach  przeciwdeszczowych  lub
wiatrowkach, palgc papierosy. Katie postawita szpiczasty kaptur
czarnej kurtki i ruszyta do uchylonych drzwi domu. Zapukata i weszta
do srodka.

Panstwo Dooleyowie siedzieli na kanapie w salonie otoczeni
licznymi krewnymi i przyjaciétmi. Szklany stolik przed gospodarzami
byt zastawiony filizankami do herbaty, kubkami i dwoma talerzami
herbatnikdw. Na $rodku gzymsu kominka ptonefta duza Swieca, z



boku lezat stos kartek z kondolencjami.

Euan Dooley byt niskim, przygarbionym mezczyzng ze
szpakowatymi wtosami i znuzonym spojrzeniem, jakby cate zycie
ciezko pracowat i nie mégt pojaé, dlaczego jego wszystkie wysitki
przyniosty mu tylko ten maty dom szeregowy, a do tego utracit
dwéch syndéw, ktorzy umarli zbyt wczesnie, zeby mogli go
odziedziczy¢. Agnes Dooley bardzo przypominata Roberta -
szczupta, mita dla oka, z owalng twarzg, ktdra skojarzyta sie Katie z
wizerunkiem Matki Boskiej. Miata ufarbowane na czarno wtosy i
byta w czarnym zapinanym swetrze i czarnej spddnicy, przez co
wydawata sie jeszcze bledsza.

Gdy Katie weszta, Euan wstat.

— Dzien dobry, pani nadkomisarz — przywitat jg. Sciskat dtonie w
piesci i nagle z gardta wydobyt mu sie ni to szloch, ni to parskniecie.

— W porzadku, panie Dooley, wspaniale pan sobie radzi —
powiedziata. — Prosze, niech pan siada. — Wreczyta lilie jego zonie. —
Sg od wszystkich z Anglesea Street. Nie ma pani pojecia, jak bardzo
bedzie nam brakowato Roberta.

— Pozwoli pani, ze wezme kurtke — zaproponowat jeden z
krewnych, podczas gdy inny wstat i podsunat jej krzesto od
jadalnianego kompletu.

— Ma pani ochote na filizanke herbaty? — spytata pani Dooley.

Katie usmiechnetfa sie i odparta, ze chetnie. Tak naprawde nie
miatfa na nic ochoty, ale widziata, ze Dooleyowie byliby zazenowani i
zdenerwowani, gdyby nie zaproponowali jej poczestunku lub gdyby
go odmdwita. Byli na skraju zatamania nerwowego.

— Porozumiatam sie z domem pogrzebowym — wyjasnita im Katie. —
| z komendg gtéwng w Phoenix Park. Czuwanie przewidziano na
pigtek po potudniu u Swietej Tréjcy, bo spodziewanych jest wielu
uczestnikdw. Nastepnego dnia przed potudniem odbedzie sie
pogrzeb panstwowy. Biskup John Buckley bedzie osobiscie
celebrowat msze zatobng, a z Dublina przylecg premier i komendant
gtowna Gardy.

— Zastuzyt na takie pozegnanie — zauwazyt Euan Dooley.



— A na pewno nie zastuzyt na Smier¢ — dodata Agnes Dooley,
Sciskajgc dtonn meza. — Wolatabym miec go tu z powrotem zywego
niz te wszystkie hotdy i uroczystosci, jakich $wiat nie widziat.

Spojrzata na Katie oczami petnymi tez, krecac gtowsa, jakby chciata
powiedzieé: ,Nie, nie, nie, dlaczego nie przyjechatas mi powiedziec,
ze jednak wcale nie umart?”.

Jedna z ciotek zmartego przyniosta Katie herbate z mlekiem.

— Prosze sie poczestowaé ciastkami. Domowej roboty — zachecita
Ja.

Katie wzietfa ciastko i przetamata na pét, chociaz miata wrazenie, ze
nie bedzie w stanie go przetknac.

Chwile rozmawiaty o karierze Roberta i o tym, jak zawsze chciat
zosta¢ detektywem Gardy. Agnes opowiedziata, ze w podstawodwce
jego kolega kradt stodycze z kieszeni ptaszczyka kolezanki, wiec
Robert podrzucit w miejsce cukierkéw kamyki i nieletni przestepca
ztamat sobie przedni zgb, kiedy rzucit sie na tup.

— Zawsze troszczyt sie o innych — zakonczyta Agnes. — Nawet w
niebie nie przestanie, zapamieta pani moje stowa.

Katie udato sie zjes¢ ciastko i wypi¢ prawie catg filizanke herbaty,
chociaz byfa letnia; w dodatku Katie zwykle pita bez mleka i cukru.
W koncu powiedziata Dooleyom, ze musi jecha¢, wstata i usciskiem
dtoni pozegnata sie ze wszystkimi.

— Chce wam powiedzie¢, ze Robert byt jednym z najznakomitszych
mtodych detektywoéw, jakich kiedykolwiek miatam w swoim zespole
— oswiadczyta zatobnikom. — Dzieki niemu moglismy by¢ dumni z
naszej pracy.

Agnes Dooley odprowadzita ja do drzwi frontowych. Robito sie
ciemno i nadal padato, chociaz juz nie tak mocno.

— Tysieczne dzieki za przyjscie — powiedziata Agnes Dooley, otulajac
sie szczelnie swetrem, jakby czuta lodowaty podmuch $mierci. —
Chciatam co$ pani powiedzieé, ale pewnie pani juz to wie, i wolatam
nie mowic tego przy innych.

— Czy to ma jakis zwigzek z Robertem?

— Tak, ma. Wpadt wzig¢ prysznic i co$ zjes¢, zanim pojechat do tego



strasznego typa, ktéry go zamordowat.

Obejrzata sie przez ramie, jakby sprawdzata, czy maz nie wyszedt za
nig na korytarz i czy nikt jej nie styszy.

— Prosze moéwic — zachecita jg Katie.

— Kiedy tu byt, wpadt jego kolega, Kenny MacCarty. Rozmawiali w
kuchni, kiedy Robert jadt kolacje, a ja caty czas sie krecitam, wiec nie
styszatam wszystkiego, co mowit Kenny. Ale ustyszatam, jak mowit
Robertowi, ze w zesztym tygodniu byt w Roundy i widziat Danny’ego
Coffeya z Toirneach Damhsa razem 1z instruktorem tanca,
Nicholasem O’Gradym.

— Zna ich pani, Coffeya i O’Grady’ego?

— Oczywiscie, ze znam. Mtodsza cérka sgsiadéw, Megan, dawniej
tanczyta w Toirneach Damhsa i kilka razy chodzitam ogladac jej
wystepy, stad ich znam. Ale kiedy Megan miata pietnascie lat,
strasznie, biedaczka, utyta. Mato nie rozwalita podtogi i nie
grzmotneta pietro nizej, jak ¢wiczyta stepowanie, wiec musieli sie z
nig rozstaé. Poza tym Robert pracowat nad sprawg i méwit mi o
niej... no, nie wszystko. Nigdy nie mowit duzo o pracy, ale
powiedziat, ze Nicholas O’Grady spalit sie razem z innymi i ze
wezwata pani Danny’ego Coffeya na przestuchanie.

— No tak. Ale co z tym spotkaniem Coffeya i O’Grady’ego w
Roundy? — Byt to pub o potokragtej fasadzie na rogu Grand Parade i
Castle. Chodzita do niego rdzna klientela, wieczorami gtéwnie geje,
serwowano tam tapas i grano muzyke na zywo.

— Kenny widziat Danny’ego Coffeya i Nicholasa Grady’ego, jak
taiczyli razem i jak.. no.. catowali sie. Prawie zjadali sie bez
majonezu... tak powiedziat. Wiec kiedy kilka dni po tym przeczytat w
»Echu” o pozarze i dowiedziat sie, ze Nicholas O’Grady byt zonaty,
pomyslat, ze to dos¢ dziwne. Chociaz O’Grady byt zonaty z innym
facetem, a nie z kobietg, i moze facetow po $lubach z facetami
obowigzujg inne zasady.

— W kazdym razie bardzo dziekuje za te informacje, Agnes. Robert
nie wspomniat mi, ze jego kolega widziat Coffeya i O’Grady’ego
razem. O ile wiem, nie wspomniat tez o tym innym kolegom z Gardy



i nie ma o tym nic w jego notatkach. Domyslam sie, ze najpierw
chciat nieco lepiej rozpracowaé ten watek.

— Ale to nie wszystko — rzucita Agnes Dooley, pochylajac sie blizej.

W tym momencie jej maz krzyknat:

— Aggie, na litos¢ boska, zapchaj czym$ te dziure w drzwiach!
Zamarzniemy tutaj!

Agnes Dooley przymkneta drzwi.

— Kiedy Danny Coffey i Nicholas O’Grady siedzieli tam — odezwata
sie prawie szeptem — trzymajgc sie za raczki jak para kochankow, jak
burza wpadt inny facet, poderwat Coffeya na nogi i zaczat ciska¢ nim
po sali, wrzeszczgc jak oszalaty. Dwaj barmani wyskoczyli zza lady,
dorwali faceta i wyrzucili go na ulice.

— Czy kolega Roberta wie, kim byt ten mezczyzna?

— Nie zna jego nazwiska. Ale powiedziat, ze byt wysoki i mowit jak
kto$ z Belfastu albo z Derry.

— | to wszystko? — spytata Katie. — Nic wiecej nie powiedziat
Robertowi ten kolega?

Agnes Dooley skineta gtowa.

— Wiec czemu nie chcesz, zeby maz to ustyszat?

— Bo... ze tak powiem, Kenny byt wiecej niz kolegg Roberta,
rozumiesz? Robert lubit dziewczyny, ale nigdy nie modgt sie
catkowicie zdecydowac. Po tym, jak Bdg zabrat naszego Malcolma,
Robert stat sie oczkiem w gtowie ojca i Euan dostatby pewnie ataku
serca, gdyby sie dowiedziat, ze jego syna krecili i chtopcy, i
dziewczeta.

— Rozumiem. — Katie gestem wspdtczucia potozyta dton na
ramieniu Agnes. Robert Dooley zawsze nosit sie jak spod igty, miat
nienaganng fryzure, wktadat waskie spodnie i pachniat wodg po
goleniu Bossa, ale nie kryt, ze ciggnie go do detektyw Padragain
Scanlan, jednej z najtadniejszych dziewczat na komendzie przy
Anglesea Street, wiec Katie nigdy nie zgadtaby, ze moédgt byé
biseksualistg. To jg zaskoczyto, bo zwykle miata nosa co do orientacji
seksualne;j.

— Musze kogo$ wystaé, zeby porozmawiat z tym Kennym —



powiedziata. — Masz jego adres?

— Mieszka gdzie$ w Ballyphehane, niedaleko od baru Tory Top... tak
mi sie zdaje. To tam przewaznie spotykali sie z Robertem. Ale nie
znam doktadnego adresu.

— Nie szkodzi. Prawdopodobnie znajde jego telefon albo adres w
komdrce Roberta. Jeszcze raz dziekuje za szczero$é. Nie wiem, jak
wazna moze byé ta bdjka w Roundy, ale nigdy nie wiadomo. Do
zobaczenia na czuwaniu w pigtek.

— Nie miatby mi za zte, ze to powiedziatam?

— Alez skad! Wrecz przeciwnie. Nie wykluczam, ze pomogtas
rozwigzac sprawe.

* %k 3k

Adeen siedziata w tézku i ogladata serial familijny Dig in Diner.
Dzwiek byt sciszony prawie do zera. Dziewczynka miata na sobie
rozowa pizamke w gwiazdki i tulita lalke z platynowymi loczkami.

Katie przysuneta krzesto do tézka i data Adeen torebke Haribo
kupiong w drodze do kliniki.

— Spytaj pielegniarke, zanim je zjesz — powiedziata z usmiechem. —
Nie wiem, ile ci wolno zjes$¢ cukru.

Mata usmiechneta sie blado, ale nie odpowiedziata.

— Wiesz, Adeen, dzisiaj wygladasz lepiej. Masz rumierice na buzi.
Wkrétce bedziesz mogta wyjsé ze szpitala i znajdziemy ci jakich$
mitych ludzi, u ktérych bedziesz mogta mieszkac.

Cho¢ Adeen nadal sie nie odzywata, wpatrywata sie w Katie, jakby
byta gotowa przeméwié.

— Masz piekng lalke — ciggnetfa Katie. — Dawniej miatam podobna.
Mogta zamykaé oczy, wiec kiedy przychodzita pora spa¢, ktadtam jg
do t6zeczka, spiewatam jej i udawatam, ze $pi.

Woyciggneta reke i pogtadzita blond wtosy lalki. Potem bardzo cicho
zaczeta Spiewac:

— Na Lammas Fair, dziewczyno... czy kiedys bytas tam... na Lammas
Fair w Ballycastle... Czys sprzedata Mary Ann swg... starcowi, co z
wody wyfonit sie... na targu, na Lammas Fair w Ballycastle?



Dziewczynka nagle zaczeta ptakaé. Zrozpaczona wygieta usta w
podkdéwke, a jej oczy wypetnity sie fzami. Katie odepchneta krzesto,
usiadta obok niej na t6zku i objeta j3. Pod rézowa pizamg chude
ramionka trzesty sie z rozpaczy.

— Przepraszam, przepraszam - szeptata Katie. — Czy to cie
zdenerwowato?

— Mamusia mi to $piewata — wyszlochata Adeen. — Mamusia mi to
Spiewafa, jak ktadta mnie spad.

Katie usciskata jg i pogtadzita po wtosach.

— Bardzo przepraszam, Adeen. Nie chciatam doprowadzi¢ cie do
ptaczu. Gdzie jest teraz twoja mama?

— Umarta, jest w niebie.

Wyijeta chusteczke z pudetka na stoliku przy t6zku i podata ja
Adeen, by dziewczynka mogta wytrzeé oczy i wysigkac nos.

— No, to teraz musimy pomyslec o innej piosence dla twojej lalki,
prawda? Takiej, zeby ci nie byto smutno.

Adeen skinetfa gtowa.

— Spiewam jej ptaszkowg piosenke.

— Tak, znam jg. Ptaszki piosenke cwierkajg, ¢wierkajq przez caty
dzien. Elfy tanczq za wzgdrzem, doling, bardzo kochajq cie,
dziewczyno. To ta?

— Tak — potwierdzita mata i pocatowata lalke w czoto. Chyba
zapomniata, ze ma udawaé niemowe.

— Skad sie wzieta twoja lala?

— Corinne data mi jg dzis rano. Ona jest czarodziejska.

Styszac akcent Adeen, Katie miata juz pewnos¢, ze dziewczynka
wychowata sie w Ulsterze, niedaleko Belfastu. Corinne byta za$
Corinne Daley z opieki spotecznej. Szukata rodziny zastepczej dla
dziewczynki.

— Nadafas jej juz imie?

Adeen skinetfa gtowa.

— Nazywa sie Bindy. Tak samo jak moja ostatnia lalka, ktéra sie
zepsuta.

— Bindy. Sliczne imie. Ale powiedz mi, jak zepsuta ci sie lalka?



Mata odwrdcita sie do telewizora, gdzie serialowe postaci smiaty
sie i przekomarzaty, i Katie przez chwile myslata, ze nie chce
rozmawiaé. Jednak po chwili dziewczynka powiedziata:

—0On jg nadept.

Teraz jej gtos zabrzmiat zupetnie inaczej niz do tej pory; dziwnie
piskliwie, jakby sygnalizowata, ze to méwi Bindy, nie ona. Katie
spotkata sie wczesniej z podobnymi zachowaniami, gdy rozmawiata
z dzie¢mi, zwtaszcza z ofiarami molestowania seksualnego. Udawaty,
ze mowig ich misie, ludziki z klockdw Lego albo nawet rekawiczki; w
ten sposdb uciekaty przed trauma, ktérg usitowaty opisac.

— Rozumiem — powiedziata Katie. — Nadepnat... to okropne. Kto na
nig nadepnat?

— Moéj brat — odparta dziewczynka po dtuzszej chwili, tym samym
piskliwym gtosikiem.

—To brzydko z jego strony. Dlaczego to zrobit?

— Powiedziat, ze przez nig przechodzg mu po plecach ciarki.

— Przez nig? Przeciez to byfa tylko lalka.

— No tak, ale to byta taka lalka, ze wygladata jak prawdziwy
dzidziu$, a nasza mamusia umarta, kiedy rodzita dzidziusia, i on
widziat tego dzidziusia, i powiedziat, ze moja lalka jest jak on.

— Tak mi przykro mi to styszec... A co z dzidziusiem? Dzidzius$ tez
umart?

Adeen kiwneta gtowg, nadal nie odwracajac sie do Katie.

— Nie widziatam go, ale mdj brat go widziat.

—Jak ma na imie twdj brat?

— Nie moge ci powiedzie¢. Strasznie by sie ztoscit, jakby sie
dowiedziat, ze ci powiedziatam.

— Nie dowie sie, skarbie. Nikt mu nie powie. Nawet nie wiem, gdzie
on jest. Czy to on cie odwiedzit i dat ci kwiatki?

Mata znéw kiwneta gtowa.

— Napisat na kartce ,Zippo” — powiedziata Katie. — O co mu
chodzito?

— Zebym trzymata buzie na ktédke. Zebym nikomu nic nie méwita®l.

10 Zip your lips! (ang.) - Buzia na ktédke!



— Mnie mozesz powiedziec.

— Boje sie. Nie wolno mi nic ci mowié.

— Przynajmniej mozesz mi zdradzi¢, jak masz na imie. Teraz
jestesmy przyjacidtkami, prawda? Nie moge wcigz mowic na ciebie
,Adeen”.

Dziewczynka odwrdcifa sie do Katie, ale nie odpowiedziata. Tylko
wpatrywata sie w nig i bawita zielong pleciong bransoletka.

— W porzadku — rzucita Katie, usmiechajac sie do niej. — Nie musisz
mi mowi¢, jesli sie boisz. Ale gdybym wiedziata, jak sie skontaktowacé
z twoim bratem, mogtabym z nim porozmawiaé i postaraé sie, zeby
nie byt na ciebie zty.

Adeen nadal nie odpowiadata i w dalszym ciggu ciggneta i szarpata
bransoletke.

— Piekna bransoletka — powiedziata Katie. — Skad jg masz?

—To bransoletka lali.

— Biednej lali, na ktorg nadepnat twdj brat?

—Tak — szepneta Adeen.

— | naprawde nie mozesz mi powiedzie¢, jak sie nazywasz? Nikt
inny sie nie dowie, tylko ja.

Mata pokrecita gtowa.

— W takim razie trudno, na razie niewazne. — Katie wiedziata, ze nie
ma sensu dreczy¢ dziewczynki kolejnymi pytaniami, chociaz pilnie
musiata sie dowiedzie¢, jak naprawde nazywa sie to dziecko i skad
jest.

Jeszcze bardziej chciata sie dowiedzie¢, dlaczego mata byta na
strychu, gdy w studiu Toirneach Damhsa wybucht pozar, i co wtedy
zobaczyta. Ale przynajmniej teraz Adeen z nig rozmawiata i chyba
nabrata do niej zaufania. To juz byto cos. Poza tym Katie dowiedziata
sie dwdch rzeczy, ktére mogty sie okaza¢ niemniej wazine — ze
bransoletka Adeen kiedys nalezata do jej lalki i ze lalka byta tak
wierng imitacjg niemowlecia, ze brat Adeen jg zniszczyt.

Mozliwe tez, ze skoro ten brat tracit opanowanie z takiego
powodu, byt niezréwnowazony i sktonny do przemocy. Niewatpliwie
siostra sie go bafta.



Zanim Katie opuscita klinike, wysfata SMS-a detektyw Scanlan.
Nakazata jej przeszukac internet i znalez¢ wszystkich producentow
lalek wygladajgcych jak prawdziwe niemowleta, sprzedawanych w
Irlandii Pétnocnej, a zwtaszcza takich, ktére miaty zielone bransoletki
ze ztoconymi zapieciami.

Scanlan odpisata: Jak znajde te lalke, moge jq kupi¢ z kosztow
operacyjnych? Zawsze o takiej marzytam.



ROZDZIAL 23

Liam pokazat sie w Templegate dopiero dobrze po dziesiatej,
wyczerpany i rozkojarzony. Nie bylo zadnego z jego kumpli od
kieliszka, Murtagha ani Billa, wiec podszedt do baru, za ktérym stata
Kyna, i przysiadt na wysokim stotku.

W sali bilardowej Sorch grata na gitarze i Spiewata The Dying Rebel
dwudziestokilkuosobowej grupie pijacych, chociaz sadzgc z rozmoéw i
wybuchdéw $miechu, nie zwracali na nig zbytniej uwagi.

— Ostatni spotkany to buntownik, co konat... gdym klekta,
styszatam, jak wzdycha... Boze, btogostaw mdj dom w miescie Cork
... bfogostaw, za com oddat zycie...

Kyna wiasnie nalewata guinnessa jakiemus starcowi. Z uszu
wyrastaty mu siwe wtosy, a siwe wasy pod nosem zzotkty po latach
palenia.

—Jezu, Liam, wygladasz jak trup — powiedziata.

— No bo jestem trup — przyznat. — Reka tak mnie rwie, ze nie
uwierzytabys, i dopiero co skonczylismy spotkanie u Davy’ego.
Wlokto sie wieczno$é. Pamietam, ze zapraszatem cie na dzi$ do
Bodegi, ale szczerze méwigc, nie mam pary. To byt fatalny dzien,
niech go diabli.

Wozieta od starca pienigdze i nalata Liamowi duze piwo Murphy.

— Chcesz o tym pogadac? — spytata.

— Nie, nie ma bata. Nie chce, zeby Davy przedziurawit mi druga
reke.

— Och, wiec to sprawy zawodowe.

— Mozna tak to nazwaé. Myslatem, ze Davy gada z sensem, wiesz...
ale zaczyna mi $wita¢, ze to jest $wir jakich mato. Jasne, Bobby tez
potrafit mnie nastraszy¢, ze gtowa mata, ale on przynajmniej
wiedziat, na czym stoi. Opychat lewe fajki i tylko udawat, zeSmy s3
IRA, zeby inne gangi trzymaty sie od nas z daleka. Ale z Davym... sam



nie wiem. Dla niego polityka to smiertelnie powazna sprawa... wcigz
nadaje w kétko, ze trzeba znies$¢ granice, ze nasza sprawa jest Swieta
i Bog wie co jeszcze.

Nagle urwat.

— Nie powinienem ci tego moéwi¢ — rzucit po chwili. — Jakby Davy
mnie ustyszat, odcigtby mi wacka.

— Przestan.

— Nie, Roisin, serio. Juz wczesniej mi tak grozit. Poszedt za mng do
kibla, wyjat kose i powiedziat, ze jak nie bede za nim na sto dziesie¢
procent, odetnie mi wacka i spusci do sracza. | naprawde nie
zartowat. Wcigz mam slad tam, gdzie mnie zaciat.

Kyna zerkneta na zegar w mahoniowej skrzynce nad barem.

— Stuchaj, o jedenastej sie stgd zmywam — powiedziata. — Nie
musimy i$¢ w miasto. Nie musimy i$¢ do centrum, tylko wypijemy
gdzies banie na spokojnie, na przyktad w Woodford.

— Pewnie, super by byto. — Rozpromienit sie. — Czemu nie.

Zostat przy barze ze swoim piwem i Kyna postawita mu paczke
orzeszkdw na koszt firmy. Byta prawie jedenasta, kiedy ustyszata
oklaski z salki obok i po kilku sekundach pojawita sie Sorcha. Tego
wieczoru nosifa opiety szary T-shirt, czarne obciste dzinsy i sandatki z
dzwoneczkami.

— Na co masz ochote? — spytata Kyna, gdy piosenkarka siadta obok
Liama, podzwaniajgc dzwoneczkami.

Sorcha popatrzyta na nig wielkimi, btyszczgcymi jak onyksy oczami.

— Zgadnij — rzucita.

— Chodzito mi oto, czego chcesz sie napic?

— W porzadku. Rum z colg.

— Jak poszto? — spytata Kyna, nalewajgc bacardi do wysokiej
szklanki, do ktorej wczesniej wrzucita kostki lodu.

— Och... jak na wsi. To nie publika do stuchania Wolfe’a Tone’a.
Pewnie woleliby, gdybym zaspiewata The Black Velvet Band, albo
jakies$ inne stare géwna Dublinersdw.

Kyna postawita drinka przed piosenkarka, a ta wsuneta palce pod
bransoletki na jej nadgarstku i zaczeta sie nimi bawic.



— O ktoérej konczysz? — spytata.

— O jedenastej — powiedziata Kyna.

— Ale idzie na piwo ze mng — wtracif sie Liam.

Sorcha nie =zaszczycita go spojrzeniem; nadal bawita sie
bransoletkami Kyny i bez drgnienia powiekg wpatrywata sie jej w
oczy.

— Nie wierze —rzucita. = Z nim?

Kyna oddataby wszystko, aby odwrdci¢ sie do Liama, poprosié, by
zapomniat o tym wieczorze, i obiecaé, ze moze wyjdg do miasta
kiedy indziej. Nie chodzito tylko o to, ze pociggaty jg ksztattne piersi i
twarz Sorchy. Co$ w spojrzeniu dziewczyny moéwito, ze mogtoby im
by¢ cudownie razem, i jako przyjacidtkom, i jako kochankom. Rzadko
napotykata takie spojrzenia. Znata je z oczu Katie, ale Katie byta jej
przetozong, co byto wiasciwie nie do przeskoczenia. Tego problemu
nie miataby z Sorchg, chociaz mogtyby sie pojawié inne, biorgc pod
uwage, ze tak naprawde nie nazywata sie Roisin MacColgan i nie
byta barmankg, ale detektywem w Garda Siochana i tkwita za tym
barem tylko po to, by sie dowiedzie¢, kto zastrzelit Nialla Gleesona i
dlaczego.

— Moze jutro? — zasugerowata.

— Jutro mnie tu nie bedzie — odparta Sorcha. — Gram do pdina w
Sin é. A pojutrze w White Horse w Ballincollig. | kto wie, kogo tam
spotkam?

— Zatuje, Sorcha, ale nie. Nie moge dzisiaj. Po prostu nie moge.

Sorcha wzruszyta ramionami i uwolnita reke Kyny.

—Twoja strata — prychneta. — Ale dzieki za drinka.

Zabrafa rum z colg, zsuneta sie z krzesta i ruszyta z powrotem do
sali bilardowej. Po chwili Kyna zobaczyta, jak rozmawia ze $liczng
mtodg, rudg kobietg i obie usmiechajg sie coraz szerzej. Miata
ochote wyjs¢ zza lady, podejs¢ do niej i powiedzieé: ,Przestan! To
my powinnysmy byc¢ razem, ty i jal”.

— Laska z niej, nie ma dwdch zdah — odezwat sie Liam, podnoszac
szklanke. — Ale mozna sie jej wystraszyc.

Jej? — pomyslata. Gdybys wiedziat, kim naprawde jestem, tobys sie



dopiero wystraszyt.

* ¥ %

Wzieli takséwke do centrum. Woodford miescit sie w georgiariskim
budynku z kamienng fasadg przy Paul Street, ozdobiong koszami
kwiatdw zwisajgcymi z parapetow okien. Kyna wybrata ten lokal, bo
byto mato prawdopodobne, by zabtgkali sie tam Davy lub jego
kumple z Gurranabraher.

Byt duzym staromodnym pubem z malowanymi na zielono
boazeriami, kamiennymi Scianami i dtugimi czerwonymi zastonami.
Kiedy tam dojechali, panowaty w nim ttok i hatas, ale udato im sie
znalez¢ dwuosobowy stolik obok baru. Na blacie ptoneta $wieczka.
Liam jak zawsze zamowit piwo, a Kyna poprosita o prosecco. Zwykle
nie pita na stuzbie, ale musiata wysta¢ Liamowi sygnat, ze robi na niej
wrazenie. Rozmawiali, niemal dotykajgc sie gtowami, by stysze¢ sie
mimo wrzaskow, Smiechow i muzyki w tle.

— Masz dziewczyng, Liam? — spytata Kyna.

— Az do zesztego miesigca miatem Moire, ale zerwaliSmy. Troche ze
sobg mieszkaliSmy, z przerwami, ale tak czesto mnie nie byto, ze
zapragneta dla towarzystwa kota. Problem w tym, ze przy kotach
kicham jak najety, a poza tym kto lubi wtazi¢ boso do kuwety ze
zwirkiem, jak w $rodku nocy idzie do kuchni po szklanke wody?

—No, ja nie, i to na sto procent.

— Poza tym ty jeste$ tysigc razy fadniejsza od Moiry. No, jestes
tadniejsza, dziewczyno, i moge ci to powiedzie¢ w oczy. Jestes
rewelacyjna.

— Ty tez nie wygladasz najgorze;j. | nie jestes gtupi. Nie wiem, co cie
trzyma z Davym i tg resztg gosci.

— Co? Kasa. No, gtéwnie kasa. | jeszcze to, ze zaden z tych gnojéw z
mojej ulicy sie mnie nie czepia, i nikt inny tez, bo wiedza, z kim
trzymam.

— Ale o co wtasciwie poszto? Czemu Davy tak cie dziabnat w reke?

Liam pociggnat tyk piwa, otart rekg usta i rozejrzat sie po pubie,
jakby sprawdzat, czy nikt nie podstuchuje.



— Méwitem ci, ze myslatem, ze ma réwno pod sufitem. Tak miedzy
nami, to nawet miat mi zatatwié gnata. Tak, naprawde. Ale wyglada
na to, jakby handel fajkami juz w ogdle go nie interesowat. Ciggle
nawija, ze mamy wojne z Angolami. Nie wiedzie¢ dlaczego, wbit
sobie do gtowy, ze méwitem ci o naszych interesach, kompletnie mu
odjebato i wbit mi w reke ndz.

— A co to za interesy, o ktérych masz mi nie mowic?

Liam wysunat dolng warge i pokrecit gtowa.

— Zabitby mnie, kurwa, gdyby sie dowiedziat, ze ci powiedziatem.

—To czemu sie go trzymasz?

— Boby mnie, kurwa, zabit, jakbym sie go nie trzymat.

— Myslisz, ze mdgt zastrzeli¢ Nialla?

— Nie... nie, nie mysle. Niall miat go w garsci, bo najlepiej wiedziaf,
jak opychac fajki po tym, jak zabrakto Bobby’ego. | zawsze moéwit, ze
go lubi.

— Méwites, ze po potudniu mieliscie spotkanie. W jakiej sprawie?

Liam dtugo milczat, ale gdy skonczyt piwo i zajrzat do pustej
szklanki, wydusit z siebie:

— Nie moge ci powiedzie¢, Roisin. Ale powiem ci jedno: to co Davy
planuje, to mnie, kurwa, przeraza. Nie chce zgni¢ w wiezieniu
Portlaoise.

— Jestes pewien, ze nie chcesz mi powiedzieé¢? Moze lepiej bys sie
poczut, gdybys to z siebie wyrzucit.

— Nie. Nie moge. To jak jaki$ pierdolony nocny koszmar. Za kazdym
razem, jak sie widzimy, mowi: ,Zippo”. Gebe na ktddke i stowa
nikomu.

— W porzadku. Pogadajmy o czyms innym. Jeste$ w ogdle gtodny?

— Szczerze méwiac, to konam z gtodu. Nic nie jadtem, tylko jabtko
na $niadanie. Mdgtbym wsungc udziec z Baranka Panskiego.

— Na co masz ochote? Mozemy tu cos zjes¢. Majg fantastyczne
hamburgery i moglibysmy wzigé na spodte tace tapas.

— Nie wiem, Roisin — rzucit, rozgladajac sie. — Coraz tu gesciej. Moze
wstgpimy do Burger Kinga, wezmiemy na wynos i zjemy u mnie w
domu? Mam w loddéwce pare butelek biatego wina. Moira kupita,



zanim mnie rzucita.

— Czemu nie? — Kyna usmiechneta sie do niego i Scisneta lezgca na
stoliku dton Liama, jakby nie potrafita z wrazenia wykrztusi¢ stowa.

Wstali, narzucili na siebie kurtki i trzymajac za rece, przepchneli sie
na dwor, do Patrick’s Street. Liam wecigz rzucat jej ukradkowe
spojrzenia i Kyna domyslata sie, ze jest niezmiernie dumny z jej
towarzystwa i coraz bardziej podniecony. Kilku mijajacych ich
nastolatkow zagwizdato na jej widok, co sprawito mu tym wieksza
przyjemnosc.

Kiedy czekali w kolejce w Burger Kingu, za kompletnie pijanym
mezczyzng w zasikanych dzinsach, ktory kiwat sie na boki, Kyna
zadzwonifa po taksdwke. Przyjechata, zanim zdazyli odebrac
zamoéwienie. Kiedy wsiadali, Kyna byta gotowa przeprosi¢ za bijgce z
torebek zapachy, ale uznata, ze takséwkarz niczego nie poczuje, bo
sam $mierdziat papierochami i kozieradka.

— St Anne’s Road szescdziesigt dziewieé — zadysponowat Liam.

Kiedy ruszyli, przysunat sie do Kyny, objat jg i potozyt grubo
obandazowang reke na jej ramieniu. W rewanzu potozyta mu dton
na udzie, tak ze wyczuwata pod dzinsami koscistg noge.

Juz kiedy miata dwanascie lat, zdata sobie sprawe, ze dziewczeta
bardziej jej sie podobajg niz chtopcy i nigdy pod wptywem
namietnosci nie pocatowata zadnego. Z Liamem w takséwce nagle
zabrakfo jej tchu i miata atak klaustrofobii. Pochylit sie i cmoknat ja
w policzek, a kiedy sie do niego odwrécita, mocno pocatowat jg w
usta. Miat suche wargi i gdy wepchnat jej do ust jezyk, niemal
obezwtadnit jg oddr porteru, papieroséw i chipséw serowo-
cebulowych.

Odpowiedziata na pocatunek. Wiedziata, ze musi. Zamkneta oczy i
usitowata sobie wyobrazié, ze catuje Katie, ale Katie miata delikatng
skore; jej I1Snigce, pociggniete pomadka usta zawsze byty wilgotne i
necgce. Nie miata ktujgcego zarostu, pryszczy i nieréwnych zebdw
jak Liam ani kreconych ttustych wtoséw z tupiezem.

Otworzyta oczy i zobaczyta, ze taksdwkarz gapi sie na nich w
lusterku wstecznym. Liam zndéw pochylit sie do niej, ale tym razem



szybko odwrdcita gtowe, tak ze tylko stuknat ja nosem w ucho. Jego
pocatunki byty wystarczajgco paskudne, nie musiata do tego znosic,
ze kto$ sie na nig gapi. Nie miata zadnych watpliwosci, ze Liam i tak z
kazdg chwilg bedzie bardziej napalony. Bo przeciez inaczej nie
zapraszatby jej do siebie.

Szeregowy dom, w ktéorym mieszkat, obtozony kamyczkowym
tynkiem, stat w potowie ulicy. Liam zaptacit takséwkarzowi
drobnymi, podczas gdy Kyna zatroszczyta sie o torebki z Burger
Kinga. Zaprowadzit ja po stromych betonowych schodkach do
wejscia.

— Wiascicielka jest u siebie — powiedziat, skinieniem gtowy
wskazujgc okno salonu na parterze. Ciemnobrgzowe firanki byty
zsuniete, ale widzieli btyski telewizora. — Pani Devlin, stary grzmot,
kuzwa. Nie $pi do biatego rana, wiec bedziemy musieli by¢ cicho.
Zadnego darcia sie.

Nie musisz sie ba¢, pomyslata Kyna. Jesli sie rozedre, to tylko
dlatego, ze bede chciata jak najszybciej od ciebie uciec.

W waskim korytarzu Smierdziato gotowang kapustg i przegrzanym
kurzem wirujgcym nad elektrycznymi grzejnikami. Liam zapalit
Swiatto i ruszyt przodem schodami wyscielonymi czerwong
wyktadzing.

Najpierw wprowadzit jg do bladoniebieskiej kuchni, tak matej, ze
Kyna musiata sie cofng¢ na korytarzyk, kiedy otwierat loddowke.
Wyijat butelke biatego wina z supermarketu, a potem otworzyt
szafke i siegnat po talerze i kieliszki z matowymi zaciekami. Kyna
data mu torebki z Burger Kinga, by wyjat jedzenie: podwdjnego
cheeseburgera z bekonem dla niego, dla niej wegeterianskiego
wrapa.

— Tak przy okazji — powiedziat, niosac talerze i kieliszki do pokoju
od frontu — tu sg drzwi do tazienki. Wiesz, jakby$ musiata sie
odpryskac.

W pokoju krélowata zapadajgca sie zielona kanapa, ktéra po
roztozeniu mogta postuzyé¢ za podwadjne tézko, a oprdcz niej wielki
ptaski telewizor i dwa rdézne fotele, pomaranczowy i bladobezowy z



szarymi plamami na siedzisku. Za telewizorem stata szafa Scienna ze
sklejki, a pod oknem regat, na ktérym byly egzemplarze ,Men’s
Health” z oslimi rogami, ptyty CD, opakowania po batonach Mars,
czesciowo wycisniete tubki pasty i szczotka z mndstwem
zaplatanych w nig wtosow.

Na $cianie nad kanapg wisiat wielki naderwany plakat z koncertu
Bruce’a Springsteena w Cork w lipcu 2013 roku.

— Prosze, siadaj — zaproponowat i razem usiedli na kanapie.

Natychmiast rzucit sie na cheeseburgera; ugryzt taki kawat, ze
ledwo mogt moéwié. Kyna skubata wrapa, sgczyta wino i rozgladata
sie po pokoju. Nie czufa sie réwnie osaczona, od kiedy pracowata
pod przykrywka i Quilty usitowat jg zgwaftcic¢. Teraz mogta po prostu
wstac i wyjs¢, ale catg prace, ktorg do tej pory wtozyta w Sledztwo,
szlag by trafit, i nigdy by sie nie dowiedziata, dlaczego Davy kazat
Liamowi trzymac¢ gebe na ktddke.

— Rany, ales sie zwinat — rzucita z uznaniem, gdy Liam skoriczyt jesc.

— Mowitem ci, ze konam z gtodu. Ale prawie nie ruszytas wrapa.

— Nie jestem taka gtodna, jak mi sie zdawato.

Liam otart usta zabandazowang reka. Odstawit talerz na podtoge,
odebrat talerz od Katie i postawit go na swoim.

— Chono tu. — Objat jg i kilka razy cmoknat w usta. Ale zanim zabrat
sie do catowania na serio, opadt jeszcze na oparcie kanapy i przez
chwile usuwat czubkiem jezyka resztki miesa spomiedzy zebdéw.

— Liam... — Zaczeto do niej dociera¢, ze bez wzgledu na koszty moze
nie znies$¢ tego wszystkiego, na co sie zapowiadato.

— Jezu, dziewczyno, nie masz pojecia, co mi sie dzieje przy tobie. —
Catowat coraz agresywniej, drapigc jg zarostem po ustach. Potem
zaczat obmacywad jej piersi przez sukienke i wsunat lewg, zdrowg,
reke miedzy uda Kyny. Dyszat przy tym, jakby przebiegt catg droge
od Patrick’s Street do domu.

— Zdejmijmy to — wystekat, biorgc brzeg spddnicy i usitujac ja
zadrzed. Ale Kyna wyrwatfa mu go z reki i przycisneta do nég, tak ze
nie mogt nic zrobi¢. Scisneta mocno kolana.

— Co? — spytat z gtupim usmiechem. — Co jest grane?



— Nie chodzi o ciebie.

— A o kogo?

— Mam ciotke, to wszystko.

— Co? Ozez ty! Och, Jezu, zarty sobie stroisz?

— Nie, Liam. Przykro mi. Nic nie poradze na fazy Ksiezyca.

Woziat jg za reke i przycisnat do swoich ud tak, by poczuta, jaki ma
wzwad.

— Widzisz, co mi zrobifas? | teraz méwisz, ze ciotka czerwong
limuzyng przyjechata! Kurwa, nie wierze!

— To prawda, Liam. Jestes przecudowny facet, wiesz? Ale nie moge
ci udowodnié, jak bardzo mnie podniecasz... w kazdym razie nie
dzisiaj.

Pocatowata go, pogtadzita po gtowie i usmiechata sie do niego tak,
jakby byt zawiedzionym dzieckiem, ktérego nie mogta zabra¢ do
cyrku.

— Rozsadzi mnie, dziewczyno — zaskomlat. — Gdybym wiedziat, ze
do niczego sie nie nadajesz... Jezu... a loda nie mozesz mi zrobi¢?

— Liam...

Ale on juz rozpinat pasek od spodni i otwierat rozporek. Wyijat
stwardniatego penisa i zaczat sie masturbowaé¢ dwoma palcami.
Nawet nie chciata na to patrzeé, ale on nie ustepowat:

— Masz... masz dowdd, co do ciebie czuje, Roisin. Twardy dowdd. W
sgdzie by go uznali.

Spojrzata w dét i zobaczyta nabrzmiaty purpurowy zotadz i zwiniety
napletek. Czujac naptywajgca do ust z6t¢, modlita sie, zeby nie
zwréci¢ satatki z fasoli, ktérg zjadta na lunch. Liam potozyt
zabandazowanag reke na jej ramieniu i przyciggnat jg jeszcze blizej.

— Jestes dla mnie prawdziwy skarb, Roisin — wyznat. — Czuje, ze
jestesmy sobie pisani. Wiesz, o co mi sie rozchodzi?

To przewazyto. Mogt przyprawiaé ja o mdtosci, ale jesli wierzyt, ze
to los doprowadzit do ich spotkania, i ufat jej, byta spora szansa, ze
zdradzi jej, co knuje Davy Dorgan.

Pochylita gtowe, zamkneta oczy i wzieta penisa do ust. Zbierato jej
sie na wymioty, ale zaczeta go liza¢, a Liam zarzat jak kon



Travellersow, wbit palce w jej wtosy i przyciggnat jg do siebie jeszcze
mocnie;.

Préobowata sobie wmowié, ze to sen, ze nie czuje zadnego smrodu.
Ssata energicznie, poruszajgc rytmicznie gtowg w dét i w gore i
wpychajgc czubek jezyka w cewke. Pomyslata, ze im szybciej to sie
skonczy, tym lepiej. Liam jeczat, parskat, rzat i rzezit:

— Przenajswietszy Piotrze, Roisin! Przenajswietszy Piotrze!

Zajeto to tylko kilka minut, zanim bez ostrzezenia zadygotat.
Jednoczesnie jeszcze mocniej zacisngt palce przy cebulkach jej
wtosow, tak ze nie mogta odwrdcié gtowy. Usta miata petne cieptej,
kleistej mazi. Wzwdd Liama niemal natychmiast ustgpit, tak ze
odniosta wrazenie, jakby w jej ustach spoczywat gruby, sliski robak.

— Przenajswietszy Piotrze, Roisin, jestes fantastyczna. Kuiwa,
fantastyczna.

W koncu jg puscit. Usiadta prosto, najdyskretniej, jak sie dato,
wypluwajgc sperme do reki.

— Musze siku — wymamrotata i natychmiast wstata, porwata
torebke i poszta do toalety. Uklekta, podniosta deske klozetowsq i
zwymiotowata. W muszli wylgdowata na wpdt strawiona fasolka,
prosecco i nawet resztki musli z owocami, ktére jadta na $niadanie.

Wymiotowata i wymiotowata, az rozbolat jg brzuch i targaty nig
tylko suche torsje. Kiedy kleczata, Liam zapukat do drzwi fazienki i
spytat:

— W porzasiu, Roisin? Moze jeszcze kieliszek wina?

— Cudownie, Liam — powiedziata. — Wracam za sekundke.

Spuscita wode, umyta rece, nabrata wody do ust, przeptukata je i
wypluta. Popatrzyta na siebie w matym poplamionym pastg do
zebéw lustrze nad umywalkg i pomyélata: Swieta Mario, Matko
Boza, nigdy wiecej... nigdy... cho¢bym nie wiem jak potrzebowata
informacji.

Rozmazat jej sie makijaz na oczach, ale starta go zmoczonym
papierem toaletowym i natozyta na usta pomadke. Gdy wrdcita do
pokoju, Liam lezat na kanapie z usmiechem satysfakcji na twarzy i
palit papierosa. Poczuta ulge, widzac, ze zrezygnowat z dalszych



przyjemnosci i zapiaf dzinsy.

— No, niech mnie! Jest moja fantastyczna Roisin — przywitat jg. — Po
tym to chodzi mi po gtowie, zebys sie za mnie chajtfal

Siadta obok niego, a on objat jg, pozbywajac sie dymu dalszym
kacikiem ust, by nie dmuchac jej prosto w twarz.

— No, cos ty! — Cmokneta go w pryszczaty policzek. — Wiem o tobie
ledwie tyle, zeby z tobg wyjs¢, ale za ciebie?

* %k 3k

Uzywajgc wszystkich technik przestuchan, ktorych uczyta sie w
Garda College, przeprowadzita Liama krok po kroku przez
dziecinstwo, podczas ktorego byt bity przez ojca alkoholika, i przez
wszystkie warsztaty samochodowe, z ktorych wylatywat, bo zawsze
miewat kaca i spdzniat sie do roboty. Szczegétowo omodwita z nim
jego zwigzki z dziewczynami i to, jak kazda wystawita go do wiatru.
Zerwania nigdy nie byty jego wing, chociaz musiat jej wyzna¢, ze
miewat trzesionki, zwtaszcza gdy pit albo palit zioto, albo zwyczajnie
nie miat nerwoéw.

— Zdaje mi sie, ze jeszcze nikt nie potrafit doceni¢ twojej
prawdziwej osobowosci — powiedziata Kyna, tulac sie do niego i
muskajgc czubkami palcéw wierzch jego dtoni.

— No i tu masz racje, nie potrafili. Zawsze jak na mnie patrza, nie
wiedzie¢ czemu kombinujg, ze marny ze mnie chujek.

— Nawet Davy nie kojarzy, na co cie naprawde staé. Ale ty przeciez
wiesz, ze ze wszystkich gosci, ktérych zna, jestes jeden z
najcwanszych. Tak cie dziabngé¢ nozem! Jakby go szatan opetat.

— Nie wiem, mysle, ze mnie dziabnat, bo strasznie mnie potrzebuje,
i chciat sie upewnié, ze nigdy go nie sypne.

— Przeciez bys go nie sypnat, nie? Nawet gdybys miat is¢ do
pierdla... tak powiedziates.

Liam wyjat z paczki nastepnego papierosa i zapalit.

— Nie, pewnie, ze nie. Ale to jeszcze nie znaczy, ze skacze pod sufit
z radosci. Znaczy sie... ta sprawa, ktorg Davy planuje... az strach
pomyslec.



— To moze nie powinienes sie w nig miesza¢ — osadzita rzecz Kyna.
Postukata sie po gtowie i dodata: — Nie jeste$ zaden marny chujek.
Masz w gtowie wszystko jak nalezy, wierz mi... i nie tylko w gtowie.

Na chwile przerwata, odpedzajac rekg dym, ktéry Liam wiasnie
wydmuchnat, po czym moéwita dalej:

— Wez pod uwage to, ze nie mam pojecia, o co chodzi z tym planem
Davy’ego, wiec tak naprawde nie moge powiedzie¢, czy dobrze,
zebys sie w to pchat, czy nie. Moze to wcale nie jest takie straszne,
jak ci sie wydaje.

— Matko Boska, Roisin! On planuje ustrzeli¢ tego brytyjskiego
goscia od obrony, kiedy przyleci do Opery ogladac tance. Jak to nie
jest, kurwa, straszne, to nie wiem, co znaczy ,straszne”.

— Co ty méwisz? Jaki brytyjski gos¢ od obrony?

— Nie wiem. Jakis Angol, ktéry przyjezdza do Cork, zeby obgadad
sprawy marynarki wojennej.

— Ale Davy nie planuje, ze to ty masz go walngé, nie?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Jezu, nigdy w zyciu nie strzelatem z
broni... no, nie w kogos, kto przede mng stoi. Sciaga trzech gosci,
takich, co ich zna z pdétnocy.

— A co ty musisz zrobic?

— Stowa nie powinienem ci z tego méwic. Jakby Davy stéwko
ustyszat, toby mnie, kurwa, zargbat.

— Jestem tylko barmankg, Liam. Komu bym powiedziata? Jak ty to
sobie wyobrazasz? A poza tym co$ nas juz ze sobg tgczy, mnie i
ciebie? Nie chce, zeby cie spotkato cos ztego.

— Sraty pierdaty, trzeba mi byto trzymac gebe na kitdédke, jak mowi
Davy. Tez nie chce, zebys sie wpakowata w ktopoty.

Opadta na oparcie kanapy.

— RAb, jak chcesz. Ja tylko chciatam ci troche doradzi¢... Wiesz,
kobiety patrzg na rdzne sprawy inaczej niz wy.

Liam wzruszyt ramionami i pociggnat papierosa; zndw wzruszyt
ramionami i poruszyt stopami, jakby sie gdzie$ wybierat, ale milczat
jak zaklety.

Kyna w konicu spojrzata na zegarek.



— Musze sie zmywaé — rzucita. — Jutro wczesnie startuje.

— Czemu nie zostaniesz?

Pokrecita gtowa.

— Dzieki za zaproszenie, ale mam ze sobg tylko jednego tampaxa.
Powinnam pojecha¢ do domu i wzig¢ prysznic i doprowadzi¢ sie do
porzadku. Poza tym musze zmienic sukienke. Ta Smierdzi pubem.

Zadzwonifa po taksdwke i kiedy ta przyjechata, pocatowata szybko
Liama na dobranoc i pozegnata sie z nim w drzwiach wejsciowych.
Machat jej, az dojechata do korica St Anne’s Road.

Jednak gdy taksowka dotarta do skrzyzowania z McSwiney’s Villas,
Kyna zwrdcita sie do kierowcy:

— Zatrzyma sie pan na chwile? Musze zadzwonic.

Woysiadta, wyjeta iPhone’a i wybrata prywatny numer Katie. Zanim
odebrata, telefon dzwonit i dzwonit, ale w koncu Katie odezwata sie
$pigcym, niewyraznym gtosem:

— Kyna? O co chodzi?

—Jest pani w domu, pani nadkomisarz?

— Tak.

— Musze z panig porozmawiaé. Teraz. | chyba musze sie komus$
wyptakac na ramieniu.

Katie powiedziata cos, czego Kyna dobrze nie zrozumiata, jakby jej
przetozona moéwita do kogo$ innego.

— Nie zrozumiatam — rzucita Kyna.

— W porzadku. Przyjezdzaj. Do zobaczenia u mnie.
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Po tym, jak Bernie Dennehy wyszedt z klubu Quayside Snooker, by
pojecha¢ do domu, jego dziewiecioletni golf odmodwit
postuszenstwa. Za kazdym razem, gdy Bernie przekrecat kluczyk w
stacyjce, silnik kwiczat jak maciora w pofogu, po czym zamilkt na
amen — akumulator w koricu zdecht. Bernie nie miat ubezpieczenia
assistance, wiec zostawit samochdéd na parkingu za klubem.

Kumpel, Alby Healy, zaoferowat sie, ze odwiezie go do domu, ale
kiedy jechali przez srédmiescie, Alby zasugerowat, zeby wpasé do
starego pubu Vicarstown Inn przy North Main Street na kilka piw.
Bernie byt zadowolony, ze ma wymowke, by jeszcze nie jechac do
domu, do Maggie. Od zamordowania Nialla byta na zmiane
niezno$na i zrozpaczona i wszystko, co robit, co moéwit,
wyprowadzato jg z rownowagi. Miat nadzieje, ze bedzie spata, gdy
wroci.

Usiedli z piwem przy oknie, w boksie z siedzeniami ze sztucznej
skory. Swiatta skrzyzowania przenikaty witrazowe szyby i cetkowaty
im twarze to na czerwono, to na zielono.

— Wiesz, na czym polega czysta tragedia tego wszystkiego, chtopie?
— spytat retorycznie Bernie z piwng piang na wasie. — Tragedia
polega na tym, ze ja ja wcigz kocham, wiesz? Kocham jg catym
sercem. Ale nigdy jej nie wystarczatem, nie byto na to zadnego
sposobu.

— Musisz wykrzesa¢ wiecej wiary w siebie, Bernie, taki jest twdj
problem — zdiagnozowat jego sytuacje Alby. — Musi co$ do ciebie
czué, inaczej by z toba nie zostata, nie? W porzadku, daje ci w kos¢,
ale sztuka w tym, zeby to olewad. Niech moéwi, co chce, ty sie tylko
usmiechaj i bgdz mity. Od czasu do czasu kup jej bukiet réz, a sobie
troche tej wiagry.

— Ech, nie wiem. Teraz zamyka drzwi od tazienki, wiec nawet w



ogole jej nie widuje.

— Nigdy nie zrozumiem, jaki jest sens w zamkach w tazience we
wtasnym domu. No, przeciez nikt nie wpadnie i nie buchnie klocka
po tobie, nie?

W koncu opuscili pub, zaliczywszy trzy duze piwa, i przejechali
reszte drogi do Fair Green i Nash’s Boreen. W domu Berniego nie
pality sie $wiatfa, wiec klepnat Alby’ego w ramie i powiedziat:

— Nie zaprosze cie na rozchodniaczka. Zrobitaby niezty cyrk,
gdybysmy jg zbudzili, uwierz mi. Ale dzieki za podwdzke, chtopie. |
dzieki za rade. Jutro kupie jej kwiatkdw i moze zacznie byé troche
przystepniejsza, ze tak powiem.

Gdy Alby odjechat, Bernie podszedt do drzwi frontowych, kilka razy
nie trafit kluczem w dziurke zamka, lecz w koricu mu sie udato i
otworzyt. Zaskoczytlo go to, ze zastat dom w kompletnych
ciemnosciach. To byfto niezwykte, bo zawsze, gdy wracat pdzino,
Maggie zostawiata zapalong przynajmniej lampke w salonie -
gtéwnie dlatego, zeby sie nie ttukt i jej nie budzit.

Zamknat drzwi i macajac przed sobg rekami, poszedt do kuchni.
Liczyt na kawatek wczorajszej zapiekanki w lodéwce. Mikrofaléwka
wprawdzie padta, ale tak go ssato w zotadku, ze jedzenie na zimno
mu nie przeszkadzato.

W potowie korytarza zderzyt sie z czyms ciezkim i miekkim, co sie
zakotysato. Obmacat to cos i ku swej zgrozie wyczut sukienke i
biodro. Zatoczyt sie dwa kroki w tyt i zaczat rozpaczliwie ttuc rekami
po Scianie, szukajgc przetacznika obok wejscia do salonu.

Kiedy go znalazt i zapalit gérne swiatto, zobaczyt, na co wpadt. Na
Maggie. Wisiata na balustradzie schodéw. Gtowe przekrzywita na
bok, oczy nabiegty jej krwig, ale byty szeroko rozwarte, wpatrzone
przed siebie; jezyk sterczat z ust, twarz miata odcien bladej lawendy,
sukienka byta purpurowa. Prezent od niego na pertowg rocznice
$lubu. Teraz pasowata do jej koloru oczu.

Bernie nie mogt wydoby¢ gtosu z gardta. Na czworakach wdrapat
sie na schody i sprébowat rozwigza¢ cienki, pleciony sznur, ktéry
Maggie zawigzata sobie na szyi. To byt nylonowy sznur do bielizny,



zawigzany na podwojny wezet, tak mocno zacis$niety pod ciezarem
ciata, ze Bernie nie byt w stanie go rozplataé, zwtaszcza ze obgryzat
paznokcie do zywej skory.

Obijajac sie o sciany, wrdcit na parter i wpadt do kuchni. Zapalit
Swiatto i wyciggnat szuflade ze sztuécami i narzedziami kuchennymi.
Wypadta, a noze, widelce i tyzki z brzekiem rozsypaty sie po catej
podtodze. Porwat nozyk, ktérego Maggie uzywata do obierania
ziemniakdéw, i chwiejnym krokiem wrdcit na schody.

Wsunat lewg reke miedzy stupki balustrady, chwycit za kotnierz
sukienki Maggie, nieco dzwignat ciato i zaczat gorgczkowo pitowac
sznur. Gdy go przeciat, sukienka rozdarta sie az do rekawa; Maggie
okazata sie zbyt ciezka, zeby Bernie modgt jg utrzymaé. Z fomotem
upadta na wyktadzine na parterze, tak ze podskoczyto jej ramie,
jakby je unosita.

Niezdarnie popedzit na dot i uklgkt przy zwtokach. Ledwo tapat
oddech i catym sercem zatowat, ze tak sie upit.

— Maggie? — powiedziat, unoszac jej reke. Byta chtodna, ale nie
zimna, nie czut jednak pulsu i widzac, jak zona nabiegtymi krwig
oczami bez drgnienia gapi sie w kaloryfer, zrozumiat, ze nie zyje.

Rozptfakat sie. Skomlat jak szczeniak. Nie wiedziat, co robi¢. Mdgt
zadzwonié po karetke, ale jaki w tym sens teraz, kiedy Maggie nie
zyta? Wocigz byta ciepta, wiec nie mogta dtugo nie zy¢. Gdyby nie
przystanat z Albym i nie wypit tych trzech piw, moze wkroczytby w
akcje, zanim Maggie doprowadzita jg do konca.

Pochylit sie nad nig i wyszeptat:

— Maggie? Maggie? Stodki Jezu, Maggie, kocham cie, przepraszam,
przepraszam.

Uswiadomit sobie cos strasznego. Obiecat, ze jutro kupi jej kwiaty, i
teraz wiedzial, ze na pewno je kupi, ale tylko po to, zeby ztozy¢ je na
jej trumnie.

Po dtugich kilku minutach wstat. Musiat gdzie$ zadzwoni¢. Moze do
Gardy albo do zaktadu pogrzebowego. Ale po prostu nie mégt zebrac
mysli. Nie mdgt zostawi¢ Maggie w tym stanie. Zawsze tak uwazata,
zeby godnie wygladaé, a oto lezata z purpurowymi, wybatuszonymi



oczami, wywalonym na brode jezykiem, porwang sukienka, rekami i
nogami rozrzuconymi groteskowo na podtodze korytarza.

Pochylit sie i utozyt rece wzdtuz ciata. Sprobowat jg uniesc, ale byt
za bardzo pijany i po prostu nie miat sit. W koricu ztapat jg za kostki u
nog i zaciggnat do salonu. D6t sukienki podwingt sie i Bernie
zobaczyt, ze uda Maggie sg posiniaczone, petne krwiakéw i noszg
Slady rak.

Dyszac z wysitku, usadzit ja opartg o kanape, a potem dzwignat i
potozyt wyzej. Obciggnat jej sukienke i skrzyzowat rece na piersiach.
Rozdygotanymi palcami zamknat powieki zmartej, ale lewe oko
uparcie pozostawato niedomkniete.

Wepchniecie jezyka do ust okazato sie trudniejsze, ale rozwart
szeroko szczeki, az zuchwa gtosno trzasneta. Jezyk powoli sie zwinat i
wsunat z powrotem do ust.

Stat obok niej nadal niepewny, co robi¢. Moze powinien zadzwoni¢
do ojca Tomasa z kosciota Wniebowstgpienia Najswietszej Panny
Marii. Ojciec Tomas wiedziatby, co sie robi ze zmarta. Jezu, musiat
wystarczajgco wiele razy udziela¢ ostatniego namaszczenia. Mogtby
tez poradzi¢, czy zadzwoni¢ do Gardy, czy nie, a jesli tak, to co
powiedzieé. Bernie na razie nie palit sie z dzwonieniem do nich, bo
wiedzieli wszystko o jego finansowych ustaleniach z Niallem co do
zaspokajania Maggie. Jeszcze by sie utwierdzili w podejrzeniu, ze to
on zastrzelit Nialla, i mogliby go podejrzewad, ze na dodatek zabit
Maggie w szale zazdrosci.

Wyjat komorke i juz miat dzwoni¢ do ojca Tomasa, kiedy zobaczyt
na gzymsie kominka koperte. Stata oparta o oprawiong w srebro
fotografie $lubna. Podszedt i zobaczyt, ze to Maggie napisata na niej
do Mo Coinin Beag Daor — Mojego Kochanego Kréliczka — jak go
nazwata, kiedy sie poznali, bo wcigz skakat wokot niej i nie mogt
usiedzie¢ w jednym miejscu.

Znow sie rozszlochat, wzigt koperte i jg rozdart. Przez tzy popatrzyt
na Maggie. Lezata z lewym okiem na wpdt otwartym, jakby
ukradkiem go pilnowata.

W kopercie znalazt list z wtozong obraczka $lubng Maggie. Usiadt w



fotelu i mocno Sciskajac obraczke, zaczat czytad.

Najdrozszy Bernie!

Od poczqtku wiedziatam ze Niall ci ptaci ale wiedziatam tez Ze
bierzesz te pienigdze bo nie chcesz mnie utraci¢. Bytam strasznie
samolubna wiem ale potrzebowatam kochania sie i to co zrobites
pokazato mi jak bardzo ci na mnie zalezy.

Bytam pewna Ze to Davy Dorgan zamordowat Nialla i chciatam
to powiedzie¢ Gardzie ale Davy jakos sie dowiedziat o tym i
sciggngt tu tych ze swojego gangu: Murtagha i Billy’ego i Kevana
i Alroya i Liama tez ale Liam w ogdle mnie nie tkngt.

Co te potwory mi zrobity tego ci nie powiem Bernie bo nie chce
zeby myslenie o tym cigzyto ci w gtowie. Moge ci tylko
powiedzie¢ ze nigdy nie mogtabym juz pozwoli¢ zeby inny
mezZczyzna jeszcze mnie tkngt. Nie widze dla siebie innej drogi
jak odpokutowac za caty moj egoizm i moje grzechy oddajgc
mojq dusze Jezusowi i modlqc sie zeby mi wybaczyt.

Prosze tez mi wybacz mo coinin beag daor. Znow sie spotkamy
w niebie jak Bég pozwoli.

Maggie

Bernie przeczytat list dwa razy. Potem palcami otart tzy, wstat i
ostroznie odfozyt list i obraczke na stolik, pod lampke.

Poszedt do szafy pod schodami, siegnat za postawiony pionowo
odkurzacz i wyjat starg irlandzka strzelbe dwunastke, opartg o poétki
w gtebi. Byto tam tez pudetko z nabojami. Zabrat je, poszedt do
kuchni, potozyt na stole i otworzyt. Zatadowat strzelbe, a reszte
naboi poupychat po kieszeniach kurtki z kapturem.

Przez chwile stat i myslat, po czym odtozyt bron na stéf i wrdcit do
salonu. Najpierw witozyt Slubng obraczke Maggie na maty palec
lewej reki, potem podart list na kawateczki wielkosci konfetti.
Zaniost je do toalety na parterze, wyrzucit do muszli i spuscit wode.

Jesliby statoby sie co$ takiego, ze nie wrécitby tej nocy do domu,



nie chciat, by kto$ sie dowiedziat, dlaczego Maggie popetnita
samobdjstwo. Dosc¢ sie wycierpiata ponizenia przez to, co zrobit.

Zanim wyszedt, stanat przed lustrem w korytarzu. Czut sie tak,
jakby wnetrznosci zamieniaty mu sie w rozpuszczong lawe, wrzaty i
kipiaty wciektoscia i zadzg zemsty, a przeciez nigdy nie widziat swojej
twarzy tak spokojne;j.

Przezegnat sie.

—To co zamierzam zrobié... — zaczat sie modli¢. — Wybacz mi, Panie,
a jak nie znajdziesz w swoim sercu wybaczenia dla mnie,
przynajmniej wybacz Maggie i utul j3 w swoich ramionach i daj jej
pocieche, ktérej ja nigdy nie mogtem jej da¢. Amen.

Po tych stowach otworzyt frontowe drzwi i wyszedt w noc.

* %k 3k

Droga na piechote na Mount Nebo Avenue, przez Bantry Park Road
i Knockfree Avenue zajeta mu ponad pét godziny. Padat lekki deszcz i
Swiatta latarin wygladaty jak dmuchawce, na ktére dzieci w Cork
dmuchajg, proszac, by puszki wrécity i przyniosty im czekoladki.

Nawet nie prébowat ukry¢ dubeltéwki. Ulice byly opuszczone i
chociaz minety go dwie taksdwki, nie obchodzito go, czy kierowcy
zobacza, co niesie, i zgtoszg to wtadzom. Zanim Garda go zwinie,
zrobi, co postanowit.

Dotart na Mount Nebo Avenue, do pierwszego szeregowego domu
od strony centrum, w ktérym mieszkali Dorganowie. Nie znat
numeru, ale mercedes Davy’ego parkowat przy chodniku. Dom
pomalowano na szaro, salon miat tukowe okna z wymyslnymi
firankami. Wszystkie okna byty ciemne, ale zewnetrzne swiatto
wiaczyto sie automatycznie, kiedy Bernie podszedt do drzwi
frontowych.

Przytozyt palec do dzwonka i trzymat blisko pét minuty. Za
zastonami w czerwone kwiaty w sypialni od frontu w koncu
wtaczono swiatto i Bernie ustyszat gtosy. Zadzwonit ponownie, raz za
razem, nieregularnie, po czym walnat piescig w drzwi i krzyknat:

— Davy Dorgan! Davy Dorgan! Wytaz, ty morderco, ty cioto



skurwysynska! Wytaz, Davy, a dostaniesz to, na co sobie zastuzyte$!

W sypialniach kilku sagsiadujgcych domow zapality sie Swiatta;
Bernie widziat unoszone zaluzje, rozsuwane zastony i patrzacych
ludzi.

— WYyijdz jak mezczyzna, Davy Dorgan, ty chory skurwysynu!

Swiatto w sypialni zgasto, ale gdy Bernie spojrzat w gére, zobaczyt,
ze zastony sie rozsunety i kto$ patrzy. Odstgpit od drzwi, odwiodt
kurek i przytozyt dubeltéwke do ramienia.

Czekat, ale dom nadal byt ciemny i nikt nie otwierat drzwi. Moze
nie powinien byt wzywaé Dorgana, tylko czekaé, az mieszkancy
sprawdzg, kto dzwoni i fomoce w Srodku nocy. Wtedy jednak nie
wiedziatby, kto otwiera drzwi, i mdgtby zastrzeli¢ nie tego, kogo
trzeba.

— Davy Dorgan! — znow krzyknat. — Wyjdz, ty lalusiu. A moze za
bardzo sie, kurwa, boisz!

Za frontowymi drzwiami zaptoneto swiatfo i Bernie wycelowat bron
w numer 23, bo umieszczono go na wysokosci torsu, tak ze miat
utatwiong sprawe, by walng¢ Davy’ego prosto w serce. Jego serce
bito mocno, ale nabrat gteboko powietrza i wstrzymat je, by dobrze
wycelowac.

Drzwi nagle sie otworzyty, ale tylko na kilka centymetréw. Bernie
napigt palec na spuscie i byt gotowy do strzatu, lecz w tym samym
momencie zza zaopatrzonych w kétka pojemnikdw na Smieci wytonit
sie ubrany w czarny frotowy szlafrok Davy Dorgan i bez wahania
strzelit do Berniego z trzymanego oburgcz pistoletu
samopowtarzalnego.

Pierwszy pocisk trafit w prawy bark. Rozerwat czarny nylonowy
materiat i na policzku Berniego roztozyt sie wachlarz krwi. Bernie
zatoczyt sie i opadt na kolano na betonowe ptyty, lecz nie wypuscit
dwururki i wykrecit sie tak, ze mogt odpowiedzie¢ ogniem.

Jednak gdy sktadat sie do strzatu, drugi pocisk Davy’ego trafit go w
podbrédek. Wargi rozleciaty sie krwawymi strzepami i z ust
wyleciaty zeby niczym biaty szrapnel. Bernie padt na bok, ale jeszcze
zdazyt nacisnac spust. Rozlegt sie ogtuszajgcy huk, idgcy echem przez



cata ulice.

Mineto kilka sekund. Drzwi ostroznie uchylity sie szerzej i wytonita
sie siwa gtowa stryja Davy’ego, Christy’ego.

— Davy? — spytat. — Jestes w porzadku, chfopcze?

Bernie lezat na wznak z szeroko roztozonymi ramionami i
podkurczong noga. Gulgotat i wypluwat krwawe banki z miazgi,
ktdra zostata z jego ust. Ale Davy tez lezat, szary, dygoczacy pod
oknem salonu. Lewe udo miat odstoniete. Byto biate i upstrzone
srutem.

Ubrany w pizame w brgzowe paski Christy wyszedt z domu,
rozgladajac sie i upewniajac, ze Bernie byt sam i nikt inny nie czeka z
bronia. Pojawit sie tez dziewietnastoletni kuzyn Davy’ego, Declan, w
T-shircie ze Spidermanem i luznych czerwonych szortach. Wzdtuz
catej ulicy otwieraty sie drzwi i zapalaty swiatta w kolejnych
sypialniach. Stryj Davy’ego podnidst dwururke, ztamat jg, wyrzucit
tuske i caty nabdj, po czym z powrotem odtozyt bron na Sciezke.

— Declan, powiedz swojej mamie, zeby dzwonita po karetke —
zwrocit sie do syna. — Niech im przekaze, ze mamy tu dwdch
postrzelonych gosci, wiec muszg sie zwijac.

Sztywno uklgkt obok Davy’ego i potozyt mu reke na czole.

— W porzgsiu, Davy. Nie uszkodzit cie mocno. To byta samoobrona
jak nic. Tak zeznam i bedzie na twojg korzysc.

— Pierdolony Bernie Dennehy — wyszeptat Davy. — To on.
Pierdolony Bernie Dennehy. Swieta Matko w niebiosach, ale boli.

— To tylko pare $rucinek, chtopcze. Doktory wydtubia z ciebie co
trzeba.

— Nie zyje? Nie widze go stad.

Stryj odwrdécit sie, by spojrze¢ na Berniego. Ten nadal gulgotat i
puszczat banki z ust, a do tego zaczat pogwizdywac, jakby nie byt w
stanie normalnie oddychac.

— Nie, wciagz oddycha. Ale cos ci powiem. W najblizszym czasie nie
za$piewa ani nutki z The Fields of Athenry™.

— Wez mojego gnata, Christy. Wytrzyj go dobrze i wtéz mu w reke,
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zeby byty na nim jego odciski. Potem mi go odda;.

— A po co?

Davy wykrzywit sie w bodlu, zaciskajagc mocno powieki. Po chwili
jednak udato mu sie wydyszec:

— Bernie strzelit do mnie ze swojej dubeltéwki, to pewne, ale
wytracitem mu jg z rak.

— 0, taaak? A potem co?

— Potem wycelowat do mnie z pistoletu, tylko mu go wyrwatem.
Powiedziatem, zeby upuscit sobie pary, ale on znowu chwycit
dubeltédwke, wiec nie miatem wyboru, musiatem walngé do niego z
jego pistoletu. W samoobronie, jak mowites.

— Kurwa, to ci dopiero historia, Davy. Ksigzki ci pisac.

Davy nie odpowiedziat na ten komplement. Wiedziat tylko, ze psy
zrobig testy balistyczne pociskow, ktére wyciggng z Berniego, wiec
rzeczg zasadniczej wagi byto, zeby naprowadzi¢ ich na $lad, ze
pistolet nalezat do niego.

Potozyt gtowe na betonowej ptycie i wpatrywat sie w niebo.
Mzawka ustata; zza chmur przeswitywat mleczny ksiezyc. Noga
bolata Davy’ego tak, jakby go uzart rekin — mimo ze nie trafit tam,
gdzie mogtyby go pogryz¢ rekiny. Larne i Cork to byt kres jego
wypraw, chociaz kiedys odwiedzit kuzyna w Coleraine.

— Tylko zeby ci sie nie popieprzyto, Christy. Sam widziates wszystko
na wiasne oczy.

— Niech cie o to gtowa nie boli, chtopcze. Nawet jakby psy miaty
mnie zattuc, stdwka nie zmienie. My, Dorganowie, trzymamy sie
razem az do grobowej deski.

— Och, dzieki. Juz mi poprawites humor.
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Kyna dotarta na Carragh View kilka minut po pdtnocy. Katie
spodziewata sie jej przyjazdu, wiec wczesniej zapalita $wiatto na
werandzie. Kiedy Kyna pfacita takséwkarzowi, drzwi frontowe sie
otworzyly i pojawita sie Katie, podczas gdy podniecony Barney
usitowat przepchac sie na dwér.

— Chodz do $rodka — powiedziata Katie. — Swieta Matko w
niebiosach, co z tobg? Wygladasz, jakby ciggano cie w te i we w te
przez zywopftot!

Wiedziata, ze Kyna przebrata sie, by odegra¢ role barmanki z
Gurranabraher, ale nie spodziewata sie rozczochranej, bladej,
usmarowanej mascarg i zaptakanej dziewczyny. Nie baczgc na
formy, ktére narzucity sobie na komendzie, otworzyta szeroko
ramiona i mocno usciskata Kyne, ktéra dtugo sie w nig wtulata i Katie
czuta, jak sie trzesie i ramiona dygoczg jej pod kurtkg. Barney
obiegat i obwachiwat kobiety, machajac ogonem.

— Przepraszam — wyszeptata w koncu Kyna, pociggajac nosem i
ocierajac oczy. — A tak chciatam by¢ dzielna. Szczerze ci powiem:
wolatabym juz, zeby mnie zastrzelit.

— Kto? Dlaczego? Stuchaj, wchodz i siadaj. Moze sie czegos
napijesz?

Kyna poszta za Katie do salonu. Ku jej zaskoczeniu w jednym z foteli
siedziat Conor. Miat na sobie wetniany sweter z wzorem w warkocze
i czarne dzinsy, ale byt boso.

— Och, bardzo przepraszam, pani nadkomisarz. Nie wiedziatam, ze
ma pani goscia. Mogtam przestaé esemesa.

Conor wstat, uSmiechnat sie i uspokoit ja:

— Czes¢, Kyna. W niczym nie przeszkadzasz. Prosze, siadaj i rozgosé
sie. Wiem, ze dla Katie praca ma pierwszenstwo. Zawsze dawata mi
jasno do zrozumienia, ze bede grat tylko drugie skrzypce za potowg



kryminalistéw w Cork.

Dziewczyna usiadta na kanapie i Katie podsuneta jej pudetko z
chusteczkami higienicznymi, by mogta zetrze¢ rozmazany makijaz.

— Conor przyjechat z informacjami na temat jutrzejszych walk pséw
— wyjasnita Katie. — Inspektor Carroll obiecat mi kilku funkcjonariuszy
z Tipperary, gdyby inspektorzy ISPCA poczuli sie zagrozeni i
potrzebowali wsparcia, ale Frank Magorian nie zgodzit sie na
operacje na petng skale i MacCostagain tez jest przeciw. Po prostu
nasz budzet jest za maty. Wiec... — wzruszyta ramionami — mozemy
tylko stara¢ sie ograniczy¢é okrucienstwa do minimum i zebrac
maksimum materiatu wideo, na wypadek gdyby ISPCA chciato
whnie$¢ cywilny pozew przeciwko McManusowi.

Usiadta obok Kyny i wzieta ja za reke.

— Ale dos¢ o tym. Mow, co sie z tobg dziato.

Kyna usmiechneta sie stabo.

—Jesli ci nie przeszkadza, to poprosze o drinka. Najlepiej whiskey.

Katie wstatfa i podeszta do stolika z alkoholami. Nalata duzg miarke
Midleton Barry Crockett Legacy. Butelka kosztowata sto czterdziesci
euro, ale te dostata w darze od rady hrabstwa Cork.

— Hm... jezeli jeszcze co$ zostato, nie miatbym nic przeciwko
szklaneczce — powiedziat Conor, unoszac brew.

Zanim Kyna przetkneta whiskey, przeptukata zeby, jakby to byt ptyn
do ust.

— Przepraszam, pani nadkomisarz. Czy mogtabym rozmawiaé z
panig w cztery oczy?

Conor znéw wstat i unidst szklanke.

— Juz powiedziatem, nie ma sprawy, Kyno. | tak mam stos maili do
nadrobienia. Slainté!

Poszedt do wolnej sypialni, ktorg Katie nadal nazywata pokojem
dziecinnym, i zamknat drzwi. Katie znéw usiadta obok Kyny i spytata:

— O co chodzi? Co sie stato?

Zacinajgc sie, dziewczyna opowiedziata, jak poszta z Liamem na
drinka, jak z nadziejg, ze uda jej sie z niego wyciggnac¢, co zamierza
Davy Dorgan, udawata, ze uwaza go za atrakcyjnego. Katie stuchata



bez przerywania jej. Zdawata sobie sprawe, ze sama
zwymiotowataby, gdyby musiata pocatowac tego typa w usta.

— Davy Dorgan jest fanatykiem, jak chodzi o jednos¢ Irlandii, nie jak
kiedys Bobby Quilty — ciggneta Kyna. — Liam mdwi, ze kiedy brytyjski
minister obrony przyleci do Cork, Dorgan nasle na niego trzech
republikanskich zawodowych zabdjcéw z Ulsteru. Zastrzelg go na
pokazie tancéw w Operze.

— Chyba zartujesz?! Cos ciezkiego musiato mu spas¢ na gtowe! Czy
on nie ma pojecia, jakie srodki bezpieczenstwa zostang podjete?

— Musi to wiedzie¢. Nie sadze, zeby byt gtupi. Ale z tego, co mowi
Liam, mam przeczucie, ze Dorgan planuje odciggna¢ uwage ochrony,
i spodziewa sie, ze Liam mu w tym pomoze. Jest jednak pewien
problem: Liam wystraszyt sie, ze Dorgan sie dowie, ze on ze mna
rozmawiat, wiec nawet mi nie pisngt, jak ma wygladaé¢ to
odwrécenie uwagi. Zresztg trudno mu sie dziwi¢. Dorgan go
zastraszyt, dzgngt nozem, zeby trzymat gebe na ktédke. ,Zippo”, tak
powiedziat.

— Dorgan tak powiedziat? ,Zippo”?

— Tak... Dlaczego tak sie dopytujesz?

— To wiasnie napisat gos¢ na kartce, ktérg dotgczyt do kwiatéw dla
Adeen.

— To raczej nie mégt by¢ Dorgan, ale styszatam, ze inni tez tak
mowia: ,,Zippo”.

Katie usciskata Kyne.

— Brak mi stow — powiedziata, siadajgc wygodniej i gtadzac jej
krétkie wtosy. — Wyglada na to, ze za kazdym razem, kiedy wyznacze
ci sledztwo, spotyka cie co$ ztego. Nie musiatas sie tak poswiecaé. Ja
sama chybabym sie na to nie zdobyta. Zrozumiatabym, gdybys$
odmowita i po prostu wyszta jak najszybcie;j.

— Wiem. Ale jak myslisz, jak bym sie czuta, gdyby ten brytyjski
minister zostat zastrzelony i pdiniej okazatoby sie, ze mogtam
uratowac mu zycie?

— Teraz przede wszystkim zorganizuje catodobowg obserwacje
Dorgana. Jutro rano kaze Mullikenowi potaczy¢ sie z nadkomisarzem



Mitchellem w Belfascie i poprosi¢ go, zeby sie skontaktowat z SRR,
Jest szansa, ze znajdg jakie$ szczegdly na temat Dorgana i jego
kontaktéw w Ulsterze i podsung nam sugestie, kim mogg by¢ ci
ptatni zabdjcy.

— Dobry pomyst. Kto jak kto, ale ci z SRR powinni wiedzie¢, kim oni
s3.

Oficjalnie zaprzeczano, ze SRR dziata w Irlandii Pétnocnej, ale Katie
wiedziafa, ze niewielki, aktywny zesp6t nadal przebywa w kwaterze
gtownej brytyjskiej armii, Thiepval Barracks w Lisburn, w hrabstwie
Antrim. Po porozumieniu wielkopigtkowym i rozwigzaniu 14.
Kompanii Wywiadu, zwanej zwykle po prostu Oddziatem, przejat
tajne operacje przeciwko irlandzkim terrorystom.

Jak wczesniej Oddziat, tak dzisiaj funkcjonariusze operacyjni SRR
nieustannie namierzali wywrotowcéw, uzywajac najbardziej
wyszukanych technik podstuchu i zapisu. Od czasu do czasu
podejmowali kroki zaradcze i zapobiegali takim skrytobdjczym
probom, jak ta, ktdrg planowat Davy Dorgan. Ich ofiary przewaznie
po prosty znikaty lub byty uznawane za ofiary star¢ gangdéw jak
wojna Kinahan—Hutch w Dublinie.

Gdyby Davy Dorgan miat cho¢ watte powigzanie z republikariskimi
odszczepiencami w Ulsterze, ci z SRR z pewnoscig wiedzieliby o tym.
O Doibhilin powiedziat, ze wystarczyto rano zamruczeé na sedesie
kilka taktéw The Bold Fenian Men*, a SRR wpisywat $piewaka do
bazy danych potencjalnych terrorystéow.

— Wiec co teraz zamierzasz? — spytata Katie.

Kyna wypita whiskey, ale nadal byfa blada i roztrzesiona.

— Chyba wezwe takséwke i pojade do domu. Sprébuje zasngé i
odpedzi¢ te koszmary z Liamem. Boze, ale to byto ohydne. Wciaz
czuje ten smak. Jak jogurtu z wybielaczem. — Wystawita jezyk, jakby
chciata splungc.

— Mozesz tu zostaé, jesli chcesz — zaproponowata Katie. — Wez
prysznic, dam ci jakg$ pizame. Daj spokdj, nie nadajesz sie do tego,

12 SRR, Special Reconnaissance Regiment (Specjalny Putk Wywiadowczy).
13 Fenianie - tajna organizacja walczaca w drugiej pot. XIX w. o
niepodlegtos$¢ Irlandii.



zebys sama jechata do domu. Nie przeszkadza ci chyba wspdlne
t6zko? Nie chrapie, a przynajmniej nikt z tego powodu nie narzekat.

Kyna skinieniem gtowy wskazata pokdj dziecinny.

—Acoz.?

— Z Conorem? Bedzie mu jak u mamy. Owszem, spotykamy sie, ale
jest w trakcie rozwodu i ustalilismy, ze zadnych zobowigzan, dopdki
nie bedziemy wiedzie¢, na czym stoimy.

— Wy tak na powaznie?

— Nie jestem pewna na sto procent. Moze... Barney go uwielbia.
Conor ma podejscie do pséw. Ci dwaj rozumiejg sie na odlegtosé.

— Ciesze sie, ze sobie kogos znalaztas. Mam nadzieje, ze mnie tez
sie uda. W Templegate byta taka piosenkarka, Sorcha. Jest na nig
tylko jedno stowo: sexy.

Porozmawiaty jeszcze chwile i Katie wystata Kyne pod prysznic.
Sama poszta do sypialni i przygotowata staromodnga koszule nocng
ze wzorkiem w niezapominajki, po czym udata sie do pokoju
dziecinnego, zeby sprawdzié, co u Conora. Siedziat na t6zku, nadal
ubrany, i pisat na tablecie Apple’a.

Podeszta, pocatowata go i potozyta mu gtowe na ramieniu.

— Nie przeszkadza ci, ze bedziesz spat w tym pokoju? Kyna jest
potwornie zestresowana i bardzo potrzebuje wsparcia.

— Hm... tak szczerze modwigc, to liczytem na jeszcze jedna
przytulanke. — Usmiechnat sie. — Ale w porzadku. Masz racje,
dziewczyna jest kompletnie wytrgcona z réwnowagi. Co jg spotkato?

— Powiem ci rano. W tej chwili nawet nie chce o tym mysleé.
Przepraszam.

Conor wytgczyt tablet.

— W takim razie najlepiej zrobie, jak sie troche przespie. Zndw
dostatem maila od inspektora ISPCA, Dereka O’Donnella. Jest juz
prawie pewny, ze walki psow zaczng sie o trzeciej po potudniu, tak
jak myslelismy, przy Cappamurra Bridge.

— Troche to analizowatam. Nawet gdyby nie udato sie nam zebra¢
tylu ludzi, zeby aresztowaé wszystkich organizatoréw walk, ktorzy
sie tam pokazg, mozemy przynajmniej posadzi¢ Zezowatego



McManusa. A to w koricu przywddca gangu.

— McManusa? Moéwisz powaznie? To nadstawianie karku z wtasnej
i nieprzymuszonej woli. Nie méwigc o tym, ze ma najdrozszych
adwokatéw w kraju.

— Przynajmniej moge sprébowaé, nawet gdyby$Smy nie dostali
nakazu aresztowania. Musimy jakos zacza¢ rozwalac¢ bandy, ktére
organizujg psie walki. W najgorszym razie zatatwimy sobie jakie
takie poparcie i moze uda sie doprowadzi¢ do interpelacji w
parlamencie.

— Ale kto ma zamkngé¢ McManusa, skoro nie mozesz zmusié
Magoriana ani bezposredniego szefa, zeby cie poparli? Garda z
Tipperary nie wystarczy, prawda? Juz zapowiedzieli, ze pokazg sie
tylko po to, zeby utrzymacd spokdj i zrobi¢ nagrania.

— Sama go zamkne. Zabiore ze sobg Markeya i O’Mare. To twarde
sztuki.

Conor znéw sie usmiechnat i powoli pokrecit gtowa.

— Jestes szalona do kwadratu, Katie Maguire. Nic dziwnego, ze tak
cie kocham. Spij dobrze.

Pocatowata go i powiedziata:

— Zobaczymy sie przy sniadaniu. Ty tez $pij dobrze.

* %k 3k

Kyna lezata juz w tézku, z gtowa na poduszce, gdy Katie przyszta do
sypialni. Byta pierwsza trzydziesci pie¢; deszcz zaczat mocniej padaé,
ale jego szelest dziatat na Katie uspokajajaco. Wsuneta sie pod
kotdre, objeta Kyne i pocatowata jg w czoto.

— Mam nadzieje, ze to nie twoja cze$é t6zka — powiedziata
dziewczyna.

— Nie mam swojej czesci. Od dawna z nikim nie spatam. Jak sie
czujesz?

— Troche wstawiona, prawde moéwigc. Pitam na pusty Zotadek i
whiskey uderzyta mi do gtowy.

Lezaty bardzo blisko siebie. Kazda na swdj sposdb potrzebowata
mitosci, ktérg czuta wobec drugiej. Wiedziaty, ze nigdy nie zostang



partnerkami, chyba ze rzucityby kariere zawodowg i zrezygnowaty z
Gardy. Ale tej jednej nocy dzielity ciepto, uczucie i fizyczny pociag.
Nie potrzebowaty stéw; zresztg i tak nie datoby sie ich znalezé — w
kazdym razie takich, ktére zrozumiatby ktos poza nimi dwiema.

Kyna znalazta piers Katie i delikatnie piescita kciukiem brodawke,
az ta stwardniata, ale to byto wszystko. Catowaty sie przez chwile,
muskajgc usta jezykiem, po czym Katie powiedziata:

— Dobranoc, skarbie. Aisling sona. Mitych snéw.

* %k 3k

Telefon obudzit je jedenascie minut po pigtej. Katie odwrdcita sie i
siegneta po stuchawke.

— Co?! — wykrzykneta. — Jezu, ktoéra to godzina?

Nadal byto ciemno i wcigz padato, nawet mocniej. Kyna podniosta
gtowe, ale sie nie odezwata. Wiedziata, ze bez wzgledu na rozmdéwce
Katie wolataby, aby nikt trzeci nie byt styszany.

— Detektyw sierzant Begley, pani nadkomisarz. Przepraszam, ze
dzwonie tak wczesnie.

— W porzadku, Sean. | tak miatam koszmary. Co sie dzieje?

— W Gurra byta strzelanina, pod domem Dorgandéw. Bernie
Dennehy i Davy Dorgan dostali. Rany Dennehy’ego wygladajg na
zagrazajgce zyciu, ale Dorgan ma tylko powierzchowng rane od
srutu. Obu odwieziono do szpitala.

Katie wtgczyta lampke przy tézku.

— Boze Wszechmogacy. Ten Davy Dorgan to jakie$ fatum. Gdzie
teraz jestes? W Gurra?

— Tak. Na Mount Nebo Avenue, z O Doibhilinem, Buckleyem i
jakimi$ dwudziestoma mundurowymi. Technicy powinni zaraz tu
by¢.

— Masz jakie$ pojecie, co sie wydarzyto?

— Rozmawiali$my ze stryjem Dorgana, Christym. Tylko on twierdzi,
ze widziat, co sie dziato, ale nie datbym gtowy za jego stowa. W
koricu jest nie tylko bliskim krewnym Davy’ego, ale kilka razy sam
trafit na dotek za to i owo, gtéwnie za nacigganie starszych ludzi.



tazit po dachach, udawat, ze przektada dachéwki, kasowat dwiescie
euro za robote.

— Co wam opowiedziat?

— No, wedtug niego Dennehy podszedt z dubeltdwka pod ich dom,
wykrzykujac i przeklinajac, ale kiedy Davy otworzyt mu drzwi, tylko
postrzelit go w noge. Rzucit dubeltowke i wyjat pistolet, ale Davy
wyrwat mu go, wiec Dennehy znéw chwycit dubeltéwke. Wtedy
Davy odpowiedziat mu ogniem i trafit go raz w ramie i raz w usta. Z
twarzy zostata jedna miazga, méwie pani. Niech pani wyobrazi sobie
talerz owczej watrébki doprawionej potamanymi zebami.

— Jezu... rozumiem. Wiec Davy Dorgan bedzie utrzymywat, ze
dziatat w samoobronie.

— Oto7 to. Tak stowo w stowo powiedziat jego stryj.

— Co z mediami?

— Tylko ten mtody gos¢ z ,,Echa”, jak do tej pory. Ale spodziewam
sie, ze niedtugo zaczng sie zjezdzac. Tymczasem chodzimy od domu
do domu i przepytujemy wszystkich sgsiadéw. Na razie jednak nikt
nic nie widziat. Inaczej mdéwigc, wszyscy sie bojg pisng¢ stowo, bo
mogtoby sie réznic¢ od tego kitu, ktéry nam wciska Christy Dorgan.

— Dzieki, Sean. Za godzine bede na komendzie. Nie moéw nic
nikomu z medidéw. Powtarzam: nic. Mamy dodatkowe komplikacje z
Davym Dorganem, skromnie médwigc. Wyjasnie ci to, jak dojade.
Zaktadam, ze wyznaczylicie kogos$ do pilnowania go w szpitalu?

— Wiecej niz jednego, czterech, z antyterrorystéw. Dwaj dla niego,
dwaj dla Berniego Dennehy’ego. Nie usmiecha sie nam, zeby jakis$
nastepny Dorgan wpadt z wizytg i dokonczyt dzieta.

— Dobra robota. A kiedy wyjdg, jesli wyjda, zadbaj, zeby dostali
ogon, kazdy, dobra?

— Juz zadbano, pani nadkomisarz. Wiec w takim razie widzimy sie
za godzine.

Katie wstata z tézka.

— Wyglada na to, ze Bernie Dennehy i twdj dobry przyjaciel Davy
Dorgan troche do siebie postrzelali — poinformowata Kyne. Podeszta
do szafy wybra¢ ubranie i opowiedziata wiecej o strzelaninie przy



Mount Nebo Avenue.

—Jade z tobg — zdecydowata Kyna i tez wstata z t6zka.

Skrzyzowata ramiona i zdjeta nocng koszule, a gdy Katie zobaczyta
jg naga, poczuta leciutkie uktucie zalu, ze ostatniej nocy ograniczyty
sie do pocatunku i poszty spac.

— Prosze — powiedziata, rzucajgc Kynie biate majtki wyjete z
szuflady z bielizna.

Gdy poszta do kuchni zaparzy¢ kawe, miata wrazenie, ze przez
gtowe przelatuje jej bezszelestna burza, podnoszgca kurz i zeschte
liscie. Jak to mozliwe, ze tak bardzo kochata Conora i jednoczesnie
reagowata tak mocno na urode Kyny?

Pomyslata, ze to moze sprawa stresu. Miata na glowie pozar w
Toirneach Damhsa, Davy’ego Dorgana, Zezowatego McManusa, a
takze kilkadziesigt $ledztw zwigzanych z kradziezami, prostytucjg,
handlem narkotykami i napadami, a na domiar wszystkiego
Magorian naciskat na natychmiastowe wyniki.

Kiedy woda w czajniku sie zagotowata, wszedt do kuchni Conor
tylko w bladoniebieskich bokserkach.

— Juz do pracy? — spytal, patrzac na kuchenny zegar. Objat jg w
pasie i pocatowat.

— Musze zajgc sie czym$ waznym — powiedziata, gtadzgc ciemny
zarost na jego klatce piersiowe;j.

— Szkoda, ze nie kim$ waznym. — USmiechnat sie szeroko.

Oddata mu pocatunek.

— Nie zawsze tak bedzie, Con — obiecata.

— Chcesz powiedzie¢, ze ludzie przestang mordowac i dadzg nam
troche czasu we dwoje?

— Tak... Nie, oczywiscie, ze nie. Ale ktdrego$ dnia przestanie mi juz
zalezed.

Conor fagodnym ruchem unidst jej podbréodek i spojrzat w
szarozielone oczy Katie.

— A kiedy to nastgpi? — spytat. — Kiedy bedziemy starzy i siwi?
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Jechaty do miasta wzdtuz rzeki Glashaboy, gdy zadzwonita komérka
Katie. W goérze niskie, siwe chmury nabieraty blasku, ale na
potudniowym zachodzie widaé byto kolejne, szaro-czarne,
oznaczajace nastepne rzesiste deszcze.

—Tak, Sean? — rzucita Katie, zndéw ustyszawszy gtos Begleya. — Bede
za niecate dziesie¢ minut.

— Wtasnie dzwonili ze szpitala, pani nadkomisarz. Bernie Dennehy
jakie$ pdt godziny temu wyzionat ducha. Lekarze méwig, ze odtamki
pocisku i ponad kilkadziesigt kawatkdw zebdw trzonowych
poszatkowaty mu modzg. Do korica nie odzyskat przytomnosci, wiec
nic z niego nie wydobylismy.

— A z Dorgana?

— Z Dorgana wydobyto srut i do lunchu powinien zosta¢ zwolniony
ze szpitala. Przestuchiwatem go oficjalnie, ale opowiada takg sama
bajeczke jak stryj. Zadna niespodzianka. Obie sztuki broni poszty do
laboratorium dla sprawdzenia odciskdw palcéw, DNA i zrobienia
prob balistycznych i jesli sie poszczesci, bedziemy dzisiaj mieli jakie$
wyniki.

— Dzieki, Sean. — Przerwata potgczenie i zwrdcita sie do Kyny:

— Z kazda chwilg robi sie coraz wiekszy bajzel. Z jakiego powodu
Dennehy miatby strzela¢ do Dorgana? Rozumiem, ze miat motyw,
zeby pozby¢ sie Gleesona, chociaz zarzekat sie na wszystkie
Swietosci, ze to nie on. Ale dlaczego Dorgana?

Kyna sie skrzywita.

— Kto wie? Z tego, co moéwi Liam, potowa Cork tanczytaby na
ulicach, gdyby Dorgan zniknat z powierzchni ziemi.

— Hm... musimy sie spotka¢ z zong Dennehy’ego i przekaza¢ jej
tragiczne nowiny. Moze ona bedzie miata jakies wyobrazanie co do
motywow, ktére kierowaty Berniem. Wyséle do niej Michaela O



Doibhilina. To zywy plaster na rozpaczajgce wdowy. Méwi, jakby go
zatykato ze wzruszenia, i zawsze wie, o co zapytaé.

Katie skrecita na parking przy komendzie.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, pojade do domu sie przebraé —
powiedziata Kyna. — Dzi$s wieczorem chyba powinnam pokazac sie w
Templegate jakby nigdy nic. Nie chce, zeby Liam pomyslat, ze sie na
niego wypietam, bo a nuz uda mi sie z niego wyciggna¢ wiecej o tym
zamachu szykowanym przez Dorgana.

— Nie musisz sie narazac¢ na kolejne zblizenia z tym facetem. Méwie
powaznie.

— Przysiegam, ze nie, pani nadkomisarz... predzej piekto zamarznie.

Przez chwile siedziaty, patrzagc sobie w oczy. Nie musiaty nic méwic.
Katie uscisneta reke Kyny i wysiadty z samochodu.

* %k 3k

Sierzant Begley czekat na Katie w jej gabinecie. Kiedy usiadta za
biurkiem i pociggneta tyk cappuccino, pokazat jej wideo zrobione na
miejscu zdarzenia, pod domem Dorgandw. Na zdjeciach byfa
poraniona srutem noga Dorgana i rozszarpana twarz Dennehy’ego.

— Uch... dzieki Bogu, ze nie jadtam jeszcze $niadania — powiedziata
Katie. — Czy Dorgan jest nadal w szpitalu?

— Nie, juz wrécit do domu, ale zabraliSmy mu paszport i jest pod
dyskretng obserwacjg. Nigdzie sie nie ruszy bez naszej wiedzy.

— No to postuchaj tego. — Szybko strescita mu informacje
przekazane przez Kyne.

— Powaznie? — nie mégt uwierzyé Begley. — Planuje zamordowad
lana Bowthorpe’a? Swiatto Jezusa, musiat zwariowa¢. Jak on to chce
zrobi¢? Ochrony w Operze bedzie wiecej niz widzow!

— Nie wiem na pewno. Moze sie wygtupiat. Z tego, co opowiedziata
mi Ni Nualldn, to albo wyjatkowo dranski przyjemniaczek, albo
psychopata petng geba. A moze jedno i drugie. Z tego Liama tez
pewnie jest niezte zidtko. To wszystko moze by¢ wymyst, ale
zamierzam prosi¢ Mullikena, zeby i tak spytat o Dorgana policje w
Irlandii Pétnocnej, a oni niech sie zwrdca o informacje do SRR.



Nadal rozmawiali, gdy wszedt detektyw O’Donovan. Deszcz skropit
rekawy jego szarej kurtki.

— Boze swiety, leje jak z cebra! | bedzie jeszcze gorzej, zanim zrobi
sie lepiej.

— Jak leci? — spytata Katie. — Na ktdérg ustalites przestuchanie
Stevena Joyce’a?

— Na dziesiatg. Jego studio jest w potowie John Redmond Street,
wiec to niedaleko. Ale poza tym zrobitem niewielkie postepy.

— Chodzi ci o ten trie... o te substancje samozapalng?

— Zgadza sie. Mdj kolega w garnizonie, Barry Brady, mowi, ze w
arsenale niczego nie brakuje, i zadna z tych spdtek w Bishopstown i
Little Island tez nie ma zadnych brakéw. Obie twierdza, ze pilnuja
tego srodka jak oka w gtowie, bo jest tak zapalny. W obu wybuchty
pozary spowodowane trietyloglinem. Trzy lata temu sptoneto prawie
pot fabryki Cork Plastic Mouldings.

— W porzadku, Patrick. Szukaj dalej. Na popotudnie zwotam
odprawe, na ktorej poinformuje wszystkich o biezgcym stanie
Sledztwa, i moze dowiemy sie czego$s nowego na temat tego, skad
wziat sie ten $rodek. To moze mieé¢ zasadnicze znaczenie w ustaleniu
sprawcy pozaru.

Po wyjsciu Begleya i O’'Donovana Katie dopita kawe i poszta sie
spotkaé z inspektorem Mullikenem. Po drodze ustyszata jednak, ze
kto$ za nig biegnie, i kiedy sie odwrécita, zobaczyta detektyw
Scanlan.

— Wifasnie bytam w pani gabinecie, zeby porozmawia¢, ale pani nie
zastatam — wydyszata. — Nigdy by pani nie zgadta... Wtasnie sie
dowiedziatam, skad jest bransoletka Adeen. Wiecej, chyba wiem, jak
ona sie naprawde nazywa i kto kupit jej lalke.

— Tak? — ucieszyta sie Katie. — To najlepsze wiadomosci, jakie
miatam od rana. Stuchaj, ide pogadac z inspektorem Mullikenem.
Chodz ze mna... jemu te wiadomosci tez mogag sie przydac.

Kiedy pokonywaty reszte drogi, Scanlan uniosta wydruk
komputerowy. Byt zatytutowany Aniotki i zawierat szes¢ kolorowych
fotografii niemowlat. Dwoje miato zamkniete oczy, jakby spaty, inne



sie usmiechaty, a jedno ssato smoczek.

— Lalki Reborn — powiedziata Scanlan. — To ogromny biznes na
catym sSwiecie, zwtaszcza, nie wiedzie¢ czemu, w Irlandii Pétnocne;j.
Te zrobita artystka z Dungannon, Mary Fitzsimmons. Sg okropnie
prawdziwe, prawda?

Doszty do gabinetu Mullikena i Katie zastukata w otwarte drzwi.
Inspektor siedziat za biurkiem i usitowat zaczesac rzedngce wtosy.

— Przytapaty$cie mnie na goracym uczynku — rzucit smetnym
tonem, wrzucajgc grzebiedn i lusterko do szuflady. — Moze
powinienem i$¢ do fryzjera i ostrzyc sie na tyso.

— Och, daj spokéj, Tony, w tych czasach mozesz sie postaraé¢ o
naprawde Swietng peruke — pocieszyta go Katie. — Sprébuj w Cork
Hair Clinic przy Oliver Plunkett Street. Jutro mozesz wygladac¢ jak
Gabriel Byrne. Ale na razie mam dla ciebie duzo powazniejszy
powdd do zmartwien. Padragain, skoricz, co zaczetas mi mowic.

Detektyw Scanlan zademonstrowata Mullikenowi fotografie
,aniotkow”.

— Co nas obchodzg te dzieci? Co ma piernik do wiatraka? — zdziwit
sie.

—To nie sg dzieci, panie inspektorze. To wszystko lalki.

— Powaznie? — Pochylit sie i uwazniej przyjrzat zdjeciom.

— Powaznie. Sg z silikonu, a ten smoczek trzyma sie w buzi tylko
dlatego, ze jest na magnesie. Méwi sie na nie odrodzone
niemowlaki.

— A kto je kupuje?

— Kolekcjonerki oczywiscie, ale wiele tych lalek kupujg réwniez
kobiety, ktore nie mogg mieé dzieci albo stracity dziecko. Na
pocieszenie, powiedziatabym. Moze miaty histerektomie albo nigdy
nie miaty partnera, poronity albo dziecko urodzito sie martwe czy tez
dozyto tylko kilku tygodni.

Katie nie komentowata tych wyjasnie, lecz nie mogta nie
wspomnie¢ swojego matego Seamusa, zimnego, lezgcego
nieruchomo w tézeczku w pokoju dziecinnym. Wygladat wiasnie tak
jak jedna z lalek Reborn. Miat zamkniete oczy, wydete usteczka... Az



sie wzdrygneta.

— Poza tym mozna sobie zaméwic¢ lalki w takich ubrankach i z
takimi dodatkami, jakich dusza zapragnie — ciggneta Scanlan. —
Kapelusiki, ptaszczyki, misie, nawet wodzeczki i kotyski. Ja jednak
szukatam zielonej plecionej opaski na reke, bo takg nosi Adeen.
Mata powiedziata pani nadkomisarz Maguire, ze to bransoletka jej
lalki. Ze wszystkich lalek Reborn oferowanych przez rézne artystki
tylko Mary Fitzsimmons dodaje pleciong bransoletke. Prosze, tu
moze pan zobaczy¢ na tej lalce. Jest identyczna jak ta, ktérg nosi
Adeen, tyle ze rézowa. W zesztym roku Fitzsimmons miata tylko
jedno zamdwienie na zielong, dwunastego pazdziernika.

Odwrécita karte i odczytata dane.

— Internetowe zamodwienie dla pani Jean McCabe z Victoria Road w
Larne w hrabstwie Antrim. Byta ptatnikiem, ale jako odbiorce
wskazata panne Cissy Jepson, Old Glenarm Road, u zbiegu z Victoria
Road. Dotgczono kartke z zyczeniami na dsme urodziny.

— Jepson — powiedziata Katie, mruzac oczy. — To nazwisko z czyms$
mi sie kojarzy.

— Tak? — zdziwit sie Mulliken. — A z czym?

— Nie wiem... Jeszcze nie jestem pewna. Ale stuchaj, Padragain,
czemu nie skontaktujesz sie z tg McCabe i nie przeslesz jej zdjecia
Adeen? Sprawdz, czy jej nie rozpozna. A skoro juz przy tym
jestesmy, podeslij jej tez zdjecie Davy’ego Dorgana. Spodziewam sie,
ze sierzant Begley podczas przestuchania w szpitalu trzasngt mu
fotke. Jak nie dostaniesz zdjecia od Begleya, wez zrzut ekranu z
nagrania, ktére zrobiliSmy dzi$ rano po strzelaninie przy Mount
Nebo Avenue. Tylko bez zranionej nogi. Nie bedzie mnie kilka godzin
— dodata. — Jak zidentyfikujecie Adeen i Dorgana, meldujcie
inspektorowi Mullikenowi najszybciej, jak sie da. Swietnie spisata$
sie z tg opaska. Dobra robota.

— Bede kontynuowad zadanie, pani nadkomisarz — powiedziata
Scanlan. — | dziekuje.

Kiedy wyszta, Katie opowiedziata inspektorowi o planach Davy’ego
Dorgana wobec brytyjskiego ministra obrony. Stuchat, rozdziawiwszy



z niedowierzaniem usta.

— W Operze? Ten cztowiek ma kietbie we tbie. Zwrd¢ uwage,
Bowthorpe jeden jedyny raz pokaze sie w miejscu publicznym.
Reszte czasu spedzi albo w Haulbowline, w bazie marynarki
wojennej, albo w opancerzonym samochodzie z eskorta
motocyklowa. Powiedziatbym, Zze Dorgan to marzyciel. Albo
marzyciel, albo pyszatek, ktory tylko chce zrobié wrazenie na tej jego
tak zwanej Autentycznej IRA.

— Zwykle sie z tobg zgadzam — przyznata Katie. — Ale tu, niestety,
musimy bra¢ go na powaznie, nawet gdybysmy uznali, ze
kompletnie zeswirowat. Mogtbys zadzwoni¢ do tego twojego kolegi
nadkomisarza Mitchella w Belfascie i dowiedzie¢ sie, czy ma
kontakty w SRR? Jesli ktos co$s wywachat o planach zamachu
Dorgana na Bowthorpe’a, to najpredzej oni.

— Jasne, zrobi sie. Ale musze ci powiedzie¢, ze w dzisiejszych
czasach nie tak tatwo mie¢ oko na wywrotowcéw jak dawniej. Maja
w jednym palcu wszystkie technologiczne sztuczki, zwtaszcza
gowniarzeria. Przewaznie nauczyli sie tego w szkole. Wiedzg, czy
kto$ sie wtamat do ich komputera, podstuchuje komérke, czy
przykleit pluskwe do samochodu. Od jakiego$ czasu nazywajg siebie
Niewidzialng Armig Republikanska.

— W kazdym razie zobacz, co da sie zatatwi¢. Mam wrazenie, ze w
koAcu zaczynamy wychodzi¢ z lasu. Moze Frank Magorian miat
wiecej racji, niz przypuszczat, i naprawde zakoriczymy to sledztwo do
niedzielnej mszy.
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Katie zaparkowata na przystanku autobusowym, poniewaz John
Redmond Street po obu stronach byta zastawiona samochodami
mieszkancow. Kiedy razem z O’Donovanem wyszli z jej focusa, juz na
ulicy ustyszeli muzyke skrzypiec i stukanie solidnych butéw do
stepowania, przypominajgce fomot z karabinu maszynowego.

O’Donovan popatrzyt na pierwsze pietro otynkowanego budynku.

— Przenajswietszy Jézefie — westchnat. — Naprawde dajg czadu.
tomot jak w stoczni jachtowej mojego brata w Kinsale.

Przeszli przez kamienng tukowg brame i ruszyli betonowymi
schodami na pietro. Na drzwiach prowadzacych do studia tanca
Laethanta na Rince przybito kartke z ostrzezeniem: Cisza! Proba.
Muzyka i stukot butéw tancerzy byty tak gtosne, ze O’Donovan
musiat krzyczeé, by Katie go ustyszata.

— Ktamstwo w zywe oczy! Jezu!

Otworzyli drzwi i weszli do srodka. Szesnascie dziewczat w krdtkich
réozowych spédniczkach i czarnych rajstopach ¢wiczyto ludowy taniec
céili, podskakujac i stepujgc w tempie powolnej gigi na trzy.

Nauczyciel tanca i menedzer, Steven Joyce, stat z bokuy,
podkreslajgc rytm klaskaniem. Byt drobnym meziczyzng o
kasztanowych wtosach, wysoko podcietych po bokach, a u gory
dtugich i zaczesanych do tytu. Miat starannie przystrzyzong brode i
wodniste niebieskie oczy, tak ze Katie skojarzyta go z autoportretem
van Gogha, tyle ze Joyce nosit obcisty zielony kaszmirowy sweter i
waskie bezowe dzinsy.

Teraz Katie zrozumiata, skad ten nieziemski hatas. Podtoge studia
zakryto co najmniej trzydziestoma drzwiami, ktadac jedno skrzydfo
obok drugiego. Tancerki skakaty od drzwi do drzwi, tlukgc w nie
butami z noskami ze szklanego wtékna.

Joyce zauwazyt Katie i O’Donovana i przywitat ich, unoszac reke.



Podszedt do wiezy audio, wytgczyt muzyke, klasnat w rece i krzyknat:

— Pie¢ minut, dziewczeta! Ale potem sg Three Tunes i macie skakac
jak piteczki! Nie jak ostatnim razem, kiedy wiekszos¢ petfzata jak
muchy w smole!

Przeszedt po roztozonych drzwiach, zatrzymat sie przy Katie i
powiedziat:

— Spodziewatem sie was wczoraj, szczerze mowigc, albo nawet
dzien wczesnie;.

Byt zaledwie dziesieé¢ centymetrow wyzszy od Katie. Katie poczuta,
ze spryskat sie obficie L'Eau Froide, modng wodg toaletowg unisex.

— Najpierw musimy przeprowadzi¢ rozpoznanie okolicznosci
zdarzenia, panie Joyce — wyjasnita. — Nie ma sensu odpytywa¢ ludzi,
dopdki sie nie wie, o co pytac.

— Jasne, rozumiem. Czy rozmawialisScie z Dannym Coffeyem?
Jestem przekonany, ze musieliscie go niezle ciggnac za jezyk.

— O co chodzi z tymi drzwiami na podfodze? — spytat O’Donovan,
celowo zmieniajac temat, by Katie nie musiata odpowiadaé na to
pytanie.

— Och, drzwi! To wtasnie dzieki nim tancerki Laethanta na Rince sg
tak wyjgtkowe, a jednoczesnie catkowicie tradycyjne. Step irlandzki
nie jest tak stary, jak niektéorzy sadza... pochodzi z poczatku
osiemnastego wieku. W tamtych czasach wiekszos¢ wiejskich chatup
miata zamiast podtogi polepe, ktdra zupetnie nie nadawata sie do
tanczenia, bo w najlepszym wypadku byta pokryta trzcing, zeby
Swinie mogty po niej chodzi¢ i ulzyé sobie do woli.

— Niezbyt wytworne warunki — zauwazyta Katie.

— Owszem. Kobiety rozrzucaty na podtoge liscie miety i dzieki nim
w chatupie troche mniej woniato, zabijaty smréd. A kiedy
przychodzito do tanczenia, odkrecano drzwi, ktadziono je ptasko i
robiono parkiet. Czasem smarowano je mastem, zeby tatwiej sie
tanczyto w butach nabijanych éwiekami.

— Musze o tym pamieta¢, kiedy nastepnym razem pdjde do Havana
Browns — powiedziat O’'Donovan. — Wezme ze sobg kostke kerrygold
i posmaruje buty.



Steven Joyce niewatpliwie traktowat taniec Smiertelnie powaznie i
zignorowat ten komentarz.

— To wiasnie taniec na drzwiach od poczatku sprawit, ze gigi w
butach na twardych podeszwach majg swodj rezonans i rytm —
kontynuowat. — | oczywiscie, jak pewnie wiecie, te wiejskie chatupy
byty ciasne jak diabli, zwtaszcza jak sie zaprosito caty ttum widzow,
znajomkéw i sgsiadow, wiec nie dato sie wymachiwaé rekami.
Dlatego taniczymy trzymajac rece sztywno po bokach.

— 1 co? Na konkursy zabieracie ze sobg drzwi?

— Przewaznie zabieramy i to zapewnia nam wielki rozgtos. Kiedy sie
taniczy na drzwiach, trzeba bardzo doktadnie skaka¢, wybija¢ rytm i
stepowac. Bo jesli pojedzie sie butem po brzegu drzwi, mozina
skrecic¢ kostke.

— Rozumiem, ze pan i Danny Coffey kiedys byliscie dobrymi
przyjaciétmi.

— Bylismy, kiedy stworzyliSmy Toirneach Damhsa.

— On twierdzi, ze chciat pan wiecej, niz wynikatoby to z uczciwego
podziatu dochoddw, i dlatego sie rozstaliscie.

— Tak moéwi? No coz, to chyba tylko potowa prawdy. Ja widze to
tak: wykonywatem catg kreatywng robote, robitem choreografie...
wspdblnie z Nicholasem O’Gradym... a Danny troche jezdzit
samochodem tu czy tam, podrzucat kanapki i siedziat na tytku.

— A jak wyglada ta druga potowa prawdy?

Steven Joyce rozejrzat sie, by sprawdzi¢, czy tancerki przystuchuja
sie rozmowie. Rozproszyty sie, staty, siedziaty, rozmawiaty, popijaty
wode z butelek i nie sprawiaty wrazenia zainteresowanych jego
sfowami, niemniej jednak zaproponowat:

— Wyjdzmy na balkon.

Otworzyt drzwi balkonowe i wyszli na zewnatrz. Widzieli w dole
mokre dachéwki dachdéw i trzy wysokie wieze katedry Swietego Fina
Barre’a.

— Jesli chcecie zna¢ catg prawde, to Nicholas nas rozdzielit bardziej
niz pienigdze.

— Prosze mowic¢ dalej — zachecita go Katie. Juz po przestuchaniu



Coffeya przeczuwata to, czego teraz miata wystuchad.

— Znatem Nicholasa od lat. Obaj byliSmy uczniami Peggy McTeggart
na Wydziale Muzycznym i Teatralnym Uniwersytetu Cork... swie,
Panie, nad jej dusza... kochana Peggy. Zawsze myslatem, ze Nicholas
i ja zostaniemy razem do konca zycia.

— Byliscie partnerami? Przepraszam za tak bezposrednie pytanie,
ale chce mie¢ jasnosc.

Joyce skinaf gtowa.

— Nie mieszkaliSmy razem, bo Nicholas zawsze moéwit, ze
potrzebuje w zyciu swobody, ale mozna powiedzie¢, ze bylismy ze
sobg tak blisko, jak to mozliwe w przypadku dwéch ludzkich istot.

Zawahat sie i rozejrzat rozemocjonowany. Usta mu pracowaty,
jakby co$ przezuwat.

— Zawsze wiedziatem, ze lubi flirtowaé¢ z innymi mezczyznami.
Staratem sie o tym nie mysle¢, chociaz nie raz i nie dwa ostrzegatem
go przed zagrozeniem HIV. Te jego romanse mnie bolaty, ale
mowitem sobie, ze jest wolnym elektronem i kimze ja jestem, zeby
kontrolowa¢ mu zycie? Ale wtedy w naszym zyciu zjawit sie Danny
Coffey, sSwiezo po rzuceniu Michaela Flatleya, i wspdlnie
stworzyliSmy Toirneach Damhsa.

— | Nicholas miat kolejny romans, z Dannym Coffeyem?

— Dowiedziatem sie o tym przypadkiem. Ktdérego$s wieczoru
wrocitem do studia, zeby odebra¢ wiadomosci, o ktérych
zapomniatem, i przytapatem ich w szatni. Nigdy nie mogtem tego
pojac. Widzieliscie Danny’ego Coffeya, na mitos¢ boska! Nie jest to,
ze sie tak wyraze, Adonis, prawda? Bardziej podstarzaty obwoiny
sprzedawca wykfadzin podtogowych. | trudno powiedzie¢, zeby byt
do rany przytéz. Nie ma takiej rzeczy, ktdéra nie wprawiataby go w
irytacje.

— Wiec co sie stato? Pan i Nicholas zerwaliscie ze sobg i Nicholas
zostat z Dannym?

— To byto bardziej skomplikowane. Problem czesciowo wigzat sie z
pieniedzmi i czesciowo z programem wystepow, ktéry chciat
wdrozy¢ Danny. Powiedziatem mu, ze daje tancerzom za mato czasu



na odpoczynek i préby miedzy wystepami, ale on zawsze miat na
oku tylko pienigdze. Ale... tak... bez wzgledu na to, co Nicholasa
pociggato w Dannym, zostat z nim, a nie ze mna. Po kilku miesigcach
napatoczyt sie mtody Tadhg Brennan, zamieszkat z Nicholasem i
wzieli $lub. Bytem zaproszony na wesele, ale nie poszedtem. Za
bardzo cierpiatem po tym, jak rzucit mnie dla Danny’ego.

— Na tyle, zeby zemsci¢ sie na jednym i na drugim? — spytata Katie.

— Swiety Jezu! Wcigz mi to doskwierato, ale nigdy nie zrobitbym
czego$ takiego, zeby spali¢ studio! Znatem wiekszo$¢ tych
tanczacych dzieciakdw. Uczytem je, kiedy jeszcze chodzity do szkoty.

— Gdzie doktadnie pan przebywat, kiedy w studiu wybucht pozar? —
spytat O’Donovan.

— Doktadnie rzecz biorac, bytem w Mallow, jadtem lunch w Peppers
at the White Deer z Shelaghem Murtrym ze szkoty tanca i aktorstwa
Centre Stage. Chciatem sie dowiedzieé, czy majg mtodych tancerzy,
ktdrzy byliby zainteresowani, zeby do nas dotgczy¢é. Mam rachunek
na dowadd.

— Tak, byt pan tam. Juz sprawdzilismy. Ale oczywiscie mégt pan
zaptacic, zeby kto$ podtozyt ogien za pana.

— Och, dajcie spokdj! Owszem, potrafie wyjs¢ z siebie, ale tylko
kiedy moje tancerki gubig rytm! Nie méwie, ze nie czuje zalu do
Danny’ego i Nicholasa... a przynajmniej nie czutem... ale zawsze
bytem tego rodzaju facetem, ktéry patrzy w przysztosé. Pozbieratem
sie i otworzytem Laethanta na Rince, chociaz zaczynatem zupetnie
od zera.

— Niemniej jednak musi pan przyznaé, ze miat pan motyw —
powiedziata Katie. — Nadal nie wiemy, czy podpalacz zdawat sobie
sprawe, ze tak wielu ludzi straci zycie. Czy znat pan Ronana Barretta
lub Saoirse MacAuliffe?

— Kogo? Nie. Zadne z tych nazwisk nic mi nie méwi.

— Wiec nigdy nie byt pan ich choreografem ani nie taniczyli dla
pana?

— Nie.

— W porzadku. Ostatnie pytanie na razie: jesli nie przytozyt pan reki



do wybuchu tego pozaru, to kto pariskim zdaniem maégt to zrobié?

Steven Joyce wpatrywat sie w Katie.

— Naprawde chce pani, zebym na to odpowiedziat?

—Tak, chce. Dlatego pana zapytatam.

— No c6z, jesli chce pani poznaé moje szczere, najgtebsze mysli na
ten temat, to przypuszczam, ze to byt sam Danny.

— Powaznie tak pan mysli?

— Styszatem plotki, ze Toirneach Damhsa nie radzit sobie zbyt
dobrze pod wzgledem finansowym. Danny ma goére zalegtosci
podatkowych i ostatnio stracit troje najlepszych tancerzy: dwoje, bo
wyjechali z Cork i wzieli $lub, i jednego, ktéremu wyskoczyt dysk. Jak
pani powiedziata, moze wcale nie chciat nikogo skrzywdzi¢ i
wszystko poszto nie tak. Ale ubezpieczenie postawitoby go na nogi,
to pewne.

— Przyjrzymy sie temu — rzucita Katie.

Nie powiedziata mu, ze juz nakazata O Doibhilinowi sprawdzi¢, ile
Danny Coffey moze sie spodziewa¢ od firmy ubezpieczeniowej za
utrate studia tanca i Smier¢ cztonkdw zespotu.

— Ale nie powiecie Danny’emu, ze go oskarzytem? — zaniepokoit sie
nagle Joyce. — Kurde, zabitby mnie jak amen w pacierzu, jakbyscie
sie wygadali.

* k%

Gdy Katie wrécita z O’'Donovanem na Anglesea Street, zastata w
gabinecie czekajgcego Conora. Rozmawiat z Moirin.

— Wypada, zeby$my sie juz zbierali — powiedziat. — Na M osiem za
Fermoy s problemy, roboty drogowe.

— Daj mi dziesie¢ minut — poprosita. — Moirin, mogtabys zadzwoni¢
do Markeya i O’'Mary i upewni¢ sie, ze sg gotowi do wyjazdu do
Tipperary?

Przejrzata szybko dokumentacje, ktdrg zostawiono jej na biurku, i
sprawdzita poczte i SMS-y. Szybko odpowiedziata sgdowi karnemu
na pytanie co do nakazu zatrzymania somalijskiego handlarza
narkotykami, Ismaila Tima Khatarty. Kiedy pisata, weszta Scanlan.



Wygladata na zadowolong z siebie.

— Sg wyniki! — zawotata.

O’Donovan zamierzat wyjs¢, ale Katie go powstrzymata:

— Zostan na sekundke, Patrick. Moze cie to zainteresuje.

— W konicu udato sie dotrzeé do pani McCabe — oznajmita Scanlan.
— Przed pofudniem pracuje w Larne, w sklepie organizacji
dobroczynnej wspierajgcej chorych na raka, dlatego nie mogtam sie
z nig wczesniej skontaktowad, ale tam wtasnie poznata Cissy Jepson.
Cissy przyszta do niej, bo szukata lalki, ale nie miata dos¢ pieniedzy,
chociaz lalka, na ktorej jej zalezato, kosztowata jedynie trzy euro.
Pani McCabe przyrzekta odtozy¢ jej lalke, az na nig zaoszczedzi. Cissy
zaczeta regularnie zaglagdac do tego sklepu i rozmawiata z McCabe.

Wyglada na to, ze nie miata zadnych kolezanek i byta bardzo
samotna. Pani McCabe powiedziata, ze raz spotkata jg na Main
Street z miodym meziczyzng i pozdrowita Cissy, ale ta nie
odpowiedziata, i pani McCabe odniosta wrazenie, ze nie chciata, by
jej towarzysz wiedziat, ze sie znajg. Ale kiedy zndéw przyszta do
sklepu, wyjasnita, ze to jej starszy brat.

— Postatas tej McCabe zdjecia Adeen i Davy’ego Dorgana?

— Oczywiscie, ze tak, i natychmiast ich rozpoznata. Bez wahania.
Cissy Jepson to Adeen, a mtody mezczyzna, z ktérym byta, to Davy
Dorgan, chociaz jest prawie pewna, ze on tez uzywa nazwiska
Jepson. Ktérego$ dnia odprowadzita Cissy do domu, bo lato, a mata
nie miafa parasolki, i zobaczyta, ze przy dzwonku jest tabliczka D.
Jepson.

— Jepson... Teraz to sie trzyma kupy. Tak mi sie przynajmniej
wydaje. Prawdopodobnie przypisuje Dorganowi duzo wieksza
inteligencje, niz na to zastuguje. Przeciez Anne Jepson byta matka sir
Rogera Casementa.

— Zgubitam sie — wyznata Scanlan. — Czemu Dorgan miatby uzywac
nazwiska matki sir Casementa?

— Podejrzewam, ze pseudonim miat go zabezpieczy¢ przed policja z
Irlandii Pétnocnej i SRR. A moze miat wyrazac jego ideologie. Nie
wiem. Tak naprawde to tylko zgaduje i teraz, kiedy jesteSmy pewni,



kim jest, nie ma znaczenia, jakie motywy nim kierowaty. W kazdym
razie sir Casement byt zarliwym nacjonalistg i prébowat w czasie
pierwszej wojny Swiatowej przemyca¢ do Irlandii niemieckg bron.
Chciat walczy¢ przeciwko Brytyjczykom o wyzwolenie Irlandii.
Dlatego pozbawiono go szlachectwa i powieszono.

— Niezwykle ciekawa teoria — zauwazyt Conor. — Jedna z tych, ktére
rozwigzujg S$ledztwo albo prowadzg w Slepy zautek. Ja sam
stworzytem kilka podobnych, kiedy prébowatem odszukac
zagubionego psa. Zwykle koriczytem, gonigc za wtasnym ogonem
zamiast za psim.

— Coz, przekonamy sie. — Katie westchneta. — Ale wydaje mi sig, ze
moze by¢ prawdziwa. Okazato sie, ze sir Casement byt gejem i, jak
wiemy, gejem jest Davy Dorgan. Mozliwe, ze sie z nim identyfikuje i
dlatego wybrat nazwisko Jepson.

O’Donovan zmarszczyt czoto.

— Nie chce, zeby zabrzmiato to niepoprawnie politycznie, ale moze
trafita pani w dziesigtke, pani nadkomisarz — powiedziat. — Danny
Coffey to gej, Steven Joyce tez, podobnie jak sSwietej pamieci
Nicholas O’Grady. Prosze mnie nie pyta¢, na co to wskazuje, bo nie
wiem, ale warto wzigé pod uwage ten zbieg okolicznosci.

— Mysle, ze musimy troche uporzgdkowaé nasz stan posiadania.
Sprawdz, czy da sie zlokalizowa¢ meza O’Grady’ego... Jak on sie
nazywa? Brennan? | tego narzeczonego Saoirse. Wiem, ze obaj s3
bardzo watpliwymi podejrzanymi, ale zaczynam odnosi¢ wrazenie,
ze to sledztwo to gniazdo os. W srodku cos wsciekle brzeczy, ale
musimy bardzo mocno postukaé, zeby pekto i osy wyleciaty.

— Mam alergie na osy — ostrzegt O’'Donovan. — Jedno zadto i
wstrzgs profilaktyczny gotowy.

— Moze umrzesz, ale przynajmniej nie zajdziesz w cigze** —
pocieszyt go Conor.

Katie nie mogta sie powstrzymac¢ od smiechu, ale detektyw
O’Donovan nie miaf pojecia, o co Conorowi chodzi, i pokrecit gtowa.

14 Prophylactic (ang.) - ,profilaktyczny”, to réwniez ,prezerwatywa”, stad
zart Conora (O’Donovan mial na mysli ,wstrzas anafilaktyczny” - anaphylaxis
(ang.).



— Najpierw zajme sie tym Brennanem, pani nadkomisarz. Jak ustale
co trzeba, wysle esemesa.

— Zuch — pochwalita go Katie i odwrécita sie do Conora. — Jedzmy,
dobrze? Nie moge sie doczekaé, zeby zwing¢ tego potwora
McManusa.



ROZDZIAt 28

Spdéznili sie ponad dwadziescia minut z powodu robét na M8 i byto
prawie kwadrans przed trzecig, zanim podjechali pod Dundrum
House Hotel and Golf Club, gdzie Katie umdwita sie z inspektorami
ISPCA i funkcjonariuszami Gardy z Tipperary. Postanowita nie
spotykaé sie na komisariacie przy koricu St Michael’s Road, bo mdgt
ich zobaczy¢ ktos, kto przejezdzat tamtedy w drodze na walki psow.

Katie wyszta z oznakowanego land cruisera, ktérym jechata z Cork z
Conorem, Markeyem i O’Marg. Inspektor Carroll przecigt podjazd,
wychodzac jej na spotkanie.

Byt solidnie zbudowanym mezczyzng z ogolong gtowag pod
mundurowg czapka. Katie wyczuwata w nim wewnetrzne napiecie.
W miodosci musiat by¢ nieztym bokserem amatorem. Nos miat
wykrzywiony i kiedy$ ztamany, a szklisty wzrok wskazywat, ze nosi
soczewki kontaktowe.

Oznakowanym vanem, radiowozem i nieoznakowanym czarnym
bmw przywidzt siedmiu mundurowych. Katie przedstawita go
Conorowi, Markeyowi i O’Marze. Potem, stojgc blisko niej, z
odwrdcong gtowa, jakby tylko podziwiat widok, méwit cicho, tak ze
nikt poza nig nie moégt go ustyszed.

— Szczerze méwigc, pani nadkomisarz, to wszystko czysta farsa. Jak
wyjdzie, ze walimy na wielkg impreze, czego sie zreszta
spodziewamy, to co zrobimy w jedenascie osob? Powinnismy mieé
stu jedenastu i Smigtowiec do gonienia za kazdym gnojem, ktory
sprébuje da¢ noge przez pole. Nie wspominajgc sznura autobuséw,
zeby zabrac te catg zbieranine do aresztu.

— Céz, zgadzam sie. — Katie wzruszyta ramionami. — Ale...

Carroll ogarnat wzrokiem otoczenie hotelu. Sam gtéwny budynek
byt $wietnie zachowanym osiemnastowiecznym trzypietrowym
dworem, otoczonym polem golfowym i wypielegnowanymi



trawnikami. Trzydzie$ci kilometréw na potudnie wznosity sie gory
Galtee. W bladozielonej popotudniowej mgle wygladaty jak sceneria
ze snu.

— Imponujacy — powiedziata Katie.

— Fantastyczny — zgodzit sie z nig Carroll. — Bytem tu raz na
Swietnym lunchu. Wiem, Zze przyjechalismy dokonac¢ niebywale
dobrych uczynkdw, ale kusi mnie, zeby dac sobie spokdj z walkami
psoéw i zamiast goni¢ drani, zagrac¢ spokojniutko w golfa, a potem
zasig$¢ do obiadu.

— Precz, szatanie — ofukneta go Katie. — Moze nie uda sie nam wiele
osiggngt.. to raczej pewne... ale przynajmniej pokazemy tym
bandytom, ze nie przymykamy oka na ich wyczyny.

— Strasznie sie tym przejma.

— Wiem. Tu Magorian ma racje, musze przyznaé, chociaz poza tym
nie zgadzamy sie prawie we wszystkim. Jesli szeregowi
funkcjonariusze Gardy grozg strajkiem z powodu niskich pensji i nie
mozemy utrzymaé wiejskich posterunkéw, bo nie mamy na nie
pieniedzy, jak uzasadnilibySmy wydatek ilus tysiecy euro na
likwidacje walk pséw?

Trzech z siedmiu inspektoréw ISPCA, ktérych dziatalnos¢
obejmowata caty kraj, przyjechato monitorowaé zdarzenie — kobieta
i dwaj mezczyzni. Jeden z nich podszedt do Katie i wyciggnat reke.
Mtody, przystojny z czarng hipsterskg brodg i szerokim usmiechem,
w ktérym pokazywat wszystkie zeby. Nosit czapke ISPCA i granatowq
kurtke przeciwdeszczowga z nabijanymi ¢wiekami epoletami, ale do
tego obciste dzinsy i brgzowe buty Dubarry.

— Peter O’Dwyer, ISPCA Potudniowe Tipperary — przedstawit sie. —
Pani jest pewnie nadkomisarz Maguire.

— Dobrze pana widzie¢ — powiedziata Katie. — Szczerze moéwiac,
majac przeciwko nam McManusa i catg reszte jego hofoty,
spodziewam sie zazartej walki.

Conor wystgpit przed reszte i potrzgsnat rekg O’Dwyera.

— Jak leci, Peter? Nie widzieliSmy sie, od kiedy przyjechatem tu,
szukajgc czterech ukradzionych shar peidéw, pamietasz?



— A niech mnie! Conor O Maille, stawny psi detektyw, niech mnie
drzwi $cisng! Co stycha¢, Conor?

— Nadal mam na chleb dzieki temu, ze ludziom na okragto ginie z
domu co$ zywego, ale w tej chwili jestem tu uwigzany przez
nadkomisarz Maguire. Prébuje jej pomodc zlikwidowaé ten
przestepczy proceder, walki pséw.

— Chciatbym, zeby pani wiedziata, nadkomisarz Maguire — zwrdcit
sie do Katie O’'Dwyer — ze z catego serca doceniamy pani wsparcie.
W tym roku byliSmy wzywani do wyjgtkowo wielu walk pséw.
Ogladalismy czyste, cholerne okrucienstwa... i z kazdym dniem coraz
gorsze.

— Myslatam, ze ustawa o ochronie zwierzagt mogta to zmieni¢ —
powiedziata Katie.

— W Zadnym razie. Udato sie nam nie dopusci¢ do walk w Sligo,
Offaly, Leitrim i Laois, ale to jak odcina¢ tby hydrze... Moze jako
inspektor ISPCA nie powinienem tego mowic¢? Ale za kazdym razem,
kiedy udato nam sie doprowadzi¢ do sgdu jednego organizatora
walk, pojawiali sie dwaj inni i nasze statystyki naprawde nie
wygladajg dobrze.

— No céz, musimy byé, niestety, realistami. Nie oczekujcie, ze
dzisiaj przeprowadzimy masowe aresztowania. Zacznijmy od tego,
ze nie mamy dos$¢ funkcjonariuszy. Chcemy jednak, zeby
organizatorzy walk zrozumieli, ze sg pod obserwacjg Gardy i ze jesli
dopuszcza sie jakiegokolwiek okruciefAstwa, utrwalimy dowody na
wideo. Bedziemy mogli je wykorzysta¢ podczas ewentualnych
przysztych aresztowan albo przekazaé wam, zebyscie wszczeli
postepowania cywilne. — Dotkneta ramienia Carrolla i dodata: —
Mam do pana jedng uwage, inspektorze. Wiemy, ze te walki
zorganizowat sam McManus dla uczczenia swoich piecédziesigtych
urodzin. Jesli zobacze lub ustysze jakis wyrazny dowdd, ktéry by to
potwierdzat, zamierzam osobiscie go zwing¢. Wiem, ze nie bedziemy
mogli dtugo go zatrzyma¢, ale przynajmniej pokazemy hotocie, ze
mamy dos¢ energii, by aresztowaé cztowieka, ktéry rzgdzi walkami
psoéw, i nie boimy sie tego zrobic.



— Zwiniecie go to jedna rzecz — wtracit Carroll — a sagdowy wyrok
skazujacy to zupetnie inna opowies¢. Formalnie biorgc, sgd mdgtby
mu wymierzy¢ grzywne w wysokosci dwudziestu pieciu tysiecy euro
i skaza¢ na pét roku wiezienia, a takze dozywotni zakaz posiadania
jakiegokolwiek zwierzecia. Nawet chomika. Ale... wie pani.

— Nie ma co na to liczy¢. — Conor westchnat i pokrecit gtowa.

— Nawet pieéset euro grzywny wystarczy — rzucita Katie. —
Oskarzenie, ktére doprowadzi do skazania, przyciggnie uwage
mediow, zwtaszcza kiedy bedzie dotyczy¢ ostawionego Zezowatego
McManusa. Mogtoby to nawet da¢ do myslenia ludziom, ktdrzy
dopiero chca sie zabra¢ do organizowania walk psow.

— Pani doktadnie wie, co na ten temat mysle, pani nadkomisarz —
powiedziat Carroll. — Brzydze sie walkami pséw i gdybym magt o tym
decydowac i miat budzet, kazdego, kto je organizuje, pogonitbym,
zamknat i potraktowat doktadnie tak, jak oni te psy, ktore szkola.

— Ostatnio nie dopuscilismy do walk pséw dwa miesigce temu w
Westmeath — oznajmit O’Dwyer. — Psom, ktére przegraty w
walkach... to znaczy tym, ktére jeszcze zyly... przypieto do uszu kable
podtgczone do akumulatoréw i wrzucono je do wielkiej cynkowanej
wanny z woda.

— Nie méwi pan powaznie.

— Chciatbym nie moéwi¢ powaznie. W Zzyciu nie widziatam pséw,
ktdre tak walczyty, zeby sie wydostaé, tak ujadaty, gdy caty tamten
mottoch zebrat sie dokota i zarykiwat ze Smiechu. Tu nie chodzi o
powstrzymanie okrucienstwa jednostek, ale o zmiane nastawienia
catego spoteczenstwa.

— Postarajmy sie najlepiej, jak potrafimy — obiecata Katie, spojrzata
na zegarek i zwrdcita sie do Carrolla: — Godzina zero.

* ¥ %

Jechali szybko, chociaz drogi miedzy Dundrum i Goolds Cross byty
waskie i zaroste trawa. Jeden z radiowozéw z Tipperary prowadzit
konwdj, za nim Carroll w bmw, potem toyota z Katie, Conorem i
dwoma detektywami z Cork, tuz za nimi inspektorzy ISPCA. Drugi



radiowdz z Tipperary zabezpieczat tyty.

Wkrétce dotarli do pierwszych pojazddw parkujgcych wzdtuz drogi
i zwolnili. Nazwa Cappamurra Bridge obejmowata sie¢ krzyzujgcych
sie polnych drég i na jednej z nich zderzak w zderzak staty
mercedesy, kampery, range rovery, a nawet zatadowane
rusztowaniami ciezaréwki pracownikéw budowlanych.

— Gdybysmy mogli wezwac tyle lawet co trzeba, dostaliby mandaty
za tarasowanie drogi i Sciggnieto by ich stad — mruknat Markey.

— Jasne — prychnat O’Mara. — Gdyby babcia miata wasy, toby byta
dziadkiem.

W koncu dojechali do bramki z desek, za ktoérg zaczynata sie dtuga
btotnista droga z wysokimi gtogowymi Zzywoptotami po obu
stronach. Ruszyli nig i zwolnili do z6twiego tempa, bo przed nimi
maszerowato kilkudziesieciu mezczyzn. Czes$¢ z nich prowadzita na
smyczy psy, pitbule i mastify, niemal wszystkie w kagarncach.

W normalnych warunkach kierowca pierwszego radiowozu
nacisnatby klakson, zmuszajgc idacych do przystaniecia z boku i
przepuszczenia samochodow, ale gdy tylko tamci ustyszeli za sobg
samochody, odwrdcili sie i rozwscieczeni spogladali na pojazdy
Gardy z takg wrogoscia, ze byto to niemal zabawne; kilku $miato
pokazato jadgcym srodkowy palec, tak ze konwdj wldkt sie za
maszerujgcg zbieraning, dostosowujac sie do jej szybkosci.

Gdy toyota Katie mijata wytatuowanego mezczyzne, ten wrzasnat
prosto w boczng szybe:

— Psy czuje!

— Nie méwitem ci? — odezwat sie Conor. — Na walkach pséw zawsze
mozesz liczy¢ na serdeczne powitanie.

Btotnista droga gineta w nieréwnym polu, ktére juz bylo
zattoczone. Przewaznie byli to mezczyzni, chociaz Katie dostrzegta
kilka mtodych kobiet Travellerséw, w kusych topach i ze ztotymi
kolczykami. Dwie pchaty wodzki z dzie¢mi. Wieksze dzieci hasaty
swobodnie, Smiejac sie i obrzucajgc ogryzkami jabtek. Wiedziata, po
co sie tu znalazty — miaty postuzy¢ za postancow bukmacheréw, gdy
pienigdze zaczng krazy¢ z rak do ragk. Organizatorzy psich walk



wykorzystywali niepetnoletnich, bo nie mozna ich byto aresztowac
ani postuzy¢ sie ich zeznaniami.

— Fantastyczna metoda wychowawcza, nie sgdzisz? — powiedziat
Conor. — Sciggna¢ je, zeby patrzyly, jak wygtodniate psy wyrywajg
sobie nawzajem flaki, i wmawiac im, ze to Swietna zabawa.

— Patrz, tam! — zawotata. — To McManus.

Na srodku pola bale sprasowanego siana, utozone po trzy jeden na
drugim, wyznaczaty kolisty ring, w ktérym walczyty psy. Z boku
zgromadzili sie mezczyzni o wyjgtkowo zakazanych mordach. Dwaj
trzymali na smyczy biate bulteriery Staffordshire, ktére miotaty sie
na boki i wyrywaty wtascicielom, chcgc dopas¢ jeden drugiego.

W S$rodku grupy stat, palac cygaro, Zezowaty McManus, niski,
ttusty i tysy, chociaz nie byto tego wida¢, bo tego popotudnia wtozyt
czarng baseballéwke. Byt nie tylko tysy, ale i nie miat brwi, za to miat
grube, miesiste wargi, tak ze wygladat jak wcielenie ztego Buddy.
Nosit szary barani kozuch z podniesionym kotnierzem i czarne
dresowe spodnie. Na innym zwisatyby, ale nie na mezczyznie o
nogach jak gigantyczne kaszanki. Za to stopy miat po dzieciecemu
drobne, w biatych butach Nike, w rozmiarze nie wiekszym niz
trzydziesci osiem.

Katie widziata, ze McManus prowadzi wzrokiem sznur pojazddw,
toczacych sig powoli po tgce i ustawiajgcych wzdtuz drzew, ktére
rosty na potudniowo-wschodnim obrzezu pola. Chociaz stat w
odlegtosci ponad trzydziestu metréw i nietatwo byto odczytac¢ jego
mine, bo jednym okiem zezowat w prawo, podczas gdy drugie
uciekato dziewieddziesigt stopni w lewo, Katie domyslata sie, ze
walczg w nim tylko dwa uczucia: niedowierzanie i wsciekfos¢. Wyjat
z ust cygaro, co$ powiedziat i cokolwiek to byto, nawet zakazane
mordy sie cofnety.

Katie i Conor wyszli z land cruisera, podczas gdy inspektor Carroll i
funkcjonariusze z Tipperary opuscili swoje wozy, jednak nie ruszyli
sie dalej; pozostali pod drzewami, ustawiajgc kamery wideo.

— Nie wydaje mi sie, zeby Jego Zezowatos$¢ byta wniebowzieta
naszym widokiem — zauwazyt Conor.



— No, to przeciez jego urodziny — powiedziata Katie. — Moze
podejdziemy i ztozymy mu zyczenia, jak myslisz?

—Jedno ci musze przyznaé, Katie. Masz tupet.

— To tylko wsciekty staruch. Idziemy!

Ruszyta po trawie do psiego ringu, obok niej Conor, tuz za nimi
Markey i O’Mara. Teraz wiekszo$¢ na face wpatrywata sie w
nadchodzacych, rozlegty sie gwizdy i wrzaski:

— Woyjezdza¢ stad, s$wiry! Nie chcemy was tu! Wynocha!
Wypieprzad!

Gdy Katie i Conor podeszli do McManusa, wyjat z ust cygaro,
wydmuchnat dym i skrzyzowat ramiona na piersi.

— Niech mnie ktos walnie w dupe bandzo — wycedzit. — Redmond,
hodowca psoéw, i jego Sciera Sinéad. Tyle ze nawet zadna z ciebie
Sciera, Sinéad, jestes glina. A co do ciebie, Redmond, nie wiem, co$
ty za jeden, poza tym, zes$, kurwa, zdrajca i gno;.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, panie McManus —
powiedziata Katie.

— Nie zycze sobie zadnych zyczen od takich jak ty. To gorsze niz
klagtwa. A teraz: to prywatny teren i prywatna impreza i nie jestescie
tu mile widziani, wiec czemu ty i twoi kumple, po prostu, kurwa, sie
stad nie zmyjecie.

— Jestem detektyw nadkomisarz Kathleen Maguire z Cork, a to
Conor O Maille, licencjonowany prywatny detektyw, tropiciel
zagubionych zwierzat, ktéry pomaga mi w dochodzeniu.

— Mozesz sobie by¢ Przenajswietszg Dziewicg od rynsztoka, a twdj
kole$ to Judasz pieprzony Iskariota. Nie tamie tu prawa, wiec
wypierdalajcie mi sprzed oczu.

— Panie McManus, walki psow, zgodnie z paragrafem pietnastym
ustawy o ochronie zwierzat, sg przestepstwem i kazdy, kto
organizuje walki psow, moze by¢ ukarany grzywng i skazany na kare
wiezienia.

— Widzicie tu jakie$S walczace psy? Dajcie spokdj, pokazcie mi
jednego walczgcego pasa! To przyjecie urodzinowe, a jak paru ludzi
przyprowadzito tu swoje psinki, co komu szkodzg?



— Panie McManus, nie jestem pierwszg naiwng. Psinki? Niech pan
mnie nie rozSmiesza. Wszystkie te zwierzeta to na pewno psy do
walk i mam potwierdzone informacje, ze zorganizowat pan walki
pieédziesieciu pséw dla uczczenia paniskich pieédziesigtych urodzin.

— Kto ci to powiedziat? Mow, kto ci to powiedziat, a go, kurwa,
wymiskuje!

— Panie McManus, przestepstwem jest nie tylko prowadzenie walki
psoéw, przestepstwem jest ich organizowanie, promowanie lub
reklamowanie. Przestepstwem jest rowniez uzyczanie terenu lub
nieruchomosci w celu urzgdzania tam walk psow. | musze dodag, ze
przyjmowanie jakichkolwiek zaktadéw obejmujgcych walki psow jest
rowniez sprzeczne z prawem.

McManus pociggnat kilka razy cygaro i wyplut kawatek liscia
tytoniowego.

— Mowie ci przeciez, kurwa, ty komisarz wydziatu takiego-czy-
srakiego, jak ty sie tam, kurwa, nazywasz, ze tu nie ma zadnych walk
psoéw, i zalecam ci stad zjezdza¢, zanim bedziemy ci musieli w tym
pomdéc. Rozumiesz, co moéwie? Jazda, wynocha stgd wszyscy!

Podczas tej wymiany zdan otaczajgcy McManusa mezczyzni zblizyli
sie i przygladali z nieukrywang grozbg Katie, Conorowi i dwdém
detektywom. Whtasciciele biatych bulterieréw raz za razem szarpali
smycze, tak ze psy stawaty na tylnych tapach, niemal sie duszac,
pienigc i warczac na Katie i Conora, jakby nie mogty sie doczekag,
zeby sie rzucic¢ i zaatakowac.

Katie rozejrzata sie po tace i spostrzegta, ze reszta ttumu tez
zaczyna sie zbiera¢ wokét nich, prowadzac groznie wygladajace psy.
Byto tam kilka pitbuli, bokseréw, mastifow i wielkich rhodesian
ridgebackéw. Atmosfera byta tak przepojona agresjg, ze niemal
wyczuwato sie jg w powietrzu jak nadchodzaca burze.

Jeden z towarzyszy McManusa przykustykat do Katie. Miat
sterczgce siwe wtosy, poprzeczng blizne na policzku i srebrne
kolczyki w uszach. Jego sptowiata dzinsowa kurtka byta ozdobiona
¢wiekami, faricuszkami i broszkami w ksztafcie trupich czaszek.

— Chono, siostro — odezwat sie ochryptym gtosem. — Zezowaty



uprzejmie prosi, zebys$ se poszta, to moja rada dla ciebie i reszty tych
Swirdw, zebyscie zrobili, o co prosi, i se poszli. To jego przyjecie na
urodziny, kumasz? | zajeto mu tygodnie czasu i kiopotdw, zeby
ustawi¢ walke pséw, coby skonczyta wszystkie walki pséw, ale
nikomu sie tu nie stanie krzywda, chyba ze wam, jak sie tu zaprzecie.

Katie zmierzyta go wzrokiem. Miat pozétkte biatka oczu i cuchnat
alkoholem.

— Czy McManus kazat to panu powiedzie¢? — spytata.

— Sam ci to méwie, siostro. Wiec zréb nam wszystkim przystuge i,
kurwa, wysuwaj stad.

Katie odwrdcita sie do Markeya i O’Mary.

— Styszeliscie to?

— StyszelisSmy — powiedziat Markey, dajgc znak kciukiem.

Wrdcita do Carrolla, ktéry nadal czekat ze swoimi podkomendnymi
przy samochodach.

—Jak leci? — spytat.

— McManus zaprzecza, ze dzisiaj majg sie tu odby¢ walki pséw, ale
jego obdarty koles wifasnie otwarcie przyznat, ze sie odbedg i ze
McManus jest organizatorem. Mam nadzieje, ze moi detektywi tez
to styszeli. Zresztg nagratam to, co méwit ten stary, a takze grozby,
ktére McManus wygtaszat pod naszym adresem.

— Wiec co pani teraz zamierza?

— Sadze, ze musimy wyplataé sie z tej sytuacji najszybciej, jak sie
da, bo to zbiegowisko robi sie napastliwe i nie chce, zeby komus co$
sie stato. Zamierzam aresztowaé¢ McManusa i zabra¢ z nami. Nie
przeprowadzg tych walk bez niego. To przeciez mialy by¢ jego
urodziny.

Carroll, mruzac oczy, popatrzyt na gestniejgca ttuszcze.

— Przemyslata to pani z géry, prawda, pani nadkomisarz?

— Co? Upieczenie dwodch pieczeni jednym aresztem? Musze
przyznaé, ze byta to jedna z opcji, ktére rozwazatam. Nie wydaje mi
sie jednak, zeby$my w tych okolicznosciach mieli inne wyjscie.

— Boje sie o0 nasze bezpieczenstwo, pani nadkomisarz. Nie wiem...
Powiedziatbym, ze tu jest ponad sto piecdziesigt oséb i nie wyglada



na to, zeby sie zawahaty zaatakowac funkcjonariuszy Gardy albo
przewrdci¢ radiowdz. Moéwie to z wiasnego przykrego
doswiadczenia.

— Aresztuje McManusa. Jesli panscy ludzie mogg iS¢ ze mng,
prosze, zeby to zrobili.

— Niestety, ale chyba musze zakwestionowa¢ sensownos¢ tego
rozkazu, pani nadkomisarz. Wie pani, jakie s3 moje przekonania, ale
biorgc pod uwage sytuacje, mysle, ze najmadrzejszym dziataniem z
naszej strony bytoby sie wycofac¢ sie i pozwoli¢ inspektorom ISPCA
nagrac to, co beda mogli nagrag, i zgtosié raport.

Katie na chwile przymkneta oczy, by sie opanowaé. Styszata
ujadanie pséw, krzyki ludzi, gtosno nadawang muzyke. W koncu
otworzyta oczy i oswiadczyta:

— Aresztuje McManusa, Kenny, a ty, i twoi funkcjonariusze
udzielicie mi wsparcia. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci w tej
sprawie, to informuje cie, ze to rozkaz. Potem mozesz ztozy¢ skarge
w biurze rzecznika Gardy, jesli uznasz to za konieczne.

Inspektor Carroll miat ponurg mine, ale poza tym nie okazat
sprzeciwu i gestem wezwat swoich siedmiu barczystych
funkcjonariuszy w z6ttych odblaskowych kurtkach.

— Nadkomisarz Maguire zdecydowata, ze ma wystarczajace
powody, by aresztowa¢ McManusa — powiedziat, gdy zebrali sie
wokét niego. — Bedziecie jg ostaniaé, kiedy przystgpi do wykonania
zadania, i zrobicie co konieczne, by zapewni¢ jej bezpieczenstwo.
Zabierzemy McManusa prosto na St Michael’s Road i umiescimy w
areszcie.

— Co z nami? — spytat O’Dwyer.

— Szczerze mowiac, Peter, zalecam, zebyscie tez odjechali —
poradzita mu Katie. — Jedli sie nie myle, dzisiaj nie bedzie tu walk,
kiedy tylko ludzie zobacza, ze zabieramy McManusa, ale mysle, ze ci,
ktorzy obstawili lub zamierzali obstawiaé, troche sie wkurzg, jak
zobaczy, co sie dzieje.

— Ci ludzie nas nie wystraszg. Ani ich psy. Zwtaszcza psy.

— Niemniej jednak... Idziemy.



Z funkcjonariuszami z Tipperary po bokach, a takze Markeyem i
O’Marg Katie wrécita do Zezowatego McManusa. Odliczat banknoty
wartosci pieédziesieciu euro mezczyznie o gtadko zaczesanych do
tytu siwych wiosach, w zielonej muszce i rdzawym garniturze z
kamizelka.

Podeszta prosto do McManusa i potozyta mu dton na ramieniu.

— Panie McManus, aresztuje pana za przygotowanie walki pséw, co
jest zakazane zgodnie z paragrafem pietnastym ustawy o ochronie
zwierzat z roku dwa tysigce czternastego, a w szczegdlnosci z
ustepem pierwszym, drugim i trzecim tego paragrafu. Czy zechce
pan udac sie ze mng?

Zezowaty McManus zignorowat jg i dalej liczyt pienigdze.

— Masz — powiedziat. — Czterysta pieédziesigt na mieszanca
Henchy’ego.

— Panie McManus, jest pan aresztowany — powtdrzyta gtosniej
Katie.

— Zjezdzaj, kurwa, i przestan mi zawracaé¢ gtowe — odpart ostro
McManus. — Dermot, jak jest typowany tamten dog kanaryjski?
Swiety Jezu, to dopiero kiler!

Katie cofneta sie o krok i skineta na funkcjonariuszy. Przepchneli sie
miedzy otaczajgcymi McManusa mezczyznami, ztapali go za ramiona
i wykrecili do tytu, tak ze jego cygaro i komérka spadty na trawe.

— Co, na wszystkich swietych panskich, robicie, sukinsyny?! —
wrzasngt McManus.

Tamci nie odpowiedzieli, zatozyli mu kajdanki. Potem tak szybko,
jak sie dato, ruszyli z nim do vana Gardy; ciggneli go, a kiedy trzeba
byto, niesli.

— Pusccie go! — wrzasneta jedna z kobiet w ttumie.

— Dajcie mu spokdj, skurwysyny! — zawyta druga. — Ma urodziny!

— Nie bedzie wam do $miechu, jak wam dupy odgryzie! — dotgczyta
sie nastepna.

McManus wykrecit gtowe i zaryczat do Katie, niemal siny z
wsciektosci:

— Pozatujesz tego, wiedzmo, kurwa!ll Pozatujesz tego do korica



swojego zycia!ll Sean! Michael! Gearoid! Nie stdjcie tak, kurwal!!l

Najtwardsze z otaczajacych McManusa zakazanych mord ruszyty
niespiesznym ktusem, prowadzac dwa psy, ktére rzezity i napinaty
smycze. Pijak w dzinsowej kurtce, potykajac sie, rzucit sie do Katie i
probowat ztapaé jg za ramie, ale wywinefa sie unikiem w bok i
uniosta rece zgodnie ze stylem baji quan, ktérego nauczat jej
instruktor walki wrecz.

— Nawet o tym nie mysl — ostrzegta go.

Potknat sie o kepe trawy i zndw probowat jg ztapad, ale tym razem
ugiefa nogi w kolanach, zrobita podwdjny wiatrak i wyprowadzita
krétkie wybuchowe uderzenie fa jin w klatke piersiowg tamtego. Bez
dzwieku rungt w tyt i oszolomiony padt na trawe, wytrzeszczajac
oczy w niebo.

Prowadzacy bulteriery puscili psy. Z szybkoscig wystrzelonych
pociskdw popedzity w kierunku Katie i Conora.

Katie pobiegta w kierunku toyoty, ale Conor, szybko, prawie
tanecznym ruchem, cofnat sie kilka krokéw i stangt. Wtozyt do ust
dwa palce i gwizdnat. Dzwiek poczgtkowo byt cichy, ale urést do
rozrywajgcego bebenki trylu i trwat blisko ¢wieré minuty.

Oba psy zastyglty; dyszaty, wywaliwszy jezyki z pyskow. Byty
kompletnie oszotomione, jakby catkowicie sie pogubity; zapomniaty,
kogo maja dopas¢, i nawet utracity swojg psig nature.

Jeden z wiascicieli wrzasnat:

— Biatas! Biatas! W imie Boga, co cie napadto, ty durny kutasie?!
Zabij, styszysz mnie?! Zabij!!!

Biatas sie rozejrzat, ale Conor znéw zagwizdat, tym razem tak
wysokim dzwiekiem, ze Katie ledwo go styszata. Oba bulteriery
wydaty dziwny, skrzekliwy bulgot i opadty na trawe, ktadac tby na
tapach. Katie zobaczyta, ze gwizdy Conora dziatajg tez na psy wsréd
ttumu. Wszystkie postawity uszy i wydawaty sie zahipnotyzowane.

Nadal wygrazajacy i przeklinajgcy Zezowaty McManus byt juz w
vanie Gardy i funkcjonariusze z Tipperary wsiadali do radiowozéw.
Carroll stat przy bmw, chcgc mieé pewnosé, ze Katie jest bezpieczna,
podczas gdy Markey ujat ja pod fokie¢ i pospiesznie prowadzit do



toyoty. O’Mara trzymat sie blisko, ostaniajgc nadkomisarz, na
wypadek gdyby ttum zaczat rzucaé¢ kamieniami lub butelkami po
piwie.

Conor zréwnat sie z nia.

— Zjezdzajmy stad szybko — rzucit. — Te dwa mieszarice nie beda
staty zahipnotyzowane przez wiecznosc.

Katie miatfa juz wsig$é do land cruisera, gdy ttum wydat przyciszony
pomruk wsciektosci. Brzmiat jak obudzenie lawiny albo pienigcy sie
na kamykach odptyw. Niewatpliwie ttuszcza zrozumiata, ze konwdj
Gardy naprawde odjezdza i zabiera McManusa, wiec o zadnych
uswietniajgcych urodziny walkach pséw nie ma mowy.

— Szybciej, pani nadkomisarz — popedzat jg O’'Mara, przytrzymujac
otwarte drzwi.

Ale Katie odwrdcita sie i zobaczyta, ze ttum ruszyt ku nim; niektdrzy
biegli. W zesztym roku byta swiadkiem tego, jak po podwyzkach
optat za wode pod ratuszem w Cork wybuchty zamieszki. Dwa
radiowozy ulegty powaznemu zniszczeniu, powybijano szyby, trzeci
podpalono. Pieciu funkcjonariuszy wymagato hospitalizacji, a
pewien sierzant doznat tak ciezkich oparzen, ze byt zmuszony
przej$é na rente.

Inspektor Carroll wyraznie podzielat jej niepokéj, bo wystgpit
naprzod, by przemoéwié¢ do ttumu. Dwaj podwtadni staneli po jego
obu bokach. Podnidst rece.

— Uspokdjmy sie! — krzyknat. — Nie chcemy zadnych zamieszek i
zeby komus stata sie krzywda! McManus zostat aresztowany, jak
kaze prawo, i bedzie uczciwie traktowany, obiecuje to wam! Nie
zmuszajcie mnie, zebym aresztowat jeszcze kogos!

— Wypuscie Zezowatego, wy sukinsyny! — wrzasnat jeden z
mezczyzn na czele ttumu. — Jak go nie puscicie, sami przyjdziemy i go
wypuscimy!

— Nie wypuszczamy go! — odkrzyknat Carroll. — Wiecie tak samo

dobrze jak ja, ze walki psow sg nielegalne! Zwracam sie do was
wszystkich, zebyscie w spokoju opuscili te tgke i zabrali ze sobg
dzieci i psy! Jak méwie, McManus bedzie traktowany z najwiekszym



szacunkiem i jeszcze dzi$ wieczorem zostanie zwolniony za kaucja z
komisariatu!

— Kuzwa, wypuszczaj go, ty pojebany glino! — zawyta piskliwie
jedna z kobiet. — To jest wolny kraj, nie...?! Jak pare pséw chce sie
razem pobawié, to nie wasz jebany interes!

Pusta butelka po oranzadzie wyleciata z ttumu i z gtosnym
stuknieciem uderzyta w samochdd Gardy. Potem poleciaty nastepne
i kilka kawatkéw drewna.

— Uspokadjcie sie, nie zaczynajcie, bo pozatujecie! — zawotat Carroll.
— Rejestrujemy to wszystko na wideo, wiec kazdy, kto dopusci sie
zaktécenia porzadku, naraza sie na identyfikacje i oskarzenie! Wiec
rozejdzcie sie, styszycie mnie? Rozejdzcie sie i odjedzcie w spokoju!
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Poleciato wiecej butelek i jedna z nich uderzyta w bark Carrolla. Ci,
ktdrzy wsiedli wczedniej do radiowozdéw, wysiedli, a funkcjonariusze
przy inspektorze otworzyli patki teleskopowe.

Katie podeszta do Carrolla.

— Wyglada na to, ze zZle ocenitam sytuacje — przyznata. — Myslatam,
ze kiedy zwiniemy McManusa, reszta sie rozjedzie.

Butelka po piwie odbita sie obok od ziemi i uderzyta jg w kostke.

— Wypusccie Zezowatego! — zaczeta zawodzi¢ ttuszcza. — Wypusécie
Zezowatego!

Obok Katie wylagdowat wyrwany z ziemi stupek ogrodzeniowy,
nadal owiniety drutem kolczastym. Po nim poleciaty nastepne
butelki i trojkatny kawat betonu. Szesciu mtodych ludzi podbiegto do
vana Gardy i probowato otworzy¢ drzwi. Kiedy sie przekonali, ze sg
zablokowane, zaczeli ttuc w karoserie, usitujgc rozkotysa¢ pojazd, by
go przewrdcié.

— Wzywam wsparcie — powiedziat Carroll. — Nie ma mowy, zeby te
dupki sie uspokoity. | mysle, ze bedziemy musieli wypusci¢
McManusa.

Tymczasem ttum prawie catkiem ich okrazyt i chociaz ostroznie
trzymat sie na dystans, nadal zawodzit:

— Wypusécie Zezowatego! Wypuséécie Zezowatego! Smierdzace
dranie, gnoje, wypusccie Zezowatego!

Chociaz bytlo dopiero wczesne popotfudnie, Katie widziata, ze
niektérzy sg juz bardzo pijani i palg sie do bitki. Wiedziata, ze
wystarczy, by jeden smielszy typ podbiegt i rzucit sie na nich, a reszta
pojdzie w jego slady. Ona i pozostali mogli zostaé ciezko pobici,
moze nawet zamordowani.

Carroll znéw podnidst rece.

— W porzadku! — zawotat. — Ej, stuchajcie! Wypuszczamy



McManusa! Styszycie mnie? Dla zachowania spokoju wypuszczamy
go!

Jednak w tym momencie dwa biate bulteriery, szczekajac
ogtuszajgco, wyskoczyty spomiedzy ttumu, pedzac prosto na niego z
obnazonymi ktami. Wyrwaty sie z transu, w ktéry wprowadzit je
Conor, i teraz byly jeszcze agresywniejsze niz wczesniej.

Katie nie miata czasu deliberowaé, co robi¢. Oba psy od szczeniaka
chowano na zabdjcéw - nie tylko innych pséw, ale kazdego
zwierzecia lub cztowieka, na ktérych je poszczuto. Jesli nie
atakowaty, wtasciciele karali je godzinami katuszy — biciem,
przypalaniem, chtostg — dlatego byty takie zazarte.

Bulteriery byty prawie na odlegtos¢ skoku, gdy Katie siegneta pod
kurtke i wyszarpneta z pochwy rewolwer Smith & Wesson Airweight.
Trzymajgc go oburgcz, wycelowata i wystrzelita. Pierwszy pies zostat
trafiony, gdy jeszcze wisiat w powietrzu; potowa jego pyska
rozleciata sie w fontannie krwi i odtamkdow kosci. Zwingt sie i jak
olimpijski skoczek do wody wykonat piruet, po czym upadt z
tomotem na trawe, z dygoczgcymi tapami.

Zrobita poétobrét i dwa razy strzelita do drugiego bulteriera, w
klatke piersiowg i miedzy Slepia. Padt na bok, obnazajac kty jakby w
sardonicznym u$miechu. Rana wlotowa tba byta okragta i regularna,
niczym trzecie oko, ale tyt czaszki sie roztrzaskat i moézg pokryt
grzbiet zwierzecia az do ogona.

Ttuszcza ucichta. Stychaé byto jedynie Dicey Reilly nadawane przez
gtosniki na drugim koncu tgki. Mtodzi mezczyzni przestali sie znecaé
nad vanem Gardy i wycofali sie. Kilka oséb w ttumie, zbyt
wystraszonych, zeby rzuci¢ butelkami, pozbyto sie ich.

Katie uniosta rewolwer, kierujgc otwér lufy w niebo.

— Czas jechaéd, inspektorze — powiedziata, starajgc sie zachowad
spokdj w gtosie i nie opuszczajac broni.

Carroll skingt na otaczajgcych go funkcjonariuszy. Ztozyli patki i
wrocili do radiowozéw. Conor, Markey i O’Mara wsiedli do land
cruisera; Katie ostatnia. Do konca stata twarzg w twarz z ttuszczg,
majac u stop dwa zakrwawione biate bulteriery i chociaz ttum



patrzyt na nig wzrokiem modwigcym, ze zyczy jej, by padfa trupem
obok pséw, nikt sie nie ruszyt i wszyscy milczeli.

Musisz by¢ opanowana, Kathleen, méwit jakis gtos w jej gtowie. Ale
zréb surowa mine na znak, ze w razie ataku cztowieka albo psa,
jestes gotowa zastrzeli¢ bez wahania kazdego.

Bardzo jg kusito, by wygarng¢, co mysli o tych ludziach, ktérzy
przyjechali na walki pséw; powiedzie¢ im, ze bulteriery, ktére
zastrzelita, przynajmniej zaznaty szybkiej i bezbolesnej Smierci, a nie
zostaty rozszarpane na ringu. Uznata jednak, ze bezpieczniej bedzie
sie nie odzywacd. Nie chciafta ryzykowaé; ttum mogt sie otrzasnac z
oszotomienia.

Zajeta miejsce w land cruiserze i zatrzasneta drzwi, ale opuscita
szybe i caty czas trzymata rewolwer na widoku, gdy zawracali i
zjezdzali z taki za vanem i pozostatymi samochodami. Podskakujgc
na nieréwnosciach, dojechali do Cappamurra Bridge, po czym
skrecili na potudnie, ku Dundrum. Kiedy dotarli do R661, ktdra
prowadzita prosto do Tipperary, radiowdz wtgczyt koguta, syrene i
jechat najszybciej, jak sie dato, czasem osiggajgc dziewiecdziesigt
kilometréw na godzine.

— No, schrzanitam to az mito — zwrdcita sie do Conora.

Ten zmarszczyt brwi i przytozyt reke do ucha.

- Co?

— Powiedziatam, ze spieprzytam to. Dzieki Bogu, ze nikt z medidw
sie nie pokazat.

— Och, rozumiem! Przepraszam, wcigz jestem gtuchy po tych
strzatach. Szkoda, Ze nie wiedziatem, ze tak ci zalezy na
aresztowaniu McManusa.

— Myslatam, ze... hm, przeciez to szef catej szajki.

— Katie... wiem, ze az cie skreca, kiedy o nim myslisz, ale musisz
zrozumie¢, jak jest popularny i jakie ma wptywy. On rozdaje
pienigdze chorym i cukierki dzieciom. W ostatnie Boze Narodzenie
dat pie¢ i pét tysigca euro Swietemu Wincentemu a Paulo. Nawet ci
ze skarbowki zostawiajg go w spokoiju.

— Ale go zgarnelismy.



— Pewnie, zgarnelismy, tylko ze za pie¢ minut wyjdzie. Wiesz o tym
rownie dobrze jak ja. Jest mi tylko przykro... jako detektywowi od
psOw...

— Co chcesz powiedziec?

— Ujmijmy to tak: to diabet, ale przynajmniej znany diabet. Kiedy
znika wypieszczony szpic miniaturka, pierwsze, co robie, to ide do
Zezowatego, i sprawdzam, czy wie, kto go zgarnat. Jest jak izba
rozrachunkowa ztodziei pséw: pséow do walk, jesli sie nadaja, psow
dla okupu, jesli nie, albo na sprzedaz do hodowli. Dziewie¢ razy na
dziesie¢ moze mi poméc znalez¢ zaginionego.

Katie pokrecita gtowa.

—To, ze ci utatwia zycie, to jeszcze nie powdd, zeby da¢ mu spokd;.
To tak, jakbym ja powiedziata, ze powinnam pozwoli¢, zeby gangi
Callahana i Creaseya dalej wybijaty sie nawzajem, bo przynajmniej
nie musze ich aresztowac za przemyt narkotykéw i nie robig krzywdy
nikomu innemu.

Markey odwrdcit sie na siedzeniu pasazera.

— Nie moze sie pani wini¢, pani nadkomisarz — powiedziat. — Walki
pséw na taka skale.. Jezu, powinniSmy mie¢ S$rodki, Zzeby
przeprowadzi¢ powazng akcje i zwingé¢ wszystkich. Jesliby to ode
mnie zalezato, nie wahatbym sie ani chwili i zapuszkowatbym
McManusa. | $wietnie pani strzela. Trafienie tamtego psa, kiedy byt
w potowie skoku... to byto niesamowite.

— Czy ty przypadkiem nie starasz sie o awans, Nick?

* k%

Katie i inspektor Carroll weszli razem do pokoju przestuchan.
Zezowaty McManus siedziat przy stole razem z sierzantem Kehoe. W
kacie, z ramionami skrzyzowanymi na piersiach, siedziat drugi
mundurowy, majacy co najmniej metr dziewiecdziesigt pie¢ wzrostu
i idealnie wygolony podbrédek neandertalczyka. Pewnie tatwo
potrafitby podnies¢ McManusa jak duzego, ttustego rozkapryszone
bachora, przetozy¢ go przez kolano i zlaé wielkg drewniang
szpatutka.



Katie usiadta naprzeciwko McManusa i splottfa palce.

— Panie McManus, jest pan zatrzymany pod zarzutem tamania w
trzech punktach ustawy o ochronie zwierzat. Jutro rano inspektor
Carroll przekaze dokumentacje prokuratorowi odpowiedzialnemu za
potudniowg czes¢ hrabstwa Tipperary. Czy ma pan co$ do
powiedzenia na swojg obrone na tym etapie?

— Tak, mam - wycedzit McManus, mierzac jg lewym okiem i
opuszka kciuka powoli gtadzac grzbiet nosa gestem mafiosa. — Pdg
mo thaéin®.

— Rozumiem. Czy to wszystko?

Skinat gtowa.

— W takim razie Swietnie. — Katie wstata. — Jesli to wszystko,
spotkamy sie jutro w sadzie.

McManus na chwile przymknat oczy i prychnat lekcewazaco.

* %k 3k

Na stopniach przed komisariatem Conor, Markey i O’Mara przed
wyjazdem do Cork poréwnywali notatki z inspektorami ISPCA.
Carroll wziat Katie na strone.

— Nic nie wiadomo na pewno... jesli chodzi o to, co sie wydarzyto...
ale moga by¢ jakie$ reperkusje. To zalezy, czy wtasciciele pséw ztozg
zazalenie, chociaz w to watpie.

— Zdaje sobie z tego sprawe, inspektorze, ale wierze, ze potrafie
usprawiedliwi¢ wszystko, co zrobitam.

— Niemniej jednak, jesli biuro rzecznika Gardy zacznie sie tym
interesowa¢, niech pani wie, ze ma pani moje petne poparcie, na sto
procent. Wedtug mnie aresztowanie McManusa byto o wiele za
ryzykowne, mimo to udafo sie pani. Nie zamierzam udawa¢, ze
zgadzatem sie z panig, ale co sie stato, to sie nie odstanie. McManus
w najlepszym przypadku dostanie duzg grzywne, a przynajmniej
bedzie musiat dorzuci¢ troche pieniedzy do sadowej skrzynki dla
ubogich.

Katie wzruszyta ramionami.

15 Pég mo thdéin (irl. gaelicki) - pocatuj mnie w dupe.



— To raczej nie sprawi, ze jego zezujace $lepia sptyng tzami. Jednak
to juz cos.

— Co do tych pséw, ktére pani nadkomisarz zastrzelita... jest masa
Swiadkdw, ktérzy potwierdzg, ze byly smiertelnym zagrozeniem dla
nas wszystkich. Gdyby nie trafita pani tego pierwszego, mégtby mi
rozszarpac gardto.

Katie uSmiechneta sie.

— Dziekuje za wszystko, inspektorze. Prosze sie nie przejmowac.
Ktéregos dnia ztapiemy te Scierwa. Mam nadzieje, ze kiedy umrg i
pojda do piekta, wszystkie psy, ktdre torturowali i zabili, bedg na
nich czeka¢, gtodne jak diabli.
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Detektyw O Doibhilin po raz drugi nacisnat dzwonek przy drzwiach,
ale nadal nie byto odpowiedzi. Odwrdcit sie do towarzyszgcej mu
funkcjonariuszki, Bryony Leary, i powiedziat:

— Woyglada na to, ze moze by¢ wszedzie, ale nie tu. Chyba bedziemy
musieli przyjs$¢ tu jeszcze raz.

Leary byta nalang, bladg brunetka. Miata koczek, myszke i
zdecydowanie we krwi. Skinieniem gtowy wskazata drzwi sgsiadéw.

— Cos mi sie zdaje, ze poruszyta sie zastona. Moze sgsiadka wie,
gdzie ona sie podziewa.

Stojacy na ganku O Doibhilin wychylit sie do tytu i zobaczyt, ze
zastona w oknie salonu sgsiedniego domu jest szybko zasuwana.

— ChodZmy — rzucit.

Podeszli i zastukali do drzwi. Kofatka byta w ksztatcie gnoma albo
skrzata z oblesnym u$miechem na twarzy. O Doibhilin znowu
zastukat i tym razem drzwi sie otworzyly i pojawita sie starsza pani w
kwiecistym fartuchu, z papilotami we wtosach.

— Tak? O co sie wam rozchodzi? Nie kupuje nic od obwoznych
sprzedawcow.

O Doibhilin pokazat jej legitymacje stuzbowa.

— Nie zamierzamy przeszkadza¢, szanowna pani, ale czy ma pani
jakies pojecie, gdzie jest pani Dennehy z domu obok?

— To Maggie Dennehy szukacie?

— Owszem. Nie wie pani przypadkiem, gdzie ona jest i kiedy moze
wroécic?

— Nie wychodzita.

— Jest pani tego pewna? DzwoniliSmy do drzwi i nikt nie
odpowiadat.

— Nie wychodzita, moge wam przysigc. Jej mezus, Bernie, ten to na
pewno wyszedt. Przyjechat pdzno w nocy i zndw wyszedt, i jeszcze



nie wrocit, wiec Bég jeden wie, gdzie sie szlaja.

— Nie mogta wyjs$é niezauwazona? Po gazete albo co$ w tym stylu?

Starsza pani stanowczo pokrecita gtowa.

— Nawet jak jej nie przyuwaze, zawsze stysze, jak wali dwa razy
drzwiami, bo sie hacza, kiedy jest mokro, i na pewno wiem, ze
wychodzi. Nie widziatam jej ani nie styszatam, odkad tamci faceci
zjechali do niej z wizyta.

— Kim byli ci , faceci”? — spytata Leary.

— Zadnego nigdy wczes$niej nie widziatam, ale powiedziatabym, ze
byto ich pieciu, sze$ciu moze. Weszli i siedzieli tam pét godziny albo
dtuzej i potem wszyscy wyszli. Przyjechali dwoma samochodami,
srebrnym i czarnym.

— Rozpoznataby ich pani, jakby ich pani zobaczyta?

— O, tak. Nazwiska zaraz wylatuja mi z glowy, ale do twarzy mam
pamiec jak ston.

— Mysli pani, ze Maggie Dennehy moze by¢ w domu, tylko po
prostu nie otwiera? — spytata Leary.

— Nie wyszta, a jak nie wyszta, to tam jest — odparta starsza pani.

— Ta stara baba powinna pracowac¢ u nas w wydziale, wiesz? —
powiedziat O Doibhilin, gdy wracali do domu Dennehych. — Ma to
cos.

Kiedy staneli pod zielonymi drzwiami, znéw nacisnat dzwonek.
Nadal nie byto odpowiedzi, wiec wyjat z wewnetrznej kieszeni kurtki
skérzany portfelowy futerat i otworzyt go. Nosit w nim kolekcje
wytrychéw — pfaskich kluczy stuzgcych do otwierania zamkéw
bebenkowych. Przyjrzat sie drzwiom, ustalajgc rodzaj zamka, i
probowat kolejnych wytrychdw, az nagle zamek ustgpit.

— Geniusz z ciebie — pochwalita go Leary.

— Ojciec pracowat dla Awaryjnego Otwierania Drzwi.
Wychowywatem sie, otwierajgc zamki, ktorych nie powinienem
otwiera¢, na przyktad w szufladzie biurka brata, w ktérej trzymat
magazyny z gotymi panienkami.

Otworzyt drzwi i zawotat:

— Pani Dennehy?! Pani Dennehy?! Tu Garda, pani Dennehy!



Chcemy tylko zamieni¢ stowko, to wszystko!

Wciaz nie byto odpowiedzi, wiec wszedt do przedpokoju, a Leary za
nim.

— Pani Dennehy?!

Zatrzymat sie, kilka razy mocno pociggnat nosem i powiedziat:

— Och, nie. Tylko nie to. Czujesz to co ja?

Weszli do salonu. Zastony zaciggnieto, byt pétmrok, ale $wiatta
wystarczyto, by zobaczy¢ lezgcg na kanapie Maggie Dennehy.

— Rozsun troche zastony, ale nieduzo — powiedziat O Doibhilin. — |
wtéz rekawiczki.

Leary natozyta pare czarnych lateksowych rekawiczek i podeszta do
okna, by rozsungc¢ zastony. Ciezki smrdéd ekskrementéw i ciata we
wczesnej fazie rozktadu nie byt obezwtadniajgcy, ale przeniknat
pomieszczenie i O Doibhilin czut go przy kazdym oddechu. Po
natozeniu rekawiczek technikdw kryminalistycznych wyciggnat
chusteczke i przycisnat jg do nosa i ust.

Podszedt do Maggie Dennehy i przyjrzat sie zwtokom. Bardzo
ostroznie sprébowat podnies¢ reke zmartej, ztozong na piersi jak u
figury na sarkofagu swietego. Byta sztywna. Maggie pozostawata w
stanie catkowitego stezenia posmiertnego, uznat wiec, ze nie zyje od
najwyzej dwudziestu czterech godzin. Jedno oko miata zamkniete,
drugie upiornie na wpét rozchylone, ale obie gatki oczne zapadty sie
gteboko, a twarz nabrafa bladolawendowej barwy. Rece, z biatymi
paznokciami, tez byly lawendowe. Sptyneta z nich cata krew i
zgromadzita sie w dolnych partiach ciata.

Policzki miata nabrzmiate, ale na gardle wyraznie widziat
ciemnopurpurowy rowek, tam gdzie wciat sie sznur od bielizny.

— Stuchaj, dziewczyno, wynoémy sie stad — powiedziat O Doibhilin
gtosem sttumionym przez chusteczke.

Leary mocno zaciskata usta i nie otworzyta ich.

Kiedy znalezli sie na dworze, zaczerpneli kilka tykéw swiezego
powietrza. Nastepnie O Doibhilin zadzwonit do sierzanta Begleya.

— Co jest, Michael? — spytat opryskliwie Begley. Ton gtosu miat taki,
jakby spieszyt sie dokads, idac korytarzem komendy. — Co tam u tej



Dennehy?

— Niezbyt chetna do wspodtpracy, panie sierzancie. Powiem wiecej,
znalezlismy jg martwa. Od jakichs dwudziestu czterech godzin,
oceniajac po stanie.

— Chryste, nie wierze. Powaznie? Dobra. Zawiadomie nadkomisarza
Pearse’a i wysle ci wsparcie, jakie sie da, i technikéw. Szefowa jest w
Tipperary; biega za jakimi$ organizatorami walk pséw, ale jej tez
posle esemesa.

— Wscibska stara sgsiadka Dennehy powiedziata nam, ze pieciu czy
szesciu facetow przyjechato tu wczoraj dwoma samochodami.
Podobno byli w domu Dennehych jakie$ pét godziny. Potem wrécit
Bernie, ale znéw wyszedt i oczywiscie nie widziata go od tamtej
pory. Nie zdradzitem jej, ze on tez odwalit kite.

— Jaka tam byta przyczyna smierci, Michael? Co$ podejrzewasz?

— Powiedziatbym, Zze takie czy inne uduszenie. To mogto by¢
samobdjstwo, ale lezata na kanapie w salonie, wiec jesli sie
powiesifa, kto$ musiatby jg odcigé i przenies¢.

— W porzadku. Sam tam przyjade i rzuce okiem. Jezu. Ta sprawa z
kazdg minutg sie komplikuje.

* *x *

IPhone Katie zacwierkat, gdy przejezdzali przez Watergrasshill.
Mieli niecate dwadziescia piec¢ jazdy minut do obrzezy Cork.

— Matko Boska — powiedziata do Markeya i O’Mary po przeczytaniu
SMS-a. — To od O Doibhilina. Pojechat przestucha¢ panig Dennehy w
sprawie zastrzelenia jej meza i zastat jg martwg. Mowi, ze to
wyglada na powieszenie lub uduszenie.

—Jezu. Wie, jak dtugo lezata martwa? — spytat O’Mara.

— Nadal ma stezenie pos$miertne, wiec nie dtuzej niz od
wczorajszego popotudnia.

— Co pani sadzi, pani nadkomisarz? Uwaza pani, ze to Dennehy j3
zabit? Mieli taki dziwny ukfad, no nie... sprzedawat jg Niallowi
Gleesonowi. Moze mu sie sprzykrzyto i zabit ich oboje.

— Ale w takim razie dlaczego chciat wykonczy¢ Davy’ego Dorgana?



— spytat Markey.

— No cdz, nadal nie wiemy, jaki miat motyw — powiedziata Katie. —
Wtaénie dlatego O Doibhilin pojechat pogadaé z zong Dennehy’ego.
Tak czy inaczej, jutro rano bedziemy przestuchiwaé Dorgana w
sprawie strzelaniny. Moze Dennehy po prostu sie wsciekt i zapragnat
zemsty na kazdym, kto w ogdle wszedt mu w droge. To sie zdarza.
Pamietacie te historie nauczyciela ze Szkoty Ofiarowania
Najswietszej Panny Marii, tego, ktéry zesztego roku zasztyletowat
zone i coérke, a potem pojechat do szkoty i prébowat zadzgac
chtopcéw w klasie?

— Jasne, ze pamietam. Nazywat sie Meaney. Ten to dopiero chciat
dac¢ uczniom nauczke na cate zycie. Jednemu mato nosa nie obciat.

Kiedy Katie zaczeta wybiera¢ numer sierzanta Begleya, Conor
przysunat sie do niej i spytat:

— Wiec dzisiejszy wieczér masz z gtowy?

— Tak, Conor. Najpewniej zostane na komendzie. Ktdra godzina? O
6smej mamy przestucha¢ narzeczonego tej biednej Saoirse... tej
biednej dziewczyny, ktdrg zastrzelono i ktdrej ciato sptoneto na

strychu.
— W porzadku. Jakbys chciata sie ze mne skontaktowa¢, bede w
Gabriel House. — W obecnosci detektywdéw moéwit niedbatym,

znudzonym tonem. Nie chciat, by zdali sobie sprawe, ze zaprasza j3
do pensjonatu, gdyby po skoriczeniu spraw na komendzie miata
jeszcze czas.

— Gdybym cie potrzebowata, zadzwonie — powiedziata, ale
jednoczesnie ukradkiem scisneta jego dfon.

Begley odebrat potgczenie.

— JesteSmy przy Nash’s Boreen — zameldowat. — Inspektor
O’Rourke przyjechat ze mna, zeby przeprowadzi¢ ogdlne ogledziny.
Mam ze sobg O’Briena i Buckleya. Bill Phinner i jego zespot objawili
sie jakies dziesie¢ minut temu i trzaskajg foty.

— Jak tylko dojade, zadzwonie do zastepczyni patologa krajowego —
poinformowata go Katie. — Kiedy technicy skorczg na miejscu, niech
zabiorg ciato do kostnicy na pilng sekcje. Musimy wiedzie¢, jak



umarfa. Im szybciej, tym lepie;j.

Usiadta wygodnie i pograzyta sie w myslach, podczas gdy Swiatta
Cork zblizaty sie stopniowo. Po czesci zatowata, ze tego popotudnia
przeprowadzitfa interwencje, zwtaszcza ze zakoniczyta sie
zastrzeleniem dwéch bulterierow. Z drugiej strony okrutne
traktowanie pséw przysposabianych do walk, a takze rozpacz i zal
wielu rodzin, ktérym skradziono psy dla okupu lub by wykorzysta¢ je
do walk czy hodowli, niezwykle jg poruszaty. Gdyby to spotkato
Barneya?

— Musze ztozy¢ raport o tym, co sie dzisiaj stato w Tipperary —
uswiadomita Conorowi.

— Na twoim miejscu bytbym oszczedny w stowach — poradzit jej. — |
za bardzo sie nie ttumacz.

- Bo.

— Chodzi mi o to, ze nikt z tej hototy nie ztozy na ciebie zazalenia.
Co mogliby powiedzie¢? ,Szykowalismy sie na piecdziesigt psich
pojedynkow i ta nadkomisarz spieprzyta nam frajde”? Nie wydaje mi
sie.
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Krétko po tym, jak Katie przyjechata na Anglesea Street i wigczyta
Swiatta w gabinecie, inspektor O’Rourke wrécit z Nash’s Boreen.

— Dziennikarze stawili sie w komplecie — powiedziat. — Ustyszeli ode
mnie krétkie oswiadczenie, ze pani Dennehy znaleziono martwg i
zapoznajemy sie z okolicznosciami. Oczywiscie pytano, czy to ma
jakis zwigzek ze Smiercia jej meza i postrzeleniem Davy’ego
Dorgana, ale ustyszeli ode mnie, ze sledztwo jest w fazie wstepne;.

Katie usmiechneta sie do niego kwasno i pokrecita gtows.

— Zuch z ciebie, Francis. Dzieki Bogu, ze nie jestem jaka$ biedna
dziennikareczka z ,,Echa”, ktdéra préobuje wydusic z ciebie informacje.

— Ale, no cdz... wyglada na to, ze pierwsze przypuszczenia O
Doibhilina byty trafne. Z balustrady schoddéw zwisa odciety sznurek
do bielizny. Wezty, na ktérych sie trzyma, sg bardzo mocno scisniete,
jakby wisiat na nich jaki$ duzy ciezar, a slady na szyi Dennehy
odpowiadajg splotowi sznurka.

— Wiec myslisz, ze mogta popetni¢ samobdjstwo?

— Na to wyglada. Chyba ze powiesita jg ta grupka mezczyzn, ktdrg
zobaczyta sasiadka, i Bernie odciat zone, kiedy przyjechat do domu.
Moze to dlatego chciat wykonczy¢ Dorgana.

— Daj spokdj. Mysle, ze juz dosc tych spekulacji. Doktor Kelley jest
nadal w Cork, wiec zostawitam jej wiadomos¢ i mam nadzieje, ze
bedzie mogta przystapi¢ do sekcji jutro rano. Bardzo potrzebujemy
twardych dowoddw.

Bdg musiat jg podstuchaé, bo wtasnie w tym momencie rozlegto sie
pukanie do drzwi i wszedt inspektor Mulliken. Wygladat na
zmeczonego; krawat z emblematem klubu Fota Golf miat
przekrzywiony, ale Mulliken przynidst ze sobg wyrwang z notatnika
kartke i unosit jg takim gestem, jakby wygrat kilkaset euro na loterii.

— Nie przeszkadzam, pani nadkomisarz? — spytat. — Witasnie



skonczytem rozmawiaé¢ przez telefon z Simonem Mitchellem z
Belfastu. Przekazatem mu to, czego dowiedzielismy sie od detektyw
sierzant Ni Nuallan, i Mitchell natychmiast skontaktowat sie z SRR.
Nie mégt zbytnio sie rozwodzié, bo oficjalnie nie ma ich juz w Irlandii
Pdétnocnej. Ale w jakis tajemniczy sposdb zdotat wydoby¢ informacje
na temat przeszto$ci Davy’ego Dorgana.

—To jest co$, Tony! Co takiego ci powiedziat?

— Popatrzmy. — Mulliken zajrzat do notatek. — Davy Dorgan, drugi
syn Bryana Dorgana, zastepcy dowddcy IRA w Larne podczas
Troubles®®. Pozostali trzej synowie starego Dorgana opuscili
hrabstwo Antrim i nie chcg mie¢ nic wspdlnego z dysydenckim
ruchem republikariskim, ale Davy jest inny. Kiedy dorastat na osiedlu
Seacourt, byt nieustannie napastowany i atakowany przez zbirow z
lojalistycznej UDAY. Wyglada na to, ze zostat kilkanascie razy pobity,
z powodu homoseksualizmu i sympatii republikanskich. Kiedy miat
szesnascie lat, zaatakowato go dziesieciu mtodocianych chuligandw,
rozbijajgc czaszke latarky, tak ze otart sie o $mieré. Po tym
incydencie stat sie  jeszcze  agresywniejszy i  bardziej
niezréwnowazony psychicznie i trafit kilka razy do aresztu za napady
na cztonkdw UDA w Larne. Jest podejrzany o zasztyletowanie
unionisty podczas zabawy przy ognisku z okazji Swieta narodowego
dwunastego lipca, ale nigdy mu tego nie udowodniono.

— No cdz, jego psychotyczne zachowanie pasuje do tych informacji.
Masz jakies$ wiesci na temat jego siostry?

— Tak... Dorganowie mieli cérke, Cecilie. Przyszta na Swiat piec lat
po urodzeniu sie ich najmtodszego syna, Warrena. Matka Davy’ego
zaszta w cigze jeszcze raz, w wieku czterdziestu trzech lat, ale
zaréwno ona, jak i dziecko zmarli podczas trudnego porodu w
szpitalu w Antrin.

Katie przypomniata sobie opowies¢ Adeen — czy raczej Cissy, teraz,

16 Troubles (ang.) - ,ktopoty”; tak nazywano konflikt o podtozu etniczno-
politycznym na terenie Irlandii Pétnocnej, ktéry rozpoczat sie pod koniec lat
sze$cdziesigtych XX w. i zakonczyt porozumieniem wielkopigtkowym w 1998
r.

17 UDA, Ulster Defence Association (Stowarzyszenie Obrony Ulsteru).



kiedy prawdziwe imie byto juz znane — o tym, jak jej brat ,,nadept”
lalke Bindy.

— W Boze Narodzenie po smierci pani Dorgan pozar strawit dom
handlowy, Curwen’s Stores przy High Street w Larne — ciggnat
Mulliken. — Siedmioro ludzi utkneto w ptomieniach, troje zmarto.
Curwenowie to protestancka rodzina, wiec natychmiast rozeszty sie
podejrzenia, ze ogien podtozyli republikanie. Co nietypowe, pozar
wybucht mniej wiecej réwnoczesnie w rézinych dziatach i byt
wybuchowy. Zespot technikdw PSNI odkryt, ze zrodtem pozaru byt
TPA, trietyloglin zageszczony poliizobutelynem i rozpuszczony
heksanem, tak ze mieszanina nie wybuchta, dopdki heksan nie
wyparowat. Prosze! Udato mi wypowiedzie¢ te wszystkie nazwy, nie
opluwajgc pani! Ale to byt ten sam skfad co w przypadku Toirneach
Damhsa. Dokfadnie. Do jednego procenta poliizobutylenu.

— Czy wykryto, kto podtozyt ogien w Curwen’s?

— Tak, wykryto. Nieistniejgca stuzba wywiadowcza, ktérej oficjalnie
nie ma w Irlandii Pétnocnej, ma donosiciela, i ten wskazat Davy’ego
Dorgana i dwdch innych gnojkow z IRA. Tamtejsza policja zamierzata
ich aresztowaé, ale przepadli. Znikngt Davy Dorgan, jego ojciec,
Bryan, i mtodsza siostra. Bryan udat sie do Anglii i péttora roku temu
zmart w Liverpoolu na raka ptuc, ale nigdy sie nie dowiedziano, co
sie stato z Davym i jego siostrzyczka... dopdki pani nie wytropita, ze
postuguja sie nazwiskiem Jepson.

Katie wstata i podeszta do okna. Na dworze zapadt zmrok; krople
deszczu osiadaty na oknie. Czufa sie wyczerpana — nie tylko z
powodu tego, co wydarzyto sie tego dnia, ale tez z powodu
nieustannych utarczek miedzy katolikami i protestantami, z ktorymi
miata do czynienia, z powodu handlarzy narkotykdw, alfonsow,
przemytnikdw ludzi, wymuszen i fatszerstw. Do tego dochodzity
jeszcze wewnetrzne uktady i tarcia w Garda Siochdna, w ktoérych
musiata sie jakos odnajdywaé. | byt Conor, oczekujgcy od niej
namietnosci, uwagi i kazdej chwili wolnego czasu.

Miata ochote wyrzuci¢ rece w gére i wykrzykngé: ,Przestanicie!
Przestaricie do mnie mowi¢, przestancie tyle ode mnie oczekiwac!



Dajcie mi jeden dzien wytgcznie dla siebie, zebym mogta absolutnie
nic nie robi¢, tylko zabraé Barneya na spacer na plaze, a potem lezeé
na kanapie otulona w ciepty koc, pi¢ herbate, jes¢ chleb z
rodzynkami i stucha¢ Claudie Mackuli grajgcej na flecie i $piewajgcej
Where Everything Ends and Everything Begins, bo na to teraz mam
ochote! Tak sie teraz czuje”.

Odwrécita sie od okna i spytata:

— Dowiedzieli sie, skad Bryan Dorgan miat TPA?

— Okazuje sie, ze w hrabstwie Antrim uzywa go kilka firm
produkujgcych  plastikowe odlewy i firma wytwarzajaca
potprzewodniki. Srodki chemiczne, ktérych uzyto do spalenia
Curwen'’s, ukradt jeden z kumpli Dorgana ze spétki Plastishape w
Willowbank Business Park... | tu pojawia sie absolutna bomba. W
Plastishape odkryto, ze od ostatniej inwentaryzacji, trzy tygodnie
temu, znikneta cata masa TPA. Nie wiadomo dlaczego, ale nie zgtosili
tego. Prawdopodobnie wstydzili sie przyznac.

— Chyba mozemy zgadng¢, gdzie wylgdowat. Czy ci ludzie od
plastikow nie majg zadnych zabezpieczen? A co z tymi informacjami,
ktore wydobyta Kyna, ze Davy Dorgan planuje zastrzeli¢ brytyjskiego
ministra obrony? Czy twdj przyjaciel z Belfastu wie co$ na ten
temat?

— | to jest nasz najwiekszy ktopot. Dzi$ wieczorem lan Bowthorpe
bierze udziat w kolacji w Dublinie, ale jutro po potudniu przylatuje
do Cork. Informacja, ktéorg ma pani od Ni Nuallan, wyglada na
bardzo prawdopodobng. Widziano, jak trzej bojownicy IRA, ktdrzy
znali sie z Dorganami, dzi$ po potfudniu, koto pietnastej, opuszczali
swoje mieszkania i pojechali samochodem na potudnie. Dwdch z
nich ma reputacje zawodowych zabdjcéw, a jeden dtugg historie
producenta tadunkéw wybuchowych, dlatego tez nieistniejgca
stuzba wywiadowcza ma ich bez przerwy na oku. Ich samochdd jest
$ledzony, chociaz o tym nie wiedzg.

— Gdzie sg teraz?

— Simon poczatkowo myslat, ze jadg do Dublina, ale juz mineli Mad
Cow i z ostatnich otrzymanych informacji wynika, ze parkowali w



Kildare pod Harte’s Bar and Grill.

— W porzadku. Podejrzewam, ze nawet ptatni zabdjcy musza jesc.
Bedzie nas informowat o ich dalszych krokach?

— 0O tak, na pewno. Minute po minucie. Ale nieistniejgca stuzba
bezpieczenstwa  juz  zaalarmowata Specjalng  Jednostke
Wywiadowczg Gardy i ci wystfali uzbrojonych ludzi, ktdérzy jada za
tymi trzema, od kiedy przekroczyli granice. Nie chcg ich jeszcze
zatrzymywac, bo wolg sprawdzi¢, czy kierujg sie do Cork, a jesli tak,
to z kim majg powigzania.

— Zapewne z Davym Dorganem. Ale to dobrze, ze nie chca ich zbyt
wczesnie zatrzymywacd. Gdybysmy ich teraz zwineli, Dorgan miatby
czas zorganizowac kolejny zamach. A jesliby zrezygnowat, nigdy nie
udatoby sie nam udowodni¢, co zaplanowat, jezeli rzeczywiscie co$
planowat.

— Oczywiscie. | chcemy zwing¢ tylu z Autentycznej IRA, ilu sie da. W
Gurra jest pare takich twarzyczek, ktore z wielkg radosciag
obejrzatbym przez kraty.

— Dobra robota, Tony. Informuj mnie na biezgco. Ide na dét
zobaczy¢, jak radzg sobie O’Donovan i Scanlan. Przestuchujg
narzeczonego dziewczyny, ktérg zastrzelono na strychu Toirneach
Damhsa. Ale méwisz, ze to prawie pewne, ze Dorgan za tym stoi? Za
zastrzeleniem tych dwojga i pozarem? Teraz pozostaje nam tylko
dowiedzie€ sie, kto jeszcze jest w to zamieszany, a potem dowiesc,
ze tak byto.

Mulliken ztozyt kartke z notatnika.

— Zaczynam mieé wrazenie, ze jedno z drugim sie zazebia, i mam
nadzieje, ze sie nie myle, pani nadkomisarz. Puzzle zaczynajg trafiac
na swoje miejsca. Nagle masz kawatek nieba, potem drzewa i zanim
sie obejrzysz, jest potowa ogrodu.

k sk ok
Douglas Cleary pfakat. Siedziat na krzesle w kacie pokoju
przestuchan, zastaniajgc reka usta, a tzy sptywaty mu po policzkach i
palcach. Gdy weszta Katie, detektyw Scanlan wtasnie podsuwata mu



pudetko z chusteczkami.

— Douglas jest nadal zatamany po tym, co spotkato Saoirse —
wyjasnita, gdy Katie usiadta obok niej.

— Gdzie O’Donovan? — spytata Katie.

— Poszedt po jakies papiery, ktérych zapomniat.

Skineta gtowa.

Raczej po papier, owiniety wokot tytoniu. Detektyw O’Donovan
prawie na pewno wyskoczyt na szybkiego macha. Nie miata do niego
pretensji. Byli pod wystarczajgcy presjg od czasu pozaru w studiu
tanica, a jutro czekat ich pogrzeb Dooleya. Komenda na Anglesea
Street nie tylko zyta w napieciu, lecz nadal miata czas zatoby.

Douglas Cleary byt chudym mtodym cztowiekiem w modnym,
bardzo dopasowanym brgzowym garniturze. Miat nos ostry niczym
wskaznik zegara stonecznego i brédke a la van Dyck. Cicho kwilit,
zastaniajac sie rekg, i od czasu do czasu rozdzierajgco szlochat.

— Wiedziatem, ze miedzy nami jest co$ nie tak — wymamrotat. — Nie
wiem skad, ale wiedziatem. Do zesztego miesigca Saoirse i ja byliSmy
sobie bardzo bliscy, rozumie mnie pani? Ale potem... nie wiem...
Zaczatem odnosic¢ wrazenie, ze co$ innego chodzi jej po gtowie. Albo,
jak sie okazato, ktos inny. Ale cokolwiek byto... nigdy nie zyczytem jej
Smierci. Nigdy bym nie zyczyt jej Smierci, nawet gdybym jg stracit.

— Oczywiscie, ze nie — powiedziata wspodtczujgco Scanlan, gdy wyjat
kolejng chusteczke z pudetka i zaczat wyciera¢ nos. — Musiates by¢
jednak zty, ze zrobita sie taka chtodna.

— Zty? Nie, nie bytem zty. Raczej skotowany. Nie rozumiatem, co
naprawde sie z nig dzieje. Zadzwonitem, kiedy bytem w
Manchesterze, i powiedziatem, ze musimy troche pogada¢, jak
wrdce, ale oczywiscie...

Znow zaczat ptakad jak chtopczyk.

— Znates tancerzy z Toirneach Damhsa? — spytata Scanlan.

— Niektérych, ale nie za wielu. Kolezanke Saoirse, Catrione, i faceta,
ktory nazywat sie Brendan.

— A Ronana Barretta, mezczyzne, ktérego znaleziono z Saoirse?

— Nie. No... znatem go z widzenia. Widziatem go w studiu, ale



rozpoznatem go dopiero wtedy, kiedy zobaczytem jego zdjecie w
telewizji.

— | nie podejrzewates, ze miedzy nim i Saoirse cos iskrzy? Nie
wiemy tego na pewno, ale znaleziono ich razem na strychu. Cho¢ to
niekoniecznie znaczy, ze cos ich tgczyto.

Cleary odetchnat gteboko, zeby sie uspokoic.

— Czy ktos wie na pewno, dlaczego byli razem na strychu, a nie
tanczyli z innymi w sali nizej?

— Nie, Douglas, tego nie wiemy — odparta Katie. — Na razie mamy
tylko teorie.

— Czy znaftes instruktora tanca, Nicholasa O’Grady’ego? — zapytata
Scanlan.

Skinat gtowa.

— Co o nim myslates?

Wzruszyt ramionami.

— Co pierwsze przysztoby ci do gtowy, gdybys miat opisa¢ go
komus, kto go nie znaf?

— Pewnie ,gej”. Nie zebym byt uprzedzony wobec gejow czy co$
takiego. Jesli o mnie chodzi, jak ktos$ chce by¢ gejem, to jego sprawa.
Byt troche taki hop-do-przodu, prawda?

— Chcesz powiedzie¢ ,ekstrawagancki”?

— Wiasnie. Ale wedtug Saoirse byt fantastyczny. Najlepszy
instruktor tanca, jakiego miata.

— Poznate$ Danny’ego Coffeya, wtasciciela studia?

— Wpadtem na niego kilka razy, kiedy odbieratem Saoirse po
prébach.

— | jak by$ go opisat?

— W porzadku gos$é, powiedziatbym. Z gatunku ponurakéw, ale
moze nigdy nie spotkatem go, kiedy miat dobry dzien.

- Gej?

Douglas Cleary chwile sie zastanawiat.

— Nie wiem. Pamietam, ze zalatywato od niego tak, jakby wylat na
siebie potowe butelki wody po goleniu, i nosit w uchu ztoty kolczyk.
Ale znam wielu takich facetéw, ktdrzy nie sg gejami.



— Czy widziate$, zeby miedzy tg dwdjka, Coffeyem i O’Gradym,
doszto kiedys do jakichs star¢?

— Nigdy nie widziatem ich na tyle dfugo. Jedyne, co pamietam, to
raz po probie Coffey powiedziat O’Grady’emu: , No, kiedy ten twoj
maz sie objawi? Musze zamyka¢!”. Troche mnie zdziwito, ze gos¢ ma
meza. Pierwszy raz w ogole styszatem, zeby kto$ tak mowit.

— Czy Saoirse kiedykolwiek wspominata, ze sie ktdcili?

Cleary zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Saoirse wiekszos¢ czasu moéwita o tym, jaki slub by chciata miec i
gdzie polecimy na miesigc miodowy. W kétko méwita o Gran Canarii.
W kazdym razie jeszcze pare tygodni przed $miercig. Potem jakby
przepadfa we wtasnym swiecie.

— Jak dobrze znasz Davy’ego Dorgana? — spytata Katie.

— Kogo? Nie znam nikogo, kto by sie tak nazywat.

— Jestes pewien? Jak czesto pijasz w Templegate Tavern?

— Nigdy tam nie bytem. To w Gurra? Mieszkam na rogu
Watercourse Road, tuz obok Constellation. Czemu miatbym jezdzic¢
do Gurra?

— | nigdy nie poznates Davy’ego Dorgana? A moze Davy’ego
Jepsona?

— Nie. Nie znam zadnego z tych gosci.

— Wiec na razie to wszystko, Douglas — zakonczyta przestuchanie
Scanlan. — Moze bedziemy musieli z tobg porozmawiaé w ciggu
nastepnych dni, wiec nie opuszczaj kraju, dobrze? Poprosze
technikow, zeby wpadli i zdjeli ci odciski palcow, i wzieli probke
DNA. To nic powaznego, zadnego kfucia palca jak przy braniu prébki
krwi. Tylko wezma na wacik troche sliny.

— W porzadku — powiedziat Cleary. Ale gdy Katie wstata, spytat: —
Dlaczego nie prdébowata sie wydosta¢é na zewnatrz? Tamta
dziewczynka sie wydostata. Dlaczego Saoirse nie prébowata sie
uratowac?

— Musiata by¢ jaka$ przyczyna — powiedziata Katie. — Wszystko sie
wyjasni, obiecuje.

— Po prostu nie rozumiem, dlaczego nie prébowata sie wydostaé.



Po tym, jak zostawity Cleary’ego z jednym z technikéw Billa
Phinnera, wrécity do gabinetu Katie.

— Co powiesz? — spytata Katie.

— Uczciwie mdéwiac, nie wydaje mi sie, zeby miat z tym co$
wspodlnego. Bardzo mnie przekonato, kiedy spytat, dlaczego Saoirse
nie prébowata uciec z pozaru. Gdyby wiedziat, ze jg zastrzelono,
mato prawdopodobne, zeby o to pytat, nawet gdyby sam to zrobit
albo wynajat ptatnego zabdjce.

— Chyba przychylam sie do twojego zdania. Albo jest swietnym
aktorem, albo jest zbyt miekki, zeby kogokolwiek zabié.

— Przy okazji. Dzi$ po potudniu, kiedy pani wyjechata, dzwonit
kolega Roberta, Kenny MacCarty. Dowiedziat sie od pani Dooley, ze
chcemy z nim porozmawia¢ o szarpaninie Danny’ego Coffeya i
Nicholasa O’Grady’ego w Roundy.

-I?

— Potwierdzit niemal stowo w stowo to, co mdwita pani Dooley.
Réwniez to, ze facet z akcentem z Belfastu wpadt do srodka i
zaatakowat Danny’ego Coffeya, i barmani musieli go wyrzucic.
Wystatam mu mailem zdjecie Davy’ego Dorgana, liczgc na to, ze go
rozpozna. Obejrzat je, ale powiedziat, ze nie jest pewny, bo w lokalu
byto ciemno i bardziej styszat szamotaning, niz widziat.

— Matko Boza, mam wrazenie, ze jak otworze w domu lodéwke, to
wyskoczy z niej Davy Dorgan. On jest jak choroba wsciektych krow.

— Wie pani, jaki jest na to sposdb? Zastrzeli¢, a potem spalic.



ROZDZIAL 32

Kyna spdznita sie do pracy pot godziny i kiedy dotarta do
Templegate Tavern, Davy Dorgan byt juz na miejscu. Siedziat tam
gdzie zwykle, z lewg nogg grubo obandazowang do kolana, ostonietg
biatym nieprzemakalnym ochraniaczem. Para kul opierata sie o
drewniane przepierzenie obok.

Wokét rozsiedli sie Liam, Murtagh i Billy, a takze Kevan, ten, co
opalat sie przez durszlak, i Alroy, juz tak zalany, ze jezyk mu sie platat
na najprostszych stowach.

Tego wieczoru Kyna postarafa sie o znacznie mniej prowokacyjne
ubranie. Miata na sobie prostg, czarng sukienke do kolan, czarne
rajstopy i poza pierscionkami i kolczykami w uszach tylko naszyjnik z
btyszczacych srebrnych kulek wielkos$ci niemal pitek golfowych.

— Moze bys podrzucita tu jakies drinki?! — zawotat Davy. — Miejze
litos¢ nad biednym niepetnosprawnym.

— Zasraniec — zamruczat pod nosem barman Patrick, ale Kyna
wyszta zza lady, podeszta do Davy’ego i spytata, czego sie chce
napic.

— Jak zwykle MiWadi, laluniu, i to, czego ci dzentelmeni zazadaja.
Co pijesz, Alroy?

— Bede pit pi... pi... piwo, ...wiscie. Wadda Padda ooo... ego.

— Duze murphy dla niego i kieliszek paddy’s, dobra? Och... i jeszcze
jeden drobiazg, laluniu, zanim sie ulotnisz.

W tonie gtosu miat co$ takiego, ze Kyna dostata gesiej skorki na
ramionach. Patrzyt na nig i uSmiechat sie, ale byt to najbardziej
morderczy usmieszek, jaki kiedykolwiek widziata u kogokolwiek — jak
u zmii w Disnejowskiej Ksiedze dzungli.

Wie, pomyslata. Wie, ze Liam mi powiedziat.

Zerkneta na Liama, ale kiedy tylko poczut na sobie jej wzrok,
odwrécit sie. Co za menda, pomyslata. | pomysleé, ile sie



narzygatam, zeby wyciagnac z niego jakie$ informacje.

— Mam mndéstwo roboty — powiedziata Davy’emu. — O co chodzi?

Davy nadal miat na ustach lodowaty, pozbawiony wesotosci
usmieszek.

— Czasem mitodzi chtopcy dajg sie pociggnaé¢ za jezyk i wydajg
tajemnice, ktérymi nie powinni sie dzieli¢, wiesz o tym?

— Nie mam pojecia, o czym pan mowi.

— Och, wiesz, uwierz mi. Od czasu do czasu jakas brudna zdzira
umie tak sie przymili¢, ze chtopak powie wiecej, niz moze mu to
wyjs¢ na zdrowie, rozumiesz mnie?

— Przykro mi. Nie mam pojecia. A teraz pdjde po te drinki.

Davy nagle rzucit sie w jej kierunku, chcac ztapaé jg za nadgarstek,
ale Kyna odsuneta sie w bok i ze swojg obandazowang nogg mato
nie spadt z krzesta.

— Nie préobuj mnie wkurwié, laluniu! — zasyczat. — Wiem, w co
pogrywasz! Albo jestes pies, albo z Prawdziwe] IRA, albo weszysz dla
tego Gerry’ego Monaghana! No wiec? Jak jest naprawde?

— Jestes stukniety — powiedziata Kyna. — Zjezdzaj do czubkdw, juz!

Davy chciat co$ powiedzie¢, ale sie opanowat i usiadt wygodniej,
chociaz unidst palec i wycelowat go w Kyne, jakby miat na korncu
jezyka: ,Spokojna gtowa, dopadne cie. Niech ci sie nie zdaje”.

Kiedy wrdcita z drinkami i stawiata je na stoliku, Davy sie nie
odzywat, ale nie spuszczat z niej oczu, nawet nie mrugngwszy. Ona w
ogéle nie popatrzyta na Liama. Domyslata sie, dlaczego ockngwszy
sie rano, uznaf, ze lepiej zrobi, spowiadajgc sie Davy’emu z
gadatliwosci. Gdyby Davy dowiedziat sie o tym, kiedy bytoby za
pozno na zmiane plandw, Liam skoniczytby w Lee wykastrowany i z
poderznietym gardtem.

Kyna wrécita do baru.

— Musze skoczy¢ poprawi¢ makijaz — powiedziata Patrickowi. — To
nie potrwa nawet minuty.

Woyszta przez zaplecze, ale nie do toalety. Chwycita z wieszaka swdj
krétki, czerwony ptaszcz i udafta sie na tyly pubu zastawione
skrzynkami i beczkami z piwem. Brame zawsze zamykano na klucz,



ale ustawifa cztery skrzynki jedng na drugiej, zdjeta szpilki i weszta
na prowizoryczne rusztowanie. Zachwiato sie, ale udato jej sie
zeskoczyc i pobiegta przed siebie zautkiem za pubem. Przecieta na
ukos Cathedral Road, pokonata St Brigid’s Road i McSwiney’s Villas.

Nie przestata biec, dopdki nie dotarta do baru w dole wzgérza,
Glenryan Tavern. Dyszac, schronita sie w wejsciu i wyjeta z kieszeni
ptaszcza komorke. Rozejrzata sie po ulicy, upewniajac sie, ze nikt jej
nie sledzi, i zadzwonita do Katie.

—To ja, pani nadkomisarz! Jestem w Glenryan Tavern, w Gurra!

— Co tam robisz?

— To przez Liama. Powiedziat Dorganowi, ze wiem o zamachu na
lana Bowthorpe’a. Dorgan nie wie, czy jestem z Gardy, czy z
prawdziwej IRA, czy z innego jej odtamu, ale jasno dat do
zrozumienia, ze chce mnie dopas¢!

— Powtorz, gdzie jestes?

— Glenryan Tavern. To ponizej McSwiney’s Villas.

— Chyba wiem, gdzie to jest. Stuchaj, przyjade i zabiore cie. Zostan
na miejscu, ale dobrze sie ukryj. Jestes pewna, ze nie Sledzono cie,
od kiedy wysztas z Templegate?

— Nikogo nie widziatam. Powiedziatam, ze ide do toalety, i pewnie
zdgzytam wyjs¢, zanim Dorgan zdat sobie sprawe, ze nie wréce.

— W porzadku. W tej chwili jestem juz na gérze Sommerhill, wiec
nie zajmie mi wiecej niz dziesie¢ minut.

Dwoéch meziczyzn w gtosno szeleszczgcych nieprzemakalnych
kurtkach przecisneto sie obok Kyny w wejsciu.

— Wchodzisz, skarbie, czy wychodzisz?

— Och, przepraszam. Czekam na przyjaciotke.

— Co powiesz na szklaneczke dla zabicia czasu? Obiecujemy, ze nie
bedziemy ci prawi¢ moratow.

— To naprawde mite z waszej strony, chtopaki, ale jestem na diecie.

— Pewnie, skarbie, tak samo jak my! — Jeden z nich usmiechnat sie
szeroko i klepnat po brzuchu. — Jedziemy na diecie wszech czaséw:
guinness, chipsy i kaszanka! Po takich cudach obwdéd w pasie masz
jak marzenie!



* k%

Katie przyjechata po doktadnie dziesieciu minutach. Zaparkowata
naprzeciwko wejscia do pubu i pochylita sie, otwierajac drzwi
pasazera, tak ze Kyna mogta przebiec ulice i jednym skokiem znalez¢
sie w srodku. Katie pospiesznie odjechata, spogladajac w lusterko
wsteczne.

— Jak sie czujesz? — spytata. — Zapnij pas. Nie chce, zeby$ wyleciata
przez szybe.

— Jestem roztrzesiona — wyznata Kyna. — Ten Dorgan to kawat
gnoja. Nikt nigdy nie doprowadzit mnie do takiej dygotki, nawet
Bobby Quilty mu nie doréwnywat. Jezu! On tak na ciebie patrzy,
jakby nie zawahat sie rozkroi¢ cie od pasa po gardto i jeszcze
sprawitoby mu to rozkosz.

— W kazdym razie najlepiej bedzie, jesli wiecej sie tam nie
pokazesz. — Jechaty w doét Upper John Street, w kierunku rzeki. —
Gdyby Dorgan sie nie dowiedziat, ze wiesz, bytoby inaczej. Wtedy
zaczatby cos podejrzewad, gdybys nie pojawita sie tam dzisiaj... Ale
to kompletny $wir.

— Teraz na pewno zmieni plan, skoro wie, ze ja wiem. Moze sie
nam poszczesci. Odwota catg akcje i nie bedzie prébowat zastrzeli¢
Bowthorpe’a.

— Jego ekipa zabdjcéw jeszcze nie przyjechata. Zatrzymali sie na
noc w Kildare u niejakiego Tomasa O’Bruadaira. Wedtug naszej
Specjalnej Jednostki Wywiadowczej to wywrotowiec. Po
przekroczeniu granicy sg Sledzeni przez GPS, ale teraz majg jeszcze
ogon, na wypadek gdyby prébowali zmieni¢ samochdd. U tego
O’Bruadaira pokazali sie okoto wpét do jedenastej i od tamtej pory
sie nie ruszaja.

Jechaty wzdtuz rzeki. Kyna przytozyta reke do brzucha, a druga do
czofa.

— Jest ci niedobrze? — spytata jg Katie. — Chcesz, zebym sie
zatrzymata?

Dziewczyna pokrecita gtowa.



— Nie... nie, dzieki. To opdznione skutki spotkania z Davym
Dorganem. Naprawde mnie wystraszyt.

— Co mam zrobi¢? Chcesz, zebym zawiozta cie prosto do domu? Jak
masz ochote, mozesz pojechaé na chwile do mnie, ale te noc spedze
z Conorem w Gabriel House.

— Och, daj spokdj. Nie méw, ze chcesz, zebym zwalita sie wam na
gtowe. Po prostu zawiez mnie do domu.

— Spoéjrz, w jakim jestes stanie, dziewczyno. Biata jak ptétno.
Przynajmniej wpadnij na drinka i uspokd;j sie.

Kyna sie zastanawiafa.

— W porzadku — ustgpita, gdy skrecity w MacCurtain Street. — Ale
tylko na chwile. Nie jestes mojg matka. Nie musisz mnie nianczyc.

Katie poklepata jg po udzie, nie mogac sie powstrzymaé¢ od
Smiechu.

* %k 3k

Gdy weszty, Conor siedziat w ciemnoniebieskim szlafroku,
ogladajgc program telewizyjny o ktusownikach nosorozcéw.

— Con... Kyna najadta sie sporo strachu, méwigc skromnie. Wpadta
tylko na drinka, zeby pogadac i uspokoic¢ sie.

— Pewnie, nie ma sprawy — rzucit, wytgczajac telewizor. — Co sie
stato? A moze nie powinienem pytac.

— Powiedzmy, ze jej grozono. Wolatbys nie mieé do czynienia z
ludZzmi, z ktérymi sie zetkneta. Wystarczy uzeranie sie z Zezowatym
McManusem.

— Na co masz ochote, Kyno? — spytat Conor. — Jesli chcesz, mam
troche single malt West Cork. Zwykle jedna albo dwie szklaneczki
tego nektaru wystarcza, zeby poczué sie btogo.

Dziewczyna zdjeta ptaszcz i usiadfa na kanapie, podczas gdy Katie
zajeta miejsce obok niej i wzieta jg za rece.

— Whiskey... brzmi idealnie — powiedziata Kyna. — Przepraszam, ze
rujnuje wam wieczor... Wyglada na to, ze wchodzi mi to w nawyk.

— Wszystko jest okay — zapewnit jg Conor. — Jak sie chce by¢ z
detektyw nadkomisarz, trzeba umiec¢ znosi¢ wszystkiego rodzaju



przeszkody, przynajmniej tego sie nauczytem. Zawsze znajdzie sie
ktos, kto wejdzie ci w droge, mordujgc kogos, kiedy wy jestescie w
potowie kolacji. Jak nie zabdjca, to handlarz narkotykdéw zatrzymany
z dziesiecioma kilogramami kokainy ukrytymi obok frytek w food
trucku wtasnie wtedy, kiedy nabraliscie ochoty na spacer po plazy.
Poza tym — podszedt i wreczyt jej wysoka krysztatowa szklanke z
whiskey — wiem, ze czujecie do siebie miete. Nie jestem $lepy ani
giuchy.

Katie podniosta na niego wzrok. Wiedziata, ze Conor wie, ile znaczy
dla niej Barney, ale o jej stosunku do Kyny nigdy nie rozmawiali.
Poczutfa ulge. Juz nie musiata udawa¢, ze uroda tej dziewczyny nie
robi na niej wrazenia. Kyna pewnie poczuta co$ podobnego, bo
podniosta szklanke, powiedziata: Sldinte chugat! i uSmiechneta sie.

Rozmawiali o Davym Dorganie i zabdjcach z Autentycznej IRA
jadgcych do Cork. Rozmawiali tez o Cissy Dorgan. Opieka spotfeczna
miata jg przejaé, wiec Katie zamierzata pojechaé do szpitala i spotkaé
sie z dziewczynka ostatni raz przed wypisaniem jej stamtad.

— Wciagz musimy sie dowiedzieé, co robita na strychu — powiedziata.
— | czy widziata, co spotkato Ronana Barretta i Saoirse MacAuliffe.
Sek w tym, ze ta mata strasznie boi sie brata.

— Nie ona jedna. — Kyna westchneta ciezko.

Rozmawiali takze o Maggie Dennehy i mozliwych okolicznosciach
jej $mierci. Doktor Kelley powiadomita Katie SMS-em, ze
przeprowadzi sekcje jutro mniej wiecej w porze lunchu. Potem Katie
i Conor zrelacjonowali Kynie akcje przeciwko Zezowatemu
McManusowi.

— W ogéle nie powinnam go byfa aresztowac — przyznata Katie. —
Nalezato trzymaé sie z dala, obserwowa¢ i zbiera¢ dowody. Tak jak
doradzat mi inspektor Carroll. McManus zignorowatby nas i
przeprowadzit walki. Ma gdzie$ prawo i inspektoréow ISPCA. Tak jak
inni, ktérzy organizujg te psie pojedynki. Ale nie mogtam sie
powstrzymaé. Za bardzo lubie psy, to jest mdj problem. Kiedy
zobaczytam te wszystkie biedne stworzenia, nie mogtam pozwoli¢,
zeby porozrywaty sie na strzepy. Wiem, ze sg niebezpieczne, i



wiekszos¢ pewnie nalezatoby uspi¢, ale nie muszg sie tak meczy¢,
zwlaszcza ze cierpig tylko po to, by napetnié kieszeh McManusa.

— Myslisz, ze uda ci sie postawic go przed sagdem? — spytata Kyna.

— Nie wiem. Mam nadzieje, ze tak. To zalezy od determinacji
Carrolla i przebiegtosci adwokatow McManusa.

Kyna pogfadzita jg po wtosach.

— Nie zadreczaj sie tym. Zrobifas, co mogtas, i oszczedzitas cierpien
wielu psom.

— Ale tylko na chwile. — Katie westchneta. — McManus
prawdopodobnie znéw bedzie urzadzat walki.

Conor nalat im nastepng whiskey i rozmowa zeszta na pogrzeb
Dooleya zaplanowany na nastepny dzien. Na chwile umilkli, po czym
rozmawiali o sobotnim konkursie i stepie irlandzkim. Zaréwno Katie,
jak i Kyna, miaty cos do opowiedzenia o szkolnych zajeciach z tanca.

— Siostra Bridget zawsze powtarzata, ze wyglagdam jak Bambi, ale
tancze jak mut — wyznata Katie.

— Och, a ja bytam za skoczna, to mi przeszkadzato — powiedziata
Kyna. — ,Ludzie pomyslg, ze skaczesz na trampolinie”, méwit mi
nauczyciel tanca.

* *x *

Ustyszeli bijgce w oddali dzwony.

— Boze, ktdra godzina? — spytata Katie.

— Druga — odparta Kyna, jako ostatnia konczac whiskey. — Musze
jecha¢ do domu — dodata, wstajgc. — Zadzwonie po takséwke.

Kiedy siegata po ptaszcz, lekko sie zatoczyta. Conor podtrzymat ja
pod tokie¢, a Katie zaproponowata:

— Stuchaj, moze zostaniesz? Jestes zbyt wstawiona, zeby samej
jecha¢ do domu. Przepraszam, to moja wina. Nie powinnismy w
ciebie wlewac tyle whiskey.

— Nie, to nie twoja wina. Moja wina, ze pitam. A zresztg wypiliscie
tyle samo co ja. Gdzie mdj telefon? Zadzwonie po takséwke, nie
przejmujcie sie.

Znalazta w kieszeni ptaszcza iPhone’a i nagle opadfa na kanape.



Whpatrujac sie w ekran, powtarzata:

— Gdzie ona jest... Gdzie aplikacja do dzwonienia po takséwke?
Znikneta! Gdzie to jest?

Conor popatrzyt na Katie i uniést brwi.

— Ja nie mam nic przeciwko temu — powiedziat. — Wtedy u ciebie
zastanawiatem sie, czy nie powinienem do was dotgczy¢. tézko jest
wystarczajgco szerokie.

Katie wiedziata, ze sama sporo wypita i ze to, co sugeruje Conor,
jest sprzeczne ze wszystkimi moralnymi i religijnymi zasadami, jakie
zawsze jej wpajano.. a takze z regulaminem Gardy. Kiedy
wstepowata do stuzby, przysiegta ,nie nawigzywac zadnych relacji,
ktore mogtyby wywotaé sprzecznos¢ intereséw, ani relacji, ktére
mogtyby wynika¢ z naduzycia zaufania lub wtadzy”.

Ale czy jej stosunki z Kyng miatyby wynikaé¢ z naduzycia zaufania
lub wfadzy? Moze stata wyzej w hierarchii stuzbowej, lecz pod
wzgledem erotycznym i emocjonalnym Kyna miata nad nig rowng
wiadze. | teraz potrzebowata tej dziewczyny tak samo mocno jak
Conora, a Kyna potrzebowata je;.

Poza tym uswiadomita sobie, ze Conor jest podniecony myslg o
tym, ze pdjdg razem do tézka.

Kyna nadal walczyta z telefonem, wiec Katie odwrdcita sie do niej i
tagodnie wyjeta go z jej rak.

— Zostan — powiedziata, po czym pochylita sie i pocatowata
dziewczyne w usta.

Odchylita sie na oparcie kanapy i usmiechneta. Znéw pocatowata
Kyne, a ta tym razem rozsuneta wargi i polizata czubek jej jezyka.
Gdy Kyna zamkneta oczy, Katie wsuneta palce w delikatne blond
wiosy dziewczyny. Catujac jag, czuta whiskey, ale tez stodycz, i miata
wrazenie, ze catuje i piesci Aes Sidh, basniowg wrdzke.

Siegneta za plecy Kyny i rozpieta zamek btyskawiczny jej prostej
czarnej sukienki. Pocatowata j3 jeszcze kilka razy, po czym wstafa i
pomogta dziewczynie wstaé.

Kyna rozesmiata sie; jej oczy btyszczaty.

— To szalenstwo, wiesz? — powiedziata. — Wszyscy jestesmy zalani i



to jest szalenstwo! Ale cudowne szaleristwo!

Zrzucita buty; jej sukienka opadta na podtoge. Bez butdéw byta tylko
0 sze$¢ centymetrow wyzsza od Katie. Niemal stracita réwnowage,
ale oparta sie o Katie, ktadac rece na jej ramionach, i znéw sie
pocatowaty; tym razem pocatunek byt gteboki i namietny.

Conor chwile stat tuz za plecami Katie, ale w koncu podszedt do
tézka, odrzucit na bok ciemnoczerwong kape i odchylit kotdre. Usiadt
i patrzyt, jak kobiety, catujac sie, nadal sie rozbieraja.

Kyna miata na sobie czarny koronkowy biustonosz i czarne
rajstopy, ale nie nosita majtek. Katie obeszta jg, by rozpigc
biustonosz. Kiedy opadt na podfoge, ujeta w dtonie jej drobne piersi i
zaczeta je masowad, draznigc brodawki. Kyna odchylita gtowe i
zamkneta oczy. Katie catowata jej wiosy i uszy i powiedziata:

— Ales ty piekna...

Zsunetfa do potowy bioder rajstopy dziewczyny, po czym ta zdjeta
je catkowicie. Odstonita sie mata kepka blond wtoséw tonowych i
niewielki tatuaz w ksztatcie stowika po prawej stronie sromu. Katie
siegneta w dot reka i opuszkg palca pogtadzita intymne zakatki ciata
Kyny.

— Jest taka piosenka Woytatuowany ptaszek, prawda? -
powiedziata. — Skarbie, tatuaz mam... to ptaszek na mym ramieniu...
on nigdy nie spiewa, nigdy nie fruwa, wspomina o twoim istnieniu...

— The Fenian Five to $piewali — powiedziat Conor.

Kyna rozpieta guziki biatej bluzki Katie i pasek dopasowanych
czarnych spodni. Kiedy zdjeta jej biustonosz, uniosta ciezkie piersi
Katie, jakby przyjmowata niespodziewany podarunek. Piescita je i
catowata, patrzac rozswietlonym wzrokiem w oczy Katie.

— Jesli macie ochote, mozecie do mnie dotgczyé — zaproponowat
Conor. Siegnat nad szafkg nocng i wytaczyt gtdwne swiatta, tak ze na
tézko padat tylko blask dwdch lampek z r6zowymi abazurami.

Katie usiadta, by zdjg¢ spodnie, a potem rézowe koronkowe stringi.
Kiedy wstata, Kyna objeta jg i zndw pocatowata. Nie przestajac sie
catowad, nagie, trzymajac sie za rece, podeszty do tézka. Conor
podnidst sie i zdjat szlafrok, pod ktérym byt nagi. Gdy Katie pierwszy



raz zobaczyta go rozebranego, z ciemng brodg i tej samej barwy
zarostem na piersiach, pomyslata, ze wyglada jak Jezus albo ktorys z
jego ucznidw. Miat pieknie uksztattowane dionie i stopy, diugie
palce u rak i ndg jak na ukrzyzowaniach pedzla El Greca.

Jego cztonek byt tak sztywny, ze sterczat niemal pionowo. Katie
wzieta go do reki jak grubg purpurowg patke, zaczeta ja masowac
posuwistymi ruchami i pocatowata Conora w usta. Przesunat sie na
bok, zeby zrobi¢ na t6zku miejsce dla obu kobiet.

Kyna wyciggneta reke i dotkneta ramienia Conora.

— Musze przyznaé, ze jestes pieknym mezczyzng, naprawde.
Wiecej, jestes idealny. Gdybym byta inna, powiedziatabym, ze nie
widziatam piekniejszego ciacha.

— Hm, dzieki za komplement. — Usmiechnat sie. — A ja mysle, ze
jestes najbardziej kobiecg kobietg, jakg poznatem, z wyjgtkiem pani
detektyw nadkomisarz Maguire.

— Musicie wiedzie¢ jedno: w tézku nie zgdam trzymania sie
hierarchii stuzbowej — zapewnita ich Katie. Pocatowata Conora, a
potem Kyne.

— Z mojej strony nie licz jednak na pocatunki, Conor — zastrzegta
Kyna. — Musiatam catowac Liama i przysiegtam sobie, ze nigdy
wiecej nie pocatuje mezczyzny, przenigdy. Tful!

Wszyscy troje $miali sie tak, ze Katie zabrakto tchu. Wiedzieli, ze sg
pijani i ze nie powinni byé razem w t6zku, ale czuli sie tak szczesliwi,
Ze nie zwazali na to, co powinni, a czego nie. Po stresie, jaki ostatnio
przezywali, czuli bezmierng ulge, mogac sie bez reszty oddad
fizycznym rozkoszom mitosci.

Katie i Kyna znow zaczety sie catowad i piesci¢ nawzajem piersi.
Swiatto lampek wydobywato miedziany blask z wtoséw Katie i czyste
ztoto z wioséw Kyny; perfumy kobiet — Daisy Blush i Exclamation —
mieszaty sie. Conor siegnat do stoika z niveg i otworzyt go jedna
reka. Nabrat kremu i rozsmarowat go miedzy posladkami Katie.
Miafa juz zwilzony srom, tak ze jej naturalne soki zmieszaty sie z
kremem.

Trzymajac cztonek w dtoni napart na odbyt Katie i stopniowo



wchodzit gtebiej. Drgneta, bo poczatkowo poczuta bdl, ale wiedziata,
ze sekret polega na tym, zeby prze¢ od siebie i nie zaciskac
odruchowo miesni.

Conor powoli, trzymajac Katie za biodra, wchodzit coraz gtebiej, az
poczut, ze wtosami fonowymi taskocze jej posladki, a jadra wcisnety
sie miedzy jej uda. Teraz mogta rytmicznie zaciska¢ odbyt i jej
podniecenie rosto z kazdym skurczem. Zaczeta urywanie dyszec i
jeszcze mocniej na niego napiera¢, chociaz nie mogt juz wepchngé
sie glebiej.

Ujat jg za ramiona i tagodnie odchylit sie do tytu, nadal penetrujac
jg najgtebiej, jak sie dato. Rozchylita jeszcze bardziej uda i obiema
rekami rozsuneta gtadkie wargi sromowe. Kyna uklekta miedzy
nogami Conora, pochylifa sie i zaczeta liza¢ jej techtaczke.

— Och, Boze, jestescie aniotami! — wydyszata Katie. — Och, Boze,
jestescie aniotami!

Kyna lizata coraz szybciej i szybciej, od czasu do czasu wsuwajgc
jezyk w wagine. Lizata tez jej krocze, rozciggniety pierscien odbytu,
omijajac pomarszczone jadra Conora.

Ale on i tak wkrétce szczytowat. Katie, ktéra sama juz byta na
krawedzi, czujgc jednoczesnie jezyk Kyny i konwulsyjne drgawki
Conora, miafta wrazenie, jakby Swiat pekat na kawatki. Nigdy jeszcze
nie miata tak gwattownego orgazmu, przenigdy. Niemal zemdlata;
myslata, ze juz nie przestanie sie trzasé, a jej posladki beda drze¢ do
konca swiata.

Potem dtugo lezeli spoceni, bez ruchu. W koricu Kyna opadta na
bok, a Katie powoli zeslizgneta sie z Conora i potozyta obok niej,
obejmujac j3.

— Dobrze ci? — spytata Katie. — Ale nie doszfas, prawda?

Kyna usmiechneta sie marzycielsko.

— Lepiej niz dobrze. Jestem w niebie. Wciaz czuje twoj smak.

Conor pocatowat Katie w szyje i miedzy fopatkami. Zadrzata.

— Nigdy wczesniej nie zauwazytem, ze masz piegi. Tu, w ksztatcie
Syriusza.

— Syriusza? To znaczy?



— To gwiazda w konstelacji Wielkiego Psa. Wczesniej sie
zastanawiatem, czy nie nazwa¢ mojej agencji Syriusz. W kohcu
jednak doszedtem do wniosku, ze niezbyt wielu Irlandczykow
skojarzy, o co chodzi, i nazwatem jg Szdsty Zmyst. Ale Syriusz, Katie,
to najjasniejsza gwiazda w Uktadzie Stonecznym. Jak ty.

Lezeli, gtadzac jedno drugie i od czasu catujac, a ciepto i poczucie
wiezi byly niepodobne do niczego, co Katie dotad przezyta.
Wiedziata, ze podobna noc moze sie nigdy nie powtérzyé i ze bedzie
musiata na serio przemysle¢ swoje zawodowe relacje z Kyng. Ale
jutrzejsze storice jeszcze nie wzeszto i mogta zapomniec o ktopotach
zwigzanych z pracg, dopdki sie nie przespi i nie otrzgsnie po wypiciu
whiskey West Cork. We tréjke oprdznili catg butelke.

Bardzo delikatnie gtadzita wewnetrzng strone ud Kyny i nucita:

— Nigdy nie wiesz, co zycie przyniesie... czy smutki, czy cierpienia...
ale me serce jak ptaszek spiewa... gdy zndw wynurzysz sie z cienia...

Po czym razem zaspiewaty refren:

— Skarbie, tatuaz mam... to ptaszek na mym ramieniu... on nigdy
nie spiewa, nigdy nie fruwa, wspomina o twoim istnieniu...
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Gdy rano Katie dojechata do szpitala, Swiecito storice. Najpierw
poszta do kostnicy, chociaz wiedziata, ze doktor Kelley jeszcze tam
nie dotarta. Ale zastata jednego z jej asystentdw — wiecznie
zmartwionego mtodego cztowieka w malutkich okularkach i czapce
chirurga. Zapytata, czy moze obejrzec¢ ciato Maggie Dennehy.

Asystent wysunat zwtoki z lodéwki i podnidst zielone przescieradto.
Katie dtugo patrzyta na zmarta. Poza gtebokim wgtebieniem wokot
szyi miata niewielkie ciemne siniaki, zwtaszcza na udach.

Gwatt, pomyslata Katie. Widziata podobne siniaki na wielu
kobiecych udach. Archipelag cierpien.

— W porzadku, bardzo dziekuje — powiedziata i asystent przykryt
ciato, po czym wsunat je z powrotem do lodéwki.

Kiedy poszta na gore zobaczy¢ sie z Cissy, zastata pod drzwiami
mundurowego. Jadt kanapke z bekonem. Szybko sie poderwat i
schowat jg za plecami, ale Katie machneta reka.

— Swietna robota — rzucita. — Nie przejmuj sie. Cierpie na
niedowidzenie kanapek z bekonem.

Cissy siedziata na krzesle, trzymata na kolanach Bindy i ogladata
Kanciastoportego, ale zachowywata przy tym wyraz niezwyktej
powagi. Ubrano jg w brgzowa sztruksowg sukienke, kremowy
wetniany sweter z wzorem w warkocze i podobnego koloru rajstopy.
Na tézku lezata brgzowa budryséwka, obok mata torba podrdzna.
Cissy byfa juz gotowa na przyjazd pracownicy opieki spotecznej,
ktdra miata jg zabra¢ do rodziny zastepczej.

Katie podeszta i potozyta dton na jej ramieniu.

— Cissy.

Dziewczynka podniostg gtowe i jej oczy wypetnity sie tzami.

— Tak, wiem, jak naprawde sie nazywasz — powiedziata Katie. — Nie
denerwuj sie, prosze. Nie ma powodu sie ba¢. Teraz, kiedy czujesz



sie duzo lepiej, naprawde mili ludzie zaopiekujg sie toba.

— M4j brat strasznie sie zeztosci — zatkata rozpaczliwie dziewczynka.

— Nie martw sie bratem. Teraz bedziesz miata nowe zycie. Mity
nowy dom, w ktérym bedziesz mieszka¢, nowa szkote, nowe
kolezanki i kolegéw. Mozesz zapomnie¢ o tych wszystkich ztych
rzeczach, ktére cie spotkaty. Skonczyty sie na zawsze.

Katie usiadta na t6zku przy Cissy i pogtadzita jg po wtosach.

— Pani McCabe powiedziata nam, jak sie nazywasz. Mam wrazenie,
ze bardzo z niej mita pani.

Cissy kiwneta gtowka.

— Jest mita. To ona kupita mi na urodziny Bindy. Czasem Davy nie
przychodzit do domu i bytam sama, wtedy sztam do jej domu na
herbatke.

— Hm... ci ludzie, ktorzy od tej pory bedg sie tobg opiekowali, beda
tak samo mili jak pani McCabe. A ja tez bede miata z tobg kontakt,
zeby mie¢ pewnosc¢, ze jestes szczesliwa. Patrz, co ci przywioztam.

Katie otworzyta czarng skoérzang torebke i wyjeta pudetko z
iPhone’em. Otworzyta je i wreczyta telefon Cissy, mowigc:

— Juz go natadowatam i zanim pdjde, ustawie ci wszystko. Nie
musisz sie martwi¢ ptaceniem, bo jest przypisany do mojego
rachunku. Uzywaj go smiato, kiedy bedziesz chciata. Jest tylko jeden
warunek: dzwonisz do mnie przynajmniej raz w tygodniu i méwisz
mi, jak sie czujesz. Gdyby kiedy$ cos szto nie tak jak trzeba, gdybys$
sie martwita albo byfa nieszczesliwa, wystarczy, ze do mnie
zadzwonisz, a ja postaram sie, zeby zndw wszystko byto dobrze.

Cissy mocno Scisneta telefon i uSmiechneta sie przez fzy.

— Dziekuje — wyszeptata.

Katie chwile odczekata, zanim odezwata sie znowu:

— Jest pare pytan, ktdre musze ci zadaé, Cissy. Mysle, ze wiesz, co
to za pytania.

Dziewczynka wpatrywata sie w nig w milczeniu. Katie zdata sobie
sprawe, ze zapewnianie matej, ze jej brat nigdy wiecej sie nie
pokaze, ze nie bedzie jej grozit, nic nie da. Mimo to musiata sie
dowiedzie¢, co Cissy robita na strychu, kiedy w studiu tarica wybucht



pozar, i czy byta swiadkiem tego, co spotkato Ronana Barretta i
Saoirse MacAuliffe.

— Po co posztas na strych w Toirneach Damhsa? — zaczeta. — Czy
kiedy tam weszfas, tych dwoje tancerzy juz tam bylo? Gdy
zobaczytas ich na strychu, czy oni jeszcze zyli?

Cissy bez stowa opuscita gtowke.

— Jesli jeszcze zyli, kiedy ich zobaczytas, to czy widziatas, kto ich
zastrzelit? A moze juz nie zyli, jak tam wesztas? A jezeli juz nie zyli, to
dlaczego nie zeszta$ na dét i nie powiedziatas o tym Nicholasowi
O’Grady’emu?

Mata nadal milczata.

— Cissy, skarbie, to bardzo wazne, zebysSmy sie dowiedzieli, jak oni
zgineli. Ktos ich zabit i podiozyt ogien pod studiem tanca, zeby te
wszystkie biedne tancerki spality sie na $mieré. Nie mozemy
pozwoli¢, zeby tym, ktdrzy to zrobili, uszto to na sucho. Oni mogg
znowu zrobi¢ to samo komus innemu. Mogg zrobi¢ co$ duzo
gorszego.

Dziewczynka odwrdcita gtowe i patrzyta w  telewizor.
Kanciastoporty ztamat drewniang fopatke, ktérej uzywat podczas
grillowania hamburgeréw, i robit jej sztuczne oddychanie.

— Czy jak bytas$ na strychu, widziatas tam kogos jeszcze? A jesli tam
kto$ byt, to czy widziat ciebie? Jeslibym ci pokazata zdjecia réznych
panow, mogtabys przynajmniej kiwnaé¢ gtédwka, gdybys zobaczyta
ktoregos ze strychu?

Katie wyjeta fotografie Danny’ego Coffeya, Stevena Joyce’a,
Douglasa Cleary’ego i Tadhga Brennana. Jedng po drugiej podsuwata
pod oczy Cissy, ale dziewczynka nie reagowata. Albo nie widziata na
strychu nikogo z podejrzanych, albo byta zbyt wystraszona, by
ktdregos rozpoznac.

— Jeste$ absolutnie pewna, ze zadnego tam nie byto? — spytata
Katie.

Mata odwrdcita sie od telewizora, by na nig spojrze¢, ale jej wyraz
twarzy byt nieprzenikniony i nadal sie nie odzywata.

— W porzadku — powiedziata Katie, wstajgc. — Teraz musze isc.



Musze jechaé¢ na wyjgtkowo smutny pogrzeb. Nie gniewam sie na
ciebie, Cissy. Wiem, ze w tej chwili za bardzo sie boisz, zeby opisac,
co sie stato tamtego dnia. Mam tylko nadzieje, ze znajdziesz sposdb,
zeby mi powiedzie€... Chodzi o to, ze teraz mozesz mi to napisac,
mozesz do mnie zadzwoni¢, skoro masz swojg wtasng komorke. Czy
napisac albo powiedzie¢ przez telefon bedzie ci tatwiej?

— Nie wiem — odparta Cissy tak cicho, ze Katie ledwo jg ustyszata w
huku wybuchéw dobiegajgcych z telewizora.

Pochylita sie i usciskata mata.

— Kochanie, bedzie dobrze, sama sie przekonasz. Tylko nie
zapomnij do mnie dzwonié.

* %k 3k

Pogrzeb panstwowy detektywa Dooleya odbyt sie w potudnie i
przemierzajacy Patrick’s Street i Grand Parade orszak zatobny liczyt
ponad trzy tysigce umundurowanych funkcjonariuszy z catego kraju.
Storice Swiecito i orkiestra Gardy grata marsz zatobny Caoineadh.
Chodniki na catej drodze do kosciota Swietej Tréjcy byty zapetnione
tysigcami zatobnikéw. Przygladali sie w milczeniu, pograzeni w
smutku.

Tego dnia z szacunku dla zmartego odwotano posiedzenia
parlamentu, rzgdu oraz posiedzenia wszystkich komisji obu izb.

Za karawanem szta komendant gtdwna Gardy Noirin O’Sullivan w
towarzystwie wicepremier Frances Fitzgerald, ministra
sprawiedliwosci Josepha McNulty’ego i zastepcy komendant
gtéwnej Franka Magoriana.

Katie maszerowata w granatowym mundurze galowym, obok
komendanta Denisa MacCostagaina i nadkomisarza Michaela
Pearse’a. Za nimi szedt zespdt jej detektywdw. Brakowato tylko
Kyny. Katie zakazata jej uczestnictwa w pogrzebie, bo byt w catosci
transmitowany przez telewizje i nie chciata, by Davy Dorgan
rozpoznat Kyne i zdat sobie sprawe, ze stuzy w Gardzie.

Miata wrazenie, ze ta zatobna uroczystos¢ jest kompletnie
nierzeczywista. Byt taki jasny dzied — biate chmury jak rozprute



poduszki przewalaty sie po niebie — i nie mogta uwierzy¢, ze
karawan, za ktérym idg, wiezie koszmarnie spalone ciato mtodego
Roberta Dooleya.

Trumne, na ktérej udrapowano pomaranczowo-biato-zielong flage
i na wierzchu potozono czapke mundurowg Gardy, wniesli do
kosciota bracia zmartego i koledzy z wydziatu.

Podczas mszy Katie siedziata blisko oftarza, ale dla tysiecy
zgromadzonych na zewnatrz przygotowano wielkie ekrany, by mogli
Sledzi¢ ceremonie. Petne powagi kazanie wygtosit ojciec Hurley,
proboszcz parafii Swietego Finbarra, do ktérej nalezat Dooley, stowo
pozegnalne — komendant gtdwna O’Sullivan.

— Zbyt wiele serc ztamano i zywotdw zmiazdzono — powiedziat
ojciec Hurley. — W tym dniu moéwie z gtebi serca, ze w naszym
spoteczenstwie nie ma miejsca dla przemocy. Przemoc jest ztem,
zawsze.

— Nie zapomnijmy, ze Robert Dooley byt nie tylko
funkcjonariuszem Garda Siochdna — zaznaczyta komendant gtéwna —
byt tez synem i bratem, i mtodym cztowiekiem majgcym przed sobg
wspaniate, satysfakcjonujace zycie, ktore tak okrutnie mu odebrano.

Po mszy Katie wyszta na dwor i dtugg chwile stata samotnie nad
rzeka, myslac o Dooleyu. Niemal sie spodziewata, ze pojawi sie obok
ze swoim szelmowskim u$miechem, i powie, ze ten uroczysty
pogrzeb to tylko jeden z jego starannie zaplanowanych Zzartéw.
Niemal styszata jego gtos: ,A co pani sobie myslata, pani
nadkomisarz? Wszyscy dali sie nabraé, no nie? Nawet ta stara zrzeda
MacCostagain!”.

Sierzant Begley podszedt i spytat:

— Wszystko w porzadku, pani nadkomisarz?

Orkiestra grata marsz zatobny Brdn. Katie kiwneta gtowq i Begley
dotaczyt do reszty pograzonych w smutku kolegow.

* ¥ %

Byta prawie pigta po potudniu, gdy wrdcita na komende. Wczesniej
w siedzibie wtadz hrabstwa Cork odbyto sie przyjecie dla ministréw i



wyzszych funkcjonariuszy i Katie mogta porozmawiac¢ z komendant
gtéwng o postepach w Sledztwie w sprawie pozaru w Toirneach
Damhsa. Z powodu $mierci Dooleya ten watek byt na pierwszych
stronach ogélnokrajowych gazet.

— Frank Magorian jest gteboko przekonany, ze zamknie pani to
Sledztwo w ciggu kilku nastepnych dni — powiedziata komendant
gtéwna. — Musze przyznaé, ze wyrazat sie o pani w samych
superlatywach. Dobrze stysze¢, ze wasza wspotpraca uktada sie tak
znakomicie.

Katie miata na koncu jezyka kilka kasliwych stéwek na temat ich
wspotpracy, ale uznata, ze madrzej bedzie skwitowac stowa szefowej
milczeniem i usmiechem. Miata wystarczajgco duzo innych
ktopotdow.

Inspektor Mulliken przyszedt do gabinetu Katie, zanim zdazyta
zmieni¢ mundur na cywilne ubranie. On tez nadal byt w mundurze.

— Wiasnie dostalismy najswiezsze informacje od zespotu
Sledzacego. Tych trzech gosci z Irlandii Pdétnocnej caty dzien
przebywato w domu Tomasa O’Bruadaira, ale odjechato jakis
kwadrans temu, tym samym samochodem. Teraz zndéw kierujg sie
na potfudnie, ale nie trzymajg sie M siedem, tylko jadg przez Kilkenny
i Callan. Sierzant dowodzacy powiedziat, ze prébowano namierzyé
ich telefony, ale jak do tej pory bez sukcesu.

— Gdzie jest teraz Dorgan?

— Nadal z rodzing przy Mount Nebo Avenue. Jedyne rozmowy
telefoniczne, ktore udato sie nam przejaé z tego miejsca, to kilka od
Christy’ego, dotyczacych két zapasowych od O’Reilly’ego, i jakies
pieé tysiecy od Tashy, siostrzenicy Dorgana, plotkujacej ze szkolnymi
kolezankami na temat Zayna, ktokolwiek to jest.

— Starajmy sie nie spuszczaé¢ oka z Dorgana. Z rozkoszg bym go
zwineta, ale jeszcze brakuje nam wystarczajacych dowodoéw. Mamy
tylko informacje, ktore Ni Nuallan wydobyta od tego typka, Liama, a
gdyby$Smy go postawili przed sgdem, wszystkiemu by zaprzeczyt.
Zbyt sie boi, zeby zaczgé sypac.

— Mozesz sie nie niepokoié, nie spuscimy oka z Dorgana. A



Specjalna Jednostka Wywiadowcza jest z nami w statym kontakcie,
wiec bedziemy mogli razem $ledzi¢ tych gosci, kiedy tylko przyjada
do Cork. Mamy petny opis pojazdu. To volvo V siedemdziesigt cross
country T, kolor zétte safari, na kradzionych dubliiskich blachach.

Po wyjsciu Mullikena weszta Moirin. Kartonowy segregator
trzymata pod pacha, dzieki czemu mogta dostarczy¢ Katie
cappuccino i zapiekanke z wotowing i warzywami.

— Musisz by¢ jasnowidzem! — wykrzykneta z ulgg Katie. — W
hrabstwie przygotowali bufet, ale bytam zbyt zajeta rozmowami z
tymi wszystkimi szychami, zeby co$ zjesc.

— Nie ma sprawy — powiedziata Moirin. — Kupowatam dla siebie i
pomyslatam, ze jesdli pani nie bedzie gtodna, bez problemu zjem
druga porcje.

Podczas gdy Katie jadta i pita kawe, nadrabiata zalegla
korespondencje elektroniczng i listowg. Dostata trzy SMS-y od
Conora, na widok ktérych sie usmiechneta. Nie moge przestac
mysle¢ o ostatniej nocy!!! Jestes fantastyczna!!l Kocham Cie,
nadkomisarz Maguire!!! Kazdemu SMS-owi towarzyszyt emotikon z
innym psem.

Zanim Katie wyjechata z komendy, poszta do MacCostagdina. Nadal
miat na sobie mundur i garbit sie w sSwietle lampy na biurku, jakby
stracit sity. Katie nigdy nie widziata tylu zmarszczek na jego twarzy.
Od ostatniego spotkania postarzat sie i posiwiat o dziesie¢ lat.

— Wychodzisz juz, Katie? — spytat ja. Mowit takim tonem, jakby
zaschto mu w ustach i musiat odchrzgknac.

— Za chwile, panie komendancie. Najpierw musze zamienié kilka
stéw z Michaelem Pearse’em. Czy Tony Mulliken informowat pana o
tej sprawie z lanem Bowthorpe’em?

MacCostagain skinat gtowa i zaraz po tym nig pokrecit.

— Musza mie¢ nieréwno pod sufitem, ci faceci z Autentycznej IRA.
Czy oni naprawde myslg, ze bedg mogli zblizy¢ sie cho¢ na kilometr
do brytyjskiego ministra obrony, zeby sobie postrzelac¢?

— No cdz, zespdt sledzacy Specjalnej Jednostki Wywiadowczej moze
ich zatrzymac i zgarng¢ juz teraz. Ale jesli pozwolimy im sie potaczy¢



z Davym Dorganem i reszta jego ekipy, bedziemy mogli ich
zatrzymaé pod zarzutem zmowy, zwtaszcza Dorgana za to, ze
kierowat catg akcja.

— Myslisz, ze gra jest warta Swieczki?

— Przede wszystkim zalezy mi na Dorganie. Jego zmarty ojciec byt w
Larne zabdjcq i terrorystg petng gebg, a synek przerdst tatusia.

Komendant podnidst reke na znak przyzwolenia.

— W takim razie powodzenia — rzucit.

Katie zawahata sie, bo wyczuta, ze chciat powiedzie¢ cos catkiem
innego.

— Czy to wszystko, panie komendancie? — spytata.

Popatrzyt na nig zatosnie.

— Wiesz, to boli, kiedy tracimy jednego ze swoich. Nie ma
znaczenia, w jakim sg wieku, jednak Dooley byt taki mtody. Ale
pozegnanie urzadzilismy mu na poziomie, prawda? Co za
pozegnanie! Nikt nie robi takich pogrzebdw panstwowych jak my!
Mimo to wolatbym, zebysmy nie musieli ich urzadzac.

— Tak, panie komendancie. Tez bym tak wolata.

Zostawita go siedzgcego za biurkiem, wpatrzonego w przestrzen.

* *x *

Kiedy otworzyta frontowe drzwi, dzwonit telefon. Musiata sie
przepchngé¢ obok Barneya, ktdéry witat jg serdecznie, biegajac jak
szalony w te i we w te korytarzem, i zanim dobiegta do aparatu w
salonie, przestat dzwonié.

Oddzwonita, zrzucajac z ramion ptaszcz. To byta Corinne Daley z
opieki spotecznej.

— Witam! Pani nadkomisarz Maguire? Przepraszam, ze zawracam
pani glowe w domu. Probowatam sie dodzwoni¢ na komende, ale
powiedzieli mi, ze pani juz wyjechata, a nie chciatam dzwoni¢, kiedy
pani prowadzi samochdd.

— Och, nie ma sprawy. Jak sie ma mata Cissy? Polubita nowa
rodzine?

— W tej sprawie dzwonie. Myslatam, ze jest u was, przy Anglesea



Street.

— Co...?! Skad to pani wpadto do gtowy? Nie odebrata jej pani do
tej pory? Prosze mi nie méwi¢, ze nadal jest w szpitalu.

— Nie, nie ma jej tam. Pojechatam jg odebra¢ okofo jedenastej
przed potudniem. Spdznitam sie jakies pdét godziny, bo miatam
troche ktopotdéw z naszym innym dzieckiem, straszny z niego urwis.
Ale kiedy przyjechatam do szpitala, nie byto ani jej, ani waszego
straznika przed drzwiami. Recepcjonistka powiedziata, ze zabrali jg
dwaj funkcjonariusze Gardy, bo chcieliscie jej zada¢ jeszcze
dodatkowe pytania.

Katie poczuta zimny dreszcz.

— Nie postatam po nig zadnych funkcjonariuszy, Corinne. Myslatam,
ze to opieka spotfeczna sie nig zajmie.

— Jest pani tego pewna? Recepcjonistka powiedziata mi, ze ci
funkcjonariusze pokazali jej legitymacje. A Adeen byta cata w
skowronkach, ze z nimi jedzie. No i pani asystentka zadzwonita do
mnie i powiedziata, ze podrzuci pani mata do naszego biura w
Blackpool w porze podwieczorku.

— Och, Boze.... Moja asystentka wcale do pani nie dzwonita,
Corinne.

— Zaczetam sie nad tym zastanawiac, kiedy Cissy sie nie pokazafa. A
to mnie pani zmartwita. Jak pani mysli, kto jg zabrat?

— Corinne... to nie twoja wina. Jest tylko jedna osoba, ktéra
mogtaby zadac sobie tyle zachodu, zeby j3 zabra¢, i mysle, ze wiem,
kto nig jest. Porozumiem sie ze straznikiem, ktéry byt przed jej
pokojem, i ze szpitalem. Majg catodobowy monitoring, wewnatrz i
na zewnatrz, i state patrole ochrony na korytarzach.

— Tak mi przykro, pani nadkomisarz. Przysiegam, ze uwierzytam, ze
kazata pani przywiez¢ ja na komende, bo chciata sie pani dowiedzie¢
wiecej o jej zyciu.. wie pani, zeby zastepczy rodzice lepiej
zrozumieli, czego potrzebuje. Tak powiedziata pani asystentka... czy
raczej ta kobieta, ktéra udawata pani asystentke.

— Dzieki, Corinne. Odezwe sie, jak tylko bede miata jakies wiesci.

Natychmiast po skonczeniu rozmowy Katie zadzwonita do sierzanta



Begleya. Wiedziata, ze tego dnia ma wieczorng zmiane i jest w
bliskim kontakcie z szefem ochrony szpitala.

— Mysli pani, ze to Davy Dorgan jg zabrat? — spytat. — No, ale to nie
mogt byé on osobiscie, bo nie wychodzit dzisiaj z domu. Sprawdze
tego mundurowego, ktory miat stuzbe pod drzwiami tej dziewczynki,
i zobacze, co wykazg nagrania z monitoringu. Jak ci faceci zabrali jg
samochodem, to tez bedzie na tasmach, chyba Zze zaparkowali
kawatek od szpitala.

— Najpierw sprawdzmy, czy mozemy zidentyfikowac tych, ktorzy ja
zabrali — powiedziata Katie. — Jest co$ jeszcze. Datam jej iPhone’a,
zeby byta ze mng w kontakcie. Poczekaj, podam ci numer. Dopdki go
nie wytgczy, nie wyjmie baterii albo nie wyrzuci, bedziemy mogli ja
namierzy¢. Jesli sie to nie uda, oddzwon i powiem nadkomisarzowi
Pearse’owi, zeby natychmiast zarzadzit poszukiwania na petng skale.
Nie chce straci¢ nawet minuty, Michael. Ta mata wie rzeczy, ktérych
nie powinna wiedziec. Jej zyciu moze grozi¢ niebezpieczenstwo.

— Rozumiem, pani nadkomisarz. Buckley i Markey sg ze mnag. Zaraz
sie do tego weZzmiemy. Bedzie pani w domu?

— Na razie tak. Ale gdybym byta potrzebna, wréce na komende.

Katie odwiesita ptaszcz i wrécita do salonu. Barney wszedzie jej
towarzyszyt. Databy wszystko za duzg wodke — po czesci z powodu
stresu, a po czesci, by upora¢ sie z kacem po whiskey, ktéry
powrdcit. Ale Cissy przepadta, a trzej zabdjcy z Irlandii Pétnocnej
zblizali sie coraz bardziej do Cork, wiedziata wiec, ze bedzie musiata
sie obejs¢ puszka dietetycznej coca-coli.

Rozebrata sie, wilozyta koszule nocng i szlafrok, ale zostata w
salonie i ogladata Peggy Sue wyszta za maz. Barney potozyt sie obok,
z tbem na jej kolanie, i od czasu do czasu go podnosit, jakby
sprawdzat, czy nie jest zbyt zdenerwowana.

O pierwszej trzydziesci siedem zndw zadzwonif telefon domowy.
To byta Kyna; wydawata sie zmartwiona.

— Przejrzatam szpitalny monitoring, pani nadkomisarz. Ci dwaj,
ktdrzy przyjechali po Cissy, to pachotki Davy’ego Dorgana. Jeden to
byt Liam, a drugi Murtagh. Bdég wie, jak wzieto ich za



funkcjonariuszy, chociaz Murtagh potrafi sie catkiem elegancko
wystowi¢, mimo ze trudno w to uwierzyé.

—To ten sam Liam, ktory...

— Tak, on. | az mi sie niedobrze zrobito, jak go zobaczytam. Ale z
nagrania widziatam, ze obaj sie wyszykowali, mieli identyfikatory.

— Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze sfatszowane identyfikatory Gardy
mozna kupi¢ w internecie. Co z telefonem Cissy? Udato sie go
zlokalizowac?

— Nie, jak do tej pory nie udato mi sie. Albo jest wytaczony, albo
Dorgan go znalazt i rozbit.

— Moze tym ze Specjalnej Jednostki Wywiadowczej udatoby sie go
namierzy¢. Majg symulatory stacji bazowych telefonii komdrkowej,
Stingraye. Co z tymi trzema z Irlandii Pétnocne;j?

— Dostalismy aktualizacje ich potozenia jakie$ dziesie¢ minut temu.
Znéw sie zatrzymali, tym razem w domu przy Knockpogue Avenue,
prawie naprzeciwko Fairfield Tavern. Nieruchomo$¢ nalezy do goscia
z Autentycznej IRA, Joego Keenana.

— Och, Keenan. Tak, pamietam go. Jeden z twardzieli Bobby’ego
Quilty’ego. Specjalizowat sie w tamaniu palcéow ludziom, ktérzy
weszli na odcisk jego szefowi, o ile pamietam. Joe Ktykciotamacz
Keenan.

— Wiec jaki jest plan, pani nadkomisarz? — spytata Kyna. Miafa tak
powazny ton, ze Katie trudno byto uwierzyé, ze rozmawia z tg samg
mtodg kobietg, z ktdrg kochata sie ostatniej nocy.

— Czy Sean Begley jest nadal obok ciebie?

— Tak. Siedzi obok mnie.

— Szukanie Cissy zacznijcie od domu Dorgana. Jesli jej tam nie ma,
mozecie go aresztowac za porwanie, chociaz ta mata jest jego
siostrg. Jak jej nie bedzie, powiedzcie mu, ze wiem, ze to jego
siostra, i ze musi nam powiedzie¢, gdzie jg wywidzt. Jesli zaprzeczy,
powie, Ze nic nie wie, zwincie go za utrudnianie sledztwa. Jak go nie
bedzie, moze by¢ u Liama, przy St Anne’s Road. Albo w mieszkaniu
Murtagha. Zdaje sie, ze to gdzies przy gérnej czesci Wellington Road.
Kyno, musicie jg znalez¢. To sprawa zycia i Smierci.
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Katie szybko wtozyta waskie, czarne dzinsy i ciemnozielony sweter
z golfem. Sprawdzita, czy rewolwer jest natadowany, i zawiesita
kabure u pasa, po czym narzucita na siebie czarng kurtke
przeciwdeszczowg z kapturem.

Przed wyjsciem nalata Barneyowi wody do miski i zamkneta go w
kuchni. Rano zadzwoni do Jenny Tierney i poprosi jg, by zabrata go
na spacer i zajetfa sie nim do jej powrotu.

— To nie to, ze cie nie kocham, Barney — powiedziata, drapigc go za
uszami. — Ale musze ratowac przerazong matg dziewczynke i ztapaé
kilku okropnych totrow. Obiecuje, ze wyréwnam ci to cafe
zamykanie, zabiore cie w niedziele po potudniu do Marlogue Woods
i bedziesz mogt sie przedziera¢ miedzy drzewami i biega¢ po plazy ile
dusza zapragnie.

O tej porze nocny ruch na N8 w kierunku centrum ograniczat sie do
kilku samochodéw dostawczych, dzieki czemu Katie mogta przez
wiekszo$¢ drogi przekraczaé dziewieédziesigtke i dotarcie na Lower
Glanmire Road zajeto jej mniej niz kwadrans. Kiedy jechata Horgan’s
Quay i rzeka ponizej migotata czernig, zadzwonita komorka.

To byt Begley.

— Nie ma go tu, pani nadkomisarz.

— Mozesz powtdrzy¢? Kogo nie ma gdzie?

— Davy’ego Dorgana, pani nadkomisarz. Wtasnie przeszukalismy
dom Dorgandéw przy Mount Nebo. Nie ma Davy’ego ani jego siostry.

— Jak moze go nie by¢? Mielismy ten dom pod obserwacjg catg
ostatnig dobe.

— Jego samochdd wcigz stoi przed domem, ale jego nie ma w
srodku. Musiat sie jako$ wymkngé. Albo przez tylne podwodrko, albo
sie przebrat za wiasng ciotke. Ostatnia zmiana, ktdra go pilnowata,
mowi, ze jakas starsza pani wyszta z domu okoto dziewigtej i nie



wrdcifa.

— A co z tymi dwoma, ktérzy zabrali Cissy ze szpitala? Pojechaliscie
do nich?

— Tak, do Liama O’Breena i Murtagha McCourta. Barman w
Templegate podat nam ich nazwiska i adres McCourta przy
Wellington Road. Ale jak przyjechalismy, ani O’Breena, ani McCourta
nie byto w domu. Witascicielka domu, w ktdrym mieszka O’Breen,
nie widziata go ani nie styszata od wczoraj rano, a mtody cztowiek,
ktory mieszka na tym samym pietrze co McCourt, powiedziat, ze
ostatni raz widziat go wychodzgcego o wpét do dsme;j.

— Dobrze. Bede na komendzie za pare minut. Musimy
zorganizowac¢ systematyczne poszukiwania na petng skale,
zaczynajgc od kazdego znanego nam cztonka bandy Dorgana.
Musimy sprawdzi¢ tez wszystkie nagrania z kamer w okolicach
Wilton mniej wiecej z tego czasu, kiedy porwano Cissy. Niech
Mathew McElvey ogtosi w mediach, ze szukamy kazdego, kto
mogtby jg widziec.

Przerwata, bo wtasnie skrecata na parking przy Anglesea Street, ale
po chwili spytata:

— Nie sadzisz, ze Dorgan moégt pojecha¢ do domu Joego
Kiykciotamacza, zeby sie tam spotkac¢ z tymi zabdjcami z Irlandii
Pétnocnej?

— Przemkneto mi to przez gtowe, pani nadkomisarz, ale zespét
$ledzacy ma ich stale na oku i nie byto $§ladu Dorgana.

— Sean, my tez mieliSmy go stale na oku, mimo to sie nam
wymknat. Czy jesteSmy pewni, ze nie udato mu sie przeslizgna¢ przez
tylne podwodrko lub frontowymi drzwiami przebranemu za dziwke z
Fair Hill albo za... zakonnice?

— Mysle, ze zespot sledzacy ma oko na oba wejscia. Zapewnili mnie,
ze od przyjazdu tych trzech z Irlandii Pétnocnej nikt nie wchodzit ani
nie wychodzit, nawet matka przetozona czy miejscowa prostytutka.

— Hm... Teraz, kiedy Dorgan wie, ze Ni Nuallan orientuje sie co do
jego planu zastrzelenia Bowthorpe’a, prawdopodobnie opracowat
catkowicie inny plan. Ni Nualldn uwaza, ze mdgt odwota¢ zamach,



ale ja bym nie byta tego taka pewna. Wyglada na to, ze Dorgan slepo
trzyma sie swoich pogladdéw politycznych i nie obchodzi go, kto
ucierpi, byle tylko on osiggnat swéj cel. Moze gdyby wiedziat na
pewno, ze Ni Nuallan jest z Gardy i ze go podejrzewamy, dobrze by
sie zastanowit, ale nie sadze. Znam totréow jego pokroju. Sa
niebezpieczni, nawet jesli nie walczg o zadng sprawe. Przypomnij
sobie Bobby’ego Quilty’ego.

Katie zamkneta samochdd i ruszyta na komende, nadal trzymajac
telefon przy uchu.

— Co dalej robimy? — spytat Begley.

— Nie wydaje mi sie, bysmy mieli zbyt wielki wybdr. StraciliSmy z
oczu Davy’ego Dorgana i nie mamy pojecia, w jakim stopniu zmienit
plany zamachu na lana Bowthorpe’a... a nawet, czy w ogole je
zmienit... wiec musimy sie do tego zabra¢ na catego. Moze nadal
bedzie prébowat zatatwi¢ Bowthorpe’a w Operze dzi$ wieczorem...
moze znalazt w budynku jakis niewidoczny punkt obserwacyjny,
idealny dla snajpera. Albo rozwaza zastrzelenie Bowthorpe’a, gdy
ten bedzie po potudniu wizytowat Haulbowline lub jechat po
konkursie tarica na kolacje w Hayfield Manor. Kto wie?

— Czy to oznacza, ze zamierza pani teraz aresztowac tych facetow z
Irlandii Pétnocnej?

— Jak moéwie, Sean, nie widze innej mozliwosci. Wolatabym
przytapaé¢ Dorgana na gorgcym uczynku z nimi i catg resztg jego
ekipy, cata sie¢ tych zgnitych ryb, ale mysle, ze musimy sie zadowoli¢
ratowaniem lana Bowthorpe’a. Dorgana mozemy wysledzié¢ potem.
Nie moze wiecznie uciekaé. Z czasem i przy odrobinie szczescia
zbierzemy wiecej dowoddw przeciwko niemu, ktore sad uznatby za
wystarczajace.

— Zaczne organizowac poszukiwanie, pani nadkomisarz. Mamy
sporo zdjec¢ tej matej, prawda?

— Jasne. Kaze Scanlan wybra¢ najlepsze i zrobi¢ odbitki. A ja
tymczasem pogadam z sierzantem odpowiedzialnym za zespot
$ledzacy i obudze nadkomisarza Pearse’a. Chciatabym przystgpié¢ do
akcji i zgarnac te typy, zanim zrobi sie jasno.



— W takim razie, pani nadkomisarz... ma pani dokfadnie cztery
godziny i dwadziescia sze$¢ minut.

* k%

Nadkomisarz Pearse przez catg noc cierpiat na niestrawnos¢ po
curry na wynos i nie mogt spaé, wiec zbytnio nie marudzit, gdy Katie
do niego zadzwonita i powiedziata, ze organizuje nalot na dom Joego
Keenana.

— Miatem juz do czynienia z tym gosciem. To bedzie przyjemnos¢ i
moze przestane mysle¢ o tym przekletym vindaloo, ktére zjadtem.
lle tabletek alka-seltzer mozna tykngé naraz?

— Hm, nie przesadzatabym z tym, Michael. Chyba nie chciatby$ w
srodku nalotu szuka¢ miejsca, do ktdorego krdl piechotg chodzi?

— Wiec o ktore;j...?

— Piagta trzydziesci, jesli zebratby$ oddziat na piagtg zero zero. Zaraz
skontaktuje sie z sierzantem Boyle’em z zespotu sledzgcego i
skoordynuje akcje. Ma szesciu ludzi, oczywiscie wszystkich pod
bronia.

— W porzadku. Niech pomysle. Knockpogue Avenue na wysokosci
Fairfield Avenue. Mysle, ze cztery wozy powinny zatatwi¢ sprawe, w
sumie o$miu funkcjonariuszy. Zaraz sie porozumiem z sierzantem
Mulroneyem.

— Mozesz sie upewni¢, ze bedziemy mieli w gotowosci karetke?
Tylko na wszelki wypadek.

Nastepnie Katie zadzwonita do sierzanta Boyle’a. Potwornie
chrypiat, jakby zaczynato mu sie przeziebienie.

— Nie widzielismy znaku zycia od okoto wpét do pierwszej w nocy —
wycharczat. — Przechwyciliémy sporo potgczen komodrkowych, ale
zadne nie dotyczyto lana Bowthorpe’a. Jasne, ze idealnie bytoby
zgarngC za jednym zamachem tego Dorgana i reszte jego bandy.
Ale... zgadzam sie z panig, pani nadkomisarz, bezpieczenstwo
brytyjskiego ministra obrony ma priorytet. Moze sobie pani
wyobrazi¢ dyplomatyczng wrzawe, gdyby zostat zastrzelony, siedzac
w Operze i patrzac na step irlandzki. Jezu Nazarenski.



— Za kilka minut skontaktuje sie z tobg nadkomisarz Pearse —
powiedziata Katie. — Ja tez bede na miejscu. Chce zobaczy¢ tych
facetéw z bliska, poczu¢, co z nich za ludzie i do czego sg zdolni.

— Z mojego doswiadczenia, pani nadkomisarz, to tylko banda
oszustéw. Nie potrafiliby powiedzie¢, na czym polega ich wielka
sprawa, nawet gdybym wsadzit kazdemu korkocigg w dupe i
przekrecit... Przepraszam za swéj jezyk.

* %k 3k

Sierzant Begley kilka minut pdZniej wrécit na komende.
Towarzyszyt mu detektyw O Doibhilin. Byli dobre kilka godzin po
stuzbie, ale obaj zgtosili sie na ochotnika na Fair Hill.

— Wiem. — Usmiechneta sie. — Zalezy wam tylko na nadgodzinach.
Ale nie wydaje mi sie, zebym mogta je wam wyptacié, nie teraz,
kiedy wszyscy w Gardzie dostali podwyzki.

Tak naprawde nie musiata osobiscie nadzorowac aresztowania
zabdjcow z Autentycznej IRA. Mundurowi Pearse’a Swietnie
nadawali sie do wykonania tego zadania, zwtfaszcza ze mieli za
towarzystwo uzbrojony zesp6t sledzacy. Byta swiadoma, ze krytyka
Franka Magoriana jest w jakiejS mierze uzasadniona. Za czesto
wtragcata sie w codzienng dziatalnos¢ operacyjng. Ale widziata zbyt
wielu wysokich stopniem funkcjonariuszy Gardy niemajgcych pojecia
o realiach stuzby operacyjnej i poswiecajgcych caty czas na czynnosci
administracyjne, konferencje w komendzie gtéwnej w Phoenix Park
lub kolacje 16z masonskich. Jak ojciec nie wierzyta, ze zdota
skutecznie egzekwowaé prawo, nie znajgc przestepcoéw rownie
dobrze jak swoich ludzi z Gardy i nie bedac na biezgco ze wszystkimi
nowymi przekretami, sposobami wymuszania pieniedzy, sprzedazy
narkotykow, streczycielstwa lub kradziezy czego sie tylko dato — od
emerytur staruszkdw po kombajny rolnicze.

»Musze spojrze¢ w te ich zte Slepia — mowit ojciec. — Musze by¢ tak
blisko, zeby wywachac¢ ukradzione pienigdze w ich portfelach i
cuchngcy oddech, jakiego sie nabawili, wygtaszajagc te swoje
ktamstwa”.



Gdy jechali nieoznakowang toyotg prius w goére Fair Hill, niebo
zaczynato sie przejasniac. Kiedy dotarli do rogu Fairfield Avenue i
Knockpogue, wydawato sie, ze wszedzie panuje spokdj i nic nie
wskazywato na to, ze w tym miejscu ma sie odby¢ nalot Gardy.
Zaparkowali przed frontonem zamknietego baru z rybami i frytkami,
w zatoczce postojowej dokfadnie naprzeciwko domu Joego
Keenana. Sierzant Begley sprawdzit czas.

— Czerwony Pierwszy na pozycji — zameldowat do mikrofonu na
ramieniu.

— Odebratem — wycharczat sierzant Boyle.

— Odebratem - potwierdzit sierzant Mulroney z zespotu
nadkomisarza Pearse’a.

Siedzieli i czekali. Czas powoli mijat i niebo stopniowo bladto.
Zapowiadatby sie fadny dzien, gdyby nie niskie ciemne zwaty chmur
na pofudniowym zachodzie.

Szeregowy dom Joego Kiykciotamacza Keenana byt po lewej
stronie, ostatni z trzech. Wykonczony tynkiem kamyczkowym,
pomalowany na tososiowo, ze szkartatnymi drzwiami. Zastony
zaciagnieto, chociaz w salonie zwisaty na srodku, tam gdzie zerwaty
sie z zabek. Pod domem parkowaty dwa samochody: szare bmw i
volvo kombi barwy zétte safari, w ktorym zabdjcy Autentycznej IRA
przyjechali z Irlandii Pétnocne;j.

— Mozna by pomysleé, ze wybiorg mniej rzucajacy sie w oczy woz,
no nie? — odezwat sie O Doibhilin, pochylajac sie na siedzeniu. — To
cud, ze nie zwalili sie vanem do sprzedazy lodéw, podzwaniajac.

Doktadnie o piatej trzydziesci sierzant Boyle zakaszlat i wychrypiat:

— Dajemy, dajemy, dajemy!

Dwa czarne audi sedany z piskiem opon wypadty zza zakretu
Fairfield Avenue i wyhamowaty pod domem Joego Keenana,
blokujagc podjazd. Drzwi aut sie otworzyty i wyskoczyto szesciu
mezczyzn w czarnych kurtkach i kominiarkach. Dwa radiowozy
Gardy wyjechaty zza rogu i zaparkowaty za audi, btyskajac kogutami.
Kolejne dwa radiowozy przyjechaty szybko Knockpogue Avenue i
hamujgc poslizgiem, zatrzymaty sie jakies trzydziesci metréow od



domu i zablokowaty ulice. Ze wszystkich samochodow wyskoczyli
funkcjonariusze w kamizelkach kuloodpornych, ale zachowali
bezpieczng odlegtosé. Ich zadaniem byto odciecie podejrzanym drogi
ucieczki i powstrzymanie oséb postronnych przed wkroczeniem na
teren akcji. Katie wysiadta z samochodu i staneta tak, ze mogfa
obserwowad nalot zza toyoty.

Ustyszata pukanie do drzwi frontowych i krzyk:

— Garda! Jestesmy uzbrojenie! Garda! JesteSmy uzbrojeni!
Otwieraé natychmiast!

Niemal zaraz po tym zadudnit taran.

Jednak gdy drzwi ustgpity z hukiem, ustyszata wewnatrz strzaty,
trzy, jeden po drugim, a nastepnie serie z pistoletu maszynowego.
Niewyraznie zobaczyta, jak jeden z mezczyzn ze Specjalnej Jednostki
Wywiadowczej pada na wznak na podjazd, za bmw. Inni skulili sie i
wycofali. Niecate dwa metry za gtowg Katie dwa pociski wybity
gwiazdziste otwory w oknie baru, a inny trafit w drzwi toyoty od
strony kierowcy.

Katie nie trzeba bylo mowié, by przykucneta. Wyjeta z kabury
rewolwer i trzymata go wysoko.

Styszata krzyki i dudnienie biegnacych stép, po czym nagle rozlegta
sie dtuga seria wystrzatéw z broni. Kiedy umilkty, ostroznie wychylita
gtowe i zobaczyta, ze jedno z gérnych okien domu Joego Keenana
otworzyto sie i zza zastony wysuneta sie lufa karabinka
automatycznego, prawdopodobnie AK47 lub czeskiego vz. 52. Ludzie
ze Specjalnej Jednostki kleczeli za niskim frontowym murkiem. Za
kazdym razem, gdy usitowali sie wyprostowac, jeden z bandzioréw z
Autentycznej IRA oddawat strzat z sypialni i rdézowy beton
rozpryskiwat sie we wszystkich kierunkach.

Katie data znak Begleyowi, ktory kulit sie za przednim kotem
toyoty.

— Kaz Boyle’owi sie wycofaé — rozkazata. — | Mulroneyowi tez.
Niech catkowicie sie wycofaja.

- Co...?!

— Wyglada na to, ze jeden z naszych dostat, Sean, i kto wie, ile



potrwa, zanim bedziemy mogli go odciggna¢. Moze sie wykrwawié
na $mierc.

— Nie mowi pani powaznie. Chce pani, zeby$Smy sie wycofali i
pozwolili tym gnojom odjecha¢ wolno?

— Stuchaj, to nie miejsce ani czas na oblezenie. Kto wie, ile broni i
amunicji majg ze sobag ci faceci? Rownie dobrze mogg miec
materiaty wybuchowe. Skoro stoi za tym Dorgan, mogg tez
dysponowac materiatem zapalajgcym TPA. Obok mieszkajg ludzie i
w tym domu poza trzema bandytami sg tez inni.

— No, to pewne. Jest tez dobry, kochany Joe Keenan Ktykciotamacz.
Gdyby miato mu sie cos przytrafi¢, to chciatbym, zeby to byto cos
ztego. Tyle tylko powiem. Ostatnim razem, jak dostarczylismy go do
sgdu, wywinat sie od zabdjstwa.

— Sean, niewazne, jaki z niego skurwysyn, jest zonaty, wiec jego
Zona pewnie rowniez tam jest. | popatrz w bok od garazu.

Begley zerknat na drugg strone ulicy i zobaczyt, o co jej chodzi. Za
bmw stat prawie niewidoczny dzieciecy rowerek na trzech kotfach.

— | widzisz to tez? — spytata Katie. — To okienko nad werandg?

Kiedy stoice wzeszto, ukazat sie wzér na zastonach -
bladoniebieskich w cyrkowe stonie.

Strzelanina ustata, ale ludzie ze Specjalnej Jednostki nadal kryli sie
za murkiem. Sierzant Boyle pomachat Begleyowi i krzyknat:

— Jaki jest plan B?!

Begley odwrdcit sie do Katie.

— Jaki jest plan B? Odpuszczamy i co dalej?

— Jedziemy za nimi, nie narzucajac sie, dopdki nie oddalg sie od
0s0b postronnych. Wtedy ich przyskrzyniamy.

— A jesliich zgubimy? Wystarczy, ze znikng choc¢by na sekunde albo
dwie. Mogg porzuci¢ samochdd i nigdy wiecej ich nie zobaczymy...
no, moze nie nigdy. Dopdki nie strzelg do naszego przyjaciela lana
Bowthorpe’a.

— Sean... nie chce wiecej rannych. Wiem, jakie s3 podrecznikowe
zalecenia na wypadek oblezenia, ale tu mamy do czynienia z Davym
Dorganem, a on nie popetnia podrecznikowych przestepstw.



Wycofujemy sie, pozwalamy im odjecha¢ i dopiero potem
dobieramy sie do nich.

— W porzadku, pani nadkomisarz, skoro tak chce pani to zatatwic.

Begley porozumiat sie przez radio z Boyle’em i Mulroneyem.
Przekazat im rozkaz Katie. Styszac dtuga cisze, ktéra zapadta, nim
odpowiedzieli, zrozumiata, jak bardzo nie podoba im sie ten pomyst.

Ustyszata, jak Boyle wychrypiat:

— Powaznie?

Sciggnat kominiarke i zmarszczywszy brwi, z wyrazem gtebokiego
zwatpienia wpatrywat sie w Katie przez ulice. Odwrdcifa sie. Czuta,
ze jesli pozwoli na dalsze oblezenie, skoniczy sie to tragedia.
Najwyzszy czas, by jej koledzy ptci meskiej przyswoili sobie
maksyme, ze czasem dowodem prawdziwej sity jest pozwolenie
sobie na pozory stabosci.

Sierzant Begley zawezwat karetke czekajacg przy Close’s Green, za
rogiem i poza polem ostrzatu. Pojawita sie w kilka sekund z
btyskajgcg lampa, ale bez syreny.

Begley podbiegt do niej zgarbiony, minimalizujgc cel strzelcom w
domu. Przez chwile rozmawiat z ratownikami, po czym wrécit przez
ulice, machajac biatg poszewka zabrang z noszy.

— Stuchajcie! — wrzasnat w kierunku okna sypialni. — Odjezdzamy!
Zostawiamy was w spokoju! Nie chcemy tu wiecej strzelaniny,
styszycie?!

Stat niczym nieostoniety na podjezdzie, machajgc poscielg. Po
dtugiej ciszy lufa karabinka znikneta i okno sypialni zostato
zamkniete. Zaraz po tym czterej ludzie ze Specjalnej Jednostki
przebiegli do karetki, zeby eskortowa¢ dwodch ratownikéw do
waskiego przejscia miedzy ogrodowym murkiem a bmw, gdzie lezat
ich kolega.

Katie wyszta zza toyoty i pogonita reszte mundurowych do
radiowozow.

— Gazem, chtopcy, szybko, no juz! Ale nie rozjezdzajcie sie dalej niz
kwartat. Do Upper Fairhill na zachodzie, Farranferris Green na
potudniu, Fair Green na poétnocy i do Rathpeacon Road na



wschodzie. To wystarczy, zeby znikng¢ im z oczu, ale bedziecie na
tyle blisko, zeby nie da¢ im sie wymkngé. Chiopcy ze Specjalnej
Jednostki moga jechacd blize;.

Podszedt do niej sierzant Boyle. Miat kwasng mine.

— Jak twdj podwtadny? — spytata Katie.

— Powierzchowna rana prawego ramienia i koszmarne siniaki na
klatce piersiowej. Ale kamizelka uratowata mu zycie, co do tego nie
ma watpliwosci. Nowy model PPSS, fantastyczna. Prawie nie czujesz,
ze masz co$ na sobie, dopdki ktos w ciebie nie walnie.

— Dzieki Bogu. To prawdziwa ulga.

Boyle spojrzat na okno sypialni i na drzwi frontowe. Lezaty ukosem
na podtodze, ale w korytarzu nie byto wida¢ zywej duszy.

— Naprawde pani uwaza, ze tak nalezy to zatatwic¢? — spytat. — To
catkowicie wbrew procedurom i temu, co mi serce podpowiada.

— Wiem, Ze to strasznie kuszace rungé do ataku i grza¢ ze
wszystkich luf, kiedy krew wali do gtowy — powiedziata Katie. — Ale
zastanow sie. Ci bandyci nie majg dokad uciec. Jaki sens do nich
strzela¢ i ryzykowac zycie innych mieszkancéw? Tam jest co
najmniej jedna kobieta.

— Naprawde pani mysli, ze sg na tyle gtupi, zeby ucieka¢?

— Nie wiem. Mam nadzieje, ze pdjda po rozum do gtowy i
poddadzg sie.

Sierzant Boyle chwile myslat.

— W porzadku — dat w konicu za wygrang. — Ale co sie stanie, kiedy
nie ucieknga, nie poddadzg sie i zostang w domu?

— To ulsterczycy — wtracit sie Begley. — Jak sie zdecydujg zostaé, po
prostu czekamy na dworze, dopdki nie skoriczy im sie herbata.

Chociaz dowcipkowat, byt jednoczesnie S$miertelnie powazny i
wszyscy wiedzieli, co naprawde mysli. Ci z Autentycznej IRA mieli
tylko dwa wyjscia: wynurzyé sie z podniesionymi rekami albo
sprobowac ucieczki. Niezaleznie od tego, jakg podejma decyzje, nie
mogli kontynuowaé zadania, musieli zostawi¢ lana Bowthorpe’a w
spokoju.

Wozy patrolowe rozjechaty sie w roznych kierunkach, gazujac



silnikami i piszczgc oponami, ile wlazto, tak ze ci z Autentycznej IRA
nie mogli nie ustyszeé, ze zniknety. Ludzie ze Specjalnej Jednostki
wrodcili do nieoznakowanego czarnego audi i wsiedli, trzaskajgc
drzwiami. Katie, Begley i detektyw O Doibhilin ruszyli za
samochodem sierzanta Boyle’a. Skrecit za rog, w Fairfield Avenue,
lecz przejechat tylko jakie$ sto metréw, po czym zawrdcit do
Knockpogue Avenue. Begley, ktéry siedziat za kierownicg, trzymat
sie blisko niego.

Odczekali poét godziny, ale nic nie wskazywato, ze ich cele majg
zamiar opusci¢ dom. Katie na chwile przymkneta oczy. Ogarneto jg
zmeczenie i poczuta gtdéd. Oddataby miesieczng pensje za
cappuccino.

— Bardzo przepraszam, pani nadkomisarz — odezwat sie nagle O
Doibhilin — ale strasznie mnie cisnie.

—To idZ pod tamten murek — poradzita mu Katie.

Woysiadt z samochodu, szybkim krokiem podszedt do murku przy
przystanku autobusowym i stanat przy nim odwrécony plecami.

— Dzisiaj to dzieciaki. — Begley sie skrzywit. — Kiedy ja bytem w
Templemore, pierwsze, co nas uczyli, to wytrzymac¢ dwadziescia
cztery godziny, nawet jak pecherz pekat.

Katie nic nie odpowiedziata. Sama nie miataby nic przeciwko temu,
by skorzystac z toalety, wiec wolata o tym nie myslec.

O Doibhilin podciagnat suwak rozporka i wracat do radiowozu, gdy
nagle ustyszeli przez radio warkniecie Boyle’a:

—Zmywaja sie! Daja dyla!

Jego audi obudzito sie z rykiem i z piskiem opon odskoczyto od
kraweznika. Rownoczesnie z6tte volvo kombi wyskoczyto z
Knockpogue Avenue, przecieto Fairfield Avenue i znikneto, kierujgc
sie na potudnie, do centrum Cork.

Audi ostro skrecito za rég i pognato za nim jak lew za gazelg. O
Doibhilin wskoczyt do toyoty i nim zdazyt zatrzasng¢ drzwi, Begley
juz uruchomit silnik i wbit w podtoge pedat gazu. Nikt nie odezwat
sie stowem, gdy Slizgiem wjechali w Knockpogue Avenue i popedzili
za audi z predkoscig osiemdziesieciu kilometréw na godzine. Katie



mocno trzymata sie uchwytu na drzwiach. Po obu stronach ulicy
parkowaty samochody, tak ze przy tej szybkosci byto niebezpiecznie
wasko i ich samochdd z hukiem skasowat boczne lusterko range
rovera.

Przemykajgc obok Farranferris Green, zobaczyli czekajgcy radiowdz
Gardy, ale byto wida¢, ze volvo jedzie za szybko, by mdgt je
zatrzymaé, nie ryzykujac, ze dojdzie do fatalnej w skutkach kolizji.
Jednak gdy tylko volvo go mineto, radiowdz natychmiast wigczyt
koguta i uczepit sie ich zderzaka.

— Na litos¢ boska, dlaczego oni sobie nie odpuszczg?! — wykrzyknat
Begley, gdy wéz w wdz z piskiem opon okrazali niewielkie rondo.
Volvo jeszcze przyspieszyto, gdy runeli w déf Fair Hill.

Katie widziata, jak raz za razem uderza o parkujgce po obu
stronach samochody. Fruwaly migoczace kawatki lusterek. Byto
oczywiste, ze ci mezczyini sg zdesperowani, ale réwnie oczywiste
byto to, ze nikt nie bedzie w stanie ich zatrzymac¢. Nic nowego.
Kryminalisci z dtugg kartotekg wolg raczej smiertelng kule podczas
proby ucieczki niz powrdt za kraty na nastepne dziesied lat.

Kiedy zblizali sie do centrum i rzeki, ulice sie zwezity i staty sie
jeszcze bardziej spadziste, ale zétte volvo nadal podskakiwato i
zataczato sie miedzy sklepami i domami mieszkalnymi z tg sama
szalong predkoscig co dotychczas, a czarne audi sierzanta Boyle’a
trzymato sie zaledwie kilka metréw dalej. Katie styszata, jak
zawieszenie fomoce i dzwoni, gdy trafiali na wyboje w asfalcie.

Jakim$ dziwnym zrzadzeniem losu dojechali do podndéza Shandon
Street przy Farren’s Quay, tuz obok zabitej deskami skorupy, ktdra
pozostata ze studia tarica Toirneach Damhsa. Hamulce volvo
zadymity, gdy zahamowato z poslizgiem. Jednak gdy prébowato
skreci¢ w lewo, wyrosta przed nim wielka ciezaréwka Guinnessa,
trabiaca jak rozjuszony ston.

Farren’s Quay to jednokierunkowa ulica biegngca w kierunku
zachodnim i volvo nie miato jak wyming¢ ciezaréwki, mimo ze
probowato przecisng¢ sie chodnikiem. Kierowca odwrdcit sie i
usitowat wycofac sie na wstecznym, ale audi Boyle’a wyjechato zza



rogu i uderzyto w volvo tuz za tylnym kotem, obracajac samochdd
bokiem.

Ludzie ze Specjalnej Jednostki natychmiast otworzyli tylne drzwi,
ale w tym samym czasie otworzyty sie réwniez drzwi volvo od strony
pasazera. Meiziczyzna w czarnym swetrze i dzinsach podnidst
karabinek maszynowy i wystrzelit w audi trzy krotkie serie, rozbijajac
przednig szybe i boczng tylng. Ludzie Boyle’a schylili sie, chowajac
sie za drzwiami, na co bandzior z Autentycznej IRA wskoczyt do
volvo, zatrzasnat drzwi i wycofat sie z piskiem opon, potracajgc audi.

Sierzant Begley zwolnit nieco, dojezdzajac do Farren’s Quay, a gdy
tylko ustyszat serie z karabinka maszynowego, wcisngt hamulec i
zaczat sie cofaé. Kiedy wjechat za naroing kwiaciarnie, Katie
wyskoczyta z toyoty, wyciggajgc rewolwer z kabury. Przez szyby
kwiaciarni ostroznie sprawdzita, co sie dzieje.

Volvo wbito sie w balustrade na Griffith Bridge. Niewatpliwie
utkneto, bo Katie styszata wizg opon i widziata chmury czarnego
dymu z palacej sie gumy. Ludzie ze Specjalnej Jednostki wykorzystali
sytuacje i strzelali z karabinkdw Heckler & Koch w grill i przednie
kota volvo. Trzaski, fomoty brzmiaty jak podczas pokazu sztucznych
ogni.

Szyba od strony pasazera w volvo opadfa, bandyta z Autentycznej
IRA wystawit karabinek i oddat kolejng serie. Pociski rykoszetowaty
we wszystkich kierunkach, grzechoczac na chodniku i rozbijajgc
fasade zakfadu pogrzebowego. Nagle silnik volvo zawyt na
najwyzszych obrotach i samochdd zadygotat konwulsyjnie raz za
razem miedzy barierkami mostu. W koncu uwolnit sie z piskiem
metalu, samochdd ruszyt i po raz drugi staranowat audi.
Funkcjonariusze Specjalnej Jednostki skupili ogied na drzwiach,
pokrywie silnika i zbiorniku paliwa volvo. Oszczedzali okna — mieli
rozkaz zabi¢ podejrzanych jedynie w ostatecznosci.

Szyby kwiaciarni ostonity Katie, gdy wybucht zbiornik paliwa.
Rozlegto sie basowe ttAAMM i potoczyta sie wielka, pomaranczowa
kula ognia, ktdra szybko zmienifa sie w gesty czarny dym. Nawet za
rogiem Katie czuta fale ciepfa.



Prawie jednoczesnie nastgpita druga eksplozja, dziesie¢ razy
potezniejsza niz wybuch zbiornika paliwa. Katie owionagt powiew
przegrzanego powietrza. Witryna kwiaciarni popekata jak poruszona
tafla lodu i runeta na ziemie.

Dwaj ludzie ze Specjalnej Jednostki padli na plecy, ale Katie nie
mogta oderwa¢ wzroku od volvo. Ptoneto jak gigantyczny
staromodny piec kuchenny rozpalony do biatosci. W zarze widziata
jedynie sylwetki trzech meziczyzn z przodu i jednego z tytu.
Wymachiwali rekami jak gigantyczne marionetki.

Kierowca volvo ostatnim rozpaczliwym odruchem zdotat wrzucic¢
wsteczny i wcisngé pedat gazu. Ptongcy samochdéd, zygzakujac,
wspigt sie na chodnik i przeciskat przez balustrade mostu z
rozdzierajgcym zgrzytem metalu, od ktérego Katie rozbolaty zeby.
Volvo kilka sekund balansowato na obrzezu mostu, po czym spadto
tytem do rzeki i wylgdowato w wodzie z hukiem zdwojonym
chlupotem i ogtuszajgcym sykiem. Chmury dymu i pary ktebity sie w
powietrzu, roznoszgc smrdd benzyny i stopionego plastiku.

Katie i Begley podbiegli do mostu i spojrzeli w wode. Trwat
przyptyw, wiec stan rzeki byt wysoki, ale nawet woda nie potrafita
ugasi¢ ognia. Jej lustro szalenczo kipiato, kiebito sie, a pod nim
migotaty na zielono zarysy volvo. Nadal ptonefo. Katie byta pewna,
ze widzi cztowieka siedzgcego na miejscu pasazera. Konwulsyjnie
wymachiwat wystawionym przez okno ramieniem.

O Doibhilin podszedt, zatrzymat sie za plecami Katie i wpatrywat w
przedziwnie btyszczacy rzeke i samochdd, ktéry nadal gorzat pod
powierzchnig wody.

— No to jest, kurde, niemozliwe — wyszeptat.

— Mozliwe — powiedziata Katie. — To najpewniej TPA, ta sama
substancja, ktérej uzyto do spalenia studia. Wybuchajacy zbiornik
paliwa postuzyt za zapalnik. TPA ptonie w kazdych warunkach, jak
magnez, nawet w prdézni albo pod woda.

Sierzant Begley wzywat wtasnie straz pozarng i karetke.

— Powiedzieli, ze bedg najpdiniej za pie¢ minut — powiedziat, gdy
skoniczyt. — Ale szczerze mdwiac, nie wiem, co za sens wzywac



jednych i drugich. Jak straz ugasi ogien pod wodg i jak ratownicy
pomogay trzem gosciom, ktdrzy sie spalili, utopili, a na dodatek
zaliczyli pare kulek?
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Dwie godziny pozniej Katie zwofata nieformalng konferencje
prasowg na stopniach komendy przy Anglesea Street. Swiecito
stonce, ale wiat zimny wiatr, tak ze ptaszcze wszystkich topotaty jak
pranie na sznurku.

Fionnuala Sweeny z Ireland AM nadawanego w stacji RTE bardzo
chciata wykorzystaé powyginang balustrade Farren’s Quay jako tto,
ale Katie nakazata odgrodzi¢ pétnocne nabrzeie rzeki Lee w
kierunku zachodnim, od John Redmond Street do Shaky Bridge.

— Na tym etapie moge tylko powiedzie¢, ze w pojezdzie, ktory
$ledzilismy od pewnego czasu, znajdowato sie trzech podejrzanych.
Byli podejrzani o posiadanie broni palnej i materiatow wybuchowych
i nasze podejrzenia okazaty sie stuszne.

— Czy znacie ich tozsamosci? — spytat Dan Keane z ,,Examinera”.

— Wierzymy, ze tak, ale ich ujawnienie bytoby przedwczesne.
Musze podkreslié, ze dzisiejsze poranne wydarzenia byty tylko
czescig toczacego sie szerokiego Sledztwa.

— A czego doktadnie dotyczy to szerokie S$ledztwo, pani
nadkomisarz?

— Nie moge jeszcze przekazac tej informaciji.

— Czy ci trzej podejrzani... byli zwigzani z jakim$ gangiem lub
organizacjg polityczng? Chodzi mi o to, pani nadkomisarz, czy
rozmawiamy tu o zwyktym przestepstwie, czy o terroryzmie?

— Dan, powtédrze, ze gdybym w tym momencie powiedziata
cokolwiek wiecej, mogtoby to powaznie zaszkodzi¢ dochodzeniu.

— Byty dwie strzelaniny: jedna na Fair Hill i druga tu, przy Farren’s
Quay — zauwazyta Fionnuala Sweeney. — Zaktadam, ze byt miedzy
nimi zwigzek.

— Bez komentarza.

— Kto strzelat? Czy mozna powiedzie¢, ze w obu wypadkach w



wymianie ognia uczestniczyli ludzie z Regionalnej Jednostki
Wsparcia? Czy ze Specjalnej Jednostki Wywiadowczej?

— Niestety, nie jestem upowazniona do podawania takich
szczegbtéw tej operacji, Fionnualo. W stosownym czasie wygtosze
oswiadczenie, ale na razie to wszystko.

— Co z tym samochodem, ktory wpadt do rzeki? — spytat Dan
Keane. — Rozmawiatem z kilkoma swiadkami zdarzenia i niektorzy
twierdzg, ze kiedy byt juz pod wodg, nadal ptonat. Jak to mozliwe?

— Na razie bez komentarza.

— Ale ci swiadkowie twierdzg, ze wcigz sie palit, chociaz byt caty
pod powierzchnia.

— Bez komentarza, Dan. Wezwalismy z Haulbowline ptetwonurkéw
marynarki wojennej, zeby wyciggneli trzy ciata, a potem dzwig
wydobedzie z dna rzeki pojazd. Kiedy to nastgpi, laboratorium
kryminalistyczne bedzie mogto przeprowadzi¢ doktadne badania
zaréwno ciat, jak i pojazdu.

— Czy to sledztwo ma jakikolwiek zwigzek z dzisiejszg wizytg w Cork
brytyjskiego ministra obrony?

Katie postata pytajagcemu lodowaty usmiech i zakonczyta
konferencje stowami:

— To wszystko na razie. Dziekuje panstwu za przybycie. Mathew
McElvey skontaktuje sie z wami, kiedy... jesli bedzie co$ wiecej do
przekazania.

* ¥ %

Gdy wrdcita do gabinetu, od razu przyszta Moirin, przynoszac
cappuccino. Katie zdjeta kurtke, usiadta na kanapie i zrzucita z nég
buty do kostek.

— Matko Boska, ale jestem wykornczona — jeknefa.

— No, widziatam panig w telewizji — powiedziata Moirin. — To byt
straszny odgtos, jak ten samochéd wpadt do rzeki.

— Nie najszczesliwszy poczatek dnia. Ale teraz naprawde musze
troche sie przespaé, choéby kilka godzin.

— Przynies¢ pani co$ do jedzenia?



— Nie, moze pdzniej, Moirin. Powieki same mi opadaja.

Kiedy tylko dojechata na komende, zadzwonita do Mullikena, by
przekaza¢ mu najswiezsze informacje. Przed potudniem miata
wystgpi¢ o nakaz aresztowania Joego Kiykciotamacza Keenana pod
zarzutem uczestnictwa w nielegalnym spisku. Dom Keenandéw juz
zabezpieczono, czterej mundurowi stali na zewnatrz i nikogo nie
wypuszczali ani nie wpuszczali.

Tymczasem w catym miesécie podjeto poszukiwania Davy’ego i
Cissy Dorganéw. Ponad trzydziestu funkcjonariuszy chodzito od
domu do domu, do kazdego znanego cztonka Autentycznej IRA i
bandy przemytnikdw papieroséw Davy’ego Dorgana; sprawdzali
kazde zgtoszenie.

Ani Liam O’Breen, ani Murtagh McCourt nie wrdcili do domu i
zaden z nich nie byt widziany, od kiedy zabrano Cissy ze szpitala.

Na polecenie Katie sierzant Begley miat zda¢ MacCostagdinowi
petng relacje z nieudanego oblezenia przy Knockpogue Avenue i
wymiany ognia przy Farren’s Quay. Dla niej najwazniejsze teraz byto
poznanie tozsamosci trzech martwych meziczyzn z volvo, a takze
tego, jakiego rodzaju broni i materiatéw wybuchowych uzywali.
Nastepnie czekata jg odprawa, na ktorej nalezato przedyskutowa,
jakiego rodzaju dziatania trzeba podjg¢ w dalszej kolejnosci.
Potrzebowata nie tylko opinii podwfadnych, ale tez ludzi ze
Specjalnego Biura Sledczego, odpowiedzialnych za bezpieczenstwo
lana Bowthorpe’a. Obawiata sie, ze skoro Davy Dorgan wciaz
przebywa na wolnosci, moze planowa¢ inny zamach, chociaz teraz,
kiedy zawodowi zabodjcy z Ulsteru zostali wyeliminowani, byto to o
wiele mniej prawdopodobne.

Potozyta sie na kanapie, zamkneta oczy i w pare minut zasneta.
Snita, ze spaceruje z Barneyem po lesie, ale pies ciagle sie gubit.
Wotata go i wotata, lecz kiedy sie zjawit, wygladat jakos inaczej; jego
ruda sier$¢ stracita blask i wybatuszat slepia.

»,Nie jestes Barneyem — powiedziata we $nie. — Jeste$s innym
psem”.

Znéw gdzies pobiegt i tym razem nie wrdcit. Katie przedzierata sie



przez zaro$la, ale byty coraz bardziej ktujgce i splgtane i po chwili
kolczaste gatazki tak pokryty jej kurtke, ze nie mogta sie ruszy¢.

»,Gdzie jestes?! — wotata psa. — Nie wiem, gdzie jestes!”.

— Jestem tutaj — ustyszata kobiecy gtos.

Otworzyta oczy. Nad nig z usmiechem na twarzy pochylata sie
doktor  Kelley, zastepczyni  anatomopatologa  krajowego.
Rozbawiona, unosita cienko wyskubane brwi.

— Och, przepraszam. — Katie usiadta. — Kompletnie mnie za¢mito.
Ostatniej nocy w ogdle nie spatam.

— Przepraszam, ze panig obudzitam, ale pomyslatam, ze przyjde
osobiscie — powiedziata doktor Kelley. — Skonczytam sekcje Dennehy
i spiesze sie na pocigg o dwunastej dwadziescia do Dublina.

— Och. Kiedy pani wraca? Bedziemy pani potrzebowa¢ w
poniedziatek.

— Styszatam rano przez radio, ze z rzeki wyciggnieto trzech
martwych gosci, ale bedzie musiat przyjechac i zajg¢ sie nimi doktor
Mulready. Mam urodziny i wzietam kilka dni urlopu na wyjazd do
Witoch w przysztym tygodniu, do Werony.

Katie wstata i podeszta do biurka. Jej cappuccino nadal stato, ale
catkowicie wystygto i pianka opadta.

— A wiec... co z tg Dennehy? Wyglagdato mi na to, ze zostata
zgwatcona.

— Trafita pani w dziesigtke. Zgwatcona i byt to gwatt zbiorowy. Na
szczescie dla nas nie zrobita tego, co odruchowo robi wiekszos$¢
kobiet, gdy zostajg zgwatcone, to znaczy nie umyta sie. Odnosze
wrazenie, ze chyba chciata zostawi¢ dowody rzeczowe.

— llu byto tych gwafcicieli?

— Doktadnie trudno powiedzie¢, ale test na obecnos¢ fosfatazy
kwasnej i test choinkowy... nazywamy go tak z powodu barwnikdéw,
ktore stosujemy; kwasny indygo karmin barwi witke i szyjke
plemnikéw na zielono, podczas gdy czerwien jadrowa barwi gtéwki
na szkartatno.. W kazdym razie testy bezsprzecznie wykazaty, ze
ptyn w pochwie Dennehy to nasienie.

— Tak. — Katie wiedziata, o czym mowa, ale zawsze uwazatfa tego



rodzaju zartobliwg terminologie za niewtasciwg, bioragc pod uwage
okolicznosci, ktére zmuszaty do wykonania testéw.

— Komorki spermy ulegty znacznemu rozktadowi od czasu gwattu —
ciggneta doktor Kelley — ale w pochwie zwykle okres przetrwania
jest dtuzszy. Oceniajgc po ilosci, jest to nasienie wiecej niz jednego
mezczyzny, mozliwe, ze trzech lub czterech. Przecietny wytrysk to
trzy i p6t mililitra, a znalaztam prawie trzy razy tyle. Czes¢ wytryskow
nastgpita w gtebi pochwy, ale znalaztam cze$¢ nasienia przy samych
wargach sromowych, a nawet na nich, wiec da sie odrdznié
poszczegblne proébki.

— Jezu... Biedna kobieta.

— Jest jeszcze cos, co wyraznie wskazuje, ze napastnikow byto kilku.
llos¢ plemnikdw w prdobkach ejakulatu znacznie sie rdzni. Palenie i
picie alkoholu dramatycznie obniza zageszczenie plemnikéw, a w
przynajmniej jednej prébce stwierdzitam oligospermie lub catkowity
brak plemnikow. Podejrzewatam, ze gwatcicieli mogto byé nawet
wiecej niz czterech i ktorys z nich w ogdle nie miat wytrysku, dlatego
przeprowadzitam rowniez test na specyficzny antygen gruczotu
krokowego. Z tym jednak nalezy zachowaé ostroznos¢, bo ten
antygen jest réwniez wytwarzany przez gruczoty wiekszosci kobiet w
okolicy cewki moczowej. Moze nawet by¢ obecny w mleku matki.

— Woystata pani testy DNA Billowi Phinnerowi?

— Oczywiscie. Sama przywioztam je na komende i przekazatam mu,
zanim przysztam do pani.

— Przyczyna zgonu?

— Uduszenie przez powieszenie z uzyciem sznura. Stwierdzenie, czy
mamy do czynienia z samobdjstwem, czy nie, nalezy juz do
koronera. Ja tylko zaznacze, ze wielu samobdjcow wysciela sznur,
zeby unikng¢ bdlu. — Przerwata zasmucona i dodata: — Ale moze ona
chciata, zeby bolato. Z tym tez sie juz spotkatam.

— Dziekuje, pani doktor.

Doktor Kelley podata Katie plastikowg rézowg teczke.

— Tu jest petny raport i DVD ze wszystkimi zdjeciami. Poza
siniakami nie miata zadnych wyraznych znakéw na ciele, jedynie



niewielki tatuaz na lewym barku.
— Co miata wytatuowane?
— Ptaszka. Chyba stowika.
Odbierajac koperte, Katie poczuta, ze sie rumieni.
Skarbie, tatuaz mam... to ptaszek na mym ramieniu...

* %k 3k

Wozieta prysznic i wtozyta ciemnozielony kostium. Moirin przyniosta
jej Swiezg kawe i kanapke z jajkiem.

Wtasnie jadta, kiedy Frank Magorian wszedt bez pukania do
gabinetu. Miat na sobie czarny garnitur i krawat, jakby wtasnie
wrdcit z pogrzebu.

— No, mozna powiedzie¢, ze spartolitas to od poczatku do konca —
oznajmit, podchodzac do biurka i stajgc z ramionami skrzyzowanymi
na piersiach.

— Och, dzien dobry, panie komendancie — odparta na to Katie,
opuszkami palcéw zbierajgc z ust okruszki chleba.

— Dostatem dzis oficjalng skarge z Harcourt Street. Byli bardziej niz
troche urazeni twoim sposobem pokierowania akcjg oblezenia na
Fair Hill i zlekcewazeniem dowddcy ich grupy. Co do tego pokazu
ogni sztucznych nad rzeka... Na sSwietg Joanne, co to byto? MJdj
telefon od rana nie przestaje dzwonic.

Katie wzieta gteboki, uspokajajgcy oddech.

— Panie komendancie... z petng Swiadomoscig zdecydowatam, ze
nalezy sie wycofaé sprzed domu Keenana, poniewaz jeden z
funkcjonariuszy  Specjalnej Jednostki Wywiadowczej zostat
postrzelony i zraniony, i nie chciatam oglada¢ wiecej strat.
Mieszkarnicy domu i sasiedzi byli narazeni na wielkie ryzyko.
Wymiana ognia byta tak gesta, ze nawet ewakuacja grozita
niebezpieczenstwem.

— Wiec w tej sytuacji zdecydowatas sie na szalericzy poscig po
centrum Cork i jak mi przekazano, gigantyczne fajerwerki? To twoja
mniej ryzykowana alternatywa, tak?

Katie spojrzata mu prosto w oczy.



— Byto bardzo wczesnie rano i chodniki byty puste. ,Fajerwerki”
zostaty spowodowane materiatami wybuchowymi, ktére podejrzani
przewozili w pojezdzie. Tylko oni poniesli Smierc. Biorgc pod uwage,
ze strzelali do nas z broni maszynowej, mozna powiedzieé, ze sami
Sciggneli na siebie zgube.

— Nie o widowiska nam tu chodzi. Jestedmy w Cork, Katie, nie na
Dzikim Zachodzie.

Juz chciata mu wygarna¢, ze tak naprawde z réwnowagi
wyprowadzito go to, ze rezyserem widowiska byta kobieta. Prosba
inspektora Mullikena, by Specjalne Biuro Sledcze $ledzito trzech
podejrzanych, musiata zgodnie z procedurg przejs¢ przez biuro
zastepcy komendant gtéwnej, wiec gdyby akcja na Fair Hill
zakonczyta sie sukcesem, mozliwe, ze zastuge przypisano by
Magorianowi.

— Okoto drugiej mam narade, na ktdrej trzeba bedzie
zadecydowa¢, jakie dalsze dziatania powinniSmy podjg¢ wobec
Davy’ego Dorgana i reszty jego bandy. Zawiadomie pana o doktadnej
godzinie i bedzie nam bardzo mito, jesli weZzmie pan w niej udziat.

— Dam zna¢, czy bede mégt. Czeka mnie lunch w Maritime College.
Z kontradmiratem Tullym, burmistrzem i brytyjskim ministrem
obrony.

— Mam nadzieje, ze lunch sie uda, panie komendancie. — Kusito jg
dodaé: ,Tylko niech pan nie przyleci btagaé¢ o pomoc, jak 0$¢ tososia
utknie panu w gardle”, ale i tym razem nic nie powiedziata, tylko sie
usmiechnefa.

Zjadfa kanapke i poszta do nadkomisarza Pearse’a, bo chciata
pozna¢ ostatnie ustalenia w sprawie wieczornego konkursu w
Operze.

— Spodziewamy sie kompletu, to znaczy tysigca oséb — powiedziat
Pearse. — Rozstawimy piecdziesieciu funkcjonariuszy wokdét Emmett
Place i Lavitt’'s Quay. Nastepnych dwudziestu wewnatrz budynku
Opery i oczywiscie Bowthorpe bedzie miat pieciu wtasnych
ochroniarzy.

— Spadtby mi kamien z serca, gdybysmy do wieczora mogli



wysledzi¢ Davy’ego Dorgana — wyznata Katie. — Ale... wszyscy twoi
ludzie majg jego zdjecia, prawda? | zdjecia tych typéw z jego
najblizszego otoczenia?

— Tak, oczywiscie. Rano przeprowadzilismy staranne przeszukanie
budynku od piwnic po dach. Powtérzymy to przed otwarciem drzwi,
zeby sie upewnié, ze nie pozostawiono zadnego podejrzanego
pakunku. Poza tym bedzie obowigzywat catkowity zakaz wchodzenia
za kulisy, nieobejmujacy tylko tancerzy i kierownikéw grup
tanecznych.

— Wspaniale, Michael, dziekuje.

Kiedy wrécita do gabinetu, zastata siedzgcg przy oknie Kyne. Miata
na sobie szary, krotki zakiet bez kofnierza i szarg skromnag
spadniczke; usta pomalowata ciemnoczerwong, ISnigcg pomadka.
Wstata, gdy zjawita sie Katie, ale nie podeszta, nie pocatowata jej, bo
drzwi do pokoju Moirin byty otwarte.

— Jaki plan na dzi$ wieczér, pani nadkomisarz? — spytafta.

— Bedziesz miata najwieksze pole do popisu, kiedy zmieszasz sie z
ttumem podczas konkursu w Operze — powiedziata Katie. —
Widziatas wiekszos¢ ekipy Dorgana w Templegate, prawda? Jesli
rozpoznasz ktéregos, nie wahaj sie. Najpierw aresztuj, potem
wyjasniaj.

Kyna skineta gtowg. Milczata.

— Musimy pogadaé, prawda? — odezwata sie po dtugiej chwili.

— Tak. Ale nie teraz. | nie dzisiaj. Najpierw musimy zdjgé¢ Dorgana i
dowiedzie¢ sie, co sie stato z Cissy. Potrzebuje cie teraz, Kyno. Znasz
lepiej tych sukinsynéw niz ktokolwiek z nas.

Zaczeta jej opowiadaé o wynikach sekcji zwtok Maggie Dennehy,
gdy pojawit sie Bill Phinner, niosgc w uniesionej rece przezroczysta
plastikowg torebke na materiat dowodowy, jakby to byta wygrana
na jarmarku zfota rybka. W torebce byt czarny samopowtarzalny
pistolet marki Glock, ktory znaleziono po strzelaninie pod domem
Dorganow.

— Mozemy na chwile odfozy¢ nasze sprawy, Kyno? — spytata. — Bill,
mam nadzieje, ze przynosisz mi jakie$ wyniki!



— Jesli szczescie dopisze, pani nadkomisarz — odpart, jak zawsze
znuzonym tonem.

— Witasnie méwitam sierzant Ni Nualldn o prébkach, ktére doktor
Kelley pobrata ze zwiok Dennehy. Zbiorowy gwatt, nie ma
watpliwosci.

— Witiasnie sprawdzamy te prébki. Sporo spermy réinego
pochodzenia, nic tylko sigs¢ i ptakaé, ale badanie DNA pozwoli nam
ja rozréznié.

Potozyt pistolet na biurku Katie.

— Ciekawy egzemplarz. Glock siedemnascie C trzeciej generacji,
wyprodukowany w tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym ésmym.
Zrobilismy préby balistyczne i nie ma zadnych watpliwosci, ze z tej
broni zastrzelono Ronana Barretta na poddaszu studia tanca i
prawdopodobnie tez Saoirse MacAuliffe — i ze jest to ta sama bron,
ktorej uzyto do zastrzelenia Nialla Gleesona. |, oczywiscie, do
rozwalenia szczek Berniego Dennehy’ego.

— Uzyto go we wszystkich przypadkach? Udato ci sie zidentyfikowa¢
wtasciciela?

— Widzi pani, jak gtebokie sg ztobienia na chwycie, wiec nawet z
pomocg Live Scanu zdjecie odciskéw palcow jest prawie niemozliwe.
Na prawym boku s3 jednak trzy bardzo wyrazne odciski, a na lewym
odcisk kciuka. Jest tez odcisk na jezyku spustowym i chociaz zostat
czesciowo zatarty, odpowiada jednemu z tych na prawym boku.

— Udato ci sie go zidentyfikowa¢?

— Tak. Davy Dorgan miat go w rekach, jak sam sie do tego przyznat.
Odcisk na spuscie jest jego. Ale inne nalezg do Berniego
Dennehy’ego. Jesli ta broni byta wtasnoscig Davy’ego Dorgana, to jak
mogly sie na niej znalez¢ odciski Berniego Dennehy’ego?

— lle pociskdéw jest w magazynku?

— Trzy na mozliwych osiem. Ale tu pojawia sie inne pytanie. Odciski
palcow na pociskach w magazynku odpowiadajg tym na dwdch
tuskach, ktére znalezlismy we frontowym ogrdodku Dorgandw, ale
zaden z nich nie nalezy do Dorgana ani do Dennehy’ego. Zaden z
tych dwéch nie tadowat tej broni.



— Moze mamy w bazie danych odciski tego, ktdry to zrobit?

Bill Phinner pokrecit gtowa.

— Mozna oszale¢ — rzucifa Katie. — Kto$ zatadowat ten pistolet i uzyt
go do zastrzelenia dwdjki tancerzy. Inspektor Mulliken sktania sie do
przypuszczenia, ze w studiu tanca strzelat Dorgan, poniewaz to on
mogt wejs¢ w posiadanie chemikalidéw, ktére wywotaty pozar. Z
drugiej strony, to Dennehy miat motyw, by zabi¢ Gleesona, bo ten
sypiat z jego zong. Ale jesli pistolet nalezat do Dennehy’ego, z
jakiego powodu miatby zabija¢ tancerzy? | co nim kierowato, kiedy
préobowat zastrzeli¢ Dorgana? | kto zatadowat bron?

— | kim byli uczestnicy zbiorowego gwattu na Maggie Dennehy? —
wtracita Kyna.

Katie popatrzyta na lezgcy na biurku pistolet.

— Mysle, ze kiedy sie tego dowiem, wszystko inne znajdzie swoje
miejsce w tych puzzlach. Takg przynajmniej mam nadzieje. Puzzle to
pomyst inspektora Mullikena, ale jesli chcecie zna¢ mojg opinie, kto$
upuscit je na podtoge i wszystkie sie rozsypaty.

— Jezeli znajdziemy w bazie danych DNA chocéby jednego
gwatciciela, bede médgt dojsé¢, kim byli pozostali — powiedziat Bill
Phinner.

— Znalezienie Dorgana i Cissy to tez bytoby cos. Modle sie, zeby nic
ztego nie spotkato tej matej. Dorgan nie zawaha sie poswieci¢
siostry, zeby uratowac wtasng skore.
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Gdy Katie i Kyna podjechaty pod I$nigcy szklany fronton budynku
Opery, Emmett Place byt juz zattoczony, chociaz kolejka dopiero
zaczeta powoli mijaé obrotowe drzwi. Obie miaty pod ptaszczami
przeciwdeszczowymi wieczorowe kreacje. Katie — nowg bordowg
sukienke od Rolanda Moureta, kupiong w zesztym miesigcu na
wyprzedazy w domu towarowym Brown Thomas; Kyna — granatowa
otdwkowa sukienke, ktérg znalazta w Cork Vintage Quarter.

Po obu stronach Emmett Place i wzdtuz nabrzeza rozmieszczono
mundurowych. Co najmniej szesciu stato w foyer; przepuszczali
gosci przez bramke z detektorem metali i szybko obszukiwali tych,
przy ktorych czujniki sie uaktywnity. W poblizu siedziat policyjny
czarny labrador, obwachujgc przechodzacych. Mimo zastosowania
wielu Srodkéw bezpieczenstwa foyer rozbrzmiewato gwarem gtosow
i Smiechem. Z gtosnikow dolatywat Banshee Reel, co jeszcze bardziej
podgrzewato atmosfere.

— Powinnam i$¢ do baru i pokaza¢ sie VIP-om — powiedziata Katie,
gdy zostawity w szatni ptaszcze. Zeby pokonaé hatas, musiata prawie
krzyczed.

— W porzadku, pani nadkomisarz — odparta na to Kyna. — Ja
wmieszam sie w ttum i zobacze, moze kogos rozpoznam.

Przelotnie uscisnetfa dton przetozonej i znikneta w ttumie.

Katie poszta na gére do baru Blue Angel, juz petnego dygnitarzy w
strojach wieczorowych. Za szklanymi scianami migotata rzeka. Katie
widziata, ze otwarto juz dla ruchu Camden Quay, chociaz na rogu
Griffith Bridge, tam gdzie volvo przebito balustrade, nadal btyskaty
pomaranczowe Swiatta ostrzegawcze i staty barierki.

lan Bowthorpe stat w gtebi baru, rozmawiajgc z burmistrzem i
dwoma parlamentarzystami z Cork. W poblizu stali Frank Magorian
— wyrédzniajacy sie swa duzg gtowa, przystojny i elegancki — i



komendant MacCostagdin w przyciasnym smokingu, jakby nie
wktadat go od przywitania nowego tysigclecia. Byt spocony i
wyraznie skrepowany.

W poblizu brytyjskiego ministra krecito sie pieciu dobrze
zbudowanych mezczyzn w smokingach. Zaden sie nie uémiechat i nie
uczestniczyt w rozmowie. Nieustannie omiatali wzrokiem gosci w
barze, chociaz Katie nie przypuszczata, by Bowthorpe’owi grozita
napasc ze strony siwowtosego Eibhlina O’Reilly’ego z An Coimisiln
Le Rinci Gaelacha — jednego z sedziéw Komisji Tanca Irlandzkiego w
Cork, ktéry musiat mie¢ co najmniej osiemdziesigt lat — czy
eleganckiej dyrektorki Opery Feeny McGrath lub innych specjalnie
zaproszonych gosci.

lan Bowthorpe byt wysoki, prawie tak jak Frank Magorian, ale nie
liczagc piwnego brzucha, byt niezwykle szczupty, miat orli nos i waskie
ramiona. Przypominat flaminga. Miat wystajgce zeby, a na
policzkach ptonety mu drobne plamy rumiencow. Mimo ze Katie
stata po drugiej stronie baru, styszata jego manieryczng wymowe,
gdy cedzit stowa.

Udato jej sie przebi¢ przez ttum i gdy znalazta sie blisko
Bowthorpe’a, MacCostagdin dokonat prezentacji:

— Panie ministrze, prosze pozwoli¢ przedstawi¢ sobie detektyw
nadkomisarz Kathleen Maguire, jedng z najjasniejszych gwiazd Cork.

lan Bowthorpe schylit gtowe.

— To niezwykta przyjemnos$¢, pani nadkomisarz. Z wielkim
uznaniem widze, ze kobiety stopniowo zajmujg coraz wyisze
stanowiska w irlandzkich sitach policyjnych. Majg znacznie wiecej
zdrowego rozsadku, jak to panie, i nie puszczajg nikomu niczego
ptazem. Przynajmniej tak jest w przypadku mojej zony!

— Bardzo sie ciesze, ze moge pana poznaé, panie ministrze —
powiedziata Katie.

— Moze zdota pani mi odpowiedzie¢ na pytanie, ktére zawsze mnie
fascynowato. — lan Bowthorpe sie usmiechnat. — Czy jezeli powie
pani komus w Irlandii, Zze jest aresztowany, a ten ktos$ zna tylko
irlandzki, to czy aresztowanie przebiega zgodnie z prawem?



Katie zdawata sobie sprawe, ze jest obiektem zartu, ale zachowata
powazny wyraz twarzy.

— Och, tak, panie ministrze. Zawsze moéwie kazdemu
podejrzanemu: An dtuigeann tu go mbeidh tu bheith i do chénai ar
aon rud ach ardn agus uisce as seo amach? Dzieki temu od razu wie,
ze zostat przyskrzyniony.

— Rozumiem. To rozwiewa moje watpliwosci.

— Mam nadzieje, ze tance bedg sie panu podobad, panie ministrze
— powiedziata Katie, zanim miat szanse poprosi¢ jg o
przettumaczenie. — Mysle, ze sie pan przekona, ze tancerze z Cork,
cho¢ mtodzi, nalezg do najlepszych w Irlandii.

—Z gory sie na to ciesze. Ale co...

Katie juz sie wycofywata, lecz Bowthorpe podnidst reke, jakby
chciat jg zatrzymacd.

Feena McGrath weszta miedzy nich ze stowami:

— Naprawde musimy iS¢ zajmowac miejsca, panie ministrze. Tance
zaczng sie za kilka minut.

Kiedy dyrektorka Opery i ochroniarze prowadzili lana Bowthorpe’a
na widownie, ten odwrdcit sie do Katie i bezsilnie wzruszyt
ramionami.

— Prosze mi wysta¢ maila! — zawofat.

— Czyzbys przygruchata sobie nowego znajomego, Kathleen? —
spytat MacCostagdin. — To musiat byé najszybszy podryw w historii!

Frank Magorian rzucit jej jednak petne irytacji spojrzenie, jakby
zdegustowany zartowaniem z VIP-a.

Przyszedt czas zajmowac miejsca na stromej, pétkolistej widowni.
Dwunastoosobowa orkiestra Quarry Yard Martyrs juz pitowata,
szarpata i deta czym i w co sie dato, strojgc skrzypce, banjo,
flazolety, irlandzkie dudy i bodhrany, irlandzkie bebny obreczowe.
Katie zdecydowata sie na pierwszy lewy balkon, z ktérego miafa
dobry widok na niemal catg sale. Zabrata ze sobga lornetke, dzieki
czemu mogta doktadnie przyjrzeé sie widzom.

Detektywi O’Donovan i Markey tez sie stawili; Katie zobaczyta, ze
zajeli miejsca po przeciwlegtej stronie parteru, przy scenie.



Kiedy swiatta przygasty, rezyser konkursu, Kevin Moloney, wyszedt
na scene, btyszczac tysing, ubrany w pokryty cekinami zielony strdj.

— Panie i panowie, bedziemy swiadkami naprawde wyjgtkowego
wydarzenia: dorocznego konkursu tanca, w ktérym wezmie udziat
pietnascie grup tanecznych. Zwycieski zespdt otrzyma Trofeum
McGoldricka, przyznawane dla najlepszych specjalistow stepa
irlandzkiego w Regionie Potudniowym. Tegoroczny konkurs jest
szczegolnie wazny z powodu obecnosci pana lana Bowthorpe’a,
brytyjskiego ministra obrony, ktéry przybyt do Irlandii, i do Cork, by
pokaza¢ nam, ze po brexicie nasze dwa kraje nadal taczg silne wiezi.
Jak wszyscy wiemy, Wielka Brytania i Irlandia nie zawsze pataty do
siebie sympatig, zwitaszcza je$li chodzi o nas, Hrabstwo
Buntownikdow. Ale dzis wieczorem poprzez muzyke i taniec
wyrazamy to, co nas tgczy, nie to, co nas dzieli.

Rozlegty sie oklaski i gwizdy. Orkiestra zagrata Garden of Daisies.
Kurtyna poszta w gore i na scene wbiegto szesnascie dziewczat ze
Szkoty Tanca Kilpatrick. Kedzierzawe loki peruk fruwaty w gére i w
dot, diademy i krotkie czerwone spddniczki btyszczaty, podeszwy
butéw tomotaty o deski sceny.

Swiatta reflektoréw byty odlepiajace, ale tancerki natozyty sztuczna
opalenizne na twarze i kolana, zeby nie swiecié bladoscia.

Niemal w tym samym momencie, gdy dziewczyny zaczety tanczyc,
zawibrowat iPhone Katie. Dzwonifa jej sgsiadka, Jenny Tierney. Katie
nie odebrata pofaczenia, ale podniosta sie i ruszyta do wyjscia.
Przepraszata wszystkich, ktérzy musieli wstac, by jg przepuscic.

Opuscita widownie i oddzwonifa do Jenny. Mundurowy stojgcy
przy balustradzie schoddéw nie mogt oderwaé od niej wzroku.
Niewatpliwie wiedziat, kogo ma przed sobg, ale w sukni wieczorowej
iz dtugimi krysztalowymi kolczykami  prezentowata sie
oszatamiajaco.

Jenny Tierney ptakata.

— Katie, nie wiedziatam, do kogo najpierw dzwonic... do ciebie czy
na miejscowy komisariat. W konicu uznatam, ze ty bedziesz najlepiej
wiedziata, co zrobic.



— Co sie dzieje, Jenny?

— Bytam na spacerze z Barneyem i szliSmy obok Dock Cottages,
kiedy zatrzymata sie przy nas furgonetka. Wyskoczyto czterech
mezczyzn. Jeden tak mnie ztapat, ze nie mogtam nic zrobié, zeby ich
powstrzymac. Inni ztapali Barneya i wrzucili do samochodu. Szczekat
i szarpat sie, ale mocno trzymali go za obroze i nie mogt sie im
wyrwad. Zatrzasneli z hukiem drzwi i odjechali. To wszystko stato sie
tak potwornie szybko.

Katie miata wrazenie, ze powoli zamienia sie w lodowy posag.
Musiata zatka¢ ucho, bo muzyka byta tak gtosna, a widownia
wiwatowata i klaskata do rytmu.

— Kiedy to sie stato, Jenny?

— Jakie$ dziesie¢ minut temu. Mowie ci, catg droge do domu
biegtam na ztamanie karku.

— Czy ktérys z nich cos powiedziat?

— Ani stéwka. Zaden. Tylko sie zatrzymali, ztapali Barneya i
odjechali.

— Nie zrobili ci zadnej krzywdy?

— Nie. Okropnie mnie to przerazito. Serce mato mi nie stanetfo. Ale
kiedy tylko wsadzili Barneya do furgonetki, facet mnie puscit.

— Mozesz ich opisa¢, tych mezczyzn?

— Nie. Wszyscy byli strasznie wielgachni, ale mieli kominiarki, wiec
nie widziatam twarzy.

— A ta furgonetka?

— Nie wiem, co to byta za marka, ale byta ciemna.

—Jaka... czarna? Szara? A moze granatowa?

— Nie moge powiedzie¢ na pewno. Latarnie swiecg w tym miejscu,
ze pozal sie Boze.

— Widziatas tablice rejestracyjne?

— Nie, nie widziatam. Nawet nie jestem pewna, czy w ogdle mieli
tablice.

— W porzadku, Jenny. Przykro mi stysze¢, ze przesztas taki wstrzas,
ale ciesze sie, ze nie wyrzadzili ci krzywdy. Mozesz zrobi¢ mi
przystuge i zadzwonié¢ na komisariat w Midleton? Ktdéra to godzina?



Mysle, ze w Cobh bedzie juz zamkniety. Powiedz im, kim jestem, i
opisz doktadnie, co sie wydarzyto. | spréobuj sobie przypomniec jak
najwiecej szczegétéw odnosnie do tych ludzi i pojazdu. Jenny, na
razie jestem uwigzana tu, w Operze, i po prostu nie moge
przyjechaé, ale zrobie to, kiedy tylko bede mogta.

— Biedne psisko. Musiat by¢ strasznie przestraszony. Modle sie do
Boga, zeby te zbiry nie zrobity mu krzywdy. Jak myslisz, dlaczego go
porwali?

— Nie wiem, Jenny. Moze przeze mnie... Moze kto$ z jakiego$
powodu chciat sie na mnie zemscié. Albo to, albo po prostu dlatego,
ze jest pieknym psem i chcag zarobi¢ na nim pienigdze. Porwali go
jako rozptodowca, do walk albo na sprzedaz, kto wie?

— Zaraz zadzwonie na komisariat w Midleton. Moge potem
oddzwoni¢?

— Pewnie, Jenny. W kazdej chwili.

Po tym, jak Jenny sie roztgczyta, Katie przez chwile nie ruszata sie z
miejsca; mundurowy nadal sie jej przygladat. Orkiestra grata teraz
King of the Fairies; okrzyki i tupanie nie ustawaty. Katie miata dziwne
zawroty gtowy i rozpaczliwie zatowata, ze nie moze wyjs¢ z budynku
i pojechaé prosto do domu, do Cobh, chociaz wiedziata, ze nic by to
nie dato. O tej porze Barney juz nie zyt albo byt dziesigtki kilometréw
stad, zaleznie od tego, jaki cel przyswiecat porywaczom.

Wiedziata, ze chocby funkcjonariusze w komisariacie w Midleton
byli nie wiadomo jak sumienni, nie uznajg porwania psa za zbrodnie
stulecia. Barney wiele dla niej znaczyt. Dostata go od Johna, kiedy jej
pierwszy pies, seter irlandzki, zostat zabity. John tez juz nie zyt.
Pomyslata tez o tym, jak Conor jest przywigzany do Barneya, a
Barney do niego. | w tym momencie uzmystowita sobie, jak wazny
jest dla niej Conor. Byt jak stworzony dla niej.

Usmiechneta sie smutno do mundurowego i wrdécita na widownie.
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W przerwie Kyna poszta do baru i powoli sie przechadzafa,
wypatrujgc znajomych twarzy. Chodzita z kieliszkiem wina jak zwykty
widz, ktéry krazy w ttumie, szukajgc znajomych. Prawie wszyscy
mezczyzni posytali jej usmiechy i puszczali do niej oko, gdy
przeslizgiwata sie, lekko sie o nich ocierajagc, a niemal wszystkie
kobiety patrzyty na nig wilkiem. Zwazywszy na to, co czuta do
mezczyzn, nie mogta nie usmiechad sie w duchu.

Miata nadzieje na spotkanie z Katie, ale ta stata po drugiej stronie,
przy oknie, zajeta rozmowg z Magorianem i MacCostagdinem. W
barze byto zbyt gtosno, a Kyna znajdowata sie za daleko, by ustyszeé
jej stowa, ale z jakiego$ powodu Katie wygladata na zaniepokojona.
MacCostagdin potfozyt jej dtoAn na ramieniu, jakby w gescie
wspofczucia i wsparcia; nawet Magorian wydawat sie przejety. Jesli
Kyna chciata sie dowiedzie¢, o czym rozmawiajg, musiata poczekag, i
wcale nie byta pewna, ze Katie zechce sie tym z nig podzielic.
Przeciez miata stopien nadkomisarza, a Kyna tylko sierzanta i byto
wiele tematéw zawodowych, ktérych nigdy z nig nie omawiata.

Rozlegt sie dzwonek konczacy przerwe. Za chwile miata sie
rozpoczgé druga czes¢ konkursu i widzowie ruszyli na widownie.
Kyna odstawita kieliszek na kontuar baru i poszta za resztg, na
parter. lan Bowthorpe i jego ochroniarze nie zajeli jeszcze miejsc w
pierwszym rzedzie, chociaz dwaj funkcjonariusze Gardy stali przy
swoich fotelach i jeden moéwit co$ do mikrofonu.

Drugg cze$¢ programu rozpoczynat wystep Laethanta na Rince,
grupa prowadzona przez Stevena Joyce’a. Maszynisci wykorzystali
przerwe na rozfozenie piec¢dziesieciu debowych drzwi — w dziesieciu
rzedach po piec skrzydet — tak ze niemal catkowicie zakryty scene.

Muzycy z Quarry Yard Martyrs zndéw zaczeli mordowacd
instrumenty; jeden z nich zagrat na flazolecie kilka taktéw Lonesome



Boatman, budzac spontaniczny aplauz.

lan Bowthorpe i jego ochrona z po$piechem zajeli miejsca w chwili,
w ktorej przygasty swiatta. Orkiestra zagrata Job of Journeywork i
cztonkowie Laethanta na Rince tanecznym krokiem wybiegli z kulis i
zajeli na scenie wyznaczone pozycje. Ich buty zadudnity na drzwiach
o wiele gtosniej niz poprzednich tancerzy, co przywitano gwizdami i
entuzjastycznymi okrzykami.

Kyna nie zajeta swojego miejsca. Powoli przeszta bocznym
przejsciem, starannie omiatajgc wzrokiem twarze, rzad za rzedem.
Dostrzegta siedzgcych na widowni detektywéw O’Donovana i
Markeya, a oni jg, ale nie dali po sobie pozna¢, ze sie znaja.

Przyszto jej do gtowy, ze zapedzajgc zabdjcdw z Autentycznej IRA
do rzeki, Katie moze na dobre potozyta kres spiskowi Davy’ego
Dorgana. A moze Dorgan wcale nie traktowat powaznie planu
zabicia brytyjskiego ministra, tylko zwyczajnie przechwalat sie przed
swoim gangiem w Templegate Tavern.

Czes¢ widzow wstata i wznosita okrzyki na cze$¢ tancerzy Laethanta
na Rince, ktérzy tanczyli w kole, coraz mocniej i szybciej ttukac
butami o drewniane drzwi, wykonujgc coraz bardziej
skomplikowane kroki. Tymczasem Kyna dotarta na koniec widowni i
odwrdcita sie, zeby popatrzeé¢ na tanczacych. Kagtem oka zobaczyta
przeszklone drzwi wyjsciowe i przechodzgcego maszyniste sceny.
Zadrzata, bo rozpoznata w nim Liama O’Breena.

Tego wieczoru cata obstuga sceny Opery nosita identyczne T-shirty
ze ztoconymi wielkimi napisami Oireachtas McGoldrick, lecz Kyna
wszedzie rozpoznataby odstajgce uszy i rude krecone wtosy Liama.

Uniosta nieco dét sukni i na wpdt biegnac, na wpét sie potykajac,
ruszyta przez foyer. Dostrzegta, ze prawe drzwi foyer powoli sie
zamykajg, wiec dopadta ich i otworzyta szeroko. Miaty napis TYLKO
DLA PRACOWNIKOW i prowadzity do bielonego korytarza na tytach
budynku. Obejrzata sie. Przy gtdbwnym wejsciu stali trzej mundurowi,
ktdrzy rozmawiali z kasjerkg w budce, ich labrador cierpliwie siedziat
obok. Wszyscy w Operze zostali juz sprawdzeni, wiec mezczyzni
zupetnie nie zwracali uwagi na Kyne. Styszac odgtos krokéw w



korytarzu, podkasata sukienke jeszcze wyzej i pognata za Liamem.

Zrownata sie z nim, kiedy otwierat szerokie metalowe drzwi
prowadzgce pod scene. tomot butdéw tancerzy byt tu ogtuszajacy, a
do tego dochodzito bebnienie drzwi o deski podtogi oraz dzwieki
skrzypiec i dud.

— Liam!!! —wrzasneta. — Liam!!!

Obejrzat sie zszokowany. Dzwigat brgzowa drelichowg torbe. Byta
wypchana i chyba bardzo ciezka.

— Roisin?! Co tu, kurwa, robisz?

— Powinnam zapytaé cie o to samo. — Podeszta blizej i stanefa
miedzy nim i drzwiami.

—Roisin.... Wez, zejdz mi, z drogi, kurwa. Zjezdzaj... spierdalaj!

— Nie nazywam sie Roisin, Liam, i nie jestem kelnerkg z baru.

— Powiedziatem, won, kurwa, szmato. Inaczej ci przywale,
przysiegam.

— Co jest w tej torbie?

Ztapata nylonowe uszy torby i sprobowata jg wyrwac, ale Liam
zamachnat sie lewg rekg i trafit Kyne tuz ponizej ucha. Padta na
podtoge. Uderzyta ramieniem o metalowg oscieznice, mimo to znéw
sprobowata odebra¢ torbe. Torebka Kyny spadfa przy tym na
podtoge, bo rozerwat sie jej ztoty faricuszek.

— Na lito$¢ boska, czy ty sie odpierdolisz, Roisin, czy mam ci
przytozy¢ miedzy nogi?

— Méwitam ci, hototo, ze nie nazywam sie Roisin. Jestem detektyw
sierzant Ni Nuallan, a ty jestes aresztowany!

— Kto ty jestes, kurwa?

— Jestem z Gardy, Liam, a ty jeste$ aresztowany! Wiec puszczaj te
torbe i idziemy! Chyba Zze wolisz spedzi¢ reszte mtodosci w wiezieniu
Portlaoise!

— Co...?! Jaja sobie robisz, nie? Kurwa, nie wierze!

Znow sprobowata wyrwaé¢ mu torbe, ale tym razem uderzyt ja
piescia w czoto, poprawit w kos¢ policzkowg, a gdy poleciata na
wznak, kopnat w biodro. Spréobowata sie podniesé, lecz kopnat ja w
golen, a potem w rzepke kolanowa. Przetoczyta sie na bok, na co



unidst wysoko noge i wbit jej piete w krzyz.

Nie odezwat sie wiecej, wszedt za metalowe drzwi i mocno
zatrzasnat je za soba. Kyna przez chwile lezata na betonowej
podtodze, dyszac z bélu. W konicu sie pozbierata, ale gdy sprébowata
otworzy¢ drzwi, okazato sie, ze sg zablokowane od wewnatrz.
Oparta o $ciane szukata wzrokiem torebki — miata w niej smartfona —
zdata sobie jednak sprawe, ze podczas szarpaniny musiata polecie¢
daleko i teraz jest za metalowymi drzwiami.

Kulejac, wrdcita najszybciej jak mogta korytarzem, przyciskajac reke
do kregostupa, bo potwornie jg bolato. Kiedy tylko znalazta sie w
foyer, krzykneta do pilnujgcych wejscia mundurowych.

— Oproézni¢ budynek! Wyprowadzi¢ wszystkich jak najszybciej! Tu
moze by¢ bombal!

Dwaj mundurowi wybatuszyli zdumione oczy — nie poznali jej w
granatowej sukni wieczorowej — ale trzeci, sierzant, spotkat jg na
ostatnim treningu na strzelnicy i zadziatat natychmiast.

— Pozar! — krzyknat do kasjerki. Odwrécit sie do kolegéw. — Harvey,
parter! Fagan, balkon! | to migiem, ale bez paniki!

Odpigt przypiety do poty kurtki mikrofon i nadat wezwanie do
funkcjonariuszy Specjalnej Jednostki Sledczej, ktérzy chronili lana
Bowthorpe’a, i do rozstawionych na dworze mundurowych.

Kiedy rozlegto sie ostre zawodzenie alarmu pozarowego, Kyna
podeszta do niego i krzykneta mu do ucha:

— Musimy natychmiast oczysci¢ scene! Bomba moze by¢ doktadnie
pod sceng! Podejrzany ma torbe i jest w T-shircie z McGoldrickiem!

Sierzant dat jej znak uniesionym kciukiem i znéw odezwat sie do
mikrofonu. Odczekata, az skonczy moéwié, po czym szybko podata
dokfadny rysopis Liama i powiedziata, gdzie widziata go ostatni raz.
Siedmiu funkcjonariuszy, w tym trzech uzbrojonych, wpadto
gtownym wejsciem do Opery i sierzant skierowat ich do drzwi
prowadzacych na zaplecze.

Kyna pobiegta schodami na pierwszy balkon. Musiata sie upewnic,
ze Katie jest bezpieczna.
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Katie poderwata sie na pierwszy dzwiek alarmu, lecz orkiestra nie
przestatfa gra¢, a tancerze tanczy¢.

— Pozar! — krzykneta. — Wszyscy wyjs¢, szybko!!! Ale zachowad
spokadj!

Orkiestra wcigz grata, tancerze tanczyli, kiedy jednak Katie
spojrzata na doét, zobaczyta, ze ochroniarze Bowthorpe’a szybko
wyprowadzajg go z parteru, a Magorian pomaga wstaé
burmistrzowi.

Cze$¢ widzow zaczeta sie podnosi¢; rozgladali sie zdezorientowani.
Nie byto dymu, ptomieni, a Katie wiedziata, ze ttum niemal zawsze
ignoruje alarm pozarowy, dopdki nie zobaczy albo nie poczuje
czegos$, co skioni go do ewakuacji. Musiataby wypycha¢ ludzi i
krzyczeé, by pojeli, ze naprawde grozi im niebezpieczenstwo.

Rozdzwonit sie jej iPhone. Wtasnie miata odebra¢ potaczenie, gdy
ogtuszyta jg najgtosniejsza eksplozja, jakg styszata w zyciu. Podmuch
cisnat ja bokiem na starszg pare w rzedzie za nig, ktéra dopiero
zaczeta wstawaé. Cafa trdojka potoczyta sie na podtoge. Katie
gruchneta policzkiem o porecz fotela.

Na s$rodku sceny zostata wyrwana pietnastometrowa dziura, a
wszystkie debowe drzwi rozpadty sie na dziesigtki tysiecy zabdjczych
odtamkow. Niektore miaty tylko kilka centymetréow, lecz wiele miato
dtugosé wtdczni i byty zabdjczo ostre. Spod sceny buchneta pierzasta
chmura szarego dymu i znikneta w wiezy wyciggowej; w tym samym
czasie wielokrazki i liny z fomotem i brzekiem spadty na pobojowisko
w dole.

Katie udato sie dzwigngé na nogi, w uszach jej dzwonito. Kiedy
popatrzyta na parter, zobaczyta, ze Bowthorpe lezy w przejsciu
twarzg w dot i ma krew na kofnierzyku biatej koszuli. Dwdch
ochroniarzy lezato nieco blizej sceny; Katie dostrzegta metrowej
dtugosci kawat debiny sterczacy z karku jednego z nich.

Wielu widzow dostato odtamkami. Nawet ogtuszona styszata krzyki
i zawodzenia. Niektorzy oslepli, a ich twarze zamienity sie w krwawe
czerwone maski. Dwumetrowy oszczep, ktdry wbit sie tuz ponizej



mostka jednego z juroréw, przyszpilit go do fotela.

Mezczyzna machat rekami niczym mate dziecko usitujgce wydostaé
sie z fotelika. Pecherzyki krwi pekaty mu na ustach.

Rany widzéw byty przerazajace, ale potwornos¢ tego, co dziato sie
na scenie, byta nie do opisania. Prawie wszyscy cztonkowie
Laethanta na Rince zgineli lub odniesli ciezkie rany. Katie widziata
lezagcg na scenie niespetna pietnastoletnig dziewczyne. Gtowe
zadarfa w gore, obie rece stracita do barkéw, a catg jej twarz
pokrywaty drobne, ostre drzazgi. Mtody tancerz zawist na
nieréwnym brzegu dziury, ktérg wybuch wydart w deskach podtogi.
Zacisngt na nich rece, ratujac sie przed stoczeniem w ciemnosé
ponizej, ale stracit nogi i biodra, a jelita zwisaty mu od pasa dtugimi,
bladymi petami, ktore ginety w dole.

Dwie dziewczyny musiaty taniczy¢ blisko siebie w chwili wybuchu,
bo splataty sie nie do rozréznienia. Wyglgdaty niczym czworonoga
istota o dwoch gtowach, z ktdorych jedna rozdziawiata usta jak do
krzyku.

O rame sceny wspieraly sie stojace niemal pionowo potamane
drzwi. Pozbawione bocznych paneli tworzyty cos, co przypominato
dwa krzyze, jeden na drugim, na ktérych wisiat tancerz z
roztozonymi ramionami i gtowg w koronie z drzazg.

Alarm pozarowy zawodzit i zawodzit przenikliwie. Kakofonia
krzykdw, wrzaskow i jekdw rosta. Katie przeleciato przez gtowe, ze
widownia przypomina scenerie widowiska operowego, ktérego
akcja rozgrywa sie w piekle.

Chociaz sama nadal nie otrzasnetfa sie z szoku, zaczeta kierowad
ludzi do wyjscia. Wiedziata, ze musi jak najszybciej wyprowadzi¢ ich
z budynku, bo na widowni mégt byé umieszczony kolejny tadunek
wybuchowy. Nie byto to jednak fatwe; byli jak porazeni, czes¢ kobiet
wpadta w histerie, cze$¢ zemdlafa.

Kiedy prowadzita ludzi do drzwi, pojawiata sie Kyna. Z zacietg ming
podeszta do Katie i szybko jg usciskafa.

— To robota Dorgana — rzucita. — Jestem pewna. Wystat Liama z
torbg petng Bdg wie czego. Widziatam go na dole i probowatam



zatrzymaé, ale zamknat sie pod scena.

— Wysadzit sie? — spytata Katie. — Jak zamachowiec samobdjca?

Kyna sie skrzywita.

— Nie wydaje mi sie. Pewnie kombinowat, ze ma tylko podrzucié¢
tadunek i wia¢ gdzie pieprz ro$nie. Ale zaktadam, ze kiedy Dorgan
ustyszat alarm pozarowy, zdalnie zdetonowat tadunek.

— Wyprowadzmy stad tych biedakéw — powiedziata Katie. —
Dorganem bedziemy sie martwié potem.

Kiedy zniknat z Mount Nebo Avenue, wystata za nim list gonczy i
kazata pilnowac lotniska w Cork i stacji kolejowych w Kent,
Ringaskiddy i Rosslare. Ale jesli to on zdetonowat bombe, to znaczy,
ze byt gdzies niedaleko.

Kyna popatrzyta w dot, na masakre na scenie i krwawe ofiary na
parterze.

— Chyba juz nigdy nie uda mi sie zasngé — powiedziata. — Nie po
tym.
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Byto pdine przedpotudnie, gdy wyniesiono ostatnig ofiare z
budynku Opery. Katie zorganizowata tymczasowg kwatere gtéwng w
restauracji Luigi Malone’s po drugiej stronie Emmett Place, a
technicy Billa Phinnera postawili duzy niebieski namiot przed
Crawford Art Gallery.

Sznur karetek przez kilka godzin okupowat Lavitt's Quay.
Dwudziestu trzech ludzi zgineto na miejscu, w wiekszosci tancerze
Laethanta na Rince i widzowie siedzgcy w pierwszych rzedach
parteru. lan Bowthorpe miat wstrzgsnienie mdzgu i gteboka rane na
karku, a jeden z jego ochroniarzy byt w stanie krytycznym po
uszkodzeniu mdzgu.

W sumie blisko dwiescie osdéb odniosto rany, a co najmniej
pietnascie stracito stuch. Katie nadal styszata uparte dzwonienie,
mimo ze starata sie go pozby¢, wiercac palcami w uszach.

Siedzgc przy stoliku przy oknie restauracji, polecita detektywom
O’Donovanowi i Markeyowi sprowadzi¢ na przestuchanie wszystkich
znanych cztonkéw gangu Davy’ego Dorgana, ktérych uda im sie
znalezé. Mieli im sprawdzi¢ rece i ubranie na obecno$é materiatéw
wybuchowych i pobra¢ prébki DNA.

Rozmawiata przez telefon z  doktorem Mulreadym,
anatomopatologiem, kiedy saper z Collins Barracks wszedt kaczym
krokiem do restauracji, nadal w zéttym kombinezonie
przeciwodtamkowym, chociaz juz bez hetmu.

— Zadzwonitam do profesor Cassidy i poinformowatam jg, ile mamy
przypadkéw $miertelnych — powiedziata do komorki Katie. — Tak,
obiecata przysta¢ doktora Williamsa. Najszybciej jak to mozliwe
udzieli panu pomocy. Rozumiem, ze bedzie pan miat petne rece
roboty, doktorze, ale nigdy, powtarzam, nigdy nie mieliSmy
zdarzenia o podobnej skali. Musimy sie z tym uporac.



Saper podszedt do jej stolika.

— Jedliby sie dato, wydoitbym litrowg coca-cole, pani nadkomisarz.
Ten kombinezon to przenosna faznia turecka. Wazy osiemnascie
kilograméw, i to bez hetmu.

Katie poprosita kelnerke o cole, po czym zwrécita sie do sapera:

— Zadnych innych materiatéw wybuchowych?

— Zadnych. Zupetnie zadnych. Doktadnie przeszukali$my podscenie
i tyty budynku, wykorzystujgc do tego psy. To musiat byé wybuch,
jakich mato. Mysle, ze wiecej niz dwa i pot kilograma C cztery.
Prosze, to wasz podejrzany.

Wyijat aparat fotograficzny i podsungt go Katie, by mogta obejrzeé
zdjecia. Poczatkowo nie rozumiata, co ma przed oczami. Widziata
tylko pozwijany ktgb ozdobnego czerwonego sznurka prezentowego
lezgcy na nagiej podtodze. Dopiero kiedy saper sie pochylit i wskazat
niebieski but do biegania, zrozumiata, ze ktgb sznurka to rozerwany
wybuchem Liam.

* %k 3k

Byta prawie dziewigta wieczor, kiedy wrécita na komende.
Dzwonienie w uszach ustato, ale nadal byto jej niedobrze i w ogdle
nie czuta gtodu. Kelnerka w restauracji przyniosta jej wegetarianska
pizze. Katie wzieta do ust kes, ale nie mogta go przetkngc i
dyskretnie wypluta w papierowg serwetke.

W swoim gabinecie usiadta i wtgczyta lampe na biurku. Siedziafa,
wpatrujac sie w notatki i dokumenty, ktére miata przed sobg, lecz
nie potrafita sie skupi¢. O’'Donovan zostawit jej liste dziewieciu
cztonkéw bandy Davy’ego Dorgana, ktorych on i Markey zdotali
zlokalizowa¢ i przywiezé na komende, ale gdy zerkneta na nig,
dowiedziata sie, ze wszyscy odmowili odpowiedzi na pytania.

Siedziata bezczynnie prawie dziesie¢ minut, az zadzwonit telefon.
Siegneta po stuchawke.

— Nadkomisarz Maguire.

— Och, jestes w koncu — ustyszata ochrypty meski gtos. — Dzwonie
nie wiem ktory juz raz.



— Widziate$ wiadomosci? — spytata go Katie. — Bytam kompletnie
uwigzana, skromnie mowigc.

— tadunek w Operze... O tak, widziatem. Grubo pojechali, nie?
Byta$ tam? Wszyscy ci mtodzi tancerze rozwaleni na kawatki. Zal
dupe Sciska.

— Chcesz ze mng o czyms pomowic?

— No pewnie, ze chce. Konkretnie to chodzi o tego twojego psa.

— O Barneya? Masz go? Kim jestes?

— Tak, mamy go. Ale zyje mu sie u nas jak u pana Boga za piecem.
Niech cie o niego gtowa nie boli, kolezanko nadkomisarko Maguire.

— Kim jestes?

— Jakbym ci powiedziat, cata sprawa by sie rypta, no nie?
Dobratabys mi sie do dupy i nie miatbym jak cie naciskac.

— O jakim nacisku mowa? O czym ty mowisz?

— Daj spokdj, rusz troche gtowa. Kogos ostatnio zwineta, kto jest
teraz na krdtkiej smyczy i kto czeka na wniesienie oskarzenia? No,
gdzie tu jest pies pogrzebany?

— Dzwonisz w interesie Zezowatego McManusa.

— 0 niego biega. Brawo!

— Wiec chcesz mi powiedzieé, ze jak zatatwie wycofanie oskarzenia
przeciwko McManusowi, oddacie mi Barneya.

— Chryste na osiotku! Nic dziwnego, ze robisz w dochodzeniéwce!
Trafitas w dyche! Jak zapomnisz o zarzutach przeciwko Zezowatemu,
twdj Barney wréci do ciebie zdrow jak ryba, i po sprawie. Co byto, a
nie jest, nie pisze sie w rejestr, i na catej planecie zapanuje pokdj i
mito$¢ miedzy ludZmi i paroma psami na doktadke.

Katie nagle poczuta podnoszacg sie do gardta fale mdtosci i musiata
zakry¢ reka usta. Tylko nie Barney, przeleciato jej przez gtowe. Na
mifos¢ boska, niech Barneyowi nie stanie sie nic ztego.

— Jestes tam, kolezanko nadkomisarko Maguire? — spytat
mezczyzna.

— Tak, jestem. Ale w tej chwili nie moge ci da¢ odpowiedzi.
Dokumentacja juz przeszta do wydziatu spraw z oskarzenia
publicznego.



— No pewnie, ale co to za problem? Wystarczy tylko, ze im powiesz,
ze$ sie troche zagalopowata i ze Zezowaty jest czysciutki jak tza.
Mozes go z kims pomylita. No... moze jednak nie. Cholernie trudno
pomyli¢ z kim$ Zezowatego. Ale co$ wymyslisz, jestem pewien.
Przeciez chcesz odzyskac tego psa, nie?

Katie cata sie trzesta. Tylko najwyzszym wysitkiem woli
powstrzymywata sie od tego, zeby nie wrzasngc¢ na faceta, ze jesli
dotknie jednego wtoska ze ISnigcej, rudej siersci Barneya, znajdzie
go, chocby miata go szukaé cate zycie, a wtedy on pozatuje, ze w
ogole sie urodzit.

—Jak moge sie z tobg skontaktowad? — spytata.

— Po pierwsze, nie prébuj wysledzi¢ tego potaczenia, bo niczego nie
wysledzisz. Oddzwonie jutro koto drugiej, co ty na to? Bedziesz
miata dos¢ czasu wszystko uporzgdkowaé, co?

— Tak. Zadzwon koto drugiej. Ale na razie, prosze, nie rébcie nic
Barneyowi. Postarajcie sie, zeby miat co jes¢ i pi¢ i zeby miat
wygodne miejsce do spania. Jesli to zrobicie, nie bedziecie mieli z
nim zadnych problemoéw, obiecuje wam.

— Niech cie piekna gtéwka nie boli, kolezanko nadkomisarko. Znasz
nas. Mamy lata doswiadczen z psami.

Od razu zadzwonita do Greelaya z tgcznosci i poprosita go, zeby
sprawdzit potgczenie, chociaz nie miata najmniejszych watpliwosci,
ze rozmoéwca uzywat komodrki na karte i zmieniat numer albo miat
zastrzezony. Potem zadzwonita do Conora i opowiedziata mu, co sie
stato. Po wybuchu w Operze potgczyta sie z nim na chwile, by mu
przekazad, ze jest cata. Teraz opowiedziata mu o porwaniu Barneya.

— Nie ptacz, Katie — poprosit. — Wystarczy tylko, ze wycofasz zarzuty
przeciwko McManusowi.

— Nie moge. — Zatkatfa i otarta oczy rekawem sukienki. — To bytoby
ugiecie sie pod szantazem, i pomysl o tych wszystkich psach, ktére
on bedzie krzywdzit, jesli pozwolimy, zeby mu to uszto na sucho.

— Ale tu w gre wchodzi Barney.

— Conor, wiem tylko, ze jak wycofam oskarzenie przeciwko
McManusowi, inspektor Carroll bedzie chciat wiedzie¢, dlaczego to



zrobitam, Frank Magorian tez, i bede winna ztamania etyki
zawodowej.

Milczat chwile.

— No, naprawde nie wiem — odezwat sie w koncu. — Musze to
przemysleé. Sprawdze, czy ktdry$ z moich znajomych lewych
weterynarzy nie orientuje sie, dokad go mogli zabrac.

— Dziekuje. Przekaz im, ze mogg sie spodziewac nagrody.

— Zrobie to. Jak sie teraz czujesz? Sledzitem wszystko, co méwili w
telewizji o zamachu.

— Szczerze mowigc, jestem wstrzgsnieta. Pewnie wezme co$ na
spanie i zobacze, czy uda mi sie zamknac oczy.

- Katie...

— Tak. Wiem, co chcesz powiedzie¢. Pogadamy jutro, jak dojde do
siebie.

* %k 3k

Chociaz wzieta dwie pigutki nasenne, prawie nie zmruzyta oka.
Najdziwniejsze byto to, ze byta sama i ze Barney nie spat w koszu w
kuchni. O piatej trzydziesci wstata z t6zka i zrobita sobie kubek
mocnej kawy i grzanke z mastem, nic wiecej. Stata w salonie i
wpatrywata sie w deszcz, czujgc pustke.

Na komende wrdcita o siodme] pietnascie. Zabrata sie do zalegtej
roboty papierkowej, ale réwnoczesnie miata wtgczony telewizor, by
na biezgco $ledzi¢ wiadomosci o wczorajszym zamachu bombowym.

Caty kraj byt wstrzasniety. Parlament wystosowat oswiadczenie, ze
to najwieksza tragedia Irlandii w tym stuleciu, a biskup Cork i Ross
celebrowat msze za dusze zabitych, optakujgcych ich krewnych i za
szybkie wyzdrowienie rannych. W nocy nastepnych dwoje tancerzy
zmarto z powodu ran.

Wtasnie skonczyta czytal zalegte SMS-y i maile, gdy wszedt
detektyw O’Donovan. Wtosy nadal miat mokre po prysznicu i troche
przesadzit z wodg toaletowg Lynx Iced Musk and Ginger.

— Och, Patrick, co sie dzieje? — spytata Katie. — Przejrzatam twojg
liste kolesiow Dorgana. Nie wydaje sie, zeby byli szczegdlnie



pomocni.

— No tak. A czego pani oczekiwata? Nie maczali palcow w
wysadzeniu Opery, ale zajmowali sie innymi nielegalnymi
czynnosciami, kiedy sie to stato. Jednego nakrylismy, jak przeliczat w
kuchni osiem tysiecy butgarskich papieroséow, wiec i tak dostanie
zarzuty. Odmowili odpowiedzi na wszystkie pytania, do czego
oczywiscie majg prawo.

— Ale...? Wygladasz, jakbys byt z czego$ zadowolony.

O’Donovan podnidst bezbarwng plastikowa teczke.

— Bill Phinner pie¢ minut temu dat mi te wyniki DNA. Czterech z
dziewieciu aresztowanych cztonkéw gangu Dorgana zostawito slady
ptynéw ustrojowych w ciele Maggie Dennehy.

— Powaznie? Teraz to wszystko zaczyna znowu miec sens.

— Nie tylko czterech, moze by¢ pigty. Doktor Kelley wzieta probke
DNA ze s$ladéw na twarzy Maggie Dennehy i najprawdopodobniej
jest zgodna z DNA jednego z cztonkow bandy. Ale Phinner musi
powtorzyc test, bo prébka ulegta powaznemu rozktadowi.

— Wiec to jednak gang Dorgana zgwatcit Zzone Dennehy’ego, tak jak
podejrzewaliémy. Moze jg zamordowali, a moze popetnita
samobdjstwo, bo zostata zgwatcona. Tak czy siak, jesli to nie byt
motyw, ktory sktonit Berniego Dennehy’ego do zaatakowania
Dorgana, to nie wiem, co mogtoby go do tego popchnac.

— Scanlan wybiera sie pogada¢ ze znajomymi i sgsiadkami Maggie
Dennehy, zeby sprawdzié¢, czy zwierzyta sie ktérejs z tego, co ja
spotkato. Nigdy nie wiadomo.

— Dobra mysl. | niech porozmawia z rodzing, siostrami albo braémi,
zwfaszcza z siostrami.

Nadal rozmawiali, gdy wszedt MacCostagdin. Jak wszyscy na
komendzie wygladat, jakby w ogdle nie spaf, i miat przekrzywiony
krawat.

—Jak leci, Kathleen? — spytat.

— Pod jednym wzgledem chyba mamy postep, panie komendancie
— odparta Katie. — Gdybym tylko mogta wysledzi¢ Davy’ego Dorgana,
to wydaje mi sie, ze zamkneliby$Smy te sprawe.



— Witasnie miatem na gtowie Mathew McElveya z biura prasowego.
Wyglada na to, ze po potudniu media szykujg sie popedzi¢ nam kota.
Wszyscy pytajg, jak zamachowcowi mimo naszych s$rodkow
bezpieczenstwa udato sie przemyci¢é do gmachu Opery tyle
materiatdw wybuchowych. Jezu, Kathleen, przeciez mielismy
detektory metali, psy tropigce i tylu funkcjonariuszy wokét budynku,
ze to przechodzi pojecie ludzkie.

— Wiem, panie komendancie, ale nadal nie mam pojecia, jak udato
mu sie przenie$é tadunek do Opery. Wcigz prébujemy do tego dojsé.
Sam zamachowiec to mtody gos¢ z otoczenia Davy’ego Dorgana.
Wiecej, to ten sam mtody cztowiek, ktéry przekazat sierzant Ni
Nualldn informacje o zabdjcach z Autentycznej IRA jadgcych z Larne.

— Wiesz, w jak fatalnym sSwietle nas to stawia? Czy myslisz, ze
jakikolwiek obcy rzgd zaufa nam w przysztosci, ze ochronimy ich VIP-
ow?

— Panie komendancie, prosze mi wierzy¢, dowiemy sie, jak to sie
stato, i nic podobnego nigdy wiecej sie nie powtdrzy. — Zgadywata z
tonu MacCostagaina, ze tylko powtarza to, co Frank Magorian mu
wywrzeszczat.

— W porzadku... no... to swietnie, Kathleen, ale zréb wszystko, co
mozliwe, zeby wyjasnié to, co wydarzyto sie wczoraj. Wielu waznych
ludzi zadaje koszmarnie dziwne pytania, nie tylko media. Mielismy
tez telefon od premiera... to znaczy Frank Magorian miat. Jak
myslisz, jak to wyglada? Zapraszamy brytyjskiego ministra obrony,
zeby podjg¢ wspdlne ustalenia co do obronnosci, i go$s¢ mato nie
Iaduje na tonie Abrahama.
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Tuz przed lunchem Conor przyjechat na komende, zeby zobaczy¢
sie z Katie.

— Na pewno nie dasz sie namowic, zeby wyjs$é cos zje$é? — spytat.

— Nie, dzieki. Zupetnie nie mam apetytu. Gdybys widziat tych
wszystkich mtodych tancerzy rozerwanych na strzepy.

— | jestes catkowicie pewna, ze to Davy Dorgan za tym stoi?

— WSsrdd odszczepiericdw z IRA jest paru szalercéw, ale nie wydaje
mi sie, zeby ktorys byt na tyle zwariowany, zeby zrobi¢ cos$ takiego.
Opera to duma i rado$¢ naszego miasta. Najlepszy i najwiekszy
budynek tego typu w Irlandii. | nawet nie udato im sie zabié
cztowieka, o ktérego im chodzito.

Conor usiadt przy oknie. Katie pomyslata, ze ze swoim prostym
nosem, ciemng brodg i oczami czystymi jak krysztat Waterford
wyglada w szarym $wietle deszczowego poranka niczym jeden z
irlandzkich romantycznych poetdéw, Yeates lub Kavanagh.

— Obdzwonitem kilku facetéw niecieszgcych sie najlepszg opinig —
mruknat, obgryzajgc kciuk. — Przykro mi, ale wszyscy modwia to
samo. Zaden na razie nie wie, gdzie Barney mégtby zostaé zabrany,
chociaz paru powiedziato, ze mogtoby sie dowiedzie¢. Problem w
tym, ze chodzi o Zezowatego i nikt nie ma dos¢ odwagi go
zakablowac.

— Przekazate$ im, ze bedg co$ z tego mieé?

Skinat gtowa.

— Mimo to nie byli zainteresowani. Jeden z nich powiedziat:
»,Chciatbym wiedzie¢, co mi przyjdzie z pieniedzy na cmentarzu
Swietego J6zefa? Niczego tam nie kupie”.

— Wiec wyglada na to, ze zostaty nam tylko dwie mozliwosci.

Conor wstat, podszedt do Katie i potozyt dionie na jej ramionach.

— Tej decyzji nie moge podjac za ciebie. Wiem, ile Barney dla ciebie



znaczy. Ja tez za nim przepadam. Ale rozumiem tez problem
zawodowy, przed ktérym stoisz. Jesli detektyw nadkomisarz
wycofuje zarzuty wobec przestepcy tylko dlatego, ze ukradziono jej
psa... Hm... wyobrazam sobie, co ,Irish Times” by z tego zrobit.

— Naprawde sadzisz, ze nie uda ci sie go znalez¢é?

— Mam jeszcze kilka kontaktéw do sprawdzenia. Niezbyt
wiarygodnych, ale bez wzgledu na wszystko, sprébuje. Jezeli nie
dowiem sie czegos do drugiej, kiedy ten gos¢ zatelefonuje, sprawdz,
czy nie uda ci sie przedtuzy¢ terminu. Ale musze ci co$ wyznaé... Jesli
mnie nie uda sie znalez¢ Barneya, to nie wydaje mi sie, zeby kto$
inny co$ osiggnat.

— Wiem - rzucita prawie szeptem. — W kazdym razie dzieki, ze
probowates.

* %k 3k

Pojechata do Opery. Emmett Place byto odciete i dwa wozy strazy
pozarnej nadal parkowaty przed budynkiem, a takze trzy ciezaréwki
z otwartymi kontenerami na gruz zatadowanymi potamanymi
fotelami, deskami scenicznymi i roztrzaskanymi oprawami lamp.

Idgc przez widownieg, zblizyta sie do kanatu orkiestrowego, gdzie
Bill Phinner rozmawiat z zastepcg komendanta strazy pozarnej,
Matthew Whalenem.

Ten drugi, widzgc nadchodzacy Katie, wyciggnat dion.

— Znéw sie spotykamy, pani nadkomisarz, i o wiele za wczesnie,
stwierdzam ze smutkiem.

— JesteSmy gteboko przekonani, ze to C cztery — powiedziat
Phinner. — Sierzant Nuallan przekazata, ze zamachowiec nidst torbe,
ktéra mogta zawiera¢ do trzech kilograméw materiatéw
wybuchowych.

— Trzy kilogramy spowodowatyby takie zniszczenia? — spytata.

— Och, z fatwoscig — zapewnit jg Whalen. — C cztery eksploduje z
predkoscig osmiu tysiecy metrow na sekunde i pierwotny wybuch
wzbudza podcisnienie, tak ze ludzkie ciato nie ma zadnej szansy
przetrwania.



— Wszedzie mamy kawatki folii mylarowej, zwykle uzywanej do
owijania tadunkéw C cztery. Przeprowadzilismy tez na szybko
wstepne testy z tymolem krystalicznym i kwasem siarkowym.
Zmieszane z C cztery przybierajg rézowy kolor. Oczywiscie
zabierzemy wiecej prébek do laboratorium, zeby przeprowadzic¢
badania rentgenowskie i cienkowarstwowg chromatografie
cieczowa. Ale to prawie na pewno C cztery.

— Wociaz sie zastanawiam, jak zamachowiec to wnidst — powiedziata
Katie. — C cztery jest do wysledzenia jeszcze przed wybuchem,
prawda?

— Przewaznie tak, poniewaz wiekszos¢ C cztery uzywanego przez
irlandzkie grupy terrorystyczne pochodzi ze Standéw, a amerykanskie
srodki wybuchowe niemal zawsze sg mieszane z substancjami
znakujgcymi, takimi jak DMDNB, dzieki czemu psy tropigce mogg je
wywachac. Pies wyczuwa zapach DMDNB, nawet przy jego stezeniu
jeden do dwéch miliardéw.

Katie, stuchajac Whalena, starata sie nie mysle¢ o Barneyu.

— Nawet gdyby C cztery owinieto w te folie i dobrze opakowano,
nie ma mozliwosci, by zostat wniesiony przez nasze bramki
kontrolne? — spytata.

— Bedziemy mogli powiedzieé wiecej, kiedy przeprowadzimy petny
zakres testéw — odpart Phinner. — Ale tak. To mato prawdopodobne,
pani nadkomisarz. Graniczgce z niemozliwoscia.

* ¥ %

Zanim wrdcifa na Anglesea Street, trzech z czterech podejrzanych o
gwatt na Maggie Dennehy aresztowano i doprowadzono na
komende. Katie zeszta na dét, do pokoju przestuchan, gdzie czekali
na swoich adwokatéw. Przyjrzata im sie, nie przedstawiajac sie —
Billy’emu, Darraghowi, Kevanowi i Alroyowi — bo chciata po prostu
zobaczyé¢, co to za ludzie.

Spogladali na nig niepewnie, ale zaden sie nie odezwat. Trudno
byto jej sobie wyobrazi¢ co$ gorszego niz by¢ zgwatcong przez tych
ohydnych, zapuszczonych, szczeciniastych mezczyzn, cuchngcych



alkoholem, papierosami i potem.

Gdy wrdcita do gabinetu, czekata na nig Kyna. Katie wolata, zeby
nie byto jej w pokoju przestuchan, bo nie chciata, by mezczyzni
rozpoznali w niej kelnerke Roisin. Ich adwokaci mogliby wnies¢
skarge z powodu prowokacji policyjnej i ztozy¢ wniosek o oddalenie
oskarzenia.

Byto po drugiej, a porywacz nadal nie zadzwonit w sprawie
Barneya. Katie starata sie nie mysle¢ o psie, ale nie mogta sie
powstrzymac, by co kilka minut nie spoglagda¢ w strone zegara na
biurku.

— Pojechatam z O’Marg do mieszkania Liama i przeszukalismy je —
zameldowata Kyna. — Jedyne, co znalaztam, to pare magazyndow
porno, nic ciekawego. Niczego faczacego go z Davym Dorganem.
Liam Smiertelnie bat sie Dorgana, ale nie wydaje mi sie, by byt
gotowy pojs¢ na misje samobodjcza.

— Masz racje — zgodzita sie z nig Katie. — Autentyczna IRA to moze
wariaci, ale nie ISIS.

Obie zamilkly. Kyna odezwata sie pierwsza:

— W tej chwili mam w gtowie jeden chaos, pani nadkomisarz.
Zostane na Anglesea Street do konca $ledztwa, ale potem zfoze
podanie o przeniesienie do Dublina, tak jak chciatam wcze$nie;j.

— Daj sobie troche czasu, Kyno — poradzita jej Katie. — Sama
mowisz, ze w tej chwili wszyscy jestesmy w szoku, wiec bedzie dla
ciebie lepiej, jesli na razie odtozysz wszelkie wazne decyzje. Obiecuje
nie poddawac cie jakiejkolwiek presji. Wiesz, jak bardzo cie cenig,
ale zawsze bede potrzebowaé w moim zyciu mezczyzn, wiec decyzja,
czy odejdziesz, czy zostaniesz, nalezy do ciebie.

Kyna wydeta usta, pochylita sie i zacisneta usta. Na teczke, ktérg
trzymata, zaczety skapywac tzy.

— Kocham cie, Katie — powiedziata zato$nie. — Tak bardzo cie
kocham.

Katie wstata, by podac jej chusteczke higieniczng, ale w tym
momencie zadzwonit telefon. Z ciezko bijgcym sercem podniosta
stuchawke.



— Nadkomisarz Maguire.

—To ja — ustyszata szept matej dziewczynki.

- Kto?

—Ja, Cissy.

— Cissy! Gdzie sie podziewasz? Nic ci nie grozi?

Zapadfa tak dfuga cisza, ze Katie przestraszyta sie, ze stracita
potaczenie. W koncu jednak dziewczynka powiedziata:

— Jestem z bratem.

—Z Davym.

—Tak, z Davym.

— Gdzie jestescie?

— Przy Pana.

— Jestescie przy Patrick’s Street? Gdzie przy Patrick’s Street?

— Nie wiem, ktdry numer, ale na pietrze.

Katie zakryta mikrofon i przekazata Kynie:

— To Cissy Dorgan. Datam jej komdrke. Méwi, ze jest z Davym
gdzies przy Patrick’s Street.

— Powiem szefowi i inspektorowi Mullikenowi — powiedziata Kyna.
Otarta fzy, rzucita teczke na biurko i wybiegta.

— | zadzwon do Regionalnej Jednostki Wsparcia! — zawotata za nig
Katie, po czym zwrdcita sie do matej: — Jestes$ tam, skarbie?

— Jestem, tak.

— Cissy, powiedz mi, czy w ogdle widzisz co$ z okna?

— Musze sie pilnowac. Davy $pi.

— Davy jest tam teraz z tobg?

— Tak. | nie wolno mi go budzi¢. Trzymam telefon w torbie... on nie
wie, ze mam telefon.

— Swietnie, skarbie, badz cicho jak myszka, ale sprébuj sie rozejrze¢
i powiedz mi, co widzisz przez swoje okienko.

Znoéw zapadta dtuga cisza, po czym rozlegty sie ciche odgtosy stép.

— Widze sklep — odezwata sie wreszcie Cissy. — Nazywa sie Mr Big
Man.

Katie doktadnie wiedziata, o czym mowa. W gre wchodzit zachodni
koniec St Patrick’s Street, tuz przed tym, jak zakrecajgc na potudnie,



przechodzita w Grand Parade. Na ile potrafita to sobie
zwizualizowaé, po drugiej stronie ulicy, przy ksiegarni Waterstone’a,
byt pusty budynek do wynajecia.

— Potrafisz sobie wyobrazi¢, na ktérym jeste$ pietrze? — Katie
spytata Cissy.

— Nie wiem. Nie potrafie.

— Popatrz na sklep naprzeciwko. Widzisz, ktdre pietro jest na
wysokosci twojego pietra?

— Jest The Big Man, a potem jeszcze pietro i znowu pietro tak samo
wysoko, jak to pietro, na ktérym jestem.

— W takim razie to drugie pietro. Dobra robota, Cissy. Swietna
dziewczyna z ciebie. Postuchaj... przyjdziemy do ciebie juz za pare
minut. Nie méw o tym Davy’emu, to wazne. W ktérym jest pokoju?
Przy drzwiach wejsciowych czy dalej?

— Dalej — wyszeptata Cissy. — Spi na swoim materacu z...

— Z kim, Cissy? — Mafa nie odpowiedziata. — Cissy, styszysz mnie? Z
kim?

Po drugiej stronie potaczenia zapadta cisza. Telefon zostat
wytaczony albo przez Cissy, albo przez kogos innego. Katie nie
$Smiata do niej zadzwoni¢, obawiajac sie, ze Davy nadal $pi i odgtos
dzwonka moégtby go zbudzié.

Otworzyta zamek szuflady, wyjeta rewolwer i wiozyta go do kabury.
Zdjeta z wieszaka kurtke i popedzita bez tchu na dét. Czekat juz na
nig inspektor Mulliken razem z Kyng i trdjkg detektywow:
O’Donovanem, O Doibhilinem i Scanlan.

— Zawiadomitem nadkomisarza Pearse’a — poinformowat j3
Mulliken. — Wystano juz pieszy patrol na Patrick’s Street. Majg
przypilnowac¢ Dorgana.

— Powiedz im, ze jest na drugim pietrze budynku do wynajecia,
doktadnie naprzeciwko Mr Big Mana. Niech majg tez oko na tyty
domu. Wydaje mi sig, ze jest tam uliczka wychodzgca na Paul Street.

— Bedziemy wspierani przez trzy radiowozy i RSU, kiedy tam dotra.

Zjechali windg na parking.

— Nie wiem na pewno, czy Dorgan jest uzbrojony — powiedziata



Katie. — Ale biorac pod uwage jego dotychczasowe wyczyny, nie
zamierzam ryzykowac.

— Jesli to on zdetonowat tadunek w Operze, to raczej wyjechatby z
Cork najdalej, jak sie da? — zauwazyt Mulliken.

— Schowat sie pod latarnig. Widziatam to juz wiele razy. Oni myslg,
ze ostatnie miejsce, w ktorym przyjdzie nam do gtowy szukaé, jest
pod naszym nosem. Pamietacie tamtego ztodzieja samochodéw...
Jak on sie nazywat? Nie Hegarty? Tego goscia, ktéry wynajmowat
mieszkanie przy Market Tavern po drugiej stronie ulicy i co rano
paradowat do roboty doktadnie przed naszymi drzwiami? Mineto
prawie pétf roku, zanim jakis sierzant wpadt na niego i go rozpoznat.

* %k 3k

Deszcz nadal gesto padat, gdy dotarli na St Patrick’s Street, wiec
Katie naciggneta na gtowe kaptur kurtki przeciwdeszczowej.
Trzymata pod reka iPhone’a, ale mata juz sie nie odezwata. Katie
modlita sie, by Davy nie odkryt telefonu, ktéry data Cissy. Owszem,
byta jego mtodszg siostrg, ale skoro potrafit wysadzi¢ w powietrze
cztonka wtasnego gangu, to na co byto go sta¢, gdyby uznat, ze go
zdradzita?

Zaparkowali za rogiem przy Grand Parade, poza zasiegiem wzroku
Davy’ego. Dwa radiowozy zaparkowaty podobnie przy St Peter’s and
Paul’s Place, a trzeci na tytach kwartatu przy Paul Street, na
wypadek gdyby Dorgan spréobowat ucieka¢ tamtedy.

Gdy Katie i inspektor Mulliken szli do budynku, dowiedziata sie od
sierzanta Croly’ego, ze szesciu ludzi z RSU* réwniez zaparkowato
przy St Peter’s and Paul’s Place. Obeszli rég, na ktorym miescit sie
oddziat Bank of Ireland. Mieli na sobie czarne mundury, kamizelki
kevlarowe i hetmy, dwdch byto uzbrojonych w karabinki.

Zanim wywazyli frontowe drzwi, Katie uniosta reke i powiedziata:

—  Stuchajcie...  jest tu  dziewiecioletnia  dziewczynka,
prawdopodobnie w pokoju od frontu na drugim pietrze. Zrébcie, co
mozecie, zeby jej nie zrani¢ ani nie przestraszy¢. Podejrzany, Davy
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Dorgan, moze by¢ w jednym z pokoi na tyftach. Kiedy ostatni raz o
nim styszatam, spat, mozliwe, ze z kims, ale oczywiscie mogt sie juz
obudzi¢, a poza tym i tak go zbudzimy, wdzierajac sie do srodka.

Na parterze byt kiedy$ sklep odziezowy, wiec gorne dwie trzecie
frontowych drzwi byty przeszklone. Jeden funkcjonariusz z RSU miat
reczng pite do szkta, dzieki czemu wycieto caty panel, nie hatasujac
bardziej niz mruczacy kot. Mezczyzna odstawit szkto na bok, siegnat
do $rodka i otworzyt zamek.

Jego uzbrojeni koledzy szybko i cicho pobiegli na gére, na drugie
pietro. Mieli krzykng¢: , Garda. JesteSmy uzbrojenil”, bo Katie nie
chciata, zeby Davy Dorgan zaczat strzela¢, a potem twierdzi¢, ze
wziat ich za kryminalistdw, ktérzy wtamywali sie, by go obrabowad.

Wyjeta rewolwer i pobiegta na gére za O’Donovanem i O
Doibhilinem. Kyna i Scanlan deptaly jej po pietach.

Schody byty ciemne, cuchnety wilgocig i starym linoleum. Gdy
Katie, dyszac, dotarta na drugie pietro, dwéch ludzi z RSU sforsowato
juz drzwi pokoju, ktérego okno wychodzito na ulice, i stali nad Cissy,
zapewniajac jej ochrone.

Dziewczynka siedziata na poplamionej aksamitnej poduszce, w
skarpetkach z grubej wetny i grubym, czerwonym pfaszczyku z
guzikami imitujgcymi biate, ptaskie czekoladki. Byta brudna. Wtosy
obcieto jej krétko i zakryto brudng czapka z biatej wetny. Tulita lalke,
ktérg nazwata Bindy.

Na widok Katie zerwata sie na nogi, podbiegta i przytulita sie do
niej.

— Czes¢, Cissy, mowitam ci, ze przyjedziemy po ciebie, prawda? —
powiedziata Katie. — No, pst, pst, nie ptaczemy! Dzielna z ciebie
dziewczynka, zadzwonitas!

W dalszej czesci mieszkania rozlegty sie krzyki i nie dato sie nie
poznac akcentu z Larne Davy’ego Dorgana.

— To ty, tamago! To ty! Bo kto inny? Parszywego psa bym ci nie
zostawit do potrzymania, ty!

Katie przyklekta i powiedziata Cissy:

— Musze sprawdzié, co sie dzieje z twoim bratem. Zostaniesz tu z



tymi dwoma panami. Dobrze sie tobg zaopiekujg, obiecuje.

Cissy kurczowo trzymata sie jej kurtki, ale Katie tagodnie oderwata
od niej raczki dziewczynki.

— Zaraz wrdce, skarbie — obiecata. — Ale musze sie upewni¢, ze
wszystko zatatwiono jak nalezy. Jakbym byta nauczycielka.

Cissy cofneta sie z ocigganiem i jeden z funkcjonariuszy RSU
tagodnie potozyt na jej ramieniu dtod w czarnej rekawicy. W tym
momencie Kyna pokonata reszte schodéw i wbiegta do pokoju.

— Ach! — zawotata Katie. — Cissy, to jest moja kolezanka, Kyna.
Zaopiekuje sie toba. Kyno, to jest Cissy, a to Bindy.

Kyna zamierzata co$ powiedzie¢, gdy rozlegt sie wrzask Dorgana.

— Wiesz, co przez ciebie teraz sie ze mng stanie? Utkne w mamrze
do konca zycia, kurwa! lle ci zaptacili, ty psie gdéwno? No, gadaj, ile ci
zaptacili? Nie mow, ze ci nie ptacili! Bo inaczej, jak, kurwa,
dowiedzieliby sig, ze tu jestem?

— To wecale nie ja! — piskliwie zaskrzeczat jakis mezczyzna. —
Przysiegam na Boga, Davy, to wcale nie ja!

— Qdtdicie bron na podtoge! — rozlegt sie inny gtos. — Odtdzcie
bron, rece na gtowe i pod $ciane!

Katie ostroznie wyszta na korytarz. Trzej ludzie z RSU stali w
drzwiach pokoju, unoszac karabinki. Byli tak wysocy, a ich ochronne
stroje byty tak pokazne, ze zastaniali widok tego, co sie dziato w
pokoju, dopdki jeden z nich nie uklgkt, przyjmujagc postawe
strzelecka. Wtedy Katie zobaczyta Davy’ego Dorgana. Wtosy
sterczaty mu na wszystkie strony, miat na sobie tylko brgzowa
koszule w krate. W wyprostowanych rekach trzymat pistolety
automatyczne i celowat w kogo$ w pokoju. Nie widziata tej drugiej
osoby, jedynie reke trzymajgcag pistolet automatyczny, celujaca
niemal z przystawienia w Davy’ego Dorgana.

— Kompletny impas, kurde — powiedziat mundurowy stojgcy blisko
Katie. — Mamy ich na muszce, ale oni tez majg jeden drugiego na
muszce!

— Powiedziatem, odtdzicie bron na podtoge — powtdrzyt jeden z tych
z RSU. — Zaden z was nie ma jak sie stad wydosta¢, wiec przestaricie



zachowywac sie jak para Swirdw i wyjdzcie z nami, péki mamy
cierpliwosé.

Dtugo nikt sie nie odzywat. Jedynie szeledcity trgce o s$ciane
nylonowe kurtki uzbrojonych funkcjonariuszy i deszcz dzwonit o
szyby. Katie ustyszata za plecami trzasniecie. Kiedy sie obejrzafa,
zobaczyta Kyne wyprowadzajacg Cissy po schodach. Stgpaty niemal
na palcach. Posfata Cissy catusa.

— Do zobaczenia potem — powiedziata bezgtosnie.

Nagle huknety dwa ogtuszajgce wystrzaty, jeden po drugim. Katie
az podskoczyta. Zwienczenie czaszki Davy’ego Dorgana otworzyto sie
jak pokrywka puszki na herbate i krew zalata sufit. W tym samym
momencie ludzie z RSU otworzyli ogien z karabinkéw; rozlegaty sie
krotkie grzechoczgce salwy. A potem dwa gtuche, dudnigce dzwieki.

Pokdj wypetnit kwasny szary dym. Uzbrojeni funkcjonariusze jeden
przez drugiego pchali sie do srodka. Katie nic nie widziata. Odczekata
na podescie, az jeden z mezczyzn dat jej znak i powiedziat:

— Wszystko gra, pani nadkomisarz.

Wsuneta rewolwer do kabury i poszta za nim do pokoju.
O’Donovan i O Doibhilin ruszyli za nia.

— Przesrane, pani nadkomisarz — rzucit O Doibhilin. — Przepraszam...
Chryste na wielbtadzie, chciatem powiedzied.

Davy Dorgan lezat rozciggniety na podtodze, z zamglonymi oczami.
Z gtowa na jego nodze lezat koscisty, blady i ubrany tylko w biate
slipy od Calvina Kleina mtody mezczyzna o rzadkich blond wasach i
podobnej brodzie. Po prawej stronie brzucha miat rane wlotowg, a
drugg na piersiach. Pocisk musiat trafi¢ go w serce. Obaj mezczyzni
byli zlani krwia.

— Tadhg Brennan - powiedziata Katie. — Maz Nicholasa
O’Grady’ego. Na mito$é boska, co on tu robi?

Nadal wpatrywata sie w niego, gdy podszedt funkcjonariusz z RSU.

— Prosze p6js¢ ze mng i rzuci¢ okiem, pani nadkomisarz. Mysle, ze
to odpowie na catg mase pytan.

Poszta za nim do innego pokoju, ktdrego okno zabito deskami.
Unosit sie w nim smrdéd oleju do konserwacji broni, benzyny i innych



chemikaliéw. Wzdtuz catej Sciany za drzwiami pietrzyly sie
bursztynowe paczki C4, okoto stu. Pod drugg $ciang, na dfugim stole
na krzyzakach, lezato co najmniej trzydziesci karabinkéw AK47, a
takze wachlarz srebrzystych pistoletéow automatycznych z
o$mionabojowymi przedtuzonymi magazynkami.

Uwage Katie przyciggnat jednak lezacy na boku posrodku podtogi
duzy szesciosilnikowy pomalowany na czarno dron. Wygladat jak
potezny pajak.

— To DJI pie¢ tysiecy dziewieéset — powiedziat mezczyzna, ktory jg
tu przyprowadzit, dumny ze swojej wiedzy. — Jeden z moich kuzynéw
ma mniejszg wersje. Fotografuje nim z powietrza domy. To co$
moze sie unosi¢ w powietrzu dwadziescia minut bez przerwy, ma do
trzech kilo udzwigu.

— Co sugerujesz? — spytata Katie, ale jednoczesnie zdata sobie
sprawe, do czego urzadzenie mogto postuzyé. — Nie mow. Wiem!
Gdybym chciata dostarczy¢ trzy kilo materiatdow wybuchowych do
budynku strzezonego przez wyszkolone psy i ochrone
zabezpieczajgcg wszystkie drzwi...

— Zgadza sie, z dachu na dach — powiedziat O’Donovan, ktéry przed
chwilg wszedt do pokoju i ustyszat stowa Katie. — Powiedzmy z dachu
parkingu przy Tesco na dach Opery, po tym, jak przeszukano j3 od
piwnic po dach i sprawdzono wszystkich obecnych. Lot zajatby tylko
kilka sekund.

— Prawdopodobnie masz racje — zgodzita sie z nim Katie, zerkajgc w
strone pokoju, w ktorym lezaty ciata. Dym po wystrzatach nadal sie
stamtgd wydobywat. — Ale teraz Dorgan nie zyje. Nigdy nie dowiemy
sie na pewno, jak byto.

O’Donovan wzruszyt ramionami.

— Pani nadkomisarz, a kiedy w tym zyciu wiemy cos$ na pewno?
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Minat tydzien, zanim psycholog dzieciecy z opieki spotecznej
pozwolit Katie — i tylko jej — na odwiedziny i rozmowe z Cissy.
Dziewczynka nadal oswajata sie z nowg rodzing w Douglas i nie byta
jeszcze gotowa na spotkania z nieznajomymi.

Austinowie mieszkali w przyjemnym wolno stojgcym domu z
piecioma pokojami przy Riverside, cichej Slepej uliczce wychodzgcej
na potudniowy brzeg Lee. Oboje panstwo Austinowie byli koto
czterdziestki i mieli dwie wtasne nastoletnie cdrki. On pracowat w
firmie ubezpieczeniowej, miat pozbawiony emocji gtos i mowit
niemal bez przerwy. Ona siedziata obok meza i entuzjastycznie
potakiwata wszystkiemu, co powiedziat, sama prawie sie nie
odzywajac.

Byt swiezy, szary poranek, dos¢ chtodny, wiec Katie i Cissy przeszty
przez ulice, zeby usigs¢ nad rzeka i przygladaé sie kaczkom. Jakas
kobieta wyprowadzita na spacer rudego setera irlandzkiego i Katie
poczuta ostry przyptyw tesknoty za Barneyem. Mimo obietnicy
porywacz wiecej sie nie odezwat i musiata przyja¢, ze stracita
Barneya na zawsze. Pozostata tylko nadzieja, ze uzyto go do
rozptodu — przeciez byt rasowy. Modlita sie, by nie wykorzystano go
na przynete lub do walk.

— Pogrzeb Davy’ego jest we $rode — powiedziata. — Na cmentarzu w
Togher.

Cissy poswiecata uwage koronkom we wtosach Bindy.

— Nie jade — zapowiedziata.

— Nie musisz.

— Po tym, co zrobit, nie chce wiecej stysze¢ jego imienia. Ani go
widzie¢, ani o nim czytaé. Nawet na nagrobku.

Katie siegneta do kieszeni, wyjeta papierowa torebke z zelkami
Oatfield Rosey Apples i poczestowata dziewczynke. Ta wtozyta



jednego do buzi i obracata go jezykiem.

— Wiesz, ze zamierzam zadac ci kilka pytan, Cissy, prawda? To te
same pytania, ktore chciatam ci zada¢ wczesniej, tyle ze za bardzo
sie batas Davy’ego, zeby mi na nie odpowiedzieé.

— Davy’ego nie ma. Davy siedzi w piekle.

— Naprawde tak myslisz?

— Pewnie, ze siedzi w piekle. Zabit te taiiczace dziewczynki. Smazy
sie i gotuje.

— Cissy... co sie stato na strychu Toirneach Damhsa? Widziatas tam
Ronana i Saoirse?

Rudy seter pogonit kaczki i Cissy pokazata go palcem, Smiejac sie
gtosno. Potem nagle spowazniata, odwrdcita sie do Katie i
powiedziata:

— Tak.

— Co tam robili?

— Davy zawsze chodzit do studia tanica. Prawie codziennie. Czasem
zabierat mnie ze sobg, bo ciocia Abbey wychodzita z domu. Potem
szlismy do McDonalda. Lubitam z nim chodzi¢, bo mogtam
posiedzie¢ i popatrze¢ na te tanczace dziewczynki. Nicholas obiecat,
Ze tez nauczy mnie tanczy¢. Lubitam Nicholasa. Davy tez go lubit.
Mowit o nim caty czas, ale cos sie stato. Chyba sie poktécili. Chyba o
Danny’ego Coffeya, ale nie wiem doktadnie, o co chodzito. Davy
dalej tam chodzit, ale on i Nicholas byli dla siebie jacys tacy dziwni.

—Jak to dziwni?

— Nie wiem... Boczyli sie na siebie. Nicholas chyba bat sie Davy’ego i
pewnie dlatego nie powiedziat mu, Zzeby juz wiecej tam nie
przychodzit.

— Ale dlaczego Davy tak czesto chodzit do studia? To znaczy, co tam
robit, jak przychodzit?

— Szedt na strych z Nicholasem, a czasem szedt z nimi Tadhg... ale
potem sie poktdcili. Davy dalej tam chodzit, ale juz tylko z Tadhgem.

—To dlatego tam posztas, zeby sie dowiedzieé, co tam robig?

Cissy skineta gtowa. Pani Austin zabrata jg do fryzjera, zeby zrobit
porzadek z przycietg byle jak fryzurka, i teraz miata bardzo krétkie



wtosy, ale uktadajace sie na karku. W zielonej kurtce i zielonych
rajstopach wygladata jak elf.

— Jak tam wesztas? — spytafa jg Katie.

— Davy i Tadhg nosili na strych jakie$ kartony z samochodu
Davy’ego. Zajecia miaty by¢ dopiero pdzniej, wiec powiedziatam
bratu, ze sie nudze i ze pdjde do domu. Czesto tak robitam. Ale
wtedy odczekatam, az znowu poszli do samochodu, wslizgnetam sie
na strych i schowatam w wielkiej drewnianej skrzyni z papierami,
fotografiami i réznymi rzeczami.

— Opowiadaj dalej.

— Davy i Tadhg przyniesli nastepny karton i otworzyli go. Pod
pokrywa tej skrzyni, w ktdrej sie schowatam, byta szpara, wiec
mogtam patrzec.

Cissy pocmokata resztke zelka i oblizata sie. Nawet po Smierci brata
bata sie opowiadac o wydarzeniach, ktérych byta swiadkiem.

— 1 co byto w tym kartonie, Cissy? Smiato, mnie mozesz powiedzie¢.
Nikt inny sie nie dowie, co mi opowiedziatas.

— Pistolety. W kartonie byty pistolety Pamietasz te pistolety, ktore
mieli ci panowie, kiedy mnie uratowali? Ich pistolety wygladaty jak
tamte.

— Wiec Davy i Tadhg mieli na strychu kryjéwke na pistolety?

Cissy znéw skineta gtdwka. A potem wyjeta z ust resztke zelka,
jakby nie potrafita jednoczesnie méwié i jesé.

Kiedy sie odezwata, méwita zupetnie ptaskim, pozbawionym emocji
tonem, niemal jak jej przybrany ojciec omawiajgcy programy
motywacyjne dla pracownikéw.

— Davy wzigt jeden pistolet, ztapat Tadhga za kotnierz koszuli,
przyciggnat blisko do siebie, przystawit mu pistolet do glowy i
powiedziat: ,,Pocatuj mnie”.

— 1 Tadhg go pocatowat?

— Tak.

— Tak troszke czy tak na powaznie? Przepraszam, ze cie o to pytam,
Cissy, ale to bardzo wazne. Wiele tariczgcych dziewczynek juz nigdy
nie zatanczy i musimy wiedziec¢ dlaczego.



— Na powaznie. Jak dziewczyny sie catujg z chtopakami.

— | co sie stato dalej?

— Davy... Davy opuscit spodnie. Opuscit spodnie, wyjat siusiaka,
wycelowat pistolet w Tadhga i powiedziat: ,,Obciggnij mi”.

— Rozumiem. Myslisz, ze Tadhg sie bat?

Cissy pokrecita gtowa. Nie patrzyta na Katie — patrzyta za rzeke i
Katie domyslata sie, ze odtwarza w glowie to, co tamtego dnia
widziata na strychu.

— Tadhg sie Smiat. Obaj sie Smiali. Tak jakby bawili sie w jakas gre.

— | czy Tadhg wziat do buzi jego siusiaka?

— Tak. A Davy wcigz powtarzat: ,Mocniej! Mocniej! Bo ci feb
rozwale!”.

— Dtugo to trwato?

— Dtugo. Ale wtedy Ronan i Saoirse weszli na strych i zobaczyli, jak
oni to robili.

— | co na to powiedzieli?

— Tylko sie gapili... — W tym momencie Cissy wytrzeszczyta oczy i
rozdziawita usta.

— | co dalej?

— Zaczeli sie obraca¢, zeby zejs¢ na dot, ale Davy wycelowat do nich
z broni i krzyknat, zeby sie nie ruszali, i zostali na miejscu. Podniesli
rece, i Ronan powiedziat, ze Davy nie powinien sie przejmowa¢, ze
nie zalezy im, zeby komus opowiedzieé, co widzieli.

— A Davy? Co wtedy zrobit?

— Davy powiedziat, zeby lepiej nie opowiadali, bo zamieni ich zycie
w piektfo, jak opowiedzg. Ronan obiecat, ze nie pisng stowa, i Saoirse
tez obiecafa. Ale wtedy Nicholas zawotat z dotu, ze musi juz jechad i
ze Davy ma zejs¢ i przesungé¢ swoéj samochdd, zeby on mogt
odjechac.

— Méw dalej — zachecita jg Katie. — Swietnie ci idzie do tej pory,
Cissy. Jestem z ciebie naprawde dumna.

Dziewczynka kurczowo Sciskata Bindy i gtadzita jg po wtosach.

— Davy kazat Tadhgowi otworzy¢ karton i wyja¢ pistolet, a potem
otworzy¢ inny karton, wyja¢ pociski i zatadowa¢ pistolet.



— Jaki to byt pistolet?

— Taki maty.

— Maty pistolet?

— Davy nie datby mu duzego, bo Tadgh nie wiedziatby jak z niego
strzelac, tak powiedziat Davy. Kazat Tadghowi wycelowaé w Ronana i
Saoirse i nie pozwoli¢ im zejs¢ ze strychu, dopdki on nie wrdci, jak
przesunie samochadd.

— Wiec Tadhg zatadowat pistolet i trzymat Ronana i Saoirse na
muszce?

— Tak. A Davy poszedf na dot. Jak go nie byto Ronan obiecywat
Tadhgowi, ze nie pisng stéwka Nicholasowi, ze przytapali go z
Davym, ale Tadhg zaczat Swirowac. Krzyczat, ze im nie wierzy i ze
teraz jego matzenstwo z Nicholasem jest zrujnowane. Naprawde
dziwnie mowit... betkotat jak ludziki z kreskédwki. Ronan powiedziat:
,Daj spokdj, jeszcze zrobisz nam krzywde”. Podszedt do niego, zeby
zabra¢ bron i wtedy wtasnie Tadhg go zastrzelit. Mato nie
krzyknetam, ale sie ugryztam w reke i nie wrzasnetam.

Na chwile przerwata. Zasapata sie i musiata ztapa¢ oddech. Zanim
Katie zdazyta jg poprosi¢, by méwita dalej, powiedziata:

— Saoirse... ptakata. Krzyczata ,Nie! Nie! Nie!”. Pobiegta i uklekta
obok Ronana. | wtedy Tadhg wycelowat w nig bron i jg tez zastrzelit.

— Co zrobit potem?

— Tylko stat i czekat, az wréci méj brat. A jak Davy przyszedt na
strych i zobaczyt, ze Tadhg ich zastrzelit, Ronana i Saoirse, wcale sie
na niego nie pogniewat. Zabrat pistolet i powiedziat tylko: ,,Musimy
wynie$é stad caty ten kram, zanim Nicholas wrdéci”. Prawie nie
popatrzyt, jak lezeli tam niezywi.

— Wiec zaniesli na dét wszystkie kartony z bronig?

— | troche innych kartondow tez. Nie wiem, co w nich byto. A potem,
jak juz je wyniesli, Davy wrécit sam i strasznie diugo przy czyms$
grzebat, ale nie mogtam zobaczyé, co robit. Dopiero kiedy wyszedt,
poczutam, ze jako$ tak dziwnie pachnie.

— Nie prébowatas zejs¢ ze strychu, kiedy Davy i Tadhg juz poszli?

— Batam sie, ze sg wcigz na dole. Gdyby mnie zobaczyli, jak schodze



ze strychu, wiedzieliby, ze ich widziatam. Zostatam na gorze i
czekatam. Ustyszatam, jak muzyka gra na prébie, a potem jak ktos
krzyczy, i wtedy caty strych zrobit jakby WIUUUM...! — Poderwata
rece, by opisa¢ wybuch TPA.

Katie wzieta dziewczynke za rece i uSmiechnefa sie do niej.

— Bytas cudowna, Cissy. Ty jedna widziafas, co sie stato, ale teraz,
kiedy mi opowiedziatas, wiem na pewno, kto zabit Ronana i Saoirse,
i te tanczace dziewczynki. Nagratam to, co moéwitas, wiec nigdy nie
bedziesz musiata tego powtarzaé, przenigdy. Wiem, ze to zostanie w
twojej gtéwce na diugo, bardzo, bardzo dtugo, ale staraj sie mysleé,
ze to tylko zty sen.

Siedziaty obok siebie, przygladajac sie kaczkom ktdcgcym sie blisko
brzegu. Po chwili zaczat padaé delikatny deszczyk. Wstaty i wrocity
do nowego domu Cissy, zostawiajgc ducha Adeen nad rzeka.

* %k 3k

Katie wrécita do domu o zmierzchu i po drodze zabrata z
pensjonatu Conora. tagodny deszczyk nadal sigpit, wiec krajobraz
miat zatarte kontury.

Conor potozyt reke na jej udzie, gdy prowadzita.

— Nic nie méwisz — powiedziat.

— Przepraszam. Nie chodzi o ciebie. Opowiem ci, kiedy dojedziemy.
Musiatam dzi$ przyswoié¢ sobie mase rzeczy i w dalszym ciggu
watkuje je w gtowie.

— Nie ma to jak dobre watkowanie, zawsze to méwie.

Pacneta go w reke i powiedziata:

— Czy ty kiedys spowazniejesz?

— Zawsze jestem powazny. To reszta $wiata zwariowata.

Gdy dojechali do domu i Katie zaglagdata do lodéwki, sprawdzajac,
co moga zjes¢ na kolacje, jej komdrka odegrata Fear a’ Bhdta.

— Nadkomisarz Maguire — rzucita, wyjmujac dwa grube ptaty
wedzonej szynki.

—To znowuz ja, kolezanko nadkomisarko Maguire.

— Powiedziates, ze zadzwonisz tydzien temu.



— No, powiedziatem. Ale zmienitem zdanie, chwytasz, co méwie?
Pomyslatem: albo baba wycofa oskarzenie przeciwko Zezowatemu,
albo nie wycofa. Niech sama zdecyduje, pomyslatem se.

—Jak sie ma Barney?

— Wiasnie o niego mi sie rozchodzi, kolezanko nadkomisarko.
Pomyslatem se, ze jak babie wecale sie nie usmiecha wycofac
oskarzenie przeciwko Zezowatemu ani teraz, ani nigdy, to co se
mam zawracac gtowe dzwonieniem i stwarzaniem jej okazji, zeby
mnie dopadta.

— Jak sie ma Barney? Nie zrobites mu krzywdy, prawda?

— Twdj Barney to twardy zawodnik, musze mu to przyznaé.

—Jesdli go skrzywdzites...

— Nie wycofasz oskarzenia przeciwko Zezowatemu, co?

Katie dtugo milczata, ale w koricu szepneta:

— Nie. Nie zamierzam.

— Tak se pomyslatem i zadziatatem. Ale sie nie tam. Twdj Barney
wrdci do ciebie, nim powiesz: ,Zycie to kurwa, a potem sie umiera”.

Roztgczyt sie i Katie stata na srodku kuchni, trzymajac iPhone’a i
czujac sie tak, jakby caty jej Swiat nagle stanat. W kacie kuchni byt
kosz Barneya, jego koc i miski.

Conor wszedt do kuchni i od razu zobaczyt, jak jest roztrzesiona.

— Chodzi o Barneya, tak? — spytat, obejmujac j3. — Dowiedziatas sie
czegos$ o Barneyu?

Skineta gtowa, usitujac sie nie rozptakac.

* k%

Jakies dwadzie$cia minut potem ustyszeli samochdd hamujacy z
piskiem opon przed domem. Katie wstata, ale zanim zdazyta podejsé
do okna i cokolwiek zobaczy¢, samochdd odjechat.

Podeszta do drzwi frontowych i otworzyta je, ale Conor potozyt jej
dtori na ramieniu i powstrzymat jg przed wyjsciem z domu.

—Ja pdjde — powiedziat.

Wyszedt na ulice i widziata, jak sie schyla. Kiedy wrécit, nidst na
rekach Barneya — jego ruda sier$¢ byta pokryta krwig, btotem i



ostami. Slepia miat na wpét przymkniete, jezyk — wywalony.

Katie odwrécita sie, przygryzajg warge. Nie takiego chciata go
zapamietaé. Chciata go pamieta¢ biegajgcego brzegiem morza, z
powiewajgcymi uszami, wskakujgcego w spienione fale i
wyskakujgcego z nich, najszczesliwszego psa, jaki kiedykolwiek zyt.



GRAHAM MASTERTON

Popularny angielski pisarz. Urodzit sie w 1946 r. w Edynburgu. Po
ukonczeniu studidw pracowat jako redaktor w miesiecznikach, m.in.
»Mayfair” iw angielskim wydaniu ,Penthouse’a”. Autor licznych
horroréw, romanséw, powiesci obyczajowych, thrillerow oraz
poradnikéw seksuologicznych. Zdobyt Edgar Allan Poe Award, Prix
Julia Verlanger ibyt nominowany do Bram Stoker Award.
Debiutowat w 1976 r. horrorem Manitou (zekranizowanym z Tonym
Curtisem w roli gtdwnej). Jego dorobek literacki obejmuje ponad 80
ksigzek — powiesci i zbiorow opowiadan — o catkowitym naktadzie
przekraczajgcym 20 miliondw egzemplarzy, z czego ponad dwa
miliony kupili polscy czytelnicy. Wielka popularnos¢ pisarza
w Polsce, ktérg czesto odwiedza, ugruntowat cykl poradnikéw
seksuologicznych, wtym wielokrotnie wznawiane Magia seksu
i Potega seksu. W ostatnim czasie Graham Masterton skupit sie na
kontynuacji cyklu kryminatéw z Katie Maguire, do ktdrego nalezy
osiem powiesci: Biate kosci, Upadte anioty, Czerwone $wiatto hanby,
Uznani za zmartych, Siostry krwi, Pogrzebani, Martwi za zycia
i Tanczace martwe dziewczynki.



